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  Een minnaar voor kerst


  


  Kerstmis is dé tijd voor onverhoopte romantiek. Dat geldt ook voor Crystal, Ellie en Sophie, die de verrassing van hun leven onder de boom vinden…


  


  Hart van kristal


  SUSANNE JAMES


  


  Het bedrijf waar Crystal werkt, wordt overgenomen door de meedogeloze Jed Hunter. Al snel ontdekt ze dat hij niet koud en harteloos is, maar juist charmant en érg sexy. Als hij haar zomaar ineens ten huwelijk vraagt, is haar verwarring compleet. Trouwen met haar baas? Geen sprake van! Of…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Cryssie zag de lange rij voor de lift, en dus rende ze trap op naar de speelgoedafdeling op de bovenste verdieping van het grote warenhuis Latimer. Met haar tengere figuurtje, op de gemakkelijke schoenen die ze altijd droeg, kon ze gemakkelijk eerder boven zijn.


  Het was de dag voor kerst, dus de hectische drukte van mensen die op het laatste moment nog cadeautjes moesten kopen. Ook voor haar was het de laatste kans om de rest van haar inkopen te doen, allereerst een van de veelgevraagde Runaway Rascals – poppen gebaseerd op de televisieserie voor kinderen, waar haar vijfjarig neefje Milo dol op was. Hij miste geen enkele uitzending en wilde vreselijk graag zo’n pop hebben, en Cryssie zou tot het uiterste gaan om die voor hem te pakken te krijgen. Helaas waren ze overal uitverkocht, maar hier was een dag eerder een nieuwe voorraad geleverd. Hopelijk waren er nog een paar over.


  Verwoed wurmde ze zich door de massa kopers heen naar de betreffende toonbank, en ja, ze zag er nog vier, hoog op een plank, grijnzend in hun cellofaanverpakking. Wat een opluchting. Handig glipte ze langs een paar klanten die ander speelgoed stonden te bekijken, en net opende ze haar mond om haar bestelling te doen, toen naast haar een gebiedende mannenstem klonk.


  ‘Ik neem ze alle vier.’ En na een korte pauze: ‘Zet ze maar op de rekening.’


  ‘Zeker, Mr. Hunter,’ murmelde de verkoopster, koket met haar wimpers knipperend.


  Met open mond keek Cryssie toe, en tot haar wanhoop zag ze het meisje de vier dozen van de plank pakken en ze een voor een op de toonbank zetten. In haar haast was de man haar niet opgevallen, terwijl hij daar al die tijd moest hebben gestaan, vlak naast haar. Ze hield haar hoofd achterover en staarde omhoog naar de eigenaar van de gebiedende stem.


  Hij was lang, duidelijk een zakenman, gekleed in een strak gesneden kostuum met onberispelijk overhemd en das onder een dure overjas. Met zijn lengte was hij onmiskenbaar in het voordeel tegenover haar een meter zestig. Zijn dikke donkere haar viel achteloos langs zijn oren en benadrukte de lijn van zijn sterke kaak. En zijn ogen! Zwart en fonkelend, berekenende, zelfs gevaarlijke ogen, bedacht Cryssie intuïtief.


  Ze schraapte haar keel en zei zo autoritair mogelijk tegen de verkoopster: ‘Ik hoop dat dit niet de enige Runaway Rascals zijn die u hier hebt. Ik hoef er maar één,’ voegde ze eraan toe, op een toon alsof iemand die er víer wilde hebben buitengewoon hebzuchtig en egoïstisch was.


  Het meisje keek even naar Cryssie. ‘Sorry,’ zei ze, de dozen in twee grote draagtassen proppend. ‘Dit zijn inderdaad de laatste. Er was zo idioot veel vraag naar en –’


  ‘Maar ik heb vanmorgen gebeld en u beloofde… U was er zeker van dat u er genoeg had,’ protesteerde Cryssie.


  ‘Dat was ook zo, maar ze gingen zo snel, en van de directie mochten we ze niet telefonisch laten bespreken dat had ik u al gezegd. Wie het eerst komt, die het eerst maalt, dat is het eerlijkst.’ De vrouw was klaar met inpakken en schoof de tassen over de toonbank. ‘Eind januari krijgen we weer nieuwe, maar daar hebt u nu niet veel aan. Laat uw adres en telefoonnummer maar achter, dan bellen we zodra ze er zijn. Ik ben bang dat u zult moeten uitleggen dat alle Runaway Rascals uit de slee van de Kerstman zijn gesprongen!’


  Ha, ha, leuk hoor, dacht Cryssie. Nijdig keek ze naar de man die ongeïnteresseerd terug keek, alsof het hem niets kon schelen dat hij alle poppen voor haar neus had weggekaapt. Hij had zich op zijn minst een beetje kunnen verontschuldigen!


  De vent stak een slanke, gebruinde hand uit om de tassen te pakken en draaide zich om. Hij hoefde niet te betalen, niet eens iets te tekenen, en dat maakte het op de een of andere manier nog erger. Die poppen waren vreselijk duur, en omdat zij kostwinner was, had ze geleerd zuinig te zijn en te sparen voor kerst en verjaardagen. Voor haar geen rekening bij een duur warenhuis!


  Terwijl ze samen van de toonbank weg liepen, aarzelde de man, keek haar eindelijk goed aan. ‘Dat was… vervelend,’ zei hij lijzig. ‘Kennelijk werkt hun bestelsysteem niet goed. Of moeten we onze inkopen gewoon eerder doen?’ besloot hij veelzeggend, waarop hij weg wandelde. Cryssie bleef verslagen achter.


  Hij gaf haar een standje omdat ze tot het laatste moment had gewacht. Verdorie, dat had hijzelf toch ook gedaan? Hij was alleen een paar seconden eerder bij de toonbank aangekomen!


  Vaag keek ze om zich heen, wat moest ze nu kopen? Milo zou zo teleurgesteld zijn als hij die pop niet in zijn kous zou vinden. Natuurlijk zouden er veel meer cadeautjes zijn om uit te pakken, maar hier had hij zich al maanden op verheugd. Met een rood gezicht van ergernis pakte ze een paar voetbalschoenen op, turend naar de maat en zich afvragend of ze die zou kopen. Milo was gek op voetballen en had nog geen echte schoenen, misschien konden deze, samen met een nieuwe bal, zijn teleurstelling wat verzachten.


  Gestrest en geïrriteerd leunde ze een ogenblik tegen de toonbank. Ze was pas vijfentwintig, en soms had ze het gevoel dat de verantwoordelijkheden die het leven op haar schouders had gelegd te zwaar voor haar waren. Nadat hun ouders bij een auto-ongeluk om het leven waren gekomen, hadden zij en haar twee jaar jongere zusje Polly bij hun oudtante Josie gewoond, tot ook die was overleden. Gelukkig was dat vóór ze wist dat Polly zwanger was van Milo én dat de man in kwestie er vandoor was gegaan. Dus woonden de twee vrouwen en de kleine jongen nu in een klein rijtjeshuis in de stad, terwijl Cryssie de enige was die geld binnenbracht.


  Na een paar minuten werd ze kalmer, wat spottend accepterend dat de zelfvoldane eigenaar van de vier poppen kennelijk vier kinderen had, en dat het sneu zou zijn als maar drie van hen een pop kregen. De zachte stem van de verkoopster onderbrak haar gedachten.


  ‘Gaat het wel goed met u? U ziet zo bleek.’


  ‘O, jawel, hoor,’ zei Cryssie wat verloren. ‘Alleen een beetje moe.’


  ‘Vertel mij wat.’ De vrouw zweeg even. ‘Het spijt me echt van daarnet – maar ik kon er niets aan doen. Ik had graag een pop voor u achtergehouden. Laat u uw telefoonnummer en adres achter.’


  ‘Goed dan.’ Cryssie gaf haar gegevens op, en vervolgde: ‘Het is uw schuld niet. Ik hoop alleen dat de lieve kindertjes van die vent beseffen dat ze boffen.’


  ‘Hij heeft geen kinderen… Hij is niet getrouwd.’ De verkoopster ging zachter praten. ‘Weet u niet wie dat was? Ik dacht dat iedereen hem kende. Dat was Jeremy Hunter – Jed Hunter, de báás van deze zaak.’ Het klonk heel eerbiedig.


  Cryssie wist dat het warenhuis van de familie Hunter was, maar daar kende ze niemand van en ze had geen idee hoe ze eruitzagen. Hém had ze zeker nooit eerder gezien, anders had ze zich dat wel herinnerd.


  ‘Tot een jaar geleden zagen we hem nooit,’ ging het meisje door, ‘maar hij schijnt de zaak te hebben overgenomen van zijn ouders, die kennelijk te oud worden.’ Ze slikte een gaap in. ‘Sommige personeelsleden zijn een beetje bang voor hem, hij kan nogal lastig zijn als dingen niet goed verlopen. Niet dat ík bang ben, hoor,’ vervolgde ze uitdagend, ‘ik bedoel, hij is altijd beleefd, maar wel veeleisend en heeft soms een kort lontje. Hoe dan ook, zo’n spetter, en nog rijk ook, kan zich veroorloven chagrijnig te zijn als hij daar zin in heeft.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Cryssie, die genoeg kreeg van de lofrede op die meneer Jed Hunter. Dat was dus een man die alles had, inclusief het enige wat zij – of liever Milo – wilde hebben.


  ‘Nou, ik heb uw gegevens, we zullen u bellen als we weer een nieuwe voorraad krijgen,’ beloofde de verkoopster.


  ‘Fijn,’ zei Cryssie dof, wensend dat die Runaway Rascals nooit uitgevonden waren. ‘Maar als hij geen kinderen heeft, waar heeft hij die poppen dan voor nodig?’ mopperde ze, de voetbalschoenen oppakkend.


  ‘Zou ik niet weten,’ was de reactie. ‘Heeft u nog meer kinderen voor wie u wat moet hebben?’


  ‘Nee, en zelf heb ik geen kinderen. We zijn met ons drieën, mijn zus en haar zoontje Milo en ik. Maar ik ben de enige die loopt rond te draven, vrees ik.’ Cryssies schouders zakten even mistroostig naar beneden. ‘Mijn zus is niet… gezond,’ besloot ze, zich afvragend hoe ze erbij kwam om haar problemen hier in de winkel te bespreken.


  ‘O jee… Kan ze wel werken?’ vroeg de vrouw meelevend.


  ‘Zo nu en dan, parttime. Ze is gediplomeerd schoonheidsspecialiste.’


  ‘O… leuk.’


  De vrouw wierp een snelle blik op Cryssie, en die besefte intuïtief wat de ander dacht – waarom haar zus háár niet eens een behandeling gaf. Haar tengere, onopvallende persoontje trok bepaald niet de aandacht. Polly was de schoonheid van de familie, met haar gracieuze figuurtje, dikke kastanjebruine haar en grote grijze ogen.


  ‘En heeft u een fulltimebaan?’ vroeg de verkoopster, blij met de gelegenheid om even te kletsen.


  ‘Ja, ik werk bij Hydebound, al drie jaar.’


  ‘O, die zaak ken ik! Ik heb een van hun tassen cadeau gekregen voor mijn verjaardag. Mooie spullen daar, hè? Maar wel duur.’


  Cryssie lachte. ‘We zijn maar een kleine onderneming,’ zei ze. ‘Niet zoiets als dit hier.’


  Toen ze de bal en de voetbalschoenen had afgerekend, wilde ze naar de trap lopen, maar uit het naastgelegen restaurant drong een heerlijke koffiegeur tot haar door. Ze aarzelde. Sinds een boterham met kaas als lunch had ze niets meer gehad, zelfs geen kop thee. Na een blik op haar horloge besloot ze dat een flinke dosis cafeïne net was wat ze nodig had. Bovendien zou de grootste verkeersdrukte voorbij zijn wanneer ze hier een poosje bleef zitten.


  Er zaten nog heel wat mensen in het restaurant, en met moeite vond ze een tafeltje voor twee in een hoek, waar ze haar tassen liet vallen. Daarna pakte ze een dienblad en terwijl ze dat langs de vitrines voort schoof besloot ze een lekkere besuikerde donut bij haar koffie te nemen. Het zou nog tijden duren voordat ze het avondeten kon klaarmaken, en Polly had daar vast nog niets aan gedaan.


  Ze schonk zichzelf een grote kop koffie in, zette die op het blad en liep naar de kassa. Vanuit het niets klonk toen een diepe stem – díé diepe stem – die haar gedachten doorbrak. ‘Sta me toe.’


  ‘Pardon?’ Verward draaide ze zich om, en ze staarde in het gezicht van de man van wie ze nu wist dat hij de eigenaar van het warenhuis was. ‘Sorry, ik…’


  ‘Sta me toe voor de koffie te betalen,’ zei de man langzaam, alsof hij het tegen een kind had. ‘Dat is het minste wat ik kan doen.’


  Tot haar ergernis voelde Cryssie een kleur opkomen. ‘Alstublieft… U hoeft u niet verplicht te voelen om zoiets te doen,’ zei ze zo koel mogelijk.


  ‘O, ik voel me niet verplícht,’ reageerde hij al even koel, ‘maar het zou me genoegen doen om uw rekening te voldoen.’


  ‘Nou, ik kan niet bedenken waarom –’ begon Cryssie, maar hij onderbrak haar.


  ‘Om wat er eerder is gebeurd.’ Zijn ondoorgrondelijke blik hield haar gezicht vast. ‘Het spijt me dat u niet kon aanschaffen wat u wilde hebben.’


  ‘O, nou ja… Het doet er niet toe…’ Natuurlijk deed het er wél toe, maar nu maakte het haar niet uit wie er voor de koffie betaalde, als ze er maar snel een slok van kon nemen. Ze gebaarde naar het tafeltje waar haar spullen lagen, en zijn kop naast de hare op het blad plaatsend volgde hij haar het restaurant door.


  Ze gingen zitten. Hij gaf haar het bordje met de donut aan en zette hun koffiekoppen neer. Het viel haar op dat de draagtassen met zijn aankopen nergens te zien waren. Kennelijk had hij die aan een van zijn ondergeschikten gegeven om af te voeren. Ze begon zich vreemd verlegen te voelen, zo dicht bij die onmiskenbaar knappe man – zo dichtbij, dat hun knieën elkaar onder de tafel bijna raakten. Niet dat zij ook maar de minste interesse had, zelfs niet in zo’n adembenemend aantrekkelijk type. Dat deel van haar leven zat immers permanent op slot.


  Ze pakte haar kopje op en dwong zichzelf over de rand Jed Hunters blik te ontmoeten. Natuurlijk, zo verzekerde ze zichzelf, dat paniekerige gevoel dat ze had, kwam door het feit dat ze in de nabijheid was van de ongelooflijk gefortuneerde eigenaar van het warenhuis, ongetwijfeld een invloedrijk en belangrijk persoon. Maar wat maakte dat uit? Zíj was een van zijn gewaardeerde klanten, zonder mensen als zij zou hij zijn ongetwijfeld overdadige levensstijl niet kunnen handhaven. Streng vermaande ze zichzelf kalm te blijven, en resoluut nam ze een hap van haar donut.


  Hij keek haar rustig aan. ‘Wat vind u ervan? Smaakt die goed?’ vroeg hij nonchalant.


  Cryssie slikte, wat suiker van haar mond vegend. ‘Deze gaat wel,’ antwoordde ze koeltjes. ‘Maar de kwaliteit van cake en gebak hier is wisselend. Ik heb hier wel eens een heel vieze donut gehad, ik denk dat die uit de diepvries kwam. Je zou verwachten dat een zaak van naam als deze die dingen ter plekke zou bakken en vers serveren, vind u ook niet? Een getrainde ááp kan nog wel een donut in de olie plonzen.’ Ze nam nog een hap, waarna ze vroeg: ‘Wilt u een stukje proeven?’ Ze wist zijn antwoord wel, hij zou er niet over piekeren om zich te verlagen door zijn tanden in zo’n kleverig geval te zetten. Zeker niet in het gezelschap van iemand als zij!


  Zijn ene mondhoek iets optrekkend zei hij: ‘Nee, dank u. Ik zou u er niet graag van willen beroven.’ Even wachtte hij. ‘Er is al zo weinig van u, het lijkt erop dat u eerder een stevige maaltijd nodig hebt dan een snelle hap,’ besloot hij toen.


  Cryssie schonk hem een van de koelste blikken waar ze toe in staat was. Wat een brutaliteit! Ze wist wel dat ze er bleek en moe uitzag – wie niet in deze hectische tijd – maar dat hoefde ze niet onder haar neus gewreven te krijgen, zeker niet door een volslagen vreemde.


  ‘Nou, het duurt nog wel even voordat ik aan mijn “stevige maaltijd” toekom,’ zei ze ijzig. ‘Ik moet op weg naar huis nog langs de slager om de kalkoen op te halen, dan moet ik de vulling maken en de groente doen, zodat we er morgenochtend in alle rust van kunnen genieten wanneer mijn… Milo… zijn cadeautjes uitpakt.’


  ‘Ah, Milo.’ Hij nam een slok van zijn zwarte koffie. ‘Dus u wilde die pop kopen voor Milo?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze kortaf. ‘Hij is bijna vijf.’ Opeens kwam haar frustratie weer opzetten. ‘Het lijkt erop dat ze er bij Latimer deze keer helemaal naast zitten. Ze hadden niet verwacht dat de vraag naar deze poppen veel groter zou zijn dan het aantal dat ze ervan wilden inkopen. Ik bedoel maar… Dit is het grootste warenhuis in de verre omtrek, geen winkeltje met een beperkte kasstroom.’


  ‘Maar anderzijds, als de voorraad de vraag had overtroffen of wanneer deze rage ineens was ingezakt,’ bracht hij naar voren, ‘dan hadden honderd Runaway Rascals misschien voor een opruimingsprijsje verkocht moeten worden, en weg was de winst.’


  ‘De wínst!’ Cryssie ontplofte bijna. ‘Alsof hier al niet genoeg winst gemaakt wordt! In ’s hemelsnaam, die kan toch best iets minder in plaats van de kerst van kleine kinderen te bederven!’


  Met een zweem van een glimlach hoorde hij haar uitbarsting aan, en even nam hij haar onderzoekend op. Ze droeg geen make-up, maar ze was niet onaantrekkelijk, hoewel haar nogal vormeloze bruine jasje en bruine rok verre van modieus waren. Haar lange haren waren strak achter haar oren geborsteld, de aandacht vestigend op haar hoge gladde voorhoofd en groene ogen in het ovale gezichtje. Haar enige sieraden waren een paar kleine gouden oorknopjes. Misschien kon je haar het best beschrijven als ‘gezond’, bedacht hij. Wat spottend overwoog hij dat hij haar zat te taxeren, zoals iedere vrouw die hij ontmoette. In elk geval zou deze worden geplaatst in de categorie ‘niet de moeite waard, snel vergeten’.


  Cryssie dronk haar koffie op, wachtend op zijn reactie op haar laatste opmerking, maar hij bleef zwijgen. En of het nu het effect van de cafeïne was of omdat het haar niet kon schelen of ze de eigenaar van Latimer in zijn eigen warenhuis beledigde, ineens gooide ze alle discretie overboord.


  ‘Ze zouden hier alles behoorlijk kunnen opvijzelen,’ zei ze. ‘In het algemeen, bedoel ik. Ze krijgen dingen bijvoorbeeld heel vaak niet voor de tweede keer binnen, heel irritant!’ Ze ging hem niet vertellen waar ze het over had – namelijk een echt leuk setje ondergoed, dat ze voor Polly had gekocht, en dat ze later niet meer kon krijgen. ‘En iemand van het personeel vinden om te helpen – vergeet het maar! Je ziet ze niet of ze kijken nadrukkelijk de andere kant op. Dat moedigt winkeldiefstal aan, iedereen kan pakken wat hij wil en ongezien de winkel uit wandelen.’


  Haar groene ogen schitterden in het kunstlicht van het restaurant, en zonder hem de kans te geven iets te zeggen, draafde ze door. ‘Ik werk voor Hydebound. Kent u die zaak? We hebben alleen leren spullen, gemaakt door onze eigen experts, en –’


  ‘Ja, die zaak ken ik,’ murmelde hij. ‘Ze zitten aan de rand van de stad, hè?’


  Cryssie knikte. ‘We voelen ons allemaal verantwoordelijk voor wat we doen. Natuurlijk hebben we ook wel eens problemen, maar dan werkt iedereen gewoon wat harder.’ Uitdagend leunde ze achterover.


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Nou, u klinkt heel overtuigd. Ik denk dat Hydebound blij mag zijn dat u tot hun personeel behoort.’


  Even beet Cryssie op haar lip. Net zoals alle kleine ondernemingen was Hydebound kwetsbaar, zeker nu uit de nieuwe lidstaten van de Europese Unie veel goedkopere spullen werden ingevoerd. Ze huiverde, opeens wensend dat ze thuis voor de haard zat. ‘Ik moet weg,’ zei ze, abrupt opstaand en haar tassen pakkend. ‘Bedankt voor de koffie… en de donut,’ besloot ze luchtig.


  ‘Ik neem aan dat u uitkijkt naar de feestdagen. Werkt u fulltime?’ vroeg hij achteloos.


  ‘Ja.’ Cryssie wierp hem een snelle blik toe. Dat vond hij zeker niks, moeders horen thuis voor de kinderen te zorgen, zo’n type leek hij. Nou, ze zou hem niet inlichten over de werkelijke situatie, het ging hem niet aan dat ze Milo’s moeder niet was.


  Voor het eerst lachte hij. ‘Ik hoop dat u en uw gezin… en Milo… fijne kerstdagen hebben.’


  ‘Dank u,’ zei ze, zich omdraaiend. In de lift naar beneden bedacht ze dat ze nooit had kunnen dromen dat ze op de avond voor kerst de eigenaar van Latimer zou vertellen wat ze van zijn zaak dacht. Ze had wel wat overdreven, want ze kocht er graag, maar het had geholpen om haar irritatie te verlichten. Weifelend keek ze naar de draagtas in haar hand met de voetbalschoenen en de bal, hopelijk zouden die voldoende tegen het gemis van de pop opwegen.


  Jeremy Hunter keek haar na terwijl ze snel wegliep, een vreemde uitdrukking op zijn knappe gezicht. Zo’n vrouw had hij nog niet eerder ontmoet, opvliegend en toch kwetsbaar. Wanneer ze geestdriftig praatte, zoals over haar werk, kreeg ze een blos en lichtte haar gezicht op. Inwendig haalde hij zijn schouders op, hij was langer gebleven dan zijn bedoeling was geweest, en nu moest hij die verdraaide poppen nog afleveren!


  


  Jeremy – of Jed, zoals iedereen hem noemde – stuurde zijn zilverkleurige Porsche moeiteloos door het verkeer, wensend dat hij naar zijn flat in Londen kon gaan, in plaats van naar het enorme familiehuis buiten. Maar het was ondenkbaar dat hij de kerst niet zou doorbrengen bij zijn ouders, Henry en Alice, die dol waren op hun enige zoon.


  In hun ogen was zijn enige fout zijn slechte smaak als het op vrouwen aankwam. ‘Waarom zoek je nou niet eens een echte vrouw?’ klaagde zijn vader vaak. ‘Voor de verandering eentje met hersens, naast andere verdiensten uiteraard.’


  Jed moest toegeven dat het andere geslacht zijn zwakke plek had gevormd. Vrouwen vielen bij bosjes voor hem, zich vaak zonder enige schaamte of reserve aanbiedend – en hij had het geweldig gevonden. Maar nu was het anders, hij had één echte fout gemaakt en daar had hij van geleerd. Nou ja, hij was zesendertig, hoog tijd dat hij volwassen werd.


  Het verkeer werd rustiger en hij kon meer vaart maken op weg naar huis en het feestmaal dat Megan, de huishoudster, voor hen klaargemaakt zou hebben. Gedrieën zouden ze aan de enorme ovale tafel zitten en praten, praten over de zaak, balansen, de economische toestand…


  Hoe vaak had hij niet gewenst broers of zussen te hebben om in alle liefde en aandacht van zijn ouders te delen. Soms werden die hem wel eens te veel, maar dan realiseerde hij zich dat hij niets te klagen had: een goede opleiding, reizen over de hele wereld, geen enkele zorg om geld. Tot voor kort werd er zelfs niet van hem verwacht dat hij zou meewerken in de familiebedrijven – de twee andere warenhuizen in de Midlands en de beide hotels in Wales. Toen dat wel moest, was het hem zwaar gevallen om te wennen aan een geregelde en veeleisende levensstijl, maar toch had hij gewillig de leiding overgenomen. Zijn ouders waren niet meer zo jong, en zijn vader begon te sukkelen met zijn gezondheid.


  Terwijl hij voor een stoplicht stilstond, gingen zijn gedachten terug naar de vrouw – een vreemd klein ding, zich totaal niet van haar vrouwzijn bewust. Geen neergeslagen ogen, knipperende wimpers of gefriemel aan haren – reacties die hij meestal kreeg. Haar ogen, die best mooi waren, hadden zijn blik geen moment gemeden terwijl ze sprak. Wat voor man zou die vader van Milo zijn? Hij stelde zich voor dat ze nu met al haar aankopen bij man en kind thuiskwam, waarna ze nog allerlei klusjes in het huishouden moest doen, omdat ze immers een fulltimebaan had.


  Ze was zeker niet het type van een verleidster, maar ze had ongetwijfeld verborgen krachten, gezien haar kittige commentaar op het warenhuis, bedacht hij met een spottend lachje. Geïrriteerd ging hij even verzitten achter het stuur, hoe kon zo’n onbetekenende vrouw zo zijn gedachten bezighouden? Hoewel, wat ze over de zaak had gezegd – als er verbeteringen mogelijk waren, zou hij daar zeker aandacht aan besteden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Heel zachtjes liet Cryssie zichzelf uit om Polly en Milo niet te storen, die allebei nog diep in slaap waren. Het was de ochtend van oudejaarsdag en nog geen halfacht, maar de gebroeders Lewis, de eigenaren van Hydebound, hadden al vroeg een personeelsvergadering belegd. Met een bezorgd gezicht reed ze in haar oude rammelkast naar de zaak, zich afvragend wat haar te wachten stond.


  Terugdenkend aan de kerst voelde ze zich opeens vrolijker worden. Polly had weliswaar niet veel gegeten van al het heerlijks dat haar zus had klaargemaakt, maar Milo was verrukt geweest van zijn Runaway Rascal. Her was ongelooflijk, maar laat op de avond voor kerst was er aangebeld, en de verkoopster die haar eerder had geholpen had voor de deur gestaan met een tas met daarin een van de zo gewenste poppen. ‘U zult het niet geloven,’ had het meisje gezegd, ‘deze vonden we in het magazijn. Hij was gevallen en achter een kist terechtgekomen. Beter laat dan nooit, hè?’


  Cryssie was opgetogen geweest en had de vrouw uitbundig bedankt voor de moeite.


  ‘Geen probleem, hoor, ik woon hier in de buurt,’ had die haar verzekerd.


  Kon ze nu het gezicht van die arrogante vent van Latimer maar zien! Meteen weer zorgelijk bedacht ze dat ze nu wel op de kleintjes moest gaan letten. Het was haar grote angst om in de schulden te raken, en soms kon ze niet slapen als ze bedacht wat er zou gebeuren als ze hen niet langer kon onderhouden. Dan zou Milo misschien naar een pleeggezin moeten, een vreselijke nachtmerrie!


  Toen ze bij de zaak arriveerde, zaten Robert en Neil Lewis, de beide eigenaren, al achter de vergadertafel. Ze knikten zonder te lachen bij haar binnenkomst, en de moed zonk haar in de schoenen. Tegen de tijd dat de rest van het personeel ook was gearriveerd, was de stemming ver beneden nul. Dit kon maar één ding betekenen, bedacht Cryssie, de financiële resultaten moesten zijn tegengevallen, ook al waren de verkoopcijfers de laatste tijd wel goed geweest. Nou ja, tot nu toe hadden ze alle tegenslagen overleefd, en de al wat oudere broers zagen de toestand altijd nogal somber in.


  Robert kwam snel ter zake. ‘Het spijt ons zeer jullie te moeten meedelen dat het bedrijf in de problemen zit,’ zei hij ernstig. ‘De bank heeft onze leningen teruggevorderd, we kunnen niet langer op krediet rekenen.’


  Op zijn woorden volgde een geschokte stilte, en de oude heer vervolgde: ‘Jullie weten allemaal hoe de zaak er de laatste tijd voorstond, maar nu komt het erop neer dat we onze rekeningen niet meer kunnen betalen.’


  Cryssie slikte.


  ‘Mijn broer en ik zijn tot de conclusie gekomen dat we zullen moeten stoppen met de handel, ondanks al onze inspanningen hebben de gebeurtenissen ons ingehaald.’


  Eén vreselijk ogenblik leek het erop dat de man in huilen zou uitbarsten, en Cryssie begon te trillen. Dit was verschrikkelijk – voor hen allemaal, want de banen lagen niet voor het oprapen. En dan die arme mensen die al zo veel jaren in de werkplaats hadden gewerkt? Die waren zo gespecialiseerd, dat ze vrijwel geen kans hadden om ergens anders aan de slag te komen. Al die gedachten schoten door haar hoofd, en ze voelde de angst als een steen op haar maag liggen.


  Neil Lewis nam het van zijn broer over. ‘Gelukkig zijn we benaderd door enkele geïnteresseerde kopers. Een paar weken geleden kwamen die opeens met een bod, dat we niet konden weigeren.’ Rustig keek hij om zich heen. ‘De nieuwe eigenaren zijn van plan alles aanvankelijk bij het oude te laten, dus jullie banen zijn veilig – althans voorlopig.’ Hij nam een slokje uit het glas water voor hem. ‘Over een paar minuten zullen jullie nieuwe werkgevers hier komen om jullie te ontmoeten.’


  Cryssie staarde neer op haar tot vuisten gebalde handen, zich afvragend wat dit alles voor gevolgen voor háár zou hebben. Wie zou er ontslagen worden? Die nieuwe eigenaren gingen vast dingen veranderen, misschien vonden ze haar functie niet langer noodzakelijk. Hoe vaak hoorde je niet dat overnames leidden tot ontslagen, zonder dat er een wettelijke verplichting bestond om ander werk voor het ontslagen personeel te zoeken of een geldelijke vergoeding te geven? Het leuke, gezellige wereldje van Hydebound zou onvermijdelijk veranderen.


  Er rinkelde een binnenlijn van de telefoon, en terwijl Robert opstond, zei hij: ‘Dat betekent dat ze beneden zijn.’ Hij verliet het vertrek, en liet de anderen zwijgend achter. Wat viel er ook te zeggen?


  Een paar minuten later ging de deur open, en kwam Robert weer binnen, gevolgd door de nieuwe eigenaar van Hydebound. Iedereen stond wat onhandig op om hem te begroeten, waarbij Cryssie de leuning van haar stoel moest vastgrijpen om niet om te vallen. Haar hart joeg en de vlammen haar sloegen uit.


  ‘Laat me jullie voorstellen aan Mr. Jeremy Hunter,’ zei Robert zacht, ‘die, samen met zijn ouders, het Latimer-warenhuis bezit.’ Even wachtte hij, om te besluiten: ‘Ik weet zeker dat jullie bij hen in veilige handen zijn.’


  Cryssie dacht dat ze stikte. Wie had kunnen dromen dat zij en Jeremy Hunter elkaar weer op deze manier zouden ontmoeten! Zijn imponerende gestalte was net als toen formeel gekleed, en zijn donkere ogen keken iedereen stuk voor stuk doordringend aan.


  Cryssie werd als laatste aan hem voorgesteld, wat maar goed was ook, zo kon ze een beetje van de schrik bekomen. Hij pakte haar hand en hield die even vast in een stevige greep, terwijl hij met een ondoorgrondelijke blik op haar neerkeek. Er kon geen lachje af, en hulpeloos keek ze terug.


  Na een ogenblik zei hij koel: ‘Ik geloof dat wij elkaar al eerder hebben ontmoet?’ Het was een retorische vraag, en meteen draaide hij zich om.


  Cryssie kon wel door de grond zakken, vooral onder de nieuwsgierige blikken van de anderen. Zijn opmerking was niet bepaald hartelijk geweest, wat ook niet verbazingwekkend was na wat ze over Latimer had gezegd. De herinnering aan dat moment deed haar ineenkrimpen. Als er mensen ontslagen gingen worden, zou zij bij de eersten horen!


  Jeremy Hunter verontschuldigde zich vervolgens dat zijn ouders niet aanwezig konden zijn, waarna hij nog een paar minuten bleef praten met enkele leden van het hogere personeel. Toen hij en de gebroeders Lewis verdwenen waren, begon iedereen te praten.


  ‘Ik kan het niet geloven,’ zei Rose, de secretaresse. ‘We wisten wel dat er moeilijkheden waren, maar ik had nooit gedacht dat de broertjes de handdoek in de ring zouden gooien.’ Ze wendde zich tot Cryssie. ‘Die vent zei dat jullie elkaar kenden, hoe kwam dat zo?’


  Met een kleur antwoordde Cryssie haastig: ‘We kennen elkaar helemaal niet! We liepen elkaar toevallig tegen het lijf in zijn warenhuis. Ik vrees dat ik toen een paar lelijke opmerkingen over Latimer heb gemaakt, die hij nog niet is vergeten of zal vergeven. Ik kan dus net zo goed meteen ontslag nemen!’


  


  Om halfzes verliet Cryssie als een van de laatsten het gebouw, waarna ze over de zwakverlichte parkeerplaats naar haar auto liep. Ze wilde gauw naar huis, om Milo te knuffelen, hem eten te geven, te baden en in bed te stoppen, dingen waar ze zich altijd op verheugde. Ze wist dat haar nieuws nauwelijks indruk zou maken op haar zus, die alleen maar aan zichzelf en haar eigen problemen leek te denken. Ze wilde net in haar auto stappen, toen in het donker naderende voetstappen haar deden verstijven van schrik.


  ‘Sorry,’ zei Jed Hunter. ‘Ik wilde u niet laten schrikken.’


  Toen ze zich snel omdraaide, zag ze in het halfduister zijn ogen die haar leken te doorboren. ‘O, ik –’


  Hij onderbrak haar. ‘Ik begrijp dat u verrast was door het nieuws vanmorgen,’ zei hij, ‘maar ik had de gebroeders Lewis speciaal gevraagd geen namen te noemen voordat ikzelf aanwezig was.’ Even wachtte hij. ‘Natuurlijk was het een schok, er is immers geen gemakkelijke manier om dergelijk nieuws mee te delen. Ik hoop dat de veranderde omstandigheden op de lange duur niet zo verkeerd zullen blijken.’ Hij sprak heel direct, echt een zakenman die niet van sentimentaliteit hield.


  ‘Nou, dat hangt af van wat u met Hydebound van plan bent,’ zei Cryssie, proberend veel koeler over te komen dan ze zich voelde. Om de een of andere reden wenste ze dat ze niet datzelfde bruine jasje aanhad als toen op de dag voor kerst.


  Ze was niet erg geïnteresseerd in mode, en had er ook geen gevoel voor om zich goed te kleden, zoals Polly. Kennelijk nam haar nieuwe baas wel de moeite om goed gekleed te gaan. Ze rook de geur van echt leer die zijn sportieve jasje verspreidde, en zag het dure shirt dat hij eronder droeg, zonder das, zodat ze een glimp van zijn sterke, gebruinde hals opving.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat ik duidelijk had gemaakt dat de zaken voorlopig onveranderd blijven,’ zei hij vlot.


  Hij bleef op haar neer staren, en Cryssie stond met haar mond vol tanden. Ze moest er steeds aan denken hoe ze tekeer was gegaan – niet alleen over Latimer, maar ook over Hydebound, hoe goed het was om daar te werken, zonder zich te realiseren dat die vent de zaak wilde overnemen! Misschien hadden haar opmerkingen voor hem wel de doorslag gegeven.


  ‘Nou,’ zei ze eindelijk. ‘U kunt er vast op vertrouwen dat het personeel op dezelfde manier zal doorgaan, loyaal, naar hun beste kunnen.’


  ‘O, daar reken ik op.’


  Bij die woorden stak hij zijn kaak wat naar voren, en dat deed Cryssie huiveren. Die man liet zich vast niet door emoties beïnvloeden als het om zaken ging, bedacht ze. De verkoopster op de speelgoedafdeling van het warenhuis had duidelijk gezegd dat hij niet over zich liet lopen en verwachtte dat alles gebeurde zoals hij dat wilde. Eigenlijk moest Cryssie toegeven dat de gebroeders Lewis niet helemaal met hun tijd waren meegegaan in de veertig jaar dat ze de zaak hadden geleid, maar in feite maakte de ouderwetse sfeer deel uit van de charme van de zaak, dat zei iedereen.


  Ze stond op het punt in haar auto te stappen, toen Jed Hunter haar tegenhield met de woorden: ‘Ik moet u om een gunst vragen. De gebroeders Lewis hebben me een aardig goed idee gegeven van wat ik koop, maar ik zou het op prijs stellen als u mij in een een-op-eenbijeenkomst iets over de basis kunt vertellen, vanuit een ander gezichtspunt.’


  Even keek Cryssie hem aan, proberend te ontdekken wat er achter die ondoorgrondelijke blik in zijn donkere ogen schuilging. Ze hoopte niet dat hij verwachtte dat ze met geheimen zou komen of haar persoonlijke mening over haar collega’s zou geven. Als hij dacht dat hij van haar iets te weten kon komen wat de gebroeders voor hem hadden verzwegen, vergiste hij zich lelijk!


  ‘Natuurlijk kan ik een bespreking bijwonen,’ zei ze strak. ‘Morgen hebben we vrij, dan is het nieuwjaarsdag, maar de dag daarna zit ik weer achter mijn bureau. Het werk blijft immers gewoon doorgaan?’ zei ze terughoudend.


  ‘Zeker,’ antwoordde hij. ‘Maar ik dacht meer aan een etentje. Ik vind altijd dat een ontspannen maaltijd met een paar glazen goede wijn erbij in de meeste situaties het beste werkt.’


  Hij zweeg, en Cryssie begon te trillen. Ze had van haar nieuwe baas geen uitnodiging voor een étentje verwacht, vooral niet gezien hun eerdere ontmoeting! Wat gênant! Wat zouden haar collega’s denken als ze erachter kwamen? Vooral Rose, die toch al een beetje jaloers op haar was.


  ‘Ach, wat onnadenkend van me,’ vervolgde hij. ‘Oudejaarsavond is echt een avond om met je partner uit te gaan, hè? U heeft ongetwijfeld iets gepland voor vanavond.’


  Wezenloos staarde ze hem aan. ‘Wat… vanávond?’ riep ze toen verbaasd uit. De man kon ongetwijfeld uit tientallen uitnodigingen voor hippe feestjes kiezen, hij ging toch geen onbetekenende werkneemster vragen voor een bespreking op oudejaarsavond!


  ‘Jazeker, vanavond,’ antwoordde hij onverstoorbaar. ‘Tenzij u iets beters te doen hebt, uiteraard. En dan is er natuurlijk Milo… Zou u een oppas kunnen vinden?’


  Stel je voor, hij herinnerde zich Milo’s naam! Ze keek op naar het ruige, knappe gezicht, en opeens glimlachte ze. Het zou best leuk zijn om ergens te gaan eten in plaats van altijd weer te moeten koken, bedacht ze. ‘Oppas is nooit een probleem, Mr. Hunter,’ zei ze dus. Opeens besloot ze er niet langer omheen te draaien. ‘In feite ben ik niet getrouwd, ook nooit geweest.’ Daarna wachtte ze af of hij iets ging zeggen over zelfzuchtige ongehuwde moeders, vrouwen die dachten dat ze álles konden hebben. Zoiets zou hij vast denken.


  Maar zijn gezicht verried niets, en hij ging iets achteruit om haar te laten instappen. ‘Waar woont u?’ vroeg hij abrupt. ‘Is acht uur te vroeg? Ik heb bij Laurels om negen uur een tafel besproken.’


  Cryssie hapte naar adem. Laurels was het duurste restaurant in de verre omgeving – ze had nooit durven dromen daar nog eens binnen te komen, laat staan te eten. Meteen bedacht ze dat hij daar al een tafel had besproken, zonder haar eerst te vragen. Hij ging er kennelijk van uit dat hij altijd kreeg wat hij wilde! Even kwam het idee bij haar op om te weigeren, gewoon voor de lol, maar in plaats daarvan zei ze: ‘We wonen in Birch End Lane nummer negen, kent u die straat? Het is vlak bij de tennisbanen.’ Waarom zou hij dat nederige straatje kennen, zelf woonde hij natuurlijk veel chiquer.


  ‘Ik weet waar het is,’ antwoordde hij vlot. ‘Daar heb ik vaak getennist.’


  Eindelijk kon ze instappen. Ze draaide het raampje naar beneden en keek naar hem op. ‘Moet ik voor die bespreking nog stukken meenemen van kantoor?’ vroeg ze zakelijk.


  ‘Dat is niet nodig,’ was zijn antwoord. ‘Het gaat me erom hoe alles – en iedereen – in grote lijnen werkt, niet om statistieken.’ Even wachtte hij, om achteloos te vervolgen: ‘O ja, vanavond is avondkleding verplicht, dat is altijd zo op oudejaarsavond bij Laurels.’


  Cryssie knikte en startte haar auto. ‘Ik sta om acht uur klaar,’ beloofde ze luchtig door het open raampje. Daarna reed ze weg, het drukke spitsverkeer in, haar gedachten één wilde warreling.


  De hele dag was zo surrealistisch geweest. Het was al begonnen met de mededeling van de directie die ochtend, die als een donderslag bij heldere hemel was gekomen, en daarna het eindeloze analyseren van de nieuwe situatie met de collega’s, om ten slotte door haar nieuwe werkgever uitgenodigd te worden voor een etentje op oudejaarsavond! Waarom zíj, in ’s hemelsnaam? Of eigenlijk, waarom ook niet? Ze kenden elkaar immers al enigszins, wat kennelijk voor hem voldoende was om op een wat persoonlijker niveau meer over zijn personeel te weten te komen dan in een gesprek met de gebroeders Lewis. Temeer omdat ze had bewezen geen blad voor de mond te nemen.


  Ze bleef maar denken aan wat ze allemaal tegen hem had gezegd op die dag voor kerst, was ze echt zo onbeleefd en weinig complimenteus geweest als ze zich herinnerde? Eén ding was duidelijk – haar directheid had gemaakt dat ze opviel tussen de anderen, en bepaald niet in gunstige zin.


  Toen haar gedachten naar de komende avond zwierven, bedacht ze ineens iets wat haar bijna de macht over het stuur deed verliezen. Wat moest ze aantrekken? Zijn hint over avondkleding was duidelijk genoeg geweest, hij had zeker gedacht dat ze anders in spijkerbroek en trui was komen aanzetten. Maar ze hád niets om aan te doen. Ze kwam nooit ergens waarvoor mooie kleren nodig waren. Haar kledingkast bevatte niets anders dan rokken, blouses, T-shirts en spijkergoed. Ze had niks met kleren, dat liet ze over aan Polly – hoewel haar zus ook niet vaak uitging. Ze hoefde ook niet te denken dat ze iets van Polly kon lenen, die was minstens tien centimeter langer, zodat ze ongetwijfeld over de rok zou struikelen en Jed Hunter helemaal voor gek zou zetten.


  Kon ze geen migraine voorwenden en gewoon niet gaan? Ze wist niet eens hoe ze contact met de man moest opnemen, bedacht ze kreunend. Dit zou ongetwijfeld een van de vreselijkste avonden van haar leven worden.


  Toen ze thuis kwam, had Polly Milo al naar bed gebracht, en nu lag ze op de bank te lezen.


  ‘Ik moet vanavond weg, Poll,’ zei Cryssie achteloos, terwijl ze de keuken in liep om haar boodschappen op te ruimen.


  ‘Waarheen?’ vroeg haar zus zonder op te kijken.


  ‘O, een of andere bespreking, iets van mijn werk.’


  Even later deed ze in haar slaapkamer de deur van haar kledingkast open en ze staarde naar haar weinig interessante kleren, alsof ze hoopte dat er bij toverslag iets moois zou verschijnen. Maar ze wist toch dat er níets was! In paniek zakte ze op de grond, en daarbij raakte ze per ongeluk de rand aan van een doos waarin ze de enige ‘gelegenheidsjurk’ had opgeborgen die ze ooit had bezeten. Het was een zeegroen geval dat ze zeven jaar geleden in een tweedehandswinkel had gekocht, ter ere van haar achttiende verjaardag. Ze had hem daarna nog één keer gedragen voor het eindexamenfeest, toen iedereen zich fraai had uitgedost, en later had ze nooit meer aan het ding gedacht… Zou die jurk haar nog passen? Hoe zou hij eruitzien na al die tijd?


  Ze trok de doos naar voren, blies er een fijn laagje stof af en haalde er het kledingstuk uit. Nadat ze de jurk had uitgeschud, hield ze hem tegen zich aan, en keek naar zichzelf in de spiegel. Nou ja, de kleur was nog goed, het satijnachtige materiaal had geen motten aangetrokken, en de kreukels kon ze eruit strijken. De jurk had een eenvoudige boothals en een wijde rok onder het strakke lijfje – en was in feite verschrikkelijk ouderwets! Maar het was dit of niets, ze had geen keus, en wat schoenen betreft, dat moesten haar platte bruine zomersandaaltjes maar worden.


  Met een zucht stapte ze in de jurk, waarna ze de rits op haar rug omhoogtrok. In elk geval paste hij nog, maar wat zag ze er naïef en… saai uit. Impulsief trok ze haar haren los uit de band die ze in een knot bijeenhield, maar nee, zo leek ze net Alice in Wonderland. Nou ja, ze had geen tijd meer om te piekeren, tegen de tijd dat ze had gedoucht en de jurk had gestreken, zou Zijne Majesteit al arriveren.


  Een ogenblik bleef ze als verstijfd staan. Gebeurde dit allemaal echt? De hele dag leek wel één lange, verwarrende droom, en die was nog niet voorbij.


  


  Om precies acht uur kondigde een discreet klopje op de deur de komst van Jed Hunter aan. Haastig liep Cryssie naar de deur, voordat Polly vragen kon gaan stellen. Even lachte ze naar hem op, haar jasje dicht om zich heen slaand tegen de koude wind, voordat ze samen over de slordige, gebarsten tegels van het tuinpad naar de auto liepen.


  ‘Ik heb maar niet aangebeld om Milo niet wakker te maken,’ zei hij, haar de auto in helpend.


  ‘Dank u,’ zei ze, verrast dat hij daaraan had gedacht, terwijl hij zelf geen gezin had. Ze nestelde zich in de zachte leren stoel, en legde met een zucht van genoegen haar hoofd tegen de rugleuning. Dit was het ware leven, ze moest er van genieten, want misschien overkwam het haar maar één keer. Nooit eerder had ze in zo’n auto gezeten die over het asfalt zoefde en haar het gevoel gaf… belangrijk te zijn.


  De wagen het verkeer in sturend vroeg Jed: ‘Weet u zeker dat u het niet erg vindt om vanavond uw zoontje bij een oppas achter te laten?’


  ‘O, mijn zus is er. Zij woont bij ons, dat gaat prima.’ Even sloot ze haar ogen, ze voelde zich net Assepoester op weg naar het bal. Alleen hoorde ze nu nog niet naast de prins te zitten, die kwam pas later in het verhaal. Ook al had ze geprobeerd de avond in het licht van een zakelijke bespreking te zien, ze zat nu toch wel naast de knapste man die ze ooit had gezien. Elke vrouw zou dit een sensatie vinden, en opeens voelde ze een verrassend intens gevoel van sensualiteit. Dat was iets nieuws voor haar, en iets wat ze direct moest onderdrukken! Was hij niet het soort man waarvoor ze nooit meer mocht vallen? Ze ging verzitten, en ving zijn blik op.


  ‘Zit u wel goed?’ vroeg hij. ‘Staat de stoel in de goede stand? Moet ik hem verzetten?’


  ‘Nee… dat is niet nodig, hoor.’


  Hij keek weer voor zich, en Cryssie gluurde uit haar ooghoek naar zijn sterke handen om het stuurwiel, naar de gespierde benen in de broek van zijn smoking.


  Ze slikte, deze mengeling van opwinding en verwarring beviel haar helemaal niet. Ze wilde zich gewóón voelen! Door al dat gedoe op het werk was er al genoeg onrust in haar leven, en bovendien, hij zou absoluut niet geïnteresseerd zijn in haar als vrouw – daar was geen twijfel over mogelijk. Hij was rijk en ongetrouwd en had de vrouwen voor het uitkiezen, kennelijk nam hij er alle tijd voor om de vrouw te vinden die de moeder van zijn kinderen zou worden.


  Vanavond ging het hem om zaken, niet om een pleziertje, daarom had hij Miss Nobody – die ook nog een onwettig kind had, zoals hij dacht – gevraagd om uitgerekend deze avond met hem uit te gaan. Het interesseerde hem alleen wat hij te weten kon komen over de onderneming die hij net voor veel geld had gekocht, en daar was zij de geschikte persoon voor, een personeelslid dat hij al kende en dat geen blad voor de mond nam.


  Na een tijdje zei hij: ‘U bent ongewoon stil vanavond.’


  ‘Het is een lange dag geweest, ik ben moe,’ reageerde ze afwerend.


  ‘Natuurlijk, sorry,’ zei hij meteen. ‘Dat had ik moeten bedenken. Ik zal gauw voor een opkikkertje zorgen.’ In het donker glimlachte hij. ‘Ik zou het heel jammer vinden als ik vanavond niet het voorrecht kon hebben om uw mening te horen.’


  Cryssie huiverde, maar ze reageerde stijfjes: ‘O, die zal ik u echt wel laten weten, hoor.’ Naast haar hoorde ze een geluid, dat ze niet anders kon uitleggen dan als een onderdrukte lach.


  Daarna zwegen ze beiden, en Jed dacht na over de komende uren. Hij had in het gezelschap van de mooiste vrouwen kunnen zijn, en toch had hij dit schepsel gevraagd de oudejaarsavond met hem door te brengen. Hij hoopte dat het het waard zou zijn… ‘Hebt u wel eens eerder bij Laurels gegeten?’ vroeg hij abrupt.


  Cryssie schrok op. ‘Nee,’ antwoordde ze naar waarheid. ‘Zulke salarissen betaalt Hydebound niet – althans, dat déden ze niet,’ voegde ze er ondeugend aan toe. Ze zag zijn mondhoek omhooggaan, maar hij zei alleen: ‘Ik hoop dat het u niet teleurstelt, en dat we elkaar aan het eind van de avond een beetje beter begrijpen, dan zal het geen tijdverspilling zijn geweest.’


  


  Het restaurant was gevestigd in een indrukwekkend oud pand net buiten de stad. Bij de deur werden ze ontvangen door de manager, die Jed uitbundig begroette terwijl hij Cryssies jasje aannam. ‘Goedenavond, Mr. Hunter,’ zei hij stralend, intussen een heimelijke, kritische blik op Cryssie werpend. Dit was wel een heel ongewone vrouw als gezelschap van een van de belangrijkste en bestgeklede mannen uit de omgeving, en dan uitgerekend vanavond! ‘Uw gebruikelijke tafel staat voor u klaar.’


  Cryssie, gevoelig als ze was, was zich ogenblikkelijk bewust van de reactie van de manager op haar verschijning. Ze wist wel dat ze onmogelijk met de vriendinnen van Jeremy Hunter kon concurreren, maar ze was vastbesloten dat ze de avond niet zou laten bederven door minderwaardigheidsgevoelens. Ze was hier voor een zakelijke bespreking, en het maakte niet uit dat de blikken van de mensen in het restaurant naar de man tegenover haar gingen in plaats van naar haar. Ze moest toegeven dat hij er uitermate knap uitzag, de smoking deed zijn goedgebouwde figuur, zijn sterke gelaatstrekken en glanzende zwarte haar goed uitkomen. Ongetwijfeld was hij gewend aan vrouwelijke vleierij, maar die hoefde hij van haar niet te verwachten.


  Als bij toverslag verscheen de champagne, en de ober vulde haar glas tot de rand, waarna hij dat van Jed halfvol schonk.


  ‘Bedankt, Simon,’ zei Jed vriendelijk. Daarop hief hij zijn glas en keek naar Cryssie, met zijn donkere ogen die glinsterden in het kaarslicht. ‘Laten we drinken op Hydebound,’ zei hij koel, ‘en op een gelukkige toekomst voor ons allen.’


  Cryssie hief haar eigen glas, waarna ze een paar flinke slokken champagne nam, genietend van het gevoel van de bubbeltjes in haar keel. Ongelooflijk dat ze nog geen week geleden samen aan een heel andere tafel hadden gezeten met koffie en een donut! De alcohol had meteen een ontspannende uitwerking op haar, en terwijl ze haar glas neerzette keek ze vol bewondering om zich heen naar de witgedekte tafels, de discrete verlichting, de dure schilderijen aan de wanden en de luxueuze gordijnen voor de hoge ramen.


  ‘Wie wilde u hier vanavond écht mee naartoe nemen?’ vroeg ze, niet langer op haar hoede. Het was immers duidelijk, iemand had hem laten zitten, en nu had hij besloten toch de gereserveerde tafel te gebruiken om haar aan een kruisverhoor te kunnen onderwerpen.


  Zonder aarzelen antwoordde hij. ‘Niemand.’ Het klonk hautain. ‘Ik heb hier permanent een tafel gereserveerd, omdat ik een financieel belang in de zaak heb. Een van de voordelen van verstandig investeren,’ voegde hij eraan toe, kennelijk niet verstoord door haar wel erg persoonlijke vraag.


  ‘O,’ zei Cryssie kinderlijk, waarop ze snel een slok champagne nam. Dus Jed Hunter was ook hier al mede-eigenaar van.


  Zijn glas was nog bijna onaangeroerd, maar het hare was leeg, en hij vulde het bij voordat hij de in leer gebonden menukaart opnam. ‘Ik neem de kreeft, gevolgd door duif,’ merkte hij zo nuchter op alsof hij het over een gehaktbal met bietjes had.


  ‘Dat klinkt… lekker,’ zei Cryssie zwakjes. ‘Dat neem ik ook.’ Nog nooit had ze zo’n keur aan gerechten gezien, en als ze had moeten kiezen, zou ze de hele avond nodig gehad hebben.


  Hij bestelde bij de ober, waarna hij haar zwijgend observeerde. Ze reageerde precies zoals hij had verwacht, overwoog hij. Ze was totaal niet onder de indruk van de chique omgeving. Ze was volkomen zelfverzekerd, en toch had ze iets naïefs waardoor hij de neiging voelde opkomen haar te beschermen. Joost mocht weten waar ze die jurk vandaan had – hoewel de kleur haar goed stond. Ook nu had ze haar haren stijfjes naar achter getrokken, maar ze waren pas gewassen en glansden van gezondheid. Haar gezicht was zonder een zweempje make-up, en nergens was een spoor van een sieraad te ontdekken. Al deze details nam hij met een zekere tevredenheid waar, het leek wel of ze haar best had gedaan vooral geen indruk op hem te maken. Een heel ongewone, verfrissende vrouw, een type dat hij nog niet eerder was tegengekomen!


  Terwijl de avond vorderde, bleek ze een plezierige gesprekspartner te zijn. Zonder ontwijken beantwoordde ze zijn vragen over Hydebound, waarbij ze buitengewoon loyaal bleef tegenover de vorige eigenaren. Er was geen sprake van roddel of schandaaltjes, ze moest wel een waardevol personeelslid zijn – iemand die in de toekomst haar nut voor hem zou kunnen hebben.


  Zijn ogen vernauwden zich, en opeens vroeg hij: ‘Waarom heet u eigenlijk Cryssie? Is dat een afkorting van Christel of Christina?’


  Met een zucht keek ze neer op haar bord. ‘Ik heb er zo’n hekel aan als mensen me dat vragen,’ bekende ze gelaten. ‘Het is Crystal.’


  ‘Wat is er mis met Crystal?’ vroeg hij mild. ‘Ik vind het een mooie naam, ongewoon.’


  ‘Nou, dat is dan fijn,’ reageerde ze scherp. ‘Maar ik vind het een rare naam, hoeveel mensen kent u die Crystal heten?’


  ‘Niet één, maar toch vind ik het mooi.’


  ‘Nou, ik heet niet Crystal, maar Cryssie.’


  ‘Oké, Cryssie, ik zal eraan denken.’


  Ze keek in zijn plagende, gevaarlijke ogen. ‘Op een dag verander ik echt mijn naam,’ verklaarde ze, een asperge aan haar vork prikkend. ‘Dat ga ik doen.’


  ‘Ongetwijfeld… Cryssie. Ik stel me zo voor dat de meeste dingen die je van plan bent ook inderdaad gebeuren.’ Even wachtte hij. ‘Heb je nog verdere plannen voor de toekomst? Ik bedoel, je wilt toch niet altijd bij Hydebound blijven, neem ik aan?’


  Zijn vraag overviel haar, en ze keek hem bezorgd aan. Ze wilde niet ontslagen worden, ze moest uitkijken met wat ze zei! Was dit een bedekte toespeling dat hij niet wilde dat ze bleef? Ineens drong het verwarrende nieuws van die dag zich op deze onverwachte, maar onmiskenbaar plezierige avond weer aan haar op.


  ‘Je zei dat je niet getrouwd was?’ drong hij aan.


  Voordat hij meer kon zeggen flapte ze eruit: ‘Nee, ik ben niet getrouwd en ook niet van plan dat ooit te gaan doen! Ik moet aan Milo denken, en aan mijn zus, die heel vaak ziek is. Ze zijn beiden afhankelijk van wat ik verdien, en bij Hydebound krijg ik voldoende betaald, dus ben ik niet van plan dingen te veranderen. Tenzij dat voor me wórdt bepaald,’ vervolgde ze veelbetekenend. Om te besluiten: ‘En mijn enige plan voor de toekomst betreft het geluk van Milo.’


  Even keek hij haar aan. ‘Milo boft maar met zo’n tante,’ zei hij toen zacht.


  Wegkijkend beet ze op haar lip. ‘Ik… Ik heb niet gezegd dat Milo mijn zoon niet is.’


  ‘Nee, maar toen ik vanmiddag de dossiers van het personeel doorkeek, zag ik dat je met je zus en haar zoon woont. Hoezo, is dat een geheim?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde Cryssie haastig. ‘Het punt is, ik beschouw Milo als mijn eigen zoon, omdat ik zelf nooit kinderen zal hebben, niet zolang ik hem heb. Hij houdt van me, en ik ben dol op hem, terwijl Polly – mijn zus – alleen maar aan zichzelf denkt. Daar kan ze niets aan doen, ze is al ziek sinds Milo’s geboorte, en het lijkt er niet op dat ze beter zal worden. Als er iets met haar zou gebeuren… dan zou ik Milo adopteren. Zo, nu kent u mijn toekomstplannen,’ besloot ze.


  Ineens sprongen de tranen in haar ogen. Natuurlijk zou ze graag eens zelf kinderen willen hebben, die konden dan samen met Milo opgroeien. Maar het bittere dat in het verleden was gebeurd, had die plannen voor altijd bedorven, had haar alle vertrouwen in het mannelijke geslacht doen verliezen. Elk woord had ze geloofd wat haar was toegefluisterd tijdens de zes maanden durende verhouding met het afdelingshoofd van haar eerste baan, een baan waar ze mee was gestopt zodra ze doorhad wat een zooitje haar leven was geworden. Toen ze in dienst was gekomen bij de vriendelijke gebroeders Lewis, had ze zich voorgenomen nooit meer voor de charmes van een knappe werkgever te vallen, voor zo’n type als die rokkenjager, die haar had gebruikt, niet alleen in de werksfeer, maar ook persoonlijk en emotioneel.


  Jed observeerde haar indringend terwijl ze sprak, dus het beven van haar mond en de tranen in haar ogen ontgingen hem niet. Dit was kennelijk een intelligente, zorgzame vrouw, die duidelijk voor zichzelf kon opkomen, maar ze had ook een eenvoud die hij charmant vond en tot zijn verbazing vond hij haar ook sensueel.


  ‘Dat is nogal een heftig plan voor een jonge vrouw,’ merkte hij achteloos op. ‘Wat heb je tegen het huwelijk?’


  ‘Niets,’ antwoordde ze kort. ‘Maar de weg erheen is zwaar en lang, ik kan me de moeite beter besparen.’


  ‘Dus neem je genoegen met het op één na beste?’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Al je moederinstincten zijn gericht op het kind van een ander. Eigenlijk verspilling, bovendien heeft een kind geen twee moeders nodig.’


  ‘Bekijk het maar zoals u wilt,’ zei Cryssie strak, ‘ik ben heel tevreden met het besluit dat ik heb genomen.’


  Jed pakte zijn glas op en staarde ernaar. Hoe zag zijn eigen plan eruit? Ze hadden één ding gemeen, geen huwelijksklokken! Althans, niet zolang zijn trots niet was hersteld van het enorme pak slaag dat hij had opgelopen. Nu was zijn enige doel het continueren van het familiebedrijf. Hij had zijn ouders ervan kunnen overtuigen dat hij in staat was de teugels over te nemen zodat zij eindelijk tijd voor zichzelf kregen, en hij genoot elke dag van de uitdaging én van het feit dat hij de leiding had over een gerespecteerd, succesvol bedrijf waar zijn wil wet was.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het was bijna middernacht, en iedereen in het restaurant was vol gespannen afwachting. Een jonge, enthousiaste band had de gasten vermaakt met populaire nummers, terwijl enkele paren probeerden te dansen in de beperkte ruimte. Halverwege de avond had Cryssie gezien dat de manager Jed iets in zijn oor fluisterde. Jed had alleen maar geknikt, en ze had er verder geen aandacht aan geschonken. Tevreden keek ze om zich heen. Ze zat daar heerlijk warm en comfortabel, er was beslist iets te zeggen voor lekker eten met een glas wijn erbij. Dit was het soort leven waaraan ze snel zou kunnen wennen! De manager kwam naar voren, en verscheidene gasten keken op hun horloge. Natuurlijk, het was bijna twaalf uur. Straks moesten ze ongetwijfeld elkaar bij de hand nemen en Auld Lang Syne zingen. Wat gênant! Ze keek naar Jed en ontmoette zijn ogen. Met een waterig glimlachje slikte ze. Stel je voor dat iedereen elkaar begon te kussen wanneer op het reusachtige televisiescherm in de hoek de Big Ben begon te slaan! Werd dat niet van je verwacht bij zo’n gelegenheid? O, alsjeblieft niet! Het liefst zou ze onder de tafel kruipen in plaats van zo intiem te worden met haar baas. Natuurlijk kon ze dat niet doen, ze zou hem voor gek zetten, en evenmin kon ze hem afstandelijk de hand schudden terwijl alle anderen elkaar enthousiast omhelsden. Wat een ellende!


  Ze had zich geen zorgen hoeven maken – Jed, als man van de wereld, was heel goed tegen de situatie opgewassen, en toen om twaalf uur iedereen juichend opsprong, stond hij al naast haar, zijn glas heffend.


  ‘Gelukkig nieuwjaar, Cryssie,’ zei hij boven de herrie uit. ‘Moge het een goed jaar worden voor ons allemaal.’


  En dat was dat. Het was zo voorbij, en zij had niets hoeven doen. Jed zat alweer op zijn stoel, met die irritante superieure glimlach op zijn donkere gezicht, waaruit bleek dat hij precies wist wat zij had gedacht.


  Wáárom had ze zich hier zo druk over gemaakt? Verdorie, ze leek wel een puber. Haar hand trilde een beetje toen ze van haar glas nipte. Zou het zo erg zijn geweest om Jeds warme hand in haar nek te voelen terwijl hij haar naar zich toe trok? Om zijn lippen op de hare te voelen, al was het maar voor even? Of om zijn hart tegen haar borst te voelen kloppen? Meteen riep ze zichzelf streng tot de orde. Wat waren dit voor gedachten? Was ze drónken? Dat moest ze wel zijn, waarom voelde ze zich anders zo… teleurgesteld, zo… buitengesloten, zo… niet begeerd?


  


  Om één uur nam de manager de microfoon om de gasten toe te spreken. ‘Dames en heren…’ begon hij, ‘ik heb het hier en daar al tegen wat mensen gezegd, maar omdat het zo langzamerhand tijd wordt om te gaan, wil ik u erop wijzen dat het er buiten niet beter op wordt, sommigen van u kunnen misschien moeilijk thuis komen.’


  Er ontstond enige consternatie, en verschillende mensen stonden op. Met een frons keek Cryssie naar Jed. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘O, alleen maar dat er vanavond nogal wat sneeuw is gevallen,’ antwoordde hij nonchalant. ‘Dat had de manager me al verteld, maar omdat we daar toch niets aan kunnen doen, heb ik je niet lastiggevallen met die informatie.’


  Sneeuw! Dat was nieuws voor haar, ze had de laatste dagen geen weerbericht gehoord. ‘Wat bedoelde hij met “moeilijk thuis komen”?’ vroeg ze een beetje kinderlijk. ‘Uw auto is toch wel weerbestendig?’


  Waarom voelde ze zich zo anders, zo vreemd? Had haar gezonde verstand haar verlaten door de champagne, die ze immers nooit eerder had gedronken en waarmee Jed steeds weer haar glas had volgeschonken? Bovendien had ze de meest bijzondere avond van het jaar doorgebracht met een adembenemend knappe man. Wat een idiote werkbespreking was dit! Ze probeerde te gaan staan, maar ze moest haastig weer gaan zitten.


  Jed pakte de karaf en schonk wat water in haar glas. ‘Hier, verdun de alcohol een beetje,’ beval hij. ‘Ik ga even buiten kijken.’ Even hield hij haar blik vast, en er kwam een gevoel over hem dat hij niet kon thuisbrengen. ‘Maak je geen zorgen – Crystal,’ zei hij rustig, haar nijdige blik negerend. ‘Het komt wel goed.’


  Natuurlijk zou het goed komen, bedacht ze, van het water nippend. Zelfs het weer zou het niet wagen de plannen van Mr. Jed Hunter in de war te schoppen. Bovendien was ze zo thuis, het was niet zo heel ver, een kilometer of tien, schatte ze. Thuis… Waarom lag ze nu niet veilig in haar bed?


  Er ontstond geroezemoes in de zaal terwijl iedereen zich gereedmaakte om te vertrekken, en eindelijk kwam Jed terug naar de tafel met een ongewoon bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Wat bent u lang weg geweest,’ zei Cryssie, naar hem opkijkend. ‘Heeft u een sneeuwpop gemaakt?’


  ‘Nee, en ook geen sneeuwballengevecht gehouden,’ antwoordde hij geamuseerd. ‘Ik heb met de politie gebeld. Deze zware sneeuwstorm was niet verwacht, hoogstens een paar buien. De sneeuw valt nog steeds, je kunt nauwelijks een hand voor ogen zien,’ vervolgde hij ernstiger. ‘Verschillende wegen zijn al onbegaanbaar, en de sneeuwruimers beginnen pas morgen – als het dan lukt.’ Hij haalde een hand door zijn haar, dat glinsterde van de sneeuwvlokken, en dat ongewoon verwaaide uiterlijk gaf hem iets jongensachtigs.


  Cryssie stond op, nog steeds wat onvast op haar benen, en direct legde hij een hand om haar elleboog. ‘Blijf nog maar even zitten,’ stelde hij voor, ‘we hebben geen haast.’


  ‘Geen haast?’ vroeg ze een beetje schril. ‘Moeten we niet weg? Iedereen gaat.’


  ‘Kennelijk wonen een paar gasten dichtbij, die kunnen lopen. Maar wie in de stad woont, heeft geen enkele kans om er door te komen.’


  ‘Nou, dan moeten wij ook maar gaan lopen,’ zei Cryssie resoluut. ‘Zo ver is het toch niet?’ Ineens alert stond ze weer op.


  ‘Nee, Cryssie,’ zei hij geduldig. ‘Ik dacht dat je zo’n slim meisje was. Kijk eens naar je jurk en dat jasje, en je… sandaaltjes.’ Hij keek veelzeggend naar haar voeten. ‘Hoe ver denk je daarmee te komen?’


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei ze dapper, ‘maar het gaat vast wel. Als we flink doorlopen, blijf ik wel warm, en natte voeten zijn immers niet zó erg?’


  Het klonk heel overtuigd, maar intussen zakte de moed haar in de schoenen – sandaaltjes. Ze zag zich al door hoge sneeuwhopen ploeteren, maar er was toch geen andere optie? Ze dacht niet eens aan zijn al evenmin geschikte kleding, alleen maar dat ze hier zo snel mogelijk weg moesten.


  Jed legde zijn handen op haar schouders, en neerkijkend in haar heldere groene ogen, zei hij: ‘Cryssie, het spijt me, we kunnen onmogelijk vannacht nog naar huis. Het zou waanzin zijn om met de auto te gaan, we zouden absoluut vast komen te zitten. Lopen is evenmin een optie – het is veel te ver. Er zit niets anders op dan te wachten tot morgenochtend, bij daglicht kunnen we de situatie beter inschatten.’ Schouderophalend liet hij zijn handen vallen. ‘Sorry, niemand had dit kunnen voorzien.’


  Wezenloos staarde Cryssie hem een ogenblik aan. ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg ze toen. ‘Híer de hele nacht blijven? Dat kan niet, ik moet naar huis. Ze vragen zich natuurlijk af wat er is gebeurd, Polly hééft het niet meer!’ Nou ja, wanneer ze eindelijk wakker werd, bedacht Cryssie. Haar zus sliep altijd lang door en had Milo al jaren lang geen ontbijt gegeven.


  ‘Ik neem aan dat je zus wel de juiste conclusie trekt,’ zei Jed droogjes. ‘Bel haar op, spreek in op het antwoordapparaat, dan weet ze het zodra ze wakker wordt. Heus, Cryssie, dit is geen drama, hoor,’ besloot hij, haar wanhopige gezicht ziend.


  Radeloos viel Cryssie op een stoel neer. Hoe moest ze het in vredesnaam opbrengen om de hele nacht met Jed Hunter te zitten converseren? Opeens was ze doodmoe, en met een diepe zucht keek ze naar hem op. ‘Het is maar goed dat het morgen een vrije dag is,’ merkte ze op. ‘Als ik niet slaap, ben ik tot niets in staat. Ik zou morgen echt mijn geld niet waard zijn als ik moest werken.’


  ‘O, je krijgt je slaap wel,’ verzekerde hij haar. ‘Zelfs al wordt het maar een korte nacht.’


  ‘Ik kan niet zittend slapen,’ protesteerde ze gealarmeerd.


  ‘Dat hoeft ook niet,’ antwoordde hij kort. ‘Ik krijg een van hun kamers.’


  ‘Wat?’ vroeg ze onnozel. ‘Dit is een restaurant, geen hotel.’


  ‘Het is een hotel-restaurant, met een paar kamers,’ legde Jed geduldig uit. ‘Wij, en nog een paar mensen, zijn zo gelukkig een kamer toegewezen te krijgen. De anderen moeten zich maar zien te redden.’


  Allicht, bedacht Cryssie, hij had een financieel belang in deze zaak, ze zouden heus wel zorgen dat hij niets te kort kwam.


  Op dat moment kwam de manager naar hen toe. ‘Alles is klaar voor u, Mr. Hunter,’ zei hij. ‘Kamer 11, boven aan de trap.’ Hij glimlachte naar Cryssie. ‘Normaal verwelkomen we onze gasten op een andere manier,’ vervolgde hij opgewekt, ‘maar gezien de omstandigheden… Het is een comfortabele kamer, alles wat u nodig hebt, is aanwezig.’


  ‘Dank je, Mark,’ zei Jed, Cryssie aan haar handen omhoogtrekkend.


  Met open mond staarde Cryssie hem aan. ‘Hé, wacht eens even,’ begon ze, maar hij onderbrak haar. ‘Kom schat,’ zei hij luchtig, maar er klonk een waarschuwing in zijn stem. ‘Je moet nodig naar bed. Welterusten, Mark, en nogmaals bedankt.’


  Kom ‘schát’? Ze was zijn schat niet! Dacht hij echt dat ze de nacht met hem ging doorbrengen alsof het de gewoonste zaak van de wereld was? Misschien was het voor hem normaal om het bed te delen met elke vrouw die hij toevallig ontmoette, maar zo stak háár leven niet in elkaar.


  ‘Hoor eens even…’ begon ze, naast hem mee hobbelend terwijl hij resoluut de hal door liep, ‘als je denkt dat ik –’


  ‘Maak geen scène, Cryssie,’ zei hij ruw. ‘Ik ben hier bekend.’


  Dus Mr. Hunter mocht zijn gezicht niet verliezen, wat er ook gebeurde! Als zij een scène maakte, zou dat slecht voor zijn imago zijn, zo vernederend! Het was ondenkbaar dat een vrouw niet naar zijn bed meegesleept wilde worden! Volkomen hulpeloos liet ze zich meevoeren de trap op. Boven stak hij de sleutel in het slot, waarna hij haar naar binnen duwde.


  ‘Mm,’ zei hij waarderend. ‘Gezellig, hè?’ Zijn blik ging naar het brede bed, daarna naar haar. ‘Aan welke kant wil jij?’


  Hij lachte haar uit, dat was duidelijk. Zijn ogen dansten van vrolijkheid, en dat was genoeg om haar woede aan te wakkeren. ‘Als je ook maar één ogenblik denkt dat ik hier met jou de nacht ga doorbrengen… Ik bedoel… geen sprake van!’


  Een donkere wenkbrauw werd spottend opgetrokken. ‘En? Ga je op de gang slapen? Niet bepaald comfortabel, en ook heel ondankbaar tegenover het management. Die zullen denken dat mevrouw de kamer niet goed genoeg vindt.’


  Ze keek hem vernietigend aan, maar voordat ze iets kon zeggen, vervolgde hij serieuzer: ‘Doe niet zo dwaas, Cryssie. Je bent moe, je moet slapen, en dit is de enige manier om dat te bereiken.’ Rustig keek hij haar aan. ‘Wind je niet zo op, morgenochtend ziet alles er anders uit.’


  ‘Laten we het hopen,’ zei ze vlak. ‘Misschien denk jij dat dit bij een gezellige avond hoort, Jeremy…’ reageerde ze woest, om meteen te zwijgen toen ze zichzelf zijn naam hoorde noemen.


  ‘Alsjeblieft, noem me Jed,’ zei hij minzaam, zijn vlinderdas lostrekkend. ‘Dat doen al mijn vrienden, en ik denk dat we na vannacht echt vrienden zullen zijn, denk je ook niet?’


  Ze hoopte dat ze hier niet meer in las dan hij bedoelde… Maar áls hij rare ideeën had, dan wachtte hem een teleurstelling. In elk geval had deze ongelooflijke avond haar één ding geleerd: het kon haar niet meer schelen of ze volgende week nog een baan had of niet. Het leek niet langer belangrijk of haar zou worden meegedeeld dat ze ander werk moest gaan zoeken, ze zou zich door deze man niet laten manipuleren. Hij leek altijd zijn zin te krijgen, nou, bij haar niet!


  ‘Laten we één ding duidelijk stellen,’ zei ze scherp, ‘ik ben niet je “schat”, en ik heb er bezwaar tegen dat je dat woord gebruikt.’


  ‘Oké,’ reageerde hij kalm. ‘Ik heb je alleen zo genoemd om ons allebei niet onnodig in verlegenheid te brengen. Het zou veel gekker lijken als we betrekkelijke vreemden voor elkaar waren en toch een kamer wilden delen, vind je ook niet?’


  Cryssie moest toegeven dat hij een punt had. Opeens voelde ze zich inzakken, en één vreselijk ogenblik dacht ze dat ze in huilen zou uitbarsten. Nee, dat genoegen wilde ze hem niet schenken! Gedecideerd beende ze naar de tweezitsbank onder het raam, waar ze haar tas neergooide. ‘Het zou me genoegen doen als jij zelf van het bed gebruikmaakt, Jéd,’ zei ze uitdagend. ‘In elk geval slapen we niet elk aan één kant.’ Met een blik op de bank ging ze door: ‘Dit is prima voor mij, als ik maar een kussen en een deken heb.’ Hoewel ze doodmoe was, voelde ze zich weer helemaal de baas over haar zenuwen, en dat gaf haar een prettig gevoel van superioriteit.


  Hoofdschuddend zei hij, alsof hij het tegen een moeilijk kind had: ‘We zouden ook iets tussen ons in kunnen leggen, je weet wel, om ons uit elkaar te houden…’ Hij zweeg toen hij haar woedende gezicht zag. ‘Oké, oké, Cryssie, je zegt het maar.’ Hij trok zijn jasje uit en hing het over een stoel.


  Cryssie slikte. Ging die man zich hier staan uitkleden?


  ‘Waarom ga jij niet eerst in de badkamer?’ vroeg hij verzoenend. ‘Neem rustig de tijd, let maar niet op mij.’


  Dankbaar voor de uitweg die hij haar bood, ging ze direct naar de aangrenzende badkamer, waar ze de deur achter zich op slot deed. Ze zakte neer op de rand van het bad, en met haar hoofd in haar handen vroeg ze zich vertwijfeld af hoe ze in deze situatie terechtgekomen was. Wat zou Polly zeggen als ze haar durfde te vertellen hoe en met wie ze de nacht had doorgebracht?


  Langzaam stond ze op en ze keek om zich heen. Aan de deur hingen twee witte badjassen. Mooi, in een daarvan zou ze heel comfortabel kunnen slapen. Verlangend naar een douche trok ze haar jurk en ondergoed uit. Ze verdeelde de shampoo over haar haar, zeepte zich in met het badschuim, liet zich omspoelen door het heerlijk warme water, en voelde zich meteen een stuk beter. Nooit eerder was ze in een hotel geweest, laat staan zo luxueus. Daar moest ze van genieten!


  Maar toen herinnerde ze zich wie er aan de andere kant van de badkamerdeur was, en meteen zakte haar stemming in. Ze moest opschieten en zich op die bank installeren, hopend dat de ochtend snel zou komen zodat ze deze hele episode kon vergeten.


  Ze droogde zich af met een van de grote rulle handdoeken – jammer genoeg was er geen föhn, maar ze maakte volop gebruik van de andere toiletartikelen die aanwezig waren. Daarna haalde ze diep adem, waarop ze voorzichtig de deur opende en door een kier de kamer in gluurde, hopend dat Jed al in bed lag.


  Maar nee. Tot haar schrik zag ze hem, volledig ontkleed op een boxershort na, met zijn handen onder zijn hoofd bovenop het bed liggen. Haar adem stokte, want ook die ene snelle blik toonde haar zijn gebruinde borst, zijn lange gespierde benen, zijn hele atletische lichaam. Snel wendde ze haar ogen af.


  Terwijl ze op blote voeten de kamer door liep, volgde hij haar glimlachend met zijn ogen. Haar lange nog vochtige haar viel in krullen over haar schouders, haar lichaam werd volledig bedekt door de oversized badjas. Vreemd genoeg vond hij de natuurlijke, gezonde aanblik van deze vrouw even begeerlijk als de meer geraffineerde van de andere vrouwen die hij in zijn leven had ontmoet.


  Hij zwaaide zijn lange benen van het bed en beende naar de badkamer. ‘Je ruikt heerlijk,’ merkte hij op, terwijl hij langs haar liep.


  ‘Dankzij het hotelmanagement,’ zei ze koeltjes. ‘Er is genoeg over voor jou.’


  Even leek het of hij iets wilde zeggen, maar hij verdween in de badkamer. Met een vleug van waardering zag Cryssie dat hij voor haar op de bank een bed had opgemaakt met het dekbed en twee kussens. Voor hem was er nog een sprei en een kussen over. Ze hoopte dat hij het warm genoeg zou hebben, maar meteen bedacht ze schouderophalend dat Jed Hunter heel goed voor zichzelf kon zorgen. Ze kroop onder het dekbed, bedenkend dat haar leven, sinds ze Mr. Jeremy Hunter had ontmoet, een vaart had gekregen die ze nauwelijks bij kon houden.


  Haar voeten raakten net de rand van de bank, maar het had erger kunnen zijn, bedacht ze slaperig. En wat ze ook van de man dacht, hij zou haar zeker niet lastigvallen. Glimlachend overwoog ze dat het sneu voor hem was dat hij juist haar had uitgekozen om het nieuwe jaar mee in te luiden.


  In de badkamer trok Jed de grote handdoek over zijn brede schouders heen en weer. Met zijn vuist veegde hij de condens van de spiegel, en hij lachte wat spottend naar zijn spiegelbeeld. Deze avond kreeg niet het gepassioneerde einde dat hij onder andere omstandigheden zou hebben gewenst. Grappig, hoe zoiets liep… Winst en verlies hoorden bij het leven, dat wist hij, het ging om de uiteindelijke uitkomst.


  Terwijl hij de overgebleven badjas aantrok, vernauwden zijn ogen zich even. Zijn eerste ingeving over deze vrouw was juist gebleken, ze zou in de toekomst heel nuttig voor hem kunnen zijn – als hij haar aan zijn kant kreeg. Het was duidelijk dat er hier en daar grote weerstand tegen zijn plannen bestond, maar uiteindelijk zou hij zijn zin wel krijgen.


  Zacht liep hij de kamer in, en hij staarde een ogenblik naar het slapende figuurtje op de bank. Toen tilde hij haar op en moeiteloos droeg hij haar naar het bed.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Er viel een helderwitte lichtstreep tussen de gordijnen door toen Cryssie slaperig haar ogen opendeed. Even bleef ze wat verdwaasd liggen. Dit was niet haar eigen bed, maar een groot, comfortabel bed met een heerlijk zacht dekbed dat zich luxueus om haar lichaam wolkte. Ze rekte zich verzaligd uit, maar ineens herinnerde ze zich waar ze was. Ze hees zich omhoog en op één elleboog geleund keek ze behoedzaam om zich heen. Er was geen spoor van Jed te bekennen, noch van zijn kleren. Op de bank lag een kussen met de sprei er keurig opgevouwen naast.


  Met zwaar bonkend hart liet ze zich achterover vallen, en verward vroeg ze zich af wat er de vorige avond was gebeurd. Waarom lag ze in het bed, en niet op de bank? Nerveus slikkend trok ze de ceintuur van haar badjas los, en met haar hand streek ze over haar lichaam, zoekend naar een teken dat er zonder dat ze het wist – hoe ondenkbaar ook – iets intiems was gebeurd. Meteen wist ze dat haar terwijl ze sliep niets was overkomen, dat was een idiote gedachte geweest. Nooit zou Jed Hunter op zo’n manier misbruik van haar maken, en bovendien… Hij had natuurlijk veel liever een enthousiaste geliefde die van zijn attenties zou genieten, in plaats van een halfbewusteloze partner!


  Maar ze was niet naar dit bed gelópen, dat wist ze zeker, dus moest hij haar hebben gedragen. Dat besef schokte haar diep. Ze was volkomen aan zijn genade overgeleverd geweest en ze rilde bij de gedachte aan haar weerloosheid. Door haar warrige haren strijkend ging ze rechtop zitten. Haar mond voelde onaangenaam droog na al die alcohol van de vorige avond, en ze snakte naar een grote mok hete thee.


  Op dat moment ging de deur open en kwam Jed binnen met een dienblad met daarop een glas sinaasappelsap, een pot thee en een rekje warme toast. Bij die aanblik schoot ze ongewild in de lach, waarop hij vlot reageerde: ‘Ah, ik zie dat je eindelijk weer op deze wereld bent.’


  Hij zette het dienblad op het nachtkastje en keek op haar neer op een manier die haar hart opnieuw op hol deed slaan. Geschoren en gedoucht zag hij er als altijd fantastisch uit, ook al was het in de avondkleding van de vorige dag.


  Haar geamuseerde gezicht ziend trok hij één wenkbrauw op. ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij mild.


  ‘Jij,’ antwoordde ze, proberend niet te giechelen. ‘Je ziet eruit als een kelner. Dank je, beste man, maar ik hoop niet dat je een fooi verwacht.’ Meteen had ze spijt van die opmerking, want die bood hem de gelegenheid te zeggen dat hij inderdaad een fooi verwachtte… maar wat voor fooi! Tot haar opluchting grijnsde hij alleen maar, waarna hij de kamer door liep om de gordijnen open te trekken.


  ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze, nog steeds slaperig, reikend naar het glas sap waaruit ze direct dorstig begon te drinken.


  ‘Halfelf,’ antwoordde hij. ‘Als we boffen kan ik je aan het einde van de middag thuis afleveren. Het is plotseling gaan dooien, maar nu is er zo veel smeerboel op de wegen dat het wel even zal duren voor we kunnen rijden. De sneeuwruimers zijn al uren geleden begonnen.’ Hij draaide zich naar haar om. ‘Voel je je al wat beter?’


  ‘Ja, dank je.’ Cryssie schonk zich wat thee in. ‘En bedankt dat ik in het bed mocht… Heb je op die bank nog wat kunnen slapen?’


  ‘Niet best,’ erkende hij, ‘maar het geeft niet. Ik kan uren zonder slaap, en aangezien je me had verteld dat jij je slaap hard nodig hebt, leek het me beter om te ruilen.’ Even zweeg hij, zijn ogen gericht op de blos die haar wangen kleurde terwijl ze van de warme thee nipte. Waarom voelde hij zich toch zo… beschermend tegenover dit weinig innemende vrouwspersoon? ‘Ik moet zeggen dat je er vanmorgen heel fris uitziet.’


  Een ogenblik keek ze hem nadenkend aan, zich afvragend hoe het lot haar toch in deze positie had gebracht, terwijl er in haar leventje anders zo weinig gebeurde. ‘Heb jij al ontbeten?’ vroeg ze opeens. Wat maakte het haar eigenlijk uit of dat zo was? Vreemd genoeg maakte het wel uit, hij was zo zorgzaam voor haar… Een steek van iets wat ze niet kon benoemen schoot door haar hart. Onder andere omstandigheden zou het geweldig zijn ontbijt op bed krijgen van zo’n aantrekkelijke man, wat romantisch! Romantisch… dat was een gevaarlijk woord voor haar.


  ‘Ik heb koffie gehad,’ zei hij, zich weer omdraaiend naar het raam. ‘Als je wilt, kunnen we later lunchen en daarna proberen of de wegen begaanbaar zijn.’ Even wachtte hij, toen vervolgde hij zacht zonder haar aan te kijken: ‘Niemand bij Hydebound hoeft te weten wat er is gebeurd, dat we gisteravond niet thuis konden komen, of zelfs dat we hier zijn geweest. Ik spreek nooit over mijn privéleven en dat adviseer ik jou ook te doen. Dat voorkomt een boel geklets. Mocht er toch iets uitgelekt zijn, zeg dan maar dat we een zakelijke bespreking hebben gehad – wat waar is – en dat we door de sneeuw niet weg konden komen en de nacht apart hebben doorgebracht – wat ook waar is.’ Nu draaide hij zich om. ‘Het management hier is heel discreet, dus van die kant is het veilig. Verder is het onze eigen zaak.’


  Terwijl hij sprak, had Cryssie een stukje toast beboterd, maar nu legde ze haar mes neer. Opeens had ze geen trek meer. ‘Ik zal tegen niemand iets zeggen,’ verklaarde ze koeltjes. ‘Gisteravond heb ik een bericht achtergelaten voor mijn zus, maar verder zal niemand van mij iets horen!’


  Door háár zou zijn kostbare reputatie niet beschadigd raken, dacht ze nijdig. Die bijeenkomst gisteravond was zíjn idee geweest, en als hij dat allemaal geheim wilde houden, prima. Ze zou het hoe dan ook nooit hebben gezegd op haar werk. Rose kon soms behoorlijk hatelijk doen, dus die moest het al helemaal niet te weten komen.


  Jed lachte haar toe, maar ze kon niet terug lachen. Ze was eerlijk genoeg om te beseffen dat ze Jed Hunter aardig begon te vinden, maar door zijn laatste uitlating veranderde dat. Hij was alleen in zichzelf en zijn eigen image geïnteresseerd.


  Ze dronk haar thee op, waarna ze het dekbed opzij gooide. ‘Ik kan me beter gaan aankleden,’ zei ze ijzig. ‘Zodra de wegen vrij zijn, wil ik naar huis.’


  ‘Natuurlijk, ik ook.’ Zakelijk vervolgde hij: ‘Morgen zal ik alle personeelsleden benaderen, dus als je ervoor wilt zorgen dat hun dossiers beschikbaar zijn?’


  ‘Dat is de verantwoordelijkheid van de secretaresse, Rose Jacobs,’ zei ze hooghartig. ‘Die kan aan al je wensen voldoen.’ Meteen liep ze naar de badkamer, maar na een ogenblik bleef ze staan. Over haar schouder zei ze: ‘Bedankt voor het etentje, zoiets lekkers had ik nooit eerder geproefd. Het was heel… speciaal.’


  Met zijn donkere blik staarde hij in haar zachte groene ogen. Dat had ze niet hoeven zeggen, bedacht hij, ze had ook kunnen doen alsof het voor haar de normaalste zaak van de wereld was om bij Laurels te dineren. Weer voelde hij zich geraakt door haar natuurlijke eenvoud. Geen enkele vrouw had ooit zo’n uitwerking op hem gehad. Ze was bescheiden, maar geen schuw musje, en om een paar van haar opmerkingen had hij de avond daarvoor hartelijk moeten lachen. Zijn meeste vriendinnen hadden niet bepaald gevoel voor humor…


  


  Halverwege de middag reden ze weer naar de stad, en nadat hij voor haar huis was gestopt, keek hij even naar haar, zich afvragend wat er in haar omging. Ze was die dag heel stil geweest, er was niets over van de vertrouwelijkheid van de vorige avond of van haar snelle geestige opmerkingen. ‘Alles goed, Cryssie?’ vroeg hij achteloos.


  ‘Ja, hoor. Dank je… Jeremy,’ antwoordde ze. ‘En maak je geen zorgen, ik zal eraan denken je vanaf nu weer Mr. Hunter te noemen.’


  Ruw greep hij haar pols. ‘Als je zinspeelt op mijn suggestie dat we discreet over gisteravond moeten zijn,’ snauwde hij, ‘dat was terwille van jou, niet van mij.’


  ‘Natuurlijk, Jeremy,’ reageerde ze liefjes. Meteen opende ze het portier, en ze stapte uit voordat hij verder nog iets kon zeggen.


  


  De volgende dag moest Cryssie weer aan het werk. Zodra ze de parkeerplaats van Hydebound opreed, zag ze dat Jed er al was. Ze zette haar auto zo ver mogelijk van de zilveren Porsche vandaan en rende de trap op naar het kantoor, waar Rose bezig was de computers op te starten.


  ‘Hoi, Rose,’ zei Cryssie ademloos, haar jas uittrekkend. ‘Heb je een leuke oudejaarsavond gehad?’


  ‘Gaat wel,’ antwoordde Rose. ‘Jij?’


  ‘Och, net als anders,’ antwoordde Cryssie vaag. Hoe moest ze in vredesnaam haar avond beschrijven? ‘Heb je Mr. Hunter al gezien? Zijn auto staat er.’


  ‘Ja, net stak hij zijn hoofd om de deur, hij wil ons een voor een spreken. Ik moet hem alle dossiers brengen,’ besloot ze gewichtig. Even later vroeg ze, rommelend in de kast: ‘Wat vind je van onze nieuwe baas, Cryssie? Denk je dat onze banen veilig zijn? Misschien worden we er wel uitgegooid!’


  Cryssie hield haar ogen zorgvuldig op haar computer gericht. ‘Waarom vraag je dat aan mij?’


  ‘Nou, jij hebt hem toch eerder ontmoet? Ik dacht dat je misschien meer informatie had.’


  ‘We hebben elkaar maar even gezien bij Latimer,’ zei Cryssie. ‘Ik was er als klant, ik had een soort klacht en hij was er toevallig.’


  ‘In elk geval ziet hij er goed uit,’ verzuchtte Rose. ‘Die willen we allemaal wel in ons bed hebben, hè?’


  ‘Dat zal wel.’ Cryssie voelde haar wangen branden.


  ‘Zou hij om elf uur koffie willen?’ vervolgde Rose, een stapel dossiers uit de kast pakkend. ‘Met melk en suiker?’


  ‘O, hij…’ Bijna had Cryssie gezegd dat hij zijn koffie zwart dronk, zonder suiker, maar net op tijd slikte ze de woorden in. ‘Zet alles maar op een blad en laat hem zichzelf bedienen.’


  Eindelijk verliet Rose het vertrek met de dossiers, en kon Cryssie even ontspannen. Ze kon maar moeilijk de ervaringen van de afgelopen dagen uit haar hoofd zetten, het was allemaal zo onwezenlijk. De herinnering aan haar werkgever op het bed in de hotelkamer, met alleen zijn boxershort aan, deed haar hart sneller kloppen. Ze was er zo dicht bij geweest om naast hem te gaan liggen, omdat ze die lange gevoelige vingers over haar lichaam wilde voelen zwerven! En nu moest ze doen alsof het allemaal niet was gebeurd. Dat was onmogelijk, niets van wat Jeremy Hunter had gezegd of gedaan kon ze vergeten.


  Snel nam ze een slok uit het flesje water dat ze bij zich had. Ze moest er goed aan denken dat voor hem de avond geen enkele betekenis had gehad. Zij kon zich echt niet meten met al die vrouwen met wie hij het bed had gedeeld, dat wist ze heel goed. Hij had heel duidelijk gezegd dat hun avond samen geheim moest blijven, en dat was echt om geen afbreuk te doen aan zijn imago, wat hij ook zei.


  Tegen het einde van de dag ging de zoemer en moest ze zich melden in het kantoor dat de gebroeders Lewis nog maar zo kort geleden hadden verlaten. Het maakte haar een beetje verdrietig om te zien dat hun plaats werd ingenomen door iemand anders, ook al was dat de rijke en knappe Mr. J. Hunter!


  Toen ze binnenkwam, stond hij hoffelijk op, gebarend naar een stoel aan de andere kant van het bureau waaraan hij zat. Cryssie voelde haar mond droog worden toen ze naar hem keek. Zelfs Rose – niet zo jong meer én gelukkig getrouwd – vond een nacht met deze man een aantrekkelijk idee. Ook nu weer zag hij er zeer verzorgd uit, maar zijn donkere haar viel wat achteloos over zijn voorhoofd, en ze had de neiging het zachtjes met haar hand weg te strijken. Zulke dingen mocht ze niet denken! Bovendien hadden dergelijke gevoelens allang voor haar afgedaan, al moest ze toegeven dat deze man nu wel heel vaak in haar gedachten voorkwam. Nee, ze moest haar doel voor ogen houden: haar vooruitzichten verbeteren, zodat ze zich nooit zorgen hoefde te maken over Milo en zijn toekomst.


  ‘Ga zitten, Cryssie,’ zei hij formeel, en even vonden hun ogen elkaar. ‘Ik neem aan dat je familie niet ongerust was over je verlate terugkeer uit Laurels?’ voegde hij er zacht aan toe.


  ‘Nee hoor, dank u,’ antwoordde ze naar waarheid. Polly was nauwelijks geïnteresseerd geweest in de aard van de ‘bespreking’, ze had alleen moeten lachen toen haar zus was binnengekomen met haar lange rok nog aan. Maar Milo was naar haar toe gevlogen en had haar een heleboel kusjes gegeven, eisend dat ze met hem kwam spelen.


  Jed opende niet eens het dossier met haar naam erop, maar achterovergeleund nam hij haar vanonder zijn donkere wenkbrauwen koeltjes op. Cryssie vroeg zich af wat er in zijn hoofd omging. Zou hij ook denken aan de avond en nacht die ze samen hadden doorgebracht?


  ‘Ik heb weinig met je te bespreken,’ verklaarde hij achteloos. ‘We kennen elkaar al redelijk goed, het meeste wat ik moet weten heb je me verteld.’ Even zweeg hij. ‘Bovendien hebben de gebroeders Lewis een uitstekende referentie gegeven, je werk was altijd in orde, je hield de salarisadministratie altijd prima bij.’ Toen Cryssie bleef zwijgen, vervolgde hij: ‘Ook vertelden ze dat je populair bent bij de rest van het personeel. Onderlinge relaties zijn belangrijk voor een bedrijf.’


  ‘Dat is zeker waar in zo’n kleine hechte groep als deze,’ bracht Cryssie naar voren. ‘Het personeel is hier heel tevreden.’ Ze hoopte dat hij haar boodschap begreep, hij moest niet het hele bedrijf op zijn kop zetten en iedereen ontregelen.


  ‘Onze eerdere gesprekken hebben dit onderhoud overbodig gemaakt,’ ging hij koeltjes verder, ‘maar het zou vreemd lijken als ik jou niet net als de anderen zou vragen hier te komen.’


  Natuurlijk, bedacht Cryssie spottend, het grote geheim moest bewaard blijven!


  Hij keek op. ‘Dat is het dan voorlopig.’ De aanblik van haar figuurtje, de handen gespannen in haar schoot samen geklemd, maakte opeens dat hij iets geruststellends wilde zeggen, maar in plaats daarvan stond hij abrupt op.


  Even wachtte Cryssie, toen gooide ze alle discretie overboord. ‘Ik… we… allemaal maken we ons zorgen over uw plannen, Mr. Hunter. Niemand voelt zich veilig. Hebben we volgend jaar nog wel een baan?’ Ze slikte. Waarom vroeg ze dat nou? Hij was toch het soort werkgever voor wie ze nooit meer wilde werken? Maar ze kon nu niet kieskeurig zijn, ze had het geld zo nodig!


  Hij kwam naar haar toe en keek op haar neer. ‘Natuurlijk hebben we plannen voor het bedrijf,’ zei hij rustig, ‘maar in deze fase is het niet verstandig daar iets over te zeggen.’ Even legde hij zijn hand op haar arm, merkend dat ze licht beefde. ‘Hydebound moet van koers veranderen, zich ontwikkelen. Dat moet elk bedrijf, of het gaat verloren. Er moet hier iets gebeuren, we kunnen niet steeds verder in de schulden raken, maar probeer je niet te veel zorgen te maken. Jullie worden allemaal bijtijds geïnformeerd mocht de ontwikkeling gevolgen voor jullie hebben.’


  Een beetje verloren schudde Cryssie haar hoofd. ‘Het is een slechte tijd van het jaar voor dit soort opschudding,’ zei ze dommig. ‘Ik zit er in elk geval niet op te wachten.’


  ‘Dat spijt me dan,’ reageerde hij droogjes. ‘Ik zie dat ik iets aan mijn timing zal moeten doen.’


  En dat was dat. Zonder iets wijzer te zijn geworden ging ze terug naar haar kamer, met moeite haar tranen terugdringend. Rose, die op het punt stond naar huis te gaan, keek haar nieuwsgierig aan. ‘Wat is er met jou?’ vroeg ze. ‘Deed hij onaardig tegen je? Ik vond hem heel charmant, alleen niet erg toeschietelijk. Die gesprekken waren toch maar een formaliteit, hè?’


  ‘Nee, hij deed niet onaardig,’ antwoordde Cryssie. ‘Maar ik heb zo’n gevoel dat er iets op handen is, iets wat niet iedereen zal bevallen.’


  ‘Wat heeft hij dan gezegd?’


  ‘Zoiets dat elk bedrijf zich moet ontwikkelen. Ik weet niet wat hij precies bedoelde, maar ik weet wel zeker dat hij geen last heeft van sentimentaliteit als het om zaken gaat.’ Ze zette haar computer uit en draaide zich om. ‘O Rose, waren de gebroeders Lewis er nog maar! Ik wou maar dat die hele Jeremy Hunter niet bestond!’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Rose van harte. ‘Maar óns zal hij wel houden, mannen als hij hebben graag meegaande vrouwen om zich heen om hun enorme ego te masseren.’


  ‘Nou, als het hem daarom gaat, hoeft hij niet op mij te rekenen.’ Cryssie knipte het licht uit.


  Intussen stond Jed Hunter diep in gedachten verzonken met zijn handen in zijn zakken uit het raam te staren. Cryssie had duidelijk laten merken dat ze geen zin had in veranderingen in haar leven. Nou, daar moest ze dan maar aan wennen. Eerst moest hij echter te weten zien te komen wat voor vrouw ze werkelijk was. Was ze net zo weinig ontvankelijk voor mannelijke aandacht als ze deed voorkomen? Of was haar koelheid gespeeld? Met samengeknepen ogen dacht hij terug aan de gebeurtenissen bij Laurels, en een klein glimlachje speelde om zijn mond. Hij zou dat ontdekken – vroeg of laat.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Als ze had gedacht dat haar leven weer enigszins normaal zou worden, vergiste Cryssie zich deerlijk. Een paar weken later riep Jed haar bij zich. Hij keek niet op toen ze tegenover hem ging zitten, maar maakte rustig af wat hij aan het schrijven was.


  Vanonder zijn donkere wenkbrauwen gluurde hij even naar haar. Steeds moest hij denken aan die nacht in het hotel, toen ze in het grote bed had gelegen, diep in slaap, met haar verrassend lange wimpers rustend op haar rozige wangen. Het begon hem langzamerhand te irriteren dat ze steeds weer in zijn gedachten opdook.


  Nu gooide hij zijn pen neer en begon: ‘Cryssie, het gaat allemaal sneller dan ik dacht, en ik wilde dat jij dat als eerste zou weten.’


  Cryssie slikte, opeens diep bezorgd. De toon waarop hij dat zei, voorspelde niet veel goeds.


  ‘Ik… we zijn van plan Hydebound te liquideren,’ zei hij botweg. ‘Het gebouw wordt gesloopt om plaats te maken voor een groot hotel.’ Hij wachtte of ze iets zou zeggen, maar toen ze hem ongelovig bleef aanstaren, ging hij snel door: ‘Ik wilde dat jij het zou weten voordat de geruchtenstroom op gang komt, wat ongetwijfeld snel zal gebeuren omdat de aanvraag al bij de gemeente is ingediend. Morgen zal ik in een bijeenkomst de rest van het personeel inlichten.’


  ‘Bedoelt u dat de firma… dat Hydebound ophoudt te bestaan?’ fluisterde Cryssie ontzet.


  Ondanks alles voelde Jed zich even ongemakkelijk, maar hij beheerste zich snel. Hij was zakenman, dit moest hij zakelijk bekijken. ‘Ik realiseer me dat het voor iedereen onplezierig is,’ zei hij kalm. ‘Maar er is niets aan te doen. We nemen geen nieuwe bestellingen meer aan, maar zullen uiteraard de oude correct afhandelen.’ Hij zag dat haar handen trilden en dat een diepe blos over haar gezicht trok, maar haar groene ogen waren helder en open, en onversaagd beantwoordde ze zijn blik.


  ‘Die bestellingen kunnen tegen maart of april afgehandeld zijn, ik stel me voor dat we in juni de zaak kunnen sluiten. Het personeel krijgt tot die tijd uitbetaald, met aan het eind een ontslagbonus.’ Zijn toon was kortaf en formeel. ‘Intussen mag iedereen naar een andere baan uitzien, en in het nieuwe hotel zal ook wat werk beschikbaar komen. Ik zal helpen waar ik kan.’


  Hij pakte zijn pen op en draaide die tussen zijn vingers rond. ‘Ik reken op de medewerking en goodwill van het personeel, ook op die van jou, Cryssie. Je bent immers populair onder de medewerkers, dus misschien kun je helpen door de machine hier en daar wat te smeren.’


  Ha! Dacht hij dat ze het gemakkelijker voor hem ging maken? Vergeet het maar! Ze voelde zich zo bevroren, dat ze met moeite haar stem vond. ‘Het is voor ons allemaal afgelopen, we worden werkloos. En u gaat een familiebedrijf opdoeken dat bijna een halve eeuw heeft gelopen.’


  Hij knikte. ‘Daar komt het op neer. Ik verzeker je dat onze nieuwe onderneming heel gunstig voor de stad zal zijn, goed voor de plaatselijke economie.’


  Een eindeloos lijkend moment bleef het stil. ‘Jij onbeschrijflijke hufter,’ zei ze toen, haar stem dodelijk kalm.


  ‘Pardon?’ Zijn toon was al even dodelijk, en er was geen spoor van warmte in die gevaarlijk verleidelijke ogen.


  ‘Wat verschrikkelijk smerig! Ons van de aardbodem wegvagen om jouw materialistische lusten te bevredigen! Wie zegt dat de stad nog een hotel nodig heeft? Er zijn er al twee!’


  ‘Ja, en al net zo uit de tijd als Hydebound,’ reageerde hij kort. ‘Bezoekers klagen altijd dat er nergens een fatsoenlijke accommodatie is, en dat ga ik in orde maken. Het wordt een hotel in de duurdere prijsklasse, met een zwembad en andere faciliteiten. Precies op de goede plek – hier, aan de rand van de stad, met voldoende parkeerruimte en natuur rondom. Het kan niet beter!’


  ‘Voor jóú misschien!’ Cryssie schreeuwde het bijna uit. ‘Besef je wel op hoeveel levens dit effect heeft? Wat dit voor ons betékent?’


  ‘Doe niet zo dramatisch, Cryssie,’ zei hij onvermurwbaar. ‘De mensen die jong en kundig genoeg zijn, vinden wel ander werk en, zoals ik al zei, ik zal daarbij helpen waar ik kan. Er komen banen beschikbaar in het hotel, en dat zal sneller gebeuren dan je denkt.’


  ‘Maar veel personeelsleden zijn váklieden, wat schieten die daarmee op?’


  ‘Tegenwoordig moeten we allemaal flexibel zijn,’ bracht hij rustig naar voren. ‘Als ze bij Latimer solliciteren, zal ik zorgen dat er alle aandacht aan hen wordt besteed. Mensen kunnen toch niet verwachten dat ze een baan voor het leven hebben!’


  Met moeite beheerste Cryssie zich. En deze man was ze begonnen aardig te vinden! ‘Mensen moeten hun hypotheek betalen!’ snauwde ze. ‘Mr. Hunter, u heeft er geen idee van of ze al dan niet een dak boven hun hoofd houden! Ze zijn experts in hun vak en –’


  ‘Waarom draait Hydebound dan al heel wat jaren verlies?’ Een ogenblik keek hij haar aan. ‘Geen enkel bedrijf kan alleen op goed vakmanschap teren, je moet ook andere zaken in ogenschouw nemen. Kijk eens hoe ver deze zaak van het centrum ligt, er komt niemand langs en dat is van vitaal belang. Er is wel een vast klantenbestand, maar dat loopt snel terug want iedereen – íedereen – koopt liever wat goedkopers. En vergeet de postorderbedrijven niet, een nachtmerrie voor winkeliers.’


  Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Ik weet wel dat dit een fijn familiebedrijf is geweest dat goed heeft gedraaid, maar die tijd is voorbij. Zaken zijn zaken, Cryssie, het gaat in deze wereld om wínst.’


  Inmiddels was hij bijna net zo opgewonden als Cryssie. Zijn stem schoot omhoog, en geïrriteerd door haar nijdige reactie en zijn eigen reactie daarop, wendde hij zich van haar af. Natuurlijk wist hij dat ze loyaal tegenover Hydebound stond, maar ze moest niet denken dat hij daardoor van gedachten zou veranderen. Hij slaagde er altijd in te doen wat hij van plan was, niemand kon hem daarvan afhouden!


  Ineens zag hij dat ze in elkaar gedoken zat, met haar hand voor haar mond om te voorkomen dat ze in huilen zou uitbarsten. ‘De reden dat ik je wilde spreken,’ vervolgde hij rustiger, ‘is dat ik jou als mijn persoonlijke assistente wil houden. Dat zal hard werken worden, waardoor je minder vaak thuis kunt zijn, maar –’


  ‘Nee, bedánkt! En ik neem nú ontslag!’ riep Cryssie tartend. ‘Ik ben het niet gewend voor mónsters te werken, hoeveel succes ze ook hebben!’


  Ze beende naar het bureau, verwoed zoekend naar iets om op te schrijven, maar fel greep hij haar arm. ‘Stop, doe niet zo idioot!’ riep hij heftig. ‘Luister naar me! In ’s hemelsnaam, Cryssie, kalmeer!’


  ‘Kalmeren? Ik ben nog nooit zo kalm geweest!’ snauwde ze. ‘Geef me pen en papier, ik heb het hier gehád! Ik vertrek als eerste!’


  ‘Dat doe je niet!’ Hij hield haar nog steeds stevig vast. ‘Luister naar me! Wat je nu gaat doen, heeft invloed op je hele verdere leven. Ik geef je een prachtige kans, ik wil dat je blijft, en helpt tot de laatste bestellingen afgehandeld zijn om daarna mijn rechterhand te worden. En ik verdrievoudig je huidige loon!’


  Zijn laatste woorden deden Cryssie even haar adem inhouden. Verdríevoudigen? Maar haar aarzeling duurde niet lang, hij kon haar niet kópen. Ze staarde hem van zo dichtbij aan, dat ze zijn hart in zijn borst kon horen bonken. ‘Houd die baan maar, Mr. Hunter,’ zei ze, haar best doend kalm over te komen. ‘En uw geld. Geld is niet alles in het leven, hoor.’


  ‘In zaken wel, idiootje,’ zei hij, en opeens waren zijn armen om haar middel. Hij trok haar naar zich toe, en zijn mond vond de hare.


  Volkomen verdwaasd voelde Cryssie haar lippen als vanzelf uiteengaan en zijn warme tong tegen de hare. Nu was er geen ander geluid in het vertrek dan het gebons van haar eigen hart, geen andere gewaarwording dan het besef van zijn mannelijkheid, zijn lichaam zo dicht tegen het hare, en opeens leek al haar vastberadenheid haar te verlaten. Zo stevig vastgehouden te worden was vreemd troostvol, zelfs onder deze omstandigheden, en haar woede smolt weg. Automatisch leunde ze tegen hem aan, en zijn warme nabijheid riep zulke heftige gevoelens bij haar op dat ze volkomen in zijn macht was.


  Hoelang ze zo bleven staan kon ze zich later niet herinneren, maar uiteindelijk liet hij haar met een diepe zucht los, duidelijk ontzet dat hij op die manier zijn zelfbeheersing had verloren. Toen hij sprak, klonk zijn stem rauw.


  ‘Ik raad je ernstig aan goed na te denken over wat ik je aanbied.’ Zijn mond vormde een strakke lijn. ‘Dit besluit heb ik niet lichtvaardig genomen.’ Hij hield zijn blik gericht op haar verhitte gezicht en haar wijd opengesperde ogen. ‘Reageer niet impulsief. Ik heb je nodig, niet alleen hier, maar ook voor onze bedrijven elders. Ik zoek al heel lang iemand – een vrouw met een helder verstand die niet bang is haar mening te geven. Begrijp je wat ik zeg?’


  ‘Waarom vraagt u Rose niet?’ Wanhopig probeerde Cryssie zichzelf weer in de hand te krijgen.


  ‘Waarom zou ik een te zwaar opgemaakte oma willen die altijd “ja” zegt? Ik wil iemand die me soms uitdaagt, me de dingen in een ander licht kan laten zien.’ Nijdig schudde hij zijn hoofd, geërgerd omdat hij haar moest overreden de dingen op zijn manier te bekijken. ‘Vrouwen als jij zijn zeldzaam, jou wil ik, en ik zal ervoor zorgen dat je een flink salaris krijgt.’


  Cryssie liet hem uitspreken, blij dat ze de tijd kreeg weer tot zichzelf te komen. ‘Nou, tot nu toe is het me niet gelukt u de dingen in een ander licht te laten zien,’ mompelde ze ten slotte, proberend niet al te veel sarcasme te laten doorklinken.


  ‘Cryssie… De gebroeders Lewis stonden op het punt failliet te gaan, dat heb jíj toch wel doorgehad?’


  Ze moest bekennen dat ze geen idee had gehad dat de zaken er zo slecht voor stonden. ‘Nee,’ fluisterde ze bijna onhoorbaar.


  ‘In elk geval heb ik de broers die schande bespaard,’ vervolgde Jed. ‘Ik heb al hun schulden voldaan, inclusief hun belastingschuld, zodat ze met opgeheven hoofd konden vertrekken. In de stad weet men niet beter dan dat ze om hun leeftijd het bedrijf moesten opgeven. Bovendien heb ik veel te veel voor Hydebound betaald, maar dat is goed besteed geld geweest, want de grond hier is heel waardevol.’


  Inmiddels weer beseffend dat ze een gezin te onderhouden had, aarzelde ze. ‘Dus… u hebt me nodig –’ begon ze, maar hij onderbrak haar.


  ‘Ja, en jij hebt míj nodig, Cryssie, en Milo heeft mij nodig, of liever, mijn geld. Je kunt rekenen op een zeer aantrekkelijk salaris, wat je leven heel wat gemakkelijker zal maken. Maakt dat geen verschil?’


  Ze wisten allebei dat dat een groot verschil maakte, en Cryssie kreunde. ‘Niemand zal nog met me willen praten als ze ontdekken dat ik als enige hier een baan houd. Hoe moet ik daarmee omgaan? We zijn hier allemaal vrienden!’


  ‘Daar ga je mee om door er geen woord over te zeggen,’ reageerde hij, de situatie weer helemaal meester. ‘Net als iedereen blijf je de komende maanden hier, en daarna – wie weet wat er dan gebeurt?’


  ‘Als de plannen voor dat hotel doorgaan –’


  Hij onderbrak haar weer. ‘Die gáán door. Binnen anderhalfjaar is het hotel in bedrijf, of nog eerder als ik mijn zin krijg.’


  Die krijgt zijn zin heus wel, bedacht Cryssie knorrig, maar haar gezonde verstand kreeg de overhand, en ze besefte dat hij grotendeels gelijk had. Ter wille van Polly en Milo kon ze dit aanbod niet afslaan, maar ze snapte nog steeds niet waarom zíj als zijn assistente was uitgekozen. Eindelijk draaide ze zich naar hem toe, en met duidelijke tegenzin zei ze: ‘Ik… accepteer uw aanbod.’


  Tot haar ergernis zag ze een brede, zelfvoldane lach op zijn knappe gezicht verschijnen. ‘Dank je, Crystal… Cryssie,’ verbeterde hij haastig. ‘Je zult er geen spijt van krijgen.’


  ‘Dat hoop ik niet,’ reageerde ze kattig, waarna ze even aarzelde. ‘Ik kan maar beter gaan, Rose zal zich wel afvragen wat u allemaal tegen me te zeggen hebt.’ Ze stond op en liep snel naar de deur, gooide hem open, en stond oog in oog met Rose, die als aan de grond genageld stond. Tot haar ontzetting begreep Cryssie dat haar collega daar al die tijd had gestaan. Stel je voor dat ze had gezien wat er zich tussen haar en Jed Hunter had afgespeeld!


  ‘Wat had dat te betekenen?’ vroeg Rose. ‘Ik kon het niet allemaal verstaan, maar ik zag… Jullie samen… Heeft hij je gedwóngen?’


  ‘Nou, nee,’ antwoordde Cryssie, de deur achter zich sluitend. ‘En wat je zag was woede, Rose, totale, onbeheersbare woede.’


  ‘Wat bedoel je? Waarom was hij woedend?’


  ‘O, om iets wat ik zei,’ zei Cryssie snel. ‘Ik ging buiten mijn boekje, en dat kon hij niet hebben van iemand als ik. Een typische reactie van sommige mannen als ze razend zijn. Op een of andere manier gaf hij me een duw, dat was alles.’ Van harte hoopte ze dat Rose hier genoegen mee zou nemen.


  ‘Het leek veel meer.’ Rose keek Cryssie onderzoekend aan. ‘En als je er werk van wilt maken, ik ben je getuige!’


  ‘Dat is niet nodig,’ verklaarde Cryssie meteen. ‘Bovendien, in een rechtszaak zou ik geen poot hebben om op te staan. Maak je geen zorgen om mij, Rose, ik kan wel op mezelf passen.’


  Terwijl ze later naar huis reed, tolden de gedachten door haar hoofd. Binnen één uur ontslag nemen en een geweldige baan aangeboden krijgen was te veel om te bevatten. En dan die verhitte omhelzing van haar nieuwe baas!


  Voor een stoplicht stilstaand, wierp ze in de achteruitkijkspiegel een blik op haar bezorgde gezicht, en ze zuchtte diep. Met plotselinge spijt bedacht ze dat alles wat ze tegen Rose had gezegd gewoon waar was. Jeds plotselinge kus was niets anders geweest dan een uiting van niet te onderdrukken woede. En dat terwijl ze besefte dat zij, ondanks alles, bezig was te vallen voor een man voor wie ze alleen maar minachting wilde voelen!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Aan het einde van de volgende dag werd het nieuws aan de andere personeelsleden meegedeeld. Staand in het kantoor van Jed luisterde iedereen ongelovig naar de plannen die hij met Hydebound had, te zeer geïntimideerd door zijn imponerende persoonlijkheid om veel vragen te stellen. Zoals altijd had hij de situatie volkomen in de hand, en met gebogen hoofd en bonkend hart hoorde Cryssie het aan.


  Toen ze na afloop weer in hun eigen kamer waren, zei Cryssie tegen haar collega: ‘Het is niet te geloven, hè Rose? Het heeft me een barstende hoofdpijn bezorgd. Ik ga vroeg naar huis, wil jij afsluiten?’


  


  Later die avond, toen Cryssie Milo naar bed had gebracht, verkleedde ze zich in haar donkerblauwe trainingspak en maakte ze haar haren los die ze voor haar werk netjes had opgestoken. Ze plofte neer op de stoel tegenover Polly, en voor de duizendste keer viel het haar op hoe mooi haar zus was, met haar glanzende kastanjebruine haren. Ondanks haar emotionele problemen verzorgde Polly zich goed, en haar duidelijke broosheid maakte haar nog aantrekkelijker, met die grijze ogen die te groot leken voor haar smalle gezicht.


  Tegen negen uur rekte Polly zich met een blik op de klok zuchtend uit. ‘Ik geloof dat ik maar naar bed ga, Cryssie.’


  Straks zegt ze nog dat ze een vermoeiende dag heeft gehad, bedacht Cryssie spottend. ‘Ik ga ook zo, Poll, ik maak eerst even deze kruiswoordpuzzel af.’


  Op dat moment werd er discreet op de voordeur geklopt, en de jonge vrouwen keken elkaar verbaasd aan. ‘Wie kan dat nou zijn?’ vroeg Polly, geen aanstalten makend om op te staan. ‘We krijgen nooit bezoek.’


  Meteen sprong Cryssie op. ‘Er is maar één manier om dat te ontdekken.’ Voorzichtig gluurde ze door de kier van de deur. Haar adem stokte in haar keel toen ze in de zwarte ogen keek die haar leven leken te beheersen!


  ‘O… Mr. Hunter.’ Haar gezicht brandde. ‘Wat… Is er iets?’


  ‘Nee, nee,’ zei hij nonchalant, alsof het doodgewoon was dat hij zonder waarschuwing om deze tijd een lid van zijn personeel thuis opzocht. ‘Heb je een ogenblik voor me, Cryssie?’


  Cryssies hart ging als een razende tekeer. Wat was dit nu weer? Had ze vandaag al niet genoeg meegemaakt? ‘Natuurlijk.’ Ze opende de deur, bedenkend dat hij niet vaak in zo’n nederig stulpje zou komen, en al helemaal niet in zo’n rommelige kamer vol kranten en speelgoed.


  Bij zijn binnenkomst duwde Polly zich omhoog op de bank waarop ze lag, en staarde hem aan. Cryssies ogen flitsten van de een naar de ander, en meteen zag ze het effect dat deze knappe vreemdeling had op haar licht ontvlambare zus. O nee, Poll, begin nou niks met hem, alsjeblieft!


  Jed had Polly met één blik opgenomen – haar frêle figuurtje in de strakke spijkerbroek met het flatterende crèmekleurige topje, haar haren achteloos over één schouder, de grote ogen vol interesse. Ze was een heel verleidelijke vrouw, dat wist Cryssie maar al te goed, en in hun besloten leventje kwam ze niet vaak een man tegen die aan haar behoefte aan aandacht tegemoet kon komen.


  Cryssie schraapte haar keel. ‘Mr. Hunter, dit is mijn zus, Polly… Poll, dit is mijn baas, Mr. Hunter, die net Hydebound heeft gekocht. Dat heb ik je na kerst verteld, weet je nog?’


  Polly liet zich bevallig van de bank glijden om de man te begroeten. Hij nam haar kleine hand in de zijne en keek op haar neer. ‘Het spijt me dat ik u nog zo laat stoor,’ zei hij verontschuldigend, en Cryssie zag een onverhuld bewonderende blik in zijn ogen.


  Polly op haar beurt nam hem op, de doordringende zwarte ogen, de strenge mond met de hagelwitte tanden. Hij droeg zoals altijd een goed gesneden broek, met een shirt met open hals en een modieus suède jasje.


  Jed richtte zich tot Cryssie, die knalrood werd toen hun ogen elkaar ontmoetten. Ze besefte maar al te goed dat haar uiterlijk bepaald niet oogstrelend was, het slobberige trainingspak had betere dagen gekend, ze had niets aan haar voeten en haar ongekamde haar hing slordig over haar smalle schouders. Snel dwong ze haar gedachten in een andere richting. Er was geen concurrentie tussen haar en Polly als het om Jed Hunter ging, maar als dat zo was, dan zou haar zus zonder twijfel winnen.


  Zijn stem doorbrak de stilte. ‘Sorry dat ik zo kom binnenvallen, maar ik heb iets belangrijks met je te bespreken, Cryssie.’


  Met een lief glimlachje naar hem opkijkend, zei Polly: ‘Ik was net op weg naar bed.’


  ‘Ah,’ zei Jed. ‘Ik blijf niet lang, hoor.’


  Polly liep de kamer uit, met een nieuwsgierige blik op haar zus. Waarom had Cryssie haar aantrekkelijke nieuwe werkgever niet beter beschreven? Ze had de indruk gewekt dat hij oud en bazig was.


  Toen Cryssie en Jed tegenover elkaar stonden, begon het bij Cryssie ineens te dagen wat de reden voor dit onverwachte bezoek was. Natuurlijk! Hij had de tijd gehad om na te denken over zijn irrationele gedrag op kantoor, en nu had hij er bitter spijt van. Misschien verwachtte hij wel dat ze een officiële klacht ging indienen en kwam hij zijn verontschuldigingen aanbieden. Ze richtte zich in al haar lengte op en keek hem onvervaard aan. Nu zag ze de donkere stoppels op zijn gezicht en rook ze de geur van alcohol. Raar, bedacht ze, hier stond hij in haar benepen huisje, net zo koel als altijd, nauwelijks om zich heen kijkend.


  ‘Ik was in de buurt voor een borrel bij vrienden,’ verklaarde hij achteloos, ‘en bedacht dat ik wel even bij je langs kon gaan.’


  ‘O… juist,’ zei Cryssie, wachtend op zijn excuses.


  ‘Zondag moet ik voor zaken naar Londen, en ik wil dat je met me meegaat. Je kunt maar beter zo vroeg mogelijk de kneepjes van het vak leren.’ Zijn stem klonk zakelijk.


  ‘Zondag?’ herhaalde Cryssie dommig. ‘Werken er dan mensen op zondag?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Sommige mensen wel, wanneer dat nodig is. Zondag is de enige dag dat deze cliënt vrij is, dus kom ik hem graag tegemoet.’


  Allicht, overwoog ze, niets staat hem in de weg als het om zaken gaat. Toch wist ze dat ze met zijn voorstel moest instemmen, ze was niet in de positie om zijn plannen te dwarsbomen, niet in dit vroege stadium. ‘Nou,’ begon ze wat onwillig, ‘ik neem aan dat mijn zus en Milo zich wel voor één keer samen kunnen vermaken. Zijn we de hele dag weg?’


  ‘Ik vrees van wel,’ antwoordde hij kort. ‘Maak dus geen andere plannen.’


  Even had Cryssie de neiging te weigeren. Was het niet wat vroeg om hem nu al haar leven te laten bepalen? Ze had er nog maar net mee ingestemd om zijn assistente te worden. Nee, ze had geen zin om de strijd aan te gaan, niet vandaag. Schouderophalend vroeg ze: ‘Hoe laat moeten we weg?’


  ‘Ik kom je om tien uur halen. De afspraak is om twee uur, dus hebben we tijd om daarvoor een hapje te eten.’


  Cryssie beet op haar lip, op zondag kookte ze thuis altijd een uitgebreide lunch! Maar ze wist dat ze er niet onderuit kon, ze had immers toegezegd – al was het onwillig – om zijn assistente te worden.


  Hij maakte geen aanstalten om weg te gaan, en na een ogenblik vroeg ze wat onbeholpen: ‘Wilt u… Wilt u koffie? Of moet u nog ergens anders heen?’


  ‘Nee, ik hoef nergens heen. Koffie zou fijn zijn, graag.’


  Samen gingen ze naar de keuken, waar Cryssie de ketel opzette en een paar mokken pakte. Ze was blij dat ze ’s avonds na het eten altijd meteen opruimde, dus de keuken was netjes genoeg. Jed ging aan de tafel zitten, terwijl zij een schep instantkoffie in de mokken deed.


  ‘Knus,’ merkte hij op, om zich heen kijkend.


  ‘We kunnen het er goed mee doen,’ reageerde ze, zich afvragend wat hij echt dacht. Voor de prachtige omgeving waarin hij verkeerde, zou het woord ‘knus’ vast niet van toepassing zijn. ‘Het huis is een beetje klein, en als Milo straks een tiener met van die lange benen wordt, zullen we er wel uit groeien.’


  Roerend in zijn koffie vroeg hij: ‘Heb je Polly verteld over onze – jouw – plannen voor de toekomst? Of over het einde van Hydebound?’


  ‘Dat soort dingen bespreek ik niet met Polly,’ antwoordde Cryssie langzaam, bedenkend hoe fijn het zou zijn om iemand thuis te hebben die geïnteresseerd zou zijn in wat zij de hele dag had gedaan. ‘Ze wordt liever niet lastiggevallen met dingen die zich buiten deze vier muren bevinden.’


  Even was het stil. ‘Ze is heel mooi,’ zei hij toen. ‘Hoe brengt ze haar tijd door?’


  ‘Ze doet niet veel,’ bekende Cryssie. ‘Ze is gediplomeerd schoonheidsspecialiste, maar na de geboorte van Milo kreeg ze een postnatale depressie, en nu kan ze niet lang achter elkaar met iets bezig zijn. Daarom kan ze het beste hier thuis zijn, ze brengt Milo naar school en haalt hem weer op, en ik verdien de kost.’ Ze keek van hem weg. ‘Dat werkt prima, en zolang Milo alles heeft wat hij nodig heeft, emotioneel en fysiek, ben ik tevreden.’


  Precies op dat moment verscheen een gezichtje om de hoek van de deur, en Cryssie keek verbaasd op. ‘Milo! Hoe komt het dat je wakker bent, lieverd?’


  Het kind kwam meteen naar haar toe en klom op schoot. ‘Ik heb naar gedroomd, ik kan niet slapen,’ zei hij. ‘En ik hoorde stemmen.’ Hij keek naar Jed, die naar hem lachte.


  ‘Hoi, Milo,’ zei hij ongedwongen.


  ‘Hoi,’ reageerde het kind, helemaal niet timide.


  ‘Dit is Mr. Hunter, Milo,’ zei Cryssie.


  ‘Is hij je vriend, Cryssie?’


  Lachend gaf ze hem een kus op zijn krullenbol. ‘Ja, hij is mijn vriend.’ Snel keek ze naar Jed, die haar blik even met zijn donkere ogen vasthield.


  ‘Heeft mama je verteld dat ik een fiets voor mijn verjaardag wil, Cryssie?’ vroeg het kind.


  ‘Ja. We zullen zien wat we kunnen doen, oké? Misschien gaan we dit weekend naar de winkel om te kijken of ze er een hebben.’


  ‘En ik moet een echt schooluniform hebben,’ verklaarde Milo gewichtig. ‘Dat zei Mrs. Hobson vanmorgen. Ik moet een stropdas om!’


  ‘Joh, wat zul jij er als een grote jongen uitzien,’ zei Cryssie vertederd. ‘Word maar niet té groot, Milo, zo vind ik je zo leuk!’


  Het kind knuffelde zich tegen haar aan. ‘Mag ik vannacht bij jou in bed slapen? Ik wil niet meer naar mijn eigen kamer.’


  ‘We zullen zien. Doe je ogen maar dicht, dan gaan we zo naar boven.’


  Milo deed dat braaf, en even later ademde hij rustig, terwijl Cryssie en Jed hun koffie dronken. Na een ogenblik zei Jed: ‘Wat een mooi kind, mag ik vragen wie de vader is?’


  ‘Dat weet eigenlijk niemand,’ antwoordde Cryssie. ‘Zelfs Polly is er niet zeker van, ze was er destijds nauwelijks in geïnteresseerd. Hoe dan ook…’ Ze wachtte even, haar gezicht in Milo’s krullen verstoppend. ‘Wat maakt het nog uit?’


  Jed knikte. ‘Ze boffen dat ze jou hebben,’ zei hij toen.


  ‘Ik bof ook,’ reageerde ze snel. ‘Ik heb alles wat ik nodig heb.’


  ‘Dat kunnen niet veel mensen zeggen.’


  Het kind bewoog, en Cryssie zei zacht: ‘Hij moet naar bed…’


  Prompt stond Jed op. ‘Hier, laat mij hem dragen. Hij is vast net zo licht als jij.’ In één beweging tilde hij Milo uit Cryssies armen, waarna hij haar naar boven volgde naar het piepkleine, maar leuk ingerichte slaapkamertje. Voorzichtig legde hij het kind neer op zijn bed, het dekbed zorgvuldig om zijn schoudertjes instoppend.


  ‘Hij is niet naar zijn moeder gegaan na zijn nachtmerrie,’ fluisterde hij, op het slapende kind neerkijkend.


  ‘Nee, ik ben altijd de eerste die zoiets hoort,’ zei Cryssie met een glimlach.


  Zachtjes liepen ze samen de trap af, waarna Jed met zijn mobiele telefoon een taxi belde. Bij de voordeur bleef hij staan. ‘Denk eraan – zondag tien uur. Zorg dat je klaarstaat,’ besloot hij abrupt.


  ‘Ik zal klaarstaan,’ zei ze, al even kortaf als hij. Wat kon hij snel van stemming veranderen! Daarnet was hij zo geïnteresseerd in het jongetje geweest, nu was hij weer volkomen formeel. Ze stonden heel dicht bij elkaar, en opeens was Cryssies lichaam een en al verlangen, ze kon bijna geen adem krijgen. Wanhopig door het voorgevoel dat haar leven een heel andere, met emoties beladen weg ging inslaan, smeekte ze woordeloos: ga nu, Jed, ga alsjeblieft weg!


  Met een snelle beweging opende hij de voordeur, en na een kort knikje liep hij het tuinpad af. Even keek ze hem na, waarna ze de deur sloot, alle lichten uitdeed en langzaam de trap op klom.


  Die nacht wilde de slaap niet komen. Ze was vol verwarring door het besef dat Jed Hunter haar verlangens weer had doen opleven op een manier die haar doodsbang maakte. Dit wilde ze niet! Ze had zulke goede voornemens gehad! Maar haar leven raakte op een vreselijke manier verbonden met Jeremy Hunter, ze zat in de tang tussen haar financiële behoeften en haar emotionele dilemma.


  Geluidloos, in het donker, begonnen haar tranen te vloeien, hete tranen die ze drie jaar lang niet had gehuild. Treurig besefte ze dat de eerste man die haar na lange tijd had gekust, dat alleen uit frustratie en koppigheid had gedaan, omdat hij niet kon accepteren dat een vrouw zijn ambities zou dwarsbomen.


  


  Alleen in de taxi voelde Jed zich overspoeld door ongekende emoties. In de loop der jaren had hij een ondoordringbare muur om zich heen opgetrokken, waar hij niemand doorheen liet. Daarbinnen was hij veilig. Maar sinds Ms. Crystal Rowe zijn pad had gekruist, liep hij gevaar, zij had de irritante gewoonte een bres in die muur te schieten en hem te raken! Hij zou niet gemakkelijk haar gezicht vergeten – helemaal ontredderd – toen hij haar over zijn hotelplannen had verteld. Denkend aan zijn impulsieve omhelzing uitte hij een krachtterm, wat had hem bezield? Het vuur in haar ogen toen ze hem beschuldigde van schandelijk gedrag tegenover Hydebound, had een vuur in hém ontstoken, een vuur dat even opgelaaid was tot hartstocht.


  Hij wist dat ze die hartstocht had gedeeld. Ze was een ogenblik weggesmolten, niet lang, maar lang genoeg om het tot hem te laten doordringen. Hoe ze ook probeerde zich te profileren als zelfstandig, vastbesloten en afstandelijk, het was duidelijk dat ze geen kille, passieloze vrouw was. Haar bloed had die dag evenzeer gekookt als het zijne!


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De volgende zondagochtend liep Cryssie achter Jed aan over het dikke tapijt in de hal van een imposant flatgebouw. Hij ontsloot een deur, en binnengekomen in de kamer opende hij direct de zware, dure gordijnen voor de enorme ramen, zodat het winterlicht de ruimte in kon stromen. Ze probeerde haar gezicht uitdrukkingsloos te houden terwijl ze rondkeek. Het was onmiskenbaar de woning van een mán, zonder tierelantijnen, gemeubileerd met twee luxe banken en een diepe leunstoel, een paar lage tafels en een enorme flatscreentelevisie in de hoek. Een spiegel in een vergulde lijst boven de open haard reflecteerde een serie prenten van Londen op de muur er tegenover, terwijl enkele waardevolle ornamenten de barokke schoorsteenmantel sierden.


  Jed gooide zijn laptop op een stoel en richtte zich tot Cryssie. ‘Dit is mijn toevluchtsoord wanneer ik in Londen ben,’ verklaarde hij kort. ‘Handig omdat ik dan niet steeds een kamer hoef te bespreken in een van die vervelende hotels.’


  ‘Heel… leuk,’ reageerde ze slapjes.


  ‘In de paar jaar dat ik het nu bezit, heeft het al goede diensten bewezen,’ zei hij. ‘Ik kan hier mooi zakenrelaties ontvangen.’ Vragend keek hij haar aan. ‘We gaan zo naar hiernaast, naar Renaldo, om iets te eten, maar wil je eerst even rondkijken? Vrouwen zijn toch geïnteresseerd in zulke dingen?’ De kamer doorlopend opende hij een deur. ‘Dit is de slaapkamer met een kleine kleedkamer ernaast, en hier is de badkamer. Hier heb je de keuken, waar ik alleen maar koffie en toast klaarmaak en soms een omelet.’ Lachend keek hij op haar neer. ‘Wanneer ik gasten heb, verzorgt de kok van Renaldo het eten, geen probleem.’


  Cryssie was onder de indruk, deze flat moest een fortuin hebben gekost. Bovendien, zolang haar baas zo goed in de slappe was zat, zag haar toekomst er rooskleurig uit. Toch voelde ze zich een beetje ongemakkelijk in deze situatie. Ze zou hem nooit kunnen vertrouwen, en daar kwam nog bij – wat veel erger was – dat ze zich afvroeg of ze zichzelf zou kunnen vertrouwen. Ze moest erkennen dat haar gezonde verstand nogal eens in het gedrang kwam als het om Jeremy Hunter ging, hoe ze ook probeerde afstand te bewaren.


  Hij ging zitten en klapte zijn laptop open. ‘Ik moet een paar dingen nalopen,’ verklaarde hij. ‘Doe jij intussen maar of je thuis bent.’


  Cryssie liep de badkamer in en bekeek zichzelf in de grote spiegel. Even lachte ze naar haar spiegelbeeld. Haar eenvoudige, klassieke zwarte pakje, dat ze jaren geleden had gekocht, had de tand des tijds goed doorstaan. Het stond mooi bij haar ivoorkleurige blouse, en ze vond dat ze er perfect uitzag voor deze dag.


  Polly had erop gestaan haar zus haar speciale oorbellen te lenen – grote ronde geslepen knoppen, die het licht vingen als Cryssie zich bewoog. Ze voegden beslist iets toe aan het hele effect, overwoog ze.


  Tijdens de rit naar de stad had Jed uitgelegd dat de cliënt die ze gingen ontmoeten een pand bezat dat de Hunters wilden kopen, en dat er flink onderhandeld moest worden.


  ‘Wat is mijn rol daarbij?’ had Cryssie willen weten.


  ‘Luisteren en accurate aantekeningen maken,’ was het antwoord geweest. ‘Het is van essentieel belang alle details vast te leggen, ik kan niet alles wat er wordt gezegd onthouden.’


  Jed keek op toen ze de kamer weer binnenkwam, en zijn blik zwierf langs haar hele figuurtje. Dat pakje beviel hem, het maakte haar beslist aantrekkelijk, en die opvallende oorbellen haalden haar fijne trekken op. Wat zou hij het heerlijk vinden om deze vrouw aan te kleden, haar echt te verwennen… Opeens verdonkerde zijn gezicht, wat waren dit voor gevaarlijke gedachten! Die had hij eerder gehad, en kijk waar dat hem had gebracht.


  Opeens ging zijn telefoon, en met afgewend hoofd luisterde hij. Zijn gezicht betrok, en hem observerend bedacht Cryssie dat ze hem zo langzamerhand kon lezen als een boek. Er was iets wat hem helemaal niet beviel.


  ‘Oké, juist, ik begrijp het.’ Geïrriteerd smeet hij de telefoon neer en keek naar Cryssie. ‘Wat verdraaid vervelend!’ zei hij kort. ‘Onze cliënt heeft een of ander virus opgelopen, dus is onze komst hier complete tijdverspilling.’


  Sussend zei ze: ‘Het maakt niet uit, zoiets kan gebeuren.’ Opgelucht bedacht ze dat ze nu snel weer naar huis konden gaan.


  Zijn gezicht klaarde wat op. ‘We laten deze dag niet verloren gaan,’ merkte hij op. ‘Na de lunch maken we een wandeling langs de rivier.’ Naar buiten kijkend vervolgde hij: ‘De zon schijnt, en het is niet te koud, laten we er het beste van maken.’ Even wachtte hij, toen ging hij ernstig door: ‘Denk je dat we gewoon twee mensen kunnen zijn, in plaats van een bazige werkgever en een onwillige werkneemster? Dan kunnen we elkaar wat beter leren kennen, elkaar wat beter begrijpen misschien. Als we nauw samen moeten werken, moeten we ook wat dichter bij elkaar komen, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Cryssie slikte, maar daarna bekende ze met een verontschuldigend lachje: ‘Ik ben nog maar één keer in Londen geweest en ik zou het heerlijk vinden om langs de Theems te wandelen. Dan kun je me onderweg van alles aanwijzen.’ Ineens voelde ze zich veel vrolijker.


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Maar eerst lunchen.’


  In het restaurant naast het flatgebouw gingen ze een lange trap af naar beneden, waar ze in de zwak verlichte ruimte een tafeltje vonden in een soort nis. Met haar ellebogen op de tafel en haar kin in haar handen leunde Cryssie voorover. ‘Ik kan niet geloven dat ik hier ben,’ zei ze langzaam.


  Jeds ogen glinsterden in het schemerdonker. ‘Hoezo, is er een probleem?’ vroeg hij, heel goed beseffend waar ze het over had.


  ‘Nou, weet je, bij Hydebound is iedereen geschokt en onzeker over de toekomst, en ik…’


  ‘…zit hier zo plezierig? Houd op met tobben,’ zei hij ruw. ‘Het leven is vol ups en downs, laat je maar meedrijven.’ Hij schonk hen wat water in, haar een snelle blik toewerpend. Wat was ze een eigenaardig mengsel van volwassenheid en naïeve onzekerheid. Het zou leuk zijn haar de stad te laten zien, haar een fijne dag te bezorgen, ver van haar normale verantwoordelijkheden.


  Even later genoten ze van een heerlijke spaghettimaaltijd met een fles chardonnay, waarna ze met een taxi naar Trafalgar Square reden. Daar was het vol toeristen die zich mengden tussen de honderden duiven die het voer van de grond pikten, om daarna vlak langs hun hoofden te scheren. Cryssie dook een paar keer weg, en Jed vroeg: ‘Vind je dat vervelend?’


  ‘Een beetje,’ bekende ze. ‘Ik ben altijd bang als er iets te dicht bij mijn gezicht komt.’


  ‘Hmm… ik zal proberen dat te onthouden,’ reageerde hij met een raadselachtige blik.


  Cryssie kreeg een kleur. ‘Heb jij niet van die complexen? De meeste mensen wel.’


  ‘Nee, niet echt,’ antwoordde hij. ‘Hoewel ik niet graag een nacht in een kamer vol gifslangen zou willen doorbrengen.’ Hij grijnsde. ‘Wil je wat etalages bekijken? Of echt winkelen? De meeste winkels zullen wel open zijn.’


  ‘Ik wil graag door Oxford Street lopen,’ antwoordde ze. ‘Maar etalages kijken is al genoeg.’


  Terwijl ze naast elkaar in de zon over de brede trottoirs wandelden, vroeg Jed zich af waarom hij zich zo voldaan voelde, zo compleet. Het was zijn bedoeling geweest die dag een belangrijke zakenovereenkomst te sluiten, en in plaats daarvan verdeed hij zijn tijd op een volkomen inproductieve manier. Maar hij genoot! Geen druk, geen cliënten, en Cryssies opgetogenheid gaf hem een merkwaardige voldoening. Hij zag haar staren naar alles wat in de enorme etalages tentoongesteld werd en hij vroeg zich af waar ze haar hele leven was geweest. Ze leek wel een kind op kerstochtend!


  Opeens zag hij een dubbeldekker die in hun richting kwam aandenderen, en hij greep Cryssies hand om haar mee te trekken naar de dichtstbijzijnde bushalte. ‘Kom op, zo zie je meer.’


  Ze stapten in en klommen naar boven, waar ze vooraan vrije plaatsen vonden. Jed kon zich niet voorstellen dat hij dit deed, hoelang was het geleden dat hij in een bus had gezeten? Maar Cryssies enthousiasme werkte aanstekelijk.


  ‘Ik schaam me eigenlijk dat ik dit alles niet eerder heb gezien,’ bekende ze, naar buiten kijkend. ‘Jij kent het allemaal zo goed, dit verveelt jou vast, Jed.’


  ‘Helemaal niet.’ Hij besefte dat hij, als hij met deze vrouw in een hoekje van een parkeerterrein zou zitten, zich nog niet zou vervelen. Waarom dat zo was, kon hij niet verklaren. Hij was zich bewust van haar warmte tegen zijn schouder en dwong zichzelf wat opzij te schuiven.


  Toen de bus zijn route beëindigd had, stapten ze uit, waarna ze door een van de parken in de buurt wandelden, te midden van andere stellen en gezinnen die van de mooie zondag genoten.


  ‘O,’ zei Jed opeens, ‘ik voel een regendruppel.’ Een minuut later goot het, en snel gooide hij zijn jasje over Cryssies schouders.


  ‘Jed, dat hoeft niet –’ begon ze, maar hij onderbrak haar.


  ‘Mijn shirt is zo weer droog, wat jij aanhebt duurt langer. Kom, rennen!’


  Haastig holden ze naar de weg, waar ze hijgend en lachend een taxi aanhielden. Naast haar gezeten zei Jed: ‘Je wilt zeker niet te laat naar huis, naar Milo?’


  Met een schok bedacht Cryssie dat ze de laatste uren helemaal niet meer aan Milo of Polly had gedacht. ‘Eh nee, niet te laat, Jed. Hoewel… ik heb gezegd dat ik niet wist wanneer ik terug zou zijn.’


  Hij lachte in zichzelf. ‘Mooi, dan gaan we terug naar de flat en misschien laat ik Renaldo later een maaltijd bezorgen – tenzij je liever uit eten wilt? Er zijn heel wat goede restaurants die ik je kan laten zien.’


  Even keek Cryssie naar hem op. ‘Nee, ik blijf liever bij jou, ik ben wat moe.’


  Door de regen hing haar haar in natte krullen over haar schouders, en zaten Jeds donkere haren tegen zijn voorhoofd geplakt. Hij haalde er zijn vingers door, zich uitschuddend als een hond. Cryssie schoot in de lach. ‘Typisch Engels weer,’ zei ze, en Jed grijnsde op haar neer.


  Hij wist dat ze niets om haar uiterlijk gaf, en dat gebrek aan ijdelheid vond hij steeds aantrekkelijker. Dat soort vrouwen was hij niet gewend!


  Toen ze in de flat terug waren, plofte Cryssie op de bank neer, even haar ogen sluitend. ‘Wauw,’ murmelde ze, ‘Londen is fantastisch, maar vermoeiend.’


  Jed knipte een paar schemerlampen aan, waardoor de kamer meteen gezelliger werd. ‘Wil je even gaan liggen? Ik moet een paar telefoongesprekken voeren, daarna zal ik ons een aperitief inschenken.’


  Cryssie dacht aan dat comfortabele bed en gaf zich over. ‘Vijf minuten,’ zei ze, bedenkend dat hij waarschijnlijk ook liever alleen wilde zijn wanneer hij belde.


  In de slaapkamer deed ze haar jasje, rok en schoenen uit, waarna ze zich op het zachte bed uitstrekte. Wegdoezelend vroeg ze zich af hoeveel vrouwen het bed met Jeremy Hunter hadden gedeeld. Hij zei wel dat hij de flat voor zakelijke doeleinden gebruikte, maar dit was ook een ideale plek om vrouwen mee naartoe te nemen.


  Haar ogen openend liet ze haar blik door de kamer dwalen. Vreemd, die was vrouwelijker dan de rest van de flat, hier en daar lagen satijnen kussens, en er hingen verfijnde prenten aan de muur. Zonder erbij na te denken gleed ze van het bed af, waarna ze geluidloos de kleine kleedkamer ernaast in liep. Zacht deed ze de deur van een van de twee garderobekasten open, en haar vermoeden werd bewaarheid! Daar hing een prachtig roze satijnen negligé, met op de plank eronder een paar donzige muiltjes.


  Schouderophalend sloot ze de deur, waarna ze weer op het bed ging liggen. Dus Jeremy Hunter gebruikte deze flat ook voor andere doeleinden – nou en? Hij was een vrij man, en zij had geen enkele reden om het zich aan te trekken. Ze deed haar ogen dicht, maar ze voelde zich rusteloos nu Jed een paar meter verderop zat. Pas na een poos lukte het haar zich te ontspannen…


  Aan de andere kant van de muur hing Jed achterover in zijn stoel, zijn lange benen uigestrekt voor hem. Hij had een maaltijd besteld voor over een uur, en nu draaide hij peinzend zijn glas whisky rond tussen zijn vingers. De tijd zou leren of hun relatie zich zou verdiepen op een manier die voor hen beiden acceptabel zou zijn. Hij was gaan beseffen dat hij dat wilde – meer dan wat ook. Maar kon hij deze vrouw van gedachten doen veranderen, de vrouw die nadrukkelijk had gezegd dat zij helemaal geen plannen in die richting had? Hij schonk zichzelf nog maar een whisky in.


  Er kwam geen geluid uit de slaapkamer, en nadat hij zijn glas had weggezet liep hij naar de deur om die zacht te openen. Daar lag Cryssie, diep in slaap, genesteld op zijn bed. Zo in haar blouse en ondergoed, met haar blonde haren uitgespreid over het kussen, deed ze hem denken aan die andere keer toen hij haar slapend had gezien, maar toen had hij heel andere gevoelens gehad. Nu wist hij zo veel meer van haar, terwijl hij het gevoel had dat er nog veel meer te ontdekken viel. Toch kwam het als een schok dat ze in staat was om zijn verlangen op te wekken, en neerkijkend op haar slapende figuurtje uitte hij een stille krachtterm.


  Hij liep de slaapkamer verder in en ging naast het hoofdeinde van het bed staan. Opeens gingen haar ogen open, en meteen zat ze rechtop, instinctief het dekbed om haar schouders trekkend.


  ‘Lieve hemel! Ben ik in slaap gevallen?’


  ‘Ja. Over tien minuten komt ons eten, heb je trek?’


  ‘Nou en of.’ Ze gleed van het bed en pakte haar kleren op. ‘Ik ben zo klaar,’ mompelde ze. Met bonzend hart liep ze langs hem naar de badkamer. Eén ogenblik, toen ze haar ogen opendeed, had ze gedacht dat hij haar wilde verleiden. Er was iets geweest in die smeulende zwarte ogen dat haar huid had doen tintelen van angst – of van iets anders? Huiverend bedacht ze dat dit de ideale setting was voor een romantisch rendez-vous. Nee, zo moest ze niet denken. Snel kleedde ze zich aan, en net toen ze de zitkamer binnen kwam, ging de bel om de komst van hun eten aan te kondigen.


  Voor één van de banken had hij een tafel gedekt met bestek, servetten en wijnglazen, en hij keek toe terwijl de ober de afgedekte schalen op de tafel zette. Het eten rook heerlijk, en Cryssie merkte dat ze uitgehongerd was.


  Zodra de man weg was, schonk Jed de wijn in. ‘Het was een goede dag vandaag, Cryssie, ook al ging de bespreking niet door.’ Even keek hij haar aan. ‘Laten we drinken op de volgende keer.’


  Met neergeslagen ogen nam ze een slok, beseffend dat ze had genoten van elke minuut die ze samen met Jed Hunter had doorgebracht.


  Het eten was verrukkelijk, en beiden lieten het zich goed smaken. ‘Wat zou ik graag weten hoe die saus is gemaakt,’ zei Cryssie, met haar vork haar bord afschrapend.


  ‘Het is een van hun specialiteiten, die bestel ik vaak wanneer ik hier mensen ontvang.’ Jed schonk hen nog wat wijn in.


  Achterovergeleund keek Cryssie naar hem, nu helemaal op haar gemak, en ze vergat alle voorzichtigheid. ‘Van wie is dat prachtige negligé in de garderobekast?’ vroeg ze achteloos. ‘Of is het gewoon bedoeld voor de vrouw van het moment?’


  Eén ogenblik keek Jed haar verdwaasd aan. ‘Ik wist niet dat dat daar was,’ zei hij toen.


  ‘Alsjeblieft, zeg, je wóónt hier! Dat moet je toch weten. Een prachtig roze negligé met chique bijpassende muiltjes. Die dame moet duur in het onderhoud zijn, Jed, het is maar goed dat je zo’n geslaagd zakenman bent.’ Ze zag zijn gezichtsuitdrukking hard worden, en opeens was ze bang dat ze te ver was gegaan. Het ging haar immers niets aan!


  Hij beende de kamer uit, en ze hoorde hem de deur van de kast opendoen, daarna weer nijdig dichtgooien. Toen hij terugkwam, stond zijn gezicht donker. Cryssie besefte dat ze hem echt kwaad had gemaakt, en ze wist wat er kon gebeuren als hij kwaad werd!


  ‘Ik had geen idee dat dat ding er nog steeds hing –’ begon hij, maar ze onderbrak hem.


  ‘Sorry, Jed. Het gaat me niets aan wat je in je slaapkamer bewaart – of waar dan ook,’ zei ze schuldbewust.


  Schouderophalend zei hij: ‘Ik heb die deur in twee jaar niet opengedaan.’ Hij wachtte even. ‘Die kast was van mijn vrouw, de andere is van mij. Ik realiseerde me niet dat ze iets had achtergelaten, en kennelijk heeft zij het niet gemist,’ vervolgde hij sarcastisch. ‘Ze had er wel een stuk of tien.’


  Cryssies mond viel open. Zijn vróúw! Dat was nieuws voor haar. Waarom had ze die kast ook opengedaan, ze moest zich niet bemoeien met dingen die haar niet aangingen! Wat had ze zich zeldzaam ongemanierd gedragen.


  Ze stond op, en hij liep naar haar toe en keek op haar neer. Geagiteerd haalde hij een hand door zijn haar, waarna hij zich nog een glas wijn inschonk. ‘Ik ben een jaar met Ella getrouwd geweest, net lang genoeg om elkaar goed te leren kennen,’ zei hij nors. ‘Ik vrees dat onze ideeën niet bepaald overeenkwamen.’ Met een gezicht vol woede en spijt nam hij een slok uit zijn glas. ‘Sinds de scheiding heb ik haar niet meer gezien of gesproken, en zo moet het blijven. De inhoud van die kast gaat morgen weg, ik zal een briefje achterlaten voor de werkster.’


  Toen ze haar stem teruggevonden had, zei Cryssie: ‘Het leven zou heel wat eenvoudiger zijn als we in de toekomst konden kijken.’ Hoe vaak had ze zelf niet gewenst dat ze de klok kon terugdraaien!


  Nadenkend keek hij haar aan, en toen, bijna in slow motion, trok hij haar met zijn arm om haar middel naar zich toe. Ze protesteerde niet, al wist ze instinctief dat hij haar ging kussen. Ja, dat wílde ze! Wat voor kwaad kon één vriendschappelijke ontmoeting van hun lippen?


  Daarna was ze volkomen hulpeloos, in zijn macht, terwijl hij zijn mond op de hare drukte op een manier die tegelijk teder en hartstochtelijk was. Niet zoals die andere keer, bedacht ze, overspoeld door verlangen. Het was een moment als uit een droom, en ze voelde zich wegglijden in een half bewustzijn, terwijl zijn adem over haar gloeiende gezicht streek.


  ‘Cryssie,’ murmelde hij in haar oor. ‘Ik wil je, ik verlang naar je…’ En hij trok haar mee in de richting van de slaapkamer.


  Plotseling herinnerde ze zich de laatste keer dat hij haar zo vastgehouden had, en ze trok zich van hem los. ‘Nee!’ riep ze schor met dichtgeknepen keel.


  Hij staarde op haar neer, met ogen vol vuur. ‘Waaróm niet, Cryssie?’ Hij zweeg, ineens beseffend dat hij te haastig was geweest. ‘Bederf deze dag niet, het zou het volmaakte einde zijn,’ murmelde hij.


  ‘Je moet weten, Jed, dat ik niet ín ben voor korte avontuurtjes – en al helemaal niet voor een onenightstand!’ Even wachtte ze, luisterend naar het bonken van haar hart. Wat was ze er dichtbij geweest om het verleden te herhalen! Hij wilde haar weer naar zich toe trekken, maar ze hield stand. ‘Ik ben die andere gelegenheid niet vergeten, Jed, toen je –’


  Hij onderbrak haar. ‘Ja… en jij had me ertoe gedreven, Cryssie! Ik was zo gefrustreerd door je idiote koppigheid… Je maakte me zo kwaad met je weigering om de dingen verstandig te benaderen.’


  ‘Nou, dat doe ik nu weer.’ Op trillende benen liep ze van hem weg. ‘En nu moet ik echt… Nu wil ik naar huis.’


  Ze hoopte dat hij kon rijden, hij had beslist te veel gedronken, maar eigenlijk wist ze wel dat Jeremy Hunter hun leven niet in gevaar zou brengen. Ze werden dan ook thuisgebracht in een limousine met chauffeur, een tocht die in stilzwijgen verliep. Hij was natuurlijk teleurgesteld dat hij zijn zin niet had gekregen, maar zij was blij dat ze niet had toegegeven. Ze had voor zichzelf bewezen dat ze de baas was over haar leven, en over dat van Polly en Milo.


  Met strakke mond keek Jed naar buiten terwijl ze over de snelweg stoven. Nooit eerder had een vrouw hem afgewezen, maar op de een of andere manier deed het hem minder dan hij had verwacht. Hij wist dat hij uiteindelijk zijn zin zou krijgen. Deze vrouw was geen gemakkelijke vangst, maar hij wíst dat ze naar hem had verlangd zoals hij naar haar verlangde. Tersluiks keek hij naar haar, en zijn blik verzachtte. Het zou niet gemakkelijk zijn, maar hij hield wel van een uitdaging.


  Eindelijk bereikten ze Birch End Lane, en Cryssie opende haar portier al bijna voordat de chauffeur de auto had stilgezet. ‘Tot ziens, Jed,’ zei ze beverig. ‘En… bedankt voor de… dag.’ Ze stapte uit en sloeg het portier hard achter zich dicht.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Jed had zijn hersens afgepijnigd om een goed excuus te vinden om alleen met Cryssie te zijn zonder bij de rest van het personeel van Hydebound argwaan te wekken. Het was duidelijk dat ze absoluut niet wilde dat de anderen wisten dat ze zijn assistente zou worden, daarom benaderde hij haar op kantoor steeds strikt formeel.


  Sinds hun dag in Londen een week eerder had hij haar niet uit zijn gedachten kunnen zetten. Hij begon geobsedeerd door haar te raken – of liever door de behoefte om zo spoedig mogelijk zijn plan uit te voeren om hun relatie intiemer te maken. Ze had weliswaar nadrukkelijk gezegd dat ze geen man in haar leven wilde, maar hij geloofde haar gewoonweg niet. De herinnering aan hun momenten van intimiteit vertelde hem dat ze seksueel vol leven was, maar ook kwetsbaar. Hij was ervan overtuigd dat ze een gevoelige, warmbloedige vrouw was.


  Ook in het weekend kon hij niet samen met haar zijn, daarvoor hechtte ze er te veel waarde aan om tijd met haar familie door te brengen. Toch moest hij een oplossing vinden, anders zou het niet lukken dichterbij haar te komen.


  Toen, op een zaterdagochtend, gebeurde er iets waardoor hij beslist een van hun hotels moest bezoeken, en ook al zou ze er niet blij mee zijn, hij was vastbesloten haar mee te nemen.


  


  In de keuken was Cryssie bezig de eerste pot thee van de dag te zetten, toen de telefoon ging. Zodra ze Jeds onmiskenbare stemgeluid hoorde, sprong haar hart op. Ze besefte maar al te goed dat ze een ingewikkeld dubbelleven leidde. Steeds dacht ze terug aan het ogenblik toen hij haar bijna had verleid, en dan voelde ze zijn lippen op de hare branden en zijn sterke armen om haar heen. Maar op kantoor moest ze een heel andere rol spelen, en elke keer wanneer ze hem zag, begonnen haar handen te trillen, vooral als er anderen bij waren. Jed daarentegen wist heel goed te verbergen wat er in hem omging, niemand kon raden wat er zich achter die zwarte, fascinerende ogen afspeelde.


  ‘Cryssie?’ zei hij nu. ‘Sorry dat ik op het laatste moment bel, maar zou je vandaag gemist kunnen worden? Ik wil dat je meegaat naar Wales, waar ik een van onze hotels moet bezoeken. Er is daar een probleem ontstaan.’


  Cryssie fronste haar wenkbrauwen. In het weekeinde deed ze het huishouden en andere klusjes die waren blijven liggen. Ook nam ze Milo altijd mee uit. ‘Nou… het is wel lastig –’


  Hij liet haar niet uitspreken. ‘Het spijt me, maar ik moet dit zien op te lossen, en we kunnen moeilijk door de week gaan, hè? Je collega’s zouden raar opkijken als je zomaar van je bureau wegliep.’


  Cryssie moest toegeven dat dat waar was, maar ze had gehoopt dat haar nieuwe baan pas zou beginnen nadat Hydebound was gesloten – en dat zou nog twee maanden duren. Natuurlijk zou ze zich naar zijn wensen voegen, ze had te veel te verliezen als ze daar nu tegenin ging. Bovendien was het ook niet zo veel gevraagd, Polly moest deze keer maar alleen met Milo naar de bioscoop gaan – Cryssie had de kaartjes al gekocht.


  ‘Hoe laat moeten we weg?’ vroeg ze dus.


  ‘Om negen uur, je hebt nog een heel uur de tijd.’


  Snel dronk Cryssie haar thee op, en ze at een stukje toast, waarna ze voor Polly en Milo een ontbijtblad klaarmaakte, dat ze naar boven bracht.


  ‘Poll, ik moet vandaag weg, een bespreking van mijn werk. Sorry, kun jij Milo meenemen naar die film? Ik ben niet zo laat thuis.’


  Haar zus deed één oog open en gluurde waarderend naar het dienblad dat Cryssie neerzette. ‘Oké,’ mompelde ze slaperig, om eraan toe te voegen: ‘Er lijkt tegenwoordig altijd wel iets te doen voor je werk. Is Mr. Hunter ook bij die bespreking?’


  ‘O, ja… natuurlijk. Hij komt me zo halen.’


  Meteen klaarwakker ging Polly rechtop zitten. Sinds Jeds onverwachte bezoek aan hun huis was ze ongewoon geïnteresseerd geraakt in Cryssies werk – en vooral in haar opvallende werkgever. Cryssie beantwoordde haar vragen over hem altijd vaag, alsof ze nauwelijks belangstelling had voor het onderwerp. ‘Nou, jouw dag zal wel spannender zijn dan de mijne,’ mopperde ze.


  Op dat moment kwam Milo binnen met zijn Runaway Rascal-pop in zijn armen geklemd, en Cryssie bukte zich om hem te knuffelen, waarna ze hem vertelde dat ze niet met hen mee kon naar de film omdat ze moest werken.


  ‘Ik wil niet dat je weggaat,’ protesteerde het kind. ‘Alsjeblieft, Cryssie, ga nou niet.’


  ‘Het moet wel, lieverd, maar morgen gaan we iets leuks doen. Misschien zwemmen met daarna een pizza, vind je dat goed?’


  Precies om negen uur arriveerde Jed. Cryssie had net genoeg tijd gehad om te douchen en haar haren te wassen. Ze had haar enige nette tweedrok aangedaan met de honingkleurige trui die ze voor kerst van Polly had gekregen – gekocht bij Latimer, waar Polly graag rondneusde wanneer ze zich goed genoeg voelde om erop uit te gaan. Haar oude bruine jasje completeerde het geheel, het was de enige winterjas die ze had.


  Ze stapten in de auto en vertrokken. Dat ding reed niet, bedacht Cryssie met een glimlach, hij zweefde!


  ‘Is er iets amusants?’ vroeg Jed na een korte blik in haar richting.


  ‘Ik vergeleek deze wagen met de oude rammelkast waarin oudtante Josie me heeft leren rijden,’ antwoordde ze.


  ‘Ach, wat doet zo’n auto ertoe, als je maar geslaagd bent voor je rijexamen.’


  ‘Jazeker, de eerste keer. Onze oudtante was wat ouderwets, maar ze wist wel het een en ander en ze heeft ons… mij het nodige geleerd.’ Even wachtte ze. ‘Nadat onze ouders waren omgekomen bij een ongeluk woonden we bij haar. We waren nog maar kinderen toen.’


  Even was het stil, toen zei Jed zacht: ‘Wat erg voor je, dat moet heel moeilijk zijn geweest.’


  Cryssie haalde haar schouders op. ‘Ach, kinderen zijn veerkrachtig, en tante Josie was altijd heel lief voor ons. Ik ben blij dat ze er niet meer was toen Polly zwanger raakte.’ Wat spottend vervolgde ze: ‘Dus zoals je begrijpt, werd ik degene die zich zorgen ging maken.’


  Daar reageerde Jed niet op. Hij schraapte zijn keel en vroeg: ‘Kon je het thuis regelen? Zal Milo het me vergeven dat ik je vandaag heb meegenomen?’


  Cryssie lachte zwakjes. ‘Vanmiddag gaat hij naar de nieuwste kinderfilm, met Polly.’ Ze keek naar Jed, en opeens voelde ze zich gespannen. Zijn sterke mannelijkheid zo dichtbij haar deed een rilling door haar heen gaan, en ze moest even wachten voor ze verder kon praten. ‘Wat is er eigenlijk precies aan de hand in dat hotel?’ vroeg ze als afleiding, haar ogen weer op de weg voor hen richtend.


  ‘Iets waarvan ik hoop dat ik het kan regelen,’ antwoordde hij. ‘Maar het leek me nuttig als je vandaag meeging om te zien met wat voor ondernemingen ik me bezighoud. Ik werd zo in beslag genomen door Hydebound dat ik vrees dat ik een paar andere dingen heb laten liggen. Ik heb me al enige tijd niet in dit hotel vertoond, maar ik moet daar wel de vinger aan de pols houden.’ Hij fronste ongeduldig zijn voorhoofd. ‘Zo te horen is er iets met het personeel, en daar heb ik al helemaal geen behoefte aan. Het is al moeilijk genoeg tegenwoordig om winst te maken zonder die verdraaide personeelsproblemen.’


  ‘Personeel – dat zijn mensen, mensen met gevoelens,’ zei Cryssie direct. ‘Als er iets mis is, is daar vast een goede reden voor.’


  ‘Dat weet ik ook wel, en die reden hoop ik te vinden,’ zei hij wrevelig. ‘Maar het kan moeilijk zijn om tot de kern van de zaak door te dringen, mensen zeggen niet altijd wat ze bedoelen. Tegen mij niet, in elk geval.’ Even zweeg hij, toen vervolgde hij zonder haar aan te kijken: ‘Het is goed dat je vandaag bent meegegaan. Tussen twee haakjes, volgende week krijg je voor het eerst je nieuwe salaris, uiteraard niet via de loonadministratie van Hydebound.’


  Hij draaide zich naar haar om, in één oogopslag haar verschijning opnemend. ‘En vandaag gaan we langs bij een warenhuis in Bath – daar ken ik een van de inkopers – om een warme jas voor je te kopen.’ Na een ogenblik vervolgde hij: ‘Ik zag je net huiveren, en het jasje dat je nu aanhebt is –’


  ‘Niet erg fraai,’ vulde ze snel aan. ‘Ik heb het al jaren, maar ik kan me geen nieuwe jas permitteren. Bovendien voldoet deze prima, en aangezien mode me niet interesseert, kan het me niets schelen dat ik de nieuwste trends niet volg.’ Ze probeerde de ergernis uit haar stem te houden, hij moest niet denken dat hij haar leven helemaal kon overnemen!


  Met een blik op de klok op het dashboard zei hij achteloos: ‘Er is tijd genoeg om te winkelen voordat we oversteken naar Wales.’


  Cryssie keek hem scherp aan. Dus hij wilde niet met haar gezien worden in deze kleren en hij had het er graag voor over diep in de buidel te tasten om zijn gezicht te redden! Ze moest op haar lip bijten om een hatelijke opmerking binnen te houden.


  Zodra ze het gerenommeerde warenhuis in Bath binnenkwamen, viel het Cryssie op hoeveel aandacht Jed trok. Voor haar uit beende hij naar de afdeling damesmode, waar hij kort sprak met de eerste de beste verkoopster die hij tegenkwam. ‘Is Ms. Fletcher er vandaag? Wilt u mijn naam noemen – Jeremy Hunter – en vragen of ze een paar minuten voor ons heeft?’


  Vrijwel direct kwam Ms. Fletcher enthousiast op hen af lopen. ‘Jeremy!’ Haar stem schalde door de ruimte. ‘Waarom heb je niet gebeld dat je kwam? Dan had ik de rode loper voor jullie uitgerold!’


  Jeremy glimlachte vaag naar de vrouw en gaf haar een kus op beide wangen. ‘Hallo Lucinda, leuk je weer te zien.’ Even wachtte hij, en wierp een blik op Cryssie. ‘Mijn assistente wil een jas waarin ze zich kan beschermen tegen de koude wind. Laat eens zien wat je hebt – we hebben veertig minuten,’ besloot hij met een blik op zijn horloge.


  Cryssie was ontzet over zijn brutaliteit. Hij beweerde niet alleen dat ze een nieuwe jas moest hebben, hij nam ook automatisch aan dat ze niet in staat was er zelf een uit te zoeken! Maar, hoe het haar ook irriteerde, ze kon het hem niet echt kwalijk nemen, alle gevoel voor kleding had ze immers lang geleden verloren.


  Ze volgde de vrouw naar de paskamer, en uiteindelijk werd besloten tot een mooie wollen mantel van Italiaans ontwerp, diep auberginekleurig met een hoge kraag die ze om haar hals en gezicht kon trekken. Hij stond haar fantastisch, en ze accepteerde dan ook dat er absoluut een paar zwartleren laarzen met hoge hak bij moesten. Naar zichzelf starend in de hoge spiegel moest ze toegeven dat ze er nog nooit zo goed had uitgezien.


  Jeds waarderende blik toen ze weer terugkwam, was veelzeggend, en tot Cryssies gêne reikte hij direct naar zijn portefeuille. Ze wilde niet dat hij voor haar betaalde, vooral niet nu hij had gezegd dat ze gauw een heleboel geld op de bank zou hebben, maar ze deed er het zwijgen toe.


  Met haar oude jasje en degelijke schoenen in een draagtas en gehuld in haar nieuwe outfit liep Cryssie met Jed de winkel uit. Ze was volkomen verdwaasd, ineens had iemand anders de controle over haar leven overgenomen, en dat was een heel onaangename ervaring. Waar zou dit allemaal toe leiden? Buiten bleef ze aarzelend staan. ‘Kunnen we ergens een speelgoedwinkel vinden?’ vroeg ze, naar Jed opkijkend. ‘Ik wil iets voor Milo mee terug nemen.’


  ‘Goed idee,’ reageerde Jed direct. ‘Hier om de hoek is er een.’


  Ze bleven langer in de winkel dan de bedoeling was, omdat Jed steeds weer iets vond wat hem amuseerde. Cryssie had al betaald voor het boek en de puzzel die ze had uitgekozen, toen hij bij de toonbank kwam met een computergestuurd spelletje dat luid piepte en zoemde wanneer hij op de felgekleurde knoppen drukte.


  ‘Deze hebben wij bij Latimer niet in voorraad, hè?’ vroeg hij. ‘Denk je ook niet dat Milo dat leuk zou vinden?’


  ‘O ja… maar dat moet je niet doen, Jed, je hebt vandaag al genoeg aan ons besteed.’


  ‘Laten we maar zeggen dat ik het leuk vind om mensen iets te geven,’ zei hij achteloos.


  ‘Nou, als je zelf een gezin hebt, zullen je kinderen wel vreselijk verwend worden!’


  Hij lachte raadselachtig. ‘Dat is mogelijk,’ merkte hij op, bedenkend hoe mooi de nieuwe jas Cryssies figuurtje omsloot en dat de kleur perfect bij haar paste.


  Naar hem opkijkend zag ze hem staren. ‘Wat is er mis?’ vroeg ze.


  ‘Niets, hoezo?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik dacht dat je er misschien spijt van had dat je deze jas voor me hebt gekocht… Overigens bedankt. Maar het was niet nodig, Jed, ik kan nu wel voor mezelf zorgen, hè?’ Ze streek even over de jas. ‘Hij heeft wel fijne diepe zakken, eigenlijk heb ik nog nooit zoiets moois gehad…’


  Hij keek lachend in haar ogen, die straalden als die van een kind. Hij zou willen zeggen dat zijn geld goed besteed was, maar hij dacht aan haar trots en zelfstandigheid. Waarschijnlijk kostte het haar moeite genoeg om deze gift te aanvaarden!


  Vlak voor de lunch kwamen ze aan bij het imposante hotel, waar Jed de auto op de parkeerplaats zette. Snel maakte Cryssie haar gordel los en trok haar nieuwe jas en laarzen uit, waarna ze naar de achterbank reikte waar ze de tas met haar oude kleren had gegooid.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Jed verbaasd.


  ‘O, ik draag nieuwe kleren nóóit meteen,’ verklaarde ze. ‘Ik laat ze eerst in de kast hangen om eraan te wennen, om het plezier nog even uit te stellen. Dat is nou een van mijn zwakheden,’ murmelde ze.


  Duidelijk niet-begrijpend haalde hij zijn schouders op, waarna ze het gebouw binnengingen, waar ze begroet werden door een man van middelbare leeftijd met een boel gel in zijn haar. Om de een of andere reden had Cryssie meteen een hekel aan de man, die Jed voorstelde als Kevin. ‘Mijn onvervangbare manager, die de zaak leidt als een militaire operatie. En dit is Ms. Rowe, Kevin, een van mijn nieuwe assistentes.’


  ‘Mr. Hunter, u had me moeten zeggen dat u kwam!’ protesteerde de manager, en meteen drong het tot Cryssie door dat Jed dat opzettelijk had nagelaten.


  ‘Ik wist vanmorgen pas dat het me zou lukken. Het zou fijn zijn als we een paar dingen kunnen bespreken, Kevin, maar eerst willen we graag lunchen.’


  ‘Natuurlijk, er is nog plaats in de eetzaal,’ zei de man. ‘Max is de chef van dienst,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ah, Max…’ Jed richtte zich tot Cryssie. ‘Max is goed opgeleid, en heel vindingrijk. Ik ben erg van hem onder de indruk.’


  ‘Ik hoop dat hij net zo lekker kreeft kan klaarmaken als de kok van Laurels,’ murmelde Cryssie ondeugend, terwijl ze Kevin naar de eetzaal volgden.


  Tijdens het eten bedacht Jed dat hij wenste dat ze daar voor hun plezier waren – dan zouden ze misschien later een eind gaan wandelen, daarna dineren en vroeg naar bed… Hij had genoten van de lange rit in haar gezelschap, de gemakkelijke manier waarop ze hadden gepraat. Haar uniekheid sprak hem enorm aan, ze was als de spreekwoordelijke frisse wind, bedacht hij met iets van vertedering.


  Na de lunch ging Jed naar het kantoor van de manager, terwijl Cryssie werd uitgenodigd alleen een rondgang door het hotel te maken. Dwalend door het pand hoopte ze dat Jed zou ontdekken wat het probleem was en dat het dan snel opgelost kon worden. Ze had hem verteld dat ze niet zo laat naar huis wilde, maar eigenlijk vond ze het ook wel heel interessant om een van de andere projecten van de Hunters te verkennen.


  Nadat ze in een van de lounges thee had gedronken, kwam ze terug bij de receptie, juist toen Jed uit het kantoor van Kevin kwam. Snel daarna waren ze op weg naar huis.


  ‘Heb je het allemaal kunnen oplossen?’ wilde ze weten.


  ‘Het gesprek was wel nuttig, maar in feite heb ik niet ontdekt wat er zich achter de schermen afspeelt.’


  ‘Wie heeft je gezegd dat er zich daar iets afspeelt?’


  ‘O, had ik dat niet verteld? Vanmorgen kreeg ik met de post een anonieme tip, maar hoewel ik Kevin indringende vragen heb gesteld, hopelijk zonder argwaan te wekken, verzekerde hij me dat alles prima in orde was. Misschien was die tip alleen maar een flauwe grap.’ Hij zweeg tot hij een grote vrachtwagen had ingehaald, toen vervolgde hij: ‘Kevin is overal heel goed in, zo’n manager vind je niet gauw.’


  Na een ogenblik zei Cryssie: ‘Niemand is onvervangbaar, als het moet, kun je heus wel iemand anders vinden.’


  Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Terwijl ik rondliep door het hotel hoorde ik per ongeluk ergens in een gang een gesprek tussen twee vrouwelijke personeelsleden. Ik denk dat je echt problemen hebt, Jed. Die geweldige Kevin heeft een relatie – met de vrouw van Max. Zij werkt daar ook, hè? Max weet nergens van, maar Kevin geeft haar steeds vrij en brengt nogal wat tijd met haar door. De sfeer onder de rest van het personeel is gespannen en wrokkig, vooral omdat ze Max allemaal graag mogen, veel meer dan Kevin.’ Even keek ze naar Jed. ‘Jouw naam werd genoemd. Omdat ze weten dat jij zo ingenomen bent met Kevin, durft niemand het je te vertellen. Daar heb je het verhaal, kort samengevat.’


  ‘Niet te geloven!’ riep Jed verbijsterd uit. ‘Kevin is getrouwd, heeft vier kinderen!’ Hij floot tussen zijn tanden. ‘Ik dacht dat hij in alle opzichten zo betrouwbaar was, hoe kan een mens zich vergissen!’ Even reden ze in stilte verder, toen uitte hij een ingehouden verwensing. ‘Wat een dilemma,’ vervolgde hij. Ik wil noch Max noch Kevin kwijt, maar ik moet wel snel iets doen.’


  Zijn gezicht stond grimmig, en Cryssie kon heel goed begrijpen dat de vrouwen die ze had horen praten niet graag het slechte nieuws aan hem hadden willen overbrengen.


  Nadat Jed Cryssie had thuisgebracht, reed hij in gedachten verzonken naar huis. Wat een stommeling was Kevin! En hoe zou Max reageren als hij ontdekte wat er aan de hand was? Met een zucht stuurde hij de auto over de lange oprijlaan van het landgoed, wensend dat hij de avond niet met zijn ouders hoefde door te brengen. Veel liever had hij samen met Cryssie de situatie doorgesproken.


  Met een glimlach herinnerde hij zich hoe mooi ze er had uitgezien toen ze de paskamer uit kwam, wachtend op zijn mening. Eerst had hij niet begrepen waarom ze de nieuwe jas in de auto had verwisseld voor haar oude, maar nu besefte hij dat hij het haar onmogelijk had gemaakt zijn cadeau te weigeren, maar dat ze het in elk geval pas zou dragen op het moment dat zíj dat wilde!
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  De volgende ochtend kondigde Polly aan dat het die dag Cryssies beurt was om met Milo op te trekken, omdat zíj het de dag daarvoor had moeten doen. ‘Ik ben er nog steeds moe van,’ zei ze, terwijl ze in haar ochtendjas toekeek hoe haar zus de haard schoonmaakte. ‘Ik ga lekker lang in bad, en daarna blijf ik thuis terwijl jij met Milo uitgaat, goed? Ik heb er behoefte aan eens een hele dag niets te doen.’


  ‘Natuurlijk is dat goed,’ reageerde Cryssie meteen, bedenkend dat zoiets haar ook wel wat zou lijken, als ze dan tenminste wel met Milo kon optrekken.


  Ze stond net op het punt om met het kind weg te gaan, toen de telefoon ging en Jeds stem in haar oren klonk. Even zuchtte ze, die man maakte er een gewoonte van om in haar leven in te dringen!


  ‘Cryssie? Ehm, ik dacht zo… Het is een heerlijke dag vandaag, echt warm voor april… Ik vroeg me af of jij – met je familie – hierheen wilde komen om onze voorjaarsbloemen te bewonderen?’ Hij zweeg even. ‘Ik voel me schuldig dat je je halve weekend aan je werk hebt moeten besteden, misschien vind je het leuk om een poosje bij ons buiten te zijn. Milo zou zijn voetbal mee kunnen nemen, er is ruimte genoeg.’


  Tot haar verbazing voelde Cryssie zich opeens heel gelukkig, ze zou het heerlijk vinden om een kijkje te nemen bij Shepherd’s Keep, dat fraaie landhuis van de familie Hunter, en bovendien was het geweldig voor Milo om in de grote tuin te spelen.


  ‘Heel aardig van je, Jed,’ zei ze weifelend. ‘Maar ik moet het Milo vragen, hij rekent erop dat we gaan zwemmen.’ Ze keek neer op het kind dat naast haar stond. ‘Zwemmen of voetballen, Milo? Jij mag kiezen.’


  ‘Voetballen,’ antwoordde Milo prompt. ‘Gaan we naar het park?’


  ‘Zoiets.’ Cryssie lachte. ‘Een ander park dan je gewend bent, maar je vindt het vast leuk.’ In de telefoon vervolgde ze: ‘Milo neemt je uitnodiging graag aan, maar Polly komt niet mee.’


  ‘Oké, om halfelf ben ik er.’


  Nadat ze de telefoon had neergelegd, vertelde Cryssie haar zus over de veranderde plannen, maar tot haar verbazing betrok Polly’s gezicht.


  ‘O, ik had graag mee willen gaan, als ik maar niet zo moe was,’ zei ze zuchtend. ‘Zodra je thuis bent, moet je me er alles over vertellen, en de volgende keer ga ik mee.’


  Cryssie was blij dat haar zus niet meeging. Ze wilde niet dat die zich aan Jed zou gaan vastklampen, waar ze heel goed toe in staat was. Het leven was al gecompliceerd genoeg zonder dát soort problemen, overwoog ze. Nee, het was beter als zij en Milo en Jed gedrieën de dag doorbrachten, een gedachte die haar met een onverwachte blijheid vervulde.


  Toen Jed arriveerde, was Polly veilig in de badkamer, en Cryssie sloot snel de voordeur achter hen, waarna ze het tuinpad af liepen naar de auto, Milo met zijn dierbare bal en voetbalschoenen in zijn armen geklemd.


  Jed tilde de kleine jongen in de auto en knipte zijn gordel vast. ‘Zo zit je wel wat laag, hè Milo?’ vroeg hij. ‘De volgende keer neem ik een speciale verhoogde zitting mee, zodat je beter naar buiten kunt kijken.’


  Diep ademhalend keek Cryssie achterom naar het kind, dat haar een stralende lach schonk. Nooit eerder had het kereltje in zo’n mooie auto gezeten, en Jed had ook nog gesuggereerd dat het wel vaker zou gebeuren! Milo had een gelukkig leven, daar zorgde zij wel voor, maar toch miste hij een man in zijn nabijheid – onlangs nog, toen hij terugkwam van een verjaardagsfeestje, had hij gevraagd waarom er bij hen geen pappa woonde.


  Bij het zien van Shepherd’s Keep viel Cryssies mond open. Het fraaie victoriaanse gebouw was al imposant genoeg, maar de tuin was overweldigend mooi door de massa’s krokussen en narcissen die de uitgestrekte gazons bedekten. ‘O, Jed…’ fluisterde ze. ‘Wat sprookjesachtig!’


  Hij grijnsde naar haar. ‘Ik dacht wel dat het je zou aanspreken,’ zei hij. ‘Straks wandelen we naar de rivier, maar eerst gaan we koffiedrinken en moet je mijn ouders ontmoeten.’


  Cryssie beet op haar lip. Ze had niet verwacht dat ze zijn familie zou zien, en ze bedacht dat het maar goed was dat Shepherd’s Keep zo ver van de stad lag, zodat er geen kans bestond dat ze door een van haar collega’s zou worden gezien. Hoe ze ook van dit uitstapje genoot, toch voelde ze zich een beetje ontrouw tegenover de anderen. Volgend jaar zou alles anders zijn, maar nu was de situatie wel erg ongemakkelijk.


  Ze gingen het huis binnen door de grote keuken, waar Megan, de oudere huishoudster, bezig was de lunch klaar te maken. Jed stelde zijn gasten voor, en Megan zei, glimlachend naar Cryssie en Milo: ‘Ik breng over een paar minuten de koffie in de tuinkamer, Jed.’


  Toen ze de zitkamer binnenkwamen, vonden ze daar Henry en Alice Hunter, verdiept in de zondagskranten. De oudere mensen stelden Cryssie direct op haar gemak, en keken vol vertedering naar Milo, die er schattig uitzag met zijn bolle wangen en blonde krullen.


  Alice Hunter was een elegante vrouw met twinkelende ogen en haar grijze haren opgestoken in een sierlijke wrong. ‘Kom gauw binnen, lieve kind,’ zei ze, terwijl ze opstond. ‘Jeremy heeft ons over je verteld… En dit is Milo! Wat een mooi kind!’


  Ook Henry, lang en gedistingeerd, stond op en schudde Cryssie de hand. ‘Dus dit is Jeremy’s nieuwe assistente. Blij je te ontmoeten, lieve kind.’


  Het was duidelijk van wie Jed zijn zwarte ogen had, en terwijl de oudere man haar hand iets te lang vasthield, bedacht Cryssie dat hij een uitgesproken charmeur was. Even later kwam Megan binnen met de koffie en een glas fris voor Milo, en Cryssie keek onopvallend om zich heen. Wat moest Jed niet hebben gedacht van hún huis? Opeens voelde ze zich verloren, hier hoorde ze niet, bij deze fantastisch rijke familie… Werken op hun kantoor was één ding, maar bij hen thuis koffiedrinken was heel iets anders.


  Maar Milo had geen enkele last van geremdheid. Aangemoedigd door Alice en Henry babbelde hij honderduit over school, zijn speelgoed en wat hij leuk vond om te doen. ‘Straks gaat Jed met me voetballen,’ kondigde hij aan. ‘Ja toch, Jed?’


  Cryssie verbaasde zich over het vrijmoedige gedrag van het kind. Soms was hij verlegen en terughoudend tegenover vreemden, maar hier voelde hij zich kennelijk helemaal op zijn gemak en genoot hij van alle aandacht die hij kreeg.


  ‘Ja, we gaan zo naar buiten.’ Jed woelde even door Milo’s krullen. ‘En wil je daarna mijn elektrische trein zien, Milo?’


  ‘Ja, alsjeblíeft!’ riep het kind enthousiast.


  Alice glimlachte naar Cryssie. ‘We kunnen het niet over ons hart verkrijgen om Jeds geliefde treinencomplex uit elkaar te halen. Dat staat in een van de logeerkamers, waar de vier kleinkinderen van Megan er soms mee komen spelen.’ Ze keek vertederd naar haar zoon. ‘En ik denk dat Jed de trein zo nu en dan laat rijden – wanneer niemand kijkt.’


  Cryssie ontweek Jeds blik. Ze kon zich niet voorstellen dat de ontzagwekkende Jeremy Hunter op de grond met zijn treintje zat te spelen!


  Gelukkig kwam Hydebound in het gesprek niet aan de orde. Ze wilde vandaag niet aan het werk denken, alleen maar genieten en ervoor zorgen dat Milo het leuk had. Na een poosje gingen ze gedrieën naar buiten, waar Jed en de kleine jongen aan een enthousiast partijtje voetbal begonnen, terwijl Cryssie in de warme zon tussen de duizenden voorjaarsbloemen rondwandelde.


  Luisterend naar Milo’s opgetogen kreten voelde ze zich opeens verschrikkelijk treurig worden, om haarzelf en om Milo. Dit was voor een kind een volmaakte plek om op te groeien, dit zou zij hem nooit kunnen bieden. Hoe ze ook haar best deed, Milo had de invloed van een man in zijn leven nodig. Niet alleen om mee te voetballen, ook voor belangrijkere dingen. De jaren vlogen voorbij, en Milo zou groter worden en van haar verwijderd raken. Dan zou ze te maken krijgen met puberteitsproblemen, zou ze die wel aankunnen?


  Ondanks de warmte huiverde ze even, en snel liep ze terug naar de anderen. Voor ze hen bereikte, stond ze stil. Daar gooide de lange, goedgeklede Jeremy Hunter zich languit op het gras om de bal te stoppen die het vijfjarige jongetje fanatiek naar het geïmproviseerde doel schopte! En meteen rees het beeld voor haar op van diezelfde man, uitgestrekt op het bed, alleen gekleed in zijn boxershort.


  ‘Pluk maar wat narcissen om mee naar huis te nemen,’ zei Jed toen ze hen had bereikt. ‘En ik heb er genoeg van om met Milo te spelen, hij heeft meer doelpunten gescoord dan ik.’


  Milo, warm en buiten adem, rende naar Cryssie toe. ‘Ik vind het hier zo leuk!’ riep hij. ‘Komen we hier gauw weer, Cryssie?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Jed voor haar. ‘Ik sta erop!’


  Zijn ogen vonden even de hare, en ze voelde zich warm worden. Zo zag hij er veel jonger uit, met zijn haren vochtig en verward, zijn voorhoofd bezweet. Ineens pakte hij Milo op en zette hem op zijn schouders om op een holletje naar het huis te lopen. Cryssie werd overvallen door een onbeschrijflijk geluksgevoel. Milo had een fantastische dag, en zij ook!


  Binnen kondigde Alice aan dat ze in de keuken zouden lunchen. ‘Dat vinden we gezelliger,’ zei ze. ‘En het is gemakkelijker voor Megan, die dan niet alles naar de eetkamer hoeft te brengen.’


  Even later zaten ze aan de lange houten tafel te genieten van heerlijk lamsvlees met verse voorjaarsgroenten. Tot Cryssies opluchting at Milo zijn bord helemaal leeg. Hij at altijd graag wat zij kookte, maar bij anderen was hij nogal eens kieskeurig. Toen er ook nog ijs met warme chocoladesaus op tafel kwam, straalde het kereltje helemaal.


  ‘Ik wist niet of Milo van appeltaart zou houden,’ zei Alice, een flinke punt voor Cryssie afsnijdend. ‘IJs vinden de meeste kinderen lekker.’


  Cryssie lachte dankbaar, bedenkend wat een aardige familie dit was. Hoe rijk ze ook waren, ze leken heel gewoon. Ze hadden het zeker door hard werken en doorzettingsvermogen zo ver gebracht.


  Opkijkend merkte ze dat Jed haar bestudeerde. Hij gaf haar een nauwelijks merkbaar knipoogje, en ze had graag willen weten wat hij nu dacht. Hun relatie – voor zover er van een relatie sprake was – nam de vreemdste wendingen. Wat deed ze hier eigenlijk in het enorme huis van de familie Hunter, en dan met Jed, die verschrikkelijke werkgever, die de carrières en verwachtingen van zo veel mensen kapotmaakte? Ze voelde zich schuldig, maar zíj kon er niets aan doen, zij had zichzelf niet in deze positie gemanoeuvreerd.


  Na de lunch volgde Milo vol verwachting Henry naar boven om de elektrische trein te gaan bekijken. Tot haar verrassing had Milo haar niet mee willen hebben. ‘Tot straks, Cryssie,’ had hij gezegd, Henry’s hand pakkend.


  Jed schoof zijn stoel achteruit. ‘Kom op, ik zal je rondleiden,’ zei hij. ‘Dan kan mijn moeder haar dutje doen.’


  De tuin was nog groter dan ze had gedacht, en algauw zagen ze het huis niet meer. Ze kwamen bij een kleine houten jachthut, verborgen tussen de bomen, waarvan Jed de deur openduwde. ‘Hier ging ik altijd picknicken met mijn vrienden, nadat we in ons blootje in de rivier hadden gezwommen.’ Hij zuchtte. ‘Jammer genoeg is die tijd voorbij. Niemand gebruikt deze hut nog, alleen de tuinman, die bewaart er wat gereedschap.’


  Het was een leuk bouwsel, met uitzicht op de rivier die net zichtbaar was tussen de bomen. Binnen stonden een houten tafel, een paar ligstoelen en een schommelbank voor twee personen. Jed ging voorzichtig aan één kant zitten, uitnodigend op de zitting naast hem kloppend. ‘Ik denk dat hij ons samen wel kan dragen,’ zei hij.


  Cryssie kwam naast hem zitten en leunde achterover. ‘Het is zo mooi hier, Jed,’ zei ze zacht. ‘Je boft dat je hier bent opgegroeid.’


  ‘Ja,’ erkende hij. ‘Maar destijds realiseerde ik me dat niet.’


  Ze zaten zo dicht naast elkaar, dat Cryssie zijn gespierde dijbeen tegen haar been voelde. Haar bloed begon te jagen, en nerveus likte ze langs haar lippen. Om de betovering te verbreken vroeg ze snel: ‘Heb je al besloten wat je gaat doen met de manager van het hotel, de chef en de vrouw van de chef?’


  Zijn gezicht betrok. ‘Ik had gehoopt op jouw inbreng.’


  Het verbaasde Cryssie dat hij haar mening van belang vond, maar zonder aarzeling zei ze: ‘Ik zou Kevin en de vrouw van Max samen voor een gesprek uitnodigen en hen zeggen dat de relatie moet stoppen – meteen. Dat ze anders beiden ontslagen worden, zonder referenties voor een nieuwe werkgever. Je zei dat Kevin dol was op zijn vier zoons, hij heeft dus veel te verliezen als hij van zijn vrouw gaat scheiden, bovendien betwijfel ik of hij ooit ergens anders zo veel zal verdienen als jij hem betaalt. Hetzelfde geldt voor de vrouw van Max, ze moet zich gedragen of ze vertrekt.’


  Ze boog zich voorover, haar handen om haar knieën klemmend. ‘Natuurlijk, die strategie werkt misschien niet als ze heel erg verliefd zijn, maar eigenlijk betwijfel ik dat. Ik heb de indruk dat het bij Kevin meer om lust dan om liefde gaat, en dat de vrouw van Max – kennelijk veel jonger – haar hoofd op hol heeft laten brengen door een oudere man. Daar komt ze wel overheen, en met een beetje geluk krijgt Max er niets over te horen.’ Ze leunde weer achterover, opkijkend naar Jed. ‘Maar je moet mij niet de schuld geven als ze uiteindelijk toch ontslag nemen omdat ze niet zonder elkaar kunnen. Dat risico moet je nemen, en als het zo uitpakt, zul je een nieuwe manager en een nieuwe serveerster moeten zoeken.’


  Met een lichte frons wachtte ze even, toen vervolgde ze: ‘Het belangrijkste, Jed, is goodwill en tevredenheid bij de rest van het personeel, en naar ik heb begrepen schort het daar op het ogenblik aan. Er is een vervelende onderstroom, en het zal niet lang duren of de gasten gaan het merken.’


  ‘En als de twee boosdoeners naar de rechter stappen wegens onrechtmatig ontslag?’


  ‘Dat is niet waarschijnlijk, toch? Dan zou iedereen het te weten komen. Bovendien kun je altijd een regeling treffen, je kunt toch wel een paar duizend pond voor elk van hen missen?’


  Doordat ze al haar aandacht bij deze verwikkelingen had, vergat ze al het andere even. Ze strekte haar armen boven haar hoofd en liet haar handen door haar paardenstaart glijden, waarna ze hem weer aankeek en vervolgde: ‘Tja, dat is alleen maar míjn mening…’


  Instinctief schoof hij dichter naar haar toe. ‘Daar heb ik je om gevraagd, Cryssie,’ zei hij langzaam. ‘Daarvoor betaal ik je, dat is wat ik nodig heb.’


  Met een licht gefronst voorhoofd keek ze op in zijn ogen. Kon ze maar bij hem naar binnen kijken, begrijpen wat er achter die donkere ogen schuilging. Wat wilde hij écht van haar, wat hij nergens anders kon krijgen? Ze had niets bijzonders, dat wist ze al haar hele leven. En die verleidingspoging laatst in zijn flat – die had niets te betekenen, zoiets hoorde bij dit type man, die vond dat even interessant, maar was het even snel weer vergeten.


  ‘Cryssie! Cryssie!’ Milo’s stem verbak de stilte.


  Jed schraapte zijn keel. ‘Hoe dan ook, bedankt voor je advies,’ zei hij. ‘Ik zal je laten weten wat ik besluit, maar misschien moeten we het er nog eens over hebben.’


  Ze liepen naar buiten, waar Alice, Henry en Milo aan kwamen wandelen. De kleine jongen holde naar Cryssie toe. ‘Jed heeft een hartstikke mooie trein,’ riep hij opgewonden. ‘Ik mocht hem helemaal alleen bedienen!’


  ‘Wat leuk, lieverd.’ Vertederd lachte Cryssie naar haar neefje.


  Gezamenlijk liepen ze door naar de rivier, waar Milo al snel kleine steentjes ging zoeken om in het water te gooien. ‘Hij heeft zo’n heerlijke dag, Mrs. Hunter,’ zei Cryssie, blij dat ze even met iemand anders kon praten dan met haar werkgever, die steeds kans zag haar uit haar evenwicht te brengen. ‘Heel erg bedankt dat u ons hebt uitgenodigd.’


  ‘O, ik hoop dat je hier heel vaak komt, lieve kind, en noem me maar Alice.’


  Terwijl de mannen Milo in de gaten hielden, gingen de beide vrouwen een eindje verderop op een dikke steen zitten, en Alice vervolgde: ‘Het huis is natuurlijk te groot voor Henry en mij. Vroeger, toen Jeremy een kind was, was het anders, toen kwamen zijn vriendjes hier spelen. Er moeten hier kinderen wonen, het is een huis voor een gezin, geen rusthuis voor bejaarden!’ Met een glimlach ging ze door: ‘Maar dat is óns probleem.’ Even zweeg ze. ‘Jeremy heeft veel goeds over je verteld, hij zegt dat je de eerste intelligente vrouw bent die hij ooit als assistente heeft aangesteld!’


  ‘O, wat aardig,’ murmelde Cryssie, een beetje gegeneerd. ‘Ik hoop dat ik dat waar kan maken.’ Ze keek even weg. ‘Jullie moeten wel heel trots op hem zijn, Alice.’


  ‘Dat zijn we zeker, maar het duurde wel lang voordat hij volwassen werd, hoor. Dat was natuurlijk onze schuld, omdat hij enig kind was, hebben we hem wat te veel in de watten gelegd.’ Een ogenblik was ze in gedachten, toen vervolgde ze: ‘Het is niet goed om enig kind te zijn, weet je. Om je goed te ontwikkelen moet je broers en zusjes hebben om mee te kibbelen en om de aandacht mee te delen. Maar we hadden het zo druk met onze verschillende ondernemingen dat het voor een tweede kind nooit het goede moment leek, en voor we het wisten, was het te laat.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘We hebben Jeremy verwend, we stelden nooit eisen, en daardoor heeft hij er te lang op los geleefd. Maar toen mijn man een hartkwaal bleek te hebben, veranderde Jeremy op slag, ongelooflijk gewoon. Hij heeft nu alle verantwoordelijkheid voor onze ondernemingen op zich genomen – een hele opluchting. Er komt een tijd dat we een stap terug moeten doen, het werk is zwaar en meedogenloos.’ Ze gaf een klopje op Cryssies knie. ‘Hij was al lang op zoek naar een goede assistente, we zijn dankbaar dat hij er eindelijk een heeft gevonden.’


  De twee vrouwen praatten nog even door, waarbij Cryssie vertelde over haar achtergrond en haar zorg om de toekomst. Alice kon goed luisteren, maar na een poosje werd het frisser, en Cryssie zei, met een blik op haar horloge: ‘We moeten maar eens naar huis. Milo wil vast nog niet weg, maar mijn zus Polly verwacht ons voor het eten.’


  ‘Moeten jullie zo gauw al weg? Het is zo fijn eens met een vrouw te praten en weer een kinderstem te horen!’ verklaarde Alice spijtig.


  Kort daarop namen ze afscheid van Alice en Henry, en liepen Jed, Cryssie en Milo naar de auto. ‘We hebben een heerlijke dag gehad, Jed, dank je wel!’ zei Cryssie eenvoudig, naar hem opkijkend.


  Even zweeg hij, toekijkend terwijl ze Milo achterin de auto in de gordel gespte. ‘We moeten snel weer een bespreking hebben, Cryssie,’ zei hij toen. ‘Misschien kunnen we dat het beste doen in de flat in Londen, waar we ongestoord kunnen praten. Zoek maar een smoes om donderdagmiddag vrij te nemen, die dag heb ik beschikbaar,’ besloot hij abrupt.


  Cryssie ging in de auto zitten, waarna ze door het geopende raampje zei: ‘Het zal lastig zijn, maar ik zal mijn best doen.’ Toen hij achter het stuur plaatsnam, keek ze van hem weg, beseffend dat ze natuurlijk zou doen wat hij vroeg, en niet alleen uit plichtsbesef!


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Met een heel tevreden gevoel keek Cryssie terug op haar bezoek aan de familie Hunter. Ze had ervan genoten, maar het plezier dat Milo had gehad, had haar nog het meeste genoegen gedaan. Daarbij kwam het onweerlegbare feit dat ze die ellendige Mr. Jeremy Hunter steeds áárdiger begon te vinden.


  Toen ze thuiskwamen, merkte ze tot haar verbazing dat Polly uitgegaan was. In een briefje dat op de keukentafel lag, legde ze uit dat ze voor een paar uur de stad in ging. Pas toen Cryssie Milo in bed stopte, kwam haar zuster terug.


  ‘Hoi, Poll. Waar heb jij gezeten? De winkels zijn al lang dicht, ik begon me zorgen te maken,’ plaagde Cryssie.


  ‘O… een beetje door de stad gezworven,’ antwoordde Polly achteloos, naar het bed lopend om haar zoon een kus te geven. ‘Hebben jullie het leuk gehad?’


  Cryssie vertelde kort hoe de dag was geweest, waarbij Milo haar verhaal enthousiast aanvulde. Daarna gingen de zusjes samen naar beneden, waar Polly ineens uitbarstte in een hysterische huilbui, waarna ze met haar handen voor haar gezicht geslagen op de grond gleed. Geschrokken knielde Cryssie naast haar zus neer, haar troostend in haar armen nemend. ‘Wat is dat nou, Polly?’ vroeg ze radeloos. ‘Wat is er nou toch?’


  Tussen heftige snikken door stortte Polly haar hart uit bij Cryssie, die alleen maar ongelovig en geschokt kon luisteren. Het drong eerst moeilijk tot haar door, maar daarna werd ze bevangen door koude angst. Wat zou hierop de reactie van een bepaald iemand zijn?


  Een uur lang liet ze Polly alles keer op keer herhalen, totdat ze het kon opbrengen om een pot thee te zetten en haar zus te beloven dat alles wel goed zou komen. Wachtend tot het water kookte, overwoog Cryssie dat het ongelooflijk was dat zo’n gelukkige dag zo desastreus kon eindigen. Radeloos verborg ze haar gezicht in haar handen. Voor de zoveelste keer kwam het op háár neer om het probleem op te lossen!


  


  Zoals Jed haar had opgedragen, nam Cryssie donderdagmiddag vrij. Gelukkig had Rose vlot haar smoes geaccepteerd dat ze een afspraak met de tandarts had. Nu zat ze dan weer naast haar baas in de auto op weg naar Londen, maar deze keer gedeprimeerd en bezorgd.


  De hachelijke situatie waarin Polly verkeerde, was voor Cryssie een bijna ondraaglijke last, omdat ze wist dat daardoor alles zou veranderen. Het was overduidelijk dat er een einde zou komen aan haar omgang met de familie Hunter, tot die conclusie moest ze wel komen. Huiverend dacht ze terug aan de zondagavond en Polly’s hysterische uitbarsting. Daarna had ze nauwelijks geslapen, maar uiteindelijk was ze tot de slotsom gekomen dat deze dag de ideale gelegenheid was om Jed te vertellen dat er een einde aan hun samenwerking moest komen. Wat ook de gewichtige reden was die Jed had om vandaag met haar samen te willen zijn, wat zíj tegen hém te zeggen had, was belangrijker.


  Halverwege de middag kwamen ze bij de flat aan. ‘Zet eens een pot thee,’ zei Jed, achteloos door de post bladerend. ‘Je weet waar je alles kunt vinden.’


  Braaf liep Cryssie naar de keuken, en al snel had ze de thee klaar, waarop ze met twee mokken terug naar de kamer ging.


  Jed stond met zijn handen in zijn zakken bij het raam, en toen Cryssie hem zijn thee aangaf, werd ze getroffen door de serieuze uitdrukking op zijn ruige gezicht. Kennelijk had hij iets belangrijks mee te delen.


  Zonder van zijn thee te proeven, zette hij de mok neer. ‘Ik moet eens ernstig met je praten,’ zei hij, zijn woorden behoedzaam kiezend. ‘Ik wil een meer… laten we zeggen vaste overeenkomst tussen ons beiden dan we nu hebben,’ begon hij.


  Cryssie fronste haar wenkbrauwen. Waar wilde hij heen? Hoe dan ook, het maakte nu niet meer uit…


  Hij kwam dicht bij haar staan, waardoor ze naar hem op moest kijken. ‘Ik wil dat je je meer… persoonlijk aan me gebonden voelt,’ zei hij langzaam. Haar verwarde blik ziend, vervolgde hij: ‘Ik heb het over een huwelijk, Cryssie. En kijk niet zo! Ben je zo blind dat die gedachte nooit bij je is opgekomen? De meeste vrouwen zouden daar inmiddels wel aan hebben gedacht.’


  Verbijsterd liet Cryssie bijna haar kop thee vallen, en ze beefde zo dat ze zich aan de rug van de bank moest vasthouden.


  ‘Ik zal duidelijker zijn,’ ging hij door. ‘Ik denk al een poosje dat het voor ons beiden de perfecte oplossing zou zijn, in alle opzichten. Snap je het niet? Ik wil je bij me hebben wannéér ik je bij me wil hebben, niet alleen tussen negen en vijf. Ik heb je gezonde verstand nodig, je loyaliteit, je inzicht, je toewijding. Als we onder hetzelfde dak wonen verloopt alles efficiënter, probleemlozer. Dan heb ik alles waar ik behoefte aan heb – en jij hebt de rest van je leven alles wat je nodig hebt.’


  Ineens vond Cryssie haar stem terug, al klonk die dan schor. ‘Je bent mijn báás, Jed.’ Ze probeerde kordaat over te komen. ‘Zakelijke en… persoonlijke relaties moeten streng gescheiden blijven!’


  ‘Juist,’ reageerde hij vlot. ‘Ik heb altijd vermeden om met personeelsleden een relatie aan te gaan –’


  ‘Hoor eens, wat je net hebt voorgesteld is toch –’


  ‘Dan ben je toch niet meer alleen maar een personeelslid, suffie? Dan ben je mijn vróúw! Dan ben je een van de Hunters!’


  Cryssie slikte, dit was allemaal te veel voor haar toch al geschokte emoties. ‘Sorry, maar voor mij is de enig mogelijke relatie tussen ons een zakelijke,’ verklaarde ze hoofdschuddend. ‘Moet ik het je allemaal nóg een keer uitleggen? Polly en Milo zijn volkomen afhankelijk van mij, zij zijn mijn leven. Ik kan het me niet permitteren om aan iets of iemand anders te denken!’


  ‘O nee?’ In één snelle beweging trok hij haar naar zich toe, en even rustte zijn mond op de hare. ‘Ik geloof dat ik meer van jou weet dan jijzelf,’ zei hij toen zacht.


  Al haar kracht verzamelend probeerde ze hem weg te duwen, tevergeefs. ‘Nee, Jed. Je begrijpt het niet, ik –’


  ‘Ik begrijp het heel goed,’ zei hij hees. ‘Je geniet nogal al van je slachtofferschap, hè Cryssie? Er is veiligheid in wat je hebt, geen emotionele verstoringen, geen man om je leven mee te delen. Ja, je zus en haar zoon hebben je nodig, maar wil je zeggen dat jij hén niet nodig hebt? Je vindt hun afhankelijkheid heerlijk. Maar mijn aanbod is het beste dat je kunt krijgen! Je bewijst jezelf een grote dienst – en hun ook. Er is voor hen volop ruimte in Shepherd’s Keep, ze kunnen hun eigen deel van het huis bewonen en van de tuin genieten – het zou hun thuis zijn. Zie je de voordelen dan niet? Zie je niet hoe praktisch en verstandig het zou zijn, voor ons allemaal?’


  Wachtend op haar reactie verslapte hij zijn greep iets, en hulpeloos naar hem opkijkend bedacht Cryssie dat dit haar eerste huwelijksaanzoek was – en wat voor een huwelijksaanzoek! Opeens werd haar geest helder, en koeltjes zei ze: ‘Waar je me net van beschuldigde – dat ik het slachtoffer ben van mijn familieomstandigheden – dat is tot op zekere hoogte waar, Jed. Maar ik heb een diepere reden om te willen dat er niets verandert.’ Ze haalde diep adem. ‘Eens was ik in dienst bij iemand die bijna een kopie van jou was, jullie hadden wel broers kunnen zijn.’ Ze keek weg van de donkere ogen die haar zo fascineerden. ‘En weet je wat? Ik geloofde die man, ik geloofde alles wat hij beloofde, maar toen gebeurde er iets waardoor ik inzag dat ik op het punt stond mijn leven te ruïneren, en ging ik er snel vandoor.’ Ze slikte. ‘Je zei net dat ik blind was, nou, tóen was ik blind. Pas later ging ik me realiseren dat voor mij het echte geluk alleen te vinden is bij mijn familie, waar ik geworteld ben, waar ik veilig ben, en tot nu toe is er nog niets gebeurd waardoor ik van gedachten ben veranderd.’


  Schouderophalend lachte hij wat spottend. ‘Geloof me Cryssie, je bént verblind. De jaren zullen voorbijvliegen, en er komt een tijd dat Milo je niet meer nodig heeft, wanneer hij zijn eigen leven gaat leiden. Dan zul jij je halve leven hebben opgeofferd! Dan ben je overbodig! En dan? Ga je dan op zoek naar iemand anders om te koesteren?’


  Cryssie voelde zich gekwetst door zijn woorden, ook al wist ze dat hij gelijk had dat Milo eens onafhankelijk zou willen zijn. ‘Polly zal me altijd nodig hebben –’ begon ze, maar hij onderbrak haar.


  ‘Reken daar maar niet op! Ze is een beeldschone vrouw, en op een dag komt ze de juiste man tegen, iemand die haar begrijpt. Hoe dan ook…’ Hij pakte zijn thee op en nam een slok. ‘Natuurlijk heb je tijd nodig om na te denken over wat ik heb voorgesteld, maar wees voorzichtig. Dit kon wel eens een keerpunt in je leven betekenen, een kans die je misschien nooit meer krijgt.’


  Met moeite hield Cryssie haar tranen in. Hoe kon hij denken dat ze ooit zo’n huwelijksaanzoek zou accepteren? Dat ze zou instemmen met een verstandshuwelijk? Een verstandshuwelijk dat vooral hém goed uitkwam? Het woord ‘liefde’ was er niet aan te pas gekomen, hij zag haar gewoon als een zakelijke aanwinst. Hoewel ze niet van plan was ooit te trouwen, áls het ooit mocht gebeuren, dan toch uitsluitend uit liefde, en met iemand die haar nodig had als liefhebbende partner, niet als inwonende assistente!


  Ze was volkomen van haar stuk gebracht, maar toch zag ze kans rustig haar mok thee te pakken en ervan te nippen. Nu was het haar beurt!


  ‘Er is iets wat we moeten bespreken,’ begon ze rustig. ‘Iets heel ernstigs.’ Ze keek naar hem op. ‘Ben je deze week nog in het warenhuis, bij Latimer, geweest?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nee, geen tijd. Ik heb wel telefonisch contact gehad, natuurlijk, maar mijn managers daar kunnen zich uitstekend redden. Hoezo?’


  Cryssie voelde haar mond droog worden. ‘Heb je niets gehoord over… diefstal?’ vroeg ze schor.


  ‘Diefstal?’ vroeg hij nieuwsgierig. ‘Waarom vraag je dat? Ik geloof dat er een paar gevallen van kruimeldiefstal zijn geweest, niets belangrijks.’


  Cryssie haalde diep adem. ‘Ik vrees dat het wel belangrijk is, Jed. Het gaat om Polly.’ Op haar lip bijtend keek ze van hem weg. ‘Polly heeft een sjaal gestolen… een dure sjaal… zondag…’ Het deed haar pijn om de woorden uit te spreken. ‘Ze stond bij een rek met sjaals vlakbij de ingang en stopte er een in haar tas.’ Wanhopig nam Cryssie nog een slok thee. ‘Natuurlijk zag de beveiligingsman haar, hij heeft tegen haar gezegd dat ze waarschijnlijk voor moet komen. Ze heeft gedreigd zichzelf iets aan te doen als ze voor de rechter moet verschijnen.’ Met ogen vol tranen keek Cryssie naar Jed op. ‘En het punt is dat ze dat ellendige ding voor míj wilde, niet voor zichzelf, het was een cadeautje voor míj.’


  Even was het helemaal stil terwijl Jed het verhaal tot zich liet doordringen, toen zei hij: ‘Die arme, arme zus van je, wat een traumatische ervaring voor haar.’


  Perplex over deze onverwacht milde uitlating vroeg Cryssie beverig: ‘Hoe kun je dat zeggen? Ze heeft iets gestolen, echt gestólen. En ze werd betrapt!’


  ‘Omdat Polly hulp nodig heeft,’ antwoordde hij ernstig. ‘Kennelijk heeft ze al haar zelfvertrouwen verloren toen Milo’s vader er vandoor is gegaan. Ze moet zich zo ongewenst voelen, van zo weinig nut – vooral met een zus als jij als voorbeeld van hoe haar leven zou kunnen zijn. Zo’n daad die helemaal niet bij haar past, dat is typisch gedrag voor iemand die getroost en gerustgesteld moet worden.’


  Bijna had Cryssie haar armen om hem heen geslagen. Nooit had ze gedacht dat Jeremy Hunter in staat zou zijn tot zo veel begrip! Ze pakte een zakdoek uit haar zak en snoot haar neus. Het was verschrikkelijk moeilijk voor haar geweest om het vergrijp van Polly te vertellen, vooral aan iemand als Jeremy Hunter, en nu zaten de tranen wel heel erg hoog. ‘Dus…’ Ze slikte. ‘Nu je dit verhaal kent, wil je vast terugkomen op je voorstel. Het is een grote schande voor ons, en ik vind het vreselijk – maar ik kan het mijn zus niet echt kwalijk nemen.’


  Ruw greep hij haar pols. ‘Idiootje, denk je echt dat mijn mening over jou is veranderd door wat je me net hebt verteld? Goeie hemel, waar zie je me voor aan?’ Nu sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘In tegendeel, dit maakt mijn voorstel des te meer de moeite van het overwegen waard, vind je niet?’ murmelde hij. ‘Denk eens na. We kunnen de allerbeste behandeling voor Polly regelen, een behandeling die ze heel erg nodig heeft. En wat Milo betreft…’ Hij liet haar los en keek van haar weg. ‘Niets is goed genoeg voor Milo, hij gaat naar een uitstekende school en krijgt alles wat hij nodig heeft om uit te groeien tot een zelfstandige, volwassen man – zonder de hele tijd omringd te zijn door vrouwen die hem te veel willen beschermen.’


  Zijn stem klonk dringend en intens, en hoewel sommige dingen die hij zei haar staken, begon ze toch langzamerhand het ondenkbare te denken. Kon ze tegen al haar gevestigde ideeën ingaan en aan zijn verzoek voldoen? Wat voor soort huwelijk zou dat worden? Hij had alle voors en tegens op een rijtje gezet zoals alleen hij dat kon doen, en zoals altijd zat er iets in. Kon ze het zich eigenlijk wel permitteren om hem af te wijzen? Aan de andere kant, welke vrouw was er nou op zoek naar zó’n huwelijk? O ja, er zouden momenten van passie zijn, dat was wel gebleken, maar… liefde? Hij kende de betekenis van dat woord niet eens. Wat had hij ook alweer over zijn vorige huwelijk gezegd? Dat hun ideeën niet overeenkwamen of zoiets. Wat kon hij daarmee in vredesnaam hebben bedoeld?


  Jed keek naar haar, beseffend welke gedachten door haar hoofd speelden. Wat hij haar had voorgesteld moest als een schok gekomen zijn. Het was duidelijk dat ze nooit haar oog op hem had laten vallen vanwege zijn vermogen, waar het de andere vrouwen in zijn leven wel om was gegaan. Denkend aan zijn ex-vrouw, lachte hij even minachtend. Ella en deze dame die nu naast hem stond verschilden van elkaar als dag en nacht.


  De middag ging voorbij, en ze zaten nu apart, zonder elkaar aan te raken. Jed sneed een paar onderwerpen aan die op het werk betrekking hadden, en Cryssie voelde zich wat kalmer worden, dit begon op een normale bespreking te lijken. Toch besefte ze dat hij verwachtte dat ze een besluit zou nemen, en ze wist ook dat hij er niet van hield om te wachten.


  Ze was echter niet van plan hem zo snel antwoord te geven. Hij had haar in een enorme crisis doen belanden, en ze had echt tijd nodig om alles te overdenken. Met een ellendig gevoel vroeg ze zich af wie ze om advies zou kunnen vragen. In elk geval niet Polly. Voor het eerst in lange tijd voelde ze zich eenzaam en onzeker. De toekomst die zo helder had geleken, was nu een bron van onrust en drama, daar had Jed Hunter wel voor gezorgd!


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, zei hij: ‘Morgen ben ik niet op kantoor, evenals het eerste deel van de volgende week, zodat jij de tijd hebt om tot een besluit te komen.’ Hij glimlachte donker naar haar bezorgde gezicht. ‘Bekijk het eens van een afstand, Cryssie, en ontspan je. Bekijk het hele plaatje, dan zul je zien dat ik gelijk heb wat dit betreft, wat ons betreft.’


  Natuurlijk, hij had immers nooit ongelijk, bedacht ze spottend, opkijkend naar zijn sterke mond en vastberaden kaak. Maar als ze ermee instemde – áls – wat zou iedereen dan denken? En deed dat er dan nog iets toe?


  Opeens zei hij vrolijk: ‘Ik neem je mee uit eten vanavond, een beetje vroeg, zodat we niet te laat thuis zijn. Heb je trek?’


  ‘Nee,’ antwoordde Cryssie prompt, naar waarheid.


  ‘Jammer,’ was zijn reactie. ‘Want na zo’n belangrijke discussie rammel ik altijd!’ Met een blik op zijn horloge vervolgde hij: ‘Ga je wat opknappen, dan zal ik een tafel bespreken in een speciaal restaurant.’ Toen ze bewegingloos bleef zitten, trok hij haar bruusk omhoog. ‘Kom op – ik beloof je dat je geen weerstand zult kunnen bieden aan wat ze daar op de kaart hebben. Bovendien kunnen we vast vieren dat je hopelijk een heel belangrijke stap gaat zetten.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De volgende woensdagavond zat Jed in zijn werkkamer in Shepherd’s Keep, en staarde met nietsziende ogen naar zijn computerscherm. In de afgelopen dagen had hij verscheidene zakelijke besprekingen gevoerd die heel productief waren gebleken, maar bij alles wat hij deed bleven zijn gedachten bij het huwelijksaanzoek dat hij Cryssie had gedaan – en haar afwijzing! Natuurlijk was het laatste woord hier nog niet over gesproken, al zou het een hele opgave worden om haar te overtuigen van de redelijkheid van zijn plannen. Maar het zou hem lukken, daarvan was hij zeker.


  Hij stond op en liep naar het raam. Ook in het donker zag de tuin er prachtig uit, bedacht hij, scherp afgetekend in het felle licht van de buitenlantaarns. Hij wist dat Cryssie opgetogen zou zijn als ze dit zag, hij kon zich haar spontane, kinderlijke reactie voorstellen. Dit zou de perfecte entourage zijn om haar van gedachten te doen veranderen…


  Zijn gezicht verstrakte toen hij dacht aan de situatie waarin hij zich bevond, een situatie die hij zich nooit had kunnen voorstellen. Stel je voor, een vrouw ervan moeten overtuigen dat hij een geschikte huwelijkskandidaat was! Vrouwen hadden hem altijd aantrekkelijk gevonden – al vanaf zijn tienerjaren – en hij had altijd genoten van de aandacht die hij kreeg. Hij was zich er heel goed van bewust geweest dat zijn rijkdom – die hij aan zijn ouders te danken had – een krachtig afrodisiacum was, en het grote nadeel was dat het niet gemakkelijk zou zijn om uit die grote massa vrouwen er een te kiezen die hij kon vertrouwen en om zich heen kon verdragen, en die bruikbaar voor hem zou zijn, zonder dat ze haar oog op zijn banksaldo had laten vallen. Toen hij Ella net kende, had hij gedacht dat zij aan al die eisen kon voldoen, maar daarin had hij zich ernstig vergist. Hij draaide zich om, geërgerd dat zijn ex-vrouw in zijn gedachten was gekomen.


  Het was Cryssie die hij voor zich moest zien te winnen, en dat kon hij het beste doen via haar familie, omdat die immers voor haar altijd op de eerste plaats zou komen. Schouderophalend overwoog hij dat het niet gaf welke route hij koos, als hij zijn doel maar zou bereiken.


  Opeens ging zijn mobiele telefoon, zijn overpeinzingen doorbrekend. ‘Jed? Ik wil je spreken… Ik moet je spreken…’


  Cryssies stem deed hem glimlachen. ‘Natuurlijk. Wanneer?’


  ‘Nu, vanavond. Ik moet je spreken… persoonlijk.’ Even zweeg ze. ‘Het is belangrijk.’


  Inwendig grijnsde hij. Natuurlijk was het belangrijk! ‘Over drie kwartier ben ik bij je. Ik weet ergens net buiten de stad een cafeetje waar we niet gestoord zullen worden.’


  


  Met knikkende knieën legde Cryssie de telefoon neer. Hoe zou hij dit opvatten! Ze wist heel goed dat hij er niet van hield dat zijn plannen in de war gestuurd werden, maar deze keer moest hij dat maar accepteren. En zij dan? Even kromp ze in elkaar. Ging ze werkelijk deze kans laten lopen? Kon ze de deur sluiten naar een relatie waarvan ze nooit had kunnen dromen dat die op haar pad zou komen? Elke keer dat ze bij elkaar waren, elke keer dat hij haar had aangeraakt, stond onuitwisbaar in haar geheugen gegrift. Ze slikte om de brok in haar keel weg te krijgen, haar gezicht afwendend van haar zus.


  Polly keek haar nieuwsgierig aan. ‘Heb je met Jed afgesproken?’ vroeg ze.


  ‘Ehm… ja, ik geloof het wel,’ antwoordde Cryssie vaag. Wat had ze er een hekel aan dat ze, als het om Jed ging, altijd vaag moest zijn tegen Polly – tegen iedereen! Nou ja, dat zou nu snel voorbij zijn. Als ze de moed kon opbrengen om haar werkgever met de onaangename feiten te confronteren, zou ze weer kunnen terugkeren naar het open en ongecompliceerde leventje dat ze had geleid voordat ze hem had ontmoet.


  Toen ze even later de stad uit reden, keek Jed haar aan. ‘Ik voel me gevleid dat je me zo graag wilt ontmoeten, Cryssie,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je goed hebt nagedacht.’


  Even sloot Cryssie haar ogen om de tranen binnen te houden die ze opeens voelde opkomen. Maar waarom moest ze eigenlijk huilen? Om Jed, om Milo of Polly, of om haarzelf? Ze was eerlijk genoeg om te erkennen dat deze keer de tranen, heel egoïstisch, uitsluitend om haar zelf waren.


  Jed zette de auto stil voor een klein cafeetje aan een landweggetje. Het was gezellig verlicht en zag er uitnodigend uit, en Cryssie wenste dat ze daar met een ander doel was dan om hem te vertellen welke drastische stap ze ging zetten. Niet zozeer omdat ze wist dat hij razend zou zijn, maar omdat ze verscheurd werd door loyaliteit die haar verschillende kanten op trok. Loyaliteit tegenover haar collega’s en haar familie, maar vooral tegenover hem!


  In het café vond hij een tafeltje voor hen, en hoffelijk trok hij een stoel voor haar bij. ‘Wil je een glas champagne?’ Hij lachte ondeugend. ‘Ik hoop dat we iets te vieren hebben!’


  Ze keek niet op. ‘Kies jij maar,’ antwoordde ze dof.


  Jed liep naar de bar en kwam even later terug met een glas champagne voor haar en een jus d’orange voor hemzelf. Voordat ze hem voor de eerste keer aankeek, nam ze een flinke slok uit haar glas. Die intense, donkere ogen van hem hadden hun gewone uitwerking op haar, en voordat ze de moed verloor, gooide ze het eruit. ‘Ik kan niet voor je werken, Jed, en ook niet met je trouwen. Sorry. Er is iets gebeurd wat het onmogelijk maakt. Het is voorbij tussen ons. Zeg niets om me van gedachten te laten veranderen, alsjeblieft!’ Meteen barstte ze in huilen uit.


  Een ogenblik liet hij haar begaan, toen zei hij toonloos: ‘Hopelijk ga je me toch wel uitleggen waarom, Cryssie?’


  Ze pakte een zakdoekje uit haar tas en droogde haar ogen, beseffend dat ze er vreselijk uit moest zien. Sinds ze uit haar werk was gekomen, had ze haar haren zelfs niet gekamd. Met vochtige rode ogen keek ze hem aan, en ineens stroomden de woorden eruit.


  ‘Een paar dagen geleden,’ begon ze, ‘riepen Dave en Joe – die horen bij het hogere personeel – ons bij elkaar om ons een serieus voorstel te doen. Ze willen een coöperatie beginnen en doorgaan met het bedrijf onder een andere naam – New Hydebound. Dave heeft een familielid met een schuur op zijn land die we mogen gebruiken, daar kunnen we de machines neerzetten. Er is ook een goede droge opslagruimte en iets van een kantoor waar de computers kunnen staan.’ Ze zweeg en nam een slok champagne, waarna ze snel vervolgde: ‘Het lijkt erop dat ze hun huiswerk goed hebben gedaan. Ze krijgen een lening van de bank waarvoor ze hun woningen als onderpand geven.’


  Weer zweeg ze, zo hard op haar lip bijtend dat het pijn deed. ‘En ik ben wel gedwongen met hen mee te gaan – zonder Rose en mij zou het vrijwel onmogelijk zijn om het bedrijf voort te zetten. Wij hebben samen altijd het catalogiseren gedaan, de bestellingen en het factureren – het zou een nieuwkomer maanden kosten om er goed in te raken. De salarisadministratie was altijd mijn werk.’ Ze durfde hem niet aan te kijken. ‘Hoe kan ik nou zeggen dat ze het maar uit moeten zoeken, omdat ik een nieuwe baan heb bij de Huntergroep, dat ik die New Hydebound niet nodig heb?’ Hulpeloos schudde ze haar hoofd. ‘Als ik dat doe, valt het hele plan in duigen.’ Ze slikte en sloot even haar ogen. ‘En wat dat andere voorstel betreft – dat is niet langer relevant, hè? Ik moet gewoon met mijn collega’s meegaan, ervoor zorgen dat hun plan werkt.’


  Jed snoof smalend. ‘Waarom denk je dat jullie kunnen slagen waar de gebroeders Lewis zo droevig faalden?’


  ‘Het zal tijd kosten,’ reageerde ze snel. ‘Maar we hebben een goed klantenbestand, en veel mensen willen graag iets nieuws steunen, de underdog helpen.’ Ze keek van hem weg. ‘Ik denk dat ik mijn besluit heb genomen toen Frank, die over de voorraden gaat, begon te huilen omdat toch nog niet alles verloren bleek.’


  ‘Heel roerend,’ merkte Jed droogjes op.


  ‘Ik zal al het geld terugstorten dat je me al hebt betaald,’ zei ze, zich intussen radeloos afvragend hoe ze dat zou moeten doen.


  ‘Waar gaan jullie van leven totdat al die orders binnenkomen?’ vroeg hij sarcastisch.


  ‘Nou, de bonussen die jij ons hebt beloofd zullen voorlopig wel voldoende zijn,’ begon ze, ‘en –’


  ‘Hm, misschien ben ik te haastig geweest met mijn gulheid,’ zei hij.


  Scherp keek Cryssie naar hem op. ‘Je hebt het belóófd…’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij kortaf.


  ‘Ik kan ze deze kans gewoon niet onthouden,’ vervolgde ze ongelukkig. ‘Ik kan ze niet in de steek laten.’


  ‘Je vindt het kennelijk niet erg om míj in de steek te laten!’


  ‘Dat vind ik wél erg!’ protesteerde ze, bijna weer in tranen.


  ‘Bovendien maak je je ook niet al te druk om de toekomst van Milo en Polly, hè?’


  Nu stoof Cryssie op. ‘Waag het niet die erbij te betrekken,’ zei ze zo fel, dat een paar andere gasten verbaasd opkeken. ‘Hoe dan ook, ik zal er wel voor zorgen dat we genoeg hebben om rond te komen.’ In één slok dronk ze haar glas leeg. ‘Nog nooit heb ik daar iemand bij nodig gehad. En wat jou betreft, Jed, voor jou betekent het niet het einde van de wereld als je mij kwijtraakt, je vindt gemakkelijk iemand anders die je precies kan bieden wat je nodig hebt.’


  ‘Ik wil niet iemand anders, ik wil jou,’ zei hij langzaam. ‘En je gebrek aan logica is ongelooflijk, Cryssie. Geef maar toe, je weet heel goed wat het beste is, welke beslissing je moet nemen, maar je blijft vasthouden aan je overontwikkelde gevoel voor loyaliteit tegenover een organisatie die zijn tijd gehad heeft en die binnen de kortste keren weer diep in de schulden zal zitten!’


  Cryssie stond op. Dit leidde nergens toe, en meer had ze niet te zeggen. Ze wist dat hij woedend was, en dat kon ze hem niet kwalijk nemen, ze had immers zijn mooie plannetje de grond in geboord. En daar hield Jeremy Hunter niet van!


  In stilte reden ze naar haar huis, waar Jed voor de deur de motor afzette. Ze voelde zijn woede branden, maar ze wilde niets liever dan dat hij haar vasthield, haar troostte, dat hij zei dat hij het begreep en dat alles goed zou komen. Hij deed niets van dat alles, hij wachtte alleen tot ze zou uitstappen, en dat deed ze dan ook, terwijl de tranen weer begonnen te stromen. En deze keer nam hij niet de moeite het portier voor haar open te houden…


  Binnen zakte Cryssie wanhopig neer op de bank, met haar handen voor haar gezicht geslagen. Waar had ze deze ellende aan verdiend? Een hand op haar schouder bracht haar weer in de werkelijkheid, en opkijkend zag ze het bezorgde gezicht van Polly, die in haar nachthemd naast haar stond. ‘Cryss, wat is er?’ vroeg haar zus ongerust.


  ‘Ik heb het je niet eerder verteld, Poll, maar Jeremy Hunter heft Hydebound op, hij wil op die plek een nieuw hotel bouwen.’ Met trillende handen snoot Cryssie haar neus. ‘Het probleem is dat het personeel het bedrijf zelf ergens anders wil voortzetten, en ik weet echt niet of dat zal werken. Maar ik moet wel met hen meedoen, ook al heeft Jed me een andere baan bij hem aangeboden. Die kan ik niet aannemen, toch? Ik kan de anderen niet in de steek laten!’


  ‘Natuurlijk wel, Cryssie,’ zei Polly nadrukkelijk. ‘Laten die het maar uitzoeken en zorg jij voor jezelf. Deze nieuwe kans moet je met beide handen aangrijpen.’ Met een bezorgd gezicht overwoog ze dat anders het inkomen van hun gezinnetje wel eens in gevaar zou kunnen komen.


  ‘Nee, ik kan geen domper op hun plannen zetten, misschien is het voor sommigen de allerlaatste mogelijkheid.’ Cryssie stond op. ‘Ik ga naar bed, al zal ik wel niet kunnen slapen. Maak je geen zorgen, Poll, ik zorg er wel voor dat we niet verhongeren.’


  


  Met een donker gezicht reed Jeremy Hunter terug naar Shepherd’s Keep. Dus Crystal Rowe was bereid om zijn behoeften en die van haar familie te negeren om tegemoet te komen aan haar overdreven wens om loyaal te zijn. Maar hij was vastbesloten dat híj haar zou hebben, op zijn voorwaarden! Opeens verzachtte een glimlach zijn grimmige gelaatstrekken. Hij was niet van plan om zich te laten dwarsbomen door zo’n tenger ding dat niet wist wat goed voor haar was!


  Aan het einde van de oprijlaan stopte hij voor de zware eiken voordeur van zijn huis. Elk gevecht kende winnaars en verliezers, en reken maar dat hij in dit geval de winnaar zou zijn, wat het hem ook zou kosten.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De volgende dag was de sfeer bij Hydebound geladen. Langzamerhand begon het tot de mensen door te dringen hoe groot het avontuur was dat ze aangingen. Het plan van het personeel voor het nieuwe bedrijf was een sprong in het diepe, en iedereen vroeg zich af hoe ze moesten beginnen en of de overgang moeilijker zou zijn dan ze verwachtten. Iedereen was ingenomen met het plan, maar onder al het optimisme school onmiskenbaar bezorgdheid. Als alles eens misliep? Namen ze een te grote last op hun schouders? Wat zou de reactie van Jeremy Hunter zijn wanneer hij het hoorde? Natuurlijk had hij er niets over te zeggen, maar toch…


  Cryssie hield zich zo veel mogelijk buiten alle discussies, gaf alleen wat vaag commentaar. Ze wist heel goed dat het moeilijk zou worden om haar gevoelens te verbergen wanneer Jed op het toneel verscheen. In feite was ze terug bij af, in dezelfde situatie als op oudejaarsdag toen hij voor het eerst zijn opwachting bij Hydebound had gemaakt. Ze was een personeelslid als alle anderen, zonder speciale privileges, maar daar stond tegenover dat ze ook niet langer onder druk stond.


  Toch kon ze niet doen alsof alles wat er tussen hem en haar was gebeurd niets voorstelde. Het was de meest kleurrijke periode uit haar leven geweest, verbijsterend, opwindend, ook al voelde ze zich achteraf alsof ze door een mangel was gehaald.


  Die vrijdag zat ze alleen in het kantoor achter haar bureau, druk met de laatste rekeningen, toen de interne lijn ging. ‘Wil je naar mijn kantoor komen?’ Jeds stem deed haar adem stokken. Ze had helemaal niet gemerkt dat hij in het gebouw was! Het leek erop dat hij steeds minder interesse in het bedrijf kreeg nu het einde in zicht kwam.


  ‘Wil je… stukken zien of zo?’ vroeg ze, geërgerd omdat het zo kinderlijk, zo onnozel klonk.


  ‘Nee, dank je.’


  Inwendig zuchtte Cryssie, hij was wel weer in een bazige stemming! Zonder te kloppen liep ze zijn kantoor in, waar hij meteen opstond van zijn stoel. Het viel haar op dat zijn haar nodig geknipt moest worden, het krulde jongensachtig over zijn hagelwitte boord. Hij zag er nog knapper uit dan anders, en ze moest snel haar blik afwenden. Was het pas twee dagen geleden dat ze samen in dat cafeetje zaten, waar ze hem haar besluit had meegedeeld niet met hem te trouwen en ook niet voor hem te blijven werken? Het leek wel twee jaar! Onversaagd keek ze hem aan.


  Zijn blik was al even vastberaden, en hij vroeg haar niet te gaan zitten. ‘Ik heb belangrijk nieuws dat je wel zal interesseren,’ zei hij, net als altijd direct ter zake komend.


  Cryssies mond werd droog. Wat zou er nú weer komen?


  ‘Ik vind dat je moet weten dat we van plan zijn een deel van de vierde verdieping van Latimer te verbouwen om er Hydebound onder te brengen, zodat het bedrijf kan doorgaan met de handel,’ kondigde hij aan. Hij was helemaal de topmanager, geen interruptie verwachtend, en die kreeg hij ook niet, want Cryssie was met stomheid geslagen. ‘De familie heeft die mogelijkheid al eerder bekeken,’ vervolgde hij, ‘maar nu zijn we tot de conclusie gekomen dat het bedrijf het daar waarschijnlijk goed zal doen. De aanloopkosten kunnen worden gedragen door de rest van het warenhuis, en jullie trouwe klanten zullen er snel aan gewend zijn om daar hun specialistische lederwaren te kopen.’


  Als hij had gezegd dat hij het hele bedrijf naar de maan ging verhuizen, zou de uitwerking op Cryssie niet dramatischer zijn geweest. Ze stond perplex.


  ‘Natuurlijk,’ ging Jed minzaam door, ‘zal ik iedereen vanmiddag op de hoogte stellen en vragen of er iemand is die ontslag wil nemen en wie er met ons meegaat.’ Hij wachtte even, met een voldane blik Cryssies verbijsterde gezicht opnemend. ‘En natuurlijk verwacht ik… reken ik erop jouw mening over deze zaak te horen.’


  Een ogenblik staarden ze elkaar stilzwijgend aan, toen trok hij een wenkbrauw op, terwijl om zijn mond een geamuseerd lachje speelde. Cryssie voelde zich woedend worden.


  ‘Nou? Kan deze overstap jouw instemming wegdragen, Cryssie?’


  Heel even wachtte ze, toen zei ze plompverloren: ‘Dit zal ik je nooit vergeven.’


  In spottende verbazing hief hij beide handen op. ‘Hoezo? Wat valt er te vergeven? Doe ik niet precies wat jij – wat iedereen – wil?’


  ‘Hoe kun je me dit aandoen? Het is niet te geloven!’ Haar gezicht werd rood van kwaadheid. ‘Je zegt dat jij en je familie die mogelijkheid al hadden bekeken… Waarom heb je me dat laatst niet verteld? Dacht je dat het me niet zou interesseren?’


  Hij kwam vanachter zijn bureau naar haar toe, en onwillekeurig week ze terug. Opeens besefte ze dat ze deze man niet langer wilde vertrouwen, ze geloofde niet meer in wat hij zei of wat hij deed. Ze had gedacht dat ze hem kende, maar zo ver zou hij het nooit laten komen.


  ‘Hoor eens, ik heb je uitgelegd dat de familie het er eerder over heeft gehad Hydebound naar Latimer te verhuizen,’ zei hij langzaam. ‘Maar afgelopen avond hebben we die mogelijkheid weer besproken, en nu willen we het proberen.’ Hij wachtte even. ‘Ik wil wedden dat Hydebound een betere kans heeft om te overleven onder het dak van Latimer dan onder een nieuwe naam ergens buiten de stad in een schuur. Hoezeer ik ook onder de indruk was van het moedige plan,’ besloot hij neerbuigend.


  Inmiddels sloeg Cryssies hart rustiger, maar diep ademhalend moest ze even tegen een stoel leunen. Wat wás dit voor een man? ‘Ik neem aan dat mijn positie –’ begon ze, maar hij onderbrak haar.


  ‘Die blijft precies hetzelfde als hij was. Jij bent in dienst bij de Hunter-groep, en het is niet van belang of je in het kantoor bij Latimer zit of met mij ergens heen gaat. Voorlopig. Dat gaat niemand iets aan.’ Hij lachte duister naar haar. ‘Het zal nu gemakkelijker voor je zijn, Cryssie. Niemand zal ervan opkijken als wij bij elkaar zijn. Ze hebben allemaal wat ze willen – een veilige toekomst – en ik zal hebben wat ik wil.’ Weer zweeg hij een ogenblik. ‘Ik zal jou hebben.’


  Ineens drong de waarheid tot Cryssie door. Zou Jeremy Hunter echt zo ver gaan om chantage te gebruiken om zijn zin te krijgen? Het idee dat bij haar opkwam was zo idioot dat ze bijna in de lach schoot – in een hysterische gierbui waar ze niet meer mee zou kunnen stoppen. De man zou een monster zijn, zóveel kon het toch niet voor hem betekenen om haar als assistente – als zijn vrouw – te hebben? Maar ze begon Jeremy Hunter door te krijgen, en ze had het gevoel dat haar intuïtie klopte. Niets mocht in de weg staan van wat hij wenste – wat het hem ook zou kosten.


  ‘Ik geloof je gewoon niet, Jed,’ zei ze langzaam. ‘Ik geloof niet dat je in zo korte tijd zo’n belangrijke beslissing hebt genomen.’


  Schouderophalend legde hij een hand op haar arm, waardoor haar gezicht even vertrok. ‘Geloof wat je wilt, Cryssie,’ zei hij rustig. ‘Voordat mijn hotel in bedrijf is, zal Hydebound weer functioneren onder de vlag van Latimer.’ Weer lachte hij zijn adembenemende lachje. ‘Een goed resultaat in alle opzichten, vind je ook niet?’


  Natuurlijk! Het was niet meer dan dat, een goed resultaat, alle losse eindjes netjes aan elkaar geknoopt. Eigenlijk zou ze dolblij moeten zijn met dit nieuws, maar dat was ze niet. Ze voelde zich verward en achterdochtig. Er was veel dat ze aardig vond aan Jeremy Hunter, maar deze egocentrische, dwingende vastbeslotenheid om altijd precies te krijgen wat hij wilde, was een onaangename karaktereigenschap. Maar als ze eraan dacht hoe geweldig hij met Milo was omgegaan in Shepherd’s Keep, hoe hij had genoten van het gezelschap van de kleine jongen… Toen was hij van een keiharde zakenman in een volkomen relaxte jongeman veranderd, die zijn eigen jeugd opnieuw beleefde. En dat andere? Toen ze elkaar aanraakten, toen hij haar in zijn armen hield… Ze huiverde bij de herinnering.


  Later wist ze niet meer hoelang ze daar in complete stilte hadden gestaan, maar toen ze uiteindelijk het vertrek verliet, zei hij: ‘We hebben heel wat zaken te bespreken, Cryssie. Je zult het ermee eens zijn dat allerlei belangrijke details nog uitgezocht moeten worden. Hoe eerder we dat doen, hoe beter, misschien wil je vanavond met me dineren?’


  ‘Nee… Nee, sorry, vanavond kan ik niet,’ antwoordde ze gedecideerd. ‘Een andere keer.’ Het enige wat ze wilde was thuis alle deuren op slot doen en zich onder haar dekbed verstoppen! De gedachte minstens vier uur in het gezelschap van Jeremy Hunter te moeten doorbrengen was het ergste wat ze zich kon voorstellen.


  ‘Morgenavond dan,’ zei hij. ‘Ik zal een tafel reserveren bij Laurels, daar is het je de laatste keer goed bevallen, hè?’


  


  Later die avond, nadat Cryssie Milo naar bed had gebracht, ging ze in de kamer tegenover Polly zitten, die ontspannen in een tijdschrift zat te bladeren. Cryssie benijdde haar zus omdat die in staat was om al haar problemen te negeren. Sinds de avond waarop ze haar hart bij Cryssie had uitgestort, had ze het nooit meer over de gestolen sjaal gehad, hoewel haar gezicht altijd even een angstige uitdrukking kreeg wanneer Jeds naam werd genoemd. Maar zo was Polly nu eenmaal, bedacht Cryssie, steeds duwde ze de gedachte aan problemen weg, hopend dat die vanzelf zouden verdwijnen of dat haar zus ervoor zou zorgen dat ze verdwenen.


  Maar dat ene probleem, dat boven lekker lag te slapen, kon niet zomaar verdwijnen, bedacht Cryssie met een glimlach. Soms kon een nachtmerrie veranderen in een prachtige droom… Toen werd haar gezichtsuitdrukking weer ernstig, haar hele leven stond op zijn kop sinds Jed Hunter was opgedoken! In elk geval had zij haar baan nog, net als haar collega’s bij Hydebound. Die middag, toen Jed zijn plannen uiteengezet had, was de reactie onverdeeld positief geweest. Iedereen was oprecht opgelucht en dankbaar geweest, maar Cryssie had angstvallig vermeden om naar Jed te kijken. Ze wist wat ze in die donkere ogen zou lezen – zelfvoldane genoegzaamheid.


  Ondanks alles moest ze nog steeds een beslissing nemen ten aanzien van zijn huwelijksaanzoek. Dat probleem kon ze niet uitbannen, want ze wist dat hij niet zou opgeven voordat hij haar had kleingekregen. Die gedachte maakte haar razend, het ging tegen al haar natuurlijke instincten in. Nooit eerder had ze in zo’n lastig parket gezeten.


  ‘Ik heb vandaag een belangrijk gesprek met Jed gehad,’ begon ze nu tegen Polly, die opkeek van haar tijdschrift. ‘Hydebound wordt heropend bij Latimer, dus dat andere plan, waarover ik je heb verteld, is van de baan.’


  ‘Nou, dat is een opluchting, hè?’ Polly’s stem haperde een beetje, en bij het horen van de naam van het warenhuis sloegen de vlammen haar uit. ‘We hoeven ons over geld dus geen zorgen te maken, hè Cryssie? Ik bedoel, als het anders was gelopen, hadden we zonder een cent kunnen eindigen!’


  Geld. Daar kwam het bij Polly uiteindelijk altijd op neer. Trouwens, bij iemand anders die ze kende ook, overwoog Cryssie. Op de een of andere manier moest ze haar baan zien te houden, terwijl ze hem bleef ontwijken. Ze was er meer dan ooit van overtuigd dat ze niet kon trouwen met een man die zijn zin altijd zo ver wilde doordrijven dat hij niet toeliet dat iets zijn plannen doorkruiste.


  Veel later, toen Polly al naar bed was, ging de telefoon. Cryssies hart sloeg een slag over – dat moest Jed zijn, wie belde er anders om deze tijd?


  ‘Cryssie? Ik ben in het ziekenhuis…’


  ‘Waarom… Wat is er? Ben je gewond?’ Haar mond werd droog. Hij had een ongeluk gehad! ‘Is het… goed met je?’


  ‘Ja, ja, prima. Het is mijn vader, hij heeft een hartaanval gehad.’ Even zweeg hij. ‘Het ziet er niet goed uit, vrees ik…’


  ‘O, Jed! Wat erg!’ In gedachten zag Cryssie de charmante man met zijn zilvergrijze haren hulpeloos in een ziekenhuisbed liggen. ‘Wanneer is het gebeurd?’


  ‘Een paar uur geleden. Mijn moeder logeert bij vrienden, en ik was aan het werk in mijn kantoor in Shepherd’s Keep toen ik een dreun hoorde. Hij was in de hal in elkaar gezakt. Gelukkig kwam de ambulance vrij snel, maar –’


  ‘Ik kom eraan.’ Cryssie onderbrak hem. ‘In drie kwartier kan ik er zijn.’


  ‘O… weet je het zeker, Cryssie? Het is al laat…’


  ‘Ik kom eraan.’


  Zo snel mogelijk als haar oude auto maar toeliet, reed Cryssie naar het plaatselijke ziekenhuis, zo angstig en bezorgd alsof het om een eigen familielid ging. Henry was een grote, sterke man… Wie kon zich voorstellen dat die donkere, twinkelende ogen voorgoed gesloten zouden zijn? En Jeds stem door de telefoon… Even sterk als altijd, maar toch was er iets anders. Kennelijk wilde hij graag dat er iemand bij hem was, en Alice was zeker te ver weg om er snel te kunnen zijn, dus had hij háár gebeld. Tot haar verrassing voelde ze zich warm worden bij die gedachte. Op dit moment had de behoefte van Jeremy Hunter niets te maken met zaken, met winst of verlies. Nu ervoer hij de natuurlijke menselijke behoefte om iemand bij zich te hebben die hij vertrouwde, die hem kon steunen terwijl hij bij zijn doodzieke vader was.


  Toen ze aankwam bij het ziekenhuis, bleek Henry te zijn overgebracht naar een kleine kamer, waar ze Jed vond, die uit het raam stond te staren. Bij haar binnenkomst draaide hij zich snel om, en zonder erbij na te denken rende Cryssie naar hem toe om haar armen vast om hem heen te slaan. Hij duwde haar niet weg toen ze met een snik haar gezicht in zijn hals verborg.


  Meteen herinnerde ze zich al die andere keren dat ze in een ziekenhuis was geweest… Hand in hand met oudtante Josie, toen zij en Polly fluisterend afscheid namen van hun ouders, die na hun ongeluk de strijd om het leven moesten verliezen. En later toen Josie, die hun steun en toeverlaat was geweest, hulpeloos in bed lag na haar fatale hersenbloeding. Toen hadden Polly en zij elkaar gehad om troost bij te zoeken, maar wie had Jed nu? Niemand… Hij moest zijn assistente bellen op dit moeilijke moment in zijn leven.


  Eindelijk maakte ze zich los uit zijn omarming, en samen liepen ze naar het bed waarop Henry lag, heel stil, in leven gehouden door allerlei apparatuur en een infuus. Nog steeds zijn hand vasthoudend keek Cryssie op naar Jed. Zijn blik was bezorgd en moe, terwijl donkere stoppels zijn anders gladgeschoren gezicht bedekten.


  ‘Wat zeggen ze, Jed? Wat hebben ze je verteld?’ fluisterde ze.


  ‘Niet veel,’ antwoordde hij zacht. ‘De volgende achtenveertig uur zijn blijkbaar cruciaal. Mijn moeder is in Edinburgh, ze kan hier dus vanavond onmogelijk meer komen. Ik heb een plaats gereserveerd op een vlucht voor morgenochtend en ik heb een auto gehuurd die haar van het vliegveld regelrecht hierheen brengt. De mensen waar ze logeert weten ervan, die zullen haar morgenochtend vroeg inlichten.’ Even wendde hij zijn blik af. ‘Ik… Sorry dat ik jou heb gebeld, Cryssie… Maar ik –’


  ‘Het geeft niet,’ zei ze snel, ‘ik ben blij… ik ben blij dat je het gevoel had dat je dat kon doen.’


  Daarop keek hij haar aan, met een lange blik, en zijn donkere ogen waren zacht en vragend. Hij vroeg om haar warmte, medeleven en begrip, en Cryssie wilde niets liever dan dat alles geven…


  Er kwam een verpleegster binnen om de apparatuur waaraan de patiënt lag te controleren, en ze glimlachte naar Cryssie, die nog steeds met Jeds hand in de hare naast het bed stond. Medelijdend keek ze naar het frêle figuurtje met het bleke gezicht en de bange groene ogen. ‘Uw schoonvader is in goede handen, Mrs. Hunter,’ zei ze vriendelijk. Om te vervolgen: ‘Wilt u een kop thee of koffie? Ik kan het door een zuster laten brengen.’


  ‘Een kop koffie zou fijn zijn, met melk graag,’ antwoordde Cryssie. En mijn man wil zwarte koffie, had ze er bijna aan toegevoegd, maar net op tijd hield ze de woorden binnen. Tot haar verrassing vond ze het niet eens schokkend dat de verpleegster hen voor man en vrouw had aangezien!


  ‘Zwarte koffie, alstublieft,’ zei Jed, en het moment was voorbij – maar niet voordat hij heel even naar haar had geknipoogd.


  Zou hij denken dat de vergissing van de vrouw een bezegeling was geweest van wat hij wenste, vroeg Cryssie zich af. Maar nee, het was nu niet het ogenblik om daaraan te denken. Dit was een drama van leven en dood, en over geen van beide had haar dominante baas iets te vertellen.


  Even later kwam een jonge verpleegster binnen met de koffie, waarna ze op de twee rechte stoelen bij het bed gingen zitten.


  ‘Ik kan niet geloven dat dit gebeurt.’ Jed schudde zijn hoofd. ‘Het ging zo goed met mijn vader. Hij had weliswaar nog steeds medicijnen, maar dit is volkomen onverwacht…’


  ‘Niemand verwacht dat het ergste zal gebeuren,’ zei Cryssie langzaam. ‘En wanneer het toch gebeurt, zijn we er niet op voorbereid. Hoe zou dat ook kunnen? We zijn maar mensen, we proberen er elke dag het beste van te maken, wat die dag ook brengt.’


  Jed keek naar haar alsof hij haar voor het eerst zag. Waarom kon hij zijn ogen niet van deze vrouw afhouden? Net als altijd was er niets bijzonders aan haar uiterlijk, ze was net zo anoniem gekleed als anders, en haar haren hingen achteloos los over haar schouders. Toch had ze iets… Haar eenvoud, haar kwetsbaarheid, haar verbazingwekkende stoïcisme en moed. Opeens schaamde hij zich over het feit dat het lot hém zulke goede kaarten had toebedeeld.


  Een ogenblik dronken ze zwijgend van hun koffie, en terwijl Cryssie onopvallend naar hem keek, kreeg ze opeens de neiging hem vast te pakken en zijn gezicht te kussen – zoals ze deed als Milo was gevallen en zich had bezeerd. Ze wilde tegen Jed zeggen dat het wel goed zou komen, dat het morgen beter zou zijn… Die gedachte schokte haar. Had Jed gelijk toen hij zei dat ze voor iedereen wilde zorgen, was dat gewoon haar instinct? Maar toen herinnerde ze zich hoe ze zich had gevoeld toen hij haar zo heftig had omhelsd. Op dat moment had ze alleen maar een intense behoefte gevoeld aan de vurige liefde van de meest adembenemend knappe man die ze ooit had ontmoet!


  Opeens zag ze dat hij haar zat aan te staren.


  ‘Waar zat je met je gedachten?’ vroeg hij. ‘Je was mijlenver weg!’


  Hun ogen ontmoetten elkaar in een lange blik, en een poosje spraken ze geen van beiden, elk verloren in hun eigen gedachtewereld. Cryssie voelde een kleur opkomen toen ze bedacht waar ze even geleden met haar gedachten was geweest. Stel je voor dat ze hem nu vertelde dat ze zich had voorgesteld hoe fijn het zou zijn als hij met haar zou vrijen!


  ‘Eigenlijk dacht ik nergens aan,’ loog ze. ‘Alleen maar dat in zo’n ziekenhuis de tijd wel lijkt stil te staan.’


  Maar Jed vroeg zich af of het enige wat achter die groene ogen omging, was dat ze wenste veilig thuis te zijn, dichtbij Milo. Toch wist hij dat dat niet waar was, ze had zélf hier bij hem willen zijn. En er was niemand in de wereld die hij op dit moment liever bij zich had dan deze vrouw, de vrouw die vanaf de dag dat ze elkaar hadden ontmoet onafgebroken in zijn gedachten was geweest.


  De tijd ging voorbij, en zo nu en dan kwam iemand van de staf binnen om naar de patiënt te kijken. Eindelijk merkte Jed op: ‘Je zult wel doodmoe zijn, Cryssie, maar ik wil niet dat je al naar huis gaat… Ik bedoel, niet nu, midden in de nacht. Kun je nog een paar uur blijven, tot het licht wordt? Ik zou me geruster voelen als je dan naar huis reed.’


  ‘Natuurlijk kan ik blijven,’ zei Cryssie direct. ‘En ik ben niet moe, dat ben ik nooit in noodsituaties.’


  Jed knikte, blij met haar antwoord. Hij ging naar een grotere zaal, en kwam terug met twee zachtere stoelen, die hij tegen elkaar schoof. ‘Hier, tot morgen heeft niemand die nodig,’ verklaarde hij. ‘Ga tenminste even liggen. Ik heb zelfs twee kussens gevonden.’


  Gehoorzaam deed Cryssie wat hij zei, en ze moest toegeven dat het heerlijk was om even te liggen. Het was een lange, lange dag geweest, en in de stille kamer begonnen haar ogen dicht te vallen. Even later was ze ingedommeld.


  Jed, zittend naast het bed, liet zijn blik gaan van zijn oude vader naar de vrouw die zonder aarzeling in haar auto was gestapt om naar hem toe te komen. Zijn ogen werden zacht toen hij toekeek hoe ze daar lag, met een kleine hand onder haar wang geklemd en rustig ademde.


  Op dit ogenblik, zo vol angst en zorg, was toch zijn overheersende gedachte dat Cryssie hem niet zou ontkomen, dat hij zijn plan voor hun beider toekomst zou uitvoeren.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Gedurende de volgende dagen werd er bij Hydebound uitgebreid over gediscussieerd of de verhuizing naar het Latimerwarenhuis nu wel zou doorgaan, gezien de traumatische tijd die de familie Hunter doormaakte. Maar op een dag kwam Jed het kantoor binnen, zoals gewoonlijk met een strakke gezichtsuitdrukking en heel zakelijk, en stelde het personeel gerust door te zeggen dat er niets was veranderd.


  Daarna was hij veel weg, en Cryssie was blij met het respijt dat het haar bood – zo hoefde ze hem niet te zien en er niet over na te denken of ze wel sterk genoeg was om weerstand te bieden aan zijn vasthoudendheid. Ze wist heel goed dat hij niet zou opgeven, en aan de ene kant wilde ze niets liever dan zijn huwelijksaanzoek aannemen, maar steeds kwam de herinnering aan haar verleden weer boven en daarmee de twijfel of ze er wel goed aan zou doen. Bovendien kwamen Jeds motieven niet overeen met haar eigen ideeën over een hecht, goed huwelijk, dat de tand des tijds kon doorstaan.


  Hij had haar een paar keer gebeld om te vertellen hoe het met zijn vader ging, en lange tijd zag het er niet goed uit voor Henry. Jed en Alice brachten de meeste tijd naast zijn bed door, en Cryssie wenste uit de grond van haar hart dat er iets was wat ze kon doen om te helpen. Maar wat kon zij nou doen? Ze hadden immers geld genoeg om alle mogelijke hulp in te schakelen.


  Eén ding wat ze niet konden kopen was de kaart met ‘Beterschap’ die Milo voor de zieke maakte. Hij had een huis getekend met een schoorsteen waar rook uit kwam, een tuin vol bloemen en twee poppetjes die aan het voetballen waren. Langs alle vier de kanten had de kleine jongen vrolijk gekleurde kussen getekend, en onderaan stond een moeizaam overgeschreven ‘Liefs van Milo’ in zijn eigen handschrift.


  Jed belde speciaal om met Milo te praten, en die twee hadden een lang, ernstig gesprek, waar Cryssie maar de helft van kon volgen. In elk geval straalde Milo’s gezicht terwijl hij luisterde naar wat Jed zei.


  Na afloop vroeg ze: ‘Waar ging dat over, het klonk zo leuk?’


  ‘Vertel ik niet, het is een geheim,’ antwoordde het kind, en het holde weg.


  Eindelijk, op een zaterdagochtend toen ze de was in de machine propte, kwam het verlossende telefoontje waarop ze al zo lang in angstige spanning had gewacht.


  ‘Hoi, Cryssie… Ik dacht dat je wel wilde weten dat mijn vader gisteren uit het ziekenhuis is ontslagen, en –’


  ‘O, Jed! Wat een geweldig nieuws! Je zei vorige week al dat ze veel optimistischer waren, maar dit is fantastisch!’


  ‘Ja, ik geloof dat we eindelijk gerust kunnen zijn,’ zei Jed. ‘Maar ik vrees dat ik een verzoek heb, Henry wil je zien. Hij wil heel graag dat je hierheen komt, als je een paar uur voor ons vrij kunt maken.’


  ‘Natuurlijk kan dat!’ reageerde Cryssie direct. ‘Wanneer zal ik komen?’


  ‘Nu… vandaag, als dat mogelijk is. Ik weet wel dat je op zaterdag van alles te doen hebt, maar –’


  ‘Dat doet er niet toe.’ Ze overwoog dat dat soort kleinigheden in het niet vielen wanneer het ging om iemand die zo dicht bij de dood was geweest. ‘Over een halfuur kan ik weg, maar ik blijf niet lang, hoor, dat zou te vermoeiend voor Henry zijn.’


  ‘Ik kan je wel komen halen –’ begon Jed, maar ze onderbrak hem.


  ‘Nee, dat hoeft niet. Ik weet precies hoe ik bij jullie moet komen, het zou zot zijn als jij vier keer moest rijden.’ Als ze zelf reed, kon ze ook zelf bepalen wanneer ze weer wegging…


  ‘Het zal goed zijn om je weer te zien, Cryssie,’ zei Jed langzaam. ‘Ik heb je gemist. En ik heb mijn werk gemist, ziekte en ziekenhuizen zijn niets voor mij.’


  ‘Voor wie wel?’ vroeg Cryssie droogjes. ‘Maar het was goed dat je daar bleef, bij Alice en Henry. Het is een kwestie van prioriteiten stellen.’


  Net toen ze de telefoon neerlegde, kwamen Polly en Milo de trap af, en ze vertelde hun waar ze heen ging.


  ‘Mag ik mee, Cryssie?’ vroeg Milo enthousiast.


  ‘O, wil je niet liever naar het park, lieverd?’ vroeg Polly hoopvol.


  ‘Nee, ik wil naar Jeds huis. Alsjeblieft, Cryssie, mag ik mee?’


  Cryssie schudde voor de kleine jongen wat cornflakes in een kom, terwijl hij op zijn stoel aan de keukentafel klom. ‘Sorry, lieverd,’ zei ze, ‘je weet toch dat Jeds vader heel ziek is geweest? Je hebt zo’n mooie kaart voor hem gemaakt, weet je nog wel? Nou, het gaat beter met hem, maar hij moet het nog een poosje heel rustig aan doen, dus kan hij niet te veel bezoek ontvangen.’


  ‘Maar ik zal geen lawaai maken, hoor,’ drong Milo aan, zijn lepel oppakkend.


  ‘Dat weet ik wel,’ zei Cryssie vertederd. ‘Maar hoor eens, als je vanmorgen met mammie naar het park gaat, dan beloof ik dat ik je gauw een keer meeneem naar het huis van Jed.’ Even zweeg ze, zich afvragend wanneer dat zou zijn. Daarna vervolgde ze: ‘Ik kom niet zo laat terug, dan gaan we iets leuks doen, oké?’


  ‘Wat dan?’ bromde Milo boos.


  ‘Er is kermis in de stad, misschien gaan we daar vanavond een uurtje heen.’


  Meteen opgemonterd riep het jochie: ‘Hoi!’


  Toen Cryssie zich had aangekleed en beneden kwam, merkte Polly op: ‘Hmm, je ziet er leuk uit, Cryssie.’ Ze keek naar de eenvoudige witte blouse van haar zus, en het korte denim rokje waarin haar slanke benen goed uitkwamen. ‘En je haar zit op deze manier ook heel goed.’


  ‘Op welke manier?’ vroeg Cryssie, die heel goed wist dat ze extra werk van haar kapsel had gemaakt.


  ‘Met die knot hoog op je hoofd, en die losse krulletjes langs je gezicht… Dat staat je goed.’


  ‘O… dank je.’ Cryssie keek weg. Waarom had ze haar haren vandaag eigenlijk anders gedaan? Waarom had ze toch die innerlijke strijd? Ze wilde wel dat hij haar wilde, ze wilde niet dat hij haar wilde, ze wilde niet dat zij hém wilde!


  Tegen lunchtijd reed ze de lange oprijlaan van Shepherd’s Keep op. Het was een prachtige junidag, en op de plaats van de voorjaarsbloemen die ze de vorige keer had bewonderd, was nu een zee van helderrode tulpen. Cryssie zuchtte. Het was hier een stukje van de hemel…


  Voor de zware houten voordeur stond al een auto geparkeerd, en ze zette de hare wat verder weg. Net toen ze uitstapte, kwam Jed door de tuin naar haar toe lopen. Hij zag er sportief uit, in een katoenen broek en een shirt met open hals. Beseffend dat dit de eerste keer was dat ze elkaar weer alleen ontmoetten na die nacht in het ziekenhuis, voelde ze zich opeens ongewoon verlegen en heel verward.


  Maar Jed was als altijd vol zelfvertrouwen, en zich vooroverbuigend eiste hij haar lippen op alsof het zo hoorde. Hoe had het tussen hen zo ver kunnen komen? Ze was hulpeloos, niet in staat weerstand te bieden, en met gesloten ogen vroeg ze zich af hoe het kwam dat deze man haar hele leven overhoop kon halen en met haar emoties kon spelen. Het ene moment was ze er zeker van dat ze hem nooit zou kunnen vertrouwen, het volgende wist ze dat hij de enige was die ze wilde!


  Hun kus was geen oppervlakkige begroeting tussen twee bekenden, maar een dralend moment van passie, warm als de junizon die hen bescheen. Hij wachtte even, neerkijkend op haar opgeheven gezicht, om haar daarna weer te kussen, nu dringender.


  Na een ogenblik trok ze zich ademloos van hem terug. ‘Eigenlijk ben ik hier gekomen om Henry te bezoeken,’ zei ze schor.


  Hij pakte haar bij de hand. ‘Dat ga je ook doen, maar de dokter kwam net voordat jij arriveerde, dus gaan we even naar de jachthut totdat hij weg is.’


  Toen ze hand in hand over het zachte gras liepen, voelde Cryssie zich ineens schuldig. Wat zou Milo het fijn hebben gevonden om hier te zijn. Hij zou zo vrij als een vogeltje door de grote tuin hebben gerend, terwijl hij nu genoegen moest nemen met het sjofele parkje bij hen in de buurt.


  Bij de hut gekomen, gingen ze naar binnen, waar Jed haar naast zich op de schommelbank trok.


  ‘Wat is er veel gebeurd sinds we hier de vorige keer waren,’ merkte Cryssie op, proberend de angst die ze voelde opkomen in bedwang te houden. Dit was voor Jed de volmaakte plek om haar van gedachten te laten veranderen, wat moest ze doen als hij haar weer vroeg om met hem te trouwen?


  ‘Ja, er is veel gebeurd,’ zei hij. ‘Voor ons allebei.’


  ‘Ik herinner me dat we de vorige keer over zaken hebben gepraat,’ zei ze. ‘Hoe gaat het trouwens met dat hotel in Wales?’


  ‘O ja, dat ben ik je ook vergeten te vertellen,’ antwoordde hij. ‘Uiteindelijk liep het met een sisser af. Ongelooflijk, maar de vrouw van Max is zwanger – vraag me niet wie de vader is. Max en zijn vrouw zijn dolgelukkig, ze willen al heel lang kinderen. Dus heeft zij ontslag genomen, zodat Kevin zijn pleziertjes elders moet zoeken.’ Lachend keek hij Cryssie aan. ‘Maar het was fijn dat jij die hele droevige geschiedenis hebt ontdekt en ook fijn dat we er samen over konden praten. Dat heeft me geholpen mijn gedachten te ordenen. Dus… bedankt.’


  Cryssie lachte terug, oprecht blij dat dát probleem uit de wereld was.


  Een ogenblik leunde Jed achterover met zijn handen achter zijn hoofd. ‘Ik vrees dat het werk de laatste tijd wat op de achtergrond is geraakt,’ bekende hij. ‘Maar volgende week ga ik er weer tegenaan. Gelukkig zijn al onze managers heel bekwaam, we kunnen de leiding met een gerust hart een poos aan hen overlaten. Ze hadden alle begrip voor de huidige situatie, en de zaken draaiden gewoon door.’


  Peinzend staarde Cryssie hem aan. Hij had de reputatie soms hard en koud te zijn, maar hij betaalde goed en werd over het algemeen gerespecteerd en gewaardeerd. Ze kon zich voorstellen dat zijn personeel zijn uiterste best zou doen om alles goed te laten verlopen.


  Een poosje zwegen ze, maar toen draaide hij zich naar haar toe, en terwijl hij zijn arm om haar heen sloeg trok hij haar tegen zich aan. ‘Wat moet ik doen om je ervan te overtuigen dat je deze stap moet nemen, Cryssie?’ murmelde hij. ‘Je hebt er ongetwijfeld al over nagedacht. Hebben de gebeurtenissen van de laatste tijd je geholpen tot een besluit te komen?’ Als om zijn vraag te beklemtonen, nam hij haar gezicht tussen zijn handen en kuste hij haar – teder, maar heel gedecideerd.


  Gelukkig hoefde ze hem niet te antwoorden, want op dat moment hoorden ze Alice roepen. Met een zucht liet Jed haar los, en ze stonden beiden op toen de oudere vrouw binnenkwam.


  ‘Ha, hier zijn jullie!’ zei Alice. ‘Dat dacht ik al. De dokter is net weg, en Henry gaat even slapen, maar hij staat erop eerst Cryssie te zien.’


  ‘Alice!’ reageerde Cryssie warm. ‘Ik kan je niet zeggen hoe bezorgd we allemaal zijn geweest. We zijn zo dankbaar dat Henry aan de beterende hand is.’


  ‘Dank je, liefje. Maar hij heeft instructies om het kalm aan te doen, met zo nu en dan een glas champagne om hem op te vrolijken!’


  Gedrieën liepen ze naar het huis, waar Henry boven in bed lag, geleund tegen een stapel kussens. Op een tafeltje naast zijn bed zag Cryssie de kaart van Milo, en haar blik volgend wees Henry ernaar. ‘Dat was wat me geholpen heeft om beter te worden,’ zei hij lachend. ‘Ik wil Milo er gauw persoonlijk voor bedanken.’


  ‘Dat zal ik regelen, maak je geen zorgen,’ beloofde Jed.


  Na een halfuurtje merkte Cryssie dat de oude man vermoeid raakte. ‘Nu moet ik naar huis, Henry,’ zei ze vriendelijk, ‘maar wanneer je sterker bent, kom ik terug.’


  Beneden bleek Megan al naar huis te zijn, maar ze had op de keukentafel een heerlijke lunch achtergelaten, en Cryssie liet zich niet lang smeken om aan te schuiven en wat brood, kaas en salade te nemen.


  Jed, die naast haar zat, schonk haar een glas water in. ‘Wel wat anders dan de lunch die we bij Laurels zouden hebben, hè?’ murmelde hij. ‘Maar dat houden we te goed.’


  Cryssie brak een stuk brood af en smeerde er boter op. ‘Dit is voorlopig prima,’ zei ze lachend.


  Later liepen ze samen naar haar auto, beiden onwillig om deze ontmoeting te beëindigen. ‘Henry heeft wel een klap gekregen, hè?’ zei Cryssie. ‘Hij lijkt wel sterker, maar zijn ogen zeggen veel.’


  ‘Tja, hij zal altijd zo sterk zijn als zijn hart is,’ bracht Jed naar voren. ‘Mijn ouders denken erover naar het buitenland te gaan, ergens waar het warm is. In elk geval, dat wil mijn moeder, en zij zal mijn vader wel overhalen. Mogelijk Spanje, of het zuiden van Frankrijk, om daar de koude Engelse wintermaanden door te brengen.’


  ‘Dat lijkt een goed idee,’ merkte Cryssie op.


  ‘Ja. Mijn vader denkt dat hij niet zo ver van het bedrijf kan zijn, maar ik heb hem verteld dat dat onzin is. Met de moderne communicatiemiddelen kunnen we continu contact houden, en in een paar uur kunnen we bij elkaar zijn.’ Even zweeg hij. ‘En, zoals mijn moeder zei, nu jij een van ons bent, weten ze dat ik alle steun krijg die ik nodig heb.’


  Scherp keek Cryssie hem aan. Was dit een nieuwe tactiek om zijn zin te krijgen? Een soort emotionele chantage?


  ‘Shepherd’s Keep zal wel erg leeg lijken wanneer ik er alleen woon,’ vervolgde hij.


  Inwendig zuchtte Cryssie. Hij had gelijk, of hij die opmerking nu als dwangmiddel gebruikte of niet. Uit haar ooghoek keek ze naar hem. Ze vond het een naar idee dat hij alleen in dat grote huis zou wonen, met alleen Megan om zijn maaltijden te bereiden.


  Toen ze bij de auto waren en Jed het portier voor haar wilde openen, ging haar mobiele telefoon.


  ‘Dat moet Polly zijn,’ zei Cryssie fronsend. ‘Wat zou die willen, ze belt me bijna nooit.’ Toen ze antwoordde, werd haar gezichtsuitdrukking direct diep bezorgd. ‘Wat? Wanneer, Polly? Wat bedoel je?’


  Haar consternatie ziend, greep Jed haar hand, zijn andere arm om haar heen slaand.


  ‘Zeg dat nog eens. Hoe laat?’ vroeg Cryssie schril. ‘Hóélang?’ Een ogenblik luisterde ze, toen riep ze: ‘Bel de politie, nú, Poll! En ga niet weg, blijf waar je bent!’ Ze keek op naar Jed, haar gezicht vol angst. Hij trok vragend zijn wenkbrauwen op, maar kennelijk praatte Polly nog door. ‘Ik kom snel naar huis, Polly. Blijf kalm! Houd daarmee op! Luister naar me, bel de politie en blíjf daar!’ Cryssie schreeuwde het bijna uit.


  Ze beëindigde het gesprek en staarde Jed aan alsof het einde der wereld nabij was.


  ‘Wat ís er, verdorie?’ vroeg hij ontzet.


  ‘Het is Milo. Hij is weg… Polly kan hem nergens vinden!’ Met moeite beheerste ze zich. ‘Ik moet weg… Ik moet nú naar huis!’


  Jed sloeg het portier dicht en greep haar arm. ‘We nemen mijn auto,’ zei hij resoluut. ‘Kom op, dan zijn we er twee keer zo snel.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Ziek van angst zat Cryssie in de auto naast Jed, die met een strak gezicht zo snel mogelijk van Shepherd’s Keep wegreed. In het begin spraken ze bijna niet. Cryssie was zo in paniek, dat ze vreesde flauw te vallen, wat hij kennelijk merkte, want gespannen zei hij: ‘Doe je hoofd tussen je knieën, Cryssie, en probeer je te beheersen, we zijn er zo.’


  Voor het huis stond een politiewagen, waar Jed achter parkeerde. Hij was nog niet gestopt, of Cryssie gooide het portier open en rende het pad op. Binnen zat een politieagente naast Polly op de bank aantekeningen te maken, terwijl een mannelijke collega het laatste album met foto’s van Milo doorbladerde, kalmerend vragen stellend.


  Zodra ze Cryssie zag, sprong Polly op en terwijl ze haar armen om haar zus sloeg barstte ze in huilen uit. ‘Cryssie! Het is zo vreselijk! Milo is nog nooit eerder weggelopen, hè? Hij speelde altijd zo veilig in de tuin, wat moeten we nu doen? O, Cryssie, het is een nachtmerrie, ik heb overal gezocht!’


  Jed stelde zich kort voor aan de politieagenten, en als antwoord op zijn vragen hoorde hij dat er al surveillancewagens door de straten reden, dat vermiste kinderen de hoogste prioriteit hadden en dat ze in de meeste gevallen veilig en wel terechtkwamen. Het was niet ongewoon dat een kind van vijf een paar uur zoek was.


  ‘Meestal zijn ze bij iemand die ze kennen,’ zei de man geruststellend, die zich verstaanbaar probeerde te maken boven de gierende huilbui van Polly uit. ‘Het is het beste dat zijn moeder en zijn tante hier blijven, voor het geval hij zelf weer naar huis komt. Mijn collega blijft hier ook, en ik ga in de buurt naar hem op zoek.’ Met een blik op een van de foto’s die hij in zijn hand hield, vervolgde hij: ‘Wat een mooi jongetje,’ wat Polly’s hysterie alleen nog maar verergerde.


  ‘Cryssie, kom met me mee,’ zei Jed bruusk, en door haar tranen heen zag ze dat hij net zo vol angst was als zij en Polly. ‘Jij weet waar hij graag naartoe gaat, je kent al zijn vriendjes.’


  ‘Maar ik ben overal al geweest!’ riep Polly wanhopig uit. ‘Dat heb ik al gedaan!’


  ‘Dan doen wij het nog een keer,’ zei Jed resoluut. ‘Misschien heb je iets over het hoofd gezien.’ Cryssies hand grijpend zei hij dringend: ‘Kom mee, we verliezen kostbare tijd.’


  De rest van de middag ging in een waas van hoop en wanhoop voorbij, terwijl hun zoektocht op alle mogelijke plekken niets opleverde. De minuten tikten voorbij terwijl ze langzaam door de straten reden en het park en het kleine bosgebied ernaast doorzochten. Iedereen die ze tegenkwamen toonden ze de foto met de vraag of ze het kind hadden gezien. Uiteindelijk voelde Cryssie zich geestelijk en lichamelijk zo uitgeput, dat ze bang was gek te worden. Het was duidelijk dat de politie evenmin succes had gehad, want ze hadden beloofd Jeds mobiele telefoon te bellen als Milo gevonden was en er kwam geen bericht.


  Hulpeloos wendde Cryssie zich tot Jed. ‘Hij is weg, Jed, hij is gestolen! Ik weet het zeker, we zien hem nooit meer!’


  ‘Néé!’ beet hij haar toe, zo fel dat ze ervan schrok. ‘Nee, néé! We móéten hem vinden. Kom op… denk na!’ Gefrustreerd sloeg hij met zijn vuist tegen zijn voorhoofd. ‘Als… Zei je niet dat je met hem naar de kermis wilde gaan? Misschien heeft hij geprobeerd daar alleen –’


  ‘Dat is onmogelijk,’ reageerde Cryssie direct. ‘Dat zou hij nooit doen. De kermis is helemaal aan de andere kant van de stad… daar kan hij nooit alleen komen.’


  Jed gaf gas. ‘Het is de moeite waard om te proberen,’ zei hij kortaf.


  Zonder verder te spreken reden ze door het drukke verkeer van de zaterdagmiddag. Geconcentreerd stuurde Jed de auto door de straten, terwijl Cryssie met zwaar bonzend hart bewegingloos naast hem zat. Als er iets vreselijks met Milo was gebeurd – of als ze hem nooit weer zou zien! Dan zou haar leven voorbij zijn, want wat voor zin zou het dan nog hebben? Al haar plannen, al haar hoop, waren gericht op dat jongetje. Ook voor Polly zou het het einde van haar wereld zijn. Hoe hulpeloos haar zus in sommige opzichten ook was, ze hield zo veel van haar zoon dat ze zich een leven zonder hem niet kon voorstellen. Met haar hand voor haar mond geslagen stelde Cryssie zich voor in welke hel Polly zou belanden als er iets met Milo was gebeurd.


  Na ongeveer een kwartier kwamen ze bij het kermisterrein aan, waar Cryssie bijna misselijk werd van de schelle kleuren en het oorverdovende lawaai. Milo was zo dol op hun jaarlijkse uitstapje naar de kermis geweest, bedacht ze, en de tranen welden op in haar ogen.


  Ze stapten uit, en Jed knikte naar een politiewagen die op het terrein geparkeerd stond. ‘Ze hebben het van ons gewonnen,’ zei hij. ‘Maar het is hier zo groot, met hoe meer mensen we gaan zoeken, hoe beter.’ Meteen liep hij naar de agent die bij de auto stond, en voor ze hem kon volgen, was hij al weer bij haar. ‘Er is geen nieuws,’ zei hij kort, haar hand pakkend. ‘Oké, we beginnen aan de buitenkant van het terrein, waar de caravans van het personeel staan.’


  ‘Ik denk echt niet dat Milo hier alleen kon komen,’ zei Cryssie moedeloos. ‘En het is niets voor hem om zoiets te doen.’ Even stond ze stil, een hand tegen haar hart gedrukt. ‘O, Jed…’ fluisterde ze wanhopig. ‘Ik ben zo bang…’


  Meteen trok hij haar tegen zich aan in een troostende omhelzing. ‘Moed houden, Cryssie,’ murmelde hij, met zijn mond vlak bij haar oor. ‘Alles is nog niet verloren, je moet niet opgeven, nooit, nooit opgeven!’


  Een ogenblik voelde Cryssie zich gesterkt, en ze sleepte zich achter Jed aan, die met een foto van Milo in zijn hand ieder kind, iedere volwassene die ze tegenkwamen, aansprak en op de deur van elke caravan klopte. Het was een surrealistische situatie, bedacht Cryssie, met al die rupsbanen en draaimolens, al die gillende mensen en die oorverdovende muziek, terwijl zij door angst verscheurd werden. Er waren geen woorden voor de verschrikking die ze doormaakte, voor het alles doordringende gevoel van falen dat haar overspoelde.


  Het ergste was dat er zo veel kleine kinderen rondliepen – elke keer weer dacht ze dat ze Milo zag. Dezelfde krulletjes, hetzelfde T-shirt… Maar die werden allemaal vergezeld door volwassenen, werden stevig bij de hand gehouden, hadden allemaal plezier.


  Bijna hadden ze de ronde langs de rand van het terrein gemaakt, toen de deur van een van de caravans openging, en er een meisje van een jaar of negen tevoorschijn kwam. Ze praatte over haar schouder tegen iemand achter haar en ze hield een Runaway Rascal-pop in haar armen geklemd.


  ‘Kom op,’ zei het kind. ‘Pak de jouwe, dan gaan we mijn vader vragen of we een suikerspin mogen hebben. Hou je van suikerspinnen, Milo?’


  MILO! Jed en Cryssie sprongen naar voren juist toen Milo – hún Milo – achter het meisje de treetjes van de caravan af kwam. Tegelijk riepen ze zijn naam, en een seconde later sloten ze hem uitzinnig van opluchting in hun armen. Later kon ze zich van dat moment niet veel meer herinneren, alleen maar Jeds reactie. Hij had zijn armen zo vast om haar en Milo heen geslagen dat ze bijna geen adem kreeg, maar toen ze naar hem keek, zag ze tranen – échte tranen – over zijn gezicht stromen. Zonder enige terughoudendheid kuste ze zijn natte gezicht.


  ‘Goddank,’ was het enige wat hij zei. Direct daarna beheerste hij zich, en ogenblikkelijk pakte hij zijn mobiele telefoon om Polly te bellen. ‘Polly? Milo is veilig, we komen naar huis!’


  Met een diep gevoel van geluk hoorde Cryssie zijn woorden aan. We komen naar huis…


  Nadat ze de politie hadden ingelicht, liepen ze, zonder Milo vragen te stellen, in de richting van de auto, maar aarzelend keek het kind om. ‘Dat is mijn nieuwe vriendinnetje,’ zei hij. ‘Ze heet Victoria, we hebben in haar caravan met onze Runaway-poppen gespeeld. Ik had de mijne meegenomen,’ besloot hij, vol vertrouwen Jed bij de hand pakkend en naar hem opkijkend alsof er die middag niets bijzonders was gebeurd.


  ‘Nou, bedankt, Victoria, dat Milo bij je mocht spelen,’ zei Cryssie. ‘Maar ik ben bang dat we nu naar huis moeten, want Milo’s mama zit op hem te wachten. Misschien komen we gauw weer eens bij je op bezoek.’


  Terwijl ze langzaam doorliepen, keken Cryssie en Jed elkaar over Milo’s hoofdje aan. Beiden wisten dat de tijd voor uitleg later zou komen, nu was er alleen dankbaarheid…


  


  Veel later, nadat de politie was vertrokken, kregen ze Milo zo ver dat hij begon te vertellen hoe hij naar de kermis was gegaan.


  ‘Met de bus,’ zei hij trots. ‘En ik was helemaal niet op weg naar de kermis.’ Kalm pakte hij een handvol chips. ‘Ik was op weg naar jou, Jed, naar jouw huis. Ik wilde stenen in de rivier gooien, zoals we toen ook hebben gedaan. Cryssie zei dat ik deze keer niet mee kon, maar ik dacht dat jij het wel goed zou vinden. Er stonden een heleboel grote mensen en kinderen bij de bushalte toen ik erlangs kwam, en toen die allemaal instapten, heb ik dat ook gedaan.’


  ‘Maar… vroeg dan niemand wie er bij je was?’ vroeg Polly. ‘Wie er voor jou betaalde?’


  Milo haalde zijn smalle schoudertjes op. ‘Niemand. Ik had geen geld, niemand betaalde voor me. Toen ging iedereen uit de bus en ik ook, en toen waren we op de kermis. Na een poosje zag ik Victoria, weet je wel, met haar Runaway-pop, en ze zei dat we wel samen konden spelen.’ Hij likte het zout van zijn vingers af. ‘Haar mama en papa hebben een rupsbaan, maar ik heb ze helemaal niet gezien.’


  Zo gemakkelijk kon een kind dus anoniem worden in een mensenmassa, bedacht Cryssie. Niemand die het merkte.


  Nadat ze allemaal wat gegeten hadden en Milo in bed was gestopt, zei Polly: ‘Ik ben doodop, ik ga ook naar bed. Vinden jullie het niet erg, Cryssie… Jed? Ik hoop nooit meer zo’n dag mee te maken.’


  ‘Morgen zul je je wel beter voelen, Polly,’ reageerde Jed vriendelijk. ‘Wij allemaal, trouwens.’


  Polly aarzelde. ‘Ik zal me nog beter voelen als ik weet wat je van plan bent te doen met die sjaal die ik heb meegenomen, Jed,’ zei ze eenvoudig. ‘Dat weet je toch wel, dat ik die uit het warenhuis heb gestolen?’


  Geraakt keek Cryssie naar haar zus. Wat moedig van haar om daar nu over te beginnen!


  ‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde Jed. ‘Maar Polly, denk daar alsjeblieft niet meer aan, dat doe ik ook niet. Het was maar een druppeltje in de oceaan.’ Even zweeg hij, toen ging hij door: ‘Ik vroeg me af of je geïnteresseerd zou zijn in een parttime baan bij Latimer, als schoonheidsspecialiste op de afdeling cosmetica.’ Hij vermeed het Cryssie aan te kijken. ‘We hebben de meeste bekende merken, zoals je wel zult weten, maar we hebben nog nooit iemand gehad die deskundige adviezen kan geven. Je zou een grote aanwinst zijn… Tenminste, als je ervoor voelt?’


  ‘O, Jed…’ Polly was helemaal overweldigd door het voorstel.


  ‘Je zult er wel over willen nadenken,’ vervolgde Jed snel. ‘Het zou gaan om werktijden die overeenkomen met de tijd dat Milo naar school is.’


  Achteroverleunend keek hij met een triomfantelijke blik in zijn ogen naar Cryssie, die zich afvroeg of dit plan net bij hem was opgekomen. Het wás een prachtige kans, misschien zou Polly er wat meer zelfvertrouwen door krijgen.


  Polly stond op en verlegen kuste ze Jed op beide wangen. ‘Ik zal je schriftelijk meedelen dat ik de baan aanneem,’ zei ze ernstig, waarna ze naar boven verdween.


  Zodra Cryssie en Jed samen waren, vroeg ze nieuwsgierig: ‘Was dat voorstel een opwelling?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij kalm. ‘Ik denk al een poosje aan een schoonheidsspecialiste op de afdeling cosmetica om de klanten te adviseren, om op die manier de duurdere merken te promoten. Je zus is toch prima reclame?’


  Cryssie glimlachte. Polly wist hoe ze het beste van zichzelf kon maken en die kundigheid kon ze aan anderen doorgeven. ‘Bedankt dat je daaraan hebt gedacht, Jed,’ zei ze langzaam. ‘Misschien lost dat meer dan één probleem voor haar op.’


  ‘Dat dacht ik ook,’ reageerde hij voldaan.


  Nadenkend keek Cryssie hem aan. ‘Vandaag had ik het niet volgehouden zonder jou, Jed,’ zei ze toen.


  Rusteloos haalde hij een hand door zijn haar. ‘Als iemand… Als er iets met Milo was gebeurd…’ begon hij, maar hij kon niet verdergaan.


  Opnieuw besefte Cryssie dat hij bijna net zo veel om de kleine jongen gaf als zij en Polly.


  ‘Ik wil wel iets drinken,’ verklaarde hij abrupt. ‘Ik neem aan dat jij geen zin hebt om ergens heen te gaan?’


  ‘Na vandaag niet, nee, maar er staat een fles rode wijn in de kast. Zullen we die helemaal leegdrinken?’ vroeg ze luchthartig.


  Jed opende de fles en vulde twee glazen tot de rand. Daarna stonden ze tegenover elkaar in de kleine kamer, nippend van hun wijn, en hun ogen ontmoetten elkaar met een onuitgesproken boodschap.


  Eindelijk zei Cryssie: ‘Een paar uur geleden – of was het dagen geleden – zei je toch dat we moesten praten?’


  Meteen zette hij zijn glas neer, waarna hij het hare uit haar hand nam om haar daarna hongerig naar zich toe te trekken. Hoog boven haar uittorenend, met zijn armen om haar heen, keek hij neer in haar groene ogen, waarvan de oprechtheid hem vanaf het eerste ogenblik had geraakt. ‘Je zus heeft beloofd me te schrijven dat ze mijn voorstel accepteert,’ murmelde hij, haar zachtjes achter haar oor kussend. ‘Maar van jou heb ik aan één woord genoeg. Wil je met me trouwen, Cryssie? Alsjeblieft? Zeg je ja?’


  Cryssie voelde haar verlangen naar hem branden, en even stonden ze zo, dicht bij elkaar, de warmte van elkaars lichaam voelend, en zo zou ze tot in eeuwigheid willen blijven staan. Zachtjes vroeg ze: ‘En waarom zou ik?’


  Heel diep haalde hij adem. ‘Nou, voornamelijk omdat ik Milo heb beloofd dat hij op een dag bij mij komt wonen, maar ook omdat ik van je hou. Ik hóú van je, dat is alles.’


  Dat was álles? Maar dat was wat ze had gehoopt dat hij zou zeggen. Hij hield van haar! Vol liefde keek ze naar hem op. ‘Ik had nooit gedacht dat ik je dat zou horen zeggen,’ fluisterde ze. ‘Ik dacht dat je niet…’


  ‘Wat? Dacht je dat ik niet in staat was om van iemand te houden? Dacht je dat ik alleen maar geobsedeerd was door materiële zaken?’ Hij lachte grimmig. ‘Dat dacht mijn ex-vrouw blijkbaar ook,’ vervolgde hij. ‘Daarom wilde ze vlak na ons huwelijk aparte slaapkamers – en een aparte creditcard, waar ik van harte mee instemde, totdat ik ontdekte waarvoor ze zo’n buitensporige hoeveelheid van mijn geld nodig had.’ Even zweeg hij, blijkbaar kon hij nog steeds niet zonder wrok aan haar denken. ‘Ze wilde cosmetische chirurgie en een borstvergroting… Alsof de natuur haar al niet ruim bedeeld had! Alleen maar om te concurreren met die leeghoofdige vriendinnen van haar. En ze wilde nooit kinderen – wat ze me pas ná onze trouwdag vertelde – omdat een zwangerschap haar figuur zou bederven.’


  Al luisterend greep Cryssie hem nog steviger vast. Wat was hij gekwetst en teleurgesteld! Geen wonder dat hij zich vaak hard en gevoelloos voordeed.


  Teder nam ze hem bij de hand, om hem mee te voeren naar boven, naar haar slaapkamer, waar ze zacht de deur achter hen sloot. Zonder enige gêne trok hij zijn kleren uit, ze achteloos op de grond gooiend, waarna hij haar op het bed trok en zijn armen dicht om haar heen sloeg.


  Dromerig zei ze: ‘Hierbij verklaar ik officieel – al is het niet schriftelijk – dat ik ermee instem bij je te blijven, in je bed, naast je, elke gril van je bevredigend, tot de dood erop volgt. Is dat voldoende?’


  Zich op één elleboog oprichtend keek hij op haar neer, een lang, intens ogenblik, waarna hij haar begon uit te kleden, totdat ze naakt naast hem lag. Zijn zwarte ogen lieten haar geen moment los, terwijl zijn sterke warme handen haar lichaam streelden tot ze ademloos van verlangen was. Toen kwam zijn mond op de hare in een kus die een belofte inhield voor wat komen ging. Zonder gehaastheid lagen ze daar, en Cryssie wist instinctief dat hij alle tijd zou nemen om haar te brengen tot de onbeschrijflijke sensatie van volkomen vervulling.


  ‘Er is nog één ding,’ zei hij zacht, terwijl zijn ogen zich tegoed deden aan elke lijn van haar zachte lichaam. ‘Wil je me beloven dat Milo minstens vier neefjes of nichtjes krijgt om samen het gazon van Shepherd’s Keep mee te ruïneren?’


  ‘Vier maar?’ vroeg ze plagend.


  ‘Om te beginnen… Maar dat betekent wel dat we een paar kindermeisjes in dienst moeten nemen, omdat ik jouw zakelijke inbreng niet kan missen.’


  ‘Dan zal ik het zien als een formele verplichting zodat het geslacht Hunter nog vele jaren zal groeien en bloeien!’ Ze knuffelde zich tegen hem aan, vol welbehagen zijn mannelijke geur opsnuivend.


  Toen er even een lachje om haar lippen speelde, vroeg hij: ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Ik dacht net dat alles wat er is gebeurd met ons – met Polly en Milo en mij – veroorzaakt is door die televisieserie over de Runaway Rascals! Is dat niet bizar?’ Met haar wijsvinger volgde ze de lijn van zijn lippen. ‘Als ik er op de dag voor kerst niet een had willen kopen, net toen jij ook op de speelgoedafdeling van Latimer was, zou je me nooit hebben opgemerkt. Ik zou gewoon een van de onopvallende personeelsleden van Hydebound zijn geweest die je simpelweg aan de kant had gezet.’


  ‘Ik moet toegeven dat het mogelijk is,’ erkende hij. ‘Hoewel iets me zegt dat Crystal Rowe niet lang onopvallend en anoniem zou zijn gebleven.’


  Weer lachte ze, zelfvoldaan. ‘En hoewel je heel egoïstisch de vier laatste poppen kocht, kan ik je zeggen dat de winkeljuffrouw er uiteindelijk toch nog een heeft gevonden en die hier heeft gebracht!’


  ‘Uiteraard,’ zei hij minzaam.


  Cryssie fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Hij lachte zijn superieure, adembenemende lachje. ‘O, gewoon, dat was een van de vier die ik had gekocht en toch niet nodig bleek te hebben. Dus hebben de verkoopster en ik een plannetje beraamd, zodat jij en Milo niet zo teleurgesteld zouden zijn.’


  ‘Nou ja, zeg!’ Eén ogenblik was Cryssie sprakeloos, toen zei ze: ‘Dus, meneer die altijd zijn zin krijgt, is er ooit één plan van jou niet uitgevoerd?’


  ‘Nooit.’ Hij blies zachtjes in haar oor. ‘Sta me toe het te bewijzen…’


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Liefde in Cornwall (Bouquet Extra 281)


  Nooit gedroomd (Bouquet Extra 288)


  Reis naar het hart (Bouquet Extra 292)


  


  Een onverwachte erfenis (Bouquet 3439)


  


  Betoverende zomeravond (in de e-bundel Vaders uit duizenden)


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Korte inhoud


  


  


  


  Een minnaar voor kerst


  


  Kerstmis is dé tijd voor onverhoopte romantiek. Dat geldt ook voor Crystal, Ellie en Sophie, die de verrassing van hun leven onder de boom vinden…


  


  Romantische kerst


  CAROLE MORTIMER


  


  Ellie blaast een date met de knappe Patrick McGrath voor de kerstborrel resoluut af. Haar kersverse ex zal er namelijk ook zijn, mét zijn nieuwe verloofde, en die wil ze graag het hoofd bieden zonder dat iemand haar hand vasthoudt. Alleen denkt Patrick daar héél anders over…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Ja ja, je hoort het goed: Assepoester gaat naar het bal!’ Toby stond in de opening van de keukendeur, met een triomfantelijke blik op zijn knappe jongensachtige gezicht. ‘Ik voel me net de goede fee!’


  Verstoord keek Ellie op van de krant die ze aan de keukentafel zat te lezen. Haar blauwe ogen vernauwden zich bij het zien van de opgewonden blos op de wangen van haar broer. ‘Toby, je bent zeker weer de kroeg in gedoken na je werk.’ Zijn ogen schitterden haar iets te erg, en veel zinnigs kwam er ook niet uit.


  ‘Is dat je dank? Bied ik je de perfecte oplossing voor de lastige situatie waarin je zit, en dan krijg ik te horen dat ik zeker teut ben!’ Met een brede grijns kwam hij nu de keuken in zonder de deur achter zich dicht te doen, hoewel die avond sneeuw was voorspeld.


  Ellie huiverde toen een koude windvlaag het vertrek binnenwoei. ‘En zou je alsjeblieft de deur dicht willen doen?’


  ‘Heb je nou eigenlijk gehoord wat ik zei, Ellie?’ Moeiteloos trok hij haar overeind en zwaaide haar de kleine keuken rond.


  ‘Eh… iets over Assepoester en een bal?’ Ze werd een beetje duizelig van al dat gedraai. ‘Toby, wil je hier alsjeblieft mee ophouden?’


  Hij zette haar neer en hield haar handen vast zolang ze nog op haar benen stond te wiebelen. ‘Ellie, ik heb het hem gevraagd en hij zei meteen ja. Niet te geloven, hè? Ik zei toch dat hij deugt? Later vanavond komt hij zelfs even langs om nog het een en ander te bespreken. Is het niet –’


  ‘Toby, rustig nou even. Wíé heb je gevraagd wát te doen?’ onderbrak Ellie hem ongeduldig, maar tegelijkertijd kreeg ze een vreselijk voorgevoel. Nee toch? Dat zou toch niet? Ze had verdorie alleen maar een grapje gemaakt!


  Toby liet haar handen los en met een zelfvoldane grijns pakte hij een appel uit de fruitschaal die op de keukentafel stond. Genietend nam hij een hap.


  ‘Toby!’ waarschuwde Ellie. ‘Wat heb je nou precies gedaan?’


  Haar broer beantwoordde haar blik met zijn argeloze blauwe ogen. ‘Dat is toch duidelijk? Ik heb Patrick gevraagd of hij met je mee wil naar het kerstdiner van je werk.’


  Ze staarde hem alleen maar aan. ‘Patrick?’ herhaalde ze zwakjes.


  ‘Patrick McGrath, die ken je toch wel? Mijn baas. Weet je nog? We hadden het er afgelopen weekend over en jij zei dat je een bobo als Patrick nodig had om met je mee te gaan. Zodoende –’


  ‘Maar dat méénde ik toch helemaal niet, Toby!’ Ze liet zich weer op de keukenstoel vallen, maar bleef haar broer aanstaren. Hij mocht dan maar een jaar jonger zijn dan zij; soms, nu bijvoorbeeld, leek het of ze tien jaar scheelden.


  Het kerstdiner van de zaak kwam snel dichterbij, en dit jaar beloofde het een zware beproeving voor haar te worden, na de breuk met Gareth, een collega van het advocatenkantoor waar ze werkte. Als ze niet zou gaan, zou het lijken alsof ze er niet tegen kon Gareth met zijn nieuwe vriendin te zien, maar als ze in haar eentje zou gaan, zou het lijken alsof ze nog om hem treurde. En dat was allerminst het geval!


  Zo was het gekomen dat ze die zondagavond een glaasje te veel had gedronken bij het eten en tegenover haar broer had laten doorschemeren dat ze eigenlijk iemand als Patrick McGrath, Toby’s rijke baas, nodig had om met haar naar het diner te gaan. Als ze in gezelschap zou zijn van zo’n man, zou niemand zich meer kunnen voorstellen dat ze ook nog maar een greintje interesse had in Gareth. De lange, donkere, knappe en uiterst succesvolle Patrick McGrath zou elk vermoeden dat ze nog gevoelens voor Gareth had in één klap wegnemen.


  Maar ze had verwacht dat Toby wel wist dat het gewoon dat derde glas wijn was geweest dat sprak, en dat ze helemaal niet werkelijk had gewild dat het zou gebeuren!


  Nu sloot ze getergd haar ogen. ‘Toby, zeg alsjeblieft dat je niet echt aan Patrick McGrath hebt gevraagd of hij volgende week met me uit wil,’ kreunde ze wanhopig.


  Haar broer wachtte even voor hij een nieuwe hap van de appel nam. ‘Hoezo?’ zei hij onzeker, en iets van zijn triomf verdween door Ellies weinig enthousiaste reactie.


  ‘Zeg dat het niet waar is!’


  Ze had Toby’s baas maar één keer ontmoet, vijf maanden eerder. Dat was genoeg geweest. Het was volstrekt helder dat Patrick McGrath erg rijk was, erg zelfverzekerd en erg begerenswaardig. In feite de allerlaatste persoon die Ellie ooit mee uit zou vragen!


  Toby was een beetje in de war. ‘Maar zondagavond zei je nog –’


  ‘Ik had te veel wijn gedronken, snap je dat dan niet?’ Ellie stond op en begon te ijsberen. ‘Ik meende het niet echt, ik probeerde me alleen de persoon voor te stellen met wie het het minst waarschijnlijk is… Ik méénde het niet echt toen ik zei –’


  ‘Patrick zou anders de perfecte partner voor je zijn om mee te gaan vrijdag,’ hield Toby voet bij stuk.


  Huiverend herinnerde Ellie zich dat ze het zelf precies zo had gezegd. Die zondagavond had ze inderdaad gesuggereerd dat Patrick McGrath de geschiktste partner zou zijn die ze kon bedenken. Maar ze had zeker niet gedacht dat Toby er echt werk van zou gaan maken!


  ‘Juist ja,’ zei ze zwakjes. ‘Toby, zeg alsjeblieft dat je niet –’


  ‘Maar ik heb het wél gedaan,’ zei Toby ongeduldig. ‘Ik heb Patrick gevraagd of hij met je mee wilde. En hij heeft ja gezegd. Wat is dan het probleem?’ Hij schudde zijn hoofd.


  Hij zag niet wat het probleem was! Het probleem was dat Ellie zich volkomen belachelijk en vernederd voelde. Het was nooit haar bedoeling geweest om… om…


  ‘Toby, bel die vent dan nu maar op om te zeggen dat hij vanavond niet hoeft te komen. Dat het een misverstand was, dat je zus volgende week vrijdag geen gezelschap nodig heeft, of wanneer ook maar, en dat als ik wel een partner nodig heb, ik die heus wel zelf kan vinden!’ Kwaad keek ze haar onbesuisde broer aan. Haar gezicht, omlijst door het donkerblonde lange haar, leek te knetteren van woede, en haar kleine gestalte was een en al boosheid.


  ‘Maar –’


  ‘Bel hem, Toby,’ herhaalde ze woedend. ‘Bel Patrick McGrath nu op en zeg het hem!’


  ‘Maar –’


  ‘Nu, Toby!’ gromde ze woest.


  ‘Ik denk dat je broer je duidelijk wil maken – Ellie was het toch? Hij wil je duidelijk maken dat het geen zin heeft me op te bellen en wat dan ook te vertellen, want ik ben al hier,’ klonk een geamuseerde stem vlak achter haar.


  Met een ruk draaide Ellie zich om en moest haar hoofd in de nek leggen om de zelfverzekerde Patrick McGrath te kunnen aankijken. Ze zou wel door de grond kunnen zakken.


  Patrick McGrath! Hij was lang, minstens een meter negentig en donker. Zijn haar, dat zo te zien de neiging had te krullen, was kort gehouden. Hij was knap, met zijn grijze ogen onder gebogen donkere wenkbrauwen, een arrogante gebeeldhouwde neus, geprononceerde lippen die nu glimlachten en een gebruinde huid die je in dit jaargetijde niet zou verwachten. Zijn succes straalde eraf: zelfs zijn zwart zijden vrijetijdsoverhemd en zijn verbleekte spijkerbroek waren van een duur merk, en zijn zwarte leren schoenen waren ongetwijfeld handgemaakt.


  ‘Zo Ellie,’ zei hij zacht. ‘Wat wilde je nou dat Toby tegen mij zou zeggen?’


  Ze probeerde echt te antwoorden, maar ze kreeg gewoonweg geen woord over haar lippen.


  ‘Ging het misschien over volgende week vrijdag?’ vroeg Patrick met een licht spottende blik in zijn ogen.


  Die spottende blik kende Ellie maar al te goed. Hoe zou ze die ooit kunnen vergeten? Toby had nog steeds geen idee wat er was gebeurd tijdens haar enige eerdere ontmoeting met deze man. Dat had Ellie haar broer namelijk nooit verteld, en toen er dagen en weken waren verstreken zonder dat Toby erover was begonnen, was duidelijk geworden dat ook Patrick McGrath haar broer nooit over die ontmoeting had verteld. Al zou zij het vast nooit meer vergeten!


  Het was dat jaar een ongebruikelijk hete zomer geweest. En Ellie, die van plan was op vakantie naar Mallorca te gaan, had geen zin om daar als een melkfles op het strand te liggen. Daarom was ze op een zaterdagmiddag gaan liggen zonnen in hun afgeschermde achtertuin. Topless.


  Hoe had ze kunnen weten dat Patrick McGrath al meer dan een uur vergeefs had geprobeerd Tony telefonisch te bereiken? Dat hij daarom had besloten zelf even langs te komen? Laat staan dat hij de tuin in zou lopen toen bleek dat het huis niet op slot was, maar dat ook nergens iemand te bekennen was?


  Zodra ze merkte dat ze niet langer alleen was, had Ellie als een gek naar haar topje gegraaid, maar toch had ze niet kunnen voorkomen dat hij een blik had geworpen op haar naakte borsten.


  Verdorie, aan zijn blik zag ze dat ook hij eraan terugdacht. Vandaar die spottende blik.


  Wat ze die afgelopen zondagavond ook had gezegd onder invloed van de wijn waaraan ze niet gewend was, Patrick McGrath was echt absoluut de laatste man met wie ze waar dan ook maar naartoe wilde gaan. Ze haalde diep adem. ‘Toby heeft… hij vergiste zich toen hij vroeg… sorry dat ik u heb lastiggevallen, Mr. McGrath.’ Ze hield haar ogen gevestigd op het tweede knoopje van zijn overhemd. ‘Ik heb nooit de bedoeling gehad –’


  ‘Toby, als jij nou eens koffie ging zetten,’ zei Patrick McGrath. ‘Dan kunnen Ellie en ik intussen bespreken of ik volgende week vrijdag nou mee mag of niet.’


  Toby ging aan het werk, en Ellie keek Patrick verwijtend aan. Hij mocht het dan allemaal reuzegrappig vinden; dat gold niet voor haar.


  Hoe dan ook: inderdaad moest er nog het een en ander worden uitgepraat, en dat kon maar het beste buiten gehoorsafstand van haar goedbedoelende broertje gebeuren. ‘Laten we dan maar naar de kamer gaan, Mr. McGrath,’ stelde ze voor, en met iets van haar normale zelfvertrouwen ging ze hem voor door de gang.


  Ze was zevenentwintig jaar en ze had voor Toby gezorgd sinds hun ouders acht jaar eerder bij een verkeersongeval om het leven waren gekomen. Naast haar volledige baan als directiesecretaresse op een advocatenkantoor had ze het ouderlijk huis draaiende gehouden. Dus een situatie als deze kon ze heus wel aan.


  Tenminste… normaal gesproken dan, krabbelde ze terug toen ze Patrick McGrath midden in de woonkamer zag staan. Hij lachte haar toe met zijn staalgrijze ogen.


  Hoe hield Toby het uit om dag in dag uit voor deze man te werken? Hij had zo’n zelfverzekerde uitstraling dat je het al benauwd kreeg als je met hem in dezelfde kamer was. Maar ze wist dat Toby helemaal weg van hem was, en dat hij het fantastisch vond zijn persoonlijke assistent te mogen zijn.


  Misschien was zij de enige die het een beetje benauwd kreeg van Patrick McGrath. Hoewel… als ze zich er maar niet zo scherp van bewust zou zijn dat hij haar topless had gezien…


  Hou op, Ellie, zei ze streng tegen zichzelf. Als ze deze situatie bevredigend wilde oplossen, dan zou ze die gênante herinnering helemaal uit haar hoofd moeten zetten. Maar het zou wel helpen als Patrick McGrath dat dan ook zou doen…


  Uit zijn volgende woorden bleek dat helaas niet. ‘Ik geloof niet dat wij ons officieel aan elkaar hebben voorgesteld,’ zei hij zacht, met nadruk op het woord ‘officieel’, tenminste, dat dacht Ellie.


  Nee, vond hij het gek? Hoe had ze zich moeten voorstellen met een topje voor haar naakte boezem geklemd? ‘Dat klopt,’ zei ze. ‘Maar u weet vast al dat ik Ellie Fairfax ben, Toby’s zus, en ik weet ook echt wel dat u Patrick T. McGrath bent, Toby’s baas.’


  Hij knikte. ‘De T staat voor Timothy, trouwens. En Ellie is een afkorting van?’


  ‘Van Elizabeth,’ vulde ze aan. ‘Hoezo?’


  ‘Ach, misschien komt het volgende week vrijdag nog ter sprake.’ Hij haalde zijn brede schouders op.


  ‘Mr. McGrath, volgende week vrijdag is er helemaal niks.’ Ze zuchtte gefrustreerd. ‘Ik weet niet wat die rare broer van me allemaal heeft geroepen, maar –’


  ‘Hij is echt gek op je, weet je dat?’ onderbrak Patrick McGrath haar zacht.


  Ze voelde haar wangen gloeien bij dit volstrekt onverwachte compliment. ‘Ik ook op hem. Al zie ik niet helemaal wat dat met het gespreksonderwerp te maken heeft.’


  ‘Ellie, zullen we niet even gaan zitten?’ stelde Patrick McGrath voor. ‘Nu lijken we wel twee boksers in de ring.’


  Dat was precies het gevoel dat hij haar gaf: dat ze helemaal in de verdediging werd gedreven. ‘O, prima, ga zitten,’ stemde ze daarom in.


  ‘Na jou.’


  Ellie beantwoordde Patricks koele grijze blik met lichte irritatie. Nog ouderwets goed gemanierd ook! Alsof het al niet erg genoeg was dat hij er zo goed uitzag!


  Ze ging zitten en probeerde helder na te denken. ‘Ik begrijp best dat Toby het goed bedoelde toen hij… toen hij eerder vandaag met u heeft gepraat,’ begon ze hees.


  Patrick McGrath glimlachte. ‘Toby is een van de minst zelfzuchtige personen die ik ken. Bovendien is hij uiterst betrouwbaar, eerlijk en openhartig.’ Opeens keek hij ernstig. ‘Je hebt echt ontzettend veel voor hem gedaan, Ellie.’


  Haar wangen begonnen nog warmer te gloeien. ‘Ik ben blij dat hij het zo goed doet als uw assistent.’


  ‘Ik heb het niet alleen over hem als over mijn assistent, Ellie. Toby is een heel bijzondere jongeman. Dankzij jou.’


  Ze glimlachte. ‘Nou, ik denk dat mijn ouders daar ook een flink aandeel in hebben gehad.’


  ‘Je ouders zijn omgekomen toen Toby achttien was.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is een heel gevaarlijke leeftijd voor een jongen om aan zijn lot te worden overgelaten.’


  Ellie fronste. ‘U hebt er gelijk in dat Toby openhartig is.’ Wat zou hij Patrick McGrath allemaal nog meer hebben verteld over hun familieaangelegenheden?


  Hij keek haar plagerig aan. ‘Je zou trots op hem moeten zijn, Ellie, niet –’


  ‘Kijk eens.’ Met een brede grijns schopte Toby de deur open en kwam binnen met een blad vol koffiebenodigdheden.


  Ellie keek hem liefhebbend aan. Ze wás ook trots op hem: hoe hij zijn plannen om rechten te gaan studeren na het fatale auto-ongeluk van hun ouders had doorgezet. Hoe hij zijn studie tot een goed einde had gebracht, vervolgens twee jaar lang keihard op een advocatenkantoor had gewerkt, voor hij deze baan bij Patrick McGrath had gekregen. Ja, ze was trots op hem. Ze had hem alleen moeten leren iets minder openhartig te zijn als het om hun privéaangelegenheden ging.


  ‘Zo, zijn jullie eruit?’ informeerde Toby. Nadat hij het blad op de salontafel had gezet, bleef hij hen gehurkt en vol verwachting aankijken.


  ‘Bijna,’ zei Patrick droogjes.


  Niks bijna! Ellie waardeerde zijn lovende woorden over Toby en over de rol die zij bij zijn vorming had gespeeld, maar dat wilde niet zeggen dat ze zou instemmen met het idiote plan om zich door hem te laten vergezellen naar het kerstdiner!


  ‘We moeten alleen nog wat puntjes op de i zetten,’ voegde Patrick eraan toe.


  ‘Echt?’ Blij kwam Toby overeind. ‘Ik heb straks een afspraakje, dus als jullie het niet erg vinden, ga ik me nu boven verkleden, dan kunnen jullie nog wat kletsen. Over een paar minuutjes ben ik terug.’ Hierna verliet hij de kamer.


  ‘Snap je wat ik bedoel?’ mompelde Patrick zacht. ‘Hij is net een jong hondje, een klein broertje. Je kunt hem toch niet teleurstellen?’


  ‘Hij ís mijn kleine broertje,’ zei Ellie gefrustreerd. ‘En ik ben bang dat ik hem deze keer vreselijk zal moeten teleurstellen!’


  Waarom?’ Patrick keek haar koeltjes aan.


  ‘Omdat… Omdat, Mr. McGrath –’


  ‘Zeg maar Patrick.’


  ‘Oké, Patrick dan.’


  ‘Is er iets gebeurd sinds Toby vanmiddag met me heeft gepraat? Heb je het misschien bijgelegd met je vriendje? Want in dat geval –’


  ‘Nee, we hebben niks bijgelegd,’ zei ze vlak, met de minuut gefrustreerder doordat ze de situatie steeds minder in de hand had. ‘En dat zal ook nooit gebeuren. Maar dat wil niet zeggen…’


  ‘…dat je in plaats van met hem met mij naar dat diner moet gaan,’ maakte Patrick haar zin af. ‘Had je dan soms iemand anders in gedachten?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Wat is dan het probleem? Ik ben gevraagd, ik heb ja gezegd –’


  ‘Je lijkt Toby wel,’ onderbrak ze hem zwakjes. ‘Patrick, hoe kun je nou met mij naar zo’n vervelend diner willen?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het heel erg saai wordt!’ Wat hád die vent? Zag hij dan niet dat ze gewoon niet wilde dat hij met haar mee zou gaan?


  Hij glimlachte. ‘Ellie, ik denk dat je jezelf echt onderschat.’


  Ze werd zo rood als een biet. ‘Luister, Patrick. Toby had je niet allemaal van die persoonlijke dingen over mij moeten vertellen. Die gaan jou niets aan. En eerlijk gezegd zijn ze ook…’


  ‘Een beetje gênant?’ maakte hij haar zin af. Blijkbaar was haar hoogrode kleur hem opgevallen.


  Een beetje? Dit was zonder meer het ergste wat Toby haar ooit had aangedaan. Betrouwbaarheid en eerlijkheid waren prima, maar over die openhartigheid moest ze het beslist nog een keer met hem hebben.


  ‘Gênant, inderdaad.’ Ellie slaakte een diepe zucht. ‘En los van het feit dat je Toby als werknemer waardeert, heb ik geen idee waarom je in vredesnaam op zijn verzoek bent ingegaan.’ Ze had het helemaal gehad met beide mannen, en dat mocht Patrick McGrath ook best weten.


  Hij keek haar peinzend aan. ‘O nee?’ mompelde hij uiteindelijk zacht.


  Ellie fronste haar wenkbrauwen. Zag ze nou iets van een glimlach op die gebeeldhouwde lippen? Zag ze daar iets van een wetende glinstering in de diepten van die grijze ogen?


  Opeens zag ze die scène van vijf maanden eerder in de achtertuin weer haarscherp voor zich: hoe ze in paniek haar topje had gepakt zodra ze in de gaten kreeg dat ze niet langer alleen was en dat die onbekende met zijn grijze ogen haar had bespied.


  Precies diezelfde ogen keken ook nu naar haar.


  ‘Trouwens, Ellie,’ vervolgde Patrick, ‘waarom zou je je ervoor schamen dat die rare ex van je blijkbaar niet op waarde heeft weten te schatten wat hij had?’


  Het was bedoeld als compliment, maar daar stond ze niet voor open. ‘Dat is niet het punt. Ik vind het alleen te gek voor woorden dat Toby zo indiscreet is geweest om jou uit te nodigen als mijn dinerpartner volgende week.’ Mismoedig schudde ze het hoofd.


  ‘Was je dan van plan het me zelf te vragen?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Wat was er toch met die twee kerels? Zagen ze dan echt niet in hoe vernederend het was dat ze er allebei van uitgingen dat ze zelf geen partner voor het diner zou kunnen vinden?


  ‘Tja, ik wist niets van dat diner tot Toby erover begon, dus ik zou het niet hebben kunnen voorstellen,’ zei Patrick.


  Alsof hij het haar dan zou hebben gevraagd. Het was duidelijk dat hij er alleen mee had ingestemd omdat Toby het hem had gevraagd.


  ‘Luister, Toby bedoelde het goed,’ hield Patrick vol toen hij zag dat ze weer wilde protesteren. ‘Waar het hem om gaat, is dat jij gelukkig wordt.’


  ‘Maar daar hoeft hij zich helemaal niet druk over te maken,’ protesteerde ze. ‘Ik ben zevenentwintig, geen twaalf meer.’


  Hij glimlachte plagerig. ‘Ik denk dat we jouw volwassenheid helemaal niet hoeven te betwijfelen, Ellie.’


  Blijkbaar herinnerde hij zich die middag in de tuin net zo goed als zij!


  Fronsend vervolgde hij: ‘Integendeel, zou ik zeggen.’


  Nu was het Ellies beurt te fronsen. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Niks.’ Hij stond op. ‘Maar je weet dus zeker dat je volgende week vrijdag niemand mee hoeft te nemen naar dat diner?’


  ‘Heel zeker.’ Al zou ze het best leuk hebben gevonden om aan de arm van deze aantrekkelijke en succesvolle man het restaurant te betreden. Al zou het alleen maar zijn om de verbijsterde blik op Gareths gezicht. Maar onder deze omstandigheden kon ze het echt niet doen.


  ‘Niet dat ik het aanbod niet waardeer, hoor.’ Ze trok een grimas.


  ‘Dus: dank je wel, maar nee, bedankt?’


  ‘Precies,’ zei ze zuchtend.


  Hij knikte. ‘Dan verspillen we onze tijd. Jij legt het zo wel uit aan Toby als hij weer beneden komt? Zeg hem maar dat ik echt mijn uiterste best heb gedaan.’


  ‘Je hebt nog geen koffie gehad…’ zei ze zwakjes.


  Hij lachte vreugdeloos. ‘We weten allebei dat dat alleen maar een list was om Toby bezig te houden, zodat wij rustig konden praten.’


  Ellie slaakte opnieuw een zucht en stond op om hem uit te laten.


  In de deuropening bleef Patrick nog even staan. ‘Pak Toby niet te hard aan, hè? Hij voelt zich oprecht verantwoordelijk voor jouw geluk.’


  ‘Ik zal eraan denken.’


  ‘Ellie?’


  Ze keek op en de adem stokte haar in de keel bij het zien van Patricks raadselachtige blik. Toegegeven: hij zag er echt grandioos uit.


  ‘Mocht je nog van gedachten veranderen: je weet me te vinden, hè?’


  Ja, hij was echt grandioos, en het was zeker dat haar gekrenkte trots weer helemaal zou opbloeien als hij met haar meeging. Maar het stond ook als een paal boven water dat ze onder geen beding op zijn aanbod zou ingaan. ‘Dat zal niet nodig zijn.’


  


  Hoe had Ellie kunnen weten dat ze in de loop van de daaropvolgende week iets te horen zou krijgen waardoor ze van standpunt zou moeten veranderen, en met hangende pootjes naar Patrick McGrath toe zou moeten gaan om hem alsnog te vragen haar te vergezellen naar het diner?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘En, hoe zie ik eruit?’ Vragend keek Ellie Toby aan toen ze de keuken binnen kwam, waar hij aan de maaltijd zat die ze voor hem had klaargemaakt.


  ‘Wauw! Nieuwe jurk?’


  Uiteraard was het een nieuwe jurk: hoe zou ze met Patrick McGrath uit dineren kunnen gaan in haar vertrouwde zwarte jurkje dat ze het jaar daarvoor ook al tijdens het kerstdiner had gedragen? Nee, nu ze samen met Patrick ging, moest ze iets stijlvollers dragen. En iets opvallenders.


  Zodra ze de rode knielange nauwsluitende japon in de winkel had zien hangen, had ze geweten dat die voor eens en voor altijd duidelijk zou maken dat ze Gareth volledig achter zich had gelaten. En helemaal als ze naast Patrick McGrath zat!


  ‘Vind je hem mooi?’ vroeg ze haar broer onzeker.


  Een japon in de winkel passen of hem thuis aantrekken was een heel verschil, had ze gemerkt. Nu Toby haar erin zag, drong pas echt tot haar door dat deze jurk veel meer liet zien dan welk kledingstuk ook dat ze ooit had gedragen. Hij sloot nauw om haar slanke figuur en liet haar hals en armen bloot, die nog steeds gebruind waren door de zomerzon.


  Haar haar was losjes opgestoken met twee gouden kammen. Dit andere kapsel leek haar ogen groter te maken en haar wimpers langer. Ze had een lichte blos opgebracht en haar glanzend gestifte lippen hadden dezelfde kleur als haar japon.


  Dit alles had Ellie een paar minuten eerder in haar slaapkamerspiegel gezien, en ze was vlug naar beneden gegaan, voor ze van gedachten zou veranderen en uiteindelijk toch voor het oude vertrouwde zwarte jurkje zou kiezen.


  ‘Je ziet er echt te gek uit, zus,’ zei Toby. ‘Serieus. Hij weet vast niet wat hij ziet!’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Toby, het is niet mijn bedoeling Patrick te versieren –’


  ‘Nee, Gáreth bedoel ik.’


  ‘O… ja ja.’ Bijna werd ze zo rood als haar jurk. Eerlijk gezegd had ze geen seconde meer aan Gareth gedacht tijdens haar voorbereidingen voor de avond. En dat was bizar, want hij was toch de reden waarom ze zich al deze toestanden op de hals had gehaald. De reden waarom ze haar trots opzij had gezet en naar Patrick was gegaan om te vertellen dat ze van gedachten was veranderd.


  Het was een impulsieve actie geweest, want ze wist dat ze opnieuw van gedachten zou veranderen zodra ze erover zou gaan nadenken.


  


  Drie dagen eerder was ze op Patricks kantoor verschenen, zonder afspraak nog wel, om te vragen of hij nog bereid was die vrijdagavond met haar naar het kerstdiner te gaan.


  Zonder met zijn ogen te knipperen had hij haar welwillend toegelachen, nadat de secretaresse de deur achter haar had dichtgedaan. Hij had zijn gouden pen neergelegd op de stapel papieren voor zich op zijn bureau. ‘Ik verwachtte je al,’ had hij gezegd.


  Die woorden hadden haar even van haar stuk gebracht. ‘O ja?’ Hoe kon hij haar hebben verwacht, als ze zelf een halfuur daarvoor nog niet eens had geweten dat ze hier naartoe zou gaan? Ze dacht terug aan hun gesprek, zag hem weer helemaal voor zich zoals hij daar achter zijn bureau zat.


  ‘Ach, noem het maar een voorgevoel.’ Hij knikte. ‘Ga toch zitten, Ellie.’


  Zo achter zijn bureau, in zijn donkergrijze pak, zijn witte zijden overhemd en zijn lichtgrijze, zorgvuldig gestrikte das, zag hij er echt uit als de achtendertigjarige, succesvolle zakenman die hij was.


  Ze maakte geen aanstalten om inderdaad te gaan zitten, omdat ze inzag dat ze niet had moeten komen, dat ze er eerst beter over had moeten nadenken, dat…’


  ‘Ik heb vrijdagavond nog geen afspraken, als je het wilt weten,’ zei hij.


  Ze zette grote ogen op. ‘O?’


  Hij knikte. ‘Interesse?’


  Ze slikte moeilijk. Ze wou dat het antwoord nee was, maar na wat ze die dag te horen had gekregen, had ze het gezelschap van deze man tijdens het diner hard nodig, al was het alleen maar als morele steun.


  ‘Ellie?’ drong hij aan omdat ze bleef zwijgen.


  ‘Ik heb interesse, ja,’ bekende ze.


  ‘Is er iets gebeurd?’ vroeg hij.


  Of er iets was gebeurd! Gareth, die egoïstische onnadenkende hork van een –


  ‘Er is dus iets gebeurd,’ concludeerde Patrick, en hij stond op om een kop koffie voor haar in te schenken. ‘Sorry dat ik niks sterkers heb. Je ziet eruit alsof je een dubbele whisky zou kunnen gebruiken!’


  ‘Ik drink nooit whisky,’ zei ze vaag, en nam een slokje koffie, in de eerste plaats om haar bevende handen iets te doen te geven. Haar handen waren koud, merkte ze toen ze ze om het kopje legde; de sneeuw die de hele week al in de lucht had gehangen, was die ochtend eindelijk gevallen. In haar opwinding was Ellie helemaal vergeten haar handschoenen aan te trekken toen ze die ochtend het kantoor had verlaten.


  ‘Is het iets wat ik moet weten?’ vroeg Patrick vriendelijk.


  ‘O, het heeft niets met Toby te maken, als je daar soms bang voor was.’


  ‘O nee, dat dacht ik helemaal niet. Voor zover ik weet, is Toby vandaag in York, met een andere medewerker van me. Maar ga toch zitten, Ellie,’ drong hij aan.


  Dat was waar ook. Zolang zij niet ging zitten, bleef hij ook staan. Ellie ging zitten en zette haar kopje zorgvuldig op het schoteltje.


  Patrick ging achter zijn bureau zitten. ‘Neem de tijd. Ik heb de komende uren geen afspraken.’


  ‘Zoveel tijd hoeft het niet te kosten om –’ Ze zweeg abrupt en met een bleek gezicht probeerde ze zichzelf weer in de hand te krijgen. ‘Mijn ex is van plan vrijdagavond tijdens het diner zijn verloving bekend te maken,’ zei ze ten slotte.


  ‘Aha, juist,’ mompelde Patrick begrijpend.


  Ellie keek hem scherp aan. ‘Niet dat het me iets kan schelen, hoor.’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘O nee?’


  ‘Luister Patrick,’ vervolgde ze. ‘Ik weet niet wat Toby je heeft verteld over het einde van mijn relatie met Gareth, maar –’


  ‘Helemaal niks, toevallig. Toby kan heus wel discreet zijn als het moet, hoor,’ beantwoordde hij haar sceptische blik. ‘Anders zou hij allang de laan zijn uit gevlogen als mijn assistent!’


  ‘Ja, ja. Hoe dan ook…’ Ellie trok een grimas, ‘ik ben degene die het heeft uitgemaakt met Gareth.’


  Patrick fronste zijn donkere wenkbrauwen. ‘Maar waarom –’


  ‘Hij heeft iedereen op kantoor wijsgemaakt dat hij degene was die het heeft uitgemaakt. Maar aangezien hij al een paar dagen met een ander werd gesignaleerd…’ Ze schudde het hoofd. ‘Als ik op dat moment geprobeerd zou hebben om zijn verhaal tegen te spreken, zou ik alleen maar voor schut hebben gestaan.’


  ‘Hm. Maar puur uit nieuwsgierigheid: waarom heb je hem eigenlijk de bons gegeven?’


  ‘Omdat…’ Ze haalde diep adem en schudde het hoofd. ‘Ik denk dat dat ook valt onder privézaken,’ zei ze stijfjes.


  ‘Oké. Maar als die verloving je niets kan schelen –’


  ‘Geen sikkepit. Het enige is dat ik met al die mensen moet samenwerken, Patrick.’ Ze trok een grimas. ‘Gareth heeft het me een paar uur geleden verteld van die verloving.’


  ‘Goh, wat attent van hem.’


  Hij had het eerder gedaan om haar te treiteren, bepaald niet omdat hij zo attent was, maar het kon haar werkelijk niet meer schelen wat Gareth deed. ‘Als ik vrijdag in mijn eentje kom en als dan die aankondiging wordt gedaan –’


  ‘Dan krijgen al je collega’s medelijden met je,’ begreep Patrick.


  Haar ogen schoten vuur. ‘Precies!’ En het medelijden van mensen met wie ze dagelijks te maken had, ook al was het nog zo misplaatst, daar moest ze echt niet aan denken. Dan ging ze nog liever terug naar deze man, wiens aanbod dat hij wel met haar mee zou gaan naar het diner ze zo bot van de hand had gewezen.


  ‘Daarom wil ik je alsnog vragen om vrijdag met me mee te gaan. Puur uit zakelijke overwegingen natuurlijk. De eventuele kosten die je ervoor zult moeten maken, zal ik uiteraard vergoeden, zoals de benzine en de drankjes en de –’


  ‘Alsjeblieft zeg, hou op, Ellie,’ onderbrak Patrick haar. ‘Als ik met iemand uitga, dan ben ik degene die betaalt. Oké?’


  ‘Nee, dat is helemaal niet oké,’ verweerde ze zich even vastberaden. ‘Ik neem jou mee uit. Dus betaal ik.’


  Hij schudde zijn hoofd.


  Ze fronste. ‘Hoe bedoel je: nee?’


  ‘Ik ga alleen mee als ik mag betalen. Anders gaat het feest niet door, Ellie.’


  ‘Maar dit is geen zakendeal…’ Ze zweeg abrupt. Was zíj niet degene geweest die hun plan voor die vrijdag een zakelijke aangelegenheid had genoemd?


  Patrick lachte zachtjes. ‘Ellie, gaat het er niet in wezen om die Gareth duidelijk te maken dat jij zonder enig probleem een ander kunt krijgen? Want zo is het tenslotte ook.’ Zijn goedkeurende blik gleed langzaam over haar heen.


  Ellie had een zwart mantelpakje aan met een blauwe blouse. Ze koesterde geen enkele illusie over haar uiterlijk: op zijn hoogst kon van haar worden gezegd dat ze er aardig uitzag. Oké, ze was niet te dik of te dun, haar haar was goed verzorgd, haar ogen waren helderblauw met lange donkere wimpers en haar huid was zacht en romig, maar verder had ze geen opvallende kenmerken.


  Daardoor was Ellie een halfjaar eerder, toen Gareth op kantoor was komen werken, ook helemaal sprakeloos geweest door zijn belangstelling voor haar. Want Gareth was een blonde charmante Adonis op wie de vrouwen afkwamen als bijen op de honing.


  Intussen had ze haar lesje geleerd wat zulk soort charmes betrof. Daardoor wist ze dat Patrick McGrath alleen maar beleefd probeerde te zijn met zijn opmerking.


  Hij keek haar aan met half dichtgeknepen ogen. ‘Hoe lang is het geleden dat jullie uit elkaar gingen?’


  ‘Wat heeft dat er nou mee te maken?’


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg me gewoon af waarom je eigenlijk nog geen nieuwe vriend hebt.’


  Ze glimlachte droevig. ‘Omdat ik daar na dat gedoe met Gareth even helemaal geen zin in heb.’


  ‘Het wordt steeds intrigerender,’ mompelde Patrick.


  Ze wierp hem een afkeurende blik toe. ‘Dat is het echt niet, hoor.’


  ‘Dus het is gemakkelijker om mij, een volslagen onbekende voor jou, mee te vragen naar het diner, dan een echte nieuwe vriend, omdat dat de zaak nog ingewikkelder zou maken,’ peinsde Patrick hardop. ‘Tja, daar zit eigenlijk wel wat in.’ Hij haalde zijn schouders op.


  Ellie fronste haar wenkbrauwen. ‘Vind je?’ Het klonk haar nogal koud en geforceerd in de oren, maar het was de enige optie: helemaal niet naar het diner gaan was onmogelijk nu Gareth haar had verteld dat zijn verloving zou worden aangekondigd. Ze zou hem niet het genoegen doen thuis te blijven.


  ‘Jazeker. Nou, zoals ik al zei, Ellie, ik ben vrijdagavond nog vrij.’


  Ze haalde diep adem. ‘Ga je dan met me mee naar het diner van Delacorte?’


  Hij grijnsde en zag er opeens veel jonger uit. ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’


  Normaal gesproken zou ze dat ook niet hebben gedaan en dat wisten ze allebei. Maar in deze situatie was alles anders.


  


  Zo kwam het dat ze nu op Patrick McGrath stond te wachten in haar gewaagde rode japon en met meer make-up dan ze ooit had gedragen. Ze voelde zich een beetje als een rijkversierde kerstboom.


  Hij was laat. Het was al kwart voor acht, en drie dagen eerder hadden ze op zijn kantoor afgesproken dat hij haar om halfacht zou komen afhalen, zodat ze een keurige tien minuten te laat zouden komen voor het aperitief. Maar nu was het nog maar de vraag of ze nog op tijd zouden zijn voor de eerste gang.


  Ze fronste naar Toby, die de tafel aan het afruimen was om daarna zelf ook weg te gaan. ‘Is hij altijd zo slordig met afspraken?’


  ‘Maak je niet druk, hij komt heus wel, zus,’ verzekerde Toby haar. ‘Maar ik ga er nu vandoor.’ Hij keek naar de keukenklok. ‘Ik zou Tess even na achten komen ophalen, sorry.’ Hij zou die avond naar de film gaan met zijn huidige vriendinnetje. ‘Of moet ik Patrick anders even proberen te bereiken op zijn mobiel? Misschien heeft hij pech met zijn auto.’


  ‘Kun je met zo’n auto dan pech krijgen?’ vroeg Ellie droogjes.


  ‘Tuurlijk niet,’ klonk een bekende stem.


  Met een ruk draaide Ellie zich om. Daar stond Patrick in de deuropening. Hij zag er absoluut adembenemend uit in zijn smoking. ‘Ik wou dat je me niet de hele tijd zo besloop!’ Ze probeerde verwoed zich nog een houding te geven.


  Was het nou echt nodig zo knap te zijn? Zo mooi en stijlvol? Zo… adembenemend? Er was geen ander woord voor Patricks verschijning die avond.


  Plagerig trok hij zijn wenkbrauwen op toen ze hem zo aanstaarde. ‘Kan ik ermee door?’


  Kon hij ermee door als wat? Als adequate vervanging voor Gareth? Ongetwijfeld. Als middel om alle andere aanwezige vrouwen jaloers te maken? Vast en zeker. Als kalmerende balsem voor haar geplaagde emoties? Allesbehalve!


  Hij was alleen maar een metgezel voor één avond, een schild voor haar tegen wat een lastige avond zou worden. Het was niet de bedoeling dat haar hart door hem op hol zou slaan, dat ze knikkende knieën van hem kreeg, dat ze vanbinnen helemaal week van hem werd.


  ‘Ellie voelt zich een beetje… gespannen vanavond, Patrick,’ verontschuldigde Toby zijn zus. Hij pakte zijn jasje van de stoelleuning en liep naar de deur. ‘Veel plezier vanavond. Moet ik opblijven tot je thuis bent?’ Plagerig trok hij zijn wenkbrauwen op.


  Ze wierp hem een verwijtende blik toe, maar breed grijnzend stak hij ten afscheid een hand op en verdween in het duister.


  ‘Zo laat zal het toch niet worden, Ellie?’ Patrick keek haar plagend aan. ‘Normaal lig ik er om halfelf in, hoor.’


  De enige reden waarom deze man om halfelf in bed zou liggen, was natuurlijk dat hij daar niet alleen in lag!


  ‘Jij bent in elk geval al laat,’ merkte ze op, opgelaten over het feit dat ze een gedachte had besteed aan zijn bedgewoonten.


  ‘Ach, dat valt toch best mee? Een paar minuutjes maar,’ wuifde hij haar opmerking weg. ‘Onderweg was ik even gestopt om dit voor je te kopen.’


  Het was een corsage van een rode roos, nog een beetje in de knop, verfraaid door de gesmolten sneeuwvlokken op de blaadjes.


  Ellie knipperde met haar ogen voor ze Patrick aankeek, maar sloeg vlug haar ogen weer neer onder zijn uitdagende blik. Een roos meebrengen, of hij nou rood was of niet, was niet erg zakelijk. Dat wisten ze allebei. Aan de andere kant: drie dagen eerder had Patrick haar al gewaarschuwd dat hij dit op zijn eigen manier zou aanpakken…


  Ze nam de corsage aan. ‘Nou, dank je wel.’


  ‘Zal ik hem –’


  ‘Nee! Nee, dank je. Het lukt wel.’ Ze keek hem sceptisch aan en maakte de roos vast aan haar japon.


  ‘Dat dacht ik al,’ mompelde hij quasiteleurgesteld. ‘Dan moesten we maar eens gaan, hè?’


  ‘Dat lijkt mij ook, ja.’ Waarom was ze nou verdorie teleurgesteld dat hij niets over haar nieuwe jurk had gezegd, of überhaupt iets over haar uiterlijk?


  Oké, zij had ook niet gezegd hoe fantastisch hij eruit zag. Het hoorde gewoon niet bij het soort afspraak dat ze hadden.


  ‘Zonde hoor,’ mompelde Patrick toen ze haar lange zwarte winterjas aantrok.


  Ellie keek hem vragend aan.


  ‘Je ziet er fantastisch uit in die jurk, jammer om dat zo onder die jas te verstoppen,’ legde hij uit.


  ‘Dank je.’ Ze kreeg het warm, meer van zijn compliment dan van de mantel.


  ‘Hm.’ Patrick knikte toen ze naar de auto liepen en het portier voor haar opende. ‘Gareth krijgt vast spijt als haren op zijn hoofd,’ voegde hij er tevreden aan toe.


  ‘Dat zei Toby ook al.’ Ze lachte om niet te laten merken hoe gevleid ze was door zijn compliment.


  ‘En zoals we allebei weten, zal Toby nooit zoiets zeggen als hij het niet meent,’ zei hij plagerig.


  Nee, Toby zou haar niets wijsmaken, maar ze had zo het idee dat deze man erg handig was in de subtiele kunst van trucjes, als de gelegenheid erom vroeg. Die Patrick McGrath had een stalen randje, iets meedogenloos, wat hem waarschijnlijk zo succesvol maakte als zakenman.


  Gauw zette Ellie Patricks complimenten en harde kantjes uit haar hoofd zodra ze het restaurant naderden waar al het andere personeel van Delacorte, Delacorte en Delacorte waarschijnlijk al bij elkaar zat. Gezien het late tijdstip zouden ze misschien denken dat ze niet meer kwam.


  ‘Het komt allemaal helemaal goed, Ellie.’ In de warme auto pakte Patrick haar handen en kneep er even geruststellend in voor hij het stuur van de sportwagen weer pakte.


  Ze keek hem aan met een sombere blik.


  ‘Kop op, Ellie! Je vertrouwt me toch wel?’


  Na Gareths dubbelhartigheid wist ze niet of ze ooit nog een man kon vertrouwen. Maar… Patrick vroeg haar toch ook niet hem op díé manier te vertrouwen?


  ‘Volgens mij heb ik je nog helemaal niet bedankt dat je bereid bent me op deze manier te helpen,’ mompelde ze. Dat kwam doordat ze het te vervelend vond van hem afhankelijk te zijn om hem te bedanken.


  ‘Ik geloof toch dat je het woord dankbaarheid wel een keer in de mond hebt genomen. Maar dat was vorige week, nadat je me had afgewezen.’


  Voordat ze was gedwongen naar hem terug te gaan omdat de situatie inderdaad was veranderd!


  ‘Ellie, laten we wachten tot het eind van de avond. Dan kun je altijd nog zien of ik bedankt moet worden of niet.’


  Ellie wierp hem een scherpe blik toe: dat klonk nogal onheilspellend.


  ‘Kijk nou maar niet zo bezorgd, Ellie.’ Hij lachte. ‘Ik beloof dat ik me vanavond netjes zal gedragen.’


  ‘O ja?’ Ze keek hem weifelend aan. Wat wist ze tenslotte van deze man? Alleen wat Toby haar had verteld. En eigenlijk was dat helemaal niet zoveel. Misschien kon Toby inderdaad best discreet zijn als het moest. In elk geval wat Patrick McGrath betrof…


  Achtendertig. Erg succesvol. En single. Dat was waarschijnlijk het enige wat ze echt moest weten. Behalve… misschien was de man een ontzettende flirt, en misschien werd hij na een paar glaasjes wel erg luidruchtig. En dan was het maar de vraag of het wel zo’n goed idee was geweest om hem als partner mee te nemen.


  ‘Uiteraard, Ellie,’ antwoordde hij vriendelijk. ‘Ik zal mijn best doen aan niemand te verklappen dat jij wel eens topless ligt te zonnen in je achtertuin.’ Hij grijnsde.


  ‘Jij!’ Ellie hapte naar adem en met gloeiende wangen staarde ze hem aan. ‘Patrick –’


  ‘Ah, we zijn er.’ Hij reed het parkeerterrein van het restaurant op en parkeerde naast de groene Rolls Royce van Ellies baas. Vervolgens stapte hij uit en opende Ellies portier. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg hij quasionschuldig, aangezien ze geen aanstalten maakte om uit te stappen.


  Dat wist hij maar al te goed!


  ‘Kom op, Ellie, ik word nat zo.’


  Dat was waar: het sneeuwde nu serieus. Ellie trok haar jas dicht om zich heen en zette de kraag op voor ze naar de ingang van het restaurant liepen.


  ‘Deze laten we maar hier, lijkt me,’ zei Patrick zodra ze de hal binnen kwamen. Hij trok Ellie haar jas uit en voor ze doorhad wat hij deed, gaf hij hem aan de receptionist.


  Ze keek omlaag naar haar oogverblindend rode japon. Misschien was het toch iets té. Per slot van rekening was het maar een dinertje van het werk. Zag ze er in plaats van oogverblindend niet belachelijk opgetut uit?


  ‘Ellie, je bent in één woord adembenemend,’ zei Patrick. Hierop liet hij zijn lippen teder op de hare terechtkomen en met zijn armen om haar middel drukte hij haar dicht tegen zich aan.


  De kus kwam zo onverwacht dat ze hem beantwoordde: haar lippen gingen als vanzelf vaneen terwijl ze haar armen om zijn schouders trok. Ze vergat helemaal waar ze waren en waarom toen deze warme sensuele lippen de hare verkenden. Het puntje van Patricks tong, dat nu erotisch langs haar onderlip ging, veranderde haar lichaam in lava en haar benen in gelei.


  Uiteindelijk hief hij zijn hoofd op om met zijn donkere ogen naar haar blozende schoonheid te kijken. ‘Beter zo.’ Hij knikte en liet zijn duim langs haar wat gezwollen lippen gaan. ‘Nu zie je er echt uit als een vrouw die een avondje uit is met de liefde van haar leven,’ voegde hij er voldaan aan toe.


  Ze had het kunnen weten. Dat was natuurlijk de enige reden waarom hij haar had gekust.


  ‘Misschien kun je me de volgende keer even waarschuwen als je zoiets van plan bent,’ beet ze hem toe en om haar verwarring en haar blos te verbergen, begon ze in haar tasje te rommelen. ‘Lipstick,’ verklaarde ze en stak hem een zakdoekje toe om zijn lippen af te vegen.


  ‘Doe jij het maar. Ik kan niet zien wat ik doe,’ zei hij hees.


  Ze slikte moeilijk. Bonsde haar hart maar niet zo, beefden haar handen maar niet zo toen ze de lipstickvlekken van zijn mond probeerde te vegen.


  Ze was zo druk bezig met niet laten merken hoe bibberig ze was, dat ze de man niet zag die eraan kwam. Met een duistere blik in zijn ogen bleef de man staan zodra hij hen samen in het oog kreeg.


  ‘Ellie?’ vroeg hij onzeker, alsof hij niet kon geloven dat de vrouw in die rode japon, een vrouw die duidelijk net heel grondig was gekust, werkelijk Ellie was.


  Ze verstijfde al voor ze hem zag. ‘O, Gareth,’ groette ze hem quasiafwezig, terwijl Patrick naast haar ging staan met zijn arm rond haar middel. Ze keek naar hem op en er trok een rilling langs haar ruggengraat toen ze de argwanende blik zag waarmee Patrick de jongere man aankeek. ‘Patrick, dit is mijn collega Gareth Davies,’ stelde ze hem luchtigjes voor, en tot haar genoegen zag ze dat Gareth nog bozer ging kijken. ‘Gareth, dit is Patrick McGrath,’ zei ze kortweg. Ze was nog te zeer ondersteboven van die kus om te kunnen verzinnen hoe ze haar metgezel verder moest omschrijven.


  Gareth fronste. ‘Dé Patrick McGrath?’


  Patrick glimlachte, maar niet met zijn ogen. ‘Ik ben vast niet de enige Patrick McGrath op de wereld.’


  ‘Laten we maar naar binnen gaan, Patrick,’ stelde Ellie voor zodra ze de uitdagende blikken zag in de ogen van beide mannen. ‘Neem me niet kwalijk, Gareth.’ Ze keurde hem verder geen blik waardig toen ze in de richting van de zaal liep met Patrick, die zijn arm nog steeds rond haar middel hield, aan haar zijde.


  Zo had ze zich het begin van de avond niet voorgesteld! Maar ze had dan ook niet verwacht dat Patrick haar zou gaan kussen…


  Waarom had hij dat toch in vredesnaam gedaan? Voor het effect, zoals hij achteraf had verklaard? Nou, dan had hij geen idee wat voor effect het op haar had gehad!


  Nog steeds voelde ze zijn sensuele lippen tegen de hare, zijn stevige lijf, de warmte in haar lichaam, dat gevoel compleet van de wereld te zijn.


  Gek genoeg had ze helemaal niets gevoeld tijdens het weerzien met Gareth. Behalve misschien verbijstering over het feit dat ze zich ooit had laten inpakken door zijn uiterlijk en charmes… Wat betekende dat toch allemaal?


  Maar toen ze het restaurant in liepen en Patrick uitbundig werd begroet door haar baas, George Delacorte, senior partner van Delacorte, Delacorte en Delacorte, wist Ellie dat ze pas later over die prangende vraag zou kunnen nadenken.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Goh, ik had er geen idee van dat je vanavond met Ellie mee zou komen, Patrick.’ Ellies baas begroette hem warm en hartelijk. George Delacorte was een lange gedistingeerde man met ijzergrijs haar en twinkelende blauwe ogen, die helemaal niet leken te passen bij de geslepen advocaat die hij was. ‘Dat had je wel even kunnen zeggen, Ellie,’ voegde hij er plagend aan toe.


  Wat had ze dan moeten zeggen? Een paar tellen eerder had ze niet eens geweten dat hij en Patrick elkaar kenden. Daar had Patrick niets van gezegd.


  ‘Hoe gaat het met Anne en Thomas?’ George glimlachte.


  ‘O, prima, dank u,’ antwoordde Patrick, met zijn arm nog steeds lichtjes rond Ellies middel, zich schijnbaar niet bewust van haar verbaasde blik.


  Waarom had hij haar niet verteld dat hij George Delacorte kende? Zijn ongedwongen manier van doen wees erop dat Patrick heel goed had geweten dat hij haar baas die avond zou treffen. En het moest ook wel: ze had hem zelf verteld dat het een kerstdiner van Delacorte was.


  ‘En Teresa?’ zette de oudere man zijn ondervraging voort. ‘Nog steeds aan het harten breken?’


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Misschien heeft ze nu de ware ontmoet.’


  ‘Des te beter.’ George lachte.


  Wie waren in vredesnaam Anne, Thomas en Teresa? Ellie besefte dat ze meer persoonlijke gegevens van Patrick had moeten inwinnen. Verdorie, als ze had geweten dat het voor deze avond relevant zou zijn, dan had ze dat zeker gedaan!


  ‘Ik moet echt even aan Mary vertellen dat je hier bent, ze zal het erg leuk vinden je te zien,’ zei George opgetogen. ‘Sarah moet hier ook ergens zijn.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Kom je morgen trouwens ook naar het familiefeest?’


  ‘Uiteraard,’ zei Patrick.


  ‘Neem Ellie dan ook mee,’ vervolgde George met een glimlach in haar richting. ‘Als je het leuk vindt, tenminste?’ voegde hij er vriendelijk aan toe.


  Ze had geen idee over wat voor feest het ging!


  ‘Ik weet niet of Ellie voor morgen al plannen heeft,’ reageerde Patrick. ‘We laten het nog wel weten.’


  ‘Prima,’ zei George vrolijk. ‘Ik ga Mary even zoeken.’ Hij liep weg, op zoek naar zijn vrouw.


  ‘Zo, dus dat was nou die beruchte Gareth,’ peinsde Patrick hardop zodra ze weer alleen waren. ‘Ik moet zeggen, Ellie: ik was niet erg onder de indruk.’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Wie zijn Anne, Thomas en Teresa?’ siste Ellie. ‘En hoe ken jij George Delacorte nou weer?’


  ‘Hij is mijn oom,’ verklaarde Patrick simpelweg, terwijl hij geïnteresseerd de veertig medewerkers van Delacorte gadesloeg. ‘En wat Anne, Thomas en –’


  ‘Je oom?’ Ellie staarde hem ongelovig aan.


  ‘Nou ja, aangetrouwd.’ Patrick knikte. ‘Mary Delacorte is een zus van mijn vader.’


  ‘Waarom heb je me dat helemaal niet verteld?’ siste ze.


  Patrick keek haar aan, zijn donkere wenkbrauwen hoog opgetrokken boven zijn plagerige grijze ogen. ‘Het leek me niet relevant.’


  ‘Het leek je niet relevant!’


  ‘Ellie, waarom herhaal je alles wat ik zeg?’


  ‘Omdat ik er geen woord van geloof!’ Ze had een hoogrode kleur gekregen en haar ogen fonkelden. Opeens schoot haar iets te binnen. ‘Weet Toby eigenlijk dat mijn baas jouw oom is?’


  ‘Geen flauw idee.’ Patrick haalde zijn schouders op. ‘Het zou best kunnen. Zeg, moeten we ons niet eens een beetje onder de anderen mengen? Aardig wat van je collega’s zitten al een hele tijd nieuwsgierig deze kant op te kijken.’


  Dat kon haar niets schelen. Het enige wat ze van plan was, was deze zelfde avond alles tot op de bodem uitzoeken. Als Toby wist dat Patrick familie was van George Delacorte, dan moest hij ook weten…’


  ‘Patrick!’


  Toen Ellie zich omdraaide, zag ze nog net hoe Sarah Delacorte, Georges dochter en enig kind, zich in Patricks armen wierp en hem enthousiast zoende.


  Ellies hart zonk haar in de schoenen toen de mooie jonge vrouw Patrick stralend aankeek, duidelijk erg opgetogen om hem te zien.


  Sarah Delacorte was mooi, dat stond als een paal boven water, met haar lange slanke gestalte, die werd geaccentueerd door haar zwarte jurkje, haar lange zijdezachte haar en haar kinderlijke trekken.


  Het vervelende was dat zij de vrouw was met wie Gareth sinds zes weken een relatie had, en met wie hij zich had verloofd! En, zo bedacht Ellie wanhopig, ze was dus Patricks nichtje.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Sarah. Ze bleef zijn handen vasthouden en staarde hem verrukt aan.


  Patrick leek niet minder opgetogen zijn nichtje te zien en grijnsde breed. ‘Met Ellie meegekomen,’ legde hij uit. Hij maakte een hand los om die van Ellie stevig te kunnen vastpakken en haar naast zich te trekken.


  ‘Hemel, Ellie, wat heb ik jou een tijd niet gezien!’ begroette Sarah haar warm. ‘Wat zie je er prachtig uit!’


  Het was waar dat de twee vrouwen elkaar een tijdje niet hadden gezien. Sarah had het afgelopen jaar in Parijs gezeten, aanvankelijk om te werken voor een modeontwerper aldaar. Maar haar carrière als fotomodel had een enorme vlucht genomen, en haar foto’s stonden inmiddels op de voorpagina’s van alle populaire damesbladen.


  Sarahs verblijf in het buitenland had er ook voor gezorgd dat ze er geen idee van had dat Ellie nog tot zes weken daarvoor met Gareth een relatie had gehad.


  Ellie betwijfelde sterk of Gareth Sarah iets had verteld over hun relatie, of dat hij nog met Ellie was omgegaan nadat hij Sarah had ontmoet. En Ellie was ook zeker niet van plan dat Sarah aan haar neus te gaan hangen. Al maakte het feit dat zij nu wist dat Patrick haar neef was de zaak er niet gemakkelijker op.


  ‘Begrijp ik dat een felicitatie op zijn plaats is?’ Plagend keek Patrick zijn nichtje aan.


  Ellie zag echter dat de warmte uit zijn ogen was verdwenen en dat zijn glimlach iets van zijn eerdere spontaniteit miste…


  ‘Ja, geweldig hè?’ zei Sarah dromerig, en opeens leek ze erg jong voor haar tweeëntwintig jaar. ‘Het ene moment was ik zo vrij als een vogeltje, en het volgende moment… zodra ik hem had gezien, was ik helemaal verkocht.’ Ze lachte.


  Patricks hand sloot zich om Ellies vingers toen hij haar naast zich voelde verstijven, al bleef zijn blik op het blozende gezicht van zijn nichtje gevestigd. ‘Liefde op het eerste gezicht, dus?’ stelde hij droogjes vast.


  ‘Zoiets, ja.’ Sarah lachte nogmaals. ‘Wacht maar tot je hem hebt ontmoet. Je zult hem vast graag mogen!’


  Afgaande op wat Ellie Patrick een paar minuten eerder over Gareth had horen zeggen, twijfelde ze daar sterk aan. Al wist ze niet in hoeverre Patricks mening gevormd was door wat zij over hem had verteld. In elk geval was de situatie aan alle kanten erg precair.


  Wat had Toby in zijn hoofd gehad toen hij dit uitje met Patrick voor haar had gearrangeerd? Want Toby wist het beste van iedereen hoe alle hoofdrolspelers met elkaar in verbinding stonden, en op wat een ramp het allemaal zou kunnen uitdraaien!


  Patrick gaf zijn nicht een hoofdknikje. ‘Je zult ons later zeker nog aan elkaar kunnen voorstellen. Maar nu denk ik dat Ellie me graag wil laten kennismaken met haar vrienden.’


  ‘Maar natuurlijk,’ zei Sarah meteen. ‘Ik vind het echt heel leuk je weer te zien, Ellie,’ voegde ze er warm aan toe. ‘Laten we weer eens samen ergens koffie gaan drinken, net als vroeger.’


  Zodat ze dan helemaal lyrisch over Gareth kon gaan zitten doen! Nee, bedankt!


  Het was waar dat de twee vrouwen voor Sarahs vertrek naar Parijs af en toe samen koffie hadden gedronken, maar gedurende het laatste jaar was het contact verwaterd. En gezien de omstandigheden vond Ellie dat dat ook maar beter zo kon blijven.


  ‘Goed idee,’ stemde Ellie vlakjes in.


  ‘Ik zie je later, Sarah,’ zei Patrick tegen zijn nichtje voor hij wegbeende met Ellie stevig aan zijn zijde. ‘Dat bewaren we voor later, hè?’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  Ze bleef staan, midden in de volle ruimte. ‘Maar –’


  ‘Ellie, we gaan het er hier niet over hebben, oké?’


  Nee, dat was allerminst oké. Ze had geen idee wat er allemaal aan de hand was, hoe zou dat ook kunnen nu de hele avond op zijn kop was komen te staan door Patricks familiebetrekkingen met de Delacortes?


  Hij zuchtte vanwege haar opstandige blik. ‘Ik snap hoe dit op jou moet overkomen –’


  ‘Je hebt geen idee hoe dit op mij overkomt!’


  ‘Nee, inderdaad,’ gaf Patrick toe. ‘Toch zullen we de rest van de avond nog moeten zien door te komen. En de verloving van je ex zal hoe dan ook bekend worden gemaakt voor het is afgelopen.’


  ‘Gareths verloving met jouw nichtje, bedoel je.’


  ‘Ja,’ erkende hij met tegenzin. ‘Misschien was het je niet opgevallen, maar George staat nou niet bepaald te springen van enthousiasme bij het idee straks Gareth Davies als schoonzoon te hebben.’


  Ellie knipperde met haar ogen. ‘O nee?’


  Uiteraard had George geweten dat Gareth tot een paar maanden eerder een relatie met Ellie had gehad. Iedereen van Delacorte, Delacorte en Delacorte had dat geweten. Maar toen George Sarahs omgang met Gareth tegenover Ellie ter sprake had gebracht, had ze haar relatie met Gareth gebagatelliseerd als gewoon vriendschap. Uiteindelijk had zij toch ook haar trots…


  Op dat moment had ze niet beseft dat George tegen haar over Gareth was begonnen omdat hij er niet helemaal van overtuigd was dat die zuivere motieven had ten aanzien van zijn dochter!


  ‘Nee,’ bevestigde Patrick grimmig. ‘Hij ziet het echt helemaal niet zitten.’


  Ellie fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom doet hij er dan niets tegen?’


  Patrick lachte spottend. ‘Zoals wat? Tegen Sarah zeggen dat hij alleen maar een gelukzoeker is? Want dat is hij toch, nietwaar? Iemand die zijn kans grijpt, en die denkt dat straks de naam Davies achter Delacorte, Delacorte en Delacorte zal komen te staan!’


  Ja, dat was precies hoe Gareth was. Knap, charmant, maar tegelijkertijd een geldwolf. Tot zes maanden geleden had Ellie, de gerespecteerde secretaresse van George, hem een goede partij geleken. Maar Gareth had haar laten vallen als een baksteen zodra Sarah uit Parijs was teruggekeerd. Toen had hij zich kennelijk pas gerealiseerd dat George een huwbare dochter had.


  ‘Ja, ik ben er ook bang voor,’ beaamde Ellie ongelukkig. Wat was ze onnozel geweest!


  Patrick knikte. ‘En hoe denk je dat Sarah zal reageren als iemand dat zou beweren over de man op wie ze denkt verliefd te zijn?’


  Hoe zou Ellie zelf hebben gereageerd als iemand haar drie maanden eerder deze dingen over Gareth had verteld? Of twee maanden eerder? Zou ze het hebben geloofd?


  Ze trok een grimas. ‘Dan zou ze zeggen: bemoei je met je eigen zaken!’


  ‘Exact.’


  Ellie schudde haar hoofd. ‘Maar als George werkelijk zijn motieven niet vertrouwt –’


  ‘Wat dus het geval is,’ zei Patrick grimmig.


  ‘Waarom ontslaat hij hem dan niet gewoon?’


  ‘Om dezelfde reden, denk je niet?’


  Daar zat wat in. Uit Sarahs gedrag was duidelijk gebleken dat ze zich volkomen door Gareth had laten inpakken. Net als Ellie ooit…


  Maar zoals Ellie door schade en schande wijzer was geworden, en zoals Patrick en zijn oom blijkbaar ook wisten, verborgen Gareths charmes alleen maar een sluwe vos, die erop uit was om een Delacorte, Delacorte, Delacorte en Davies te creëren! Op zijn tweeëntwintigste was Gareth al niet van plan zijn ambities door hard werken te verwezenlijken als dat ook op een simpelere manier kon: door met de dochter van de oudste compagnon te trouwen!


  Het had Ellie bijna twee weken gekost erachter te komen dat Gareth behalve met haar ook met iemand anders omging. Hij had geen schepen achter zich willen verbranden voor hij helemaal zeker van zijn zaak zou zijn. Zodra ze in de gaten had gekregen waar hij mee bezig was, had ze hem flink de waarheid gezegd. En wat hij kon doen met de relatie die hij haar als troostprijs had aangeboden.


  Als ze het idee had gehad dat hij werkelijk verliefd was op Sarah, dan zouden de zaken er heel anders voor hebben gestaan. Dan zou ze het onvermijdelijke wel hebben geaccepteerd. Maar tegen die tijd waren haar de ogen geopend wat Gareth betrof, en lagen al haar illusies in scherven.


  Toch had ze nog steeds geen idee wat Patrick nu eigenlijk in zijn schild voerde… Want hij voerde iets in zijn schild, dat stond als een paal boven water.


  ‘Dus Ellie, wat denk je?’ Patrick keek haar peinzend aan. ‘Wil je ons helpen tegenover Sarah te bewijzen wat een ontzettende huf… wat een achterbakse geldwolf haar nieuwe verloofde in werkelijkheid is?’


  Ellie keek de zaal rond, en zag Gareth nu met Sarah praten. Hij had een superieur lachje om zijn mond terwijl zij hem vol aanbidding aankeek, helemaal hoteldebotel door ieder woord dat uit zijn mond kwam.


  Ellie rilde. Had zij zich net zo gedragen en gevoeld als Sarah nu? Ze had zich werkelijk aangetrokken gevoeld tot Gareth, daar was geen twijfel over mogelijk. Maar er was ook geen twijfel over mogelijk dat dat precies zijn bedoeling was geweest. Ook was ze door zijn interesse gevleid geweest, welke vrouw zou dat niet zijn? Hij was zo knap en charmant. Maar tot haar opluchting besefte ze ook, dat als ze al verliefd op hem was geweest, dat dat niet erg lang had geduurd, want nu ze naar hem keek, voelde ze alleen maar afkeer.


  Ze wendde zich weer tot Patrick en trok haar schouders naar achteren. ‘Ik heb geen idee hoe je dat wilt aanpakken, maar ik wil best helpen. Als ik kan.’


  Als Patrick en George, twee zeer capabele mannen, niet wisten hoe ze de ware gedaante van Gareth aan de verliefde Sarah moesten onthullen, wat zou zij dan kunnen beginnen?


  Het zou geen zin hebben Sarah gewoon te vertellen hoe ze over Gareth dacht. Ze had dat wel eens overwogen nadat ze erachter was gekomen dat Sarah Gareths nieuwste doelwit was, want ze mocht Sarah echt heel erg graag. Maar ze had geconcludeerd dat Sarah waarschijnlijk geen woord zou geloven van wat ze over Gareth te zeggen had, ze zou het wegwuiven als de frustraties van een jaloerse vrouw. In het beste geval zou Sarah medelijden krijgen… met Ellie!


  Patrick gaf een kneepje in Ellies hand. ‘Ik hoopte al dat mijn intuïtie over jou juist zou blijken te zijn, Ellie,’ zei hij warm.


  Ze keek hem onzeker aan. ‘Wat voor intuïtie?’


  Hij grijnsde. ‘Ik wist gewoon dat je een vechtertje was,’ zei hij tevreden. ‘Dat moest wel, gezien alle verantwoordelijkheden die je acht jaar geleden op je schouders hebt genomen. Een vrouw die daartoe in staat is, zal een man als Gareth Davies hier niet mee laten wegkomen, zeker niet als hij daarmee een vrouw voor de gek houdt op dezelfde manier als hij jou voor het lapje heeft gehouden.’


  Opnieuw had Ellie het vermoeden dat hier iets van een compliment in schuilde.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Waar denk jij nou eigenlijk dat je mee bezig bent?’


  Ellie draaide zich langzaam om en keek Gareth aan. Uit zijn toon bleek al dat hij geïrriteerd was. Na het dessert was ze even naar het damestoilet gegaan, en blijkbaar was Gareth haar gevolgd.


  Ja, in Gareths humeur had ze zich niet vergist. Zijn woede maakte hem er niet knapper op, en zijn blauwe ogen schoten vuur toen hij op haar af kwam.


  ‘Sorry?’ reageerde ze koeltjes, zich er scherp van bewust dat ze alleen waren in de hal. De receptionist was binnen aan het helpen met de drankjes, want Delacorte had voor het personeelsfeest het complete restaurant afgehuurd.


  ‘Je hebt me best gehoord, Ellie,’ beet hij haar toe. ‘Wat doe jij hier met Georges neefje?’


  ‘Eten, net als iedereen,’ antwoordde ze veel luchtiger dan ze zich voelde. Ze wist dat Gareth haar fysiek onmogelijk iets kon aandoen, al keek hij alsof hij haar zou willen wurgen, maar haar vernederen kon hij als de beste, wist ze uit ervaring. Toch weigerde ze zich op stang te laten jagen. Dat ze zich ooit door zo’n vent had laten inpakken! Jammer eigenlijk dat Sarah hem nu niet zag, want anders zou ze er niet meer aan twijfelen dat hij ook een andere kant had!


  Gareth vertrok gefrustreerd zijn mond. ‘Doe nou maar niet zo bijdehand, Ellie. Je verkeert tegenwoordig in voorname kringen, hè?’


  Daar had hij gelijk in. Normaal zou ze aan tafel bij de andere secretaresses en hun partners hebben gezeten, maar nu het neefje van de oudste compagnon haar partner was, waren zij en Patrick aan het hoofd van de tafel geplaatst met de andere directieleden. Net als Gareth en Sarah…


  Koeltjes ontmoette Ellie Gareths beschuldigende blik. ‘Heb je daar soms problemen mee?’


  Hij lachte smalend. ‘Welnee, hoe kom je erbij? Dus als je me soms jaloers wou maken –’


  Nu voelde ze dat ze toch echt kwaad werd. ‘Wat denk je wel, ijdeltuit! Het feit dat Patrick en ik… bevriend zijn, heeft absoluut niets met jou te maken, verbeeld je dat maar niet.’


  ‘Heb je ook iets tegen hem over mij gezegd?’ Gareth pakte haar hardhandig bij een arm. ‘Want in dat geval –’


  ‘Gareth, geloof me, als ik bij Patrick ben, hebben we echt wel wat beters te doen dan het over jou hebben. En zou je nu zo vriendelijk willen zijn mijn arm los te laten?’


  Hij keek haar meedogenloos aan, en een vreugdeloze glimlach krulde zijn mond. ‘Nee, waarom zou ik,’ mompelde hij langzaam. ‘Je ziet er mooi uit vanavond, Ellie. Behoorlijk sexy zelfs.’


  Ze voelde een golf van misselijkheid opkomen door dit volstrekt onwelkome compliment van een man van wie ze inmiddels walgde. Toch hield haar blik stand onder de zijne. ‘Patrick vindt dat rood me goed staat,’ daagde ze hem uit.


  De boze flonkering intensiveerde zich in Gareths ogen. ‘Jij kleine –’


  ‘Alles goed, lieverd?’ kwam gelukkig opeens Patricks stem tussenbeide. ‘Je bleef zo lang weg, dus ik dacht: zou er iets mis zijn?’ Hij liep naar hen toe, tot Ellies grote opluchting. Ze voelde zich echt gerustgesteld door zijn aanwezigheid.


  Langzaam liet Gareth haar arm los en Ellie moest zich ervan weerhouden even over de plek te vegen waar hij haar had beet gehouden. Alsof ze het gevoel van zijn aanraking uit wilde wissen. Ze wierp Gareth een vernietigende blik toe voor ze Patrick met een dankbare glimlach aankeek. ‘Ik wees Gareth even het herentoilet,’ zei ze luchtigjes.


  ‘Echt waar?’ Patrick keek Gareth met koude grijze ogen aan. ‘Toen we elkaar vanavond eerder ontmoetten, was je daar volgens mij ook al naar op weg.’


  Gareth had duidelijk moeite zichzelf in de hand te houden, maar produceerde desondanks een glimlach. ‘Toen ging ik alleen maar even Sarahs omslagdoek halen,’ legde hij uit.


  Het was duidelijk dat Gareth een goede indruk wilde maken omdat hij heel goed wist dat Patrick Georges neef was.


  ‘O ja, Sarah, mijn nichtje,’ mompelde Patrick koud. ‘Weet je, ik ben bijzonder op Sarah gesteld,’ voegde hij er zacht aan toe.


  ‘Dat begrijp ik. Ze is een fantastische meid,’ beaamde Gareth volmondig.


  ‘Inderdaad,’ reageerde Patrick vlak. ‘Ik zou niet graag zien dat ze gekwetst wordt,’ voegde hij er zacht en dreigend aan toe.


  Ellie keek naar Gareth toen Patrick deze opmerking maakte. Het knappe gezicht bleef vriendelijk glimlachen, maar in de ogen van de jongeman verscheen een zekere behoedzaamheid.


  Ze wist niet zeker of het nou zo verstandig van Patrick was om Gareth uit te dagen als het om het geluk van zijn nichtje ging, zelfs niet op deze milde toon. Maar ze begon al door te krijgen dat Patrick de dingen graag op zijn manier aanpakte.


  Gareth gaf hun een knikje. ‘We moeten echt teruggaan: zodra de koffie is geserveerd, zal George onze verloving bekendmaken.’


  ‘Goh,’ zei Patrick. Hij hield Ellies arm stevig vast toen hij haar naast zich voelde verstijven. ‘Ga jij maar vast. Ik wil nog even een paar minuutjes samen met Ellie zijn.’


  ‘Zo zo,’ plaagde Gareth. ‘Wie weet, Ellie, worden we ooit nog eens familie!’


  Wat had Ellie veel zin om die zelfverzekerde glimlach van dat knappe smoelwerk van hem te slaan!


  Maar haar gezonde verstand gaf haar in alleen maar te zeggen: ‘Op de een of andere manier zie ik dat niet direct gebeuren.’


  ‘Ik mag hopen dat je eerzame bedoelingen hebt, Patrick.’ Gareths glimlach bereikte zijn fonkelende ogen niet. ‘Ik moet je erop wijzen dat George erg op Ellie is gesteld. Hij ziet haar bijna als een dochter. Ik denk niet dat hij er blij mee zal zijn als jij met haar gevoelens speelt!’


  Dat moest hij nodig zeggen! Zo dadelijk zou Ellie hem toch echt een dreun verkopen, ondanks haar gezond verstand.


  George Delacorte was inderdaad op haar gesteld. Met liefde had hij haar een beetje onder zijn hoede genomen na de dood van haar ouders. En dat maakte de situatie nu juist zo ingewikkeld: ze zat er niet op te wachten te moeten bijdragen aan het ongeluk van Georges enig kind. Aan de andere kant, zoals Patrick al had opgemerkt: wat konden ze eraan doen?


  Met een zelfverzekerde glimlach liet Patrick Ellies arm los en legde zijn eigen arm om haar slanke middel. ‘Ik denk niet dat Ellie ónze relatie bedoelde toen ze haar twijfel uitsprak over de kans dat jullie ooit familie van elkaar zullen worden.’


  Gareth kneep zijn ogen tot spleetjes en hij keek de man tegenover zich schattend aan. ‘Ik zou maar niet te veel waarde hechten aan de mening van derden als ik jou was, Patrick, vooral als het om een vooroordeel gaat, zoals bij Ellie ongetwijfeld het geval is.’ Ineens keek hij haar quasi-medelijdend aan.


  Nu zou Ellie hem echt een klap hebben gegeven als Patrick haar hand niet net op tijd had vastgegrepen. Gareth schilderde haar verdorie af als een jaloerse teleurgestelde zielenpiet, die uit was op wraak.


  ‘Ik vorm altijd een eigen mening als het over andere mensen gaat,’ zei Patrick gladjes. ‘En daarom ben ik hier vanavond met Ellie.’


  Gareth knikte. ‘Ik begrijp dat Ellie er natuurlijk niet over piekerde om vanavond in haar eentje te komen.’


  Tjee, die neerbuigendheid!


  ‘O, denk maar niet dat daar ook maar een seconde sprake van is geweest,’ spotte Patrick. De fonkeling in zijn ogen verried dat hijzelf ook kookte van woede. ‘Er zijn legio andere mannen die vanavond met alle plezier mijn plaats zouden hebben ingenomen.’


  ‘O, vast,’ zei Gareth. ‘Nou, ik moet nu echt terug. Het zou een beetje vreemd zijn als de ene helft van het verloofde stel er niet bij is wanneer de verloving bekend wordt gemaakt.’ Zelfverzekerd glimlachend stapte hij terug naar het restaurant.


  Ellie liet haar adem ontsnappen, waarvan ze niet eens wist dat ze die had ingehouden. Ze had net geleerd dat Gareth nog gevaarlijker was dan ze had gedacht. Zijn wraaklust ten aanzien van haar was overduidelijk: hij had echt geprobeerd haar tegenover Patrick te kleineren, te doen alsof zij…


  ‘Trek je alsjeblieft niets van hem aan, Ellie.’ Patrick keek haar bezorgd aan. ‘De enige reden waarom hij zich zo opstelt, is dat hij niet weet wat jij mij over hem hebt verteld.’


  Wat Ellie op dat moment echter vooral voelde, was verlegenheid. In de eerste plaats doordat Gareth haar voor de gek had gehouden en Patrick dat had geweten. Want Patricks mening was belangrijk voor haar. En ze wilde absoluut niet dat Patrick haar zag als een zielige gekwetste vrouw, nog steeds verliefd op Gareth Davies.


  Maar waaróm was Patricks mening dan zo belangrijk voor haar?


  Ze schudde van nee. Dit was niet het moment om daarover na te denken; ze had wel wat anders aan haar hoofd. ‘Ik denk dat Gareth erg gevaarlijk kan zijn,’ zei ze langzaam.


  ‘Gevaarlijk niet. Wel irritant. Helemaal wat George betreft. Maar ik heb Gareth Davies tijdens het eten eens goed zitten observeren, en telkens als hij dacht dat niemand het merkte, keek hij naar jou. Het feit dat hij, zodra hij je de zaal uit zag gaan, meteen achter je aan ging, toont aan dat hij helemaal niet zo zeker van zijn zaak is als hij ons wil doen geloven.’


  Ellie keek hem onzeker aan. ‘Denk je?’ Op haar was Gareth juist erg zelfverzekerd overgekomen. Zij had er niets van gemerkt dat hij onder het eten naar haar had zitten kijken. Patrick blijkbaar wel…


  Patrick knikte. ‘Het is duidelijk dat Gareth erg met je in zijn maag zit.’


  ‘Op de een of andere manier geloof ik daar niets van,’ zei Ellie.


  ‘O ja, Ellie, hij zit echt met je in zijn maag. In elk geval vindt hij het maar niks dat jij hier met mij bent, omdat ik een neef van Sarah ben.’ Patrick keek peinzend voor zich uit. ‘Misschien is het afdoende als ik me regelmatig samen met jou vertoon.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Hoe bedoel je?’


  Patrick grijnsde. ‘Je hebt hem wakker geschud, Ellie. Het enige wat ons te doen staat, is de druk verder opvoeren.’


  Dat klonk Ellie niet erg prettig in de oren. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Weet je nog dat George het aan het begin van de avond had over een ander feest?’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Morgen, ja.’ Ellie knikte langzaam en keek hem behoedzaam aan.


  Wat haar betrof, was deze avond een eenmalige actie geweest. Met name omdat het allemaal veel ingewikkelder bleek te liggen dan ze ooit had kunnen vermoeden.


  Maar Patrick scheen er anders over te denken… Hij knikte. ‘Dat is het officiële verlovingsfeest.’ Hij trok een grimas. ‘Het lijkt mij een goed idee als jij –’


  ‘Nee,’ protesteerde Ellie krachtig.


  Patrick keek haar smekend aan.


  ‘Het antwoord is nee, Patrick,’ hield ze haar poot stijf. ‘Voorzover ik nu kan beoordelen, ben je vanavond ook al onder valse voorwendselen met me meegegaan. Oké, je hebt me er ook een dienst mee bewezen, maar zoals het zich nu laat aanzien, heb ik die dienst dubbel en dwars terugbetaald. Tenslotte is George je oom: je wist dus al dat de verloving zou worden aangekondigd tussen Gareth en je nichtje. Daarom keek je er ook helemaal niet van op toen ik van de week op je kantoor verscheen!’ Haar ogen fonkelden verontwaardigd, zodra ook dat feit tot haar doordrong.


  Ellie –’


  ‘Nee, Patrick. Deze avond was al vreselijk. Ik heb geen zin in nog zoiets.’


  ‘Vreselijk?’ herhaalde Patrick zacht, en opeens stond hij veel dichter bij haar dan goed voor haar was. Althans voor haar gemoedsrust. ‘Alles, Ellie?’ vroeg hij hees.


  Nou nee, niet alles. Hun kus van eerder die avond was veel aangenamer geweest dan ze wilde weten. En veel onthutsender dan ze wilde toegeven!


  ‘Ja, alles,’ hield ze echter voet bij stuk. ‘En ik pieker er werkelijk niet over om morgen weer met je naar een feest te gaan!’


  Hij keek haar peinzend aan. ‘Ook niet in Sarahs belang?’


  ‘Ook niet in… Dat is emotionele chantage, Patrick!’ Tot haar ergernis voelde ze haar vastberadenheid smelten zodra Sarahs naam werd genoemd.


  In het verleden waren zij en Sarah goede vriendinnen geweest, en ze kende haar als een vrolijke, hartelijke en zorgeloze meid. Een huwelijk met die meedogenloze Gareth, die ongetwijfeld ooit zijn ware aard zou tonen, zou dat alles om zeep helpen.


  ‘Ik wil echt niet met jou naar dat feest, Patrick,’ protesteerde ze. Het klonk nu erg zwakjes, zelfs in haar eigen oren. ‘Ik heb trouwens ook niets om aan te trekken!’ voegde ze er tot overmaat van ramp aan toe toen hij niet antwoordde. Dat klonk nog veel zwakker!


  Patrick moest dan ook lachen met warm twinkelende ogen en zijn witte tanden blikkerend in zijn mond, die mond die nog maar twee uren eerder, op deze zelfde plek, die van haar zeer grondig had gekust!


  Stom om nu aan die kus terug te denken… Want ze wilde maar al te graag dat Patrick die nog eens zou overdoen!


  Iets van haar verlangen moest te zien zijn geweest op haar gezicht, want Patrick pakte haar ineens stevig bij de schouders en hield haar op een armlengte afstand. ‘Nee, Ellie,’ mompelde hij spijtig. ‘Ik zal niet beschuldigd kunnen worden van verleiding, net zo min als ik van emotionele chantage beschuldigd kan worden!’ Hij trok een grimas.


  Ellie voelde haar wangen gloeien doordat ze blijkbaar zo’n open boek was. Misschien kwam het doordat ze haar blik op zijn mond had laten rusten. Of misschien was het gewoon een uitdrukking van verlangen op haar gezicht. Hoe dan ook, het was niet bepaald handig om haar emoties zo openlijk te tonen.


  ‘Oké dan Patrick,’ snauwde ze hem opeens toe. ‘Dan ga ik wel met je naar dat feest.’


  ‘Ah, geweldig! Ik wist dat ik op je kon rekenen!’ Patrick straalde en wilde haar al gaan omhelzen.


  Ellie trok zich echter terug en keek hem waarschuwend aan. ‘Ik doe het heus niet voor jou, hoor!’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ incasseerde hij gemakkelijk, maar hij grijnsde breed, waardoor hij er veel te aantrekkelijk uitzag voor Ellies gemoedsrust. Haar hart sloeg op hol en een vurig verlangen trok door haar lijf. Het liefste zou ze haar verstand op nul zetten en hem kussen, als hij het dan zelf niet deed.


  Ze zou echt moeten leren haar gevoelens in toom te houden als het om Patrick McGrath ging. Want het zou niet alleen nogal onverstandig zijn om verliefd op hem te worden – het zou volslagen krankzinnig zijn!


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Denk erom: ik wil geen woord horen, Toby,’ waarschuwde Ellie toen ze de keuken in kwam, warm aangekleed om naar buiten te gaan. Ze hoefde alleen nog maar haar jas aan te trekken.


  Zonder iets te zeggen keek hij op van zijn zaterdagkrant.


  ‘Geen woord,’ herhaalde ze, toen hij naar haar bleef kijken. ‘Jij bent op dit moment bepaald niet mijn favoriete persoon.’ Ze plofte neer op een keukenstoel om te gaan zitten wachten.


  Toby beantwoordde haar blik met zijn veel te onschuldige blauwe ogen. ‘Ik snap niet waarom je nou zo’n rothumeur hebt, zus.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Je houdt toch juist zo van winkelen?’


  Normaal wel, ja. Maar vandaag was het niet normaal. En dat wist Toby best. Over de tafel heen keek ze haar broer woedend aan. ‘Die Patrick heeft geen goede invloed op je. Je wordt al net zo achterbaks als hij!’


  Toby proestte het uit. ‘Je vergeet nog: geniepig en manipulatief.’


  Zo had ze haar broer die ochtend genoemd, na zijn vraag hoe het de vorige avond was gegaan. Toch begon ze al wat te ontdooien. ‘Je had het me echt moeten vertellen, Toby.’ Ze schudde afkeurend het hoofd.


  ‘Maar dan zou je gisteravond helemaal niet naar dat diner zijn gegaan. Niet met Patrick in elk geval,’ redeneerde hij. ‘En dat zou toch jammer zijn geweest.’


  Ellie keek hem argwanend aan. ‘Hoezo?’


  ‘Ja hallo, Ellie, voor het geval je het was vergeten: Patrick en ik staan wel aan de goeie kant, hoor. En Gareth is de slechterik, weet je nog?’


  O ja, dat wist ze nog. Ze zag Gareths triomfantelijke blik nog voor zich tijdens Georges aankondiging van de verloving, de vorige avond.


  ‘Hij verdient Sarah niet, Ellie. Laat staan jou,’ had Patrick gemompeld.


  Toen de hele familie Delacorte, inclusief Ellie, aan het eind van de avond nog had zitten napraten, was Patrick op het lumineuze idee gekomen om voor te stellen dat Ellie de volgende dag met Sarah mee de stad in zou gaan om een nieuwe jurk te kopen voor de volgende avond.


  ‘Ellie klaagde ook al dat ze niets had om aan te trekken,’ had Patrick zijn nichtje verteld.


  ‘O, ik wil best met je mee, hoor Sarah,’ was Gareth tussenbeide gekomen, wel erg haastig, vond Ellie. Een snelle blik naar Patrick had haar geleerd dat hij het ook zo had opgevat.


  ‘Lief van je, schat.’ Sarah had haar kersverse verloofde even geknuffeld, met een schitterende verlovingsring aan haar vinger. ‘Maar ik weet dat je een bloedhekel hebt aan winkelen. Bovendien moet de jurk die ik morgen draag een verrassing zijn.’


  Gareth had nog wat geprutteld. ‘O, was het niet de brúídsjurk die ik niet van tevoren mocht zien?’


  ‘Ja, tuurlijk, suffie.’ Sarah had gelachen. ‘Ik dacht gewoon… wacht nou maar af.’ Ze had zich tot Ellie gewend. ‘Het lijkt me hartstikke leuk om morgen samen met jou te gaan winkelen!’


  Sarah was zeker van haar zaak – ze had er totaal geen rekening mee gehouden dat Ellie wel eens zou kunnen weigeren. En aangezien Patrick met dezelfde verwachtingsvolle blik naar Ellie had gekeken, had ze ook eigenlijk geen andere keus gehad.


  Daar zat ze nu, in een spijkerbroek en een warme trui op Sarah te wachten, die haar zou komen ophalen.


  ‘Ja, dat weet ik nog,’ gaf ze uiteindelijk Toby als antwoord. ‘Tot Patrick me er gisteravond over vertelde, had ik er geen idee van hoeveel zorgen George en Mary zich maken over die relatie.’ Ze schudde haar hoofd.


  ‘Gek toch, hoe klein de wereld is,’ vond Toby.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Dat die flapdrol van een ex van je nou opeens verloofd is met Patricks nichtje.’


  Ellie huiverde toen Gareth werd aangeduid als haar ex. Het liefst zou ze helemaal vergeten dat ze ooit iets met hem te maken had gehad. Maar dat was nu een beetje moeilijk.


  Toch had ze zich gevleid gevoeld door Patricks opmerking van de vorige avond: ‘Hij verdient Sarah niet, laat staan jou.’ Wat hij daar precies mee had bedoeld, wist ze niet, maar het had weer een beetje als een compliment geklonken.


  Een compliment dat ze het beste maar kon negeren, als ze verstandig was. Na haar teleurstelling met Gareth zou ze toch eigenlijk wel zo wijs moeten zijn!


  Behalve dat… Toen Patrick haar de vorige avond had thuisgebracht, had ze zich een beetje verlegen gevoeld. Hoe zouden ze afscheid van elkaar nemen? Het was natuurlijk niet echt een afspraakje geweest, zelfs in nog mindere mate dan ze zich van tevoren had voorgesteld, maar Patrick had haar aan het begin van de avond wel gekust.


  Ze had niet geweten of ze teleurgesteld of opgelucht moest zijn toen hij haar bij de deur alleen maar een kusje op de wang had gegeven en gezegd had dat hij haar de volgende avond weer om acht uur zou komen afhalen.


  ‘Ik heb geen zin om te vroeg te komen,’ had hij er grimmig aan toegevoegd.


  ‘Nou, ik ook niet,’ had ze met hem ingestemd met een grimas.


  ‘En maak je geen zorgen over dat winkelen met Sarah morgen,’ had hij gezegd. ‘Als je gewoon jezelf bent, kan er niks misgaan.’


  Dat kon Patrick makkelijk zeggen, maar Ellie keek er bepaald niet naar uit om een urenlange lofzang van Sarah te moeten aanhoren over hoe geweldig Gareth was. Het zou beslist een zware middag worden.


  ‘Koop maar iets blauws, Ellie,’ had Patrick nog geadviseerd. ‘Dat staat mooi bij je ogen.’


  Opnieuw voelde Ellie zich gevleid dat hij had gezien welke kleur haar ogen hadden.


  ‘O, en trouwens…’ Voor hij weer in zijn auto was gestapt, had hij zich nog even omgedraaid, ‘Anne en Thomas zijn mijn ouders, en Teresa is mijn zusje.’


  Nou, geweldig. Ze zou dus Patricks hele familie ontmoeten de volgende avond.


  


  ‘Die jurk staat je echt perfect, Ellie,’ zei Sarah bewonderend toen Ellie de paskamer uit kwam.


  Het zou kunnen, maar een snelle blik op het prijskaartje had Ellie al geleerd dat ook de prijs perfect was… om haar financieel te ruïneren!


  Ze had natuurlijk kunnen weten dat Sarah voor haar eigen japon naar een exclusieve winkel had willen gaan. Sterker nog; die had haar keus al gemaakt: een smaragdgroene nauwsluitende japon die precies paste bij de smaragd van haar verlovingsring. Ze had hem alleen nog even gepast nadat er een paar details aan waren veranderd.


  De jurk waarvan ze Ellie had overtuigd dat ze hem moest passen, had inderdaad precies de kleur blauw die Patrick had voorgesteld, was gemaakt van pure zijde, met een doorgestikte kraag en korte mouwtjes.


  Sarah was een en al enthousiasme. ‘Als je je haar nou net zo opsteekt als gisteren en een beetje oogpotlood om je ogen doet, dan zie je er hartstikke exotisch uit, Ellie!’


  De japon was inderdaad schitterend en veel chiquer dan alles wat Ellie ooit had gedragen. Zou ze hem durven kopen?


  ‘Patrick zal helemaal overkoken als hij je zo ziet,’ deed Sarah er nog een schepje bovenop.


  Ellie wist niet zeker of ze daar nou op zat te wachten. Waar zou hun relatie toch ooit toe kunnen leiden? Nergens! Maar toch had ze veel zin om de jurk te kopen, al was het alleen maar om Patrick te zien overkoken.


  Sarah zag Ellies aarzeling. ‘Denk er anders nog even over na onder het genot van een kopje koffie,’ stelde ze voor.


  ‘Goed idee,’ zei Ellie, enigszins opgelucht. Hoewel ze daar niet zeker meer van was toen ze een eindje verder in de straat achter hun koffie zaten en het gesprek uiteraard op Sarahs verloving uitdraaide…


  ‘Is het niet allemaal een beetje… snel gegaan?’ vroeg Ellie, roerend in haar kopje.


  ‘Mmm,’ erkende Sarah peinzend. ‘Ik heb het het afgelopen jaar erg naar mijn zin gehad, het poseren en mijn foto’s voor op de bladen, maar weet je, Ellie, zo’n leven is toch ook best eenzaam. Ik miste mijn vrienden en mijn familie. Vooral de familie. En opeens leek een huwelijk, en de mogelijkheid zelf een gezin te stichten, een heel goed idee.’


  ‘Je bent nog maar tweeëntwintig, Sarah,’ merkte Ellie op. ‘Je hebt daar nog tijd genoeg voor nadat je alle andere dingen hebt gedaan die je ook wilt doen in je leven. Had je niet eens gezegd dat je ook nog graag zelf kleding wilde ontwerpen?’


  ‘Dat heb ik al een beetje gedaan,’ vertelde Sarah enthousiast. ‘In de opwinding van de afgelopen weken had ik er helemaal niet meer aan gedacht, maar Jacques, de ontwerper met wie ik in Parijs heb samengewerkt, zou me er nog commentaar op geven.’


  Zo. Blijkbaar had Sarah haar Parijse leventje toch nog niet helemáál opgegeven… ‘Dat klinkt interessant. Denk je dat dat nog gevolgen zal hebben voor je verloving met Gareth?’


  Sarah leek een beetje van haar stuk gebracht. ‘Ik moet toegeven dat ik daar nog geen seconde bij heb stilgestaan.’ Ze trok een grimas. ‘Het is ook zo nieuw voor me verloofd te zijn en rekening te moeten houden met iemand anders. Maar als Jacques er wat in ziet, zou ik het heel graag willen doorzetten.’


  Bemoedigend, vond Ellie. Blijkbaar was Sarah nog niet zo verstrikt in haar relatie met Gareth dat ze haar eigen ambities had opgegeven.


  ‘Gareth zal het vast begrijpen als we nog even moeten wachten met trouwen,’ voegde Sarah er terloops aan toe.


  Dat vond Ellie wel wat al te optimistisch gedacht. Zo veel geduld had Gareth vast niet. Immers, hoe eerder Sarah zijn vrouw zou worden, hoe eerder zijn kostje bij Delacorte, Delacorte en Delacorte zou zijn gekocht. Maar tegenover Sarah hield ze wijselijk haar mond.


  Die avond vertelde ze Patrick over het gesprek, toen hij haar kwam afhalen.


  ‘Je ziet er prachtig uit, Ellie.’ Hij deed een stap achteruit om haar nog beter te kunnen bekijken.


  Ellie voelde dat ze bloosde. ‘Patrick, hoor je niet wat ik zei? Sarah…’


  ‘Die wil nog steeds modeontwerpster worden,’ maakte hij haar zin af. ‘Mooi. Maar –’


  ‘Alleen maar: mooi?’ Ellie fronste haar wenkbrauwen. ‘Besef je dan niet dat dat een wig tussen haar en Gareth zou kunnen drijven?’


  ‘Ja, natuurlijk wel. Hij zal vast niet staan te juichen als het huwelijk op de lange baan wordt geschoven.’


  ‘Precies,’ zei Ellie tevreden. ‘En dat is prachtig, toch?’ Ze werd onzeker door zijn reactie, die lang niet zo opgetogen was als ze had verwacht.


  ‘Ja, dat is heel goed.’ Hij knikte. ‘Maar op dit moment heb ik meer aandacht voor hoe je eruit ziet, Ellie. Die japon is… je bent oogverblindend.’


  Uiteindelijk was Ellie toch maar teruggegaan naar de winkel om de japon te kopen, hoewel die haar budget flink te boven was gegaan. Ook had ze volgens Sarahs advies haar haar opgestoken en wat oogpotlood rond haar ogen aangebracht. Het effect was vrij goed, moest ze toegeven. Ook was het leuk dat Patrick het kon waarderen. Toch?


  Dat was nu net haar probleem. Ze kon niet ontkennen dat ze Patrick aantrekkelijk vond, dat ze van zijn gezelschap genoot, ook al wist ze nog zo goed dat hun relatie niet meer dan een schijnvertoning was. Dat moesten ze geen van beiden uit het oog verliezen. Want zodra deze situatie opgelost zou zijn, zouden zij en Patrick weer gewoon vreemden voor elkaar worden, al zou Toby het misschien nog wel eens tegenover de een over de ander hebben.


  Het feit dat Patrick, die weer in avondkledij was gestoken, haar vlinders in haar buik bezorgde, was niet iets om al te lang bij stil te staan! En dan had je ook nog de kwestie van die grote platte doos die hij onder zijn arm had…


  ‘Gisteren zei je dat we dingen niet moesten herhalen,’ zei ze droogjes.


  ‘Jou zeggen hoe mooi je eruit ziet in die jurk mag best nog eens herhaald worden. Hij is nog blauw ook,’ stelde hij tevreden vast.


  ‘Moesten we niet eens gaan?’ zei Ellie na een blik op haar horloge. Ze zat niet te wachten op een gesprek over de vraag waarom ze deze japon had uitgekozen. ‘Tenslotte is er een verschil tussen beleefd te laat komen en ongemanierdheid.’


  Patrick lacht zachtjes. ‘Je lijkt mijn moeder wel!’


  Mooi! Dat was nou echt de persoon met wie zij graag vergeleken wilde worden!


  ‘Nee, nee.’ Patrick pakte haar dikke winterjas, die ze net wilde aantrekken, uit haar handen en gooide die over een stoel. Vervolgens zette hij de witte doos op de keukentafel en haalde het deksel eraf. ‘Ik heb vandaag een cadeautje voor je gekocht.’ Hij vouwde het vloeipapier in de doos opzij.


  ‘Een cadeautje?’ Ellies mond viel open. ‘Voor mij? Maar…’


  ‘Voor jou, ja.’ Patrick haalde iets van zwarte wol uit de doos. ‘Een pashmina, gemaakt van de zachte wol van geiten uit het noorden van India –’


  ‘Ik weet waar het van gemaakt is,’ onderbrak Ellie hem duizelig, starend naar de wollen shawl. Ze wist ook dat zoiets peperduur was! ‘Patrick, dit had je echt niet hoeven –’


  ‘Zeker wel.’ Hij drapeerde de shawl decoratief rond haar schouders. ‘Je hebt wel wat verdiend voor alles wat je doorstaat. Zie het maar als een vroeg kerstcadeautje. Trouwens,’ voegde hij eraan toe toen ze opnieuw wilde gaan protesteren, ‘die zwarte jas doet helemaal niets voor je.’


  Of voor de vrouw die vanavond zijn partner zou zijn, besefte Ellie.


  Niet dat hij geen gelijk had over die jas: die had ze vooral gekocht omdat hij zo lekker warm was, niet omdat hij haar zo mooi stond. Wat haar vooral uit haar evenwicht bracht, was het feit dat Patrick een cadeau voor haar had gekocht, een duur cadeau nog wel. En het mocht dan bijna Kerstmis zijn; Patrick had helemaal geen cadeau voor haar hoeven kopen…


  Toch was de shawl erg lekker warm, zwierig en elegant. Ze had helemaal geen zin om hem te weigeren!


  Patrick legde zijn handen om haar gezicht en keek haar indringend aan. ‘Zeg nou maar gewoon netjes: dank je wel, Patrick. Desnoods nog een kusje, en dan gaan we.’


  Ze probeerde te slikken, en ze wist maar al te goed welk deel van de instructie de brok in haar keel had veroorzaakt.


  ‘Vind je dat zo moeilijk?’ vroeg hij plagerig. ‘Oké, laat dat dankjewel dan maar zitten. Alleen een kus is genoeg.’ Zijn raadselachtige grijze ogen fonkelden uitdagend.


  Maar als ze hem zou kussen, dan wist Ellie zeker dat ze dat nooit meer zou vergeten.


  ‘Nou niet te lang piekeren, Ellie. Anders is het feest al afgelopen tegen de tijd dat we daar aankomen!’


  Niet dat Ellie daar iets tegen zou hebben. Maar ze draaide om de zaak heen. Waarom kuste ze hem niet gewoon? Dan was ze ervan af.


  ‘Bedankt voor het cadeau, Patrick.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem licht op de mond. ‘Maar je had het echt niet hoeven –’


  Patrick legde een vinger op haar lippen. ‘Verpest het nou niet, Ellie,’ zei hij hees. ‘En noem je dat een kus? Sarah is enthousiaster dan jij!’


  Ja, wat wil je. Sarah was zijn nichtje, en zij kon hem dus net zo enthousiast kussen als ze zelf wilde. Maar voor Ellie, die niet precies wist wat ze van hem was, was het allemaal niet zo vanzelfsprekend.


  ‘Probeer het nog maar eens,’ stelde Patrick voor.


  Opeens was hij heel dichtbij. Ellie voelde zijn lichaamswarmte en rook zijn aftershave, en ze zag dat zijn pupillen verwijd waren.


  ‘Patrick!’ gromde ze hees, voor ze opnieuw op haar tenen ging staan en hem kuste, nu met al het onderdrukt verlangen dat in haar was.


  Patrick sloeg zijn armen om haar middel en hij trok haar tegen zich aan, hoewel hij het initiatief van de kus aan Ellie bleef overlaten. Als je het zo kon noemen. Het enige wat ze wilde, was tegen hem aan smelten en zich overgeven aan het verlangen van haar lichaam.


  ‘Wauw,’ fluisterde hij toen Ellie de kus verbrak en hij zijn voorhoofd tegen het hare liet rusten. ‘Dat noem ik nog eens een kus. Je hebt verborgen talenten, Miss Fairfax.’


  Ellie slikte moeilijk. ‘Ik –’


  ‘Kan ik er zo mee door?’ kwam Toby opeens de keuken binnen stuiven, maar hij bleef stokstijf staan zodra hij zag hoe dicht Ellie en Patrick bij elkaar stonden. ‘Sorry.’ Hij grijnsde. ‘Ik wist niet dat… ik bedoel…’


  Patrick deed een stap bij Ellie vandaan. ‘Je kunt er prima mee door, Toby,’ zei hij droogjes. ‘Ik was net tegen je zus aan het zeggen hoe mooi zij er vanavond uitziet.’


  ‘Eh… ja inderdaad, zus, je ziet er te gek uit.’ Toby had een opgelaten frons op zijn voorhoofd. Dit was wel het laatste wat hij had verwacht te zullen aantreffen!


  En Ellie was op haar beurt verbaasd Toby in een smoking en een wit overhemd te zien…


  Patrick keek hem aan en schudde toen vol ongeduld het hoofd. ‘Heb ik je niet verteld dat Toby vanavond met ons mee zou gaan?’ Hij draaide zich om om zijn autosleutels van de keukentafel te pakken.


  Niet alleen híj was echter vergeten het te zeggen, ook Toby had er niets over verteld!


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Toen Ellie in de auto zat naast Patrick, die hen handig door de verkeersdrukte manoeuvreerde, had ze nog steeds geen idee waarom haar broer met hen meeging. Hij was natuurlijk Patricks assistent, maar dit was een familiefeest, om Sarahs verloving met Gareth te vieren – of te betreuren dus. Goed, Toby wist blijkbaar meer van de familie Delacorte dan Ellie zich aanvankelijk had gerealiseerd, maar wat zou zijn rol kunnen zijn op zo’n bijeenkomst?


  Ze schudde het hoofd. Dit was geen kwestie waar ze zich nu verder het hoofd over moest breken. Vanavond had ze al genoeg andere dingen aan haar hoofd. Patricks cadeau bijvoorbeeld…


  Ook nu weer nestelde Ellie zich in de shawl, genietend van de zachte warmte. Het was duidelijk dat Patrick hem persoonlijk was gaan kopen en dat maakte het geschenk dubbel zo waardevol. En dan die kus…


  Als ze de kans zou krijgen, zou ze erg snel wennen aan het kussen van Patrick. In feite had ze nog nooit eerder zo van iets genoten. Nog steeds voelde ze de sensuele warmte van zijn lippen tegen de hare…


  Hou op! Ze riep zichzelf tot de orde. Er was geen sprake van dat ze ooit gewend zou kunnen raken aan het kussen van Patrick. Misschien zou het nooit meer gebeuren, dus kon ze dáár maar beter aan wennen!


  Het huis van de Delacortes was helder verlicht toen Patrick de auto parkeerde. Er stonden al ruim twintig auto’s geparkeerd, stuk voor stuk van een peperduur merk, zag Ellie.


  Wat Gareth goed had gezien toen hij bij Delacorte, Delacorte en Delacorte was komen werken, was dat Ellie erg geliefd was bij George Delacorte. Toch was ze nooit eerder bij George en Mary thuis geweest. Een butler opende de deur en een meisje nam de jassen aan. De luxueuze aankleding en inrichting van het huis waren tamelijk overweldigend.


  Zouden Patricks ouders ook zo’n huis hebben? Waarschijnlijk wel. Hoewel ze meende dat Toby had verteld dat Patrick een appartement voor zichzelf had in de stad.


  Vergeleken met al deze luxe was hun eigen huisje maar een armoedig stulpje! Maar vergelijken had geen zin: de overduidelijke rijkdom van Patricks familie benadrukte nog maar eens het feit hoe verschillend ze waren. En die verschillen kon ze maar beter niet uit het oog verliezen.


  Er klonk gelach vanuit een zitkamer die aan de hal grensde, en Patrick leidde Ellie erheen met zijn hand onder haar elleboog. Alsof hij wel aanvoelde dat ze het liefst hard zou wegrennen!


  ‘Mijn familie bijt niet hoor, Ellie,’ plaagde Patrick. ‘Tenminste nog niet bij de eerste kennismaking!’


  ‘O, gelukkig.’ Ellie pakte een glas champagne van een blad dat net voorbij kwam.


  ‘Willen jullie me verontschuldigen?’ mompelde Toby, en hij verdween tussen de mensen in de volle kamer.


  Ellie keek hem verbaasd na. ‘Wat –’


  ‘Laten we George en Mary even gaan begroeten,’ stelde Patrick voor. ‘Geef me maar een hand. Anders raak ik je nog kwijt in dit gekrioel.’


  Ellie zou hem ook niet graag kwijtraken, want ze had nog geen bekend gezicht ontdekt, afgezien van George en Mary Delacorte, die bij de haard met een ander ouder echtpaar stonden te praten.


  Het was een grote kamer over de hele breedte van het huis, met een groot raam aan de ene kant en openslaande deuren naar de tuin aan de andere kant, maar met vijftig mensen was het behoorlijk vol.


  ‘We hebben een grote familie,’ legde Patrick uit, terwijl hij Ellie in de richting van de haard manoeuvreerde.


  Ellie en Toby hadden een paar tantes, ooms, neefjes en nichtjes, maar zelfs hun bescheiden woonkamer zouden ze met hun twaalven niet vol krijgen.


  Ze werd er niet rustiger op toen ze de gelijkenis zag tussen Mary Delacorte en de lange donkere man met wie ze in gesprek was. En toen hij lachte, wist ze het zeker: dat moest Patricks vader zijn.


  George en Mary groeten was een ding, maar Patricks ouders, dat was iets heel anders! Voor ze er waren, bleef Ellie abrupt staan. ‘Dit lijkt me geen goed idee, Patrick.’


  Hij keek haar peinzend aan. ‘Ellie, als ik je aan mijn ouders voorstel, suggereert dat nog helemaal niks over onze relatie,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Nee, Patrick.’ Kordaat schudde ze het hoofd. ‘Ik wil best helpen met dat gedoe rond Gareth op te lossen, maar ik wil de zaak niet nog ingewikkelder maken door kennis te gaan maken met je ouders.’ Ze trok haar hand uit de zijne. ‘Ga jij ze maar even groeten, dan ga ik ondertussen naar het toilet.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar…’


  ‘Ik heb nee gezegd, Patrick.’ Ze keek hem onvervaard aan. ‘Als je met ze bent uitgepraat, sta ik bij het raam op je te wachten.’


  ‘Met een roze anjer in je knoopsgat?’


  Ze glimlachte heel vaag. ‘Ik heb geen knoopsgat.’


  Hoofdschuddend en gefrustreerd keek Patrick haar aan. ‘Jij bent echt de koppigste vrouw die ik ooit heb ontmoet!’


  Nu was haar glimlach breder. ‘Fijn dat ik toch íéts ben.’


  Zijn gezicht klaarde op. ‘O, maar je bent veel meer dan dat, Ellie.’ Hij zuchtte. ‘Goed, dan stel ik je niet voor aan mijn ouders. Maar niet zoekraken hè?’


  Toch raakte ze wel degelijk verdwaald, ondanks de aanwijzingen van het meisje, en het was al een kwartier later toen ze weer de trap af kwam. Om Gareth tegen het lijf te lopen, die net naar boven ging.


  De verontschuldigingen bestierven hem op de lippen zodra hij haar herkende. Zijn jongensachtige glimlach veranderde in een spottende grijns. ‘Ik dacht al dat je toch niet was gekomen, toen ik je vriendje daarbinnen in zijn eentje zag staan.’


  Ellie trok haar schouders naar achteren en greep haar tasje stevig vast. Gareth was wel de laatste die ze wilde spreken. ‘Dat heb je dan verkeerd gedacht,’ zei ze, in het midden latend wat precies.


  ‘Blijkbaar ja,’ erkende Gareth. ‘Ik weet niet wat je hier nou allemaal precies mee wilt bereiken, Ellie, maar –’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’ Ze keek over haar schouder, in de hoop dat Patrick of Toby haar zou komen redden, maar geen van beiden was in de buurt.


  Hij trok een grimas. ‘Ik weet dat je nog steeds verliefd op me bent, Ellie, maar –’


  ‘Hoe kom je daar nou bij!’ onderbrak Ellie hem verhit. Alleen al het idee dat ze ooit eventjes verliefd op hem was geweest, was onverdraaglijk! Maar dat had echt niet lang geduurd. Wat ze ook ooit voor hem gevoeld mocht hebben, daar was ze al lang en breed overheen. ‘Als ik al op íémand verliefd ben, dan in elk geval niet op jou.’


  Gareths blik vernauwde zich. ‘Op McGrath dan?’


  Ze wist niet wat ze voor Patrick voelde, want ze had nog geen tijd gehad daar goed over na te denken. Ze stak haar kin omhoog. ‘En wat dan nog?’


  Vol medelijden schudde hij het hoofd. ‘Dan verspil je je tijd nog meer dan je je tijd met mij hebt verknoeid. Wat denk je wel?’


  ‘En jij dan?’ Ellie bloosde, vooral doordat ze wist dat het waar was wat hij zei. ‘Is Sarah soms niet net zo boven jouw stand als Patrick boven de mijne?’


  ‘Tja, maar ik heb Sarah toch aan de haak geslagen.’


  ‘Niet voor lange tijd, wat mij betreft! En laat mijn arm los, Gareth,’ bracht ze uit toen hij haar op exact dezelfde plaats vastgreep als de avond ervoor. Haar huid was nog gevoelig op die plek!


  Hij negeerde haar en liet haar niet los. Zijn gezicht was nu vlak bij het hare en zijn ogen schoten vuur. ‘Als je het maar uit je hoofd laat het voor mij te verpesten, Ellie!’ waarschuwde hij haar zacht. ‘Want anders…’


  ‘Gaat het, Ellie?’


  Deze keer was het Toby die zijn zus kwam redden. Gareth liet los en toen Ellie zich omdraaide, zag ze Toby op hen afkomen.


  ‘Hé, Davies,’ groette haar broer Gareth koeltjes, voor hij zich opnieuw bezorgd tot Ellie richtte.


  Ellie was geschokt en wanhopig door Gareths verbale aanval en de plek op haar arm waar hij haar alweer had vastgegrepen, deed zeer.


  ‘Ellie, Patrick was naar je op zoek, om samen met jou naar het buffet te gaan,’ zei Toby zacht. ‘Kom je mee?’


  Eigenlijk wilde ze niet meer naar Patrick toe. Het liefst wilde ze weg, thuis haar wonden likken, letterlijk, want haar arm deed zeer.


  ‘Ik wil nog even wat tegen Gareth zeggen,’ vervolgde Toby, en hij wendde zich tot de blonde man. ‘Ik heb je geloof ik nog niet gefeliciteerd met je verloving?’


  Ellie liet hen achter. De confrontaties met Gareth werkten haar erg op de zenuwen. Al leek Patrick er gelijk in te hebben dat zij alleen maar hoefde te verschijnen om Gareths zelfvertrouwen onderuit te halen; haar eigen zelfvertrouwen werd er echter ook bepaald niet beter op.


  Patrick keek bezorgd toen ze zich bij hem voegde bij het raam. ‘Waar bleef je nou? Ik ben allang uitgepraat met mijn ouders. Ik… wat is er?’ Hij keek Ellie onderzoekend aan toen haar ogen volliepen met tranen. ‘Ellie?’ Hij greep haar bij de arm.


  Ellie hapte naar adem door de druk op haar pijnlijke arm, en ze beet op haar onderlip.


  Zodra Patrick besefte dat hij haar pijn deed, liet hij haar los. ‘Ellie, waar ben je geweest?’ vroeg hij. ‘En waarom doet je arm pijn?’


  Hoofdschuddend probeerde ze haar tranen weg te knipperen, om zichzelf niet compleet voor schut zetten tegenover Patrick en zijn familie. ‘Ik liep Gareth tegen het lijf op de trap…’


  Patrick kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Heb je daardoor je arm bezeerd?’


  ‘Niet direct. Die was nog gevoelig van gisteravond. Toen had hij me ook al zo hard te pakken, en –’


  ‘Wat! Heeft Davies je pijn gedaan?’ zei Patrick gevaarlijk zacht.


  ‘Niet expres, denk ik,’ loog ze, want ze wist nog goed dat Gareth had gekeken alsof hij haar het liefst had willen wurgen.


  ‘Ik snap het, Ellie,’ gromde Patrick en met toegeknepen ogen keek hij in de richting van de deur. ‘Daar is Toby. Blijf jij bij hem, dan ga ik even een praatje maken met mijn zogenaamde aanstaande aangetrouwde neef!’


  ‘Patrick, nee…’ Maar het was al te laat. Hij was al weg en zei in het voorbijgaan iets tegen haar broer voor hij de hal in liep.


  O, wat een toestand! Hoe ze Sarahs partnerkeuze ook betreurde omdat ze maar al te goed wist wat Gareth er voor eentje was; het laatste wat Ellie wilde, was een rel schoppen tijdens Sarahs verlovingsfeest. Maar aan de grimmige blik van Patrick te zien, zou er zeker gelazer komen!


  Glimlachend kwam Toby op haar toe. ‘Patrick vroeg of ik je vast wilde meenemen naar het buffet. Hij komt ook zo.’


  Misschien was dit de reden waarom Toby was meegegaan naar het feest: om te zorgen dat ze nooit alleen was. Jammer genoeg was dat niet helemaal gelukt…


  ‘Toby, Patrick gaat op Gareth af en aan zijn gezicht te zien gaan er klappen vallen,’ zei ze met een blik in de richting waarin Patrick net was verdwenen.


  ‘Dus?’


  ‘Toby –’


  ‘Ellie, ik zou die vent ook een klap hebben verkocht als ik er niet aan had gedacht dat je dat achteraf misschien nog zou kunnen zien. In plaats daarvan heb ik het met woorden moeten doen. En over verwondingen gesproken…’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Patrick zei dat Gareth jou pijn had gedaan of zoiets?’


  Ze zuchtte. Had ze maar niets over die gevoelige plekken gezegd. ‘Maakt niet uit. Waar het om gaat, is dat Patrick zo een scène gaat trappen.’


  Toby schudde zijn hoofd. ‘Patrick trapt nooit een scène.’


  Nee, waarschijnlijk kon hij ook zijn punt wel maken door gewoon die zachte gevaarlijke stem op te zetten die ze net had gehoord. Toch betwijfelde ze dat Gareth gewoon braafjes Patricks preek over zich heen zou laten komen.


  ‘Kom zus,’ zei Toby. ‘Laten we iets te eten gaan halen in die andere kamer.’


  Het laatste waar Ellie zin in had, was eten! Hoe kon ze zelfs maar aan eten denken als Patrick en Gareth elkaar op ditzelfde moment misschien naar de keel vlogen? ‘Ik wil gewoon naar huis, Toby.’ Ze zuchtte. ‘Ik moet vanavond mijn hele leven maar eens gaan heroverwegen.’


  Na deze avond wist ze niet eens zeker of ze wel in hetzelfde gebouw zou kunnen blijven werken als Gareth. Als Gareth zich zo agressief kon opstellen te midden van zijn toekomstige schoonfamilie, wat zou hij zich op kantoor dan wel allemaal durven permitteren?


  Sinds ze op haar achttiende van school was gekomen, werkte ze al voor Delacorte, Delacorte en Delacorte. Telkens had ze promotie gemaakt en zo had ze het vier jaar eerder geschopt tot Georges persoonlijke secretaresse. Ze vond die baan fantastisch. Althans, dat had ze altijd gevonden. De laatste tijd was het een stuk minder plezierig geworden, aangezien ze voortdurend de kans liep Gareth tegen het lijf te lopen. Na deze avond zou dat alleen maar erger worden.


  Toby fronste zijn wenkbrauwen. ‘Zoiets drastisch moet je nu nog niet doen, Ellie. Je moet Patrick even de tijd geven om de situatie op te lossen.’


  Ze glimlachte zuur. ‘Je hebt echt een rotsvast vertrouwen in je werkgever, hè?’


  Haar broer haalde zijn schouders op. ‘Ik heb Patrick nog nooit een conflict zien verliezen.’


  Dat geloofde ze best: Patrick was tenslotte een en al zelfverzekerdheid. Maar deze zaak was zo persoonlijk, die zou hij niet met zakelijke foefjes kunnen oplossen.


  ‘Ha die Ellie,’ begroette Sarah haar vrolijk. Ze zag er prachtig uit in de groene jurk die ze die middag had gekocht. ‘Heb jij mijn verloofde toevallig ergens gezien?’


  Ellie voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘Eh…’


  ‘De laatste keer dat ik hem zag, stond hij in de hal met Patrick te kletsen,’ antwoordde Toby. ‘O, ik ben trouwens Toby, Ellies broer.’ Hij stak zijn hand naar haar uit.


  ‘Sarah Delacorte.’ Ze keek Toby onderzoekend aan terwijl ze zijn hand schudde. ‘Ja, ik zie het.’ Ze glimlachte warm. ‘Jij werkt toch met Patrick samen?’


  ‘Nou, ik werk vóór hem, eigenlijk,’ verbeterde Toby haar droogjes.


  Sarahs glimlach werd nog breder. ‘Kom kom, niet zo bescheiden. Leuk met je te hebben kennisgemaakt. Nu ga ik op zoek naar Gareth, als jullie het niet erg vinden.’


  Zodra ze weer alleen waren, keek Ellie ongeduldig naar Toby. ‘Moet je Patrick niet even gaan waarschuwen?’


  Haar broer haalde zijn schouders op. ‘Patrick kan echt prima op zichzelf passen, dat heb ik intussen wel geleerd. Kom, laten we wat te eten gaan halen, ik rammel!’ Met zijn hand om haar elleboog leidde hij haar naar de eetkamer.


  Toby had nog iets geleerd van zijn werk met Patrick, besefte Ellie: een arrogante houding aannemen als het zo uitkwam. Tja, op een gegeven moment was haar kleine broertje blijkbaar volwassen geworden. Dat besef drong tot haar door terwijl ze haar bordje vol schepte zonder te zien waarmee. Ze had hem zo lang gezien als haar jongere broertje, dat het haar was ontgaan dat hij inmiddels ongeveer net zo stevig in zijn schoenen stond als de man voor wie hij werkte.


  En knap was hij ook, moest Ellie toegeven toen een meisje van een jaar of twintig, dat ook bij het buffet stond, waarschijnlijk nog een familielid van Patrick, hem een meer dan vluchtige blik schonk vanonder haar donkere wimpers.


  Hij was zesentwintig, ruim een meter tachtig, had kort zwart haar, lachende blauwe ogen, een aardig knap gezicht en een gespierd lijf dankzij zijn regelmatige bezoekjes aan de sportschool. Niet langer de jongen zoals zij hem altijd had gezien, maar een man die aantrekkelijk was voor vrouwen. Wanneer was dat gebeurd?


  ‘Je eet helemaal niet, Ellie.’


  Met een ruk draaide ze zich om naar Patrick, die naast haar stond, en snel keek ze of ze sporen zag van een vechtpartij. Nee, niets te zien, gelukkig.


  ‘Hoe zou ik kunnen eten terwijl jij misschien ergens buiten westen op de grond ligt?’ Was dit nou een soort moederlijke reactie wanneer een kind ongedeerd terugkomt nadat hij iets gevaarlijks had uitgehaald? Of was het de bezorgdheid van een vrouw om de man van wie ze hield?


  Patrick lachte. ‘Dat was niet erg waarschijnlijk.’


  Ellies ogen schoten vuur. ‘Dat kun jij nou wel zeggen, maar –’


  ‘Ellie!’ kwam Toby tussenbeide. ‘Ik zei toch al dat Patrick best voor zichzelf kon zorgen.’


  Ze keek hen beiden woedend aan. Toby lachte, en Patrick trok geamuseerd een wenkbrauw op. ‘Mannen!’ mopperde ze uiteindelijk, en ze draaide zich om om lukraak nog meer eten op haar bordje te smijten.


  ‘Ga je dat allemaal opeten?’ mompelde Patrick vlak achter haar. ‘Laten we anders delen,’ voegde hij er plagend aan toe.


  Toen Ellie zich omdraaide, merkte ze dat zij en Patrick alleen waren. Toby was weggegaan en stond aan de andere kant van de kamer te kletsen met het donkerharige meisje dat hem een paar minuten eerder nog zo bewonderend had bekeken. Die liet er geen gras over groeien!


  Ze keek op naar Patrick, en haar woede ebde een beetje weg. ‘Ik had allemaal visioenen van een knokpartij in de gang.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik neem zelden mijn toevlucht tot geweld, Ellie. Al had ik voor Davies met alle plezier een uitzondering gemaakt. Maar goed, ik geloof dat ik heel duidelijk heb gemaakt wat ik zal doen als hij het nog eens waagt te dicht bij je in de buurt te komen. Om nog maar te zwijgen over wat ik zal doen als hij je nog eens aanraakt.’


  Ellie trok haar wenkbrauwen op. ‘O?’


  Patrick knikte. ‘Ik denk dat we jouw betrokkenheid bij dit alles eens moeten bespreken.’


  Ellies hart stond een ogenblik stil. Waar had hij het over? Bedoelde hij soms dat haar rol in deze kwestie was uitgespeeld?


  Een paar minuten eerder mocht ze dan gedacht hebben dat ze haar leven moest heroverwegen, en dat ze misschien het beste haar ontslag kon indienen bij Delacorte, Delacorte en Delacorte als ze geen risico wilde lopen om Gareth ooit nog tegen het lijf te lopen. Maar ze had er niet bij stilgestaan dat ze Patrick dan ook nooit meer zou zien als ze zich afzijdig zou houden… En die gedachte maakte haar dieptreurig.


  Een week eerder was Patrick niet meer geweest dan de baas van haar broer, een man met wie ze maar één voorval had meegemaakt, en dan nog wel een erg gênant voorval. Maar inmiddels was hij zo veel meer dan dat. Veel meer dan ze zichzelf wilde toegeven. Het idee dat ze hem nooit meer zou zien, was onverdraaglijk.


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Je kunt het verder zonder mij wel af, is dat het?’ Haar teleurstelling maakte haar nijdig.


  ‘Dat heb je mij niet horen zeggen. Ik dacht alleen dat het misschien voor jou beter zou zijn –’


  ‘Wat goed voor mij is, maak ik zelf wel uit, als je het niet erg vindt,’ beet Ellie hem toe. ‘En als ik kan helpen voorkomen dat Sarah een vreselijke fout begaat, dan wil ik niets liever dan bij Gareth in de buurt blijven!’ Precies het tegenovergestelde van wat ze een paar minuten eerder had besloten!


  Dat kwam dus doordat ze ondertussen had geconstateerd dat dit de enige manier was waarop ze Patrick kon blijven zien. Ze hoefde alleen maar een doorn in Gareths oog te blijven. Want Patrick blijven zien, dat wilde ze maar al te graag…


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Sorry, hoe zou Toby naar huis gaan, zei je?’ Ellie geeuwde toen Patrick haar een paar uur later thuisbracht.


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Iemand die hij tijdens het feest heeft ontmoet, zou hem later thuisbrengen, geloof ik.’


  Ellie durfde er heel wat onder te verwedden dat dat het knappe donkerharige meisje was dat bij het buffet zo naar hem had staan lonken. De rest van de avond had ze haar broer nauwelijks meer gezien.


  Nou prima, leuk voor hem, dacht ze een beetje jaloers. Weliswaar was ook Patrick niet meer van haar zijde geweken, al was dat dan om de verkeerde reden!


  ‘Ik had vanavond zo met George en Mary te doen.’ Ze zuchtte diep. De bezorgdheid van het echtpaar over de partnerkeuze van hun dochter was Ellie heel duidelijk geworden door hun weemoedige blikken op Sarah. ‘Heeft Sarah er dan helemaal geen idee van hoe ze over Gareth denken?’


  ‘George heeft wel zijn twijfels geuit over het feit dat het allemaal zo snel is gegaan.’ Patrick trok een grimas. ‘Maar als hij meer zegt, zal ze haar eigen zin des te koppiger doorzetten.’


  Ellie glimlachte in het halfduister van de verlichte straten waar ze doorheen reden. ‘Een familietrekje, hè?’ plaagde ze.


  Hij lachte. ‘Een beetje wel, ja.’


  Daar kon ze zich iets bij voorstellen. Ze waren zeker een sympathieke familie, maar koppigheid leek een van hun minder sympathieke karaktertrekken te zijn.


  ‘En Gareth houdt zich aan haar vast als een bloedzuiger.’


  Patrick kneep zijn lippen op elkaar. ‘Daar sla je de spijker op zijn kop. Hij is echt een parasiet.’


  Wat was het toch gênant voor haar dat zij de vorige vrouw was geweest die zich door Gareths charmes had laten inpalmen! Eigenlijk zou ze het liever helemaal niet over Gareth willen hebben.


  ‘Wat wordt de volgende stap?’ vroeg ze monter.


  ‘Dinsdagavond uit eten, dacht ik,’ antwoordde Patrick, al even opgewekt.


  Ellie keek hem fronsend aan. ‘Wat is er dan dinsdagavond?’


  ‘Wat ik zei: uit eten.’


  ‘Ja… maar waar is het voor?’


  Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Het is om ervoor te zorgen dat we geen honger lijden.’


  ‘Ja, maar –’


  ‘Je herhaalt jezelf, Ellie. Ik nodig je uit om dinsdagavond met me uit eten te gaan,’ legde hij uit.


  Ellies frons werd nog dieper. ‘Maar –’


  ‘Ellie, wil je dinsdagavond met me uit eten of niet?’


  ‘Nou, eh… natuurlijk. Ik heb al gezegd dat ik alles wil doen om te helpen…’


  ‘Het is niet om te helpen. Het is een etentje met mij, Ellie.’ Hij parkeerde de auto op de oprit en draaide zich naar haar toe. ‘Met niemand anders erbij. Nou ja… er zullen vast nog meer mensen in het restaurant zijn. Maar die hebben niets met ons te maken. Zo duidelijk genoeg?’


  Als ze het goed begreep, had Patrick haar net uitgenodigd voor een afspraakje.


  Hij glimlachte om haar gezichtsuitdrukking. ‘Volgens mij is het gebruikelijk dat je degene die je heeft thuisgebracht nog even binnen vraagt voor een kopje koffie.’


  Ellie was nog zo verdwaasd, dat ze hem inderdaad binnen vroeg. Ze stapte de auto uit, deed de voordeur open en ging hem voor naar de keuken.


  ‘Laat maar even,’ zei Patrick zacht, en hij nam de koffiepot uit haar handen. ‘Ik wil die blauwe plekken op je armen wel eens zien.’ Hij nam de shawl van haar schouders.


  Haar wangen gloeiden toen hij de mouwen van haar japon omhoogschoof. Op iedere arm was een blauwe plek te zien ter grootte van een duimafdruk. De ene was al een beetje gelig, de andere blauwzwart. Ellie bleef staan toen Patrick om haar heen liep om de achterkant van haar armen te bekijken, en ze hoorde hem sissen.


  ‘Ik had hem toch een klap moeten verkopen,’ zei Patrick. ‘Verdorie, ik heb gewoon zin om terug te gaan naar het feest en dat alsnog te doen!’


  Hoofdschuddend schoof Ellie de mouwen terug over haar armen. ‘Zo belangrijk is hij niet.’


  ‘Nee, dat is waar.’ Patrick ging bij haar staan, en zijn ogen schitterden. ‘Maar als hij jou pijn doet, heb ik geen zin om werkloos toe te kijken.’


  Ze lachte. ‘Daar ben je toch echt een beetje te laat mee.’


  Patrick deed een stap achteruit en bekeek haar terwijl ze koffie ging zetten. ‘Heb je veel van hem gehouden?’


  ‘Ben je gek. Och, misschien heb ik een tijdje gedacht dat ik van hem hield. Maar eigenlijk was ik hooguit wat gevleid door zijn aandacht. Want geloof het of niet, hij kán best charmant zijn als het hem uitkomt.’ Het was haar volstrekt duidelijk dat het gevoel dat Patrick bij haar opwekte als ze bij hem was, veel dieper ging dan wat ze ooit had gedacht voor Gareth te voelen.


  ‘O, vast,’ hoonde Patrick.


  ‘Nee, echt.’ Ze lachte schuldbewust.


  Er hing een merkwaardig intieme sfeer in de keuken, waar alleen onder de kastjes wat kleine lichtjes brandden en het enige geluid het gedruppel van het koffiezetapparaat was.


  Patricks blik was nu haast hypnotiserend, zijn ogen zwart met een zilveren randje, zo leek het haast wel. ‘Dinsdag dus uit eten?’


  ‘Eh… nou… goed dan,’ stemde ze in, behoedzaam omdat ze nog steeds de reden van zijn uitnodiging niet wist. ‘Hoewel –’


  ‘Ja is genoeg.’ Patrick legde zijn armen lichtjes rond haar middel. ‘Ik wil je weleens meemaken als je ontspannen bent en het naar je zin hebt, voor de verandering.’


  Als hij dacht dat zij in zijn gezelschap ooit ontspannen zou kunnen zijn, dan had hij het mis! Toch zou ze zeker genieten van een avondje samen met hem. Als ze maar wist wat de reden was…


  Maar nu was hij zo dichtbij, dat ze onmogelijk kon denken, laat staan beredeneren waarom hij haar had uitgenodigd. Haar hart sloeg verraderlijk en haar ademhaling ging oppervlakkig toen ze in zijn knappe mannelijke gezicht keek.


  ‘Je ziet er erg mooi uit vanavond, Ellie,’ zei hij hees.


  ‘Dat zei je al, ja,’ zei ze ademloos.


  Hij glimlachte, en er verschenen lachrimpeltjes rond zijn ogen. ‘Sommige dingen kun je niet vaak genoeg zeggen.’ Zijn handen vonden elkaar onderaan haar rug, waar hij haar lichaam lichtjes tegen het zijne drukte. Daarna boog hij zijn hoofd en liet zijn lippen plagend over de hare gaan.


  Ze was vergeten te ademen, alsof de tijd stilstond. Alleen haar handen, die op Patricks brede schouders lagen, weerhielden haar ervan flauw te vallen.


  ‘Je hebt een erg kusbare mond, Ellie Fairfax,’ mompelde Patrick hees, sabbelend aan haar lippen. ‘Een sensuele hals,’ fluisterde hij, terwijl zijn lippen naar beneden gingen. ‘Goddelijke borsten…’


  ‘Misschien kun je nu maar beter ophouden, Patrick, vind je niet?’ Ellie probeerde terug te krabbelen, zich zeer bewust van de plotselinge opgewonden staat van die goddelijke borsten, de harde tepels die tegen de zijde van haar japon drukten.


  Hij richtte zich op en keek haar met een schuin hoofd aan. ‘Hoe komt het toch dat ik het idee heb dat je maagd bent?’


  ‘Waarschijnlijk doordat dat zo is,’ gaf Ellie ongemakkelijk toe. Ze bevrijdde zich uit zijn armen en keek hem geïrriteerd aan. ‘En daar is helemaal niks mis mee!’


  Patrick glimlachte. ‘Zei ik dat dan?’


  ‘Zo keek je in elk geval wel!’


  Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Zo denk ik er helemaal niet over, Ellie.’


  Nou, oké, misschien niet. Maar verbaasd had hij toch zeker gekeken toen hij zich had gerealiseerd dat hij een maagd van zevenentwintig voor zich had. Misschien wás dat ook vreemd, Ellie wist het niet. Ze had het er nooit met iemand over gehad.


  Tot haar negentiende had ze af en toe afspraakjes gehad met jongens van haar eigen leeftijd, maar sinds de dood van haar ouders had ze het zo druk gehad met het huishouden draaiende te houden voor Toby en zichzelf, dat haar hoofd echt niet naar relaties had gestaan. Waarschijnlijk was ze daarom een halfjaar eerder gevallen voor de charmes van Gareth.


  Tegenover Patricks overduidelijke ervaring met vrouwen moest zij wel heel onhandig en naïef overkomen. Nou, jammer dan! Ze ging niet ervarener doen dan ze was. Ook niet als Patrick goedkeurende opmerkingen maakte over haar lichaam.


  ‘Je had koffiegezet, Ellie.’ Hij ging aan de keukentafel zitten.


  ‘O ja.’ Op efficiënte wijze zette ze alles klaar: kopjes, melk en suiker, steeds Patricks blik ontwijkend, al voelde ze dat die haar voortdurend volgde.


  ‘Heeft Davies… Rustig maar,’ suste Patrick toen Ellie een lepeltje op de keukenvloer liet vallen.


  Ze raapte het op met afgewend gezicht, zodat hij haar blos niet zou zien.


  ‘Ellie?’


  Alleen haar naam, verder niets. Maar zo dwingend, dat Ellie wist dat hij wilde dat ze hem zou aankijken. En dat deed ze.


  ‘Wat wil je weten, Patrick?’ snauwde ze. Ze pakte het blad met koffiespullen en zette het luidruchtig op tafel. ‘Of Gareth en ik er erg ver vandaan zaten dat we minnaars waren? Wat gaat jou dat aan?’ Haar blauwe ogen schoten vuur.


  ‘Zwart, geen suiker,’ zei hij.


  Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘Zo drink ik mijn koffie,’ legde hij uit.


  ‘O. Goed.’ Ze ging zitten om zich volledig te concentreren op het inschenken van de koffie.


  ‘Je hebt gelijk, Ellie,’ begon Patrick zacht. ‘Het gaat me geen snars aan hoe intiem je relatie met Gareth Davies was. Alleen… heeft hij je pijn gedaan, Ellie?’


  Ze voelde het bloed wegtrekken uit haar wangen, en haar hand met de koffiepot beefde boven een van de kopjes.


  ‘Ellie?’


  Ze haalde diep adem, slikte moeilijk en deed haar uiterste best het koffie schenken tot een goed einde te brengen zonder morsen. Nee, Gareth had haar geen fysieke pijn gedaan – hij had haar vernederd. Maar ze had weinig zin het met Patrick daarover te hebben. Het was de reden waardoor ze zeker wist dat ze absoluut nooit iets voor Gareth had betekend, waardoor ze was gaan inzien wat voor soort man hij in werkelijkheid was…


  Ze glimlachte iets te breed zonder Patricks blik te ontmoeten toen ze hem zijn koffie aanreikte. ‘Dat is niet belangrijk, Patrick. We zijn het er allemaal over eens dat hij niet aardig is.’


  Patrick legde zijn hand over de hare op het tafelblad. ‘Vertel me wat er gebeurd is,’ drong hij aan.


  Ze sloot haar ogen. Kon ze de herinnering maar uitwissen aan de laatste keer dat ze samen met Gareth was geweest. Maar ze zag het juist weer akelig duidelijk voor zich…


  


  Gareth kwam haar kantoor binnen na het werk en bood aan haar thuis te brengen. De laatste weken hing er een zekere spanning tussen hen: vergeten telefoontjes, afgezegde afspraken, en ze had deze kans aangegrepen om hem eens rustig te spreken te krijgen.


  Toen ze thuiskwamen, was Toby nog aan het werk. Al in de deuropening begon Gareth haar te kussen. Maar zodra de kus zich verdiepte en Gareths handen vrijpostiger over haar lichaam gingen dan ooit tevoren, trok Ellie zich terug.


  Vergeefs probeerde ze zich los te maken uit zijn knellende greep rond haar polsen. ‘Niet doen,’ zei ze met een geknepen stemmetje.


  Hierop keek hij haar zo minachtend aan, dat ze ineenkromp. ‘Dat is nou net het probleem met jou, Ellie,’ zei hij, terwijl hij haar zo plotseling losliet, dat ze wankelde. ‘Als je niet zo frigide zou zijn, zou ik niet genoodzaakt zijn geweest een ander te zoeken. Maar ja…’


  Ellie staarde hem aan. Ze had al iets vermoed, uiteraard. Gareth was de laatste weken zo ontwijkend geweest, dat ze best in de gaten had gehad dat er serieus iets mis was met hun relatie.


  Gareth trok zijn wenkbrauwen op vanwege haar geschokte gezichtsuitdrukking. ‘Het is natuurlijk nog niet te laat,’ teemde hij. ‘Ik ben heus nog wel te verleiden tot voortzetting van onze relatie. Als jij…’


  ‘Je hebt me bedrogen!’ Ellie keek hem woedend aan. ‘Even voor de duidelijkheid, Gareth.’ Ze kneep haar ogen half toe. ‘Als ik nu met je naar bed ga, dan wil je wel overwegen die… andere relatie te verbreken?’


  Het feit dat hij een andere relatie had, was als een complete verrassing voor haar gekomen. Maar daar zou ze later over nadenken, als Gareth weg zou zijn. Want weg zou hij gaan, zo snel mogelijk!


  Hij glimlachte. ‘Nou, zo ver zou ik niet willen gaan.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Bedoel je dat ik deel moet gaan uitmaken van een soort harem?’


  ‘Natuurlijk niet, Ellie.’ Hij proestte. ‘Als alles volgens plan verloopt, ben ik binnenkort getrouwd. Maar dat hoeft voor ons op zich geen reden te zijn om onze relatie te verbreken. Mits het tussen ons anders wordt, dan.’


  Als alles volgens plan zou verlopen? Wat voor plan? Ze slikte moeilijk. ‘Als wij tweeën minnaars worden, bedoel je?’ vroeg ze ijzig.


  Gareth haalde zijn schouders op. ‘Anders zou het het risico nauwelijks waard zijn, toch?’


  ‘Eruit,’ zei Ellie bibberig, steunend op de tafel naast haar. Haar benen beefden zo, dat ze bang was te vallen.


  Hij kwam een stap dichterbij. ‘Ellie, je hebt helemaal geen reden om zo te zijn.’


  Ze rechtte haar rug en stak haar kin in de lucht. ‘Eruit, zei ik, Gareth, en ik meende het. En ik wens de vrouw met wie je wilt trouwen heel veel sterkte.’


  Op enige afstand van haar bleef hij staan. ‘Je bent dus echt frigide,’ zei hij minachtend.


  Ze keek hem koud aan. ‘Daar zul jij nooit achterkomen.’


  Hij glimlachte. ‘Maar ik weet het al, Ellie. Nou ja.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het in elk geval aangeboden. Ik zie je!’ Hij stak een hand op voor hij het huis verliet.


  


  Ze wendde zich tot Patrick, zonder van plan te zijn iets van dit gesprek aan hem te vertellen. Het was al erg genoeg dat ze zich ieder vernederend woord nog herinnerde zonder dat ze dit met een ander kon delen, laat staan met Patrick! Ze glimlachte. ‘Het is niet belangrijk wat er is gebeurd, Patrick. Gareth heeft me met woorden gekwetst, dat is alles. En, zoals mijn moeder altijd zei: schelden doet geen zeer.’


  Patrick leek niet overtuigd. ‘Een wond geneest, maar woorden vergeet je nooit.’


  Dat was maar al te waar. Ze had woord voor woord onthouden wat Gareth zes weken eerder tegen haar had gezegd, terwijl een gebroken vinger nu wel weer genezen zou zijn geweest.


  ‘Tja, als Gareth denkt dat iedere vrouw die niet met hem naar bed wil wel frigide zal zijn, dan is dat zijn probleem.’ Ze haalde haar schouders op.


  Patricks grijze ogen werden groot als schoteltjes. ‘Heeft hij dat gezegd? Tegen jóú?’


  ‘Tegen mij, ja.’


  Patrick proestte zachtjes. ‘Je hebt gelijk, Ellie.’ Hij schudde zijn hoofd.


  Ze keek hem vragend aan.


  ‘Hij is niet belangrijk. Blijkbaar heeft hij je nooit goed leren kennen.’


  ‘Wat bedoel je daar precies mee?’ stoof ze op.


  Voor hij antwoord gaf, keek hij haar peinzend aan. ‘Ellie, jij bent een van de warmste en liefste vrouwen die ik ken.’


  Haar wangen kleurden. Het was niet verstandig te ontkennen wat hij zei: haar reacties op zijn aanrakingen waren nu eenmaal inderdaad onmiskenbaar.


  ‘Ik zal je eens wat anders vertellen.’ Patrick stond op, liep om de tafel heen en trok haar overeind. ‘Ik ben heel blij dat Gareth nooit zo dicht bij je heeft kunnen komen om dat zelf te ontdekken.’ Hij ging heel licht met zijn lippen langs de hare.


  Ook zij was daar nu blij om, al had ze er niet altijd zo over gedacht. In de weken na Gareths vertrek had ze zich afgevraagd of ze niet misschien inderdaad frigide was. Maar als ze met Patrick in dezelfde ruimte was, was ze zich heel scherp van hem bewust, en als ze in zijn armen lag, zoals nu…


  Nee, frigide was ze niet. Ze reageerde alleen uitsluitend op de juiste man. De juiste man voor haar. Want ook al was hij in alle andere opzichten helemaal niets voor haar vanwege zijn rijkdom en macht, zijn succesvolle carrière en zijn totaal andere levensstijl dan de hare, ze wist dat ze hopeloos verliefd was geworden op Patrick McGrath.


  Ze had zich al een tijdje tegen dat feit verzet en ze had de gedachte niet eens toegelaten in haar hoofd. Maar nu ze alleen met hem was in de stille keuken, in zijn armen, nu ze voelde dat hun lichamen precies bij elkaar pasten, nu kon ze niet langer ontkennen wat ze voor hem voelde. Tegenover zichzelf althans. Het tegenover Patrick te bekennen, dat was heel wat anders!


  ‘Nou, ik ben blij dat te horen,’ zei ze opgewekt, zich uit zijn omhelzing losmakend. ‘Misschien is er dan toch nog hoop voor me.’


  Patrick volgde haar met een gefronste blik. ‘Ellie…’


  ‘Ik hoorde net een auto op de oprit, dus ik denk dat Toby thuiskomt,’ zei ze met een zekere opluchting.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘En, heb je je een beetje geamuseerd zaterdag?’


  Ellie keek verstoord in de richting van de deuropening van haar kantoor, en haar blik vernauwde zich toen ze Gareth daar zag staan. Zo te zien was hij tamelijk in zijn nopjes en zelfverzekerd.


  Daardoor was Ellie nog meer op haar hoede dan ze normaal al was in zijn gezelschap en ze keek naar de deur die haar kantoor van dat van George scheidde, om zeker te weten dat die goed dicht zat, voor ze antwoord gaf. ‘De Delacortes hebben voor jou en Sarah een prachtig verlovingsfeest gegeven.’


  Met een grijns kwam Gareth nu helemaal binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Dat was de vraag niet.’ Hij ging op de rand van haar bureau zitten en keek haar spottend aan.


  Ellie zuchtte. ‘Het leek me niet nodig antwoord te geven op die vraag van je.’ Ze keek hem behoedzaam aan. Zijn vriendelijkheid kon nooit erg lang duren, wist ze uit ervaring. Ze wist nog maar al te goed hoe vreselijk hij zich die zaterdagavond had gedragen. Ze kon de bewijzen van zijn woede op haar armen nog laten zien.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nog bedankt voor de kristallen vaas, trouwens. Sarah gaat iedereen natuurlijk nog een bedankbriefje schrijven, maar ik dacht: laat ik haar maar even persoonlijk bedanken.’


  Kristallen vaas? Ellie had gezien dat Patrick die zaterdagavond een ingepakt cadeau bij zich had, maar als dat die vaas was geweest, wat had dat dan met haar te maken?


  ‘“Gefeliciteerd, liefs van Patrick en Ellie”,’ vervolgde Gareth spottend. ‘Hoelang zijn jullie al Patrick en Ellie?’


  Een paar dagen. Hoewel… dat was niet helemaal zo. Ze waren helemaal niet ‘Patrick en Ellie’.


  Ze had er geen idee van dat Patrick haar naam op het kaartje had gezet bij het cadeau dat hij zaterdag aan zijn nichtje had gegeven. Ze begreep best waarom hij het had gedaan, maar hij had haar toch op zijn minst even kunnen waarschuwen!


  Ze keek Gareth uitdrukkingsloos aan. ‘Gareth, ik heb geen idee waarom jou dat ook maar iets zou kunnen schelen.’


  ‘O, dat is ook niet zo. Niet echt.’ Nog steeds leek hij ongelooflijk ingenomen met zichzelf. ‘Het zou een hele prestatie van de familie Fairfax zijn als jij en Toby dit nog af zullen weten te wenden.’ Hij keek haar bewonderend aan. ‘Ik moet zeggen, Ellie, je verrast me. Zeker gezien je vroegere heilige-boontjesgedrag.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Mensen die in glazen huizen wonen, kunnen beter niet met stenen gooien, weet je.’


  Ellie keek hem argwanend aan. Zou hij gedronken hebben? Het was nog maar halftwaalf in de ochtend, maar op een andere manier kon ze niet verklaren waarom hij zulke wartaal uitsloeg. In ieder geval had ze geen zin dit vervelende gesprek nodeloos te rekken door hem om een verklaring te vragen. ‘Ik zal eraan denken, Gareth. En als je het niet erg vindt: ik heb nog werk te doen.’ Ze wierp een scherpe blik naar de papieren op haar bureau waarop hij zat.


  Gareth grijnsde, maar maakte geen aanstalten om op te staan. ‘Snap je het dan niet, Ellie? Je hoeft niet langer zo terughoudend tegen me te doen. In feite lijken jij en ik meer op elkaar dan ik ooit had gedacht.’


  Ze verstijfde. ‘Dat lijkt mij niet!’


  ‘Maar natuurlijk wel! Jammer dat je zes weken geleden zo preuts deed; jij en ik zouden samen een geweldig team zijn geweest. En Toby natuurlijk.’


  Hij hád gedronken, een andere verklaring voor dit krankzinnige gesprek was er niet!


  ‘Wat heeft Toby er in vredesnaam mee te maken?’ Ze keek hem ongeduldig aan.


  De twee mannen hadden elkaar wel eens ontmoet, als Gareth haar kwam afhalen, maar voor zover zij wist, was Toby nooit in Gareth geïnteresseerd geweest, en op dit moment mocht hij hem zeker niet. Iets wat wederzijds leek te zijn.


  Gareth grijnsde. ‘Je hoeft de schijn niet langer op te houden, Ellie. Het spel is afgelopen, zoals ze dat zeggen. Misschien kunnen we met zijn drieën een soort club oprichten? Laten we die dan noemen…’


  Nu verloor Ellie echt haar geduld. ‘Gareth, ik heb geen idee waar je het over hebt. Ga van mijn bureau af; ik moet aan het werk. Opgehoepeld, mars!’ Ze keek hem woedend aan.


  Langzaam stond hij op, maar daarom was hij niet minder zelfverzekerd. ‘Oké, gooi het dan maar over die boeg.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar onthoud: als jij mijn geheimpje bewaart, dan bewaar ik het jouwe. En dat van Toby, natuurlijk. Eerlijk is eerlijk, tenslotte.’


  ‘Gareth –’


  ‘Ellie, ik zie net de – Gareth?’ George bleef abrupt staan in de deuropening tussen zijn kantoor en dat van Ellie, en zijn ogen vormden zich tot spleetjes zodra hij zijn aanstaande schoonzoon ontdekte.


  Gareth leek hierdoor niet in het minst uit het veld geslagen. ‘Ik kwam Ellie even zeggen hoe mooi Sarah en ik de kristallen vaas vonden die zij en Patrick ons hebben gegeven voor onze verloving,’ vertelde hij zijn aanstaande schoonvader.


  ‘Nou, mooi. Maar als je dat hebt gezegd, kun je wel weer gaan, dan kan zij weer aan het werk.’ George knikte, nog altijd met toegeknepen ogen.


  ‘Uiteraard,’ zei Gareth, op zijn gemak naar de deur lopend. ‘Ik denk dat ik jou en Mary vanavond nog zie bij het eten?’ Hij glimlachte.


  ‘Dat geloof ik wel, ja,’ zei George zakelijk.


  ‘Ik zie je nog, Ellie.’ Er klonk een soort dreigement door in Gareths afscheid.


  George slaakte een diepe zucht. ‘Hoe ik het ook probeer, het lukt me maar niet die jongen aardig te vinden.’ Mismoedig schudde hij het hoofd.


  Ellie glimlachte vaag. ‘Maak je er maar geen zorgen over, George. Je bent bepaald niet de enige.’


  Hij trok een grimas. ‘Ik zou me geen zorgen maken als Sarah niet met die vent zou willen trouwen. Ik had net besloten dat hij helemaal niet thuishoort bij Delacorte, Delacorte en Delacorte, toen Sarah opeens, als donderslag bij heldere hemel, met die verloving op de proppen kwam. Haar moeder en ik weten gewoon niet meer wat we het beste kunnen doen.’


  Ellie glimlachte meelevend. ‘Ik denk dat jullie alles heel verstandig aanpakken. Niets doen is vaak het beste.’


  George glimlachte dankbaar. ‘Als ik je een advies mag geven: neem geen dochters. Heel slecht voor je hart.’


  Ellie had met hem te doen. Vooral omdat ze niets kon doen waardoor hij zich beter zou voelen.


  Hij rechtte zijn rug, alsof hij zijn zorgen van zich afschudde, en keek naar het dossier dat hij in zijn hand had. ‘Ik ga eventjes naar Geralds kantoor. Had ik mijn volgende afspraak nou om halfeen?’


  Ellie knikte, na even in de agenda te hebben gekeken, en slaakte een zucht van verlichting zodra ze eindelijk weer alleen was in haar kantoor.


  Wat Gareth allemaal had gezegd, was één groot raadsel voor haar. Die man zelf was eigenlijk ook een groot raadsel. Hoe kon hij ook maar overwegen te trouwen met iemand van wie hij helemaal niet hield? Hoe mooi Sarah ook was.


  Maar hoe kon zij verliefd zijn op een man die onmogelijk ooit hetzelfde voor haar zou kunnen voelen?


  Over die vraag had Ellie dat weekend verschillende keren nagedacht, en nog steeds wist ze het antwoord niet. Ze wist alleen dat ze de uren aan het aftellen was tot ze Patrick weer zou zien!


  


  ‘O gelukkig, je hebt de boodschap ontvangen en hebt je niet opgedoft,’ stelde Patrick opgelucht vast toen Ellie die dinsdagavond om acht uur de deur voor hem opendeed.


  Ze trok haar wenkbrauwen op en liet hem binnen in haar blauwe trui en verbleekte spijkerbroek.


  Grijnzend schudde hij het hoofd. ‘Ik wist wel dat ik dat aan Toby kon overlaten!’


  Haar broer had keurig Patricks boodschap doorgegeven dat ze naar een pizzeria zouden gaan, en Ellie had zich daar op gekleed. Hoewel Patrick er net zo knap als altijd uitzag in zijn zwarte trui en zwarte spijkerbroek.


  ‘We gaan altijd al naar van die opgeprikte dingen,’ zei Patrick. ‘Het leek me prettig als we vanavond eens helemaal kunnen ontspannen.’


  In zo’n simpele pizzeria was het natuurlijk uitgesloten dat Patrick een bekende tegen het lijf zou lopen!


  Ellie had alle tijd gehad om na te denken over Patricks verzoek via Toby dat ze zich informeel moest kleden omdat ze niet chic zouden gaan eten. Patrick had het er nooit over gehad, en ze had Toby er nooit naar willen vragen, maar het was natuurlijk mogelijk dat er momenteel een vrouw in zijn leven was. Misschien niet iemand die hij aan zijn familie had willen voorstellen, en die hij zaterdagavond dus mee naar het feest had kunnen nemen, maar dat hoefde niet te betekenen dat hij geen relatie had. Zij had er alleen nooit naar gevraagd…


  Maar nu zou ze het vragen, want ze wilde alles weten over Patrick McGrath. Met name natuurlijk of er een vrouw in zijn leven was!


  Niet dat ze niet allang wist dat ze in feite haar tijd verspilde met haar gevoelens voor hem; ze zou het alleen gewoon vervelend vinden als Patrick zijn afspraakjes met haar zou moeten uitleggen aan een andere vrouw. En eigenlijk zou ze het idee van een andere vrouw in zijn leven ook helemaal niet kunnen verdragen!


  ‘Hou je van Italiaans eten?’ wilde Patrick weten.


  ‘O, ja hoor.’ Ellie knikte en pakte haar fleecejack van de keukenstoel, om hem te laten zien dat ze die akelige zwarte winterjas heus niet altijd droeg.


  De mooie pashmina die Patrick die zaterdag voor haar had gekocht, lag weer netjes opgevouwen in de doos, onder in haar garderobekast. Ellie wist dat ze misschien nooit meer een gelegenheid zou krijgen om zoiets moois te kunnen dragen.


  ‘Gaan we?’ vroeg ze opgewekt zodra ze het jack had aangetrokken.


  Patrick keek haar peinzend aan. ‘Is alles oké? Heeft die Davies je niet meer lastiggevallen?’


  Ellie fronste. ‘Afgezien van een heel bizar gesprek gisterochtend niet, nee.’


  Patrick deed de deur open. ‘Vertel me dat maar onder het eten,’ stelde hij voor. ‘Of denk je dat het ons de eetlust zal benemen?’ Grijnzend deed hij de auto van het slot.


  In de auto was het warm en knus, en ze rook de vage geur van Patricks aftershave. ‘Niet erger dan welk ander gespreksonderwerp ook,’ antwoordde ze toen Patrick naast haar kwam zitten.


  Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Ellie zuchtte. ‘Ik weet nog steeds niet waar deze avond voor bedoeld is.’


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Wat dacht je van: een bedankje vanwege al die toestanden die je voor mijn familie hebt moeten doorstaan?’


  ‘Wat dacht je van: al die toestanden die jij nu voor mij moet doorstaan?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen tijdens het rijden. ‘Wat voor toestanden bedoel je?’


  Ze glimlachte vol zelfspot. ‘Mij mee uit nemen.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt, Ellie.’


  Ze trok een grimas. ‘Het is me het weekje wel!’


  ‘Vergeet Davies nou even. Ik wil weten wat je nou precies met die opmerking bedoelde.’


  Omdat ze de vastberadenheid op zijn gezicht zag, wenste Ellie vooral dat ze haar mond maar had gehouden. Ze had gewoon medelijden met zichzelf omdat ze verliefd was geworden op een volstrekt onbereikbare man. Al was dat absoluut geen reden om het leven voor hem moeilijk te maken tijdens die zeldzame keren dat ze hem zag!


  ‘Ach, laat maar. Het zal de spanning voor Kerstmis wel zijn. Het is heel aardig van je om me mee uit eten te nemen –’


  ‘Ellie, je kent me nog niet zo lang,’ onderbrak hij haar, ‘maar als je me beter leert kennen, zul je merken dat ik nooit een vrouw mee uit eten zal nemen, met name jou niet, alleen maar om aardig te zijn.’


  Ze had Patrick in allerlei stemmingen meegemaakt: geamuseerd, attent, charmant, boos – als het over Gareth ging – maar in haar bijzijn was hij nooit eerder geïrriteerd geweest. Nu wel.


  ‘Sorry als ik de situatie niet goed heb ingeschat…’


  ‘Niks sorry. Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen. Blijkbaar ben ik niet duidelijk genoeg geweest. En dat zal ik nu meteen rechtzetten.’ Na deze woorden reed hij een parkeerterrein op aan de rand van de stad.


  ‘Wat doe je nou?’ Ellie keek verdwaasd om zich heen toen Patrick midden op het schaarsverlichte terrein parkeerde.


  Hij maakte zijn veiligheidsgordel los en draaide zich naar haar toe. ‘Ik wil je duidelijk maken dat ik je mee uit heb gevraagd om maar één enkele reden. En daarna mag je zeggen of ik daarin ben geslaagd.’ Hierna trok hij haar in zijn armen en liet hij zijn mond krachtig neerkomen op de hare.


  Ellie werd zo overdonderd door de onverhoedse kus, dat ze even volkomen passief in zijn armen bleef liggen, maar toen verwarmde de magische heerlijkheid van zijn lippen, die de hare verkenden, haar hele lichaam. Haar armen gleden als vanzelf om zijn schouders terwijl ze de kus beantwoordde met al het verlangen dat in haar was.


  Liefkozend streelde Patrick haar rug, en sidderingen van genot trokken door haar lichaam. Ze boog haar hoofd naar achteren toen zijn lippen van haar mond naar haar wang gingen, langs haar hals naar beneden, waar zijn tong haar likte in het holletje dat hij daar ontdekte.


  Met gesloten ogen, achterovergeleund in de stoel, hield Ellie Patrick tegen zich aan, terwijl haar vingers door zijn dikke donkere haar streken.


  ‘Heb je nog iets aan onder die trui, Ellie Fairfax?’ mompelde Patrick terwijl hij zijn duim over haar hard geworden tepel liet gaan.


  ‘Dat zou je weleens willen weten hè, Patrick McGrath?’ antwoordde ze hees.


  ‘Ik dacht dat ik dat maar eens moest gaan uitzoeken,’ zei hij zacht.


  Ellie hapte naar adem zodra hij haar naaktheid aanraakte. Zijn handen voelden koel aan rond haar borsten en door zijn vochtige tong rond haar harde tepel kromde haar rug zich in een reflex naar achteren, en ze kreunde van genot.


  Ze raakte buiten zinnen, haar botten leken te smelten toen Patricks warme mond zich om een tepel sloot. Rusteloos gingen haar handen langs zijn rug. O, hield dit genot maar nooit op!


  Patricks handen omsloten haar middel terwijl hij zijn lippen naar haar middenrif liet gaan en haar navel verkende boven de rand van haar spijkerbroek.


  Zelfs dat voelde heerlijk, besefte Ellie, verrast happend naar adem. Welke andere lichaamsdelen zouden ook zo reageren op Patricks geringste aanraking?


  Patrick tilde zijn hoofd op om haar aan te kijken, en zijn ogen schitterden in de schemering. ‘Ik doe je toch geen pijn?’


  ‘O nee,’ fluisterde ze zwakjes. Ze had het gevoel dat ze dood was en dat ze naar de hemel was gegaan.


  ‘En begrijp je nu een beetje waarom ik je mee uit eten heb gevraagd?’


  ‘Eh… ja, ik denk het wel.’ Ze knikte. Het was een beetje gênant zo naar hem te kijken over haar ontblote borsten heen.


  ‘Je dénkt alleen nog maar dat je het weet?’ plaagde hij met glinsterende ogen. ‘Misschien ben ik nog niet duidelijk genoeg geweest…’


  ‘O ja, jawel hoor!’ Ze pakte hem bij zijn hoofd om te verhinderen dat hij opnieuw haar borsten zou gaan kussen. ‘Patrick –’


  ‘Ik weet het.’ Grijnzend trok hij haar trui weer naar beneden. ‘Dit is niet de beste plek om de liefde te bedrijven. Eigenlijk…’ Hij kwam overeind en haalde zijn handen door zijn haar, ‘…denk ik dat ik een beetje te oud ben om te vrijen op een parkeerterrein. Maar straks, Ellie, als ik je thuis heb gebracht…’


  ‘Ja ja, dat zal wel,’ plaagde ze.


  ‘Ik houd me altijd aan mijn beloftes. Je bent gewaarschuwd, Ellie.’


  Had Patrick haar nu echt zojuist bemind? Had hij haar lichaam geliefkoosd, omdat hij haar mooi en begeerlijk vond? Het leek er wel op!


  Sterker nog: hij had gezegd dat hij het nog eens over zou doen na hun etentje!


  De rest van de avond verliep als in een droom. Het Italiaanse restaurant, het heerlijke eten dat ze daar kregen, de gemakkelijke conversatie… Ellie dacht echt dat ze droomde.


  Ze ontdekte dat Patrick een universitaire opleiding had gehad, dat hij was afgestudeerd in de bedrijfskunde en dat hij in plaats van een baan te zoeken voor zichzelf was begonnen en in de afgelopen vijftien jaar een bloeiend bedrijf had opgebouwd. Een uitdaging waar hij nog steeds van genoot.


  Ook kwam ze erachter dat hij uit een zeer hechte familie kwam, dat zijn zusje Teresa veertien jaar jonger was dan hij en dat zij dus het lievelingetje van de familie was.


  Waar Ellie nog steeds niet achter was tegen de tijd dat Patrick haar naar huis reed, was of er nu wel of geen vrouw in zijn leven was. Het leek ook geen gepaste vraag na de intimiteit die ze eerder die avond hadden gedeeld.


  ‘Verdorie,’ mopperde hij zodra ze bij Ellies huis waren aangekomen en Toby’s auto al op de oprit zagen staan.


  Ellie bloosde. Ze begreep waar zijn irritatie vandaan kwam: Toby’s aanwezigheid betekende dat ze niet verder konden gaan waar ze eerder die avond waren gebleven.


  Patrick keek haar spijtig aan, nadat hij zijn auto achter die van Toby had gezet. ‘Heb je er nooit over gedacht op jezelf te gaan wonen?’ vroeg hij droogjes.


  Eerlijk gezegd had ze dat nooit overwogen, niet tot op dat moment tenminste. Na de dood van hun ouders had het alleen maar voor de hand gelegen dat zij en Toby bij elkaar zouden blijven wonen. Maar nu moest Ellie toegeven dat ook zij het jammer vond dat ze niet alleen woonde.


  ‘Maakt niet uit.’ Ze kneep Patrick lichtjes in zijn arm. ‘Niks aan te doen.’


  ‘Je hebt gelijk. Er komt nog wel eens een andere gelegenheid.’ Hij knikte en ging de auto uit om haar portier open te maken.


  Ellie had het gevoel dat ze zweefden toen ze naar het huis liepen. Alleen maar omdat Patrick had gezegd dat er nog een andere gelegenheid zou komen. Dat betekende dat hij haar nog wel eens wilde zien.


  Gek genoeg was Toby nergens te bekennen toen ze binnen waren.


  Ellie haalde haar schouders op. ‘Hij is vast al naar bed.’


  Patrick kwam heel dicht bij haar staan. ‘Betekent dat dat we toch alleen zijn?’


  ‘Dat lijkt me wel. Ik –’ Ellie zweeg toen ze voetstappen de trap af hoorde komen. ‘Misschien toch niet.’ Ze draaide zich naar de deur van de hal. Maar het was niet Toby die de keuken binnen kwam lopen. Het was de vrouw die tijdens het feest van die zaterdagavond zo geïnteresseerd naar Toby had staan kijken. En als zij boven was geweest met Toby…’


  ‘O, gelukkig, je bent er!’ riep de vrouw uit zodra ze Patrick zag.


  ‘Wat is er dan?’ Patrick was meteen alert en liep naar haar toe, waarmee de intimiteit die de hele avond tussen Ellie en hem was geweest meteen weg was.


  ‘Toby is ziek,’ bracht de vrouw uit. ‘Ik denk dat hij iets verkeerds heeft gegeten, ik moest hem thuisbrengen. Hij voelde zich zelfs te beroerd om te rijden.’ Ze leek erg van haar stuk. ‘O Patrick, ik maak me zo ongerust!’ Ze gooide zich in Patricks armen en liet haar tranen de vrije loop.


  Stomverbaasd keek Ellie naar de twee mensen. Die vrouw had blijkbaar de avond met Toby doorgebracht, maar zij leek Patrick ook heel goed te kennen. Natuurlijk, ze was zaterdag op het feest geweest, dus misschien was ze familie. Maar toch…


  Ze was nu echter zelf te ongerust over Toby om daar verder over na te denken. Zonder iets te zeggen rende ze de trap op naar de slaapkamer van haar broer.


  Toby zag er verschrikkelijk uit. Hij lag zwakjes in de kussens, zijn gezicht was lijkbleek en met ogen die dof waren van ellende keek hij Ellie aan.


  ‘Ik bel meteen een dokter,’ zei ze.


  ‘Graag. En laat hem wat meenemen om mij uit mijn lijden te verlossen,’ riep hij haar na toen ze de kamer weer uitstoof.


  Ellie draaide zich om en probeerde te lachen om zijn grapje. Tenminste, ze hoopte dat het een grapje was. ‘Ik zal het zeggen.’ Hierna rende ze de trap af. Het feit dat haar broer helemaal niet had geprotesteerd tegen haar voornemen een dokter te bellen maakte maar al te duidelijk hoe hij eraan toe was: zoals de meeste mannen had Toby een grondige hekel aan artsen.


  ‘Voedselvergiftiging?’ informeerde Patrick zakelijk, zodra hij de hal in kwam waar zij stond te bellen.


  ‘Ik denk het wel.’ Ze knikte, en fronsend wachtte ze tot er werd opgenomen. ‘Ik… zou je misschien even koffie kunnen zetten voor ons allemaal?’ stelde ze voor.


  ‘Daar is Teresa al mee bezig,’ deelde hij mee. ‘Wie ben je eigenlijk aan het bellen?’


  Ellie staarde hem sprakeloos aan. Teresa? De vrouw die op dit moment koffie aan het zetten was in de keuken, en met wie Toby blijkbaar een avondje uit was geweest, was dat Patricks zusje, Teresa? Wat –


  ‘Ellie, wie ben je aan het bellen?’ herhaalde Patrick.


  ‘De dokter, maar er wordt niet opgenomen.’


  Patrick schudde zijn hoofd. ‘Ik laat mijn eigen dokter wel komen.’ Hij pakte de hoorn uit haar hand, verbrak de verbinding en toetste zelf een nummer in.


  Verbaasd stond Ellie erbij toen Patrick degene die hij aan de lijn had niet eens verzocht te komen, maar gewoonweg uitlegde hoe hij moest rijden.


  De jonge vrouw in de keuken, dezelfde die die zaterdagavond zo belangstellend naar Toby had gekeken, was dus Patricks zusje Teresa. Teresa? Tess? Dat was toch eigenlijk een verkorte vorm van de naam Teresa? Zou het dan kunnen dat Patricks zusje degene was met wie Toby had verteld dat hij al een paar maanden uitging?


  Maar waarom had Toby dan niet gezegd dat ze Patricks zusje was? En waarom had Patrick het haar niet verteld? Want uit het feit dat Patrick helemaal niet verbaasd was geweest haar in hun huis aan te treffen bleek dat hij al langer dan vandaag van die relatie wist.


  Wat had dit toch allemaal te betekenen?
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  ‘Wil je dat één van ons hier vannacht bij je blijft?’ vroeg Patrick een tijdje later aan Ellie. De dokter was bij Toby geweest en had geconstateerd, zoals ze al hadden verwacht, dat de patiënt een voedselvergiftiging had opgelopen.


  Het waren voor Ellie een paar zeer hectische uren geweest, door haar ongerustheid over Toby en de vraag die haar heel sterk bezighield: wat was zijn relatie met Teresa/Tess?


  Ze zat er niet bepaald op te wachten dat Patrick of zijn zusje de rest van de nacht bij haar zou blijven. Dat was ook niet nodig. De dokter had Toby een injectie gegeven zodat hij niet meer hoefde over te geven en hoewel haar broer nog erg bleek zag, was hij diep in slaap.


  ‘Dat hoeft niet,’ antwoordde Ellie. De spanning die ze eerder had gevoeld bij de ontdekking dat Toby’s vriendinnetje Tess in feite Patricks zusje Teresa was, was nog niet verdwenen. Eigenlijk was die alleen nog maar erger geworden, doordat allerlei verdenkingen en conclusies de afgelopen uren in Ellies hoofd waren opgekomen. De meeste waren te deprimerend om er al te lang over na te denken.


  ‘Ik ben heel blij dat je zo snel een dokter kon laten komen,’ zei ze dankbaar.


  ‘Maar nu wil je ons dus weg hebben,’ raadde Patrick een beetje sip.


  Het was bijna een uur. Door alle zorgen om Toby was ze ongelooflijk moe, en haar hoofd deed pijn van alle gedachten die daar rondspookten. Ook daarom wilde ze inderdaad graag dat hij en zijn zusje nu weggingen.


  Ze keek naar Teresa, die met een bleek gezicht wat neerslachtig aan de keukentafel in een koud geworden kopje koffie zat te staren.


  Nu zag Ellie vaag enige gelijkenis tussen broer en zus: ze waren beide donker en hadden allebei van die magnetische grijze ogen, maar terwijl Patricks gezicht enigszins hoekig was, waren Teresa’s trekken zachter. Haar schoonheid had iets ongetemds. Waarom was de gelijkenis daar zaterdagavond niet opgevallen?


  Omdat ze er niet naar op zoek was geweest! Omdat niemand haar had verteld dat Toby’s vriendinnetje Tess Patricks jongere zusje wás!


  Met name dat hield Ellie erg bezig: waarom had niemand haar over die relatie verteld? Tot ze antwoord had op die vraag leek het haar beter wat meer afstand tot Patrick te houden.


  ‘Als je het niet erg vindt,’ antwoordde ze Patrick vlak. ‘Ik zou er ook maar niet op rekenen dat Toby morgen op het werk verschijnt, als ik jou was.’ Waarschijnlijk zou haar broer de volgende ochtend niet eens zijn bed uitkomen.


  ‘O, dat doe ik ook niet, hoor,’ zei Patrick. Hij keek haar fronsend aan. ‘Ellie –’


  ‘Patrick, ik denk niet dat dit het moment is om te praten.’ Ze deed een paar passen bij hem vandaan en wierp een scherpe blik in de richting van zijn zusje.


  Niet dat Teresa eruitzag alsof ze het gesprek volgde. Ze was helemaal in beslag genomen door haar zorgen om Toby. Wat erop wees dat de genegenheid die Toby voor ‘Tess’ voelde wederzijds was. Waarom had dan niemand haar verteld dat Toby een relatie had met Patricks zusje?


  Of had misschien toch iemand dat gedaan, bedacht Ellie ineens, terugdenkend aan Gareths raadselachtige woorden van de vorige dag…


  Gareth leek de indruk te hebben dat Toby, net als zij, geen haar beter was dan hijzelf. Want hij dacht dat zij allebei omgingen met de broer en zus McGrath om dezelfde reden waarom hij verloofd was met Sarah: gedreven door ambitie en hang naar rijkdom. Hij had het natuurlijk helemaal mis, in beide gevallen, maar…’


  ‘Ellie?’


  Toen ze opkeek, zag ze dat Patrick haar bezorgd aankeek. ‘Ik zou je zusje maar thuis gaan brengen,’ adviseerde ze stijfjes. ‘Ze heeft vanavond wel genoeg voor haar kiezen gekregen, zo te zien.’


  ‘Dat geldt voor ons allemaal, denk ik.’ Patrick knikte grimmig. ‘Ik bel morgen om te horen hoe het met Toby gaat.’


  Dan kon hij meteen dit gesprek voortzetten, leek hij te impliceren. Nou, Ellie had even tijd en ruimte nodig om haar gedachten op een rijtje te krijgen. En ze wist niet of ze aan twaalf uur genoeg zou hebben!


  ‘Prima,’ stemde ze toe. ‘Nou, het is echt laat…’


  Hij keek haar nogmaals onderzoekend aan voor hij zich tot zijn zusje wendde. ‘Het is tijd om te gaan, Teresa,’ zei hij kordaat. ‘Ellie belt ons wel als ze ons nodig heeft,’ voegde hij eraan toe toen Teresa leek te gaan protesteren.


  Aangezien ze van Patrick alleen zijn zakelijke telefoonnummer had, zou dat weinig helpen. Hoewel, Toby zou Patricks mobiele nummer wel hebben.


  ‘Dat spreekt,’ verzekerde Ellie Teresa, die nogal van streek leek.


  Teresa stond op. Ze was lang en slank. ‘Ik vind het echt vervelend dat we onder deze omstandigheden kennis hebben moeten maken.’


  Inderdaad, voor Ellie zou het zeker veel beter zijn geweest als ze al eerder hadden kennisgemaakt.


  ‘Toby zal er wel snel overheen zijn, en dan moet hij je maar eens meebrengen om hier wat te drinken,’ troostte ze haar.


  Dat zou echter pas kunnen nadat Patrick Ellie haarfijn uit de doeken zou hebben gedaan wat er nu precies allemaal gaande was. Want er was iets aan de hand. Ellie was nu alleen te moe om er iets van te kunnen begrijpen.


  ‘Misschien kunnen we van het weekend een keertje met zijn vieren uit eten gaan,’ stelde Patrick voor.


  Ellie wierp hem een kille blik toe. ‘Eén stap tegelijk. Trouwens,’ voegde ze eraan toe toen Patrick wilde gaan protesteren, ‘ik betwijfel of Toby de komende dagen überhaupt iets door zijn keel krijgt.’ Daar had ze zeker een punt, waar Patrick moeilijk tegenin kon gaan.


  Gelukkig. Ze wilde zichzelf nu niet vastleggen voor een nieuwe afspraak met Patrick. Niet voor ze antwoord had op een paar prangende vragen. Antwoorden die alleen haar broer haar kon geven.


  ‘Ik bel je morgenochtend, goed?’ zei Teresa toen ze een paar minuten later samen met haar broer in de deuropening stond.


  ‘Natuurlijk.’ Ellie ontweek Patricks blik. ‘Brr, koud, zeg.’ Ze huiverde door de koude tocht die naar binnen sloeg.


  ‘Ja, het is nogal kil geworden,’ mompelde Patrick.


  Ellie keek hem scherp aan toen ze zijn dubbele boodschap opving, en zijn opgetrokken wenkbrauwen zeiden haar dat ze het goed had begrepen. ‘Er is sneeuw voorspeld.’


  ‘Gelukkig blijft dat in ons klimaat nooit lang zo,’ kaatste hij terug.


  Ellie haalde haar schouders op. ‘Ze hebben het over een uitgebreid koufront.’ Dit spelletje kon zij ook spelen. Totdat ze precies wist wat er gaande was, was een koufront het enige wat zij Patrick McGrath te bieden had.


  Hij haalde zijn brede schouders op. ‘IJs en sneeuw, ooit dooit het toch weg.’


  ‘Ooit, ja.’


  ‘Patrick, zullen we het een andere keer over het weer hebben? We moeten nu gaan, Ellie vat zo nog kou,’ spoorde Teresa haar broer aan. Blijkbaar had ze de dubbele bodem van de conversatie niet opgepikt.


  Voor Ellie hadden ze net op twee geheim agenten geleken in een slechte B-film, die met elkaar spraken in een code die alleen zij begrepen.


  ‘Je hebt gelijk.’ Patrick knikte, boog zijn hoofd en ging heel licht met zijn mond langs die van Ellie. ‘Maar morgenochtend kom ik terug.’


  Dat klonk als een dreigement, vond Ellie. Nou, als Toby zich de volgende ochtend beter zou voelen, zoals de dokter had voorspeld, dan zou Patrick Toby hier alleen aantreffen, en dan zou zij gewoon naar haar werk zijn!


  Eerst zou ze echter met Toby gaan praten…


  


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt, zus.’ Toby schudde zijn hoofd, dat nog in de kussens lag. Hij zag nog steeds bleek, maar had de rest van de nacht goed geslapen. Zijn misselijkheid was voorbij; hij had alleen nog een flinke hoofdpijn.


  Met een zucht ging Ellie aan het bed van haar broer zitten. ‘Oké, eerst maar een simpele vraag: waarom heb je me niet verteld dat die Tess met wie je de laatste maanden omgaat, eigenlijk Teresa is, het zusje van Patrick McGrath?’


  ‘Ik –’


  ‘En ga me nou niet vertellen dat je dacht dat dat niet belangrijk was. Want je weet best dat dat wél belangrijk is.’


  ‘Kun je niet een beetje consideratie met me hebben? Ik voel me hondsberoerd.’ Toby schudde zijn hoofd en sloot zijn ogen. Hij had net een kopje slappe thee en een stukje droge toost naar binnen weten te werken, die hij tot nu toe binnen had weten te houden.


  ‘Het kan nog veel erger hoor, Toby. Als het waar is wat ik denk, dan zou ik je wel eens kunnen wurgen!’ Haar ogen schitterden gevaarlijk.


  Ze had tijdens die lange slapeloze nacht heel veel tijd gehad om na te denken en sommige conclusies die ze had getrokken waren nou niet bepaald geruststellend!


  Toby deed een oog open en keek haar vol tegenzin aan. ‘Waarom vertel je niet wat je allemaal denkt? Dan zeg ik wel of het waar is.’


  ‘Vergeet het maar, geef liever eerlijk antwoord!’


  Vol onschuld sperde Toby zijn ogen wagenwijd open. ‘Mijn grote zus heeft me altijd geleerd de waarheid te vertellen.’


  ‘Grappig hoor.’ Ellie stond op en begon ongeduldig door de kamer te ijsberen, haar ogen voortdurend op haar broer gevestigd. Uiteindelijk slaakte ze een zucht. ‘Is het serieus tussen jou en Teresa McGrath?’


  Toby aarzelde geen moment. ‘Ja.’


  Ellie knikte. Dat antwoord had ze verwacht. ‘Waarom stemde Patrick McGrath erin toe met me naar dat kerstdiner te gaan?’


  Haar broer fronste zijn wenkbrauwen door deze abrupte verandering van onderwerp. ‘Ik heb je toch gezegd –’


  ‘Ik weet wat je hebt gezegd, Toby. Maar nu wil ik de ware reden horen.’


  Hij schudde zijn hoofd en huiverde, duidelijk niet op zijn gemak. ‘Maar dat was de echte reden. Toch?’ voegde hij eraan toe omdat Ellie niet overtuigd leek.


  Eén ding maakte Toby’s antwoord toch duidelijk, tot Ellies opluchting: waar Patrick de laatste weken ook op uit was geweest, blijkbaar had Toby daar geen rol in gespeeld. Dus was het helemaal het werk van Patrick zelf geweest.


  Ze had nagedacht over verschillende raadselachtige opmerkingen die Patrick in de afgelopen week had gemaakt. Over hoe veel Toby om haar gaf, hoe verantwoordelijk haar jongere broer zich voor haar voelde, en al die vragen waarom er na Gareth niemand anders in haar leven was gekomen: vragen die allemaal naar dezelfde onplezierige conclusie leidden.


  Ze was er nog meer van overtuigd nu ze wist dat de relatie van Toby met Teresa McGrath serieus was: Patrick probeerde alleen maar de weg vrij te maken, dus Ellie bezig te houden, al was het maar tijdelijk, om het geluk van zijn zusje met Toby veilig te stellen.


  ‘Toby, waarom heb je me het niet gewoon verteld van Tess?’ vroeg ze nogmaals.


  ‘Ik heb je toch over haar verteld?’


  Ellie schudde haar hoofd. ‘Alleen dat je met haar omging. Maar niets over wie ze is. Zeker niet dat jullie echt verliefd zijn. Waarom niet?’


  Toby haalde diep adem. ‘Ja, daar zat jij twee maanden geleden vast op te wachten!’


  Twee maanden geleden? Toen zij vermoedens had gekregen dat Gareth achter haar rug om met iemand anders omging en twee weken later de waarheid had ontdekt en het had uitgemaakt?


  ‘O Toby!’ riep ze uit met tranen in haar ogen. ‘Ik zou blij voor je zijn geweest! Met jouw geluk zou ik echt altijd blij zijn!’


  In plaats van het aan de grote klok te hangen, had Toby zijn relatie geheim gehouden om Ellie geen pijn te doen. Het leek er eerder op dat Patrick degene was die een stapje verder was gegaan!


  Ze ging weer op de rand van het bed zitten en pakte de hand van haar broer. ‘En gaan Tess en jij nu trouwen?’


  Toby schrok even van de directheid van Ellies vraag. ‘Misschien, ooit,’ zei hij ontwijkend.


  Precies zoals ze had gedacht! Toby en Tess hadden een serieuze relatie, en tot zes weken eerder had het geleken alsof ook Ellie een serieuze relatie had. Maar die was helemaal misgelopen, waardoor Toby zich verantwoordelijk was gaan voelen voor haar geluk, zoals Patrick haar had verteld.


  Ze begreep precies wat er nu was gebeurd: ondanks haar tegenwerpingen voelde Toby dat hij in emotioneel opzicht bij haar in het krijt stond omdat zij zo goed voor hem had gezorgd na de dood van hun ouders. Het feit dat haar relatie met Gareth op zo’n vervelende manier was stukgelopen, had Toby ertoe gebracht zijn relatie met Teresa McGrath nog even voor zich te houden en zelfs uit te stellen.


  Alleen had Teresa’s broer duidelijk andere ideeën waar het geluk van zijn zusje in het geding was… Tot zover dus wat Ellie had gedacht en gehoopt dat zich tussen Patrick en haar aan het ontwikkelen was!


  ‘Nee, niet: misschien, Toby.’ Ze stond op. ‘Ook niet: ooit. Als je van dat meisje houdt en zij van jou, dan moet je haar ten huwelijk vragen.’


  Toby grijnsde schaapachtig. ‘Eerlijk gezegd heb ik dat al gedaan.’


  ‘Wanneer dan?’


  ‘Acht weken geleden,’ bekende hij schoorvoetend.


  Ellie trok haar wenkbrauwen op. ‘En?’


  De grijns werd een zelfverzekerde glimlach. ‘Ze heeft ja gezegd.’


  Ellie lachte. ‘Je bent gek, Toby. Je hebt haar gevraagd, en ze heeft ja gezegd. Mijn volgende vraag is: wanneer ga je een ring kopen en de bruiloft organiseren? Waar wacht je nog op? Ik sta er helemaal achter. Ben ik duidelijk zo, Toby?’


  Hij grijnsde. ‘Volkomen duidelijk, Ellie.’


  ‘Mooi.’ Ze knikte tevreden. ‘Ik zal er alleen aan moeten wennen om die arrogante kwal van een Patrick McGrath als een soort zwager te krijgen.’ Ze keek bedenkelijk.


  Ook Toby fronste zijn wenkbrauwen. ‘O? Ik had het idee dat je hem best aardig vond.’


  Veel te aardig! Ze slikte moeilijk en rechtte haar rug: tenslotte was hier haar trots in het geding. ‘Hij is jouw baas, Toby, en natuurlijk moet ik me naar hem toe netjes gedragen. Nu hij ook je zwager wordt, zal ik daar zeker mee doorgaan. Zo moeilijk hoeft dat niet te zijn. Met een beetje geluk hoef ik hem niet al te vaak te zien.’ Ze draaide zich om om de slaapkamer te verlaten, en botste daarbij bijna tegen Teresa op.


  Ellie keek haar onderzoekend aan en zag aan haar onthutste uitdrukking dat ze die laatste opmerking woord voor woord had verstaan…
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  ‘Ik weet dat ik eerst zou bellen, maar… en ik heb ook aangeklopt, maar omdat niemand opendeed, ben ik zelf maar naar binnen gegaan,’ legde Teresa uit. ‘Je vindt het toch niet erg?’


  Erg? Natuurlijk vond Ellie het niet erg dat Teresa zelf naar binnen was gegaan, maar wel dat ze nu haar opmerking over Patrick had opgevangen! Dat soort dingen tegen Toby zeggen was tot daar aan toe, want tegen hem was ze altijd volstrekt openhartig, maar dat ook iemand van de familie McGrath het had gehoord, was iets heel anders…


  ‘Tess?’ riep Toby hoopvol vanuit de slaapkamer.


  Meteen klaarde Teresa op. ‘Voelt hij zich al beter?’


  ‘O ja hoor, veel beter,’ zei Ellie warm. ‘Ik ga beneden koffie zetten, dan kunnen jullie even kletsen.’ En hopelijk zou ze haar evenwicht dan ook weer een beetje hervinden. Want op dit moment zou ze het liefst door de grond zakken!


  Nogal bibberig ging Ellie in de keuken op een stoel zitten, en ze begroef haar gezicht in haar handen. Het enige wat ze met die opmerking had willen bereiken, was tegenover Toby iets van haar trots hervinden. Maar wat ze ermee bereikt had, was dat ze haar aanstaande schoonzus nu al van zich had vervreemd!


  Hoe zou ze dat aan Teresa kunnen uitleggen, zonder te laten blijken dat ze tot over haar oren verliefd was op Patrick?


  Ze gromde. Ze was verliefd op Patrick, maar het enige wat hij probeerde, was haar in romantische zin lang genoeg bezighouden, zodat Toby ongestoord zijn verloving met Teresa bekend kon maken. Ze was ervan overtuigd dat dat het enige was wat Patrick de afgelopen week had gedaan. En zij was zo stom geweest om al die aandacht serieus te nemen en verliefd op hem te worden.


  Hoe kon ze zich hieruit bevrijden zonder dat Patrick het zou merken en zonder dat ze haar zelfrespect volkomen kwijt zou raken? Dat was het probleem! Ze was van de regen in de drup beland. Ze had gedacht dat haar bevlieging met Gareth het stomste was wat ze ooit had gedaan in haar leven, maar verliefd worden op Patrick was nog veel destructiever geweest. Want hij was een man uit één stuk. De liefde die ze voor hem voelde, zou ze niet zo gemakkelijk van zich kunnen afschudden als haar gevoelens voor Gareth. Juist doordat ze echt van Patrick hield, zag ze nu scherp hoe weinig haar vroegere gevoelens voor Gareth in feite hadden voorgesteld!


  Maar deze keer zou ze er in elk geval uitkomen zonder haar trots te verliezen. Ze moest wel!


  De koffie was gezet en op de keukentafel stonden de kopjes, room en suiker klaar toen Teresa tien minuten later naar beneden kwam.


  Ellie glimlachte vriendelijk. ‘Het gaat nu veel beter met hem, hè?’ zei ze opgewekt tegen Teresa.


  ‘Veel beter.’ Teresa knikte, maar ze keek een beetje gereserveerd. Niet zo gek, na wat ze Ellie tien minuten daarvoor had horen zeggen.


  Ellie haalde diep adem. Het was waarschijnlijk het beste meteen maar het diepe in te springen. ‘Kijk, even over wat je me daarnet over Patrick hoorde zeggen –’


  ‘Alsjeblieft.’ Teresa wuifde met haar hand. ‘Ik weet best hoe… hoe Patrick soms kan zijn. Hij bedoelt er echt niks mee. Hij… Hij is er nou eenmaal aan gewend verantwoordelijkheid te nemen. Dat is zijn tweede natuur.’ Ze trok een grimas. ‘Niet dat hij daar ook maar een béétje arrogant over is, hoor,’ verdedigde ze haar broer snel. ‘Hij krijgt nou eenmaal heel gemakkelijk alles van iedereen gedaan.’


  Ellie wist maar al te goed hoe waar dat was! Ze schudde het hoofd. ‘Maar dat was voor mij nog geen reden om… om… Nou ja, ik vind het heel vervelend dat je mijn opmerkingen hebt gehoord.’


  Fijn Ellie, wees ze zichzelf onmiddellijk terecht. Dat was echt een verontschuldiging voor het feit dat ze zo bot was geweest over Teresa’s broer! ‘Koffie?’ bood ze aan.


  Teresa keek naar alles wat op tafel was klaargezet en vervolgens weer naar Ellie. ‘Graag, lekker.’ Met een glimlach ging ze zitten.


  Op de een of andere manier betwijfelde Ellie of deze jonge vrouw meer gewend was aan koffie drinken in de keuken dan Patrick. Zij kregen het natuurlijk altijd door het personeel geserveerd in de zitkamer, zoals bij George thuis, afgelopen zaterdag.


  Daardoor kwam de beschamende gedachte bij haar op: hoe paste Toby daar dan in?


  Het was inmiddels duidelijk dat hij en Teresa verliefd waren, maar hoe zouden die twee getrouwd kunnen zijn als hun achtergronden zo van elkaar verschilden? Toby verdiende prima als Patricks assistent, maar hij zou Teresa zeker niet de levensstandaard kunnen bieden die ze gewend was…


  ‘Ik ben binnenhuisarchitecte.’


  Ellie keek op van het koffie schenken en zag Teresa’s glimlach.


  Waren haar gedachten zo duidelijk geweest? Of had Teresa dezelfde vaardigheid als haar broer om juist háár gedachten te lezen? Na Ellies eerdere opmerkingen over Patrick was dat nou niet bepaald bemoedigend.


  Ellie schudde haar hoofd. ‘Ik wilde niet…’


  ‘Weet ik.’ Teresa gaf Ellie een geruststellend kneepje in haar hand, schudde haar hoofd en proestte zachtjes. ‘Het komt gewoon doordat ik precies ditzelfde gesprek al eens met Toby heb gevoerd. Hij is als de dood dat de mensen zullen denken dat hij alleen in mij is geïnteresseerd vanwege het geld.’


  Zoals Gareth geïnteresseerd was in Sarah!


  ‘Ik weet dat dat niet waar is,’ zei Ellie nadrukkelijk.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Opnieuw proestte Teresa. ‘Als je eens wist hoeveel moeite het me heeft gekost Toby mee uit te krijgen!’ Ze schudde haar hoofd, zodat haar donkere zijdezachte haar om haar schouders stroomde. ‘Blijkbaar dacht hij dat ik voor hem onbereikbaar was omdat ik het zusje van Patrick ben.’


  Daar kon Ellie zich best iets bij voorstellen. Zij dacht immers op dezelfde manier over Patrick… ‘Maar blijkbaar is het je toch gelukt het van hem gedaan te krijgen?’ zei Ellie.


  ‘Niet echt.’ Teresa glimlachte schuldbewust. ‘Ik heb Patrick verteld wat ik voor Toby voelde en hij… nou ja. Hij heeft mij zijn kantoren, waaronder een paar nieuwe in York, opnieuw laten inrichten, zodat dat ik veel met Toby te maken kreeg.’


  In York? Had Patrick de vorige dag niet gezegd dat Toby naar York zou gaan met een van zijn andere werknemers? Werkneemster, ja ja, als je zijn jongere zusje zo mocht noemen! En wat Teresa er ook tegenin zou brengen, de rol van koppelaar, die Patrick op zich had genomen, was toch zo arrogant als wat! ‘Ja, ja.’ Ellie knikte.


  ‘Ellie – ik mag je toch wel Ellie noemen?’ Teresa zweeg even beleefd.


  ‘Uiteraard.’


  ‘Zeg tegen mij maar Tess. In de familie heet ik Teresa, maar ik heb graag dat vrienden Tess zeggen. En ik hoop dat wij vriendinnen zullen worden.’


  In Toby’s belang zou dat wel moeten. Hoewel Ellie moest toegeven dat het moeilijk was de familie McGrath niet aardig te vinden, want hun charme trok haar aan als een magneet.


  ‘Uiteraard,’ zei Ellie opnieuw.


  Tess knikte en keek haar indringend aan. ‘Het is echt niet zo dat ik een rijkeluismeisje ben dat iets zag wat ze graag wilde hebben, wat ze toen meteen bezorgd kreeg door haar al te toegeeflijke grote broer. Ik hou heel veel van Toby, en al die verschillen tussen ons waarover je net zat te denken, doen helemaal niet terzake.’


  ‘Nu nog niet, nee,’ zei Ellie.


  Tess schudde haar hoofd. ‘Nooit. Oké, mijn ouders zijn rijk. Oké, mijn broer is succesvol en ook rijk. Maar we zijn allebei opgevoed met het idee dat we het zelf moeten zien te maken in de wereld, om ons eigen geld te verdienen. We zijn nooit gaan zitten wachten tot we de erfenis kunnen incasseren. Ik weet hoe vreselijk dat klinkt,’ Tess grimaste, ‘maar dat is echt hoe veel kinderen van rijke ouders zich tegenwoordig gedragen.’


  Ellie lachte. ‘Dat soort dingen, daar weet ik niets van.’


  Opnieuw gaf Tess een kneepje in Ellies hand. ‘Dat hoeft ook niet. De band die jij met Toby hebt, maakt jullie veel rijker dan geld je ooit kan maken. En ik hoop dat ik deel mag gaan uitmaken van die band…’ Ze keek Ellie verlegen aan.


  Hoe zou ze deze charmante vrouw kunnen weerstaan? Hoe zou Toby haar hebben kunnen weerstaan?


  Als het huwelijk van Toby en Tess zou betekenen dat ze Patrick vaker te zien zou krijgen dan haar lief was, dan zou ze daarmee moeten leren leven. Want ze zou de liefde die Tess en Toby samen hadden gevonden zeker niet gaan bederven.


  Ellie lachte haar aanstaande schoonzusje warm toe. ‘Ik sta helemaal achter jullie huwelijk,’ verzekerde ze haar, en ze had meteen spijt. Dat was precies wat ze eerder had gezegd, voor ze met haar denigrerende opmerkingen over Patrick was gekomen!


  Een opmerking die Tess zich maar al te goed herinnerde, zo te zien aan haar plagende glimlach. ‘Dat zei je al, ja.’


  Ellie voelde haar wangen gloeien. ‘Ik wou echt dat je mijn opmerkingen niet had gehoord.’


  Tess lachte. ‘Maak je niet druk, Patrick heeft al heel wat ergere dingen te horen gekregen, en dan nog wel recht in zijn gezicht!’


  ‘Maar niet van zijn toekomstige… de broer en zus van een echtpaar, wat zijn die van elkaar?’


  ‘Geen idee.’ Tess grijnsde. ‘Maar zoals ik al zei: maak je niet druk. Als het nodig is, kan Patrick prima voor zichzelf opkomen.’


  ‘En ís dat nu nodig?’


  Met een ruk draaide Ellie zich om zodra ze Patricks stem achter zich hoorde, en haar wangen gloeiden toen hij haar met iets toegeknepen ogen aankeek.


  ‘Ik hoorde jullie praten en wilde jullie niet storen door op de deur te kloppen.’ Schouderophalend kwam hij de keuken binnen en deed de deur achter zich dicht.


  Haar niet storen! Patrick stoorde Ellie keer op keer met die blik van hem! Werd er in zijn familie soms niet op de deur geklopt?


  Abrupt stond ze op. ‘We zaten net aan de koffie. Ook een kopje?’


  ‘Nee, bedankt. Wat ik graag zou willen –’


  ‘Het gaat al veel beter met Toby,’ onderbrak Tess hem blij. ‘Net sliep hij nog, maar nu wil hij je vast graag zien.’ Ze stond op.


  Patricks blik was nog niet van Ellies geschokte gezicht geweken. ‘Ga jij maar, ik kom zo,’ zei hij zacht tegen zijn zusje.


  ‘O, maar –’


  ‘Ik kom naar boven zodra ik met Ellie heb gepraat.’


  Tess keek Ellie meelevend aan voor ze de keuken verliet. Beide vrouwen wisten dat Patrick geen tegenspraak duldde wanneer hij zo’n toon aansloeg.


  De spanning was om te snijden zodra Ellie en Patrick alleen in de keuken waren. Om wat om handen te hebben en Patrick niet te hoeven aankijken zette Ellie de kopjes in de vaatwasmachine.


  Toch was ze zich maar al te zeer van hem bewust, al stond hij achter haar. Zijn beeld stond zo duidelijk op haar netvlies gebrand: het donkere haar, dat aristocratische gezicht, het nette pak, dat de aandacht geenszins afleidde van het krachtige lichaam eronder.


  Zou het altijd zo zijn, vroeg Ellie zich vertwijfeld af. Zou hij in de jaren die kwamen telkens weer deze gevoelens bij haar opwekken, deze liefde? Jaren waarin hij waarschijnlijk zou trouwen en kinderen zou krijgen? Daar moest ze toch echt niet aan denken!


  ‘Wat is er aan de hand, Ellie?’


  Ze ademde bewust in voor ze zich naar hem toe draaide. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’ Ze praatte zo opgewekt mogelijk. ‘Leuke meid trouwens, die Tess,’ voegde ze eraan toe, voor hij kon gaan uitleggen wat hij met zijn vraag had bedoeld. ‘Zij en Toby zullen samen vast heel gelukkig worden.’


  ‘Ongetwijfeld.’ Hij knikte onverschillig, met nog steeds die onderzoekende blik in zijn grijze ogen. ‘Luister, het spijt me dat je er op deze manier achter hebt moeten komen dat die twee samen wat hadden…’


  ‘Inderdaad, Patrick. Ik snap helemaal niet waarom daar nou zo geheimzinnig over moest worden gedaan.’ Uitdagend stak ze haar kin omhoog. ‘Toby is zesentwintig en ik ben zevenentwintig. Het zat er toch dik in dat een van ons ooit het huis uit zou gaan?’


  Tegenover zichzelf moest ze toegeven dat het best een beetje vreemd zou zijn om Toby niet meer bij zich te hebben, dat ze het zelfs zou missen dat hij nooit deuren achter zich dicht deed, dat hij iedere ochtend een puinhoop maakte van de badkamer en meestal vergat de vuile was in de wasmand te doen. Toch had ze werkelijk nooit geloofd dat die situatie altijd zou voortduren. Haar broer was een knappe vent; logisch dat er ooit een vrouw zou opduiken met wie hij zou trouwen.


  Het feit dat de vrouw van wie Toby hield nou net het zusje was van de man op wie Ellie zo stom was geweest verliefd te worden, was iets waar ze dan maar mee moest leren leven.


  ‘Ellie –’


  ‘Patrick.’ Haar blauwe ogen fonkelden waarschuwend. ‘Ik weet dat je je de afgelopen tien dagen hebt opgesteld als een soort ambassadeur voor het geluk van Toby en Tess, maar dat had echt niet gehoeven!’


  Patrick perste zijn lippen op elkaar, en in zijn kaak klopte een adertje. ‘Denk je nou echt dat dat is wat er de afgelopen week is gebeurd?’


  ‘Natuurlijk.’ Hopelijk was de wanhopige liefde die ze voor hem voelde niet van haar gezicht af te lezen. ‘Niet dat ik het niet waardeer dat je met me mee wilde gaan naar dat kerstdiner. Ik begrijp nu ook dat dat een poging van je was om de familiebanden een beetje meer aan te halen.’


  Patrick zette een stap in haar richting. ‘Denk je nou echt dat dat de enige reden was waarom ik met je ben meegegaan naar dat diner?’ zei hij hees.


  Ellie hield voet bij stuk, al zou ze niets liever gedaan hebben dan weghollen voor zijn fysieke aanwezigheid. ‘Dat spreekt. O, je zult het ook best interessant hebben gevonden om de verloofde van je nichtje eens op neutraal terrein te ontmoeten, maar afgezien daarvan,’ ze haalde haar schouders op, ‘moet het voor jou een vervelend karweitje zijn geweest.’


  Zijn ogen fonkelden. ‘Wat is er nou precies aan de hand, Ellie? Gisteravond –’


  Ze lachte schamper. ‘Gisteravond hebben we ons allebei geloof ik een beetje laten meeslepen door de rollen die we speelden –’


  ‘Ik heb niet de indruk dat wij gisteravond een rol aan het spelen waren. Ik dacht dat we samen uit eten waren, alleen omdat ik je had uitgenodigd en jij op die uitnodiging was ingegaan.’


  Dat had ze niet moeten doen! Ze had zichzelf niet de fantasie moeten veroorloven dat het tussen haar en Patrick in de toekomst ooit wat zou kunnen worden. Nu ze de ware reden van Patricks aandacht wist, begreep ze maar al te goed dat het geen toekomst had!


  Opnieuw liet ze een geforceerd lachje horen. ‘Dat had je dan mis.’


  Opnieuw deed hij een stap in haar richting, en hij was nu zo dichtbij, dat Ellie zijn warmte kon voelen. ‘Maar jouw reactie op mij gisteravond heb ik me toch niet verbeeld,’ zei hij nors.


  ‘Of je eigen reactie op mij,’ kaatste ze terug. ‘Ik ontken ook niet dat er een aantrekkingskracht tussen ons bestaat, dat zou wel heel onbenullig zijn. Maar zoals ik al zei: we hebben ons allebei nogal laten meeslepen door het moment. Onder deze omstandigheden heeft het voor geen van ons enige zin om ons over te geven aan een zinloze affaire.’


  Patricks mond verstrakte. ‘Zinloos?’ herhaalde hij gevaarlijk zacht.


  Maar wat wilde hij dan van haar? Wat verwachtte hij van haar? Ze had dit jaar al een rampzalige relatie achter de rug, en een eventuele relatie met Patrick zou nog catastrofaler uitpakken!


  Ze schudde haar hoofd. ‘Patrick, ik denk dat het voor Tess en Toby beter is als we niet toegeven aan die wederzijdse aantrekkingskracht. Tenslotte zullen wij, zodra zij getrouwd zijn, ook familie van elkaar worden. En het zou erg ongemakkelijk kunnen zijn als wij ook nog een affaire hebben.’


  Patrick keek haar onderzoekend aan. Zijn zilveren blik scheen diep in haar ziel te kijken.


  Ellie weerstond die blik zo lang mogelijk – precies dertig seconden – voor ze een spottend lachje liet horen. ‘Patrick, is het niet al vervelend genoeg dat ik tegenwoordig met tegenzin naar mijn werk ga, omdat ik daar het risico loop Gareth tegen het lijf te lopen? Dat gedoe wil ik niet ook nog eens met Toby’s aanstaande schoonfamilie.’ Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Geef je dan toch nog om hem? Is dat het?’


  Om Gareth? Absoluut niet. Ellie zag hem nu zoals hij was – een erg onprettige en ongemakkelijke ontdekking was dat geweest. Bood Patricks suggestie echter geen perfecte mogelijkheid om te ontkomen aan een nog minder acceptabele situatie?


  ‘Ik weet niet meer wat ik voel.’ Ze haalde haar schouders op. Het lukte haar toch echt niet nog over haar lippen te krijgen dat ze nog iets voor Gareth voelde.


  ‘Ik snap het.’ Patricks uitdrukking werd onleesbaar en hij verwijderde zich van Ellie.


  Snapte hij het? Op de een of andere manier betwijfelde Ellie dat. Toch was het beter zo. Voor hen allemaal.


  Hoewel… het idee dat ze niet wist wanneer ze Patrick weer zou zien, bezorgde haar een zwaar gevoel in de borst. Daarom begon ze te babbelen: ‘Oké, ik snap dat het probleem van Sarahs verloving met Gareth nog steeds niet is opgelost. En als ik daarbij nog van dienst kan zijn…’


  ‘Zoals Davies zelf terugveroveren bijvoorbeeld?’


  Ellie ademde scherp in. Dat was een stoot onder de gordel. ‘Nou nee, dat moest ik maar niet doen,’ zei ze vlak. Als ze nu de controle verloor, zou ze misschien dingen gaan zeggen die ze beter voor zich kon houden! Zoals: hoe zou ik ook maar aan een andere man kunnen dénken als ik zo verliefd op jou ben?


  ‘Dan denk ik dat we al genoeg van je goede wil hebben geprofiteerd,’ zei Patrick met zijn air van succesvolle zakenman.


  Het gevoel in Ellies borst werd nog zwaarder. Goed, ze had afstand gewild tussen zichzelf en deze man, om haar trots te bewaren. Daar leek ze nu een beetje al te goed in te zijn geslaagd. Maar daar was dus niets meer aan te doen, nu ze iedere relatie tussen Patrick en haar onmogelijk had gemaakt.


  Ze keek op haar horloge. ‘Sorry, ik moet nu echt gaan. Met Toby gaat het nu veel beter, en ik heb George beloofd dat ik voor de lunch op kantoor zou zijn.’


  Patrick knikte stijfjes. ‘Teresa zal toch het liefst de hele dag bij Toby willen blijven.’


  ‘Uiteraard.’ Eigenlijk wilde ze dat zelf liever ook, omdat ze niet wist wanneer ze Patrick nog zou zien.


  O, ooit zou ze hem zeker weer zien: in elk geval tijdens de verloving en de bruiloft van Toby en Tess, maar bij die gelegenheden zouden er nog vele andere mensen zijn en zouden ze misschien niet eens met elkaar praten als hij daar geen zin in had. En na dit gesprek zou ze zich dat levendig kunnen voorstellen.


  Patrick keek haar nogmaals onderzoekend aan en knikte. ‘Ik ga maar eens bij Toby kijken.’


  ‘Ja.’ Ellie keek hem aan, en hoopte dat haar verlangen naar zijn omhelzing en zijn kussen niet in haar ogen te lezen zou zijn.


  ‘Nou, dag dan.’ Met een ruk draaide hij zich om en liep de keuken uit.


  Blijkbaar was ze een betere actrice dan ze ooit had gedacht! Hoe dan ook, nu was ze alleen met haar gevoelens. Eigenlijk wilde ze achter Patrick aan gaan en zeggen dat ze een fout had gemaakt, dat ze juist ontzettend naar hem verlangde en iedere relatie met hem zou willen die hij wenste.


  Toch deed ze het niet. Langzaam pakte ze haar jas van de kapstok, voor ze het huis verliet, nadat ze nog even had geluisterd naar de stemmen boven: Tess’ plagende stem en Patricks diepe bariton.


  Het was al begonnen, besefte ze toen ze door de drukke straten reed, volkomen immuun voor de vrolijke kerststemming in de winkels. Toby zou weggaan en deel worden van de familie McGrath en hij zou daar warm worden ontvangen.


  Na deze dag was dat voor haar, Ellie, niet meer weggelegd.
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  ‘Het is nu officieel, zus,’ vertelde Toby opgetogen toen hij die vrijdagavond thuiskwam en zijn jas als gewoonlijk over een stoel had gegooid.


  Ellie keek hem vragend aan vanaf het fornuis, waar ze aan het koken was.


  ‘Tess en ik zijn vanmiddag een ring gaan kopen, in de lunchpauze,’ legde hij uit.


  Ze had het zien aankomen en dacht dat ze erop was voorbereid, maar de knoop in haar maag maakte haar duidelijk dat ze er nog allerminst klaar voor was.


  Nu de beslissing was genomen, ging het allemaal wel érg snel. Toby had de vorige avond samen met Thomas en Anne McGrath gedineerd, om Tess’ vader toestemming te vragen voor het huwelijk. Gezien Patricks hoge dunk over Toby had Ellie geweten dat dat geen enkel probleem zou opleveren, en zo was het ook. De McGraths waren heel erg blij voor hun dochter en ze hadden Toby in de familie geaccepteerd als hun eigen zoon. Wat hij ook zeker zou zijn.


  Ellie daarentegen moest nog erg wennen aan het idee dat zij vooral een broer zou kwijtraken. Zoals ze had verwacht, had ze niets meer van Patrick vernomen na hun laatste gesprek op woensdagochtend. Het waren drie erg lange dagen geworden!


  ‘Het verlovingsfeest wordt gehouden bij de McGraths thuis, op kerstavond,’ babbelde Toby verder, terwijl hij de fles champagne ontkurkte die hij had meegenomen. Daarna pakte hij drie glazen uit de kast.


  Het verlovingsfeest! Ellie werd overspoeld door allerlei tegenstrijdige gevoelens bij het idee dat ze Patrick weer zou zien. Aan de ene kant verlangde ze er enorm naar hem terug te zien, maar ze zag er ook erg tegenop, omdat ze wist dat dat verlangen niet werkelijk bevredigd zou worden. Misschien zou hij trouwens wel iemand meenemen naar dat feest.


  ‘Fijn, Toby.’ Haar eigen gevoelens opzij schuivend, gaf ze haar broer een felicitatieknuffel. ‘Ik ben echt heel blij voor jullie allebei,’ voegde ze er uit de grond van haar hart aan toe terwijl ze een glas champagne aannam van haar broer. ‘Op jou en Tess.’


  Toby nam een slokje voor hij zijn eigen glas hief. ‘Op de leukste kerst aller tijden.’


  Ook Ellie nam een slokje. Kerstmis. Hoewel ze wist dat dat nu heel snel dichterbij kwam, had ze er nog nauwelijks bij stilgestaan. En nu Toby met Tess was verloofd, rees de vraag of zij en Toby het dit jaar eigenlijk wel samen zouden vieren.


  Ze hadden het altijd samen gevierd, aangezien ze geen directe familie hadden. Maar dit jaar beloofde het voor Ellie nog rustiger te worden.


  Toby draaide zich om om nog eens bij te schenken. ‘We zijn allebei uitgenodigd om ook kerst bij de McGraths te komen vieren,’ zei hij.


  Ellie was blij dat haar broer zich afwendde bij deze mededeling, anders zou hij zeker haar ontreddering hebben gezien.


  Kerstmis bij de familie McGrath. Met Patrick… Hoe hevig Ellie er ook naar verlangde hem te zien; te worden uitgenodigd voor Kerstmis, alsof ze een soort zielig geval was, dat was haar eer te na!


  ‘Heel aardig van ze mij ook uit te nodigen, Toby,’ zei ze langzaam. Ze schudde het hoofd. ‘Maar ik denk niet –’


  ‘Als jij niet gaat, zus, dan ga ik ook niet,’ zei haar broer.


  Dat was chantage. Emotionele chantage. Niet zo bedoeld natuurlijk: Ellie wist best dat Toby haar met de kerstdagen gewoon niet alleen wilde laten. Ook al zou ze dat liever willen!


  Ze haalde diep adem. ‘Misschien alleen lunchen dan.’


  ‘Volgens mij geldt de uitnodiging voor beide kerstdagen,’ klonk een welbekende stem achter haar.


  Met een ruk draaide Ellie zich om, en daar stond Patrick in de deuropening. Ze zou echt een slot op die deur moeten zetten, dat meteen in werking trad zodra de deur dichtviel.


  ‘We waren net aan het drinken op Tess en onze verloving.’ Toby merkte niets van de ontsteltenis die Patricks aanwezigheid bij Ellie teweegbracht. Hij draaide zich om om ook champagne in het derde glas te schenken, dat hij op het aanrecht had klaargezet.


  Drie glazen. Dat betekende dat Toby al had geweten dat Patrick ook zou komen…


  ‘Cheers!’ toastte Patrick naar Toby voor hij een slokje nam. Maar zijn raadselachtige blik bleef boven de rand van zijn glas op Ellie gevestigd. En ook zij bleef hem aanstaren. Het was duidelijk dat Toby had geweten dat Patrick zou komen, maar wat was de reden?


  Toby zette zijn lege glas op het aanrecht. ‘Ik ga even naar boven om me te verkleden. Ik ben zo terug.’


  ‘Echt subtiel is hij niet, hè?’ zei Patrick zodra hij Toby met twee treden tegelijk de trap op hoorde gaan.


  Ellie was een beetje bijgekomen van de eerste schok van Patricks aanwezigheid, maar nog steeds vroeg ze zich af waarom hij was gekomen. ‘Moet hij dat dan zijn?’ vroeg ze voorzichtig. Ze voelde zich erg gewoontjes in haar spijkerbroek en oude slobbertrui.


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat het geen kwaad zou kunnen als ik de uitnodiging van mijn ouders om de kerstdagen bij ons te komen vieren een beetje kracht kwam bijzetten.’ Met een zucht zette hij zijn half lege champagneglas neer. ‘Ellie, ik snap dat jij waarschijnlijk weinig zin hebt om uitgerekend met mij de kerstdagen door te brengen. Maar als ik me zo veel mogelijk op de achtergrond houd, wil je er dan over denken?’


  ‘Dat hoeft echt niet.’ Ze slikte moeilijk, getroffen door zijn aanbod, al had hij het helemaal mis: hij was juist degene met wie ze het allerliefste kerst zou vieren! Alleen niet onder deze omstandigheden. ‘Het is een heel aardig aanbod van je ouders,’ zei ze vlak.


  Hij glimlachte treurig. ‘Ze willen je erg graag leren kennen, Ellie.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Daar zullen ze ruim de kans toe krijgen tijdens het verlovingsfeest.’


  ‘Hm. Ellie, even over dat verlovingsfeest…’


  Ze keek hem scherp aan, en wapende zich alvast omdat ze het idee had dat ze het niet leuk zou vinden wat hij zou gaan zeggen. ‘Ja?’


  ‘Ik doe mijn jas even uit hoor, als je het niet erg vindt.’


  Nu was Ellie nog meer op haar hoede. Patrick had duidelijk geen haast, het eten stond op, in de oven werd de kip gegrild, maar het laatste wat ze wilde, was gedwongen te worden hem uit beleefdheid voor het eten uit te nodigen. ‘Wat wou je zeggen?’ vroeg ze scherp.


  Patrick pakte zijn champagneglas en dronk het in één keer leeg voor hij haar opnieuw aankeek. ‘Die verloving, dat wordt een groot familiefeest.’ Hij trok een grimas. ‘Broers, zussen, tantes, ooms… nichten en neven.’


  Sarah en Gareth dus ook.


  ‘Wat ik wil vragen, Ellie,’ vervolgde Patrick, ‘is dit: zou je voor één avond je vijandigheid kunnen verbergen en nog één keer willen optreden als mijn partner?’


  ‘Vijandigheid?’ herhaalde ze zwakjes. Ze begreep precies waarom hij dit voorstel deed, maar toch voelde ze een innerlijke opwinding. Als hij haar uitnodigde om op kerstavond zijn partner te zijn, dan kwam hij dus niet met iemand anders…


  Had hij echt het idee dat zij hem zag als vijand? En dat, terwijl het nota bene al haar wilskracht vergde zich niet in zijn armen te werpen en hem te kussen tot ze allebei buiten zinnen waren! Maar aan die neiging zou ze niet toegeven…


  ‘Ik voel helemaal geen vijandschap tegenover jou, Patrick,’ zei ze, en schudde krachtig haar hoofd. ‘Hoe kom je erbij?’ Tenzij… Tess had haar broer toch niet verteld wat ze Ellie had horen zeggen? Ze wist dat broer en zus close met elkaar waren, maar het zou toch wel stom zijn van haar aanstaande schoonzusje. Het zou de betrekkingen tussen de families er niet gemakkelijker op maken.


  Patrick liet een spottende glimlach zien. ‘Wat jij die ochtend allemaal over me zei, daar was geen woord Frans bij.’


  Ellie keek bedenkelijk. ‘Ik meen me te herinneren dat ik heb toegegeven dat er een zekere aantrekkingskracht tussen ons is…’


  Patrick knikte. ‘En ook zei je dat je nog gevoelens hebt voor Davies!’ beet hij haar toe.


  Nou… tja… zoiets dergelijks had ze inderdaad gesuggereerd. Maar wat had ze anders moeten doen, gezien de omstandigheden? Ze voelde zich nog steeds erg beschadigd door Gareths bedrog van twee maanden eerder, mocht ze dan nu niet een beetje zuinig zijn op haar trots?


  ‘Laat Gareth er alsjeblieft buiten,’ zei ze.


  ‘Ik zou de naam van die vent het liefst nooit meer willen horen,’ zei Patrick grimmig. ‘Maar helaas zal dat nog niet gaan. Hij en Sarah zullen ongetwijfeld ook komen op kerstavond. Onder die omstandigheden zou het politiek correct zijn als jij als mijn partner kwam.’ Hij keek haar met toegeknepen ogen aan.


  Politiek correct. Wat had Ellie een hekel aan die term die de laatste jaren zo populair was geworden. Toch zag ze in hoe adequaat hij de situatie beschreef waarin ze verkeerden.


  Ze keek droevig. ‘Nou niet direct de meest vleiende uitnodiging die ik ooit heb ontvangen. Maar als je denkt dat het helpt, dan vind ik het best.’ Het was niet een geheel onbaatzuchtige beslissing: in haar eentje naar dat feest gaan, zag ze ook niet echt zitten.


  De spanning scheen uit Patricks schouders weg te trekken, en hij glimlachte een beetje cynisch. ‘Het is ook niet de meest vleiende uitnodiging die ík ooit heb ontvangen, maar oké.’


  Ellie keek hem onzeker aan. Wat moest ze nu zeggen? Patrick leek hetzelfde probleem te hebben, waardoor de spanning tussen hen weer toenam. Het enige geluid was het nadrukkelijke gepruttel van de pannen op het vuur. Als hij nou iemand anders was geweest, had ze hem allang voor het eten uitgenodigd…


  Gelukkig kwam net op dat moment Toby de keuken weer binnen gestommeld, gekleed in een spijkerbroek en een trui. Toen zijn oog op de pan viel, schrok hij.


  ‘Heb ik niet gezegd dat Tess en ik vanavond naar de Chinees gaan?’ Hij glimlachte schuldig.


  Hemel, bedacht Ellie, dat had Toby wel degelijk gezegd; zij was degene die het helemaal was vergeten!


  Het was een verschrikking geworden om naar het werk te gaan, waar ze ieder moment Gareth tegen het lijf kon lopen en het slachtoffer kon worden van zijn gemene dreigementen, maar thuis was het op het ogenblik niet veel beter. Of ze miste Patrick als hij er niet was, óf ze was een bonk zenuwen als hij er wel was. Daardoor schoot haar wel eens wat door het hoofd.


  Toby keek naar de pannen. ‘Misschien kan Patrick –’


  ‘Weg jij,’ onderbrak zijn baas en toekomstige zwager hem.’


  ‘Maar –’


  ‘Als je zus mij voor het eten wil uitnodigen, dan zal ze dat vast wel doen,’ onderbrak Patrick Toby opnieuw. ‘Zet haar alsjeblieft niet onder druk.’


  ‘Oké.’ Toby haalde zijn schouders op, alsof hij het probleem niet zag, maar nu geen tijd had om daar verder bij stil te staan. ‘Tot later dan, zus.’ Hij gaf haar een zoen op de wang. ‘Het spijt me echt van het eten.’ Opnieuw trok hij een verontschuldigende grimas, hief ten afscheid een hand op naar Patrick en vertrok.


  Na zijn vertrek was de stilte oorverdovend. Afgezien van die pannen, dan.


  ‘Ik kan beter –’


  ‘Wil je –’


  Ze begonnen tegelijk te praten en zwegen ook gelijktijdig.


  Ellie haalde haar schouders op. ‘Jij eerst.’


  ‘Dames gaan voor.’


  Ze wilde niet eerst, want ze wist dat Patrick had willen zeggen dat hij maar weer eens opstapte, terwijl zij op het punt had gestaan om hem uit beleefdheid toch maar voor het eten uit te nodigen. En Patrick wist dat ongetwijfeld ook, daarom wilde hij dat zij eerst zou zeggen wat ze van plan was te zeggen. Al had ze geen idee waarom hij zou willen blijven eten…


  Ze haalde diep adem. ‘Ik wilde je uitnodigen voor het eten. Het is anders zonde van de kip.’


  Patrick bleef haar even aankijken. Toen barstte hij in lachen uit. Met twinkelende ogen zei hij: ‘Weet je, Ellie, voor mijn ego doe jij ook werkelijk helemaal niets. “Het is anders zonde van de kip”!’ herhaalde hij ongelovig, voor hij opnieuw in lachen uitbarstte.


  Ellie keek hem fronsend aan, maar toen zag ook zij er de lol wel van in. Ze was inderdaad erg bot geweest. Het pleitte alleen maar voor Patrick dat hij erom kon lachen.


  ‘Zal ik het dan nog eens proberen? Patrick, ik zou het erg gezellig vinden als je zou blijven eten.’


  Patrick werd serieus, maar zijn ogen lachten nog toen hij haar aankeek. ‘Meen je dat?’


  ‘Ik meen het,’ zei ze hees.


  Hiermee maakte ze misschien een fout waar ze later spijt van zou krijgen, maar nu, nadat ze dagenlang niets van hem had gezien of gehoord, wilde ze eigenlijk inderdaad niets liever dan de avond met Patrick doorbrengen.


  ‘Dan doe ik het.’ Hij knikte plagerig. ‘Die kip ruikt heerlijk. Veel beter dan die diepvrieslasagne die ik thuis in de magnetron wou stoppen.’


  Ellie haalde de groenten uit de pan. ‘Kook je vaak voor jezelf?’ vroeg ze, om een ongevaarlijk gespreksonderwerp aan te snijden. Hoewel, hoe ze het ook probeerde, ze zag Patrick niet echt voor zich met een karretje in de supermarkt.


  ‘Soms. Kan ik helpen?’ bood hij aan zodra ze de tafel wilde gaan dekken.


  Ze wilde al weigeren, maar bedacht opeens dat als hij iets te doen had, hij haar tenminste niet kon gaan zitten aanstaren, terwijl zij het eten opdiende. ‘In de la onder het tafelblad liggen vorken en messen. Peper en zout staan in die kast daar.’


  Het was merkwaardig intiem, nu ze zo samen in de keuken bezig waren. Zodra Patrick de tafel had gedekt, schonk hij nog een glaasje champagne in voor bij het eten.


  Iets wat hij normaal natuurlijk nooit deed. Bij hem thuis at hij natuurlijk in de eetkamer. Toby en zij hadden niet eens een eetkamer, daarvoor was het huis te klein.


  ‘Het doet me denken aan toen ik nog klein was,’ vertelde Patrick haar zodra ze aan tafel gingen.


  Ellie keek hem vragend aan.


  ‘Mijn kindermeisje schonk altijd thee in de kinderkamer als ik uit de kostschool kwam,’ legde hij uit. ‘Ik vond het maar niks toen ik twaalf werd en mijn ouders vonden dat ik groot genoeg was om met hen samen in de eetkamer te eten. Niks aan.’ Hij trok een grimas.


  Ellie keek hem belangstellend aan. ‘Vond je het leuk op de kostschool?’ Wat hadden ze toch een verschillende achtergrond.


  ‘Niet echt. Het was gewoon de normale gang van zaken, denk ik.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn vader en grootvader waren er ook op geweest, je kent het wel.’ Hij fronste. ‘Maar zodra ik kinderen krijg, is het afgelopen met die traditie. Ik pieker er niet over ze naar een internaat sturen.’


  Zijn kinderen. Hij praatte daar gemakkelijk over; blijkbaar dacht hij daar dus wel eens over na. Maar het idee dat Patrick kinderen zou hebben, met een of andere onbekende vrouw, stond Ellie bepaald niet aan!


  ‘Mmm… Ellie, het is verrukkelijk,’ onderbrak Patrick haar sombere gedachten. ‘Van wie heb je in vredesnaam geleerd zoiets te maken?’


  Ze bloosde vanwege zijn compliment. ‘Van mijn moeder en mijn grootmoeder, denk ik.’


  ‘Nou, bedankt dan, moeder en grootmoeder van Ellie!’ Hij hief zijn glas. ‘Als Toby hier weggaat, mag ik dan bij je komen wonen?’


  Ellie wist best dat hij een grapje maakte, maar toch bloosde ze bij de gedachte. Hoe zou dat zijn, samenwonen met Patrick? Altijd met hem kunnen praten, lachen en vrijen? Dat moest de hemel op aarde zijn. Snel stopte ze die gedachte weg.


  ‘Zou je niet beter een kok in dienst kunnen nemen?’


  ‘Wie weet. Maar dat is veel minder leuk.’


  Ellie keek hem aan. ‘Dat vind je belangrijk hè, dat het leven leuk is?’


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Als je niet geniet van wat je doet, of met wie je iets doet, dan heeft het weinig zin om ermee door te gaan. Toch?’


  Betekende dat dat hij genoot van haar gezelschap? Dat hij hier niet zou zijn, haar uitnodiging niet zou hebben geaccepteerd, als dat niet het geval zou zijn geweest?


  Ja, dat leek hij te zeggen. Maar Ellie wist dat ze voor ogen moest houden dat het enige belang dat Patrick in haar stelde, was: het geluk van zijn zusje veiligstellen.


  Trouwens, misschien wilde hij haar alleen maar duidelijk maken hoe stom het was om nog iets te voelen voor Gareth! Had ze die suggestie maar nooit gewekt! Op dat moment had het erg voor de hand gelegen, een kwestie van zelfverdediging. Maar ergens wilde ze dat Patrick die leugen nooit had geloofd…


  ‘Niet iedereen heeft de luxe om zulke keuzes te maken.’


  Patrick keek haar peinzend aan. ‘Vind je het nog steeds moeilijk om nog bij Delacorte, Delacorte en Delacorte te werken?’


  Onmogelijk, zo kon je het beter noemen. Ze dacht er serieus over een andere baan te zoeken. Misschien was het sowieso beter als ze eens verder ging kijken, want ze werkte nu al bijna tien jaar bij hetzelfde bedrijf. Zodra Toby en Tess getrouwd zouden zijn en haar broer het huis uit zou gaan, zou haar leven toch al radicaal gaan veranderen, dus misschien moest zij ook maar eens een andere weg inslaan?


  Ze wendde zich af van Patricks onderzoekende blik. ‘Ik denk niet dat mijn problemen je echt interesseren. Je eten wordt koud.’


  Gedurende lange ogenblikken keek Patrick haar zwijgend aan, en toen gaf hij een knikje. ‘Gelijk heb je.’


  Er volgde een stilte terwijl ze aten, Patrick met duidelijk genoegen, Ellie minder enthousiast.


  Ze voelde dat er heel wat was wat Patrick tegen haar had willen zeggen, maar hij deed het niet. En wat haar het meeste dwarszat, was datgene wat hij niet had gezegd.


  ‘Dat was uit de kunst, Ellie,’ zei Patrick zodra hij zijn bord leeg had.


  Ze stond op om de borden af te ruimen. ‘Ik vrees dat er geen toetje is.’


  ‘O, ik ben ook nooit zo dol op toetjes.’ Hij leunde achterover in zijn stoel en keek haar aan. ‘Ellie, denk je…’ Hij zweeg abrupt toen er op de achterdeur werd geklopt. Zijn ogen vernauwden zich toen Gareth ineens de deur opendeed en de keuken binnen stapte.


  Vol ongeloof staarde Ellie haar onverwachte bezoeker aan. Wat deed die hier in vredesnaam?
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  Gareth leek niet verbaasd dat hij Patrick aan de keukentafel aantrof met Ellie. Hij had natuurlijk Patricks auto voor de deur geparkeerd zien staan.


  Waarom was hij dan gekomen, als hij wist dat Patrick er was? Waarom was hij überhaupt gekomen?


  Wat maakte het uit. Uit Patricks afkeurende blik bleek duidelijk dat die zijn conclusies al had getrokken.


  Het hart zonk Ellie in de schoenen zodra de situatie tot haar doordrong. Dat ze had gesuggereerd nog iets voor Gareth te voelen was tot daar aan toe; het feit dat hij nu echt was gekomen moest Patrick wel het idee geven dat er meer aan de hand was.


  Gareth glimlachte zelfverzekerd. ‘Hé, Patrick, ha Ellie.’


  Nu Patrick al zijn aandacht op de onverwachte bezoeker richtte, voelde Ellie zich vrij om Gareth eveneens woedend aan te kijken. Het weinig warme onthaal leek hem niet te deren. Hij leek zo zeker van zichzelf, dat zij de neiging kreeg die licht spottende grijns van dat al te knappe smoelwerk te vegen.


  Hij trok alleen maar zijn wenkbrauwen op bij het zien van haar boze blik. ‘Je was vanmiddag zo gauw weg van kantoor dat ik je daar niet meer trof. Daarom kom ik je nog even fijne kerstdagen wensen.’ Hij glimlachte uitdagend.


  Fijne kerstdagen! Wat voerde die Gareth in zijn schild? Omdat het over een week Kerstmis was, was Delacorte, Delacorte en Delacorte die middag voor twee weken dichtgegaan. Ellie had deze keer de traditionele kerstborrel maar aan zich voorbij laten gaan, om Gareth niet te hoeven zien. Maar nu hij naar haar toe was gekomen, bleek ze het alleen maar erger te hebben gemaakt!


  ‘Dat had je ook op kerstavond kunnen doen,’ merkte Patrick op. ‘Je zult best weten dat mijn ouders dan een feest geven ter gelegenheid van de verloving van mijn zusje Teresa met Ellies broer Toby. Jij en Sarah zijn ongetwijfeld uitgenodigd.’


  Even knipperde Gareth met zijn ogen. Blijkbaar was dat nieuws voor hem. Maar snel had hij zijn zelfverzekerde glimlach terug. ‘Uiteraard. Maar feestjes zijn vaak zo onpersoonlijk. En Ellie en ik zijn altijd zo close geweest.’


  Nou, close, close… gelukkig niet! Deze situatie zou nog vernederender zijn geweest als zij en Gareth ooit minnaars waren geweest.


  ‘Champagne?’ Gareth kneep zijn ogen tot spleetjes bij het zien van de lege fles op het aanrecht. ‘Jullie twee hebben toch niet ook iets te vieren, is het wel?’ informeerde hij met een samenzweerderige blik in Ellies richting.


  Hij dacht echt dat zij en Toby niet beter waren dan hij, besefte ze tot haar woede. ‘We vieren alleen de verloving van Toby en Tess,’ beet ze hem toe.


  ‘Ja ja,’ zei Gareth.


  Veel te gladjes. Waarom hoepelde hij niet op? Hij was geslaagd in wat hij blijkbaar kwam doen, namelijk een lastige situatie voor Ellie creëren ten aanzien van Patrick. Kwam er soms nog meer?


  ‘Nou nou, zo worden we straks dus één grote gelukkige familie,’ vervolgde Gareth.


  ‘Twee van de drie misschien, ja,’ zei Patrick ijzig. ‘Over die derde zou ik maar niet zo zeker zijn.’ Hij keek Gareth vernietigend aan.


  Die keek peinzend terug. ‘Ik krijg zo’n vaag idee dat jij mij niet zo graag mag…’ zei hij langzaam, en hij slaagde er zelfs in een beetje te klinken als een verongelijkt klein jongetje.


  Daar was Patrick echter niet van onder de indruk.


  Ellie wilde nu maar het liefste dat beide mannen zouden vertrekken. Haar zenuwen waren het laatste uur zwaar op de proef gesteld en Gareths komst had daar niet bepaald verbetering in gebracht. Ze voelde zich zelfs uitgesproken beroerd, aangezien ze geen idee had wat het volgende was wat Gareth zou gaan zeggen.


  Patrick ook niet. De twee mannen leken wel een stel gladiatoren die tegenover elkaar in de arena stonden!


  ‘Ik heb nooit veel opgehad met mannen die de neiging hebben vrouwen blauwe plekken te bezorgen,’ zei Patrick vol afkeer. Met gebalde vuisten staarde hij de man voor zich aan.


  ‘Blauwe plekken? Ellie?’ Op zijn beurt keek Gareth Ellie aan. ‘Wat heb je Patrick allemaal over mij aan zijn neus gehangen?’ Hij leek nu iets minder zeker van zijn zaak.


  ‘Niets. Dat hoefde niet,’ zei Patrick koeltjes. ‘Die blauwe plekken spraken voor zich, die avond van het bedrijfsdiner, en de volgende avond bij mijn oom en tante thuis! Als je nog eens zin krijgt om iemand te knijpen, kom dan liever naar mij, oké?’ Hij keek Gareth uitdagend aan.


  Wat Ellie betrof, was de situatie nu snel uit de hand aan het lopen. Als ze het geen halt zou toeroepen, zouden beide mannen misschien nog met elkaar op de vuist gaan, midden in de keuken!


  Ze ging tussen hen in staan. ‘Je hebt je boodschap overgebracht, Gareth. Ik denk dat je nu beter kunt gaan.’


  Gareth hield Patricks blik nog enkele ogenblikken gevangen. Daarna gaf hij een knikje en haalde hij zijn schouders op. ‘Oké, tot kerstavond dan maar.’


  ‘Daar zou ik ook maar niet al te vast op rekenen,’ snauwde Patrick hem na toen hij wegging.


  In de deuropening draaide Gareth zich om. ‘Hoezo niet? Sarah en ik hebben ons huwelijk vastgesteld. In het paasweekend gaan we trouwen.’


  ‘In drie en een halve maand kan heel wat gebeuren,’ reageerde Patrick rustig.


  Gareth grijnsde spottend. ‘Wie weet? Misschien maken jij en Ellie er wel een dubbele bruiloft van!’ Hij glimlachte zelfvoldaan bij het zien van Ellies reactie op die opmerking. ‘Nou, tot ziens dan maar,’ voegde hij eraan toe. Daarna vertrok hij eindelijk.


  Voor Gareths komst was de situatie al gespannen geweest, maar nu was die werkelijk om te snijden. Die Gareth deed niets anders dan problemen maken met zijn arrogante smoelwerk.


  Patrick verbrak als eerste de stilte. ‘Ik zal nooit, echt nooit en te nimmer kunnen begrijpen wat Sarah en jij toch in vredesnaam in díé vent zien!’ Zijn gezicht drukte een en al walging uit.


  Tja, Ellie dacht in feite precies zo over Gareth als Patrick. Maar het had geen zin hem dat op dit moment aan zijn verstand te peuteren. Hij zou haar nu toch niet geloven.


  Ongeduldig schudde Patrick zijn hoofd. ‘Laat ik ook maar gaan.’ Hij pakte zijn jas van de stoel. ‘Zal ik je op kerstavond komen halen, of rijd je met Toby mee?’ voegde hij er zakelijk aan toe.


  Wat Ellie nu vooral wilde, was eens een stevig potje janken. Zodra Patrick weg zou zijn, zou ze dat ook zeker doen. Sterker nog, als hij nu niet gauw vertrok, zou ze misschien hier voor zijn neus in tranen uitbarsten!


  ‘Ik kom wel met Toby mee,’ antwoordde ze zacht, en ze keek naar de vloer.


  ‘Mooi,’ beet hij haar toe. ‘Ik… Bedankt voor het eten,’ voegde hij eraan toe, iets milder van toon.


  Dat was net de druppel. Hete tranen liepen bij Ellie over de wangen, een snik bleef in haar keel steken.


  ‘Hé,’ mompelde Patrick, opeens bezorgd bij het zien van die tranen. Hij gooide zijn jas weer op de stoel en kwam voor Ellie staan. ‘Dat is hij niet waard, echt niet.’ Hij tilde haar kin naar zich op om haar te kunnen aankijken.


  De tranen kwamen nog sneller nu bleek dat hij haar verkeerd had begrepen, maar ze wist dat ze het misverstand niet kon rechtzetten zonder alle houvast te verliezen die ze de laatste dagen had opgebouwd. Het zou zo vernederend zijn als Patrick zou begrijpen dat die tranen werden veroorzaakt door haar verliefdheid op hém, en niet op Gareth, zoals hij veronderstelde.


  ‘Hoe komt het toch dat zulke leuke vrouwen altijd verliefd worden op zulke ellendelingen?’ vroeg Patrick zich vertwijfeld af.


  Ellie haalde haar schouders op. ‘Sarah is nog erg jong…’


  ‘Ik had het over jou!’ Patricks grijze ogen fonkelden kil.


  Ellie knipperde met haar ogen. ‘Ben ik dan een leuke vrouw?’


  ‘Wat dacht je dan,’ zei hij ongeduldig. ‘Een van de leukste die ik ooit heb ontmoet. Eigenlijk is het enige wat er mis is met jou, dat je de neiging hebt om verliefd te worden op de verkeerde man.’


  ‘Het enige?’


  Patrick snoof ongeduldig. ‘Belachelijk hè? Maar laat ik je één ding zeggen, Ellie. Nu ik die vent vanavond heb gesproken, weet ik helemaal zeker dat Gareth Davies alleen met Sarah kan trouwen over mijn lijk!’


  Ellie keek hem onderzoekend aan. En zij? Wat zou hij ervan vinden als zíj met Gareth zou trouwen? Niet dat dat zou kunnen, maar toch stak het haar dat Patrick daar niets over zei…


  Patrick keek haar lange tijd aan, liet ten slotte haar kin los en ging zijn jas aantrekken. ‘En zodra ik die zaak heb opgelost,’ zei hij grimmig, ‘dan stel ik alles in het werk om jou ervan te weerhouden met hem te trouwen.’


  Ze slikte moeilijk. ‘O ja?’


  ‘Reken maar. Ik wil die vent absoluut niet in mijn familie hebben, ook niet door een huwelijk!’


  Aha. Patricks vastberadenheid had dus niets met haar persoonlijk te maken. Hij wilde alleen maar voorkomen dat Gareth iets met zijn familie te maken zou krijgen.


  Ellie trok een grimas. ‘Dan zul je aan Sarah een zwaardere dobber hebben dan aan mij.’


  ‘We zullen zien,’ zei hij raadselachtig. ‘Hoef ik je echt niet te komen afhalen op kerstavond?’


  ‘Nee, echt niet.’


  Hij knikte. ‘Dan zie ik je over een paar dagen weer, hè?’


  ‘Ja.’


  Waarom ging hij nu niet? Hij had nu toch volkomen helder gemaakt welk belang hij in haar stelde en haar veronderstelde gevoelens voor Gareth, dus waarom ging hij nu niet? Voor ze opnieuw in tranen zou uitbarsten!


  Gefrustreerd schudde Patrick zijn hoofd bij het zien van haar betraande gezicht. ‘Het liefst zou ik je willen kussen tot je helemaal buiten zinnen bent!’ mompelde hij hees.


  Ellie zette grote ogen op. ‘Waar zou dat goed voor zijn?’ mompelde ze.


  ‘Helemaal nergens voor,’ erkende hij ongeduldig. ‘Ik zou me dan alleen een heel stuk beter voelen!’


  Het zou van haar echter een emotionele puinhoop maken. Ze rechtte haar rug. ‘Dat lijkt me geen goed idee, dank je, Patrick.’


  Hij trok een grimas. ‘Mij ook niet.’ Met een zucht draaide hij zich om en zonder nog iets te zeggen liep hij het huis uit en deed de deur zacht achter zich dicht.


  Zodra hij weg was, liet Ellie haar schouders zakken. Hoeveel zou ze nog voor haar kiezen krijgen? Hoeveel zou ze nog kunnen verdragen? Wanneer zou hij eindelijk inzien wat hij voor haar betekende?
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  ‘Toby, wil je mijn jurk even dichtritsen?’ Ellie zweeg abrupt zodra ze de woonkamer binnen kwam en daar niet Toby aantrof, maar Patrick. Snel draaide ze zich naar hem toe en hield het frontje van haar zwarte japon angstvallig voor haar boezem. ‘O, ik dacht dat Toby hier was,’ mompelde ze verlegen.


  Wanneer was Patrick binnengekomen? Ze had de deurbel niet gehoord. Hoewel, nu ze erover nadacht: de laatste keren dat hij hier onverwacht was komen opdagen had hij nooit aangebeld!


  ‘Hij was hier ook, maar hij moest vroeg weg om er al te zijn met Teresa voor de eerste gasten arriveren.’ Patrick legde de krant, die hij had zitten doorbladeren, neer en kwam overeind. ‘Had je het nou over een rits die nog dicht moest?’ vroeg hij hoopvol. Hij ging weer tiptop gekleed in zijn zwarte smoking en sneeuwwitte overhemd.


  Ja, maar dat was toen ze nog niet wist dat hij in de kamer was, en niet Toby!


  Ze fronste. ‘O, het lukt wel. Zeg, dat van Toby snap ik, maar wat doe jij hier?’ Als Toby haar had verteld dat hij eerder bij de McGraths moest zijn, dan had ze makkelijk op tijd klaar kunnen zijn om met hem mee te gaan. Bovendien kon ze ook best een taxi bellen.


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik al verteld. Er is afgesproken dat Toby en Teresa er zouden zijn als de eerste gasten zouden komen –’


  ‘Ja ja, dat snap ik wel,’ zei Ellie ongeduldig. ‘Ik begrijp alleen niet helemaal waarom jij dan vond dat je hier moest komen.’


  ‘Maakt het iets uit?’


  Ellie schudde haar hoofd. Ze begreep er echt niets van.


  ‘Draai je om, dan trek ik even die rits dicht,’ instrueerde Patrick haar droogjes.


  Ze klemde de stof nog steviger tegen zich aan. Het was alweer een nieuwe japon, een soepel nauwsluitend model tot de knie, zonder mouwen of schouderbandjes. Daardoor bleef het voorstuk alleen in model als de rits dicht was.


  ‘Draai je om, Ellie, zei ik,’ moedigde hij haar aan.


  Ze droeg geen beha onder de japon, alleen een zwart kanten slipje waarvan de bovenkant zichtbaar was zolang de rits nog niet dicht was.


  Aan Patricks gezicht zag ze echter dat hij geen genoegen zou nemen met een smoes en met een berustende zucht draaide ze zich om.


  Een hele tijd gebeurde er niets. Uiteindelijk keek Ellie over haar schouder om te zien wat er aan de hand was.


  Patrick stond met een ondoorgrondelijke blik in zijn donkere ogen naar haar te kijken, en in zijn opeengeklemde kaken trilde een zenuw.


  Ellie wendde zich van hem af. ‘Als we niet opschieten, komen we zelf nog te laat,’ spoorde ze hem aan, want ze merkte dat ze nu zelf ook stond te trillen op haar benen. Wat moest ze denken van die blik op Patricks gezicht? Bij een andere man zou ze het wel hebben geweten… maar Patrick was anders dan alle mannen die ze kende!


  Een huivering ging door haar heen toen ze onderaan haar rug de lichte aanraking van zijn vingers voelde, en ze verstijfde als verzet tegen haar eigen onwelkome reactie.


  Langzaam gingen zijn vingertoppen langs haar ruggengraat omhoog. Ellies huid scheen te branden waar hij haar had aangeraakt, en hij stopte op de gevoelige plek tussen haar schouderbladen.


  Waar was hij mee bezig? vroeg Ellie zich af met een mengeling van genot en ontzetting. Ze genoot van zijn aanraking tegen haar naakte huid, maar ze voelde ook ontzetting omdat haar lichaam aan hem moest hebben verraden hoe ze ervan genoot.


  Hij legde zijn handen om haar schouders en masseerde daar met zijn duimen haar nek.


  Ellie slikte moeilijk. Hoe lang zou ze dit kunnen ondergaan zonder zich om te draaien en zich in zijn armen te storten? Alle afstand die ze in deze laatste week tussen hen had opgebouwd zou daarmee in één klap verloren zijn.


  ‘De rits, Patrick,’ zei ze met opeengeklemde kaken.


  Hij scheen haar niet te horen. Of misschien negeerde hij haar bewust. ‘Wat voelt je huid heerlijk aan,’ mompelde hij. ‘Maar dat wist ik al. Toen ik je in de tuin zag, van de zomer…’


  ‘Oké, dan doe ik het zelf wel!’ snauwde Ellie ineens. Abrupt deed ze een stap bij hem vandaan, draaide zich om en wierp hem een woedende blik toe. ‘Niet bepaald kies van je om nu te beginnen over die ontmoeting in de tuin!’ Haar blauwe ogen schoten vuur en haar wangen waren knalrood.


  Waarom o waarom kon Patrick niet gewoon doen alsof hij haar die zomerdag helemaal niet topless had zien zonnebaden? Dit was niet de eerste keer dat hij erover begon!


  ‘Over vijf minuten ben ik beneden,’ gromde ze, en ze was al weg voor Patrick haar kon tegenhouden.


  Vreselijk was dit, echt vreselijk. En dit was nog maar het begin van de kerstdagen, die ze bij de familie McGrath zou doorbrengen omdat Toby haar daar toch toe had weten over te halen. Die had haar trouwens voor een onmogelijke keuze gesteld doordat hij zou thuisblijven als zij niet ging.


  Maar als Patrick geen afstand zou bewaren zoals hij had beloofd, dan zou het een regelrechte hel worden!


  ‘Ben je klaar?’ vroeg hij opgewekt toen ze een paar minuten later weer beneden was.


  Ellie keek hem behoedzaam aan. De zwarte pashmina die hij voor haar had gekocht, had ze uit de doos gehaald en die lag nu om haar naakte schouders. ‘Alleen mijn koffertje en die tas moeten mee,’ antwoordde ze langzaam, met een knikje in de richting van de bagage die ze alvast in de gang had klaargezet.


  Patrick pakte Ellies koffer en de tas met onpersoonlijke kerstcadeautjes die ze voor de familie McGrath had gekocht. Vervolgens grijnsde hij haar toe. ‘Dit voelt bijna een beetje ondeugend, vind je niet?’ Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op en knipoogde naar haar. ‘Alsof wij er met zijn tweetjes tussenuit knijpen om samen ergens een weekendje door te brengen,’ plaagde hij bij het zien van haar frons.


  Ging dat vuur in haar wangen dan nooit meer weg? ‘Daar heb ik geen ervaring mee,’ zei ze pinnig. Hij had vast meer ervaring met dergelijke clandestiene weekendjes dan zij. Tja, haar eigen ervaring op dat punt was praktisch nihil! ‘Ik moet nog even het huis door lopen om te kijken of ik niets vergeten ben uit te doen.’ Ze had er echt geen zin in dat het huis zou afbranden tijdens haar afwezigheid van drie dagen.


  Patrick knikte. ‘Dan zet ik intussen je spullen in de auto.’


  Zodra hij weg was, haalde Ellie opgelucht adem. Systematisch controleerde ze of alle kerstverlichting uit was. De kerstboom zag er treurig uit zonder lichtjes. Weemoedig keek Ellie ernaar. Als ze de boom terug zou zien, zouden de kerstdagen achter de rug zijn.


  Vreemd om te denken dat… Hé, wat was dat? Buiten hoorde ze ineens opgewonden stemmen, geen blije stemmen van vrolijke voorbijgangers. Deze stemmen klonken nogal boos.


  Ineens drong het tot haar door: ze klonken als de stemmen van Patrick en Gareth!


  Ellie stormde de zitkamer uit, de keuken door, de oprit op, net op tijd om te zien hoe Patrick Gareth een kaakslag verkocht.


  Ze bleef abrupt staan en zag tot haar ontzetting dat Gareth wankelde door de klap maar overeind bleef, waarna hij Patrick een stomp in zijn rechteroog gaf.


  Wat was hier in vredesnaam aan de hand?


  Ook Patrick bleef overeind en vol ijzige woede hief hij opnieuw zijn vuist.


  ‘Patrick!’ riep Ellie geschrokken. Haar stem leidde beide mannen af en ze draaiden zich naar haar toe.


  Eerst raakte Patricks vuist echter opnieuw Gareths kin. Ditmaal viel hij wel en kwam hard terecht op het plaveisel van de oprit, ondanks het laagje sneeuw dat er nog op lag.


  ‘Waar denken jullie dat jullie mee bezig zijn?’ Ellie rende naar beide mannen toe en keek van de een naar de ander. De lucht scheen te bonzen van hun woede.


  Gareth zat nog op de oprit met zijn hand op zijn kapotte kin, met een onheilspellende blik opkijkend naar zijn opponent. Patrick torende boven hem uit met gebalde vuisten.


  Ellie haalde diep adem, nog steeds niet in staat te geloven wat ze had gezien. ‘Ik zei –’


  ‘Doe nou maar niet alsof jij hier niet net zo hard aan hebt meegedaan als je vriendje!’ beet Gareth haar toe terwijl hij langzaam overeind krabbelde en het vuil van zijn broek klopte.


  ‘Laat Ellie erbuiten,’ zei Patrick schor. ‘Waarom hoepel je niet gewoon op?’


  Gareth schudde zijn hoofd, zijn ogen, vol walging, bijna toegeknepen. ‘Ik ga helemaal nergens naartoe,’ zei hij zacht.


  Ellie voelde hoe de spanning tussen de beide mannen opnieuw toenam. Nog een minuut en ze zouden alweer met elkaar op de vuist gaan. ‘Zou iemand me alsjeblieft kunnen vertellen wat hier aan de hand is?’


  Gareth trok een spottende grijns. ‘Dachten jullie soms dat ik dit pik? Want als je dat dacht, dan kan ik je verzekeren –’


  ‘Dat was precies wat jij een paar seconden geleden ook deed!’


  Patrick probeerde hem bewust tegen zich in het harnas te jagen. Alsof hij graag wilde dat de ander hem nogmaals een mep zou verkopen, zodat hij weer een goed excuus zou hebben om die terug te betalen.


  Nu werd Gareth rood van kwaadheid. ‘Jij –’


  ‘Willen jullie hier nu mee ophouden?’ riep Ellie ongeduldig. ‘Dit is mijn huis. Zo hebben mijn buren de hele kerst iets om over te roddelen.’


  Ze had in het huis tegenover het hare de gordijnen al een beetje opzij zien gaan. Waarschijnlijk had het stel dat daar woonde de hele ruzie vanaf het begin gevolgd.


  ‘Als jullie per se willen doorgaan met ruziemaken, doe dat dan liever binnen. Maar geen gemep meer, denk erom! Ik wil niet dat er iets stuk gaat!’ Na die woorden ging ze naar binnen.


  Haar hart was al gebroken, dat was al erg genoeg. Ze had nog steeds geen idee waarom de gemoederen nu opeens zo hoog waren opgelopen tussen de twee mannen, maar ze eiste zeker een verklaring van een van hen, voor de avond voorbij was.


  Gelukkig volgden de twee mannen haar naar binnen, en Ellie keek hen fronsend aan zodra ze in de woonkamer stonden. Gareth keek nog steeds strijdlustig naar zijn tegenstander, maar Patrick was nu rustiger en leek zelfs tevreden. Met name dat wekte Ellies nieuwsgierigheid.


  Eerst richtte ze zich tot Gareth. ‘Wat kwam je nu weer doen?’


  Ook als zij en Patrick nu zouden vertrekken, zouden ze later dan het afgesproken tijdstip van acht uur arriveren, maar Gareth was in zijn spijkerbroek en dikke trui helemaal niet eens gekleed voor het feest.


  ‘Ik kwam je vriendje even duidelijk maken dat dit zaakje wat mij betreft nog zeker een staartje krijgt,’ antwoordde Gareth met opeengeklemde kaken.


  Hield hij er maar eens mee op Patrick steeds haar vriendje te noemen!


  Patrick keek Gareth spottend aan. ‘Aan wat voor staartje had je gedacht, Davies?’ vroeg hij uitdagend. ‘Als ik het wel heb, is je contract bij Delacorte, Delacorte en Delacorte met een termijn van drie maanden opgezegd. Dat heeft George gedaan om er zeker van te zijn dat hij je nooit meer hoeft te zien. En ik heb begrepen dat je verloving met Sarah op dezelfde manier is beëindigd. Voorgoed!’


  Aha, daarom was hij zo tevreden!


  Ellie zette grote ogen op. Wanneer was dit alles gebeurd? Vier dagen eerder was er absoluut nog niets aan de hand geweest… Al was het wel duidelijk dat Gareth niet was gekleed voor een verlovingsfeest…


  Gareth trok een minachtend gezicht. ‘Jullie denken zeker dat jullie enorm slim zijn geweest, hè? Maar dachten jullie nou echt dat ik dit allemaal zomaar over mijn kant zou laten gaan?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Even voor alle duidelijkheid: George heeft geen enkele reden om me de laan uit te sturen, alleen een persoonlijke, en dat is voor de rechtbank –’


  ‘Hij heeft geen andere reden nodig,’ onderbrak Patrick hem. ‘Je verbaast me, Davies: als jurist hoor je toch eigenlijk de kleine lettertjes op je contract heel goed te lezen. Daar staat gewoon dat je tijdens het eerste jaar van je aanstelling met een opzegtermijn van drie maanden zonder meer kunt worden ontslagen. En reken eens uit: hoe lang werk je nu precies bij Delacorte, Delacorte en Delacorte?’


  Aan Gareths onthutste blik zag Ellie dat hij inderdaad geen seconde had stilgestaan bij die clausule in zijn contract.


  ‘En wat je verloving met Sarah betreft,’ vervolgde Patrick spottend, ‘volgens mij heeft iedere vrouw het recht om van gedachten te veranderen.’


  Nu keek Gareth heel lelijk. ‘Met een heleboel hulp van haar bemoeizuchtige familie, ja!’


  ‘Ach ja, wie weet.’ Patrick haalde zijn schouders op. ‘Dat neemt niet weg dat Sarah van gedachten is veranderd.’


  De opluchting die dit nieuws bij Ellie teweegbracht, verdreef al haar zorgen om de vechtpartij van de twee mannen bij haar voor de deur. Het kon haar niet schelen hoe Patrick het voor elkaar had gekregen. Waar het om ging, was dat Sarah was ontsnapt aan Gareths uitgekookte listen.


  Blijkbaar zag Gareth de verbroken verloving heel anders. Hij wendde zich tot Patrick. ‘Jij opgeblazen, zelfvoldane –’


  ‘Ik heb gezegd dat hier binnen niet wordt gevochten, Gareth!’ zei Ellie toen hij dreigend een stap in Patricks richting zette.


  Nu keek Gareth haar woedend aan. ‘En wat jou betreft, ik –’


  ‘Ik dacht dat ik al had gezegd dat je Ellie hierbuiten moest laten,’ bracht Patrick hem zacht en dreigend in herinnering.


  Gareth balde zijn vuisten. ‘Als je het mij vraagt, zit ze er al tot haar nek in!’ Nu keek hij haar vernietigend aan. ‘Ik hoop dat je beseft dat hij nooit met je zal trouwen, Ellie,’ zei hij spottend. ‘De McGraths en de Delacortes vinden zichzelf veel te goed voor jouw en mijn soort!’


  Ellie slikte moeilijk en voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. O, als geen van beide mannen maar had gezien hoe hard deze laatste opmerking haar had getroffen. Natuurlijk zou Patrick nooit met haar willen trouwen. Maar daarom hoefde dat feit haar niet nog eens te worden ingepeperd, en al helemaal niet door zo’n verschrikkelijke man.


  ‘Weet je wel wat je zegt, Davies?’ reageerde Patrick. ‘Toevallig gaan we vanavond de verloving vieren van Ellies broer en mijn zusje!’


  ‘Een verloving is nog geen huwelijk, weet je nog?’ kaatste de ander terug en richtte zich vervolgens vol medelijden weer tot Ellie. ‘En een affaire nog minder.’


  ‘Eruit!’ beval ze Gareth op luide toon maar wel wat bibberig.


  ‘O, ik ga al.’ Hij legde zijn hand op zijn gewonde kin. ‘Maar ik kom terug,’ voegde hij er zacht aan toe.


  ‘Zorg in dat geval dat je naar mij toe komt. Als je het waagt Ellie op wat voor manier dan ook lastig te vallen, dan zou je wel eens kunnen meemaken wat het is om in de rechtbank in het verkeerde bankje te zitten,’ zei Patrick. ‘En ik denk niet dat dat je carrière in de juridische wereld erg veel goed zou doen.’


  Opnieuw werd Gareth rood van woede. ‘Geen dreigementen, McGrath,’ raspte hij.


  Het klonk niet erg overtuigend, vond Ellie, maar de mogelijkheid in het beklaagdenbankje te moeten eindigen in plaats van in dat van de aanklager (voor welke aanklacht liet zich raden!) was voor Gareth kennelijk weinig aanlokkelijk – aan zijn plotseling behoedzame gezichtsuitdrukking te zien, tenminste.


  Iets wat Patrick blijkbaar ook had opgemerkt. ‘Davies, ik denk dat het voor iedereen het beste is als je gewoon terug kruipt in het riool waar je vandaan komt.’


  De rode kleur in Gareths gezicht werd nog dieper, en als laatste stuiptrekking slingerde hij Ellie nog één belediging naar het hoofd. ‘Bel me maar als hij klaar is met je. Je weet maar nooit, misschien kunnen we gewoon verdergaan waar we waren gebleven!’ Met een laatste minachtende blik in Patricks richting verliet hij de kamer. Enkele seconden later ging de voordeur met een klap achter hem dicht.


  De ongemakkelijke stilte die volgde, deed Ellie ineenkrimpen. Wat moest Patrick nu wel van haar denken?
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  ‘Verbeeld ik het me nou, of begint Patrick een erg blauw oog te krijgen?’


  Bij het horen van Sarahs stem draaide Ellie zich met een ruk om. Zelf had ze tot dat ogenblik ook naar Patrick staan kijken, die met een van de talloze tantes stond te kletsen. Bij aankomst had Ellie meteen al gemerkt dat de familie McGrath erg groot was, en dat iedereen erg op Patrick was gesteld.


  Nu keek ze Sarah behoedzaam aan. ‘Sorry, wat zei je?’


  Sarahs glimlach was een beetje gespannen, maar afgezien daarvan zag ze er net zo mooi uit als anders in haar korte nauwsluitende rode japonnetje. ‘Kijk maar niet zo ongerust hoor, Ellie.’ Ze gaf Ellie een geruststellend kneepje in de arm. ‘Uiteindelijk denk ik dat wij allebei aan iets vreselijks zijn ontsnapt.’ Vol zelfspot trok ze haar wenkbrauwen op.


  Ellie trok een grimas. Het punt was dat ze geen idee had hoe de verloving van Sarah en Gareth zo plotseling tot een eind was gekomen. Toen Gareth haar huis woedend had verlaten, was het al na achten geweest, en nadat ze een ijsklomp hadden gepakt om op Patricks oog te doen, waren ze meteen naar het verlovingsfeest gegaan. Hoewel het ijs, zoals Sarah zo goed had opgemerkt, niet optimaal had gewerkt – Patrick had een behoorlijk blauw oog opgelopen.


  ‘Nou, zeker,’ beaamde ze hees. ‘En inderdaad, Patrick heeft een blauw oog.’ Morgen zou het oog wel alle kleuren van de regenboog hebben, net als destijds de blauwe plekken op haar arm. Gareth kon, als hij in het nauw zat, echt gewelddadig zijn.


  Sarah fronste in de richting van haar neef. ‘Ik hoef zeker niet te hopen dat Gareth er niets mee te maken heeft?’


  Ellie zuchtte. ‘Inderdaad.’


  Sarah schudde haar hoofd en keek Ellie verdrietig aan. ‘Hoe konden twee volwassen vrouwen als wij zo stom zijn en in Gareths val trappen?’


  Ellie kon er ineens niets aan meer doen – ze lachte. En na een paar tellen vielen de twee vrouwen elkaar schaterlachend in de armen.


  Uiteindelijk rechtte Ellie haar rug, zich ervan bewust dat hun lachbui een beetje hysterisch aan het worden was en de aandacht begon te trekken. ‘Twee volwassen vrouwen als wij!’ proestte ze.


  Sarah pakte twee glazen champagne van een voorbijkomend blad en gaf er een aan Ellie. ‘Op de bevrijding.’


  Wat ook de oorzaak was geweest van de verbreking van de verloving, Ellie was blij te zien dat Sarah in elk geval aan de buitenkant snel over haar teleurstelling heen scheen te zijn.


  Onwillekeurig bewonderde ze de jongere vrouw. Het was vast niet gemakkelijk geweest voor Sarah om deze avond te komen. De aankondiging van haar eigen verloving was nog maar een paar dagen eerder gedaan en nu was die opeens alweer verbroken.


  ‘Op de bevrijding,’ herhaalde Ellie even krachtig, voor ze een slokje nam. ‘Sarah…’


  ‘Er is echt niks aan de hand, Ellie,’ verzekerde Sarah haar met een glimlach die haar ogen niet bereikte. ‘Ik ben best een beetje geschokt, maar ik kom er heus wel overheen. En jij?’


  ‘Ik ben al maanden overheen!’ Helaas heb ik mezelf wel meteen opnieuw in de nesten gewerkt door onherroepelijk verliefd te worden op Patrick, wilde ze er eigenlijk aan toevoegen.


  ‘Hm.’ Sarah knikte. ‘Ik denk dat het vooral aan mij te wijten was wat jou is overkomen, dat –’


  ‘Gareth mij heeft gedumpt?’ maakte Ellie haar zin af. ‘Ja, en daar mag ik je wel dankbaar voor zijn ook.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Gareth heeft je toch niet… gekwetst, op wat voor manier dan ook?’ Ze fronste bezorgd haar wenkbrauwen.


  Sarah lachte vreugdeloos. ‘Mijn trots wel.’ Ze trok een grimas. ‘Niet te geloven dat ik hem ooit zo geweldig vond! Hemel, hij heeft zijn ware aard wel laten zien toen ik hem vertelde over mijn ontwerpen, die ik naar Jacques had gestuurd, en dat ik de bruiloft graag nog even wilde uitstellen zodat ik nog een halfjaar terug zou kunnen naar Parijs.’ Vol walging schudde ze haar hoofd. ‘Hij leek te denken dat jij en Patrick daar op de een of andere manier achter zaten, en dat vond ik meteen al merkwaardig. Maar hij bleef maar doorgaan over een “afgewezen vrouw”, en dat jij er alles aan zou doen om hem en mij uit elkaar te drijven. Uiteindelijk viel het kwartje, en pas toen drong tot me door dat jij dus met hem ging tot het moment waarop ik terug was in Engeland, een paar maanden geleden. Waarom heb je het me niet verteld, Ellie? Als ik in jouw schoenen had gestaan, had ik de ogen van die andere vrouw uitgekrabd!’


  Ellie schudde het hoofd. ‘Ik wist toen al wat voor een type Gareth in werkelijkheid was en het liefste wilde ik je voor hem waarschuwen.’


  Sarah nam een slokje champagne. ‘En waarom heb je dat dan niet gedaan?’


  Ze wierp een blik in de richting van Patrick, die nu met zijn ouders stond te praten. ‘Patrick overtuigde me ervan dat jij me waarschijnlijk toch niet zou geloven.’ Ze trok een grimas.


  ‘O ja?’ Sarah keek naar haar neef en haar wenkbrauwen gingen argwanend omhoog.


  ‘Mmm.’ Ellie knikte. ‘Maar hoe is het zo gekomen dat je… van gedachten bent veranderd over Gareth?’


  Opnieuw trok Sarah een grimas. ‘Nou, ik vond het dus niet zo leuk wat hij allemaal zei over jou en Patrick. Zoals je misschien al hebt gemerkt, ben ik nogal op Patrick gesteld, en hoewel jij en ik elkaar het afgelopen jaar weinig hebben gezien, zijn wij toch ook altijd goede vriendinnen geweest. De dingen die hij over jullie zei, waren al erg genoeg, maar toen hij ook nog mijn vader begon te beledigen, was voor mij de maat vol!’


  ‘Wát?’ Vol ongeloof keek Ellie haar aan. ‘Jouw vader?’ Was Gareth helemáál gek geworden? Of zo arrogant dat hij zich niet had gerealiseerd dat hij zich in de gevarenzone had begeven?


  Ze glimlachte droevig. ‘Nooit de vader van je vriendinnetje beledigen, dat is toch wel regel een, die iedere man zou moeten kennen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ellie, ik ben echt gek op mijn vader –’


  ‘Anders ik wel.’


  Sarah knikte. ‘Gareth was blijkbaar te stom om dat te begrijpen. En dat allemaal omdat hij zijn zin niet kon krijgen over de bruiloft!’


  ‘Snap je nu hoe dat kwam?’ vroeg Ellie.


  ‘O ja,’ erkende Sarah. ‘Maak je geen zorgen, Ellie, wat Gareth Davies betreft, zijn mij de ogen helemaal geopend!’


  ‘Ik ben heel blij dat te horen!’ merkte Patrick op, die opeens bij hen was komen staan.


  Ellie schrok even, want ze had hem helemaal niet zien aankomen. Ze keek hem aan. Inderdaad, zijn oog werd al een beetje paars.


  Hij beantwoordde haar blik zonder te knipperen. ‘En hoe zit dat met jou, Ellie? Zijn jouw ogen ook opengegaan?’


  Over Gareth? Of bedoelde hij iets anders? ‘Ik denk dat we er een lapje rauw vlees op moeten leggen,’ zei ze maar.


  Huiverend keek Sarah hem aan. ‘Doet het pijn?’


  Patrick haalde zijn schouders op. ‘Niet zo erg als de kaak van Davies, mag ik hopen.’


  Zijn nichtje lachte. ‘Ik heb begrepen dat je hem namens mij een flinke optater hebt verkocht?’


  Patrick trok een gezicht. ‘Hij zal wel een paar dagen moeite hebben met eten.’


  ‘Mooi.’ Sarah gaf Ellie een kneepje in de arm. ‘Ik ben echt blij dat wij tweeën even hebben kunnen praten. Maar als jullie het niet erg vinden, ga ik nu even tegen mijn vader zeggen hoe geweldig hij is!’ Ze glimlachte stralend.


  ‘Dat zal oom George vast heel fijn vinden,’ zei Patrick.


  ‘Ik hoop het.’ Sarah lachte zachtjes. ‘Ik zie jullie nog.’


  Het was stil nadat Sarah weg was gegaan om zich een weg te banen tussen de mensen door naar waar haar vader met Patricks ouders stond te praten. Niet dat het echt een ongemakkelijke stilte was. Eerder, vond Ellie, een afwachtende stilte…


  ‘Er ligt vast wel iets in de koelkast wat ik op dat oog kan doen,’ zei Patrick uiteindelijk tegen Ellie. ‘Kom je even mee?’


  Waarom niet? De verloving was al aangekondigd, en Toby en Teresa waren het middelpunt van de belangstelling – iedereen stond bij hen te lachen en te praten. Het souperbuffet zou pas over een uur worden geserveerd.


  ‘Goed, als ik kan helpen,’ stemde Ellie in.


  Patrick keek haar peinzend aan. ‘Ik weet niet of je er echt aan toe bent te horen wat ik op dit moment denk, Ellie.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. Hoorde ze een weemoedige klank in zijn stem?


  Ze haalde diep adem en slikte moeilijk. ‘Patrick, waarom kwam je vanavond eigenlijk naar mijn huis?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Zodra ik had gehoord dat Sarah het had uitgemaakt met Davies wist ik dat hij vervolgens naar jou toe zou gaan.’


  Dat had ze zelf ook al bedacht. ‘En?’


  ‘Ellie, zullen we even weggaan uit deze menigte voor ik je dat vertel?’ Zonder haar antwoord af te wachten trok hij haar aan haar arm weg uit de zitkamer, door de met rode linten versierde gang naar de keuken achter in het huis.


  Zoals Ellie al had verwacht was het huis van de familie McGrath net zo imposant als dat van de Delacortes. De enorme keuken was van eikenhout, met vele koperen pannen die boven het aanrecht hingen en een enorm fornuis dat een behaaglijke warmte verspreidde.


  Patrick trok een gezicht toen hij diverse personeelsleden druk in de weer zag met de laatste voorbereidingen voor het buffet. ‘Is er in dit huis dan nergens een plekje waar we even alleen kunnen zijn?’ verzuchtte hij.


  Ellie voelde zich wat opgebeurd doordat hij haar blijkbaar alleen wilde spreken. ‘Ze zijn bijna klaar, Patrick,’ suste ze en ze lachte een meisje vriendelijk toe dat hen nieuwsgierig bekeek. ‘Kijk eerst anders even of er nog rauw vlees in de koelkast ligt dat we op je oog kunnen leggen.’


  ‘Wat kan mij dat oog schelen!’ Hij pakte haar hand om haar de keuken uit te trekken, opnieuw de gang door naar een andere kamer. ‘Mooi,’ zei hij toen hij constateerde dat die kamer leeg was. Vermoedelijk was het de studeerkamer van zijn vader, aan de boekenkasten en het bureau te zien. Hij deed de deur achter hen dicht en meteen werden ze omringd door een weldadige stilte.


  Ellie keek Patrick enkele seconden vragend aan. ‘En?’ vroeg ze nogmaals.


  Hij trok weer een gezicht. ‘Ik ben vanavond naar je toe gekomen omdat… omdat…’


  ‘Ja?’ vroeg Ellie ademloos, en ze voelde dat een lichte opwinding bezit van haar nam.


  Patrick ademde scherp in. ‘Omdat als Davies naar je toe was gekomen met de bedoeling je op wat voor manier ook kwaad te doen, ik daar een stokje voor zou hebben gestoken.’


  Ellie bleef hem aankijken zonder iets te zeggen.


  ‘Maar als hij zou komen met de bedoeling jou over te halen hem weer in je leven toe te laten, dan zou ik daar ook een stokje voor hebben gestoken! Zoals ik al had aangekondigd, trouwens.’ Zijn grijze blik werd uitdagend.


  Op die uitdaging ging Ellie deze keer niet in. Ze voelde een sprankje hoop in zich groeien, zo intens dat ze nauwelijks kon ademhalen, laat staan spreken.


  ‘Ellie, wil je niet weten hoezo dan?’ vroeg Patrick ten slotte.


  Ze dacht en hoopte dat ze de reden al wist. Maar helemaal zeker was ze er niet van…


  ‘Ellie, zeg alsjeblieft iets,’ drong Patrick aan toen ze bleef zwijgen.


  Zou er een moment en een plaats zijn waarop ze haar trots zou kunnen opgeven, de trots waar ze zich zo wanhopig aan had vastgeklampt? En zou dat moment nu zijn aangebroken?


  ‘Dagenlang heb ik alles in het werk gesteld om je te laten ophouden met dingen zeggen die ik niet wilde horen, en nu wil ik graag dat je iets zegt, het maakt niet uit wat. Maar nu komt er geen woord uit!’ mopperde hij. ‘Ellie, ik heb zo langzamerhand genoeg van het wachten tot jij bij zinnen komt. En ik zweer: als je nu niet gauw iets zegt, dan pak ik de favoriete whiskykaraf van mijn vader en dan gooi ik die het raam uit!’


  Opeens moest Ellie lachen. ‘En waar zou dat dan goed voor zijn?’ bracht ze ten slotte uit. ‘Dan is een prachtige karaf aan diggelen en dan wordt het hier binnen ijskoud!’


  ‘Dat is altijd nog beter dan dat ik toegeef aan de overweldigende neiging om jou de nek om te draaien!’ riep Patrick hees.


  Ineens sprongen de tranen in haar ogen, van vreugde. ‘Patrick, o Patrick.’ Meer kon ze niet uitbrengen, door alle emoties die haar verstikten.


  Zijn trekken verzachtten zich voor hij naar haar toe liep en haar hartstochtelijk in zijn armen nam. ‘Ellie, ik kan er niet meer tegen! Ik hou van je. Ik hou al zo lang van je voor mijn gevoel, al vanaf het moment waarop ik van de zomer bij jou thuis kwam, de tuin in liep en je daar zag liggen –’


  ‘Patrick!’ protesteerde ze, nu hij haar opnieuw aan dat gênante voorval meende te moeten herinneren, waarop ze topless had liggen zonnebaden. Maar ze zweeg in zijn armen om zijn woorden volledig tot zich te laten doordringen. ‘Ik… Patrick… Zei je nou net dat je van me hield?’ Vol ongeloof staarde ze hem aan.


  Hij knikte en glimlachte. ‘Maar het valt niet mee, zeg!’ Hij zuchtte diep. ‘Ik had altijd gedacht dat het leuk was verliefd te zijn, maar ik voel me eerder geradbraakt. Het zou natuurlijk schelen als de vrouw op wie ik verliefd werd hetzelfde voor mij voelde, maar ja –’


  ‘O, maar dat doet ze wel degelijk,’ onderbrak Ellie hem. Ze greep hem bij zijn armen en keek naar hem op en ze voelde zo’n grote vreugde in zich opwellen, dat het leek of haar hart zou gaan barsten. ‘Ik bedoel… ik ben echt heel erg verliefd op jou,’ verbeterde ze zichzelf behoedzaam.


  ‘Echt waar?’ vroeg Patrick langzaam.


  Ze glimlachte verlegen. ‘Ja, echt waar.’


  Nu keek hij haar onzeker aan. ‘Maar die avond, toen Davies zo plotseling was verdwenen en jij moest huilen –’


  ‘Dat kwam door de manier waarop hij mij voortdurend kleineerde tegenover jou, doordat hij de hele tijd deed alsof ik… Patrick, ik zei alleen maar tegen je dat ik misschien nog iets voor Gareth voelde om daarmee te verbergen dat ik verliefd op jou was geworden,’ voegde ze er zacht aan toe.


  ‘En intussen was ik de hele tijd groen en geel van jaloezie!’ gromde hij. ‘Ellie, hou je genoeg van me om met me door het gangpad te lopen met Toby naast je, en om naast me voor het altaar te staan, met al onze familie en vrienden om ons heen die ons het beste wensen nadat wij elkaar het jawoord hebben gegeven?’ vroeg hij langzaam.


  Vroeg Patrick haar nu met hem te trouwen? Het leek er wel op!


  ‘Een zinloze affaire,’ mompelde hij, voor Ellie had kunnen antwoorden. ‘Poeh, alsof ik zoiets ooit van je heb gewild!’ Hij hield haar op armlengte afstand en keek haar aan. ‘Ik hou van je, Elizabeth Fairfax. Wil je met me trouwen?’


  Ze slikte haar tranen weg en keek hem aan. ‘O, ja!’ zei ze blij.


  Zijn ogen werden groot. ‘Wil je dat echt?’


  ‘Ik wil het helemaal,’ zei ze, hevig geëmotioneerd.


  Hij sloot even zijn ogen, alsof hij niet echt kon geloven wat hij had gehoord, en zodra hij haar weer aankeek, glinsterden en glommen zijn mooie grijze ogen.


  ‘Lieve Patrick.’ Ellie streelde voorzichtig zijn stoere kaak. Nu hoefde ze haar liefde voor hem niet langer te verbergen, want ze zag aan de glans in zijn ogen hoe veel de aanraking van haar hand hem deed. ‘Waarom heb je het me niet eerder verteld, waarom heb je niet eerder laten zien wat je voor me voelde?’ vroeg ze met verstikte stem.


  ‘Omdat ik, toen ik deze gevoelens voor je kreeg, al heel snel van Toby te horen kreeg dat je al maandenlang een relatie had met Gareth Davies.’ Hij keek boos bij de herinnering. ‘Nou niet bepaald het beste nieuws dat ik ooit in mijn leven had gehoord. En geduld is ook niet bepaald mijn sterkste kant. Maar ik besloot dat ik wat jou betrof weinig keus had: sinds ik jou had gezien, wilde ik met niemand anders meer genoegen nemen.’


  Ellie kon dit alles nauwelijks geloven. Al die maanden was Patrick dus verliefd op haar geweest en ze had er niets van gemerkt!


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar het is al twee maanden uit met Gareth…’


  Patrick knikte. ‘Ja, en jij zat er natuurlijk echt op te wachten dat ik onmiddellijk op de stoep zou staan om jou aan de haak te slaan! Nee, het leek me beter alles eerst een beetje op zijn beloop te laten om jou de kans te geven eroverheen te komen.’ Opnieuw keek hij boos bij het idee dat ze ooit voor Gareth was gevallen. ‘Maar ik kon Toby wel omhelzen toen hij een paar weken geleden kwam vragen of ik misschien met jou mee wilde gaan naar dat diner van Delacorte! En of ik dat wilde! Ik wilde het zo graag, dat ik diezelfde avond Toby naar jullie huis ben gevolgd zodat ik je misschien te zien zou krijgen!’


  Huiverend dacht Ellie terug aan die avond. ‘Toen ik zei: leuk aangeboden, maar nee, bedankt. Het spijt me zo, Patrick.’ Ze keek hem berouwvol aan. ‘Ik had echt geen idee.’


  Geen idee dat hij al maandenlang van haar hield. Geen idee dat hij al die tijd dat zij tegen haar eigen gevoelens had gevochten, al verliefd op haar was geweest.


  ‘Maakt niet uit.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het doet er allemaal helemaal niet meer toe als je van me houdt.’ Hij keek nog steeds alsof hij het allemaal nog niet kon bevatten.


  Wat niet zo vreemd was, aangezien zij hem bij iedere gelegenheid van zich af had geduwd, waarbij ze zelfs zo ver was gegaan dat ze had gesuggereerd nog iets voor Gareth te voelen!


  ‘Patrick, ik dacht –’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Toen ik er die avond dat we uit eten waren geweest achter kwam dat Toby en Teresa samen wat hadden, dacht ik dat je me alleen maar mee uit eten had genomen om hen wat ruimte te geven, zodat Toby zou kunnen besluiten hun verloving bekend te maken. Je had zo de nadruk gelegd op Toby’s loyaliteit, hoe hij op me gesteld was, hoe verantwoordelijk hij zich voor me voelde…’


  ‘Maar ik zou je nooit op die manier voor de gek houden!’ protesteerde Patrick. ‘Was dat de reden waarom je opeens zo afstandelijk tegen me deed? Waarom je me wijs maakte dat je nog verliefd was op Davies?’


  ‘Precies.’


  ‘Ellie, ik zei die dingen over Toby om ook voor mezelf helder te krijgen hoe geschikt hij is als echtgenoot voor mijn zusje. Maar ik heb nooit…’ Patrick zweeg en schudde het hoofd. ‘Ellie, ik ben alleen maar met jou omgegaan omdat ik zo verliefd op je ben dat ik niet eens meer goed kan nadenken! Geloof je me?’ Hij keek haar intens aan.


  Ze glimlachte beverig. ‘Als je maar zegt dat de kinderen die jij bij jou thuis wilt laten opgroeien ook mijn kinderen zullen zijn!’


  Nu viel de spanning van hem af en hij nam haar in zijn armen. ‘Het was al nooit mijn bedoeling dat ze van iemand anders zouden zijn!’


  Ze trok haar armen om zijn middel en ze zei vol vuur: ‘Ik hou zo veel van je, Patrick.’


  ‘Ik ook van jou, Ellie.’ Zijn woorden werden verstikt in haar prachtige lange haar. ‘Vind je het goed als we echt zo snel mogelijk trouwen? Ik denk niet dat ik veel langer kan wachten voor ik jou compleet de mijne zal kunnen maken.’


  Ook zij wilde niet te lang wachten. Ze wilde net zo graag Patricks vrouw worden als hij haar man wilde worden.


  ‘Ja hoor, dat vind ik een prima idee,’ zei ze hees. ‘Maar misschien moeten we even wachten tot je blauwe oog weer beter is. Je lijkt wel een pandabeer!’


  ‘Nou en? Dan word jij Mrs. Pandabeer.’


  Hoe anders was alles nu, vergeleken met de ellende waarmee de avond was begonnen… Ze gingen trouwen!


  Toby had gelijk: dit werd de meest fantastische kerst die ze ooit hadden meegemaakt. Dit was nog maar het begin van wat de beste jaren van haar leven beloofden te worden. Van hun leven met elkaar. Patrick en Ellie. Wat klonk dat geweldig!


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Verraderlijk verlangen (Bouquet 3102)


  Spannende ontmoeting (Bouquet 3118)


  Venetiaanse minnaar (Bouquet 3157)


  Roekeloze passie (Bouquet 3240)


  Gestrand met de miljonair (Bouquet 3291)


  Donker en verleidelijk (Bouquet 3333)


  Verlokkelijk dichtbij (Bouquet 3341)


  Onmogelijk aantrekkelijk (Bouquet 3349)


  Magie in de sneeuw (Bouquet 3367)


  Onverwacht onweerstaanbaar (Bouquet 3419)


  Een spannend weerzien (Bouquet 3453)


  Eiland van hartstocht (Bouquet 3508)


  Satijn en champagne (Bouquet 3587)


  Verteerd door hartstocht (Bouquet 3595)


  Kunst en kussen (Bouquet 3665)


  Kunstig veroverd (Bouquet 3673)


  Minnaar uit de kunst (Bouquet 3681)


  


  Kerst vol passie (Bouquet Extra 375)


  


  Onbekend talent (Bouquet Favorieten 379)


  Verliefd op Logan (Bouquet Favorieten 356)


  Veroverd door Fergus (Bouquet Favorieten 356)


  Verleid door Brice (Bouquet Favorieten 356)


  Smeltend ijs (Bouquet Favorieten 400)


  Geheime wensen (Bouquet Favorieten 400)


  Bij nader inzien (Bouquet Favorieten 400)


  


  Liefdevol intermezzo (Collectie Favorieten 339)


  


  Van de regen... in de sneeuw (Kerstspecial)


  Kerst met de buurman (Kerstspecial)
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  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Korte inhoud


  


  


  


  Een minnaar voor kerst


  


  Kerstmis is dé tijd voor onverhoopte romantiek. Dat geldt ook voor Crystal, Ellie en Sophie, die de verrassing van hun leven onder de boom vinden…


  


  Kussen bij de kerstboom


  JESSICA HART


  


  Sophie haalt haar goede vriend Bram over haar met de kerstdagen als haar verloofde te vergezellen naar haar familie. Voor de schijn, uiteraard, ze zijn niet van plan werkelijk te trouwen. Maar naarmate de huwelijksdatum nadert, merkt Sophie dat ze eigenlijk nog maar één wens heeft…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Bram was balen hooi aan het uitladen, toen Sophie hem vond.


  Het was een lastig karwei, de balen een voor een uit de achterbak van een tractor lichten, en toen hij ze voorzichtig opstapelde tegen de buitenmuur van de schuur achter de boerderij, sloeg ze hem een poosje vertederd gade. Vol bewondering voor de rustige en ordelijke manier waarop hij te werk ging bij alles wat hij deed.


  De bijna gracieuze bewegingen waarmee de tractor achteruit en vooruit reed, had iets weg van een traag en zwaarwichtig ballet, en ze begon zich al wat kalmer te voelen. Toen hij zijn hoofd opnieuw omdraaide, wuifde ze naar hem om zijn aandacht te trekken. Zodra hij haar zag staan, weggedoken in haar jasje vanwege de kille wind, die haar warrige krullen om haar gezicht heen blies, staakte hij zijn werk.


  ‘Hallo!’ Hij sprong van de tractor af, gevolgd door zijn altijd trouwe hond Bess, die al naar Sophie toe kwam hollen om haar te begroeten. Zodra ze zich bukte om het dier te strelen, kronkelde het teefje zich van plezier in alle mogelijke bochten; een vertoning die een hond die erin was getraind schapen op te drijven, eigenlijk niet paste. ‘Ik wist niet dat je naar huis zou komen.’


  ‘Het was een opwelling,’ zei ze, haar rug rechtend.


  Zodra haar moeder haar had verteld dat Melissa en Nick op vakantie waren, had ze haar besluit genomen, hoewel ze er nu eigenlijk al spijt van had. ‘Ik ben hier alleen het weekeinde maar.’


  ‘Nou, ik ben blij dat ik je weer eens zie.’ Bram omhelsde haar hartelijk. ‘Het is al zo lang geleden.’


  Als Bram je een zoen gaf, voelde je je altijd een ongelooflijk stuk beter. Ze behoorden eigenlijk gebotteld te worden, dacht ze, dan konden ze worden uitgereikt aan mensen die zich eenzaam voelden of met een gebroken hart kampten. Als hij die sterke armen om je heen sloeg, voelde je je op slag veilig en beschermd, en als vanzelf gekalmeerd. Hij hoefde niet eens iets te zeggen. Je hoefde je alleen maar aan zijn sterke lichaam vast te klampen en zijn trage, rustige hartslag te voelen en je wist meteen dat alles goed zou komen.


  ‘Ik vind het ook fijn dat ik jou weer zie,’ zei ze, hem op haar beurt omhelzend, terwijl ze haar oudste vriend een warme glimlach schonk.


  Als bij stilzwijgende afspraak liepen ze vervolgens samen naar het hek, dat uitkeek over het uitgestrekte heidelandschap. Het had precies de juiste hoogte om er op te leunen. In het verleden hadden ze er, met hun armen op het hek, dan ook al menig gesprek gevoerd.


  ‘En hoe staat het ermee?’ vroeg hij.


  Bij wijze van antwoord maakte ze een grimas.


  ‘Is er iets mis?’


  ‘Ach… van alles,’ verzuchtte ze.


  Zonder zich te bekommeren om de groene schimmel steunde ze met haar armen op de bovenste lat terwijl ze naar de glooiende velden aan de andere kant van het dal tuurde. Het zag er op deze waterkoude middag in november allemaal even grauw en bruin uit, maar je kon hier in ieder geval ademhalen. Ze dacht aan het flatje dat ze in Londen met een vriendin deelde. Daar had je alleen maar uitzicht op betonnen binnenplaatsen of op de drukke straat, waar het verkeer de hele nacht door voortraasde.


  Ze haalde even heel diep adem. Ze kon de hei ruiken en de schapen, en het vage, maar scherpe najaarsluchtje van de rook van brandende houtkachels, die omhoog krinkelde vanuit het dorp, dat genesteld lag in een plooi aan de voet van de glooiende velden. Ze voelde de spanning in haar binnenste afnemen nu haar schouders weer wat slapper werden.


  Het was altijd hetzelfde als je op Haw Gill Farm was. De lucht, hier, hoog in de heuvels, had iets bijzonder stimulerends. Als ze hier aankwam, in een wanhopige stemming en óp van alle ellende en emoties, hoefde ze maar een paar keer diep adem te halen en opeens was het allemaal lang niet zo erg meer…


  ‘Zoals gewoonlijk, begrijp ik?’ zei Bram, en Sophie trok even met haar mondhoek, als reactie op zijn onbewogen toon.


  Typisch Bram. Niets kon hem ooit van zijn stuk brengen of kwaad maken. Eigenlijk was het een wonder dat ze al zolang bevriend waren terwijl ze toch zo’n verschillend karakter hadden. Zij was chaotisch en onstuimig; hij was er een meester in belangrijke zaken tot niemendalletjes te reduceren. Hij dacht na en wikte en woog, terwijl zij de neiging had zich op te winden en de zaken te overdrijven. Soms werd ze dol van die rustige manier waarop hij alles beredeneerde, maar tegelijkertijd kende ze niemand die standvastiger of oprechter was dan hij. Bram was haar rots in de branding, haar oudste vriend. In zijn gezelschap voelde ze zich altijd een stuk beter.


  ‘Laat me niet lachen,’ klaagde ze. ‘Ik kan me er op dit moment nu eenmaal nog niet overheen zetten. Niet voor ik me over van alles en nog wat heb beklaagd en jou heb verteld wat er aan de hand is!’


  ‘Je zei zo-even “van alles”, en dat klinkt alsof er van alles mis is,’ merkte hij op.


  ‘Je mag gerust de spot met me drijven, maar op ’t ogenblik zit alles tegen,’ gromde Sophie. De wind blies haar krullen in haar gezicht, en hij sloeg haar gade terwijl ze probeerde met één hand haar haar weg te duwen. Hij vond altijd dat Sophies haar iets weg had van haar persoonlijkheid – een wilde en tomeloze krullenbol. Je zou ook kunnen zeggen, zoals haar moeder dikwijls beweerde, dat het één grote warboel was, die niet in de hand was te houden.


  Een heleboel mensen viel alleen dat warrige – of slordige – op, maar niet de zijdeachtige glans, noch de ongewone tinten. Op het eerste gezicht was haar haar alleen maar effen bruin. Als je het echter wat nauwkeuriger bekeek, kon je zien dat het ook andere tinten had als het licht erop viel; goud en koper en brons.


  Het grillige van haar persoonlijkheid vond je terug in haar gezicht. Niet dat haar gezicht strikt genomen echt aantrekkelijk was. Het had echter wel iets levendigs, vooral door die twee heldere ogen, waarvan de kleur het midden hield tussen grijs en groen. Die ogen deden hem dikwijls denken aan een rivier, waarvan de kleur voortdurend veranderde onder invloed van het licht en het stromen van het water. Ze had een brede, beweeglijke mond, en aan die vastberaden kin zag je meteen dat ze een koppig schepseltje was. Wat dan ook voortdurend, vooral toen ze wat ouder werd, tot gevechten met haar conventionele moeder had geleid.


  ‘Ik ben één grote mislukking op elk gebied,’ verklaarde ze, zonder op te merken hoe aandachtig hij haar gadesloeg. ‘Ik ben nu eenendertig; ik woon in een waardeloze huurflat, in een plaats waar ik me helemaal niet thuis voel, en nu sta ik ook nog op het punt mijn baan te verliezen. De huur zal ik dus waarschijnlijk binnenkort ook niet meer kunnen betalen. Mijn grote liefde ben ik ook al kwijt, en bovendien is mijn ambitie, een beroemd pottenbakster te worden, naar de knoppen, want de enige galerie waar ik ooit mijn werk heb kunnen tentoonstellen is inmiddels gesloten.’ Ze slaakte een zucht. ‘O ja, en op dit moment word ik ook nog gechanteerd!’


  Bram trok een wenkbrauw op. ‘Dat klinkt niet best.’


  ‘Niet best?’ Ze nam de man die naast haar tegen het hek stond geleund op met een mengeling van verontwaardiging en toegeeflijkheid. In zijn vuile broek, zijn grote laarzen, die onder de modderspatten zaten, en zijn kapotte trui zag hij er precies uit zoals hij was – een boer in een heuvelrijk gebied, met een sterk lichaam en een rustig, doodgewoon gezicht. ‘Is dat alles wat je weet te zeggen?’


  ‘Wat zou jij dan willen dat ik zei?’ Er lag een ietwat geamuseerde uitdrukking in zijn blauwe ogen nu hij haar aankeek.


  ‘Om te beginnen zou je een kreet van ontzetting kunnen slaken,’ hield ze hem streng voor. ‘Het lijkt waarachtig wel of chantage een dagelijks verschijnsel is in het noorden van Yorkshire! Je zou in ieder geval kunnen proberen om “Wat afgrijselijk!”of “Arm kind” of zoiets te zeggen. Niet alleen maar “Dat klinkt niet best”.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij op quasinederige toon. ‘Ik dacht alleen maar dat je moeder weer met haar oude trucjes aan de gang was.’


  Hij had gelijk, natuurlijk! Ze blies langzaam haar adem uit. ‘Hoe kwam je daarop?’ vroeg ze op ironische toon.


  Zo moeilijk was dat niet. Harriet Beckwith was langzamerhand een expert op het gebied van emotionele chantage; tijdens de jaren dat Sophie opgroeide was ze daar steeds bedrevener in geraakt.


  ‘Wat voert ze nu weer in haar schild?’


  ‘Ze wil dat ik met Kerstmis naar huis kom,’ verklaarde Sophie op sombere toon. ‘Ze heeft alles al gepland. We gaan met het hele gezin gezellig Kerstmis vieren.’


  ‘Aha.’ Bram had meteen door wat het probleem was. ‘En Melissa…’


  ‘Zal er ook zijn,’ voltooide ze zijn zin. Ze duwde een paar eigenzinnige haarslierten uit haar mond en voegde eraan toe: ‘Mét Nick, natuurlijk.’


  Ze had haar best gedaan om op zo luchthartig mogelijke toon te praten, maar Bram kon duidelijk horen hoeveel moeite ze ermee had om alleen al de naam van haar zwager uit te spreken.


  ‘Kun je niet zeggen dat je op vakantie gaat met vrienden? Net als vorig jaar? Zeg dat je gaat skiën of zoiets.’


  ‘Dat zou ik wel doen als ik me dat kon veroorloven, maar ik zit helemaal aan de grond,’ bekende ze. ‘Ik kan natuurlijk wel net doen alsof ik wegga, maar dan moet ik me allebei de kerstdagen schuil houden in mijn flat, vooral de telefoon niet aannemen, en op een blikje sardines leven om mijn honger te stillen. Vervolgens ga ik op de tv gezellige kerstprogramma’s bekijken, tot ik mezelf wurg met een slinger van de kerstboom.’


  ‘Dat klinkt niet erg gezellig,’ was zijn commentaar.


  ‘Nee,’ verzuchtte ze. ‘Enfin, het is toch niet haalbaar. Mam heeft alles al voor elkaar. Ze heeft me eraan herinnerd dat pap op drieëntwintig december zeventig wordt, en ze wil een familiefeestje voor hem organiseren.’


  ‘Vandaar die emotionele chantage?’


  ‘Precies.’ Ze imiteerde haar moeders stem toen ze vervolgde: ‘Het is al zo lang geleden dat we met z’n allen Kerstmis vierden. Jou zien we praktisch nooit meer. Voor je vader zou het zoveel betekenen…’ De blik in Sophies sprekende groengrijze ogen versomberde. ‘Mam zegt dat pap zich de laatste tijd niet erg goed voelt. Tegen mij heeft hij weliswaar gezegd dat hij kerngezond is, maar je kent mijn vader. Hij zou dat zelfs nog zeggen als hij werd opgehangen of gevierendeeld! Aan de andere kant kan het best waar zijn dat hij zich heel goed voelt. Ik zou mam er best voor aanzien dat ze, als hij bijvoorbeeld een koutje of zoiets heeft opgelopen, de zaak enorm opblaast. Ze heeft zelfs al gesuggereerd dat het werk op de boerderij te zwaar wordt en ze het bedrijf misschien moeten verkopen. Wat betekent dat dit wel eens onze laatste Kerstmis in Glebe Farm zou kunnen zijn.’


  Ze trok haar schouders op binnen in haar jasje. ‘Maar ze paste wel op dat ze dat niet zei waar pap bij was! Hij heeft altijd gezegd dat hij de boerderij pas zal verlaten als ze hem eruit dragen.’


  Dat was meer iets voor Joe Beckman. Bram kon zich Sophies probleem voorstellen. Ze was altijd erg gehecht geweest aan haar vader.


  ‘Een hachelijke situatie,’ merkte hij voorzichtig op.


  ‘Zodra ik ook maar even aarzel, voel ik me ellendig,’ bekende ze. ‘Ik bedoel, pap is nooit een overdreven gevoelig type geweest, en tot nu toe gaf hij niets om verjaardagen. Maar ik denk dat het ditmaal anders zal zijn. Ik moet erbij zijn.’


  Terwijl Bram tegen het hek geleund stond met zijn handen losjes samengevouwen, dacht hij nog eens over de situatie na. ‘Kun je niet zorgen dat je hier bent op de drieëntwintigste, voor dat feestje, en dan ergens anders heen gaan met de kerst? Dan hoef je tenminste maar één avond je goede wil te tonen.’


  ‘Dat heb ik al geopperd, maar uitgerekend op dat moment begon de chantage! Mam zei dat ze dat hele idee van een feestje gewoon zou laten vallen als ik er zo gauw weer vandoor zou gaan. Was het zo’n offer voor me om pap een fijne verjaardag te bezorgen en hem te gunnen dat hij deze kerstdagen – misschien wel zijn laatste – zijn hele gezin om zich heen zou hebben? Hoe zou ik zelf fijne kerstdagen kunnen hebben als ik wist dat ik zo egoïstisch gehandeld had en mijn ouders had gekwetst en het voor iedereen had bedorven?’ Ze zuchtte even. ‘Je kunt je wel voorstellen hoe dat gesprek is verlopen.’


  Zo was het precies. Bram kende Harriet Beckwith al zolang hij zich kon herinneren. Als zij zich in haar hoofd had gezet dat het gezin samen Kerstmis zou vieren, maakte die arme Sophie geen enkele kans.


  ‘Zou het echt zo afschuwelijk zijn?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Nee, ach nee – waarschijnlijk niet. Vermoedelijk maak ik van een mug een olifant, zoals ik altijd doe.’ Ze probeerde dapper te glimlachen. ‘Het is alleen zo…’


  ‘Dat je Nick dan weer ziet,’ voltooide hij haar zin, nu haar stem het bijna begaf.


  Ze knikte. Haar lippen trilden zo hevig dat ze even geen woord kon uitbrengen. Tot ze een ogenblik later opeens uitviel: ‘Ik had er ook allang overheen moeten zijn! Dat krijg ik tenminste van iedereen te horen. Het is tijd om mijn eigen weg te gaan. Er overheen te komen.’


  ‘Dat kost tijd, Sophie,’ zei hij. ‘Je verloofde heeft je aan de kant gezet voor je zus. Over zoiets kom je niet zo makkelijk heen.’


  Nooit zou hij de uitdrukking op haar gezicht vergeten toen ze hem voor het eerst verteld had over Nick. Stralend van geluk was ze zelfs te opgewonden geweest om stil te kunnen staan. Zwaaiend met haar armen had ze lachend uitgeroepen: ‘Ik ben echt dolgelukkig!’ Bram had haar gadegeslagen, zijn jeugdvriendinnetje, de volslanke, altijd een beetje groezelig uitziende Sophie, met haar warrige haardos en dat koppige trekje. Hij was ontsteld geweest: ze had een gedaanteverandering ondergaan!


  Jarenlang had hij nauwelijks aan haar gedacht. Ze was gewoon Sophie; ze wás er gewoon, als deel van zijn leven. Hij had haar wel een beetje gemist toen ze het huis uit ging om te studeren, maar hij had genoeg andere dingen aan zijn hoofd die hem afleidden. Telkens wanneer ze thuiskwam hadden ze elkaar weer gesproken, en ze was altijd dezelfde onstuimige jongensachtige Sophie geweest – zijn vriendinnetje. Ze was een vermakelijk type, hartelijk, chaotisch; het soort meisje waarmee je kon praten en kon lachen, maar niet het soort meisje waarmee je wilde slapen. De gedachte om met zo’n meisje te slapen kwam zelfs niet in je op.


  Het was dan ook een heel vreemde gewaarwording geweest, haar plotseling in een heel ander licht te zien; dezelfde, en tegelijkertijd op de een of andere manier totaal anders.


  Ze was maar blijven babbelen, te geagiteerd om de verdwaasde uitdrukking in zijn ogen op te merken, of te beseffen dat Bram – de onverstoorbare Bram, die nooit van zijn stuk te brengen was – uiteindelijk voor de bijl was gegaan.


  ‘Tot nu toe heb ik nooit geweten wat het betekende als je in de zevende hemel was,’ had ze tegen hem gezegd. ‘O, Bram, ik sta te popelen om je voor te stellen aan Nick! Het is een man uit duizenden! Zo knap om te zien, en geestig, en een en al charme…gewoon…ongelooflijk! Ik kan nog steeds niet geloven dat hij ook van mij houdt, terwijl hij elke vrouw zou kunnen krijgen die hij maar zou willen.’


  Ze sloot even haar ogen, haar armen voor haar borst vouwend nu ze opnieuw volschoot van geluk. ‘Ik moet mezelf gewoon in mijn arm knijpen om te zien of ik wakker word en merk dat het allemaal alleen maar een wonderschone droom is geweest…En ik weet nu al dat ik het niet zou kunnen verdragen als dat zo was. Ik geloof dat ik ter plekke dood zou blijven!’


  Zo was ze, zijn Sophie. Hij wist nog dat hij dat had gedacht, vol warmte. Geen halve maatregelen voor haar. Hij had moeten weten dat ze, als zij verliefd zou raken, er volledig en hartstochtelijk in op zou gaan. Het woord matigen kwam in haar woordenboek niet voor.


  ‘Nick heeft me al gevraagd of ik met hem wil trouwen,’ had ze verteld, nog steeds stralend op die nieuwe manier, die hem, tot zijn verbazing, verontrustte. ‘Ik heb nog niets tegen pap en mam gezegd. Ik weet dat ze zouden vinden dat ik hem nog maar erg kort ken en dat we een beetje te hard van stapel lopen. Maar over een paar weken komt Melissa een poosje bij me logeren in Londen, Ik weet zeker dat ze mijn ouders verslag zal uitbrengen en hun vertellen wat een fantastische kerel Nick is. Op die manier zullen ze niet worden overvallen door het nieuws als ik hem over een maand of zo mee naar huis breng.’


  Maar zo was het bepaald niet gelopen.


  Toen Bram aan het eind van een ongewoon hete dag in juli op weg naar huis was, had hij verderop in de heuvels een eenzame figuur door de heide zien sjokken. Hij had de tractor tot stilstand gebracht en gewacht tot ze hem zou hebben bereikt. Dat het Sophie was, had hij meteen geweten, en uit haar wankele gang had hij begrepen dat haar iets heel ergs was overkomen.


  Toen ze naar hem toe was gelopen, had ze geen woord gezegd. Bess had haar met haar gebruikelijke enthousiasme verwelkomd, maar toen Sophie weer had opgekeken na de hond te hebben geaaid, had de wanhopige uitdrukking in haar ogen Bram een steek in zijn hart bezorgd.


  Zonder een woord te zeggen was hij een stukje opgeschoven, zodat er naast hem op de tree van de tractor plaats voor haar was om te zitten. Een paar minuten hadden ze daar alleen maar stilletjes gezeten, terwijl de avondzon zijn gouden glans over de heuvelruggen spreidde. Het was doodstil geweest. In de schaduw onder de tractor had Bess liggen hijgen, maar er was geen enkel ander geluid te horen geweest.


  ‘Ik heb aldoor al gedacht dat het te mooi was om waar te zijn,’ had Sophie ten slotte gezegd. Voor Bram was het horen van haar stem het allerergste geweest. Ze had altijd op zo’n felle, levendige toon gepraat, maar nu leek alle emotie daaruit verdwenen te zijn. Haar stem klonk mat en totaal uitdrukkingsloos. Heel anders dan die van Sophie.


  ‘Wil je erover praten?’ vroeg hij behoedzaam.


  ‘Dat kan ik eigenlijk niet doen. Ik had me voorgenomen om het niemand te vertellen,’ zei ze op diezelfde futloze toon.


  ‘Wat zeg je nou? Zelfs je oudste vriend niet?’


  Ze keek hem aan, en haar ogen, die hem altijd aan de rivier deden denken, waren uitdrukkingsloos van verdriet. ‘Volgens mij zou jij me in ieder geval begrijpen.’


  ‘Vertel het me dan,’ moedigde hij haar aan. ‘Is het Nick?’


  Ze knikte verslagen. ‘Hij houdt niet meer van me.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Hij zag Melissa. Hij wierp één blik op haar, en prompt was hij niet langer verliefd op mij, maar op háár. Ik zág het gebeuren,’ vervolgde ze op die afschuwelijke breekbare toon. ‘Ik keek naar zijn gezicht en wist meteen dat het tussen ons voorbij was.’


  Het eerste moment wist Bram niets te zeggen, alleen maar: ‘O, Sophie.’


  ‘Ik had het kunnen verwachten,’ zei ze zonder hem aan te kijken. ‘Je weet hoe Melissa eruitziet.’


  Dat wist hij. Sophies zuster was het mooiste meisje dat hij ooit had gezien. Haar etherische goudblonde verschijning – zo heel anders dan Sophies levendige sterke persoonlijkheid – hoorde op de een of andere manier niet thuis in de heuvels van Yorkshire.


  Je kon maar moeilijk geloven dat die twee zusjes waren. Melissa leek absoluut niet op Sophie. Het was een lief, breekbaar en hulpeloos schepseltje, en maar weinig mannen waren immuun voor haar aantrekkingskracht. Bram in elk geval niet. Soms dacht hij wel eens dat hun kortstondige verloving, tien jaar geleden, alleen maar een droom was geweest. Hoe kon een praktische alledaagse man als hij ooit hebben gehoopt dat hij zo’n juweeltje zou kunnen behouden? Eerlijk gezegd kon hij het Nick niet echt kwalijk nemen dat hij gevallen was voor Melissa, maar tegelijk haatte hij hem omdat hij Sophie had verwond.


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Wat kon ik doen? Het had geen zin net te doen of er niets was gebeurd. Toen we die avond terugkwamen, heb ik hem zijn ring teruggegeven. Ik zei dat het zinloos was als we alle drie ongelukkig waren.’ Ze glimlachte een beetje verbitterd. ‘Ella zei dat ik had moeten vechten om hem te behouden, maar hoe kon ik wedijveren met Melissa?’


  ‘Misschien was hij haar wel vergeten toen ze weer weg was,’ opperde hij. Zelf had hij diezelfde ervaring opgedaan met Melissa. Als zij er was, kon je onmogelijk naar een andere vrouw kijken. Was ze echter weg, dan kon je je soms niet eens meer precies herinneren hoe ze eruitzag of wat ze had gezegd of wat je zelf had gevoeld – behalve dat je verblind was geweest door haar lieftallige persoontje en haar schoonheid.


  Sophie was helemaal niet zo, besefte hij ietwat tot zijn verbazing. Ze was geen schoonheid in de zin van Melissa, maar hij bewaarde wel altijd een levendige herinnering aan de uitdrukking op haar gezicht, aan haar gelach en aan dat gewapper met haar armen als ze aan het praten was. Sophie kon hij zich altijd precies voor de geest halen.


  ‘Misschien dat hij haar had kunnen vergeten,’ beaamde Sophie, ‘en misschien dat ik meer mijn best had gedaan als het Melissa niet was geweest. Ik zag haar gezicht ook. Je weet zelf wel dat ze er aan gewend is dat mannen verliefd op haar worden, maar volgens mij is ze tot dusver zelf nog nooit verliefd geweest.’


  Ze zweeg abrupt, te laat bedenkend dat Bram lange tijd veel van Melissa had gehouden. Hem wilde ze beslist niet kwetsen. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze berouwvol.


  ‘Geen enkel probleem,’ reageerde Bram. ‘Ik weet wat je bedoelt.’


  ‘De eerste keer dat ze verliefd werd, was volgens mij toen ze Nick zag,’ hernam Sophie. ‘Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. Al probeerde ze dat te verdoezelen, ter wille van mij, ik kon zien hoe het met haar gevoelens zat. Wie zou dat beter kunnen begrijpen dan ik?’ Ze probeerde dapper te glimlachen.


  ‘Voor mij was het te laat. Ik wist dat Nick, nu hij háár had gezien, mij niet langer op dezelfde manier kon bekijken. Als ik net zou doen alsof er niets was gebeurd, zouden we alle drie ongelukkig zijn. Op deze manier krijgen Melissa en Nick tenminste de kans om samen gelukkig te worden.’


  ‘Weet Melissa wat jij voor haar hebt gedaan?’ wilde Bram weten.


  Sophie knikte. ‘Ze voelde zich zo schuldig. Ze begon te huilen toen ik tegen haar zei dat ik toch maar niet met Nick ging trouwen. Ze zei dat ze me dat niet kon aandoen, maar ik zei dat het haar schuld niet was. Ze kon het niet helpen, dat ze verliefd op Nick was geworden, en hij kon het evenmin helpen. Zo was het nu eenmaal.’


  ‘Dus Nick en Melissa zijn nu bij elkaar?’


  ‘Ja.’ Sophie worstelde om de woorden over haar lippen te krijgen, omdat haar keel praktisch dichtgesnoerd zat. ‘Nick is hierheen verhuisd zodat hij bij haar kan zijn, en ze willen samen een zaak in vrijetijdskleding beginnen. In september gaan ze trouwen.’ Gelukkig, de moeilijkste zin was eruit. ‘Daarom ben ik op dit moment thuis. Mam wil dat ik mijn bruidsmeisjesjapon pas.’


  ‘Jij…bent straks Melissa’s bruidsmeisje?’ zei Bram op ongelovige toon. ‘Sophie, zoiets hoef je jezelf toch zeker niet aan te doen?’


  ‘Het zou een vreemde indruk maken als ik níét haar bruidsmeisje was,’ probeerde ze uit te leggen. ‘Mijn ouders weten niets af van de verhouding tussen Nick en mij. Volgens mij zouden ze niet weten hoe ze met hem om moesten gaan als ze wisten wat er was gebeurd. Daarom heb ik tegen Melissa gezegd dat we hen beter niet kunnen inlichten. Ze weten niet beter of Melissa heeft hem in Londen ontmoet, toen ze bij mij op bezoek was. Ongeveer op hetzelfde moment zette mijn verloofde me aan de dijk, en die heette toevallig ook Nick. Dat zal althans verklaren waarom ik me op het moment niet zo prettig voel.’ Er kwam een verwrongen glimlachje op haar gezicht. ‘Mam denkt dat ik jaloers ben omdat Melissa gaat trouwen, en ik niet.’


  Bram trok zijn wenkbrauwen samen. ‘Dat is niet erg eerlijk tegenover jou.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Eerlijk gezegd voel ik me vanbinnen zo leeg, dat het me niets doet. Melissa en Nick moeten hier een nieuw leven opbouwen. Het heeft geen zin het moeilijk voor hen te maken – of voor mam en pap, die hen voortdurend zullen zien. Voor iedereen lijkt het me beter als alleen Nick, Melissa en ikzelf weten wat er in werkelijkheid is gebeurd. Ik heb dan ook beloofd dat ik het aan niemand anders zou vertellen. Eigenlijk had ik het jou ook niet moeten vertellen,’ ging ze een beetje hulpeloos verder, ‘maar…soms voel ik me zo alleen, zo ongelukkig en miserabel. Ik bederf het huwelijksfeest van Melissa – dat houdt mam me steeds voor – maar er is ook niemand met wie ik kan praten. Met Melissa al helemaal niet, want dan zal ze zich alleen nog maar schuldiger voelen dat ik zo van streek ben, en niemand anders kent de waarheid.’


  Bram legde zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan, voelend hoe gespannen ze was. ‘Ik ken de waarheid nu,’ zei hij, ‘en ik ben blij dat je mij die hebt verteld. Je kunt zo vaak je maar wilt met mij praten.’


  Het duurde geruime tijd voor ze bij machte was haar rug weer te rechten en een onzeker glimlachje op te brengen.


  ‘Bedankt, Bram,’ zei ze. ‘Nu ik het jou heb verteld, voel ik me al beter.’


  Zijn arm gleed van haar schouder af. ‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg hij alleen maar.


  Ze aarzelde. ‘Zou jij…zou jij de huwelijksvoltrekking willen bijwonen? Ik weet dat het moeilijk voor je zal zijn Melissa te zien trouwen. Ik schaam me eigenlijk dat ik je dat vraag, maar voor mij zou het zo belangrijk zijn te weten dat er iemand is die met mij meevoelt.’


  En dus was Bram naar de trouwerij gegaan – omwille van Sophie. In de dorpskerk had hij Melissa gadegeslagen. Ze zag er mooier uit dan ooit, met haar blik vol adoratie op Nick gericht, maar eigenaardig genoeg had het hem lang niet zo diep gekwetst als hij had verwacht.


  Misschien had hij zich te veel zorgen gemaakt over Sophie om veel aandacht aan zijn eigen gevoelens te besteden. Tenslotte was hij de enige die wist hoe zwaar het Sophie was gevallen, die dag haar rol te spelen; de enige die kon inschatten hoe dapper ze was.


  Sophie had haar zuster uitgewuifd toen ze op huwelijksreis ging met de man van wie ze zelf nog steeds hield, en was vervolgens teruggekeerd naar Londen. Sindsdien had ze het paar niet meer gezien, en ze kwam alleen thuis als ze wist dat de jonggehuwden er niet waren. Ze verontschuldigde zich tegenover haar ouders, maar Bram wist dat dat vanwege Nick was.


  Doordat ze haar hand door zijn arm stak, bracht ze hem weer terug in het heden, een waterkoude dag in november. Nu ze vriendschappelijk tegen zijn schouder leunde, merkte hij dat hij zich van haar nabijheid bewust was op een manier die hem nooit eerder was opgevallen. Hij had zich nooit gerealiseerd hoe zacht ze aanvoelde, of hoe goed ze in de kromming van zijn arm paste. Haar warrige krullen kietelden zijn kin, en het frisse luchtje ervan vermengde zich met de geur van de heldergele bloemetjes van de bremstruiken.


  ‘Het is nu meer dan een jaar geleden,’ zei ze. ‘Ik dacht dat ik Nick nu langzamerhand wel vergeten zou zijn, maar ik hou nog steeds net zoveel van hem als toen we verloofd waren. Nog nooit heb ik dat gevoel eerder gehad, en ik kan me niet voorstellen dat ik ooit van een andere man zo veel zou kunnen houden. Ik weet gewoon niet hoe ik hier ooit overheen moet komen.’


  ‘Was hij echt zo volmaakt?’ Bram had Nick vluchtig ontmoet tijdens het huwelijksfeest en was bepaald niet geïmponeerd geweest. Hij had hem nogal hooghartig gevonden en bovendien behoorlijk zelfingenomen. Aan de andere kant moest hij toegeven dat hij zich waarschijnlijk zelf ook het haantje zou hebben gevoeld als hij Melissa voor zich had kunnen winnen.


  ‘Nee, Nick is niet volmaakt,’ zei Sophie. ‘Soms is hij best arrogant, en volgens mij is hij ook nogal egoïstisch. Maar hij had iets zo… zo opwindends, ik weet niet hoe ik het zeggen moet. Een kwestie van hormonen, denk ik. Ik heb geprobeerd andere mannen te ontmoeten,’ praatte ze verder, ‘maar dan moet ik er altijd weer aan terugdenken hoe het was met Nick. Ik zeg wel eens tegen mezelf dat ik misschien heel anders zou reageren als ik weer een keer oog in oog met hem zou staan, maar dat idee schrikt me toch af. Stel dat het géén verschil maakt. Stel dat ik nog steeds hetzelfde voor hem voel? Dan zou Melissa zien dat ik nog steeds van hem houd, en dat zou het voor haar alleen nog maar erger maken.’


  ‘Blijf je daarom in Londen wonen?’


  Ze knikte. ‘Niet dat het me daar bevalt, en ik heb zelfs heel veel heimwee, maar als ik thuiskwam zou ik Nick de hele tijd zien, en ik weet niet of ik dat zou kunnen verdragen. Melissa belt me wel eens op, en dan vraagt ze of ik hen alsjeblieft eens kom opzoeken. Maar ik kan het niet aan, en dan voel ik me weer bezwaard dat ik háár van streek heb gemaakt. Misschien zou het anders zijn als ik zelf een vaste vriend had. Dan zouden Melissa en Nick waarschijnlijk denken dat ik er overheen was, maar ik kan nu eenmaal niet zomaar een man te voorschijn toveren! Mijn moeder denkt dat het alleen maar aan mij ligt. Ze wil me zo dolgraag getrouwd zien…’


  ‘Waarom?’ vroeg Bram stomverbaasd.


  ‘O, ze heeft zo genoten van Melissa’s huwelijksdag, dat ze staat te popelen om weer een huwelijk te organiseren. Ik krijg sterk de indruk dat ze vindt dat ik haar in de steek laat. Volgens haar zou ik binnen de kortste keren een echtgenoot aan de haak kunnen slaan, als ik maar wat gewicht verloor en me wat aantrekkelijker kleedde. Ze vraagt me telkens of ik al een aardige man heb ontmoet.’


  ‘En wat zeg je dan?’


  ‘Ach, ik speel het spelletje maar een beetje mee, alleen om rust te hebben,’ bekende ze een beetje verongelijkt.


  ‘Ik ben een poosje uitgegaan met een kerel die Rob heette, en mam was meteen een en al enthousiasme. Hij is leraar, en volgens haar paste hij heel goed bij me, Maar vandaag moest ik haar wel vertellen dat ik niet meer met hem omga, en dat kwam hard aan. Kijk, Rob is best een aardige kerel, maar…’


  ‘Maar Nick is hij niet?’


  ‘Nee,’ erkende ze zuchtend. ‘O nee. Het probleem is dat niemand ooit zo zal zijn als Nick, maar tegen mam kan ik dat niet zeggen. Ze had al gehoopt dat ik Rob met Kerstmis mee naar huis zou brengen, en nu wil ze natuurlijk weten waarom het uit is geraakt.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  Ze maakte een grimas nu ze aan dat moment terugdacht. ‘Tja, ik wist eigenlijk niet wat ik zeggen moest. Dus heb ik maar gezegd dat ik verliefd was geraakt op iemand anders, maar dat het nog maar zo kort aan was, dat ik er eigenlijk nog niet over wilde praten. Het was nog het beste wat ik op dat moment kon bedenken,’ voegde ze eraan toe, haar tactiek verdedigend alsof Bram daar misprijzend op had gereageerd.


  ‘Maar nu is het ondervragingsproces waar het mam betreft natuurlijk in volle gang. Ze beschuldigt me er steeds van dat ik stiekem en moeilijk doe. Waarom kan ik niet net zo lief en aardig zijn als Melissa, die contact met haar houdt en haar ouders regelmatig bezoekt? Ten slotte liep het op een geweldige ruzie uit, en toen ben ik het huis uit gestormd. Het was net of ik weer een tiener was,’ verzuchtte ze.


  En net als toen had ze haar toevlucht genomen tot Haw Gill Farm. Ze kwam overeind uit haar behaagijke schuilhoekje, waar ze zich in de warmte van zijn forse lichaam had gekoesterd, en keek naar hem. Ze vroeg zich af of hij er ook maar enig idee van had hoeveel hij voor haar betekende. Hij was zo’n dierbare vriend, zo nuchter, zo praktisch, zo solide; hij stelde haar altijd gerust. Ze hoefde hem alleen maar te zien, en op slag voelde ze zich een stuk veiliger en rustiger.


  ‘Het enige wat ik kon denken was: ik ga jou opzoeken,’ zei ze eenvoudig.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Brams zijde waar Sophie tegenaan had geleund, voelde koud aan. Aan de ene kant had hij graag gewild dat ze weer naast hem kwam zitten in plaats van haar kraag op te zetten tegen de kou en haar handen in haar zakken te duwen. Maar tegelijk was hij blij dat ze dat plekje had verlaten. Om de een of andere reden gaf haar directe nabijheid hem een vreemd gevoel.


  Zo vreemd dat hij, toen Bess, die onder de heg aan het snuiven was, een fazant opjoeg, overeind sprong toen het dier plotseling verontwaardigd krijsend uit zijn schuilplaats opdook.


  Sophie schrok er ook van en ze wierp een schuldige blik op de balen hooi die hij in het afnemende licht van de namiddag nog moest uitladen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik heb je van je werk gehouden. Je hebt wel wat beters te doen dan naar mijn geklaag te luisteren.’


  ‘Je weet best dat ik je klaagzangen altijd graag aanhoor,’ zei hij op luchthartige toon, ‘maar ik moet wel die laatste balen nog op hun plaats zetten.’ Hij keek haar even aan. ‘Zo lang duurt dat niet, dus waarom loop jij de keuken niet vast in om theewater op te zetten? Je weet wat mijn moeder altijd zei…’


  ‘Na een lekker kopje thee valt het allemaal best mee!’ citeerde ze gehoorzaam. Hoe vaak had ze Molly dat niet horen zeggen? Ze glimlachte bij de herinnering toen ze terugliep naar de boerderij.


  Vanzelfsprekend hield ze van haar eigen moeder, maar van die van Bram had ze bijna net zoveel gehouden. Harriet Beckwith was een keurig type, dat er altijd omberispelijk uitzag, maar Molly was zo’n warme, gemoedelijke en wijze vrouw geweest… Molly had haar nooit iets opgedrongen of haar bekritiseerd of zich over haar beklaagd, zoals Harriet deed. Als ze bij Molly aan de keukentafel zat en haar hart bij haar uitstortte, hoorde ze haar alleen maar aan en zette ze een kopje thee. Merkwaardig genoeg viel daarna inderdaad bijna altijd alles best mee. Toen Molly een paar maanden geleden plotseling was overleden, was dat voor Sophie bijna net zo’n zwaar verlies geweest als voor Bram.


  De grote boerderijkeuken zag er nog precies hetzelfde uit als vroeger, met de solide pijnhouten tafel vlak voor het erkerraam, het rommelige aanrecht en de twee versleten leunstoelen vlak voor de brandende houtkachel. Maar zonder Molly was het er leeg.


  In het stille vertrek was alleen het getik van de klok op de schoorsteenmantel te horen toen ze de ketel vulde en die op het fornuis zette, zoals Molly ook altijd had gedaan. Ze was altijd dol op die ietwat armetierige maar gezellige keuken geweest. Die van haar moeder was een pronkjuweel, voorzien van allerhande moderne apparaten, maar je bleef er liever geen minuut langer dan nodig was.


  Buiten verschenen steeds meer roze strepen in de lucht boven de heuvels, en het werd met de minuut donkerder. Sophie hield wel van die korte middagen in de winter, wanneer het buiten nog donkerder leek als je een lamp aanstak. Ze deed het licht in de keuken aan, zodat Bram als hij thuiskwam de uitnodigende gele gloed daarvan meteen kon zien. Het moest afschuwelijk voor hem zijn, elke avond een donker huis binnen te komen nu Molly er niet meer was.


  Terwijl ze voor het grote raam in de erker stond te kijken naar het vervagende licht boven de heuvels dwaalden haar gedachten weer af naar Nick, zoals op rustige momenten nu eenmaal altijd gebeurde. Ze dacht terug aan zijn hartveroverende glimlach, aan de huivering van genot die over haar ruggengraat gleed als zijn vingers haar maar even aanraakten.


  Veilig had ze zich als ze samen met Nick was nooit gevoeld – niet in de zin waarin ze zich bij Bram veilig voelde. Er was altijd een element van risico in hun verhouding geweest, dat zag ze nu pas in. Ze had zich in gezelschap van Nick nooit volledig kunnen ontspannen, uit angst dat ze hem zou verliezen. Zelfs op die momenten dat ze zich het gelukkigst had gevoeld was het net geweest of ze elk ogenblik kon exploderen vanwege de overrompelende intensiteit van die emoties. Het was een gevaarlijk gevoel geweest, maar tegelijk een fantastische sensatie. Het was net of ze, doordat ze van Nick hield, geëlektriseerd werd, zo door en door levend voelde ze zich.


  Zou ze zich ooit weer zo voelen? Het leek onmogelijk. Er was maar één Nick, en nu hoorde hij bij haar zuster.


  Het geluid waarmee de achterdeur open werd geduwd haalde haar abrupt uit haar overpeinzingen.


  ‘In je hok, Bess,’ hoorde ze Bram zeggen. ‘En liggen!’


  Sophie wist zeker dat die arme oude Bess heimelijk dolgraag een huisdier zou willen zijn, zodat ze binnen kon komen en bij het vuur liggen. Elke dag bleef ze hoopvol voor de deur zitten terwijl Bram zijn laarzen uittrok, voor ze werd weggestuurd naar haar warme schone hok. ‘Jij werkt voor je baas,’ hield Bram haar dan streng voor. ‘Als je met pensioen bent, mag je binnenkomen.’


  ‘Een waardeloze hond,’ zei hij toen hij op zijn dikke grijze sokken de keuken binnen kwam. Zijn bruine haardos was verwaaid, en in zijn vierkante gebruinde gezicht leken zijn ogen zo felblauw, dat ze één moment dacht dat ze in het gezicht van een vreemde keek.


  ‘Zo erg is het niet met haar,’ zei ze, de theepot warmend.


  ‘Jawel, ze is waardeloos. Met Bess zal ik nooit een glansrol krijgen in de tv-serie One man and his dog,’ grapte Bram. ‘Ik denk wel eens dat ik beter zelf achter de schapen aan zou kunnen rennen en Bess mijn fluitje geven!’


  ‘Maar ze doet in ieder geval haar best, en ze aanbidt je.’


  ‘Ik wou dat ze me aanbad door te doen wat ik haar opdroeg,’ verzuchtte Bram.


  ‘Maar zo werkt aanbidden helaas niet,’ zei Sophie een beetje triest, en hij keek haar even aan, met een blik vol medelijden in zijn blauwe ogen.


  ‘Zal het ooit weer beter gaan, Bram?’ vroeg ze.


  ‘Ja, uiteindelijk wel.’


  ‘Maar zelf ben je ook nog steeds niet de oude. Hoe lang is het nu alweer geleden dat je verloofd was met Melissa?’


  ‘Meer dan tien jaar,’ gaf hij toe.


  ‘En je bent er nog steeds niet helemaal overheen, hè?’


  Hij gaf niet onmiddellijk antwoord. Hij stond bij de houtkachel zijn handen te warmen en zag in gedachten Melissa’s goudkleurige haar en lila ogen voor zich. ‘Het is waar dat ik soms nog aan haar denk,’ zei hij, ‘maar het doet niet meer zo’n pijn. Ik vraag me zelfs wel eens af of Melissa wel de juiste vrouw voor een boer zou zijn geweest…’


  Waarschijnlijk niet, dacht Sophie. Hoewel Melissa was opgegroeid op een boerderij, had ze er altijd een hekel aan gehad haar handen vuil te maken. Dat was ook nooit nodig geweest. Ze maakte altijd zo’n hulpeloze en breekbare indruk, dat er altijd wel iemand was die de vuile werkjes voor haar opknapte.


  ‘Een deel van me zal altijd van Melissa blijven houden,’ verklaarde hij. ‘Maar het is geen rauwe wond meer, zoals die van jou op dit moment nog. Ik weet dat het een stompzinnig cliché is, Sophie, maar de tijd heelt echt alle wonden.’


  ‘Is Melissa er de oorzaak van dat je nooit bent getrouwd?’ vroeg ze, de theepot op tafel zettend.


  Hij trok een stoel naar achteren en ging zitten. ‘Ten dele,’ gaf hij toe. ‘Maar het is niet zo dat ik nog steeds op haar zit te wachten of zoiets. Ik ben nu zo ver dat ik best een andere vrouw wil zoeken.’


  ‘Ik dacht dat Rachel je nogal goed lag. Ik vond haar heel aardig,’ merkte Sophie op. Rachel was advocaat. Ze was een hartelijke en intelligente vrouw en bovendien heel praktisch. Precies wat Bram nodig had.


  ‘Ik mocht haar ook graag,’ zei hij, ‘maar ze vertelde me al snel heel eerlijk dat ze het niet zou uithouden om zo afgelegen te wonen. Als het donker was, boezemden de heuvels haar angst in. Ze wilde naar York verhuizen, waar ze ’s avonds uit kon gaan, een glaasje drinken met haar vrienden, een bioscoopje pikken…en ík zou het in de stad niet kunnen harden. Dus hebben we maar besloten uit elkaar te gaan,’ besloot hij schouderophalend.


  ‘Dat spijt me.’ Ze vroeg zich af of Rachel misschien had opgemerkt dat een groot deel van Brams hart altijd aan Melissa zou toebehoren.


  Louter uit gewoonte liep ze op het aanrecht toe, waar nog altijd Molly’s koektrommel stond, met het portret van de koningin op haar huwelijksdag op het deksel. Maar toen ze dat oplichtte, bleek de trommel leeg te zijn.


  Natuurlijk. Wat stom van me, dacht ze. Wanneer zou Bram gelegenheid hebben gehad om koekjes te bakken?


  ‘Ik mis je moeder,’ zei ze spontaan.


  ‘Dat weet ik. Ik ook.’ Hij kwam overeind en vond een pakje biscuits in de koelkast. ‘Die kunnen we beter op haar speciale bord leggen. Ze zou het niet leuk vinden dat we er hier tegenwoordig maar een zootje van maken.’


  Het bord dat hij pakte was Sophies kerstcadautje voor Molly geweest, het eerste jaar dat ze had ontdekt hoe fijn het was om klei tussen je handen te hebben. Ze had het bord verhit en daarna beschilderd met een paar waggelende schapen. Vergeleken met haar latere werk was dit bord een lachwekkend primitief object, maar Molly was er dolblij mee geweest. Ze wilde het per se elke keer gebruiken als ze thee zaten te drinken.


  ‘Het was gek dat het licht aan was toen ik vanavond thuis kwam. Ik kon de ketel horen fluiten…het was bijna alsof mam er nog steeds was. Als ik ’s avonds een leeg huis binnenkom, dan mis ik haar het meest. Ze was hier altijd, of aan het koken, of ze luisterde naar de radio, of ze zat thee te drinken… Op dit moment heb ik net het gevoel of ze even naar buiten is om de kippen te voeren of iets uit de provisiekamer te halen…’


  Sophies ogen schoten vol tranen. ‘O, Bram, het spijt me zo. Ik zit de hele tijd over mijn eigen problemen te zeuren, maar Molly verliezen was veel, veel erger dan enig ander probleem dat ik heb moeten verwerken. Kun jij het een beetje aan?’


  ‘O, met mij gaat het goed. Alleen zie ik nu pas in hoeveel mam voor me heeft gedaan, dat wel. Toen ze nog om me heen was, hoefde ik me nooit te bekommeren om koken of boodschappen doen of afwassen. Eigenlijk was ik een verwend ventje.’


  ‘Eet je wel behoorlijk?’


  Hij knikte. ‘Iets ingewikkelds klaarmaken lukt me niet, en ik vergeet nogal eens naar de winkels te gaan, maar ik kom echt niet om van de honger. Het is niet zo dat ik niet voor mezelf kan zorgen, maar er schijnen zoveel huishoudelijke klussen te zijn waar ik vroeger niets van afwist, dat ik als ik ’s avonds thuiskom, nog heel wat te doen heb.’


  ‘Welkom in de vrouwenwereld,’ zei Sophie droogjes, een biscuitje nemend en hem de schaal toeschuivend.


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij maakte een verontschuldigend gebaar. ‘Dat klonk net alsof ik op zoek ben naar een huishoudelijke hulp die mams plaats kan innemen, vind je niet? Zo is het niet, hoor. Ik wou alleen maar dat ik had geweten hoe hard mam werkte toen ze nog leefde, en ik tegen haar had kunnen zeggen hoezeer ik alles wat ze voor me deed op prijs heb gesteld.’


  Sophie had erg met hem te doen. ‘Molly hield van jou, en ze wist dat jij van haar hield. Je hoefde niets tegen haar te zeggen.’


  Bram deed een schepje suiker in zijn thee en zat een paar minuten verstrooid in zijn thee te roeren. ‘Ik weet ook niet hoe het gaan moet als de lammetjes worden geboren,’ bekende hij. ‘Daarvoor zijn ten minste twee mensen nodig.’


  Sophie was eveneens op een boerderij geboren en ze wist dat boeren hun schapen tegen die tijd dag en nacht zorgvuldig in de gaten hielden. Ze wilden er per se zeker van zijn dat zoveel mogelijk lammeren hun geboorte overleefden. Zelf hielp ze in die periode altijd graag mee. Ze hield van de lucht van hooi en van het geblaat van de schapen, maar zij was er alleen maar af en toe een avond mee bezig. Zij hoefde geen drie weken of nog langer praktisch zonder nachtrust door te brengen. Er waren trouwens nog allerlei andere perioden waarin een boer als Bram hard hulp nodig zou hebben.


  ‘Het valt niet mee een boerderij in je eentje draaiende te houden,’ zei ze, en hij zuchtte even.


  ‘Ik zie nu ook in waarom mam me zo graag getrouwd zag. Sinds haar dood heb ik daar veel over nagedacht. Zolang ze leefde, hoefde ik het feit dat ik Melissa verloren had niet echt onder ogen te zien.’ Hij zweeg even en vroeg toen: ‘Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Je bedoelt dat je Melissa kon gebruiken als excuus voor het feit dat het met andere meisjes ook wel niet zou lukken?’


  Hij keek een beetje droevig. ‘Als je het zo stelt, klinkt het weinig positief, maar het komt er wel op neer. Voor geen van mijn andere vriendinnetjes heb ik ooit gevoeld wat ik voor Melissa voelde, en eigenlijk hoefde ik ook geen poging in die richting te ondernemen terwijl mam hier was en alles op rolletjes liep. Maar nu ze overleden is…voel ik me soms best eenzaam,’ bekende hij. ‘’s Avonds zit ik er wel eens over na te denken hoe mijn leven er straks zal uitzien als ik niet trouw, en dat zint me dan ook weer niet. Volgens mij is het hoog tijd dat ik Melissa voorgoed uit mijn gedachten zet. Ik moet ermee ophouden elke vrouw die ik ontmoet met haar te vergelijken. Ik kan beter mijn eigen weg gaan uitstippelen.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan,’ hield Sophie hem voor.


  Hij glimlachte gelaten. ‘Vooral wanneer je in de heuvels woont en je hele dagen doorbrengt met alleen maar schapen en een hond waarmee je praat. Het is toch al nooit makkelijk een meisje te vinden waarmee je wilt trouwen, en hoe ouder je wordt, des te moeilijker het is.’


  Voor het eerst kwam de gedachte bij haar op dat er in deze omgeving eigenlijk maar weinig gelegenheid was om mensen te ontmoeten. In het dorp had je natuurlijk de pub, maar het was maar een bescheiden gemeenschap, en er vestigden zich maar zelden nieuwe mensen in deze streek. Degenen die hier wel heen kwamen woonden graag buiten, maar nu ook weer niet vierentwintig uur per dag. De meeste van die mensen gebruikten hun huisje alleen in het weekeinde, of het waren forensen die in de stad werkten.


  Misschien was het voor Bram inderdaad niet makkelijk. Ze moest even denken aan haar ongetrouwde vriendinnen in Londen, die altijd zaten te klagen dat alle aardige mannen al getrouwd waren. Bram was dan wel niet knap, hij was vriendelijk en rechtschapen en honderd procent betrouwbaar. Hij zou best een goede echtgenoot voor iemand kunnen zijn.


  ‘Je moest eigenlijk naar Londen komen,’ zei ze. ‘Daar zou je meteen aan de haak worden geslagen.’


  ‘Maar dat heeft geen zin als zo’n vrouw er niet voor voelt op een afgelegen boerderij te wonen. Aan een meisje dat kieskeurig is en een hekel heeft aan koude ochtenden en aan modder, heb ik niets. Wat ik nodig heb, is een meisje van buiten.’


  Ze keek hem warm aan. Ja, een buitenkind was precies waar Bram behoefte aan had. Er moest ergens in deze streek toch wel iemand zijn die haar leven graag met Bram zou willen delen? Dan had ze deze heerlijke keuken om in te koken, en op winteravonden kon ze de dikke rode versleten gordijnen in de zitkamer dichtschuiven terwijl het buiten regende en woei, en met Bram voor het vuur zitten, luisterend naar het gesis en geknetter in de kachel.


  ‘Ik wou dat ík met je kon trouwen,’ zei ze met een droevig glimlachje.


  Hij zette zijn mok neer. Het getik van zijn moeders klok was het enige geluid in de plotselinge stilte.


  ‘Waarom doe je dat niet?’ vroeg hij.


  Ze glimlachte een beetje onzeker. Hij maakte nu toch zeker een grapje? ‘Waarom ik niet met je trouw?’ herhaalde ze, alleen om te controleren of ze hem wel goed verstaan had.


  ‘Je zei net dat je zou willen dat je dat kon.’


  ‘Ik weet dat ik dat inderdaad zei, maar ik bedoelde…’ Ze was zo beduusd van de plotseling bloedernstige uitdrukking op zijn gezicht, dat ze zich op dit moment niet eens kon herinneren wat ze had bedoeld. ‘Ik bedoelde niet dat we werkelijk zouden gaan trouwen,’ probeerde ze toe te lichten.


  ‘Waarom niet?’


  Ze keek hem een tikkeltje achterdochtig aan. Wat was er aan de hand? ‘Ach, dat is toch duidelijk? Of niet soms?’ zei ze, niet wetend wat ze ervan denken moest. ‘We houden niet van elkaar.’


  ‘Ik hou wel van jou,’ zei Bram op kalme toon.


  ‘En ik hou ook van jou,’ haastte ze zich hem gerust te stellen. ‘Maar het is niet hetzelfde.’ Ze vond het moeilijk de juiste woorden te vinden. ‘Niet op de manier waarop je van iemand houdt als je gaat trouwen.’


  ‘Je bedoelt dat je van mij niet houdt op dezelfde manier als van Nick?’


  Er kwam een blosje op haar wangen. ‘Juist. Of niet op de manier waarop jij van Melissa houdt. Tussen ons is het anders; dat weet je zelf ook. Wij zijn bevriend, geen minnaars.’


  ‘Daarom zou het juist een goed idee zijn. We verkeren beiden in dezelfde positie, daarom begrijpen we hoe de ander zich voelt.’


  Hij zweeg even, trachtend het in gedachten voor zich te zien. Nooit eerder was hij op het idee gekomen zelfs maar een huwelijk met Sophie te overwegen. Nu het echter in zijn brein was opgekomen, scheen het wel degelijk voor de hand te liggen. Waarom had hij er nooit eerder aan gedacht?


  ‘Als we geen van beiden degene kunnen krijgen met wie we werkelijk willen trouwen, zouden we in ieder geval elkaar hebben,’ probeerde hij haar te overtuigen. ‘Het zou niet zo zijn dat we een risico namen met een vreemde. We kennen elkaar ons hele leven al. Jij weet hoe ik ben, en ik ken jou. Ik zal echt niet geschrokken de benen nemen als ik al je irritante gewoontes ontdek, zoals een vreemde misschien zou doen.’


  Ze was net bezig een biscuitje in haar thee te dopen, maar haar hand bleef in de lucht steken. ‘Wat voor irritante gewoontes?’ vroeg ze op scherpe toon.


  ‘Irritant was het verkeerde woord,’ corrigeerde hij zichzelf nu hij merkte dat hij op gevaarlijk gebied dreigde te komen. ‘Ik had moeten zeggen: “Ik ken je grillen”.’


  Maar zo makkelijk kwam hij er niet vanaf! ‘Zoals bijvoorbeeld?’


  ‘Zoals de manier waarop je je lippen samenperst als je besluit wat je wilt drinken in de pub. De toon waarop je altijd zegt dat je geen friet wilt en dan vervolgens al de mijne opeet.’ Hij zweeg even om na te denken. ‘En dan die lachwekkende oorbellen die je soms draagt…’


  Ze bracht haar handen naar haar oren alsof ze zich instinctief wilde verdedigen. Haar vriendin Ella ontwierp sieraden, en de laatste tijd betrok ze al haar oorbellen van haar. ‘Wat is daar voor lachwekkends aan?’


  Bram inspecteerde de vederlichte bolletjes, die trillend aan haar oorlelletjes hingen. Ze zagen er nog betrekkelijk normaal uit vergeleken bij de idiote vorm en kleur van de oorbellen die ze gewoonlijk droeg. ‘Je zult moeten toegeven dat ze vrij ongewoon zijn,’ zei hij.


  Sophie snoof en reikte naar een tweede biscuitje. ‘Verder nog iets?’


  ‘Jij eet een heel pakje biscuits leeg, en de rest van de avond beklaag je je erover dat je je zo vol voelt.’


  Het biscuitje bleef halverwege haar mond steken. Te laat begreep ze dat hij haar alleen maar plaagde. ‘Wil je niet weten wat jóúw irritante gewoontes zijn?’ vroeg ze op ijzige toon.


  ‘Vertel me het allerergste,’ nodigde hij haar uit.


  ‘Jij bent zo onuitstaanbaar kalm. Nooit maak jij je ergens druk over. Nooit laat jij je meeslepen door je gevoelens.’ Met een uitdagende uitdrukking op haar gezicht at Sophie het biscuitje alsnog op. ‘Ik kan me niet één situatie voorstellen waarin jij je kalmte zou verliezen.’


  Hij keek haar aan. ‘Echt niet?’


  Even bleef het stil. Om de een of andere reden zag ze opeens in gedachten zo levendig voor zich dat hij de liefde bedreef, dat het haar tegelijk ontstelde en van de kook bracht, zo helder kon ze het zich voor de geest halen. In het begin zou hij natuurlijk wat traag en heel secuur te werk gaan, maar als het opwindender werd… ja, dan zou hij misschien toch zijn kalmte verliezen.


  Tot haar afgrijzen realiseerde ze zich dat ze bloosde. Eigenlijk vond ze het niet passend om op die manier aan hem te denken. Om zichzelf wat te doen te geven nam ze nog een biscuitje.


  ‘Goed. Ik geef toe dat jouw gewoontes niet zo irritant zijn als de mijne,’ zei ze even later.


  ‘Over irritante gewoontes gesproken, de onze lopen nu ook weer niet zó ver uiteen, of vind je van wel?’


  Weer bleef het even stil. Ze nam hem onderzoekend op, nog steeds half en half overtuigd dat hij een grapje maakte. ‘Je denkt toch niet serieus na over dit idee, hè?’


  Hij draaide zijn mok tussen zijn stevige capabele handen door. ‘Dat zou best eens kunnen.’


  Toen hij zijn ogen op haar gezicht richtte, waren die opeens fel blauw. ‘Waarom zien we de realiteit niet onder ogen, Sophie? Geen van beiden kunnen we trouwen met degene van wie we houden. We kunnen alleen blijven en ons ellendig voelen, of we kunnen samen verdergaan. Ons huwelijk zou misschien geen geweldig hartstochtelijke verbintenis zijn, maar wel een die gebaseerd is op vriendschap, kameraadschap en geriefelijkheid. Zulke dingen zijn ook van belang. Om het ronduit te zeggen,’ vervolgde hij, ‘ik heb hulp nodig op de boerderij. Sophie, ik zou graag zien dat je mijn vrouw werd. Ik heb iemand nodig die zich thuis voelt in deze heuvelachtige omgeving en niet bang is om hier alleen te zitten; iemand die me kan helpen dit boerenbedrijf te leiden. Een collega zowel als een echtgenote. Iemand die net is zoals jij. En wat jou betreft, voor jou is wat je werkelijk wilt evenmin weggelegd, maar je hebt wel gezegd dat je naar huis wilde komen. Je hebt het hier altijd heerlijk gevonden. Welnu, je kunt hier permanent wonen, samen met mij. Je zou in een van de schuren een pottenbakkerswiel en een oven kunnen installeren en weer gaan pottenbakken.’


  Zijn blauwe ogen rustten op haar gezicht. ‘Geen van beiden zouden we alles hebben wat we wilden, maar wel een gedeelte daarvan. Volmaakte huwelijken, waarin het echtpaar voor altijd gelukkig zal zijn, komen alleen voor in boeken en in films, Sophie. We zouden niet het eerste stel zijn dat een compromis sluit; dat genoegen neemt met wat goed genoeg is in plaats van met het beste.’


  ‘Als je een compromis sluit, betekent dat dat je je dromen opgeeft,’ stelde Sophie.


  ‘Het betekent dat je iets hebt in plaats van niets. Het zou in elk geval ook je kerstprobleem oplossen,’ voegde hij er vernuftig aan toe. ‘Je hebt zelf gezegd dat het makkelijker voor je zou zijn dat familiefeestje door te komen als je ergens een vaste vriend vandaan kon halen. Waarom zou ík die vaste vriend niet kunnen zijn?’


  ‘Hm… omdat ze jou allemaal kennen.’


  ‘Dat zou een probleem zijn?’


  ‘Ze weten dat we ons hele leven al bevriend zijn. Het lijkt niet erg waarschijnlijk dat we plotseling besloten hebben om op elkaar verliefd te worden. Trouwens, ik heb al tegen mam gezegd dat ik verliefd ben geworden op iemand anders.’


  ‘Maar je hebt niet gezegd wie dat was. Waarom zou ik diegene niet kunnen zijn?’


  ‘Omdat ik het haar in dat geval zou hebben verteld,’ zei ze, enigszins onthutst over zijn doorzettingsvermogen en er nog steeds voor driekwart van overtuigd dat hij een grapje maakte.


  ‘Niet noodzakelijkerwijs. Stel dat we zelf nog maar net hadden beseft dat we op elkaar verliefd waren. Volgens mij zouden we in dat geval enige tijd nodig hebben om aan dat idee gewend te raken voor we het aan iedereen vertelden. We zouden toch zeker niet meteen naar buiten hollen om iedereen het grote nieuws onmiddellijk mee te delen?’


  Ze keek hem sceptisch aan. ‘We zouden mam en pap en alle andere mensen dus in de waan moeten brengen dat we, na al die jaren allen maar bevriend te zijn geweest, elkaar opeens aankeken en verliefd werden?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat gebeurt. Volgens mij is het mogelijk dat je naar iemand kijkt die je al jaren kent en die persoon plotseling in een totaal ander licht ziet.’


  Hij dacht er weer aan terug hoe ontsteld hij was geweest toen hij had beseft hoezeer ze veranderd was toen ze hem verteld had dat ze verliefd was geraakt op Nick. Natuurlijk betekende dat niet dat hij verliefd op haar was geworden, maar het was wel degelijk een schok geweest. En toen ze bij het hek stonden en ze tegen hem aanleunde, was hij zich zó scherp bewust geweest van haar nabijheid…


  ‘Mensen veranderen,’ zei hij. ‘Soms gebeurt dat wanneer je dat het allerminst verwacht.’


  ‘Dat kan best,’ zei ze twijfelend. ‘Maar ik kan me echt niet voorstellen dat ik op die manier verliefd zou worden.’


  Hoe zou dat gaan? Ze kon het zich echt niet indenken. Met Nick was het liefde op het eerste gezicht geweest. Eén blik van hem en ze was halsoverkop verliefd geraakt. Hoe kon het hetzelfde zijn als je die andere persoon al je hele leven kende?


  Stel bijvoorbeeld dat ze echt verliefd werd op Bram. Zou dat niet een heel raar gevoel zijn? Onderzoekend nam ze hem op. Alles zat er op en aan; alles fungeerde normaal, maar het zag er allemaal precies zo uit als altijd. Zijn ogen, zijn neus, zijn mond. Er was niets op aan te merken, er was niets mis mee, maar het had ook niets speciaals. Niets dat maakte dat je opeens bleef staan en dacht: potverdorie!


  Hoewel, eerlijk gezegd was ze altijd dol op zijn ogen geweest. Die hadden de heldere diepblauwe tint van de zee op een zomerdag, en ze glansden wanneer hij met een stalen gezicht de een of andere humoristische opmerking maakte.


  En echt waar, nu ze hem heel oplettend bekeek, hij had beslist een intrigerende mond. Gek dat ze dat nooit eerder had opgemerkt. Het kwam zeker door al dat gepraat over verliefd worden. Ze kon zich niet herinneren dat zijn mond haar ooit eerder was opgevallen. Het was, zoals je kon verwachten, een koele, rustige mond, maar toch had die mond iets wat haar vagelijk…hoe moest je het zeggen? Nee, niet opwond. Zeer beslist niet. Nee, een beetje onrustig gevoel gaf. Gaf die mond haar echt niet een beetje rusteloos gevoel?


  Een heel klein pietsje sexy gevoel?


  Van die gedachte schrok ze zo hevig, dat ze die emotie radicaal uit haar gedachten bande. Dit was Bram. Ze deed er totaal verkeerd aan hem zo aandachtig op te nemen. Ze behoorde niet aan zijn ogen te denken en al helemaal niet aan zijn mond. In ieder geval niet op die manier.


  ‘Als we verloofd zouden zijn, zou je het perfecte excuus hebben om hier bij mij te blijven met Kerstmis, in plaats van naar Glebe Farm te gaan,’ hernam Bram, zich weer tot het gespreksonderwerp bepalend. ‘Natuurlijk, je zou nog steeds oog in oog komen te staan met Nick, zowel op je vaders verjaardag als tijdens het kerstmaal, maar het zou niet lang hoeven duren. Je zou weg kunnen gaan wanneer je maar wilde, in plaats van te wachten tot Nick en Melissa zouden besluiten op te stappen. We kunnen altijd zeggen dat er hier, op mijn boerderij, onverwachts een ernstig probleem is gerezen. Die komen hier vaak genoeg voor,’ voegde hij er grappend aan toe.


  Het zou inderdaad makkelijker zijn de kerstdagen door te komen als Bram er ook was, moest ze toegeven. Hij was altijd zo rustig en zelfverzekerd, dat anderen daar dikwijls door geïmponeerd raakten. Hij was nooit onbeleefd, hij schepte nooit op en, wat nog veel belangrijker was, hij liet zich nooit door haar moeder op stang jagen. Je kon er altijd verzekerd van zijn dat hij een pijnlijke stilte of een gespannen sfeer met een kwinkslag doorbrak – eigenschappen die tijdens het kerstdiner van de familie Beckwith uitstekend van pas zouden komen.


  Ook zou zijn aanwezigheid het makkelijker maken voor Melissa. Sophie was zich er scherp van bewust hoe schuldig haar zuster zich over de situatie voelde. Misschien dat Melissa, als ze dacht dat haar zuster nu gelukkig was geworden met Bram, zich zou kunnen ontspannen en kunnen genieten van haar huwelijk met Nick.


  En Nick? Hoe zou hij zich voelen? Zou hij blij zijn dat Sophie iemand anders had gevonden en eindelijk over hem heen was?


  Hoe haar moeder zich zou voelen als Bram en zij hun verloving aankondigden, kon ze wel raden. Harriet zou dolblij zijn. Niet alleen zou het hele gezin samen Kerstmis vieren, zoals zij had gepland, ze zou bovendien in het nieuwe jaar opnieuw een huwelijksplechtigheid kunnen organiseren. Het zou het beste kerstcadeau zijn dat Sophie haar kon geven


  Ook haar vader zou in zijn sas zijn, doordat allebei zijn dochters aanwezig waren op het feestje ter gelegenheid van zijn zeventigste verjaardag.


  Ja, voor iedereen zou het een stuk makkelijker zijn als ze zou zeggen dat ze met Bram ging trouwen.


  Maar kon ze met hem trouwen alleen om haar familie gelukkig te maken? Ze draaide haar mok met thee tussen haar vingers door.


  Zou het echt een oplossing kunnen zijn? Hoe zou het zijn om met Bram te trouwen? Ze had hem nooit anders dan als vriend bekeken. Wat voor soort echtgenoot zou hij zijn? Hoe zou hij zich gedragen als minnaar?


  Vanonder haar wimpers nam ze hem op. Hoe zou dat aanvoelen, zijn mond tegen de hare? Hoe zou het zijn als hij haar kuste? En die vierkante krachtige handen van hem – nog nooit hadden die haar huid gestreeld. Wat zou dát voor een gevoel zijn?


  Alleen de gedachte gaf haar al een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Het is een waanzinnig idee,’ zei ze, een beetje in de war. ‘Ik kan niet geloven dat we serieus overwegen met elkaar te trouwen alleen om te voorkomen dat we ons tijdens het kerstdiner min of meer ongelukkig voelen!’


  ‘Ik dacht eerder dat we zouden kunnen voorkomen dat we ons in het leven in het algemeen ongelukkig zouden voelen,’ reageerde hij luchtig, beseffend dat het cruciale moment vervlogen was.


  ‘We zouden het nooit volhouden,’ zei ze, nog steeds door twijfels verscheurd.


  ‘Je denkt van niet?’


  ‘Nee.’ Het vage glimlachje week van haar gezicht. ‘Nee, onmogelijk. Het is niet zo dat ik de voordelen ervan niet besef, Bram. Ik wil echt niet zo graag in mijn eentje door het leven gaan, en aan de kant staan en vandaar toekijken, en mijn tijd verdoen met me verbitterd voelen. Natuurlijk niet. Maar het zou niet eerlijk zijn. Ik geef te veel om je om met je te trouwen terwijl jij weet dat ik nog steeds van Nick houd. Jij verdient beter dan dat.’


  ‘Beter in welk opzicht?’ vroeg hij wrang, verbaasd dat hij zó hevig teleurgesteld was.


  Het was heel merkwaardig. En uur geleden zou de gedachte om met Sophie te trouwen nooit in zijn hoofd zijn opgekomen. Maar nu dat wel zo was geweest, leek het hem een van de beste ideeën die hij ooit had gehad.


  ‘Jij verdient meer dan een tweedehands relatie, Bram,’ zei ze op vriendelijke toon. ‘Jij verdient iemand die in je gelooft en honderd procent van je houdt om jezelf. Ik weet zeker dat je zo iemand vroeg of laat tegen zult komen. Het zal een vriendelijke vrouw met een warm hart zijn, en jij zult je afvragen hoe je ooit ook maar van iemand anders hebt kunnen houden. Jullie zullen samen zo gelukkig zijn, dat je elke morgen dat je naast haar wakker wordt, mij dankbaar zult zijn dat ik nu niet met je wil trouwen’


  Ze kwam overeind en liep om de tafel heen, tot ze achter hem stond. Ze sloeg van achteren haar armen om zijn hals en boog zich wat naar voren om hem een kus op zijn wang te geven. ‘Jij bent mijn beste vriend,’ fluisterde ze in zijn oor, en hij sloot even zijn ogen, geschokt dat hij zich zo scherp bewust was van haar nabijheid en van haar warmte.


  ‘Ik weet dat je alleen maar probeert het er voor mij beter op te maken, maar je moet ook aan jezelf denken. Ik wou maar dat het anders kon zijn voor ons allebei.’


  Bram lichtte zijn hand op en legde die op de hare, zodat ze verstrengeld op zijn borst rustten. Hij had liever gewild dat zijn keel niet opeens zo dichtgeschroefd was en zo verstikkend nauw aanvoelde.


  ‘Ik ook,’ zei hij.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Zodra Harriet Beckwith hoorde dat Sophie zichzelf via de voordeur binnenliet, kwam ze de keuken uit. Ook al droeg ze een schort en had ze een deegroller in haar hand, het lukte haar eruit te zien als het tegendeel van de doorsneeboerin. O nee, Sophie’s moeder was geen gezette vrouw op leeftijd en ze had ook geen meel aan haar vingers. In plaats daarvan was ze een knap type, dat er zeer verzorgd uitzag, met een keurig kapsel en een air van montere zelfverzekerdheid.


  ‘Kijk toch eens hoe je er weer uitziet, Sophie!’ riep ze op berispende toon zodra Sophie haar jasje uittrok. ‘Je zit onder de modder! En wat je haar betreft…’ Van pure wanhoop ebde haar stem weg. ‘Je bent zeker naar Haw Gill geweest?’


  Zoals altijd slaagde ze erin Sophie het gevoel te geven dat ze een sjofel uitziend schoolmeisje was, waarmee geen goed garen te spinnen was. Sophie deed haar best om daar niet op te reageren door een gemelijk gezicht te trekken en een verdedigende houding aan te nemen. Toch had ze er soms moeite mee zich te herinneren dat ze eenendertig was en niet veertien.


  ‘Ik dacht: ik ga Bram maar eens opzoeken,’ ze ze op verzoenende toon.


  ‘Ik begrijp niet wat jullie tweeën in hemelsnaam te bepraten hebben,’ verklaarde Harriet hoofdschuddend.


  Wat zou haar moeder zeggen als ze wist dat ze het over trouwen hadden gehad? Sophie keek toe toen Harriet het jasje greep dat ze zojuist achteloos over de stoelleuning had gegooid en het ijverig begon af te borstelen.


  ‘Ach, u weet wel – over alles en nog wat,’ antwoordde ze nonchalant.


  Harriet was nog steeds druk aan het borstelen. ‘Waar heb je in vredesnaam met dit jasje gezeten? Het zit onder de hondenharen en bladeren!’


  ‘Dat komt van de terreinwagen. Bram heeft me naar huis gereden.’


  Toen ze het bizarre idee om te trouwen hadden laten vallen, was de conversatie verder best makkelijk verlopen. Hij had niet geprobeerd haar tot andere gedachten te brengen, en dat was maar goed ook, vond ze. Op een gegeven moment was ze er gevaarlijk dicht aan toe geweest zijn aanbod te accepteren. Zelfs al wist ze zeker dat ze het juiste besluit had genomen, ze had het nare gevoel dat er maar weinig nodig was geweest en ze zou zijn bezweken.


  Het was allemaal net als altijd. Of bijna. Ze had wél opgemerkt dat Bram tijdens de rit naar Glebe Farm een beetje terughoudend was geweest. ‘Misschien zie ik je dan wel met Kerstmis,’ was alles wat hij had gezegd toen hij haar afzette. Hij had haar niet gevraagd er nog eens over na te denken om met hem te trouwen, op haar gemak, en zich dan misschien te bedenken.


  En dus: basta.


  ‘Ik ben blij dat Bram je niet alleen in het donker naar huis heeft laten lopen,’ zei Harriet. ‘Híj heeft tenminste enig verstand.’


  Bram was altijd verstandig, altijd praktisch. Waardoor het des te verbazingwekkender was dat hij had geopperd dat ze wel konden trouwen. Hij had zijn idee zelfs zo gebracht alsof het de meest voor de hand liggende oplossing was.


  ‘Het is pas halfzeven,’ protesteerde Sophie toen ze haar moeder volgde, de keuken in, en ondertussen probeerde de hele gedachte aan dat vreemde huwelijksaanzoek uit haar gedachten te bannen.


  De keuken van Glebe Farm leek in geen enkel opzicht op die in Haw Gill. In plaats van comfortabele versleten stoelen en een rommelig aanrecht waren er alleen maar glanzend stalen oppervlakken, die geïnstalleerd waren toen Harriets restauratiebedrijf was gaan lopen. Dit bedrijfje was nu zo gegroeid, dat het ondergebracht was in een speciaal voor dit doel ontworpen bijgebouwtje. Sophies moeder zwaaide daar de scepter over de vijf dorpsvrouwen die haar hielpen en legde daarbij de genadeloze doeltreffendheid van een afgestudeerde academica aan de dag.


  ‘Hoe gaat het trouwens met Bram?’ voeg haar moeder toen ze weer terugliep om deeg te rollen. ‘Hij moet het wel moeilijk hebben nu Molly er niet meer is.’


  Sophie klauterde moeizaam op een van de moderne krukken aan de ontbijtbar. ‘Hij kan het aan.’


  ‘Hij moet een vrouw zoeken.’ Daar Harriet al haar aandacht op het deeg concentreerde, merkte ze niet op dat Sophie een geschrokken beweging maakte. Wat was er aan de hand? Een samenzwering? ‘Ik heb gehoord dat Rachel is afgereisd naar New York,’ vervolgde ze voor Sophie de kans had te antwoorden. ‘Ik dacht wel dat haar verblijf hier niet van lange duur zou zijn.’


  ‘Mam, je kende haar nauwelijks!’


  ‘Je hoefde haar niet te kennen; je hoefde maar één blik op haar te werpen.’ Harriet klikte met haar tong tegen haar tanden. ‘Ik had Bram al een hele tijd geleden kunnen vertellen dat hij zijn tijd verspilde. Een meisje uit de grote stad, zoals zij, is niets voor hem. Hij heeft iemand nodig die hem kan helpen een succes van dat boerenbedrijf te maken. Hij heeft prima land, waar hij zoveel meer mee zou kunnen doen.’


  Harriet was honderd procent vóór verandering. ‘Tegenwoordig kun je niet alleen meer rondkomen van het boerenbedrijf,’ placht ze te zeggen tegen iedereen die haar wilde aanhoren. ‘Je moet nog iets anders proberen.’


  Zelf had ze het brein van een zakenvrouw, en Sophie had haar er dikwijls van verdacht dat ze zich als vrouw van een boer alleen maar had verveeld. Tot de zoveelste landbouwcrisis haar op het idee had gebracht haar eigen restaurateursbedrijf te beginnen.


  Dat was zo’n succes geworden, dat ze boeren als Bram altijd aanmoedigde haar voorbeeld te volgen en uit te breiden. Ze vond dat hij zijn bijgebouwtjes beter kon verbouwen tot vakantiehuisjes, weekeinden voor jagers moest organiseren en zijn lager gelegen velden best in een golfbaan kon veranderen. Het leek haar te frustreren dat Bram kennelijk tevreden was met schapen weiden en nog ander vee houden, zoals hele generaties van de Thoresbys vóór hem hadden gedaan.


  ‘Ik ben heel erg op hem gesteld,’ zei ze dikwijls, ‘maar hij is totaal niet ambitieus. Zo komt hij nooit vooruit.’ Maar Sophie had de indruk dat hij al precies was waar hij wílde zijn. Hij hoefde niet zo nodig vooruit te komen.


  ‘Het is maar goed dat Melissa niet met Bram is getrouwd,’ hernam Harriet. ‘Hij zou haar nooit het soort leven hebben kunnen bieden waar ze aan gewend is. Die boerderij van hem is in vijftig jaar tijd nauwelijks veranderd!’


  Nee, en juist daardoor was het er zoveel gezelliger dan in Glebe Farm, dacht Sophie stilletjes.


  ‘In elk geval is ze met Nick veel beter af,’ praatte haar moeder voldaan verder. ‘Zijn bedrijf floreert tenminste. Hij kan voor haar zorgen. Melissa en Bram waren trouwens nog veel te jong om zich te verloven,’ aldus Harriet. ‘Dat zei je vader toen al, en gelijk had hij. Er zou niets goeds van zijn gekomen, hoewel het voor Bram wel spijtig was. Soms vraag ik me wel eens af of hij nog steeds een zwak plekje voor Melissa heeft. Tot een duurzame relatie met een andere vrouw is het nog nooit gekomen. Toch wel jammer, want het is een aardige kerel.’


  Bram was meer dan ‘aardig’, overwoog Sophie, die zich een beetje genomen voelde zonder te weten waarom.


  ‘Heeft hij je over Vicky Manning verteld?’ vroeg haar moeder.


  ‘Nee.’ Het verbaasde Sophie dat ze opeens over Vicky begon, die op school één klas lager dan zij had gezeten. Het was een dik meisje, heel aardig, maar volgens Sophie nogal slap van karakter. ‘Wat is er met haar aan de hand?’


  ‘Ze zou binnen een maand gaan trouwen. Ze hadden dat hotel even buiten Whitby al gereserveerd, de uitnodigingen waren al verstuurd, en opeens zakte Keith de moed in de schoenen en zei hij alles af! Hij is naar Manchester vertrokken om een nieuwe baan te vinden, en Vicky moet het maar zien te redden. Ze is klaarblijkelijk totaal van streek.’


  ‘Ach, dat arme kind!’ Sophie begreep hoe Vicky zich moest voelen. ‘Dat spijt me echt,’ zei ze oprecht.


  ‘Voor haar is het wél zuur, maar volgens mij is het toch maar het beste. Volgens Maggie had Keith het er altijd maar over dat hij zich hier doodverveelde en hunkerde naar de lichtjes van de grote stad. Maar Vicky zou hier nooit weg hebben gewild. Het is een echt buitenkind.’


  Harriet controleerde de temperatuur in de oven, zette haar baksel erin, sloot de deur en veegde haar handen af aan een theedoek. ‘Het zou me niets verbazen als Bram en zij ten slotte een paartje zouden worden.’


  ‘Bram?’ Sophie zat opeens kaarsrecht op haar stoel. Woedend was ze. ‘Vicky is beslist niet het juiste meisje voor Bram!’


  ‘Nou, ik weet het nog zo net niet. Ze zou beter wat pondjes kunnen afvallen, maar ze heeft een lief gezichtje en het is een harde werkster. Bovendien is ze hier in de heuvels opgegroeid. Ik vind dat ze voor een boer een goede vrouw zou zijn.’


  ‘Misschien, maar voor Bram niet,’ zei Sophie koppig.


  ‘Wie weinig te bieden heeft, heeft weinig keus,’ vond Harriet. ‘Hier in de buurt zijn echt niet zo veel geschikte meisjes, en als hij nog kinderen wil krijgen… Hij wordt er bepaald niet jonger op.’


  ‘Hij is pas tweeëndertig! Dus zeker nog niet oud of afgeleefd!’


  ‘Toch zal hij moeten opschieten,’ zei Harriet op vastberaden toon. ‘Ik weet niet waarom jullie tegenwoordig allemaal zo kieskeurig zijn, maar wanneer je al te lang op de volmaakte partner wacht, heb je je kans gemist. Kijk maar naar jezelf, met die Rob,’ vervolgde ze op gegriefde toon. ‘Hij leek zo aardig, en het enige wat jij weet te zeggen is dat het toch niet goed genoeg was.’


  Sophie slaakte een zucht. ‘Dat wás ook zo, mam. Je kunt toch niet met iemand trouwen alleen omdat iemand beschikbaar is en je er niet zeker van bent of je nog wel een betere man zult vinden? En nu heb ik iemand anders ontmoet. Dat heb ik je verteld.’


  De gedachte aan Bram flitste op slag door haar hoofd, en even dacht ze na over wat hij had gezegd. Hoe zou het zijn als ze kon zeggen:‘Eerlijk gezegd is het Bram, mam. We zijn verliefd en we gaan trouwen.’ Wat zou haar moeder zeggen? Zou ze het geloven?


  Niet dat ze dat op dit moment kón zeggen; ze hadden besloten dat het onmogelijk was.


  En terecht. Volslagen onmogelijk.


  Zo onmogelijk dat ze er echt niet langer aan moest denken.


  Harriet was echter verre van overtuigd. ‘En hoe weet jij dat die geheime liefde van jou ook maar een haar beter is dan Rob?’ wilde ze weten, de pannen op het fornuis controlerend en de deksels ervan met een overdreven harde klap er weer op drukkend.


  ‘Dat zou best eens kunnen.’


  ‘Als hij er niet eens toe kan komen zijn naam te onthullen, denk ik niet dat hij een vaste afspraak met je zal maken voor Kerstmis.’ Iets in Harriets toon maakte Sophie erop attent dat er weer een dosis emotionele chantage op komst was.


  ‘Over Kerstmis hebben we het nog niet gehad.’


  ‘Omdat ik als hij niet kan komen – en natuurlijk moet Bram met Kerstmis ook zijn eigen familie bezoeken – hem misschien wel uitnodig voor de kerstlunch. Hij is toch al praktisch familie, en ik zou het niet prettig vinden als hij met Kerstmis in zijn eentje zit.’


  Beseffend dat er een verandering van taktiek gaande was, keek Sophie haar moeder achterdochtig aan, onzeker wat er zou volgen. ‘Volgens jou zou hij tegen de kerst toch allang met Vicky Manning zijn getrouwd?’


  ‘Praat toch geen onzin, kind. Daar is het nog veel te vroeg voor. Nee, dit zal zijn eerste Kerstmis zonder Molly zijn, en ik vind dat wij ook voor hem behoren te zorgen. Ik weet zeker dat hij het best leuk zal vinden om jou weer te zien. Tenslotte zijn jullie zulke goede vrienden.’ Ze zweeg even. ‘Natuurlijk zou het voor hem niet erg gezellig zijn als jij er niet was,’ vervolgde ze luchtigjes. ‘Nick en Melissa gedragen zich soms echt als twee jong verliefden, en hij zou natuurlijk niet de ongewenste derde in gezelschap van een paartje willen zijn – vooral niet als hij inderdaad nog steeds hunkert naar Melissa.’


  Aha, de aap was uit de mouw! Als ze weigerde met Kerstmis naar huis te komen, zou ze niet alleen zo harteloos zijn dat ze haar vader, die mogelijk op zijn laatste benen liep, het genoegen zou ontzeggen van een laatste gezamenlijke kerstviering in haar ouderlijk huis. Nee, bovendien zou ze Bram ertoe veroordelen, in zijn eentje Kerstmis te moeten vieren, met als enig gezelschap zijn verdriet.


  Haar ‘zwakke’ vader was de hele dag doende geweest schapen van de heuvels te halen. Tijdens het ontbijt had hij er zo gezond als een vis uitgezien. Maar ze had immers al besloten om thuis te komen om zijn verjaardag te vieren? Wat betekende dat ze er met de kerstdagen ook nog zou zijn.


  Maar ze zou er lang niet zo tegen opzien als Bram er ook was, als morele steunpilaar. Waarom zou ze haar moeder niet in de waan laten dat haar chantage ten slotte toch effect had gehad? Dat ze toch maar naar huis zou komen?


  ‘Dat lijkt me een geweldig idee, mam,’ besloot ze. ‘Natuurlijk kom ik.’


  


  Sophie zette haar kraag op tegen de motregen en kwam uit de beschermende overkapping van het ondergrondse station te voorschijn om terug te lopen naar haar flat. Ze verkeerde in gedeprimeerde stemming. Officieel had ze nu geen baan meer, en – een nog directer probleem – ze had ook geen inkomen meer. Aan het eind van de maand zou ze de huur verschuldigd zijn, en ze wist in de verste verte niet hoe ze die zou kunnen betalen.


  Ze kon niet beweren dat de mededeling dat ze wegens afslanking van het bedrijf ontslagen werd onverwachts was gekomen. Ze hadden allemaal geweten dat vroeg of laat de bijl erin zou worden gezet, en de sfeer op kantoor was al enige tijd gespannen.


  Ook was het niet zo dat haar ontslag haar een gebroken hart had bezorgd. Het verkopen van verzekeringen voor computersystemen was wel zó’n saaie baan…


  Toch had ze geluk gehad dát ze in Londen een baantje had gevonden. Hoewel ze na het verlaten van de kunstacademie hoge verwachtingen had gekoesterd, was ze al gauw tot de conclusie gekomen dat je in Londen als pottenbakster moeilijk kon rondkomen. Dus had ze, om de huur te kunnen betalen, maar een kantoorbaan aangenomen, terwijl ze ’s avonds en in de weekeinden aan het pottenbakken was. Toen ze eerder dat jaar een galerie had gevonden die haar werk zou tentoonstellen, had dat haar de eerste stap geleken op weg naar de door haar geambiëerde carrière. Maar helaas was zelfs die hoop nu vervlogen.


  Ze slaakte een zucht. In Londen was het bovendien heel duur. Het zou makkelijker zijn als ze terug kon gaan naar de heuvels van Yorkshire – maar zelfs daar kwam je niet zo makkelijk aan een baan. Bovendien zou ze nooit genoeg verdienen om een eigen huis te kunnen betalen, wat betekende dat ze weer thuis zou moeten wonen. En dat terwijl er nauwelijks een weekeinde was waarin haar moeder en zij het niet met elkaar aan de stok hadden.


  Nee, bij haar ouders intrekken was geen optie. Trouwens, het zou niets veranderen aan de werkelijke reden waarom ze aarzelde om die stap te zetten.


  Nick.


  Voortdurend zou ze hem daar tegen het lijf lopen. Thuis, in de supermarkt, in de pub…


  Dus moest ze wel in Londen blijven, ook al vond ze het er afgrijselijk. De hele week was het grauw en naargeestig weer geweest. Het leek wel of er aan één stuk door verkeersopstoppingen waren. De mistige lucht was constant vervuld van uitlaatgassen, die zich vermengden met het geluid van toeterende auto’s en verre sirenes.


  De hele week leed ze al aan een afschuwelijke aanval van heimwee. Heimwee had ze in Londen altijd al gehad, maar het was tot dusver een vrij onbeduidend, zij het aanhoudend pijntje geweest. Deze week, echter, had het de vorm aangenomen van zo’n heftig verlangen, dat ze zich bij tijd en wijle lichamelijk ziek had gevoeld.


  Dat was Brams schuld. Hij had haar de mogelijkheid weer naar huis te komen op zo’n aanlokkelijke manier voorgeschoteld, dat ze er aan één stuk door aan moest denken.


  Toen ze in haar benauwde keukentje stond, met het uitzicht op de grauwe binnenplaatsen van de identieke, aangrenzende rijtjeshuizen, dacht ze aan Haw Gill. Dáár keek je uit op een glooiend heidelandschap, met daarboven de wijde hemel van Yorkshire.


  Ze zou daar kunnen zijn. De keuken in Haw Gill kon de hare zijn…


  Als ze met Bram trouwde. Maar met hem trouwen zonder dat ze van hem hield, zou betekenen dat ze hem gebruikte, en dat kon ze Bram niet aandoen.


  Maar stel dat hij gelijk had? Dat hij nooit de speciale vrouw zou ontmoeten die ze hem zo graag toedacht? Stel dat hij ten slotte genoegen zou nemen met iemand als Vicky Manning en besloot dat die dan maar moest voldoen? Volgens haar moeder zou Vicky een goede vrouw voor een boer zijn. Ze zou zich niet beklagen over het leven in de heuvels, maar binnen een jaar zou Bram zich dood vervelen, dat wist ze zeker. Hij zou echter te loyaal zijn om daar iets aan te veranderen, en dus zou hij de rest van zijn leven vastzitten aan Vicky…


  Voor dat lot kon ze hem behoeden. Misschien was zij voor hem niet de volmaakte vrouw, maar ze zou wel een betere echtgenote voor hem zijn dan Vicky.


  En ze zou weer naar huis kunnen.


  En ze zou een meer positieve houding kunnen aannemen tegenover Nick en Melissa.


  Er viel alles voor te zeggen… nietwaar?


  Ella, haar flatgenote, vond het dé oplossing. ‘Waarom heb je in hemelsnaam nee gezegd?’ had ze gevraagd toen Sophie haar over Brams voorstel had verteld. ‘Volgens mij zouden al je problemen zijn opgelost als je met die Bram trouwde. Je zou weer terugkunnen naar je heuvels, je zou geen ander baantje hoeven te zoeken, je moeder zou niet voortdurend achter je vodden zitten en, het allerbelangrijkste, voor die slijmbal die jou aan de kant heeft gezet voor je zuster, zou het echt een klap in zijn gezicht zijn!’


  ‘Met Bram zou ik niet kunnen trouwen,’ probeerde Sophie haar die vrijdagavond uit te leggen, toen ze achter een fles wijn zaten omdat ze geen van beiden geld hadden om uit te gaan. ‘Hij is mijn oudste vriend.’


  ‘En dus? Er is geen enkele regel die bepaalt dat je niet met een oude vriend kunt trouwen. Dat kan zelfs een pluspunt zijn. Hoe ziet hij er eigenlijk uit?’


  ‘Bram? O, heel gewoontjes.’ Heel even dacht ze aan Brams blauwe ogen, aan zijn warme, lome glimlach, aan zijn fysieke kracht. ‘Maar lelijk is hij ook niet. Hij is gewoon… Bram.’


  ‘Hm.’ Ella nam Sophie over haar glas heen aandachtig op. ‘En hebben jullie ooit… jeweetwel?’


  ‘Nee!’ Die gedachte gaf haar op slag een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Zelfs geen kus?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je daar nooit aan hebt gedacht,’ merkte Ella sceptisch op. ‘Ik bedoel maar, jullie lopen daar samen tussen de heuvels… Hij is een man, jij bent een vrouw… Julie zijn geen van beiden getrouwd… Je moet er toch wel eens over hebben nagedacht hoe dat zou zijn!’


  ‘Nee, absoluut niet,’ verkondigde Sophie vastberaden. ‘Er is nooit sprake geweest van… iets lichamelijks, wat dan ook. Hij houdt trouwens nog steeds van Melissa.’


  ‘Niet zo heel veel als hij aangeboden heeft met jou te trouwen,’ merkte Ella spitsvondig op.


  ‘Dat heeft hij alleen maar gedaan omdat hij weet dat ik niet verliefd op hem ben en ik begrijp hoe het met die gevoelens van hem zit.’


  ‘Nou, als jij hem niet wilt en hij iemand nodig heeft om hem te troosten, wil hij misschien wel met míj trouwen,’ verzuchtte Ella. ‘Ik heb niets tegen een stoere boer.’


  ‘Ik denk niet dat jij graag boerin zou willen zijn,’ merkte Sophie luchtigjes op. ‘Dan moet je heel vroeg op. Trouwens, hoe zit het met Steve? Ik dacht dat je met hem wilde trouwen?’


  Ella’s gezicht versomberde. ‘Praat me er niet van! Hij denkt maar dat hij bij me aan kan komen en weer verdwijnen zoals het hem uitkomt. En als het dat meneertje dat zich per se niet wil vastleggen is die belt,’voegde ze eraan toe toen de telefoon rinkelde, ‘zeg hem dan dat ik uit ben!’


  Sophie reikte al gehoorzaam naar de draadloze telefoon, die, zoals gebruikelijk, op de grond lag. ‘Hallo?’


  ‘Sophie, je spreekt met Melissa.’


  ‘Mel!’ Eén tel bekroop Sophie een ongerust gevoel. Ze voelde zich deze avond niet opgewekt en energiek genoeg om haar zus op te beuren als die weer over haar schuldgevoel begon. Maar als ze niet positief overkwam, zou Melissa haar ervan beschuldigen dat ze gedeprimeerd was vanwege Nick, en zich nog ongelukkiger voelen.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Sophie, proberend haar stem wat opgewekter te laten klinken.


  ‘O, goed.’


  ‘En Nick?’vroeg ze, zichzelf ertoe dwingend die vraag eraan toe te voegen.


  ‘Nick is geweldig,’ antwoordde Melissa, hoewel Sophie vond dat dat er op nogal geprikkelde toon uitkwam. ‘Dit weekeinde is hij weg, bergen aan het beklimmen in Schotland. Hij is de leider van het team,’ legde ze uit. ‘Wel niet officieel, maar ze willen graag dat hij meegaat omdat hij zo ervaren is.’


  In orde, dacht Sophie. Alleen verklaarde dat niet waarom haar zuster op zo’n gespannen toon praatte. Ze zou Nick er toch niet van verdenken dat dit bergtochtje een voorwendsel was om een andere vrouw te ontmoeten?


  ‘Hij doet je de groeten,’ zei Melissa plichtsgetrouw.


  ‘Maar heb je me een nieuwtje te vertellen?’ informeerde Sophie op vrolijke toon.


  ‘Ach nee, eigenlijk niets.’ Melissa zuchtte even. ‘Ik bel je alleen maar even vanwege paps verjaardag. Mam is dolblij dat je toch naar huis komt. Ze was bang dat je weer met een excuus zou aankomen, en ik wilde niet vertellen waarom je je in Glebe Farm niet op je gemak voelt wanneer Nick en ik er ook zijn. Ik vind het geweldig, hoor, dat je komt, en voor pap zal het ook veel betekenen. Ik hoop alleen dat… dat het je niet te zwaar zal vallen.’


  ‘Geen probleem.’ Sophie trachtte alleen maar te voorkomen dat haar zus weer in haar onvermijdelijke schuldbewuste gejammer verviel.


  ‘Dat zeg je altijd, maar ik weet dat je alleen maar dapper doet. Nick begrijpt ook heel goed hoe moeilijk het voor je moet zijn om hem weer te ontmoeten. O, Sophie,’ praatte ze met moeite verder. ‘Was het maar anders gelopen! Jij bent zo’n geweldig iemand; jij verdient het om gelukkig te worden. Ik kan de gedachte niet verdragen dat je nog steeds in je eentje zit.’


  ‘Melissa, ik voel me uitstekend,’ verklaarde Sophie ietwat moeizaam. ‘Echt waar. Ik denk praktisch nooit meer aan Nick.’


  Een leugentje, natuurlijk, maar dat hoefde Melissa niet te weten.


  ‘Maar tijdens de kerstlunch zitten wij samen aan de ene kant van de tafel en jij in je eentje aan de andere, en ik wéét dat dat een beproeving voor je zal zijn.’ Melissa was bijna in tranen.


  Sophie zette haar tanden op elkaar. ‘Ik zál daar niet in mijn eentje zitten, Mel. Bram komt ook.’


  ‘Maar dat is niet hetzelfde,’ hield Melissa koppig aan. ‘Overigens, is het waar dat hij tegenwoordig met Vicky Manning omgaat? Heeft hij je dat verteld?’


  ‘Wat?’ Sophie schoot rechtovereind.


  ‘Nick zei dat hij die twee een paar avonden geleden in de pub had gezien. Je hebt zeker wel gehoord dat die trouwerij van Vicky is afgelast?’


  ‘Ja, dat heb ik van mam gehoord,’ zei Sophie langzaam. Zíj was normaal gesproken de enige die samen met Bram naar de pub ging. Wat deed hij daar met Vicky?


  ‘Het moet voor haar een reuze klap zijn geweest,’ hernam Melissa. ‘En zo vernederend…’


  ‘Zeg maar tegen Vicky dat ze een voorbeeld moet nemen aan mij,’ zei Sophie, alleen om te voorkomen dat haar zuster opnieuw in tranen zou uitbarsten. En zeg óók tegen haar dat ze Bram met rust moet laten, voegde ze er in gedachten aan toe.


  ‘Aan jou?’


  ‘Ik ben het levende bewijs dat het leven doorgaat en dat je je gelukkig kunt voelen. Voor Bram geldt hetzelfde. Weet je nog hoe vreselijk van streek hij was toen je je verloving verbrak? Maar kijk nu eens naar hem. Hij maakt het uitstekend.’


  ‘Ik hoop maar dat het iets wordt, tussen hem en Vicky,’ verzuchtte Melissa. ‘Nick zei dat hij een reuze enthousiaste indruk maakte.’


  O ja? dacht Sophie woedend. Gewoon schandalig dat Bram nauwelijks een paar dagen nadat hij háár ten huwelijk had gevraagd zo enthousiast was over Vicky!


  ‘Natuurlijk is het voor Vicky nog een beetje te vroeg,’ babbelde Melissa verder, ‘maar volgens mij passen ze wel bij elkaar, vind je ook niet?’


  ‘Bram en Vicky? Nee, absoluut niet!’


  ‘Waarom niet? Ze zijn allebei zo goedaardig. Vicky zou de perfecte echtgenote voor hem zijn. Ze is vertrouwd met het boerenleven en ze is dol op de heuvels. Bovendien heeft Bram een vrouw nodig.’


  ‘Dat kan wel zijn,’ kaatste Sophie in geprikkelde stemming terug, ‘maar hij gaat niet trouwen met Vicky. Hij gaat met míj trouwen!’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Nu is de kogel is door de kerk,’ zei Ella toen het Sophie eindelijk lukte het gesprek met Melissa te beëindigen.


  ‘Het kan me niets schelen,’ zei Sophie stoer, hoewel ze al een beetje wee gevoel in haar maag kreeg bij de gedachte aan wat ze had gedaan. Ze vertelde Ella wat Melissa had gezegd. ‘Ik kon niet toelaten dat zij Bram op zo’n manier Vicky aansmeert!’


  ‘Aha, ik dacht dat Vicky misschien wel de oorzaak van dit alles was! Je bent jaloers op haar!’


  ‘Absoluut niet,’ reageerde Sophie met klem. Ze wierp haar hoofd in de nek. ‘Als je het echt weten wilt, ik heb erg met haar te doen. Het is al ellendig genoeg als je door je verloofde aan de dijk wordt gezet zonder dat iedereen in het dorp je onmiddellijk daarop wil koppelen aan de enige man die beschikbaar is. Ik bedoel, ze dronken alleen maar een glaasje in de pub. Bram is het soort man dat maar al te graag een drankje voor je koopt als je je eenzaam voelt. Dat is gewoon een vriendelijk gebaar van hem. Het betekent helemaal niet dat hij in haar geïnteresseerd is of van plan is met haar te trouwen!’


  ‘Maar als hij dat wél deed, zou jij het niet leuk vinden,’ merkte Ella pienter op.


  ‘Nee, maar alleen omdat ze de verkeerde vrouw voor hem is.’


  Ella richtte haar blik zo onschuldig mogelijk op het plafond. ‘Ik moet nu toch heel even denken aan die uitdrukking: de zon niet in het water kunnen zien schijnen…’


  ‘Bram is mijn beste vriend. Ik weet wat hij nodig heeft, en dat is níét Vicky Manning!’


  ‘En dat ben jij evenmin.’


  Sophie schoof een beetje onbehaaglijk heen en weer op haar stoel. ‘Ik had ook niet moeten zeggen dat wij gingen trouwen, vind je niet? Ik heb er eigenlijk niet bij nagedacht. Het kwam alleen maar doordat Melissa het er de hele tijd over had dat Bram nog steeds alleen was. Het leek wel of het hele dorp al heeft geconcludeerd dat Vicky en hij net zo goed samen verder kunnen gaan – maar Bram verdient beter dan dat. Maar ik geloof dat ik nijdig werd, en het was eruit voor ik wist wat ik zei.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik meende het niet.’


  ‘Dan kun je Melissa beter even terugbellen en haar dat vertellen.’


  ‘Onmogelijk! Ze was zo verrukt toen ik het haar vertelde. Ze zei dat we nu allemaal gelukkig konden zijn; dat Bram en ik de volmaakte partners zouden zijn, enzovoorts, enzovoorts… Als ik haar nu vertel dat ik loog, wil ze vast weten waarom, en wat moet ik dan zeggen? Wat ik ook zeg, ze zal alleen maar denken dat ik probeerde compensatie te vinden voor het verlies van Nick, en dan raakt ze weer overstuur. Echt, ik wil dat vanavond allemaal niet nog een keer beleven!


  Waarschijnlijk is ze mam al aan het bellen, en die brieft het door aan Maggie Jackson, en als Maggie het eenmaal weet, kunnen we net zo goed een advertentie van een hele pagina in de lokale krant plaatsen!’


  Sophie steunde haar hoofd in haar handen. ‘Allemachtig, wat heb ik gedaan?’


  ‘Je hebt je verloofd met je beste vriend zonder het hem te vertellen,’verklaarde Ella. ‘Maar als je Melissa niet opnieuw aan de lijn wilt krijgen, kun je Bram beter bellen en hem meedelen wat er aan de hand is, vóór het jullie plaatselijke blad ter ore komt.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Sophie veerde overeind. Ze moest onmiddellijk in actie komen. ‘Ik bel hem nu meteen.’


  Ze keek op haar horloge. Even over tien. Boeren stonden erom bekend dat ze met de kippen op stok gingen, en Bram was geen uitzondering. Maar wie weet was hij nog op.


  ‘Wat ga je tegen hem te zeggen?’ vroeg Ella terwijl Sophie snel een grote slok wijn nam en zichzelf ertoe dwong vooral rustig zijn nummer te draaien. ‘Je kunt hem niet zomaar vertellen dat hij met je gaat trouwen!’


  Sophie begon juist weer wat helderder te denken. ‘We kunnen net doen alsof, tot alle drukte voorbij is, en dan zeggen we dat we van mening zijn veranderd. Bram hoeft het spelletje dan alleen maar een tijdje mee te spelen. Dat heeft hij vast wel voor me over,’ besloot ze.


  In gedachten zag ze de telefoon in de keuken van Haw Gill voor zich. Gewoonlijk stond hij op het aanrecht. Als Bram nog op was, zou hij opnemen wanneer hij twee of driemaal was overgegaan. De telefoon bleef echter maar rinkelen…


  ‘Alsjeblieft, lig nog niet in bed, Bram,’ mompelde Sophie. Wat moest ze doen als ze zijn antwoordapparaat kreeg? Zo’n soort boodschap kon je toch niet inspreken en achterlaten? ‘O, tussen twee haakjes, ik heb tegen Melisssa gezegd dat we gaan trouwen. Hoop dat dat oké is. Tot ziens. Dag!’


  ‘Haw Gill Farm.’


  Toen ze zijn lage stem hoorde, werd ze bijna duizelig van opluchting.


  ‘O, wát een geluk dat je thuis bent!’ viel ze met de deur in huis. ‘Ik moet met je praten!’


  ‘Sophie?’ Zijn stem klonk een beetje vreemd.


  ‘Ik haal je toch niet uit je bed, hoop ik?’


  ‘Nee… nee.’ Desondanks klonk er duidelijk aarzeling in zijn stem. ‘Dit is niet zo’n geschikt moment,’ voegde hij er behoedzaam aan toe.


  ‘Wat bedoel je?’


  Weer een ietwat onbehaaglijke pauze. ‘Eh… Vicky zit hier.’


  ‘Vicky?’


  ‘Vicky Manning. Je herinnert je haar zeker nog wel?’


  ‘Ja, ik herinner me haar nog,’ reageerde ze op afgemeten toon. Ze hield de telefoon even een stukje van zich af en staarde er heel doordringend naar. ‘Wat doet ze daar?’ vroeg ze, de telefoon weer naar haar oor brengend. Ze had dat op luchthartige toon willen zeggen, maar ze had het afgrijselijke gevoel dat het eerder vijandig en – nog erger – jaloers klonk.


  ‘Ze zit te wachten tot ik een kopje koffie voor haar maak.’


  Koffie. Ook dat nog. De moed zakte Sophie in de schoenen.


  Nicks mededeling dat hij Bram en Vicky samen in de pub had gezien had ze – min of meer – van zich af kunnen zetten. Maar als hij Vicky mee naar huis had genomen, betekende dat iets anders. Waaruit je kon afleiden dat Bram waarschijnlijk meer in gedachten had dan een kletspraatje tijdens een mok koffie.


  Er kwam een wee gevoel op in haar maag. Niet dat ze jaloers was – echt niet – maar Bram en Vicky? Zag hij dan niet in dat Vicky absoluut de verkeerde vrouw voor hem was?


  ‘Is het belangrijk?’ vroeg hij op diezelfde voorzichtige manier toen ze niets zei.


  ‘Natuurlijk is het belangrijk. Anders zou ik je op dit uur niet hebben gebeld!’ zei ze vinnig, meer van streek dan ze wilde toegeven nu ze wist dat Vicky daar zat… samen met Bram.


  Hemeltjelief, stel dát het serieus was? Dat Bram en Vicky het nieuwe paartje in de streek waren? Melissa zou er binnen de kortste keren van horen, en wat kon Sophie dan zeggen? ‘O, het was maar een grapje van me, dat ik zei dat ik ging trouwen met Bram?’


  Gevolg: nog meer hartzeer en schuldgevoel voor Melissa en nog meer vernedering voor Sophie.


  ‘Kan Vicky je horen?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Nee, ze zit in de woonkamer.’ Instinctief praatte Bram nu ook zachtjes.


  Traditiegetrouw was de woonkamer in Haw Gill Farm gereserveerd voor speciale gelegenheden. Was dat een goed of een slecht teken? Als Bram zich echt op zijn gemak voelde met Vicky, zouden ze allebei aan de keukentafel zitten.


  Daar stond tegenover dat de zitkamer op een winteravond, als de rode gordijnen waren dichtgetrokken, iets heel uitnodigends had. Sophie zag het al voor zich: Vicky bekoorlijk gedrapeerd op het haardkleedje voor het vuur. Er zou geen lamp aan zijn, alleen het flikkerende licht van de vlammen.


  ‘Wie was dat?’ zou ze vragen als hij weer binnenkwam. Met haar grote blauwe ogen en dat spleetje tussen haar voortanden, dat volgens sommigen zo sexy was, zou ze glimlachend naar hem opkijken. En Bram zou de mokken op de haard zetten en haar omlaag duwen terwijl hij naast haar neer gleed. ‘O, een heel onbelangrijk iemand,’ zou hij zeggen. Dat intieme scenario maakte Sophie bepaald niet optimistischer.


  ‘Hoor eens, Bram, is het serieus tussen jou en Vicky? Ik bedoel, ben je echt op haar gesteld?’


  Ze begon al te denken dat ze een onvergeeflijke vergissing had begaan. Als er echt iets was tussen die twee, had ze dat hoogstwaarschijnlijk bedorven door tegen Melissa een stompzinnige leugen op te hangen.


  ‘Sophie, we zitten net een kopje koffie te drinken – althans dat deden we tot jij ons onderbrak. Wat is dat belangrijke nieuws dat je me wilt vertellen?’


  ‘Tja,’ zei ze zenuwachtig, ‘ik vond dat ik je beter kon waarschuwen. Ik heb Melissa namelijk min of meer verteld dat we gingen trouwen.’


  Stilte. Niet zomaar een stilte. Een oorverdovende stilte. Het leek wel of die via de telefoon in haar oren weerklonk. Ze had bijna nog liever gewild dat hij had geschreeuwd.


  ‘Het spijt me, ik weet dat ik dat niet had moeten doen,’ praatte ze haastig verder. ‘Maar Melissa belde me en ze praatte over jou en Vicky, en om de een of andere reden… glipte het eruit.’


  ‘Glipte eruit?’ Bram vond eindelijk zijn stem terug. ‘Hoe kan zoiets er even uitglippen?’


  ‘Hoor eens, het was jóúw idee dat we zouden gaan trouwen…’


  ‘O, heb je het dáárover? Je bedoelt dat idee dat jij een paar dagen geleden niet in overweging wilde nemen?’


  Sophie trok een lelijk gezicht. Ze vond het vervelend als Bram sarcastisch was. ‘Ik heb het wel degelijk overwogen,’ protesteerde ze. Het leek me alleen niet zo’n goed idee.’


  ‘Maar nu wel?’


  ‘Ja… Nee…’ Ze merkte dat ze aan het stuntelen was. Hij behoorde haar op haar gemak te stellen, zoals hij altijd deed. Hij moest haar zeker niet het gevoel geven dat ze een volslagen idioot was – want dát deed hij.


  ‘We zouden niet echt hoeven te trouwen,’ probeerde ze uit te leggen. ‘We zouden een paar weken alleen net kunnen doen alsof. Daarna zouden we tegen iedereen kunnen zeggen dat we van gedachten veranderd waren.’


  Bram wierp snel een blik op de keukendeur, in de hoop dat Vicky zich niet zou beginnen af te vragen wat hem overkomen was. ‘Als we niet gaan trouwen, wat heeft het dan voor zin om te doen alsof dat wel zo is?’


  ‘Om Melissa af te brengen van het idee dat ik gek ben! Wat dacht jij dan?’ Sophie werd nijdig, maar ze haalde even diep adem en slaagde erin op wat rustiger toon verder te praten. ‘Echt, het spijt me erg. Ik besef dat ik je hiermee overvallen heb. Maar ik praat niet over een levenslange verbintenis. Ik vraag je alleen om mij een paar weken te dekken. Daarna kun je Vicky weer zo vaak uitnodigen als je wilt. Maar kun je tot op dat moment het spelletje alsjeblieft meespelen?’ voegde ze er op wanhopige toon aan toe. ‘Vooral als mam je belt?’


  ‘Is je moeder van plan míj te bellen?’ Voor het eerst klonk er ontsteltenis in zijn stem. Geen wonder; Harriet Beckman stond erom bekend dat ze alle registers opentrok als ze iemand op het matje riep.


  ‘Dat zou best kunnen,’ zei Sophie. ‘Natuurlijk krijgt ze het morgenochtend onmiddellijk van Melissa te horen, als die haar al niet eerder heeft gebeld. Het zou me niets verbazen als ze daarna zal proberen óns te pakken te krijgen. Waarschijnlijk belt ze mij het eerst, maar ik wil niet met haar praten voor wij een aannemelijk verhaal hebben geconstrueerd.’


  Bram zuchtte. ‘Wat heb je precies tegen Melissa gezegd?’ vroeg hij, in stilte zwerend dat hij de hele volgende dag de telefoon niet zou opnemen.


  ‘Ik zei alleen maar dat we verliefd op elkaar waren geworden en besloten hadden te gaan trouwen.’


  ‘En ze geloofde je?’


  ‘Gek genoeg: ja.’ Sophie voelde zich plotseling ietwat gegeneerd. ‘Ze scheen van mening te zijn dat wij voor elkaar gemaakt waren. Ik weet niet waarom. Ik schotelde haar dat verhaal van jou voor; dat je iemand soms opeens in een ander licht ziet. Dus misschien dat dat haar overtuigde. Ik vond alleen dat het misschien wat al te toevallig zou klinken als dat ons op hetzelfde moment was overkomen. Daarom zei ik maar dat jij het al eerder had beseft, maar niets had willen zeggen omdat je dacht dat ik alleen maar bevriend met je wilde zijn. Ik hoop dat je het daarmee eens bent?’


  ‘Dus Melissa denkt nu dat mij de moed ontbrak om jou te vertellen dat ik verliefd op je was tot jij me het op een presenteerblaadje aanreikte?’


  ‘Melissa weet heel goed dat jij zo niet bent,’ zei ze ongeduldig. ‘Volgens haar ben jij fijngevoelig en heel geduldig, en je hield te veel van me om onze vriendschap in gevaar te brengen. Maar toen ik het afgelopen weekeinde thuis was, keek ik naar je, en plotseling vielen de schellen van mijn ogen. Toen zag ik in dat jij degene was van wie ik al die tijd al hield, dus natuurlijk… eh… vielen we elkaar toen in de armen, en dat was dat.’


  ‘Ik begrijp het. En Melissa nam dat voor zoete koek aan?’


  ‘Schijnbaar wel.’


  Melissa had zich niet alleen meteen laten overtuigen, ze was verbaasd geweest dat ze dat zelf niet allang had beseft.


  ‘Jullie zijn een volmaakt paar!’ had ze uitgeroepen. ‘O, wat een fantastisch nieuws! Bram is zo’n lieverd, en jij ook. Ik kan nóg niet geloven dat niemand van ons dat niet eerder heeft zien aankomen. Omdat jullie altijd al zo hecht bevriend waren, is het kennelijk nooit in ons hoofd opgekomen om jullie anders dan als goede vrienden te bekijken.’


  ‘Als je haar dat allemaal hebt verteld, zullen we haar er een paar weken later vast niet van kunnen overtuigen dat het alleen maar een stompzinnige vergissing was,’ merkte Bram fijntjes op. ‘Wat betekent dat we nu, voor zover iedereen weet, verloofd zijn.’


  ‘Ja, ik vrees van wel,’ beaamde Sophie schuchter. ‘Maar ik beloof je, Bram, dat ik je er niet aan zal houden. Als je wilt, zal ik me zo abominabel gedragen, dat geen mens het je kwalijk zal nemen als je de verloving op een gegeven moment verbreekt.’


  ‘We kunnen dat op dit moment beter nog niet doen, anders wordt Melissa alsnog achterdochtig,’ gaf hij te kennen, waarna hij een blik op de deur wierp. ‘Maar ik moet nu echt ophangen, anders denkt Vicky nog dat ik hier koffiebonen aan het telen ben.’


  Aan Vicky had Sophie even niet meer gedacht. ‘Wat ga je tegen haar zeggen?’


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘O.’ Dat klonk net of hij hoopte zijn opties open te kunnen houden, dacht ze achterdochtig. Hij zou Vicky toch niet de ware toedracht vertellen? Ze durfde het hem niet te vragen. Hij had tot dusver al genoeg uitgestaan.


  ‘Als we voor verloofden willen doorgaan, moet je wel hierheen komen om me te steunen,’ zei hij nog. ‘Ik ga die hele poppenkast niet in mijn eentje opvoeren. Wanneer kun je hier op zijn vroegst zijn?’


  ‘Morgen?’


  ‘Laat me weten wanneer je trein hier aankomt. Dan haal ik je op van het station. Daarna,’ besloot Bram op ietwat grimmige toon, ‘moeten we hoognodig praten.’


  


  De met modder bespatte terreinwagen stond buiten de ingang van het station al te wachten toen Sophie de volgende middag aankwam. Het was pas halfvier, maar het schrale licht op deze sombere natte novemberdag nam snel af, en de straatlantaarns waren in de opkruipende mist net vage gele gestalten.


  Bram boog zich even voor Bess langs, die naast hem zat, om het portier voor Sophie te openen.


  ‘Hallo,’ zei ze toen ze instapte, maar haar stem had een hoge en wat schrille klank, alsof ze nerveus was.


  Dat was ze dan ook. Ze had zich in gezelschap van Bram nooit eerder zenuwachtig gevoeld, maar hoe langer ze nadacht over de misstap die ze had begaan, des te nerveuzer voelde ze zich. Ze had hem, door haar zuster een leugen te vertellen, in een genante positie gebracht waar het Vicky betrof. Bovendien had ze hem zonder hem iets te vragen opgezadeld met een belachelijke poppenkast, waar iedereen in het dorp binnenkort van zou weten.


  Ze had het, zoals altijd, vanzelfsprekend gevonden dat hij haar zou steunen, maar ditmaal was ze te ver gegaan. Dat had ze de vorige avond al begrepen uit zijn strenge, zelfs enigszins verbitterde toon.


  ‘Goede reis gehad?’ informeerde hij.


  ‘Ging wel. We vertrokken een beetje te laat van King’s Cross, maar er was in ieder geval geen oponthoud vanwege “bladeren op de spoorrails”.’


  O hemel, ze zaten maar wat te kletsen. Wat een verschrikking.


  Toen hij zijn spiegels controleerde en wegreed, begon Sophie volijverig Bess te aaien. Waarom kon haar leven niet net zo simpel verlopen als dat van Bess? Die maakte er nooit een warboel van; ze deed nooit iets wat Bram nijdig maakte.


  Hoewel, één keer had ze gezien dat het dier behoorlijk in de war was geraakt door de instructies die Bram haar gaf op zijn fluitje, en daarop waren de schapen de verkeerde kant uit gerend. Maar hij bleef nooit lang boos, en Bess was zo dol op hem, dat hij zijn dreigement, haar in te ruilen voor een hond die beter was berekend voor haar taak, nooit had uitgevoerd.


  De stilte in de wagen duurde onbehaaglijk lang voort. ‘Bedankt dat je me afgehaald hebt,’ begon ze, waarmee ze opnieuw in gebabbel verviel.


  ‘We zijn nu immers verloofd? Verloofde mannen halen hun geliefde toch altijd af?’ Zijn stem klonk bepaald grimmig. Hij sloot zich aan bij de file die uit de richting van het station kwam en trommelde met zijn vingers op het stuur, terwijl ze voetje voor voetje vooruitkwamen.


  ‘Het spijt me heel erg, dit alles, Bram,’ begon ze opnieuw… ‘Ik vind het echt ellendig dat ik je een verloving heb opgedrongen. Dat had ik moeten bedenken voor ik mijn grote mond opende.’


  ‘Enfin, het is gebeurd. We zullen ons er zo goed mogelijk doorheen moeten slaan. Drie mensen hebben me vandaag al gefeliciteerd – en dan reken ik de postbode nog niet eens mee. Die wilde al weten wat de trouwdatum was.’


  Allemensen, het was dus al werkelijkheid – en allemaal háár schuld. Ze slikte even, en nam hem vanonder haar wimpers van opzij op. In de donkere auto leek hij opeens net een vreemde. Voor het eerst zag ze hem niet als Bram, niet als de jongen die ze zich zo goed herinnerde, maar als een man. Zoals hij daar zat, met die forse krachtige handen om het stuur en die vastberaden kin, maakte hij zo’n degelijke en sterke indruk… En dit was de man van wie ze zo achteloos had beweerd dat ze met hem ging trouwen. De man van wie iedereen in Askerby nu dacht dat hij verliefd op haar was. Ze dachten misschien wel dat hij haar nu met die strenge mond kuste, haar met die vastberaden handen uitkleedde, met haar de liefde bedreef in de boerderij in de heuvels. Er kroop een vreemd gevoel, dat veel weg had van een huivering, over haar rug, en ze wendde haar blik van hem af.


  Maar zo kon ze beter niet denken, dat loste niets op. Ze had hem al genoeg ellende bezorgd zonder de situatie nog verder te verwarren door aan hem te denken op… die manier. Als ze door deze periode heen kwamen, moest ze vooral het hoofd koel houden.


  ‘Ik hoop niet dat ik gisteren je avond compleet heb bedorven,’ zei ze.


  ‘Laten we het zo stellen dat het gisteravond niet precies zo is gelopen als ik had verwacht,’ zei Bram op ietwat ironische toon.


  Ze nam hem scherp op. Het verkeerde antwoord. En absoluut de verkeerde toon. ‘Er was niet veel aan,’ was een acceptabel antwoord geweest. Of, nog beter: ‘Eerlijk gezegd, was ik blij met die onderbreking. Zodra we de pub uit kwamen, begreep ik al dat ik een vergissing had begaan.’


  ‘Hoelang gaan jij en Vicky al met elkaar om?’ vroeg ze terwijl ze de zachte oren van de hond aaide. ‘Het afgelopen weekeinde zei je daar niets over.’


  ‘Omdat er niets over te zeggen viel. We dronken een drankje in de pub, gingen naar mijn huis terug voor koffie en toen belde jij. Dus dronken we onze koffie op, en daarna bracht ik haar naar huis.’


  Dat was een beter antwoord. Sophie begon zich weer wat opgewekter te voelen. ‘Ik vind eigenlijk niet dat Vicky jouw type is,’ zei ze.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ach… ik weet het ook niet.’ Zijn abrupte vraag had haar nogal overvallen. ‘Volgens mij is ze niet zoals je andere vriendinnen. Rachel, bijvoorbeeld.’


  ‘Meisjes zoals Rachel voelen er niets voor hun leven midden in de heuvels van Yorkshire door te brengen,’ zei hij, zonder zijn ogen van de weg te nemen. ‘Misschien is het tijd om me op een ander type te concentreren. Vicky voelt zich in ieder geval thuis op een boerderij. Bovendien is het een heel aardig meisje. Ze heeft een nare tijd achter de rug, dus ze weet wat het is als je afstand moet doen van bepaalde dingen. Ze is rustig en verstandig en leuk om te zien… Ik zou het heel wat slechter kunnen treffen.’


  Ontzet staarde ze hem aan. Hij was toch zeker niet serieus? ‘Het spijt me als ik het begin van een fijne vriendschap heb verstoord,’ viel ze vinnig uit, vergetend dat ze zich had voorgenomen een koele en beheerste indruk te maken. ‘Je had beter tegen me kunnen zeggen dat je er niet over piekerde, toen ik je belde.’


  ‘Dat kon ik toch niet? Het nieuws dat wij verloofd zijn is als een lopend vuurtje door Askerby gegaan. Het was maar goed dat je belde, anders had Vicky nog gedacht dat ik met haar maar wat gesold had.’


  Anders gezegd, als ze niet had gebeld, zouden die twee het niet bij een kort bezoekje hebben gelaten! Sophies keel leek wel dichtgeschroefd, zo ongelukkig en in de war en schuldig voelde ze zich. Toch was ze tegelijk opgelucht dat ze had gebeld voor het te laat zou zijn geweest.


  ‘Ondertussen wordt er in het dorp heel wat afgekletst,’ vervolgde hij. ‘Gisteravond zagen ze Vicky en mij samen uit de pub komen, en deze ochtend kregen ze te horen dat ik verloofd ben met jou. Ik hoop alleen maar dat Vicky er niet door van streek is geraakt. Ze heeft de laatste tijd al genoeg te verduren gehad.’


  ‘Hoe kon ik weten dat jij alleenstaande vrouwen uitnodigt om bij je thuis koffie te drinken?’ vroeg Sophie. Ze voelde zich zowel gekwetst als nijdig, ook al kon ze geen van die beide gevoelens rechtvaardigen. ‘Het afgelopen weekeinde opperde jij nog dat ík met jou zou trouwen. Je kunt het me echt niet kwalijk nemen dat ik er geen idee van had dat jij onmiddellijk daarna op zoek zou gaan naar iemand anders!’


  ‘Zo is het niet gegaan.’ Het verkeerslicht sprong op rood en hij stopte, de handrem extra hard aantrekkend.


  ‘O nee? Hoe dan wel?’


  Hij keek strak voor zich uit. ‘Ik denk dat ik me, zodra jij mijn idee om te trouwen had afgewezen, pas echt realiseerde dat het hoog tijd was om de feiten onder ogen te zien. Als ik werkelijk een vrouw wilde zoeken en een gezin stichten, zou ik Melissa moeten vergeten en mijn eigen weg uitstippelen. Dus besloot ik naar de pub te gaan. Geen opzienbarende verandering in mijn levensstijl, maar gewoonlijk kom ik daar door de week niet.


  Toevallig bleek Vicky daar te zijn. Ze voelde zich eenzaam, dat kon je wel zien, en we raakten in gesprek. De volgende keer dat ik naar de pub ging was ze er ook weer. Ik wil niet voorwenden dat ik hals over kop verliefd werd, maar ik dacht wel: waarom nog meer tijd verspillen? Als ik een nieuwe verhouding wilde aangaan, moest ik toch ergens beginnen. In dat geval zouden we het serieuzer moeten aanpakken dan alleen maar een praatje maken in de pub.


  Daarom vroeg ik of ze misschien mee wilde naar Haw Gill om een kop koffie te drinken, maar ze bleek nergens anders over te kunnen praten dan over Keith. Ze is ontzettend gegriefd over de manier waarop hij de trouwerij heeft afgelast. Ik had medelijden met haar,’ besloot Bram terwijl de lichten op groen sprongen en hij de handrem weer indrukte. ‘Ze verdient het niet, zo gekwetst te worden.’


  Sophie zei niets. Ze had wat vriendelijker over Vicky moeten denken, dacht ze schuldbewust, ondertussen gedachteloos Bess strelend. Als ook maar iemand kon begrijpen hoe dat meisje zich op dit moment voelde, was zij het wel. Maar ze was gemeen geweest, onaardig. Jaloers in plaats van meelevend.


  Ze was een onmens. Geen wonder dat Bram er genoeg van had. Welke man zou willen dat iedereen dacht dat hij zo radeloos was dat hij maar had overwogen zijn leven lang met háár op te trekken? Het was beslist niet verbazingwekkend dat ze hem allemaal in de richting van Vicky Manning manoeuvreerden.


  Bram wierp even een blik op haar afgewende profiel en voelde zich ellendig. Hij had gesproken zonder na te denken. Hij hoefde Sophie niet te vertellen wat Vicky doormaakte. Zij verdiende het evenmin gekwetst te worden. Het enige wat hij zojuist had gedaan, was haar weer aan Nick herinneren.


  Slechte beurt, Bram.


  Hij had absoluut niet verwacht dat hij het afgelopen weekeinde zo diep teleurgesteld zou zijn toen Sophie het idee om te trouwen had verworpen. Hoe langer hij erover had nagedacht, des te vaster was hij ervan overtuigd geraakt dat het een prima oplossing was. Ze zouden een goed huwelijk kunnen hebben. Ze waren zo hecht bevriend. Dat vergoedde toch zeker het feit dat ze elkaar niet hartstochtelijk beminden? Juist daarom was het hem veel zwaarder gevallen dan hij had verwacht, haar weigering te accepteren.


  Hij wilde echter per se niet nóg meer tijd verliezen. Sophie had nee gezegd, en dat was dat. Tot dat moment had hij het er alleen maar over gehad dat hij een nieuwe weg moest inslaan. Het feit, echter, dat hij geprobeerd had haar ertoe te overreden met hem te trouwen, plus het besef dat hij gelukkig kon zijn met iemand anders dan Melissa, was de eerste daadwerkelijke stap geweest om zijn leven te veranderen.


  Hij was echter niet van plan pas op de plaats te maken alleen omdat Sophie nog steeds niet over Nick heen was. Zij was zijn beste kans geweest om een nieuw leven te beginnen, dat wist hij. Maar ze was niet zijn enige kans.


  Dus was hij naar de pub gegaan en had een praatje aangeknoopt met die arme Vicky Manning. Maar hoewel hij had getracht zich positief op te stellen, had het toch niet juist aangevoeld. Vervolgens had Sophie hem gebeld, en alleen haar stemgeluid al was voldoende geweest om het idee om ook maar met íémand anders te trouwen naar het rijk der fabelen te verwijzen.


  En nu was ze weer hier. Met een gemelijke uitdrukking op haar gezicht, met een haardos die net zo wild als altijd om haar gezicht danste en met samengeknepen lippen. Hij was zo blij dat hij haar weer zag, dat de pijn in zijn borst voor het eerst die week tot bedaren kwam.


  Ondertussen waren ze van de grote weg afgeslagen en reden ze op het smalle weggetje dat naar Askerby voerde. Er was praktisch geen verkeer in deze richting, maar hij week van de weg af en reed een weiland in.


  Bess schoot overeind, onmiddellijk een en al waakzaamheid toen ze stopten, maar Bram scheen nergens heen te gaan. Hij liet zijn armen op het stuurwiel rusten en staarde door de voorruit naar de plek waar zijn twee koplampen een brede lichtstreep door de duisternis trokken.


  ‘Sophie,’ zei hij na een korte stilte, ‘het spijt me.’


  Prompt draaide ze haar hoofd in zijn richting. ‘Mij spijt het ook,’ verklaarde ze. ‘In de eerste plaats had ik er voor jou niet zo’n rotzooitje van moeten maken.’


  ‘Ach kom, er is niemand met wie ik zo’n rotzootje liever zou delen.’ Het leek net of in de klank van zijn stem een zweempje van een glimlach te bespeuren was; alsof hij nu weer de Bram was die ze kende. ‘We zijn er in ieder geval samen in verstrikt geraakt. Zeg me wat je wilt doen.’


  ‘Wat ik het liefst zou willen, is de klok terugzetten, bij voorkeur naar negen uur gisteravond, voor ik mijn zus zo’n kolossale leugen vertelde,’ zei ze benauwd. Toch begon ze zich al beter te voelen.


  ‘Hoe kwam je daartoe?’


  ‘Ach, ik weet niet. Ik denk dat ik terugdacht aan ons gesprek, het afgelopen weekeinde. Ik had er genoeg van, steeds maar te proberen Melissa ervan te overtuigen dat ze zich niet langer schuldig hoefde te voelen. Ik wilde haar de indruk geven dat ik echt over Nick heen was. Ze was zo dolverheugd toen ik haar over ons vertelde, dat ik de moed niet had haar terug te bellen om te zeggen dat het eerlijk gezegd niet waar was.


  Het spijt me,’ voegde ze eraan toe. ‘Op dat moment leek het me een goed idee.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Lijkt het je nog steeds een goed idee?’ vroeg Bram.


  ‘Ja… jazeker.’ Nadat ze zonder erbij na te denken – typisch iets voor jou, zou haar moeder zeggen – in de gegeven situatie was beland, begon ze te denken dat alles nog wel ten goede zou keren. ‘In elk geval zouden mam en Melissa daardoor een fijne kerst hebben.’


  ‘Denk nu eens even niet aan je moeder en aan Melissa,’ zei hij. In zijn hart vond hij namelijk dat Sophie altijd een veel te beschermende houding had aangenomen waar het haar zuster betrof. ‘Wat denk je er zélf van?’


  ‘Ach, ja… zelf zou het me ook wel goed uitkomen. Het zou beslist makkelijker voor me zijn Nick onder ogen te komen als jij er ook was. Niet dat het jouw probleem zou oplossen, natuurlijk,’ praatte ze bezorgd verder. ‘Door te doen alsof je met mij verloofd bent, zal het je des te moeilijker vallen een vrouw te vinden, nietwaar?’


  Bram haalde gelaten zijn schouders op. ‘De jacht op een vrouw kan nog wel een paar weken wachten.’


  ‘Dus je wilt me helpen?’


  Hij keek naar haar. Ze had haar autogordel losgegespt en zich half omgedraaid om hem te kunnen aankijken. Haar ogen glansden in het donker, en ondanks de duisternis had haar gezicht iets heel levendigs. Hoe kon hij nalaten haar te helpen? Ze was Sophie.


  ‘Natuurlijk wil ik dat,’ zei hij eenvoudig.


  ‘O, dank je, dank je!’ Sophie was zo opgelucht, dat ze zich voor Bess langs boog en Bram impulsief een kus op zijn wang gaf. Haar lippen voelden zacht en warm aan tegen zijn huid, en mede door de vluchtige geur van haar haar, dat altijd naar brem rook, viel hij één verwarrend moment ten prooi aan een tuimeling van zijn zintuigen.


  ‘Jij bent een held!’ zei ze, waarna ze weer rechtop ging zitten, lachend protesterend nu Bess, die nooit wilde achterblijven tijdens een demonstratie van genegenheid, in het wilde weg hun kinnen begon te likken.


  ‘Ik zal het je vergoeden, Bram, dat beloof ik je.’


  Bram wilde maar dat hij haar lippen nog steeds tegen zijn wang voelde. Eén afschrikwekkend moment had hij onverwachts de drang gevoeld zijn arm om haar middel te leggen en de warmte van haar weelderige lichaam dichter naar zich toe te halen. Maar in wat voor positie zou hij zichzelf dan hebben gemanoeuvreerd?


  Hij schraapte zijn keel. ‘Als we iedereen ervan willen overtuigen dat we werkelijk verloofd zijn, zullen we dat op de juiste manier moeten doen.’


  ‘Maar we hoeven toch niets te doen?’ zei ze, terwijl ze haar arm om Bess sloeg om het dier tot bedaren te brengen.


  Die Bess boft maar, dacht Bram. En vervolgens: hoe kwam hij op zo’n gedachte?


  ‘Als iemand ons vraagt of we verloofd zijn, hoeven we dat toch alleen maar te beamen?’ hield Sophie aan.


  ‘Ik herinner me dat er bij de aankondiging van een verloving nog wat meer komt kijken,’ zei hij, terugdenkend aan zijn kortstondige verbintenis met Melissa. Op dit moment leek dat net een ander leven. ‘Om te beginnen moeten we je ouders bezoeken en het officieel aankondigen.’


  ‘Dat weet ik, en ik kan niet zeggen dat ik me daarop verheug,’ gaf ze te kennen.


  ‘Heb je al met je moeder gesproken?’


  ‘Nee. Ik heb Ella vanochtend de telefoon laten aannemen, en ik heb mijn mobieltje de hele dag uitgeschakeld. Heeft ze geprobeerd jou te bellen?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb het antwoordapparaat aan laten staan, en zelf heb ik me schuilgehouden in en om de schuur, voor het geval ik opeens haar auto zou zien als ik naar huis kwam om te lunchen… Niet dat ik bang voor haar ben, of zoiets! Overigens, wat denk je dat ze zal zeggen?’


  ‘Ik weet nu al zeker dat ze kritiek zal hebben op de kleren die ik draag, maar volgens mij zal het idee dat wij gaan trouwen haar vast en zeker plezier doen. Ik maak me eerder zorgen over al die persoonlijke vragen die ze ons zal stellen en die we niet kunnen beantwoorden. Je kent haar. Ik weet zeker dat ze ons op een gegeven moment doorheeft…’


  ‘Laten we ons gewoon houden aan dat verhaal dat jij Melissa op de mouw hebt gespeld. Ik werd verliefd op jou, en toen drong het tot jou door dat jij verliefd was op mij. Dat is makkelijk genoeg. Volgens mij zal onze lichaamstaal een groter probleem zijn.’


  ‘Lichaamstaal? Wat voor lichaamstaal?’


  ‘Precies. Als vrienden voelen we ons volkomen op ons gemak als we bij elkaar zijn, maar niet als minnaars. Zodra je je verloving aankondigt, is de aandacht van iedereen op je gericht. Volgens mij zou het mensen opvallen als we er moeite mee hadden elkaar aan te raken. Ze zouden zich misschien gaan afvragen of we echt wel zo verliefd zijn.’


  ‘Maar dat betekent toch alleen maar dat we elkaar af en toe even knuffelen of kussen? Niemand verwacht toch van ons dat we elkaar hartstochtelijk gaan omhelzen terwijl de gebraden kalkoen op tafel staat? Het kan me echt niet schelen om je van tijd tot tijd eventjes aan te halen en lieveling tegen je te zeggen! Dat kun jij toch ook wel?’


  Opeens zag Bram veel te levendig voor zich hoe het zou zijn als hij Sophie aan zijn borst zou drukken en haar zou kussen. Met moeite zette hij het idee, hoe zacht en zinnestrelend ze aan zou voelen, uit zijn gedachten. Er moest iets mis met hem zijn, dat zulke gedachten hem onverhoeds bekropen, besloot hij.


  ‘Ik denk dat dat me wel lukt,’ zei hij op barse toon, zich vooroverbuigend om het contactsleuteltje in het slot te steken, alleen om zichzelf iets te doen te geven. ‘Laten we dus eerst naar je ouders gaan en vertellen dat we verloofd zijn.’


  ‘Ja, hoe vlugger dat voorbij is, des te beter,’ zei Sophie.


  ‘En daarna?’ wilde hij weten toen hij de auto weer startte en de donkere weg verder af reed. ‘Moet jij terug naar Londen?’


  ‘Alleen omdat mijn spullen daar nog zijn.’ Ze vertelde dat ze haar baan kwijt was. ‘Omdat ik waarschijnlijk voor Kerstmis toch geen nieuwe baan vind, zou het goedkoper voor me zijn naar huis te komen. Maar ik weet niet hoelang mam en ik het samen zouden uithouden zonder elkaar om het leven te brengen. Ik hou van haar, maar tegelijk maakt ze me stapelgek, en andersom net zo.’


  ‘Bovendien,’ hernam ze, ‘wippen Nick en Melissa telkens even binnen. Ik kan wel de moed opbrengen om hem op paps verjaardag te ontmoeten als jij er ook bent, maar het zou een verschrikking zijn hem dag in dag uit te zien.’


  ‘Waarom kom je niet tot Kerstmis op Haw Gill logeren?’ opperde Bram. ‘Dat zou op zich al overtuigend aandoen, en dan kun je me tegelijk helpen op de boerderij.’


  Op slag klaarde haar gezicht op. ‘O, dat zou geweldig zijn! Dan hoef ik alleen maar paps feestje en die kerstlunch te verduren, en daarna…’


  ‘Ja, wat dan?’ vroeg hij op neutrale toon.


  ‘Daarna verbreken we onze verloving weer.’ Sophie was snel weer bij de les. ‘We kunnen altijd de schuld aan de kerstdagen geven. Die worden immers geacht een periode vol kommer en kwel te zijn voor mensen die geen relatie hebben?’


  ‘Maar wat gaan we dan zeggen? Dat we niet met elkaar overweg kunnen?’


  ‘Nee, dat gelooft natuurlijk niemand. Nee, we moeten alleen maar zeggen… ik weet niet… dat we beseft hebben dat trouwen verkeerd zou zijn, maar dat we wel bevriend willen blijven. Zoiets.’


  ‘Wel een beetje vaag.’


  ‘Dat weet ik, maar we bedenken nog wel iets beters tegen die tijd. Laten we eerst de kerstdagen zien door te komen. Daarna vinden we wel een manier om onze zogenaamde verloving te verbreken. Dan kun jij op zoek gaan naar een echte verloofde, en ik kan hier misschien een baan vinden. Maar dat alles is van later zorg,’ besloot ze monter. ‘Laten we eerst de confrontatie aangaan met mam en pap. Wie mijn moeder overtuigt, overtuigt iedereen!’


  


  Zoals Sophie al had voorspeld, was haar moeders reactie er een van gemengde gevoelens. ‘Had je geen rok kunnen aantrekken?’ vroeg ze, ontsteld dat Sophie haar verloving kwam vieren in een gescheurde spijkerbroek en een slobbertrui.


  ‘Ik hou van Sophie zoals ze is,’ zei Bram snel, zijn arm om haar middel leggend en glimlachend op de manier zoals – hoopte hij – een dolverliefde minnaar deed. ‘Voor mij hoeft ze zich niet op te tutten.’


  Harriet snoof even. ‘Ik hoop alleen maar dat ze op haar trouwdag een beetje meer haar best doet. Maar we zijn er wél mee ingenomen!’ Waarop ze eerst haar dochter en vervolgens Bram kuste.


  ‘Kom mee. Je vader is in de zitkamer.’


  Joe Beckwith, die bij het haardvuur de krant zat te lezen, kwam onmiddellijk overeind. ‘Ik ben blij voor je, meisje,’ zei hij. ‘Je bent beter af met iemand zoals Bram dan met die vent in Londen die vorig jaar je hart brak. Die mag van geluk spreken dat ik hem niet te pakken heb gekregen. Maar jij,’ zei hij tegen Bram, een stompe vinger tegen diens borst drukkend, ‘jou weet ik te vinden. Dus zorg goed voor haar!’


  ‘Dat zal ik zeker doen.’ Bram had het altijd gewaardeerd dat Joe nooit een blad voor de mond nam.


  ‘Ditmaal is het anders, pap,’ bracht Sophie in het midden, in de hoop dat haar vader nooit zou weten hóé anders. Joe had er immers geen idee van dat die vent in Londen zijn eigen schoonzoon was!


  ‘Het was een geweldig fijne verrassing voor ons, te horen dat jullie verloofd waren!’ zei Harriet terwijl ze Joe een fles champagne in de handen drukte om te openen. ‘Wanneer is dit allemaal gebeurd?’


  ‘Het afgelopen weekeinde pas,’ zei Sophie.


  ‘Maar dat weekeinde was jij hier, en je hebt er met geen woord over gerept. Ik vind dat je ons dat toch wel had mogen vertellen.’ Het klonk alsof Harriet zich behoorlijk genomen voelde. ‘Tenslotte zijn wij je ouders!’


  ‘Maar het is allemaal zo plotseling gebeurd, Harriet,’ reageerde Bram prompt.


  ‘Plotseling! Jullie kennen elkaar toch al jaren!’


  ‘Dat wel, en ik moet bekennen dat ik al een hele poos verliefd was op Sophie. Maar ik dacht dat het voor haar voldoende was dat we bevriend waren. En toen, het afgelopen weekeinde… tja, toen veranderde alles opeens, nietwaar, Sophie?’


  Hij keek haar aan en ze glimlachte flauwtjes terug, geïmponeerd door het feit dat hij zó overtuigend kon liegen.


  ‘Niet dat we onze verhouding voor jullie geheim wilden houden,’ hernam Bram, ogenschijnlijk een en al oprechtheid, ‘maar het was voor ons ook iets heel nieuws. Omdat Sophie terug moest naar Londen, besloten we er een week overheen te laten gaan om honderd procent zeker te zijn van onze gevoelens vóór we het iemand zouden vertellen. Maar toen belde Melissa Sophie, en flapte ze het er een beetje voorbarig uit.’


  ‘Enfin, we zijn nu hier,’ zei Sophie, ‘en ik verzeker jullie dat jullie de eersten zijn die het van ons te horen krijgen na Melissa.’


  Inmiddels deelde Joe de glazen champagne rond, waarna hij het zijne hief met de woorden: ‘Op jullie tweetjes!’


  Een breed glimlachende Harriet volgde zijn voorbeeld.


  ‘Bedankt, mam. Bedankt, pap.’ Sophie glimlachte een beetje onzeker. Ze voelde zich toch wel schuldig dat ze haar ouders bedroog nu ze zag hoe blij ze voor haar waren. Ze glimlachten terug, vol verwachting… en te laat ging Sophie een lichtje op. Haar ouders stonden te wachten tot ze Bram zou kussen.


  Ach, dit was natuurlijk wat Bram had bedoeld met lichaamstaal. Ze wist nog hoe luchthartig ze hem had verzekerd dat ze hem gerust af en toe wel een kusje wilde geven. Maar nu het zover was en ze hem moest kussen als zijn beminde en niet als vriendin, voelde ze zich net een stuntelig schoolmeisje.


  Schuchter keek ze snel even naar Bram. Die stond vast al evenmin te popelen om háár te kussen, maar waar hij nu eenmaal Bram was, maakte hij er geen probleem van. Hij glimlachte alleen maar en liet zijn hand terloops onder haar krullen glijden, zodat hij haar hoofd naar zich toe kon trekken en een kusje op haar lippen drukken.


  Zijn mond was warm en voelde verrassend vastberaden aan. Sophie had niet gedacht dat het zo… juist… zou aanvoelen. Het was een vreemd gevoel, hem kussen, maar tegelijkertijd voelde het zo behaaglijk, zo geruststellend aan. Werkelijk, het was best fijn… meer dan fijn…


  Instinctief gaf ze zich volledig over aan die kus. Maar naarmate de druk van zijn lippen toenam, week dat geruststellende gevoel terug voor een eigenaardige schok van opwinding, en dat was helemaal geen fijn gevoel. Althans, het was wel fijn, maar het verstoorde haar gemoedsrust. Het was zelfs gevaarlijk Ze rukte haar mond weg, en opeens lag er een ontstelde uitdrukking in haar grote en plotseling felgroene ogen. ‘O, ik moet even mijn fototoestel halen,’ zei Harriet. ‘Beweeg je niet!’


  De kus kon maar een paar seconden hebben geduurd. Bram zat met haar vader te praten. Hoe was het mogelijk dat zij allemaal zo normaal deden? Beseften ze niet dat alles heel anders aanvoelde dan anders? Sophie had het bizarre gevoel dat ze was weggegleden in een wereld die parallel liep met die van altijd; waar alles vertrouwd leek, maar tegelijk anders dan anders was.


  ‘Ik heb hem!’ Harriet kwam weer binnen met haar camera. ‘Nu moet ik een foto van jullie nemen om jullie verloving te vereeuwigen.’ Ze zette Sophie en Bram met hun glas champagne voor de haard met de woorden: ‘Alleen een foto van jullie hoofden. Die smerige spijkerbroek wil ik er niet op!’


  Ze dribbelde om Sophie heen, liet haar haar trui uittrekken en zuchtte zodra het gekreukelde hemd dat Sophie daaronder droeg te voorschijn kwam. ‘Strijk je je kleren dan nooit, Sophie? Nou, dan moet het maar zo. In elk geval beter dan die afgrijselijke slobbertrui.’


  Eindelijk was ze voldaan. ‘Bram, als jij nu je arm om Sophie heenslaat… juist, perfect. En nu glimlachen!’


  Sophie was zelden minder in de stemming geweest om te glimlachen. Ze was zich zo scherp bewust van Brams arm om haar middel, van zijn harde spieren en van de warmte van zijn hand, die door het dunne katoen van haar hemd heen drong…


  ‘Sophie!’ De wanhoop ten prooi liet Harriet de camera zakken. ‘Waarom sta je er zo houterig bij? Schuif toch wat dichter tegen Bram aan en probeer er ontspannen uit te zien! Ik weet wel dat je er een hekel aan hebt gefotografeerd te worden, maar dit is jouw speciale dag.’


  Zuchtend wist Sophie een glimlach op haar gezicht te toveren, en aarzelend legde ze haar arm om Brams rug. Dat hij een brede stevige rug had, wist ze allang – ze had hem vaak genoeg omhelsd – maar om de een of andere reden was het iets heel anders om hem nu, op die manier, aan te raken.


  ‘Dat is beter,’ zei Harriet op goedkeurende toon. Ze drukte af. ‘En nu nog een waarop jullie elkaar kussen.’


  ‘M-mam…’


  ‘Geen protesten, Sophie, dit zijn je verlovingsfoto’s. Je zult deze dag nooit opnieuw beleven, en later heb je spijt als deze momenten niet zijn vastgelegd.’ Bazig als ze was nam ze hun glazen weg. ‘Ja… ik druk af!’ riep ze vanachter de camera.


  Brams blik kruiste die van Sophie. ‘Soms is het het makkelijkste om te doen wat je wordt opgedragen.’ prevelde hij.


  Ditmaal zou ze in ieder geval voorbereid zijn, dacht ze. Maar al vermande ze zich, ze kon niets doen om die merkwaardige huivering van opwinding te voorkomen. Bovendien was het ditmaal zelfs nog onrustbarender, want het ging gepaard met een onverklaarbaar gevoel: ze wilde dat hun kus een eeuwigheid zou duren.


  Ze was haar moeder en het fototoestel vergeten. Ze was vergeten wie ze was, vergeten dat dit haar oude vriend Bram was. In plaats daarvan gaf ze zich volledig over aan de warmte en vastberadenheid van die kus. Haar lippen weken vaneen, en Brams arm omknelde haar alsof ze hem toebehoorde…


  ‘Je moeder wil maar één kiekje, geen video van drie uur.’


  Het nuchtere stemgeluid van Joe Beckwith bracht hen abrupt terug in de realiteit. Bram liet haar los. Sophie kussen had zo natuurlijk aangevoeld, dat hij vergeten was dat het maar spel was. Alles was hij vergeten, behalve de warmte die haar zachte lichaam uitstraalde en de heerlijke sensatie van haar kus.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij, terwijl een blosje op zijn wangen zijn gebruinde huid nog donkerder leek te maken.


  ‘Excuseer je vooral niet,’ reageerde Joe op geamuseerde toon. ‘Als je het bij een vluchtig kusje op haar wang had gelaten, zou ik me zorgen hebben gemaakt.’ Zijn pientere ogen gleden van Sophie naar Bram en weer terug. ‘Weet je, jullie zien er allebei een beetje uit alsof je diep geschokt bent. Een vreemde zou denken dat jullie elkaar nog nooit eerder hebt gekust!’


  Even bleef het stil. Tot Sophie zei: ‘Praat geen onzin, vader,’ en er zowaar in slaagde even te lachen.


  ‘We moeten nog wel een verlovingsdiner voor jullie regelen,’ verklaarde Harriet toen ze eindelijk allemaal weer gingen zitten. ‘Melissa en Nick willen jullie verloving ook komen vieren. Hoe denken jullie over volgende week?’


  Een verlovingsfeestje. Zoiets had ze wel kunnen verwachten, dacht Sophie gelaten. ‘Kan ik het nog laten weten, mam?’ schoof ze het op de lange baan. ‘Ik moet eerst nog terug naar Londen om mijn spullen op te halen…’


  ‘Maar stel het niet te lang uit. Een huwelijk vereist veel voorbereiding, en zo lang duurt het niet meer voor het Kerstmis is.’


  Sophie staarde haar moeder met een ongerust voorgevoel aan. ‘Wat heeft dat met Kerstmis te maken?’


  Harriet ontweek net precies haar blik toen ze zei: ‘Toevallig liep ik vandaag de dominee tegen het lijf, en hij blijkt de plechtigheid te kunnen inlassen op de dag voor Kerstmis, in de ochtend. Natuurlijk gaan jullie zelf nog naar hem toe, maar ik heb hem vast gevraagd die datum vrij te houden voor jullie. Misschien kun je morgenochtend even bij hem langsgaan om het te bevestigen?’


  ‘Bij hem langsgaan?’ Sophie was opeens razend. ‘Geen sprake van! Uw taak was het niet, mam, de dominee nu al aan te schieten! We hadden het jullie nog geen vijf minuten tevoren verteld, en u wist nog niet eens óf we wel in de kerk wilden trouwen!’


  ‘Onzin, kind. Natuurlijk wil je in de kerk trouwen,’ zei Harriet, niet in het minst uit het veld geslagen door Sophies woede. ‘Ik weet zeker dat Molly graag zou hebben gewild dat jullie dat deden, denk je niet, Bram?’


  Daar hij zag dat Sophie op het punt stond opnieuw uit te vallen, legde hij zijn hand op haar knie, waarna hij er een paar drukjes op gaf om haar tot bedaren te brengen. ‘Mam heeft altijd veel genoegen beleefd aan een kerkelijk huwelijk,’ stemde hij tactvol in, voor Sophie iets kon zeggen. ‘Maar ze is nog maar kort geleden gestorven, en gezien de omstandigheden willen wij allebei liever een huwelijksvoltrekking in alle stilte.’


  ‘Precies,’ zei Sophie. Ze wierp hem een dankbare blik toe. Bram was er heel wat bedrevener in dan zij om haar moeder te temmen. ‘We willen zelf alles regelen.’


  ‘Tja, kind, als je dat per se wilt…’ Harriet trok een verongelijkt gezicht. ‘Maar zoals je weet, blink jij niet uit door organisatietalent, en het ís nu eenmaal normaal dat de moeder van de bruid erbij is betrokken. Maar als jij liever hebt dat ik me er absoluut niet mee bemoei, dan moet je dat natuurlijk zelf weten. Ik ben gelukkig zo verstandig dat ik me nooit opdring als mijn bemoeienis niet gewenst is.’


  Sophie knarsetandde bijna. Als haar moeder de rol van martelares speelde, was ze zelfs nóg irritanter dan wanneer ze bijdehand en dominant was.


  ‘Wat ik alleen maar wil zeggen, stel alles niet uit tot het laatste moment,’ hernam Harriet. ‘Een huwelijksdag voorbereiden vergt veel tijd.’


  ‘Dat weet ik ook wel, mam.’ Sophie dwong zichzelf ertoe haar kalmte te bewaren. ‘Maar we zijn nog maar net verloofd. Er is geen enkele reden om de zaak te overhaasten.’


  ‘En ook geen reden om te wachten,’ mengde haar vader zich onverwachts in het gesprek. ‘Het is tenslotte niet zo dat jullie elkaar nog maar nauwelijks kennen.’


  ‘En een kersthuwelijk zou enig zijn,’ zei Harriet, gebruikmakend van het feit dat Sophie en Bram heel even aarzelden. ‘Zo romantisch! De kerk zou er dan zo mooi uitzien met al die kaarsen en kerstbloemen. Bovendien zou het gewelig zijn als de feestelijkheden gecombineerd konden worden met je vaders speciale verjaardag! Dat zou jij toch ook wel leuk vinden, niet, Joe?’


  ‘Als Sophie dat zou willen,’ zei haar vader, die al jaren gewend was zich door niemand te laten strikken.


  Hulpzoekend keek Sophie Bram aan.


  ‘Het klinkt allemaal heel aantrekkelijk,’ zei hij op kalme toon. ‘Kunnen we er nog even over nadenken, Harriet?’


  ‘Maar niet te lang. Over zes weken is het al Kerstmis, weet je, en je moet aan zoveel dingen denken; de uitnodigingen, de kerkdienst, het eten, de bloemen…’ Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Maar ik moet nu even kijken hoe het met mijn aardappels staat. Jullie blijven toch eten?’


  ‘Heel vriendelijk van je, Harriet,’ zei Bram, ‘maar we moeten nu echt weer weg…’ Sophie was evenals hij overeind gekomen en hij had de smeekbede in haar blik allerminst misverstaan.


  ‘Ach, hemel. Maar ja, als het niet anders kan…’


  Gelukkig schenen haar ouders als vanzelfsprekend aan te nemen dat Sophie en Bram samen zouden vertrekken.


  ‘Ik bel je nog wel,’ besloot Harriet toen ze hen voorging naar de deur. ‘Vanavond zal ik met Melissa overleggen wanneer het hun schikt aan het verlovingsdiner aan te zitten, en van jullie hoor ik nog wel wat jullie hebben besloten aangaande de huwelijksvoltrekking,’ vervolgde ze terwijl Sophie haar jasje aanschoot.


  Sophie liet haar hoofd naar achteren vallen en slaakte een zucht toen Bram de auto het pad weer op reed. ‘Het spijt me,’ verzuchtte ze. ‘Mijn moeder…’


  ‘Het had nog veel erger kunnen zijn,’ was Brams geruststellende commentaar.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ze had ons een speciale trouwvergunning kunnen voorleggen, zodat we morgen al hadden moeten trouwen.’


  Sophie rolde met haar ogen. ‘Allemachtig, ik wed dat ze dolgraag zou willen dat ze aan die mogelijkheid had gedacht!’


  ‘Ze had in het geheim een koud buffet met lekkere hapjes kunnen maken en haar vriendin Maggie Jackson gevraagd hebben om de bloemen te verzorgen.’


  Tegen haar wil schoot Sophie in de lach. Het was wonderlijk hoeveel beter je je voelde als je even kon lachen. Ze voelde zich opeens een stuk minder gespannen, en toen ze Bram van opzij even opnam, voelde ze een vlaag van warme genegenheid in zich opkomen.


  ‘Maar in alle ernst, Bram,’ zei ze, ‘ik had het echt niet kunnen uithouden, een hele avond in gezelschap van mam. En nu zit jij aan een stuk door opgescheept met mij. Ze schijnen namelijk te denken dat het alleen maar natuurlijk is dat ik bij jou intrek.’


  ‘Je ouders zijn nu in ieder geval overtuigd van onze vermeende verloving,’ zei hij, terwijl ze het pad naar Haw Gill op reden. ‘Ik had verwacht dat ze een stuk achterdochtiger zouden zijn.’


  ‘Ja, ik ook.’


  Haar ouders hadden toegekeken toen ze Bram kuste… De gedachte aan Brams lippen op de hare maakte dat er een huivering over haar ruggengraat gleed. Wat een vreemd gevoel was dat geweest! Zo warm en geruststellend, en tegelijkertijd toch, tegen alle verwachting in, zo opwindend. Zou het weer zo aanvoelen als ze hem opnieuw kuste?


  Plotseling was ze zich griezelig scherp bewust van zijn nabijheid. Stel dat ze een hand op zijn dij zou leggen; zijn keel zou kussen, net onder zijn kaak; zich tegen hem aanvlijen en zich geborgen voelen en op haar gemak? Ze zag het zo duidelijk voor zich, dat ze instinctief opeens zo luid inademde, dat Bess haar oren spitste en Bram haar met een eigenaardige blik aankeek.


  Toen ze eenmaal in de keuken zaten en hij een glas wijn voor haar had ingeschonken, zei hij behoedzaam: ‘Is er iets aan de hand?’


  ‘Nee.’ Kon ze de herinnering aan die kus maar uit haar gedachten bannen. In plaats daarvan bleef haar blik gevestigd op de gebogen lijn van zijn rug nu hij iets zocht in de koelkast, op zijn sterke handen… Het gaf haar een onrustig, onbehaaglijk gevoel, alsof alle zekerheden die haar wereld bij elkaar hielden op losse schroeven stonden.


  Zenuwachtig nam ze een slokje wijn. ‘Volgens mij vroeg ik me alleen maar af of we al te overtuigend waren geweest,’ gaf ze te kennen. ‘Op zich was het best een geslaagd toneelstukje, maar inmiddels is ons vage gepraat over een huwelijk uitgelopen op een nachtmerrie vol verlovingsdiners en koude buffetten. En nu is ons dat alles nog uit handen genomen óók! Je kent mijn moeder,’ vervolgde ze, het glas ronddraaiend tussen haar vingers. ‘We kunnen haar vast niet de hele tijd blijven afschepen. Morgen begint ze alles al te organiseren, het maakt niet uit of ik haar dat al dan niet vraag, en daarna zal het steeds moeilijker worden om alles af te zeggen. Als we niet oppassen, zullen we het niet eens meer kunnen tegenhouden!’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Bram zette een stuk kaas op de tafel, waarna hij tegenover Sophie ging zitten en haar recht in de ogen keek. De zijne waren opvallend blauw en er lag een uiterst kordate uitdrukking in. ‘Laten we het dan niet tegenhouden,’ zei hij. ‘Laten we erover gaan denken te trouwen.’


  ‘Daar hebben we het het afgelopen weekeinde al over gehad.’ Sophie wendde haar blik af van de doordringende blauwe ogen die haar zo vertrouwd waren en die haar plotseling zo in de war brachten.


  ‘Laten we het er dan nogmaals over hebben. Ik wil graag een nieuwe weg uitstippelen en het verleden vergeten. Volgens mij zouden we samen een goed leven kunnen hebben. We zouden hier kunnen wonen en samen op de boerderij werken. Jij zou in een van de oude schuren een pottenbakkerij kunnen opzetten als je dat wilt. We zouden goede vrienden zijn, net als nu.’


  ‘Maar trouwen houdt meer in dan bevriend zijn, nietwaar, Bram?’ Sophie koos haar woorden met zorg. Trouwen betekende dat je álles deelde. Inclusief het bed.


  Op dit moment drong het tot haar door dat ze nooit eerder over seks hadden gepraat. Dat onderwerp was gewoon nooit ter sprake gekomen. Maar waarom zou praten over seks anders zijn dan praten over iets anders?


  Alleen had hij haar nu gekust en voelde letterlijk alles anders aan.


  Doe niet zo dwaas, vermaande ze zichzelf. Bram was een oude vriend, zij was al over de dertig – dus waarom danste ze dan als een verlegen schoolmeisje om de hete brij heen? Ze was trouwens nooit een verlegen type geweest.


  Ze schraapte haar keel. ‘Aan wat voor soort huwelijk denk jij precies? Ik bedoel, over de dagelijkse praktijk daarvan hebben we het nog niet gehad.’


  ‘Wat voor dagelijkse praktijk?’


  ‘Nou ja – bijvoorbeeld: slapen we samen of niet? Hoe denk jij daarover? In alle eerlijkheid?’


  Hij schonk zichzelf een glas wijn in. Nu hij over zijn antwoord nadacht, bemerkte hij tot zijn ontsteltenis hoe levendig hij het zich kon voorstellen om de liefde te bedrijven met Sophie.


  Al die jaren had hij haar eigenlijk nooit echt gezien vanwege die slobberige kleding die ze altijd droeg. Nu, echter, was hij zich op een nieuwe onrustbarende manier van haar bewust. Hij dacht er opeens aan terug hoe zacht en warm ze had aangevoeld toen hij haar in zijn armen hield en hoe haar lippen hadden aangevoeld toen hij haar kuste. Hij zette de fles terug op tafel, tot zijn schrik ontdekkend dat zijn hand onvast was.


  ‘Als we trouwen,’ zei hij behoedzaam, ‘wil ik dat het een werkelijke verbintenis is, zodat we getrouwd blijven en er een succes van maken. Bovendien zeg ik je eerlijk dat ik niet van plan ben de komende dertig jaar of zo vrijgezel te blijven. Ik wil zelf ook een gezin. Er hebben vele generaties Thoresby op Haw Gill gewoond, en het zou fijn zijn als ik de boerderij zou kunnen doorgeven aan een kind van mezelf. Aan de andere kant weet ik hoe het staat met je gevoelens voor Nick. Ik zou je niet in mijn bed willen als je steeds aan hem zou liggen denken.’


  Er kwam een blosje op haar wangen en ze wendde haar blik af.


  ‘Hoe denk je er zelf over?’ wilde hij weten.


  ‘Ik weet het niet. Je hebt wel gelijk, vind ik. Als we gaan trouwen, moeten we een normaal huwelijk hebben.’


  Ze stelde zich voor dat ze naast hem in bed lag, dat ze elkaar omarmden en kusten… Ze kreeg een droog gevoel in haar mond, en bij de gedachte daaraan begon haar hart trager te kloppen van paniek en opwinding. Enerzijds wilde ze dolgraag weten hoe het zou zijn, de liefde bedrijven met Bram; tegelijkertijd schrok ze echter terug bij de gedachte dat het beeld van Nick tussen hen beiden zou oprijzen. Hoe kon ze er trouwens zeker van zijn dat Bram dan aan háár zou denken en niet aan Melissa?


  ‘Tja, er is sinds Nick niemand anders geweest,’ flapte ze eruit. ‘Ik probeer niet aan hem te denken, maar dat valt niet mee. Maar misschien zal het anders zijn wanneer ik hem opnieuw heb ontmoet. Op dit moment weet ik het nog niet…’


  ‘Ik heb niet voorgesteld dat we onmiddellijk het bed in duiken,’ zei hij. ‘Ik zou best bereid zijn te wachten. Tot jij het gevoel zou hebben dat je over Nick heen bent en bereid een nieuwe relatie, met mij, te beginnen. In dat geval hoef je het alleen maar te zeggen.’


  ‘O, geweldig.’ Ze bloosde nog steeds en zag er zo onthutst uit dat hij even moest glimlachen. Zou ze ooit over Nick heen komen? Hij hoopte maar dat hij niet al te lang zou hoeven wachten.


  ‘Misschien hoef je wel helemaal niets te zeggen,’ zei hij.


  Als vanzelf keek Sophie op van haar glas, waarna haar ogen een paar lange minuten aan de zijne vastgehaakt bleven. Zwijgend keken ze elkaar aan, terwijl de keukenklok rustig tikte tijdens die lang stilte.


  Bram wendde het eerst zijn blik af. ‘Je hoeft er helemaal niet aan te denken. Tenzij je met me trouwt. Zelfs daarover heb je nog geen beslissing genomen.’


  ‘Nee…’ Ze dacht terug aan wat hij had gezegd over een nieuwe weg inslaan. Daar was ze zelf ook aan toe. Wat was het alternatief? Haar leven ruïneren door naar Nick te smachten, er steeds maar aan terugdenkend hoeveel ze van hem had gehouden? Terugkijken in plaats van vooruitkijken?


  Bram gadeslaan terwijl hij zonder haar zijn leven opnieuw inrichtte?


  Nee, als hij de toekomst tegemoet trad, ging ze met hem mee. Ze wilde hem niet verliezen.


  Ze zette haar glas neer. ‘Ik heb een besluit genomen. Ik trouw met je.’


  Eén tel hoorde ze zichzelf precies diezelfde woorden zeggen tegen Nick, onder heel andere omstandigheden. Nick had een romantisch restaurant uitgekozen, met brandende kaarsen en zachte vioolmuziek. Hij had haar zelfs een roos gegeven… Duidde dat niet op een gebrek aan verbeeldingskracht zijnerzijds?


  Ze schrok van die verraderlijke gedachte, die zonder dat ze het besefte haar brein was binnengeslopen. Tot dan toe had ze alleen maar gehuild wanneer ze aan dat huwelijksaanzoek van Nick terugdacht. Natuurlijk had ze gezegd dat ze met hem wilde trouwen, ook al kon ze eenvoudig niet geloven dat zoiets fantastisch háár was overkomen. Het had te mooi geleken om waar te zijn. Zoals uiteindelijk natuurlijk ook was gebleken.


  Op dit moment, nu ze over de tafel heen naar Bram keek, had ze niet datzelfde ongelooflijk vreugdevolle gevoel. Maar het feit dat ze hem zo-even haar besluit had meegedeeld had haar bevrijd van een last waarvan ze het bestaan niet eens had beseft. Die woorden uitspreken had haar zo opgelucht… Het gaf haar een goed gevoel. Het was het juiste besluit, besefte ze. ‘Laten we gaan trouwen,’ zei ze opnieuw, en nu glimlachte ze.


  Hij glimlachte eveneens. ‘Ja, dat doen we.’ Hij greep allebei haar handen. ‘Ik ben blij, Sophie.’


  ‘Ook al weet je wat voor schoonmoeder je krijgt?’


  ‘Zelfs dan,’ verzekerde hij haar lachend.


  Had hij er altijd zo stralend uitgezien als hij lachte? Waren zijn ogen altijd zo blauw geweest, met die leuke rimpeltjes bij de hoeken? Nu hij tegen haar lachte, schrok ze bijna; zijn gezicht had iets vreemds, iets nieuws, wat haar weer herinnerde aan dat gevoel toen hij haar had gekust.


  ‘In elk geval hoef ik mam nu niet te vertellen dat de verloving is afgelast nadat ze alles heeft georganiseerd,’ zei ze, terwijl ze haar vingers zachtjes terugtrok uit de zijne vóór ze die al te snel nog vaster aan de zijne vast zou haken.


  Ze greep haar glas en ontdekte tot haar schrik dat haar hand licht trilde. ‘Ik zal tegen haar zeggen dat ze alsnog alle voorbereidingen voor het huwelijk kan treffen. Althans als jij het daarmee eens bent.’


  ‘Ik vind het prima.’ Hij stond op om in de koelkast te kijken of er nog iets anders te eten was dan kaas. ‘Ze zou dat toch hebben gedaan. Je kunt haar maar beter haar gang laten gaan.’


  ‘Zelfs als dat betekent dat we trouwen op de avond voor Kerstmis?’


  ‘Waarom niet? Maar als Kerstmis te snel voor jou is, zeg dan tegen je moeder dat je liever in de lente trouwt.’


  ‘Nee,’ Ze zette haar glas weer neer. ‘Ditmaal weet ik het zeker. Laten we vlak voor Kerstmis trouwen. Langer wil ik niet wachten.’


  Sophie lag in het bed in de logeerkamer in Haw Gill te luisteren naar de wind, die over de glooiende velden stormde. Gestuit op de boerderij loeide hij om de hoek van het huis, ratelend tegen de ramen, en de ramen fel bestokend met regendruppels.


  Het was een nacht om in bed tegen je minnaar aan te kruipen, je warm en veilig te voelen, met zijn armen om je heen. In een kamer even verderop in de gang lag Bram te slapen. Zou ze zijn kamer binnenglippen en zich tegen zijn sterke, harde lichaam nestelen? Dat zou zo behaaglijk zijn… of niet?


  ‘Welterusten, Sophie,’ had hij gezegd. ‘Maak je nergens zorgen over. Alles komt op zijn pootjes terecht.’


  Rusteloos draaide ze zich op haar zij. Onderaan de trap had hij haar gekust, en ze was zich bewust geweest van de kracht van zijn armen, van de warmte van zijn lichaam en van zijn spierkracht. Hoe zou het aanvoelen als die sterke handen over haar naakte huid zouden zwerven? Een beetje in de war had ze haar eenzame bed opgezocht, niet wetend wat ze nu eigenlijk wilde. Als iemand haar een tijdje geleden zou hebben gevraagd wat ze wilde, zou haar antwoord steevast zijn geweest dat ze Nick terugwilde. Maar nu… nu wist ze het niet meer.


  Was ze alleen maar moe? Of was het die kus die haar moeder had gefotografeerd? Zou Bram in het kille daglicht weer gewoon Bram zijn of zou hij deze ‘vreemde’ blijven, met wie ze toch zo vertrouwd was? Was zij degene die was veranderd, of hij?


  Ze zou goed op haar tellen passen, nam ze zich voor. Bij wijze van uitzondering zou ze eerst nadenken in plaats van hals over kop iets ondernemen. Bram had gezegd dat hij wilde wachten tot ze bereid was tot een fysieke relatie met hem. Ze zou die stap niet doen voor ze er zeker van was dat ze Nick uit haar hart had gebannen. En er tevens zeker van was dat Bram zelf ook geen ambivalente gevoelens meer had. Met die gedachte viel ze in slaap.


  


  ‘Zo, in de keuken ziet het er tenminste netjes uit,’ zei haar moeder, een kritische blik om zich heen werpend. ‘Wat ik van jou overigens niet kan zeggen. Wat heb je in vredesnaam uitgespookt?’


  ‘Een van de schuren uitgemest.’ Sophie veegde een spinnenweb van haar mouw. ‘Voor Kerstmis krijg ik van Bram een pottenbakkersoven.’ Ze glunderde bij die gedachte. ‘Ik wil weer potten gaan bakken.’


  Na Londen voorgoed te hebben verlaten was ze alweer een week terug in Haw Gill, en het leek langer. Tot haar opluchting was het haar lang niet zo moeilijk gevallen als ze had verwacht om te leren samenleven met Bram. Bijna onmiddellijk waren ze weer teruggevallen op hun diepgewortelde vriendschappelijke gevoelens. Ze was inmiddels gaan denken dat die vreemde, verwarde emoties die haar die eerste nacht uit de slaap hadden gehouden alleen maar waren veroorzaakt door nervositeit en uitputting.


  Haar vriendin Ella had bepaald geen blad voor de mond genomen toen ze had geprobeerd de situatie uit te leggen. ‘Wat doet het ertoe als hij nog steeds verliefd is op Melissa?’ had ze gezegd. ‘Als hij jou heeft, zal hij haar snel genoeg vergeten. Waarom zouden jullie er samen geen gezellige tijd van maken? Je leeft maar één keer, Sophie. Dus als het geen sprookje is, maak er dan je eigen sprookje van, en geniet ervan!’


  Aan de ene kant wilde Sophie de raad van haar vriendin maar al te graag opvolgen, maar het kostte haar veel moeite om die kwestie opnieuw te berde te brengen nu Bram weer, net als vroeger, haar beste vriend was. Weliswaar had ze aanvankelijk graag willen terugkeren naar die vroegere situatie, maar gek genoeg vond ze het nu eigenlijk frustrerend dat Bram zich daar zo gemakkelijk in schikte. Ze kon er nauwelijks over beginnen nu hij zo duidelijk liet blijken dat hij dik tevreden was met de huidige situatie. Ze sliepen elk in hun eigen kamer, ze ontmoetten elkaar tijdens het ontbijt, en er was geen wolkje aan de lucht. Ze hielp hem telkens als hij haar nodig had met het werk op de boerderij, en meestal was zij degene die kookte. De rest van de tijd bracht ze door met de schuur in gereedheid brengen voor de pottenbakkerij. Ze vond de oven die hij haar had beloofd een bijna al te groot cadeau, maar hij had haar erop gewezen dat het, als ze er een succes van wist te maken, een extra bron van inkomsten zou betekenen voor de boerderij.


  ‘Je weet toch dat je moeder zo graag zou zien dat ik mijn vleugels ook op andere gebieden zou uitslaan om geld in het laatje te brengen? Welnu, dit is mijn kans.’


  


  Harriet nam het kopje thee over dat Sophie haar aanreikte en ging aan de tafel zitten. ‘Je zou wat minder tijd moeten besteden aan dat pottenbakken en wat meer aan het plannen van je huwelijksdag,’ zei ze op strenge toon. ‘Besef je wel hoe weinig tijd jullie nog hebben?’


  ‘Maar ik dacht dat u dat allemaal voor uw rekening had genomen!’


  ‘Er zijn ook nog beslissingen die je zelf zult moeten nemen.’ Haar moeder begon over de gastenlijst, de precieze tekst op de uitnodigingskaarten. Vervolgens legde ze uit dat het diverse voordelen had als er alleen champagne werd geserveerd en snacks gepresenteerd in plaats van een uitgebreid koud buffet te arrangeren. Van tijd tot tijd knikte Sophie even, waarna haar ogen weer door het raam naar buiten dwaalden.


  De avond tevoren was het voor het eerst hard gaan vriezen. De heuvels zagen nog wit en glinsterden in het heldere licht. Het zou bitterkoud zijn, maar wel heel gezond weer om vandaag de heuvels in te trekken. Sophie had op dit moment liever over de knisperende bevroren heidevelden willen lopen, samen met Bram, die op dit moment een wandeling maakte met Bess.


  ‘Sophie, luister je eigenlijk nog?’ vroeg Harriet op lijdzame toon.


  Snel richtte ze haar aandacht weer op haar moeder.


  ‘Natuurlijk, mam. Eh… alleen champagne en hapjes … dat lijkt me een goed idee.’


  ‘Je zou wel wat meer belangstelling kunnen tonen! Het is jóúw huwelijk.’


  ‘Het belangrijkste is ongetwijfeld dat Bram en ik met elkaar gaan trouwen,’ kaatste Sophie terug. ‘De rest van al dat bruiloftsgedoe komt er toch zeker niet op aan?’


  ‘Voor mij wel. Ik wil niet dat het hele dorp zal zeggen dat je vader en ik je geen fatsoenlijke huwelijksdag hebben gegeven. Het zal toch al heel rustig toegaan vergeleken bij het huwelijksfeest van Melissa. Maar als jullie het zo willen…’


  ‘Ik weet zeker dat het niemand zal kunnen schelen hoe onze trouwdag verloopt,’ probeerde Sophie haar te sussen, maar haar moeder schudde alleen maar haar hoofd. Zo naïef als haar dochter was…


  ‘Jij bent altijd zo’n romantisch schepsel geweest,’ verzuchtte ze, opnieuw haar lijst grijpend om die nogmaals te raadplegen. ‘O ja, de trouwjurk. Heb je daar al iets aan gedaan?’


  ‘Eh… nee.’ Ditmaal voelde Sophie zich wel een beetje schuldig. Ze had haar moeder beloofd zo snel mogelijk een jurk te gaan uitzoeken. ‘Ik kan morgen wel in York gaan kijken,’ suggereerde ze, om het weer een beetje goed te maken.


  ‘Dan kan ik beter met je meegaan. Het is heel moeilijk om over dit soort zaken in je eentje een beslissing te nemen.’ Toen ze het teleurgestelde trekje op Sophies gezicht zag, verviel ze onmiddellijk in haar rol van martelares. ‘Natuurlijk, als je er bezwáár tegen hebt dat ik meega, zou ik er niet over piekeren om me ermee te bemoeien.’


  Sophie slaakte een zucht. Ze wist dat het geen zin had, te protesteren. ‘Natuurlijk wil ik dat u met me meegaat,’ zei ze gehoorzaam. ‘Maar ik weet hoe druk u het hebt.’


  ‘Nooit te druk als het om het huwelijk van mijn eigen dochter gaat!’ Nu Harriet haar zin had gekregen, was ze weer een en al glimlach. ‘Tussen twee haakjes,’ vervolgde ze, ‘ik heb met Melissa gepraat over een verlovingsdiner voor jullie, en ze zijn aanstaande zaterdagavond allebei vrij. Dus dachten we dat we het maar op die dag moeten houden.’


  Juist. Had ze niet kunnen vragen of het Bram en haar óók schikte om aanwezig te zijn tijdens hun eigen verlovingsdiner? Sophie speelde al met de gedachte, te verklaren dat zij die avond bezet waren. Maar het was moeilijk om met een goed excuus aan te komen als je in de heuvels van Yorkshire woonde en iedereen heel goed wist dat je bijna nooit ergens naartoe ging.


  Enfin, op het een of andere moment moest ze Nick nu eenmaal toch onder ogen komen, overwoog ze fatalistisch. Dus kon dat net zo goed aanstaande zaterdag gebeuren. Dan zou ze Bram tenminste bij zich hebben.


  ‘Ik zal het Bram vertellen,’ zei ze.


  ‘Ik vind het best,’ reageerde hij schouderophalend toen ze hem die avond inlichtte. Vervolgens nam hij haar onderzoekend op. ‘Maar hoe denk je daar zelf over?’


  Toen ze er naderhand aan terugdacht, verbaasde het haar dat het vooruitzicht, Nick weer te zien, haar in eerste instantie alleen maar had geïrriteerd. Voor die tijd had die gedachte haar altijd onmiddellijk in rep en roer gebracht. Maar nu was het zo dat ze de laatste tijd eigenlijk nog maar nauwelijks aan hem gedacht had. Ze had voortdurend aan Bram moeten denken en aan de vraag hoe haar toekomst op Haw Gill eruit zou zien.


  Wel vroeg ze zich nog steeds een beetje zenuwachtig af hoe ze op Nick zou reageren. Zou ze opnieuw bezwijken voor die duizelingwekkende betovering zoals destijds? Zou ze in dat geval in staat zijn dat gevoel voor hem verborgen te houden? Toch was de gedachte dat ze weer oog in oog met hem zou staan niet meer zo onverdraaglijk als toen. Was het mogelijk dat ze eindelijk toch over hem heen raakte? Zorgvuldig onderzocht ze haar hart. De pijn was er nog steeds, maar die was niet zo fel meer. ‘Niet dat ik me erop verheug,’ zei ze tegen Bram, ‘maar het lukt me wel. Het kan beter zo snel mogelijk achter de rug zijn.’ Misschien dat ze daarna haar leven weer zou kunnen oppakken.


  Bram dacht ongeveer hetzelfde. Hij had er niet op gerekend dat de voortdurende aanwezigheid van Sophie zijn gedachten zo zou afleiden. Met haar opgewekte, levendige persoonlijkheid was hij vertrouwd, en toch was die tegelijkertijd nog een beetje vreemd voor hem.


  Hij had bemerkt dat zijn hart soms onverwachts een sprongetje leek te maken als hij haar in de verte door de velden zag struinen, gehuld in een vormloze jas, met een felgekleurde sjaal om, terwijl haar haar om haar gezicht waaide. Of als ze de rommel die zich tijdens diverse generaties had opgehoopt uit die vieze schuur zeulde, zonder zich te bekommeren om het vuil en het stof. Of als ze voor het fornuis stond, op dezelfde plaats waar zijn moeder had gestaan, en zachtjes neuriënd in een pan roerde; of met haar benen onder zich naar het vuur zat te kijken, met een peinzende, wat droevige uitdrukking op haar gezicht, terwijl de vlammen hun beweeglijke schaduwen over haar spreidden.


  Elke keer hield hij zichzelf voor dat het alleen maar Sophie was, gewoon zijn oude vriendin, het meisje dat hij al jaren kende. Maar nooit eerder had hij zich afgevraagd hoe het zou zijn als hij haar van al die lagen kleren ontdeed en naast zich, op de grond, zou neerduwen. Nu vroeg hij zich dat aldoor af.


  Hij zou het nooit te weten komen zolang ze nog in beslag werd genomen door haar gedachten aan Nick. Hij hoopte maar dat ze, als ze uiteindelijk oog in oog met hem kwam te staan, zou ontdekken dat ze lang niet meer zulke warme gevoelens voor hem koesterde als ze zich herinnerde.


  Ook vroeg hij zich dikwijls af of zijn eigen liefde voor Melissa niet veel meer was gebaseerd op een herinnering dan op haar werkelijke persoonlijkheid als vrouw. Hij was er niet zeker van of hij haar wel echt gekend had. Het enige wat hij zich herinnerde was hoe betoverd hij zich had gevoeld als hij bij haar was.


  Maar nu… nu wist hij niet meer hoe hij zich voelde. Het enige wat hij zeker wist, was dat Sophie zijn vriendin was. Het was makkelijker – en veiliger – terug te keren naar de status van ‘gewoon goede vrienden’ dan te riskeren dat die vriendschap zou worden bedorven door er te veel aan te denken hoe het zijn zou als ze meer dan dat zouden zijn.


  In elk geval had het geen zin daaraan te denken tot Sophie over Nick heen zou zijn, en dat kon nog wel een hele tijd duren. Ondertussen zou hij haar beste vriend blijven en niet langer naar haar mond, de gebogen lijn van haar schouder of dat aantrekkelijke holletje onder aan haar keel kijken.


  Althans, dat zou hij proberen.


  


  De volgende ochtend haalde Sophies moeder haar op en reden ze naar het grote parkeerterrein even buiten York. Vandaar konden ze op de bus stappen die hen rechtstreeks in het centrum van de stad bracht.


  Via een doolhof van nauwe straatjes in het stadshart loodste Harriet haar tenslotte een winkel binnen die gespecialiseerd was in bruidskleding. ‘Ik heb al een afspraak gemaakt,’ vertelde ze. ‘Toen ik Melissa’s trouwjapon uitzocht waren ze zo behulpzaam dat we vast en zeker de perfecte jurk voor jou zullen vinden.’


  ‘Die heb ik al gevonden.’ Sophie bleef abrupt staan, starend naar een adembenemend mooie japon van crêpe chiffon. Ter hoogte van de schouders was hij laag uitgesneden en, nauwsluitend over de heupen, golfde hij omlaag in een veelvoud van goud – en koperkleurige, bronzen en rode banen. Hij gloeide als een vlam; zo warm en vibrerend, dat je je, als je een hand naar voren stak, bijna kon warmen aan de rijk geschakeerde tinten ervan.


  Sophie was er op slag verliefd op. ‘Kijk,’ wees ze, ‘dat is mijn trouwjurk.’


  ‘Maar Sophie, dat is geen trouwjapon,’ zei Harriet vol afschuw. ‘Hij is róód!’


  ‘Er is toch geen wet die zegt dat trouwjurken wit moeten zijn?’


  ‘Ik dacht eerder aan ivoorkleurig. Jullie wonen tenslotte al samen, en wit maakt jou bleek. Trouwens, wat zouden de mensen wel denken als je dáárin naar het altaar liep? Zo’n rode jurk valt in de kerk volkomen uit de toon.’


  Wat deed het er eigelijk toe? vroeg Sophie zich af. Terwijl haar moeder haar alweer meesleepte, wierp ze nog een laatste verlangende blik op de jurk. Het was immers toch geen echt huwelijk? Als ze het toch alleen maar voor de vorm deden, maakte de jurk toch niets uit?


  Eenmaal in de zaak besloten ze na veel wikken en wegen tot een heel eenvoudige jurk van ivoorkleurige zijde. Hij had lange mouwen en een ronde hals, en vanaf het strakke lijfje daalde de rok in elegante plooien omlaag. Zelfs Sophie moest toegeven dat het een flatteuze jurk was, maar geen vergelijking met die vlammend rode, waarin ze zich dolgelukkig en sexy en een en al vitaliteit zou hebben gevoeld.


  


  ‘Hoe is het gegaan?’ vroeg Bram haar die avond toen ze binnen kwam lopen. Hij was al aan het avondeten begonnen. Hij stond net te denken dat de keuken er zonder haar akelig leeg uitzag toen ze binnenstormde en met een overdreven luide zucht van opluchting neerzakte op een stoel bij het vuur.


  ‘Ik ben uitgeput! Ik heb zo vaak gebogen voor mijn moeders wil, dat het me verbaast dat ik nog op mijn benen kan staan! Ik heb precies gedaan wat ze wilde, en straks zie ik er uit als de volmaakte conventionele bruid – compleet met lange witte japon, bijpassende schoentjes en een tiara. Je zult wel blij zijn te horen dat ik de grens heb getrokken bij de sluier. Maar, o Bram! Ik heb voor mezelf de enig echte bruidsjurk gezien!’


  Ze vertelde hem over de jurk die haar aan een vlam deed denken. ‘Je weet, ik geef niet veel om kleren. Maar in díé jurk had ik me echt in mijn element gevoeld!’


  ‘Ik krijg de indruk dat je die jurk had moeten kopen,’ zei hij.


  ‘Nou ja, ik heb maar toegestemd in die traditionele,’ hernam ze berustend. ‘Ik kon hem zelf sowieso al niet betalen, en waarschijnlijk was het ook niet echt een jurk om in te trouwen. Maar hij was zó mooi!’


  Ze kwam weer overeind en begon de tafel te dekken.


  Bram zei niets meer, maar toen hij de volgende ochtend de veestapel had gevoederd en weer binnenkwam, wilde hij weten of ze al plannen voor die dag had gemaakt.


  ‘Eigenlijk niet. We moeten nog wel het een en ander in huis halen, dus misschien dat ik nog even naar de supermarkt ga. Maar afgezien daarvan wilde ik doorwerken aan de schuur.’


  ‘Naar de supermarkt kunnen we op de terugweg wel,’ zei hij.


  ‘Op de terugweg vanwaar?’


  ‘We gaan naar York.’


  ‘Maar daar ben ik gisteren al geweest!’ protesteerde ze. ‘Waarom wil je daarheen?’


  ‘We gaan die jurk voor je kopen,’ zei hij.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Ga mee,’ zei hij de volgende ochtend, na even door het etalageraam te hebben gekeken. ‘Die jurk ga je passen.’


  ‘We weten nog niet eens hoeveel hij kost,’zei Sophie een beetje benauwd. ‘Waarschijnlijk is hij verschrikkelijk duur.’


  Maar Bram was de zaak al binnen gelopen.


  Een winkelbediende met ten hoogste maatje 36 werd er al op uitgestuurd om een jurk in Sophies veel grotere maat op te sporen. Haar blik was al eerder vol geringschatting over Sophies spijkerbroek en slobbertrui gevlogen, maar had aanzienlijk langer vol interesse op Bram gerust.


  Toen Sophie in het kleedkamertje stond, kon ze horen dat het winkelmeisje buiten het kleedhokje Bram met schalkse opmerkingen stond op te vrijen. Sommige meisjes schaamden zich ook nergens voor, raasde ze inwendig. Bram diende beter te weten dan haar aan te moedigen. Hij was nu verloofd. Hij behoorde niet terug te flirten en dat kind de indruk te geven dat hij nog vrij man was.


  Ze kon echter onmogelijk boos blijven toen ze in de nieuwe jurk stapte. Hij gleed gemakkelijk over haar schouders, sloot op de juiste plekken nauw aan en klokte en golfde over die waar je de aandacht liever juist niet op vestigde. De stof was heerlijk zacht, hij leek haar naakte huid te liefkozen, en de kleur was net een vreugdekreet.


  Zoals ze daar stond, blootsvoets, zonder make-up. voelde ze zich ongelooflijk sexy, ja, zelfs een gezaghebbende figuur.


  Ze duwde de deur open, deed een stap naar voren, en zowel Bram als de winkelbediende leek op slag met stomheid geslagen.


  ‘Wat vinden jullie ervan?’ Haar zelfvertrouwen wankelde toen de stilte voortduurde. Probeerden ze haar op een beleefde manier aan haar verstand te brengen dat zij veel te dik was voor zo’n jurk?


  Bram slikte even. ‘Die kopen we,’ zei hij tegen de verkoopster, zonder zijn blik ook maar één seconde van Sophie af te wenden. Ze zag er ongelooflijk aantrekkelijk uit; warm, een en al leven, sensueel. Het was net of de prachtige kleur haar huid deed gloeien en haar heldergrijze ogen en warrige donkere krullen extra goed deed uitkomen.


  ‘Ze heeft ook nog schoentjes nodig. Even kijken of ik iets vinden kan,’ zei de verkoopster, opeens weer terug in de realiteit.


  ‘Dáár kan ik niet op lopen,’ protesteerde Sophie zodra de verkoopster een paar koperkleurige schoentjes uit een doos haalde. Er was aan de punt een speels openingetje vrijgelaten waardoor je een stukje van de tenen zag, en op de zijkant zat een bronskleurige strik. Ze liet haar voeten erin glijden, wankelde even, gezien de hoge hakken, waaraan ze niet was gewend, en draaide snel een pirouette. De lagen chiffonzijde klokten en wervelden om haar heen, en ze glimlachte om die idiote schoentjes en om het sensuele gevoel dat de japon in haar wekte. Ze glimlachte nog steeds toen ze zich snel weer omdraaide en Bram in de ogen keek.


  De uitdrukking daarin maakte dat haar hart een slag oversloeg; ze wist zich op die hoge hakken maar nauwelijks staande te houden, terwijl ze hem alleen maar schaapachtig kon aanstaren. Haar glimlach was teruggeweken. Haar hart bonkte opeens pijnlijk hard tegen haar ribben en haar longen deden pijn. Tot ze besefte dat ze had vergeten adem te halen, en snel wat zuurstof naar binnen zoog.


  Zelf had Bram ook moeite met zijn ademhaling. Nog nooit eerder was hem dat overkomen, maar de aanblik van die langzaam ronddraaiende, glimlachende Sophie had hem volledig uit zijn evenwicht gebracht. Hij was gewend haar in slobbertruien een oude spijkerbroeken te zien rondlopen. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij haar het laatst in een jurk had gezien – waarschijnlijk op Melissa’s huwelijk – maar zelfs in zijn wildste fantasie had hij nooit geweten dat ze er zo uit kon zien als nu: verleidelijk, wondermooi en heel sexy.


  Hij had niet geweten dat hij zo naar haar zou kunnen verlangen.


  Hij had niet geweten dat hij zo veel van haar kon houden.


  Natuurlijk hield hij van haar! Hij keek naar haar en wist dat ze nooit meer alleen maar zijn vriendin zou kunnen zijn. Het was een vreemd gevoel, verliefd raken op iemand van wie je al hield; een beetje alsof je het laatste stukje van een legpuzzel inpaste en zag dat de stukjes, nu ze allemaal aansloten, een zinrijk geheel vormden.


  Zo’n soort gevoel had hij nu ook. Hij hield nog steeds van Sophie als vriendin, maar nu verlangde hij naar de vrouw die zij was. Zo fel en dringend was dat verlangen, dat zijn normale nuchtere verstand het één tel liet afweten en hij niet wist hoe hij het had.


  Van Melissa had hij op deze manier niet gehouden. Melissa was een type om aanbeden te worden; zo’n snoezig breekbaar figuurtje. Maar Sophie was een echte en warme en aardse vrouw, die je in je armen kon nemen en met wie je kon lachen. Een vrouw met wie je over de grond kon kruipen en je vuil maken; een vrouw met wie je je leven kon delen.


  Hij was nog steeds aan het worstelen om zichzelf weer in de hand te krijgen toen het te laat tot hem doordrong dat Sophie en de verkoopster beiden met dezelfde eigenaardige uitdrukking op hun gezicht naar hem stonden te kijken.


  ‘Bram?’ zei Sophie ongerust.


  ‘We…’ Het was net of zijn stem heel iemand anders toebehoorde. Hij schraapte zijn keel en probeerde het opnieuw. ‘We nemen die schoentjes ook.’


  ‘Waar gaan we nu heen?’ vroeg hij toen ze gewapend met een enorme papieren draagtas de zaak uit kwamen.


  ‘Zullen we iets gaan eten?’ Sophie zette haar moeders verhandeling, dat ze vóór haar trouwdag beslist moest afvallen, vastberaden uit haar gedachten. Gisteren had Harriet haar zelfs zover gekregen dat ze als lunch een salade had gegeten, ook al had Sophie geprotesteerd dat het een winterse dag was en het vroor.


  Toen ze op zoek gingen naar een café, probeerde Bram uit alle macht zichzelf weer onder controle te krijgen. Dat viel echter niet mee nu Sophie met veerkrachtige pas naast hem voortliep en hij haar het liefst een portiek in had geduwd en net zo lang gekust had tot ze tegen hem zei dat zij ook van hem hield; dat zij net zo hevig naar hem verlangde als hij naar haar; dat ze niets meer om Nick gaf.


  Maar hij dacht niet dat ze dat zou zeggen, hoe vurig hij haar ook zou kussen.


  Sophie had het ondertussen echt naar haar zin. Bram was veel plezieriger gezelschap dan haar moeder. York zag er feestelijk uit. De kerstverlichting was al aangebracht, bijna elke etalage was sfeervol versierd, en vanuit de winkels drong een kakofonie van kerstmuziek naar buiten door.


  Het was alleen net of Bram iets dwars zat. Sophie was al bang dat hij spijt had van die dure jurk en schoentjes. Zelf zou ze het ook spijtig vinden als ze zoveel geld voor iets moest neertellen. Toch strookte dat niet met zijn karakter. Hij was altijd zo praktisch, hij zou nooit iets kopen wat hij zich niet kon veroorloven.


  Bezorgd nam ze hem op toen hij bleef staan voor een winkeletalage met antieke sieraden. Bedachtzaam met zijn hand over zijn kin strijkend inspecteerde hij de etalage net zo gespannen als wanneer hij een agressieve ooi inspecteerde tijdens het lammeren werpen, dacht Sophie terwijl ze hem vol genegenheid gadesloeg.


  Alsof hij voelde dat haar blik op hem rustte, draaide hij zijn hoofd om en glimlachte tegen haar.


  Op dat moment bliksemde er op slag zo’n felle geluksstemming door haar heen, dat alles plotseling tot leven scheen te komen; de lijntjes om zijn ogen, de plooi in zijn wang, het gewicht van de papieren draagtas in haar hand. Het was net of de wereld zelf opeens extra fel werd belicht; alsof elke baksteen zich duidelijk aftekende, elke straattegel onder haar voet glad en solide aanvoelde en al haar zintuigen op scherp stonden.


  Wanneer had ze zich voor het laatst zo door en door levend gevoeld? vroeg ze zich af. Niet meer sinds Nick, en zelfs toen was dat vreugdevolle gevoel doordrongen van ongeloof. Ze had gedacht dat ze nooit meer echt gelukkig zou kunnen zijn.


  Nu stond ze hier, in een straat in York, met haar oudste vriend. Het ‘Stille Nacht’ dat een kwartet van musici aan het eind van de straat ten gehore bracht wedijverde met de melodie van ‘I saw Mommy kissing Santa Claus,’ dat uit de souvenirwinkel er tegenover schalde… Ze realiseerde zich dat ze gelukkig was; ingelukkig.


  Ze glimlachte tegen Bram.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘O… niets.’ Ze wist niet of ze het wel kon uitleggen.


  ‘Je moet nog een verlovingsring hebben,’ merkte hij op.


  Onmiddellijk week haar serene geluksstemming terug voor een schuldig gevoel. ‘Je hebt al veel te veel geld voor me uitgegeven,’ protesteerde ze. ‘Ik heb echt geen ring nodig.’


  ‘Je behoort er een te hebben,’ hield hij koppig aan. ‘Je moeder en Melissa zouden niet anders verwachten. Vind je díé mooi?’ Hij wees naar een antieke ring, met om en om fijne robijntjes en pareltjes.


  Met tegenzin kwam ze naast hem staan. Ze schoof nog wat dichter tegen hem aan om de richting van zijn vinger te volgen.


  Haar haar streek langs zijn gezicht toen ze haar hoofd nog wat verder naar voren stak, en de drang om haar in zijn armen te trekken was zo sterk, dat hij verstrakte en abrupt een stap opzij deed.


  Ze voelde dat hij zich met een ruk afwendde en ging ietwat verbouwereerd weer rechtop staan. Ze had net het gevoel of ze een onzichtbare grens had overschreden en zijn privéruimte was binnengedrongen. ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde ze met een vaag blosje op haar wangen.


  ‘Nee, het lag aan mij… Het spijt me,’ zei hij beteuterd.


  Ze keken allebei strak naar de winkeletalage, zich scherp bewust van de stilte, die geladen was met een dwangmatigheid die er nooit eerder was geweest.


  Hij had zichzelf het liefst een klap in zijn gezicht gegeven dat hij instinctief was teruggedeinsd. Hij zag dat ze behoorlijk gekwetst was, maar hij kon niet uitleggen waarom hij zich zo abrupt had teruggetrokken. Als hij haar zou vertellen dat hij van haar hield, zou hij misschien zijn emoties niet langer in bedwang hebben en haar zomaar op straat beetgrijpen, slechts enkele uren voor ze voor het eerst sinds ruim een jaar oog in oog zou staan met haar grote liefde. Wat de sfeer nog verder zou vertroebelen.


  ‘En, wat vind je ervan?’ vroeg hij in plaats daarvan.


  ‘Het is een beeldige ring, maar kijk eens naar de prijs! Daar zou je een stier voor kunnen kopen!’


  Ondanks zichzelf glimlachte hij even om haar logica. ‘We hebben geen tweede stier nodig. Laten we even naar binnen gaan om te kijken of hij je past.’


  Hij paste perfect.


  ‘Vind je hem mooi?’


  ‘Beeldschoon.’ Ze bewoog haar hand even om de diepe gloed van de robijntjes, die zo fraai contrasteerde met de koele glans van de pareltjes, gecombineerd met het warme goud, te bewonderen. Het was een ongewoon en asymmetrisch ontwerp. ‘Hij is anders dan andere ringen, vind je niet? Maar dat maakt hem juist zo bijzonder.’


  ‘Net als jij.’ Hij had zich al omgedraaid om zijn creditkaart tevoorschijn te halen, en hij had zo zacht gesproken, dat ze niet wist of het de bedoeling was geweest dat ze die opmerking hoorde of niet. Ze kon dus maar beter net doen of ze niets had gehoord, besloot ze.


  Vroeger zou ze hem een por in zijn ribben hebben gegeven en gevraagd hebben: ‘Wat bedoel je met “net als jij”?’ En daarop zou hij grijnzend hebben gezegd: ‘Waarom denk jij dat jij een bijzonder iemand bent?’ Ze zou gelachen hebben, want ze wist immers dat ze zijn beste vriendin was, dus natuurlijk was ze bijzonder.


  Nu, echter, kon ze niets van dat alles doen. Niet nu hij haar had gekust, en al helemaal niet nu hij opzij was gesprongen, zoals hij vroeger nooit zou hebben gedaan. Alsof hij het niet kon verdragen haar aan te raken.


  Nee, ze kon het maar beter negeren. Ze had zich weer laten meeslepen door haar fantasie. Ze waren nog steeds goede vrienden. Een kusje kon daar geen verandering in brengen. Ze moest hem gewoon behandelen zoals ze altijd had gedaan.


  Dus sloeg ze voor ze weer naar buiten kwamen haar armen om zijn hals en zei glimlachend: ‘Dank je wel, Bram, het is een heel mooie ring.’


  Weer was er dat veelzeggende moment; één tel aarzelde hij voor zijn armen haar met kracht omklemden en hij haar terugkuste. Plotseling voelde ze de drang om zich aan hem vast te klampen; hem te vertellen dat ze een beetje in de war was; hem te smeken haar vooral niet los te laten.


  Maar zoiets deed je toch niet als je bevriend was? Dus trok ze zich snel terug en zei glimlachend:‘Over lunchen gesproken...’


  In een heel apart oud gebouw met hellende vloeren en wankele muren vonden ze een restaurant. Aan de tafeltjes zaten allemaal mensen die hun kerstcadeaus uit grote papieren zakken trokken en hun aankopen vergeleken. Sophie sloeg twee vrouwen gade die opgelucht bezig waren namen door te schrappen op hun kerstlijst. Ze had graag gewild dat ze zelf ook maar één jaarlijks terugkerend probleem aan haar hoofd had, namelijk wat ze haar vader zou geven voor Kerstmis.


  In plaats van zich af te vragen waarom ze zich zo graag aan Bram wilde vastklampen terwijl ze tegelijkertijd verliefd was op Nick. Als dat tenminste nog zo was. Maar als ze niet meer verliefd op hem was, waarom zag ze dan zo op tegen die ontmoeting, vanavond?


  Ze had nu het gevoel dat ze zo lang had rondgelopen met het verlies van Nicks liefde als een steen om haar nek, dat ze met dat gevoel meer vertrouwd was geraakt dan met het feit dat ze nog van hem hield. Bovendien was het beeld van Nick verbleekt met het verstrijken van de tijd.


  Voelde ze zich daarom zo onzeker? Was ze zich daarom zo onrustbarend scherp bewust van Bram? Wist ze daarom niet wat ze nu eigenlijk wilde?


  Ze keek over de tafel even haar hem. Hij zat het menu te bestuderen. Maar hoe langer ze naar hem bleef kijken, des te minder vertrouwd kwam hij haar voor. Het is Bram, het is Bram écht, hield ze zichzelf steeds maar voor. Die sterke, zorgzame, kalme Bram. Maar nu pas hadden die sterkte en die kalmte tegelijk iets opwindends en iets intrigerends.


  Hij keek op van de menukaart. De directe blik in zijn felblauwe ogen maakte dat haar hartspieren zich samentrokken. ‘En, heb je al besloten wat je wilt eten?’


  ‘Ja,’ zei ze.


  


  Het licht van het winterse zonnetje vervaagde toen ze weer op straat liepen. Sophie zorgde ervoor dat ze in beweging bleven, zodat er geen tijd was om na te denken. Ze kocht kerstcadeautjes voor haar familieleden en een speciaal verjaarscadeau voor haar vader. Ten slotte bestelden ze trouwringen, met daarin gegraveerd de datum van hun huwelijk.


  ‘O, een kersthuwelijk!’ riep de bediende uit. ‘Wat romantisch!’


  ‘Als die het wist,’ fluisterde ze tegen Bram, en geamuseerd rolde ze met haar ogen, zich precies zo gedragend als ze gedaan zou hebben als ze er niet zoveel moeite voor had moeten doen.


  Alleen werkte Bram bepaald niet mee. Hoe vrolijker ze deed, des te gereserveerder werd zijn houding. Op dit moment, nu hij werd geacht te lachen, om aan te tonen dat hij begreep hoe absurd de situatie was, keek hij haar alleen maar schaapachtig aan. ‘Wat wist?’


  ‘Dat begrijp je toch wel… de echte reden dat we gaan trouwen.’ Had ze haar mond maar gehouden. ‘Ik bedoelde alleen maar dat ze het dan lang niet zo romantisch had gevonden.’


  ‘Je bedoelt dat we allebei hebben gekozen voor op een na het beste?’ liet hij er ietwat grimmig op volgen.


  ‘Eh… ja.’ Zo had ze het niet precies willen stellen, maar hoe moest je het dán uitdrukken? ‘Je kunt iedereen alles laten geloven als de verpakking maar geloofwaardig is,’ stemde hij in.


  ‘Laten we dus maar hopen dat het vanavond effect zal hebben.’ Ze had het nare gevoel dat het met het gesprek de verkeerde kant op ging.


  ‘Vanavond?’


  Ze lichtte haar hand op om hem de ring met pareltjes en robijntjes te laten zien. ‘Dit is de allerbeste verpakking, vind je niet? Als dit Nick er niet van overtuigt dat we echt gaan trouwen, overtuigt niets hem.’


  Nee, en daar ging het alleen maar om, nietwaar? dacht Bram. Ze had al een verlovingsring bezeten die wél iets voor haar had betekend. Logisch dat deze in haar ogen louter een schijnvertoning was.


  ‘Nick heeft je zeker een ring met diamanten gegeven?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Wat heb je daarmee gedaan?’


  ‘Ik heb hem teruggegeven.’ Het was niet de allermooiste ring ter wereld geweest, maar op dat moment was ze zo dolgelukkig geweest met dit blijk van Nicks liefde, dat ze hem zelfs niet zou hebben willen ruilen voor de Koh-i-Noor.


  Hij trok zijn schouders op en keek de andere kant op toen hij zei: ‘Zeg, heb je genoeg cadeautjes gekocht? We moeten weer eens naar huis terug.’


  Tijdens de rit terug naar Haw Gill deden ze er beiden het zwijgen toe, en toen ze aankwamen was het donker. Bram liep naar buiten om het vee te controleren, vergezeld van een dolverheugde Bess, die er niet van hield in haar eentje te zitten.


  In de boerderij liep Sophie rusteloos rond. Ze greep dingen beet, legde ze weer terug, en steeds opnieuw viel haar oog op de ring aan haar vinger. Had ze het juiste besluit genomen door met Bram te trouwen? Ze was er niet meer zo zeker van. Het zou trouwens steeds moeilijker worden alle voorbereidingen te staken. Over een paar uur werden ze in haar ouderlijk huis verwacht voor het verlovingsdiner. Dan zouden ze de rol van gelukkig paartje moeten spelen in het bijzijn van haar familieleden.


  En van Nick.


  Nadat ze er zo lang tegenop had gezien hem weer te ontmoeten, verlangde ze er, vreemd genoeg, op dit moment naar oog in oog met hem te staan. Als ze hem terugzag, zou ze er vast en zeker achter komen of ze echt nog iets voor hem voelde, en dan zou ze in elk geval minder onzeker over alles zijn.


  Ze nam er de tijd voor een bad te nemen en haar wilde krullen een beetje te stileren. Om haar moeder rustig te houden bracht ze zelfs wat lippenstift aan. Ten slotte hulde ze zich in de gloednieuwe jurk, en trok de schoentjes aan. Ze vond een paar oorbellen die tot Ella’s bizarste creaties behoorden, maar het was vooral die jurk, dacht ze. Daarin voelde ze zich nu al beter, sterker en veel zekerder van zichzelf.


  Bram had zich al verkleed. Hij stond haar onderaan de trap op te wachten. Hij liet net zijn vinger even langs zijn boord glijden, maar verstijfde zodra hij haar zag.


  Ze zag er zelfs nog mooier uit dan in de winkel. Kennelijk had ze extra veel moeite gedaan om er heel anders dan anders uit te zien. Hij begreep best waarom, hield hij zichzelf verbitterd voor. Ze wilde natuurlijk dat Nick inzag wat hij had verloren; ze wilde dat Melissa dacht dat ze een nieuwe weg had ingeslagen en daar absoluut geen spijt van had.


  ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij, maar zijn stem had een vreemde matte klank.


  ‘Dank je.’ Ze glimlachte een beetje nerveus. ‘Ik voel me absoluut mezelf niet,’ bekende ze.


  ‘Ik vind dat je er honderd procent uitziet als jezelf,’ was zijn commentaar. Vervolgens beging hij de vergissing haar in de ogen te kijken. Het was net of hij gevangen zat in die grijsgroene ogen, die hij steeds wijder zag worden. Hij kon alleen maar een lange, lange minuut naar haar staren, terwijl hij in zijn borst een verstikkend gevoel kreeg. Zo fel verlangde hij ernaar haar vol verve in zijn armen te sluiten.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor hij zijn ogen van de hare los kon rukken. Denk na, Bram, hield hij zichzelf voor. Zeg iets. Het maakt niet uit wat.


  ‘Kun je het vanavond aan?’ Het was het eerste wat in zijn hoofd opkwam.


  ‘O, ik voel me prima,’ zei ze, al voelde ze zich verre van zeker. ‘Volgens mij ben ik nu volledig in staat om Nick te ontmoeten.’ Met moeite bracht ze een glimlach op haar gezicht. ‘Gek genoeg verlang ik zelfs naar dat moment. Maar hoe zit het met jou?’


  ‘Met mij?’


  ‘Melissa is er ook. Ik weet dat het voor jou ook een moeilijke situatie zal zijn.’


  Haar warme lichaam leunde tegen het zijne, haar vingers rustten op zijn arm, haar ogen speurden bezorgd zijn gezicht af.


  ‘Moeilijker dan je in de verste verte kunt vermoeden,’ zei hij met toonloze stem.


  


  Bram parkeerde zijn terreinwagen naast de elegante nieuwe BMW die buiten Glebe Farm geparkeerd stond en zette de motor af. Vervolgens greep hij haar hand. ‘Alles in orde?’


  Ze keek neer op hun ineengestrengelde handen. Nick was nog maar luttele meters van haar verwijderd, en het liefst was ze hier blijven zitten, hand in hand met Bram in het duister. Met Bram, die vast en zeker net zo tegen deze avond opzag als zijzelf. Zij zou de confrontatie met Nick moeten aangaan, maar Bram moest aanzien dat Melissa nu ook gelukkig was. ‘Ja.’ Ze haalde even heel diep adem. ‘Ja, ik voel me heel goed,’ zei ze met vastere stem.


  ‘Laten we dan maar naar binnen gaan,’ zei hij net op het moment dat de voordeur open zwaaide. Hij opende zijn portier. ‘Het is hier nogal modderig. Je zult je schoentjes ruïneren. Blijf nog even zitten.’ Hij snelde terug naar het andere portier en stak grinnikend zijn armen naar voren. ‘Kom, ik draag je het huis binnen. Die dienst bied ik je ook nog aan!’


  ‘Je kunt me niet dragen. Ik ben veel te zwaar!’ protesteerde ze.


  ‘Niet zwaarder dan die vaars waarmee ik gisteren heb rondgesjouwd! Dus geen protesten meer. Je moeder zal je eindeloos lang de les lezen als je ten tonele verschijnt met modderig schoenen,’ voegde hij er slim aan toe.


  Het was maar al te waar. Daarom wurmde ze zich naar buiten, waarna ze haar armen om zijn hals sloeg.


  Boven aan de stoep, pal tegenover Harriet, die zojuist in de deuropening was verschenen, zette hij haar weer neer. De hele zaak had maar een paar seconden in beslag genomen, maar ze had een koud en berooid gevoel zodra hij haar losliet.


  Bij uitzondering droeg haar verschijning Harriets goedkeuring weg. ‘Je ziet er heel aantrekkelijk uit, lieve kind.’ Ze gaf Sophie een kus. ‘Zie je nu wat je kunt bereiken als je er moeite voor doet?’


  Ze liet hen de zitkamer binnen, waar de conversatie tot een abrupt einde kwam zodra Sophie met Bram naast zich op de drempel verscheen. Daar Bram heel goed besefte dat er niemand naar hém keek, was hij in staat de verschillende uitdrukkingen op de gezichten van de andere gasten te bestuderen terwijl ze Sophie aanstaarden.


  Joe Beckwith zag er heel verbaasd en trots uit; Melissa was zowel verwonderd als verrukt, en Nick was met stomheid geslagen.


  Joe herstelde zich het eerst. ‘Je ziet er beeldschoon uit, lieve kind.’ Hij gaf Sophie een kus. ‘Wat is er met je gebeurd?’


  ‘Het moet de liefde zijn… of misschien alleen maar die nieuwe jurk,’ verklaarde Sophie op luchthartige toon, verbaasd dat haar stem heel normaal klonk.


  Ze wendde zich tot haar zuster. ‘Hallo, Mel.’


  ‘O, Sophie, het is fijn om je te zien!’ Melissa omhelsde haar met kracht. ‘Pap heeft gelijk, je ziet er beeldschoon uit!’


  Sophie schoot in de lach. Al die aandacht maakte haar een beetje verlegen. ‘Ik denk dat niemand dat zou zeggen als ik naast jóú stond!’


  ‘O ja, vast en zeker,’ reageerde Melisa loyaal.


  Ze had gelijk, dacht Bram. Sophie zou nooit zo’n volmaakte schoonheid als haar zuster zijn. Maar ze zag er in die vlammend rode japon zo warm en levendig uit, dat Melissa, vergeleken bij haar, een ongebruikelijk matte indruk maakte.


  Melissa’s mooie gezichtje lichtte op toen ze Bram zag staan. ‘Bram!’ Ze sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem spontaan. ‘Ik ben toch zó blij voor jou!’


  Sophie was begaan met Bram. Het moest afschuwelijk voor hem zijn, de vrouw van wie hij hield in zijn armen te houden zonder meer te kunnen doen dan haar kussen als een broer. Geen wonder dat hij in York zo gespannen was geweest. Waarschijnlijk had hij net zo erg tegen het weerzien met Melissa opgezien als zijzelf tegen de ontmoeting met Nick.


  Ze zag dat hij Melissa in zijn armen sloot en zijn hoofd boog om haar terug te kussen, maar uit de uitdrukking op zijn gezicht kon ze niets opmaken.


  ‘En hier is Nick,’ zei haar vader met nadruk, kennelijk verbaasd dat Sophie haar zwager negeerde.


  Abrupt wendde Sophie haar blik af van Bram en Melissa om Nick te begroeten.


  Nick, haar grote liefde.


  Hoelang had ze dit moment niet met angst en beven tegemoet gezien, verwachtend dat ze zich nog steeds afgedankt en ontroostbaar zou voelen, terwijl ze nog aldoor naar hem smachtte? Nu het zover was, klopte haar hart heel rustig, en haar aandacht was voornamelijk gericht op Bram en op wat hij misschien tegen Melissa zou zeggen.


  ‘Hallo, Nick,’ zei ze.
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  ‘Sophie, je ziet er fantastisch uit!’ zei Nick op die lage toon die destijd tot gevolg had gehad dat haar knieën zo slap als een vaatdoek werden. Hij gaf haar een kus die langer duurde dan nodig was en naar haar smaak net iets te dicht bij haar mond. Ze rukte zich dan ook abrupt los uit zijn armen.


  Hij was nog precies dezelfde. Met hetzelfde knappe donkere voorkomen, dezelfde brutale arrogante houding, dezelfde smeulende blik in zijn ogen, die vol waardering over haar rondingen gleed. Haar hart behoorde op te springen van vreugde, haar polsslag behoorde te versnellen, elke zenuw behoorde te worden geprikkeld nu hij vlak bij haar stond.


  Maar niets van dat alles gebeurde. Ze kon het niet geloven. Nauwkeurig bekeek ze zijn gezicht, wachtend tot die vertrouwde golf van opwinding door haar lichaam zou slaan, maar er gebeurde niets. Haar enige reactie was een zekere verbazing dat de herinnering aan hetgeen ze destijds had gevoeld zoveel intenser kon zijn dan wat ze op dit moment voelde.


  ‘Ik moet zeggen dat mijn kaak toen jij binnenkwam ongeveer de vloer raakte,’ zei hij terwijl zijn ogen vol waardering over haar gestalte gleden. ‘In die jurk zie je er beslist niet uit als de vrouw van een boer… of moet ik zeggen: de verloofde van een boer? Ik begrijp dat felicitaties op hun plaats zijn?’


  ‘Dank je,’ zei ze, niet wetend wat ze anders moest zeggen. Het was zo’n eigenaardig gevoel. Nick scheen nog steeds dezelfde te zijn, ze meende dat zij eveneens nog dezelfde was, en toch was alles op de een of andere manier totaal anders.


  Hoe dat had kunnen gebeuren begreep ze niet, maar haar aanvankelijk verstrakte spieren ontspanden zich alweer. Het gaf haar een bevrijdend gevoel, te bedenken dat de gevoelens die haar zolang hadden verteerd – de liefde, de pijn en het verlangen – misschien werkelijk waren vervluchtigd nu ze opnieuw met de werkelijke Nick werd geconfronteerd.


  Snel keek ze even naar Bram omdat ze wilde dat hij wist dat ze zich werkelijk heel goed voelde. Hij stond echter met Melissa te praten en merkte haar niet op.


  ‘Bram is een bofferd,’ zei Nick, de richting van haar blik volgend. ‘Klaarblijkelijk heeft hij een zwak plekje voor de gezusters Beckwith,’ vervolgde hij op geamuseerde toon. ‘Ik begrijp dat hij in het verleden met Melissa wilde trouwen?’


  ‘Ja, ze zijn een tijdje verloofd geweest.’ Intussen vroeg ze zich af waar Bram en Melissa zo geconcentreerd over stonden te praten. Melissa’s hand rustte op Brams arm, en haar mooie gezichtje was naar hem opgeheven, maar hun gelaatsuitdrukking kon Sophie niet zien.


  Ergens was ze daar blij om. Ze wilde de verlangende uitdrukking die, vreesde ze, op Brams gezicht lag, liever niet zien.


  ‘Maar dat was een hele tijd geleden,’ zei ze tegen Nick. Haar ogen waren echter nog steeds op Bram gevestigd; ze trachtte zijn lichaamstaal te interpreteren. De wijze waarop hij zich naar Melissa boog had iets beschermends, meende ze. ‘Ze waren allebei nog erg jong.’


  Haar moeder had de kamer al versierd voor Kerstmis, en mede dankzij de lichtjes in de boom en de kaarsen op de schoorsteenmantel zag alles er warm en heel uitnodigend uit. Aan de lamp middenin het vertrek hing zelfs een bosje maretakjes. Bram en Melissa stonden er praktisch onder. Ze hoopte maar dat geen van beiden er erg in had.


  ‘En jij vindt het niet vervelend?’


  Ze fronste. ‘Vervelend? Wat?’


  ‘Je vind het niet vervelend dat Bram een van Melissa’s… hoe kan ik het stellen? Afdankertjes klinkt een beetje grof, vind je niet? Maar je weet wat ik bedoel.’


  Zijn toon joeg het bloed naar haar gezicht. ‘Zo denk ik helemaal niet over Bram!’


  ‘Ach, ik weet dat je hem altijd heel graag hebt gemogen, maar ik moet bekennen dat ik toch wel een klein beetje verbaasd was toen ik het nieuws vernam.’


  ‘Waarom?’ Ze keek hem uitdagend aan.


  Er speelde een glimlach om zijn lippen toen hij op zachte toon vervolgde: ‘Laten we alleen maar zeggen dat ik dacht dat Bram niet echt jouw type was. Het is een aardige kerel, maar voor jou niet opwindend genoeg. Jij was altijd zo verfrissend gepassioneerd, Sophie.’


  Zijn ogen keken in de hare, en ze wist dat hij eraan terugdacht hoe buitenissig ze hem had geadoreerd.


  ‘O nee? Volgens mij duidt dat op een gebrek aan voorstellingsvermogen jouwerzijds, Nick.’ Ze begon kwaad te worden. ‘Bram geeft mij precies waar ik behoefte aan heb, hij is precies mijn type, en toevallig vind ik hem juist héél opwindend.’


  ‘Ik buig mijn hoofd,’ zei Nick, maar zijn glimlach had iets ongelovigs. ‘Natuurlijk ben ik voor jou heel blij. Melissa en ik hebben er erg over ingezeten dat je maar niet over onze relatie heen kon komen. Ik weet hoe moeilijk je het hebt gehad.’


  ‘O ja?’


  Al het hartzeer dat ze om deze man had gehad, alle tranen… Waarvoor eigenlijk? Ze keek hem aan en vroeg zich af of ze hem ooit had gekend. Was ze alleen maar in de greep geweest van fysieke hartstocht of had ze echt van de man zelf gehouden? En zo ja, van wat in of aan hem had ze dan gehouden? Ze kon het zich nog maar moeilijk herinneren.


  ‘Natuurlijk,’ vervolgde Nick, ‘heeft het Bram ook heel veel tijd gekost om over Melissa heen te komen. Dus dat hebben jullie gemeen. In zekere zin is er sprake van symmetrie waar het jullie gevoelens betreft, nietwaar?’ Hij glimlachte plagerig. ‘Niets is beter dan het binnen de familie houden!’


  ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt,’ reageerde ze koeltjes.


  ‘Ik vind het heel verstandig van jullie allebei dat jullie er maar het beste van maken en je lot aan elkaar hebt verbonden,’ lichtte hij op beminnelijke toon toe.


  Sophie voelde zich opeens verslagen. Dat was precies wat Bram en zij deden, maar dat hoefde Nick niet te weten. Ze had wel kunnen weten dat hij zoiets vermoedde. ‘Denkt Melissa er zó over?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘Nee. Melissa is ervan overtuigd dat Bram en jij het perfecte liefdespaartje vormen. Dat gelooft ze omdat ze het wíl geloven.’


  ‘Denk je niet dat ze dat denkt omdat ze Bram en mij beter kent dan jij?’ vroeg ze op afgemeten toon, maar Nick lachte alleen maar en legde zijn arm om haar schouder.


  ‘Je hoeft niet zo woedend te kijken, Sophie,’ zei hij terwijl ze zich losrukte. ‘Je geheim is bij mij goed bewaard.’


  ‘Wat voor geheim?’ vroeg Melissa, die net samen met Bram kwam aanlopen.


  ‘Niets.’ Sophies wangen gloeiden van ergernis. Ze keek even naar Bram. Had hij gezien dat ze Nicks arm had afgeweerd? Er lag echter geen enkele uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Het is een geheimpje tussen Sophie en mij,’ zei Nick tegen zijn vrouw. ‘Vragen heeft geen zin, schatje. Geheimen mag je nu eenmaal niet doorvertellen.’ Meteen daarop wendde hij zich tot Bram. ‘Mijn gelukwensen, kerel. Je bent een bofferd!’


  ‘Volgens mij ben ík degene die heeft geboft,’ zei Sophie, vastbesloten om Nick te laten zien dat hij een totaal verkeerde kijk op hun relatie had.


  Ook als het geen verkeerde kijk was.


  Met een stralende glimlach legde ze haar arm om Brams middel. Hoewel ze bang was dat hij misschien opnieuw zou wegspringen, zoals voor die winkeletalage, trok hij haar na zo’n minieme aarzeling dat alleen zij het kon opmerken tegen zijn borst, waarna ze hem een kus op de hoek van zijn mond gaf.


  Weliswaar was Bram zich intens bewust van de druk van haar lichaam tegen het zijne, hij wantrouwde haar net iets te briljante glimlach, en toen hij haar vervolgens snel naar Nick zag kijken, nam dat wantrouwen nog toe. Hij zag dat de andere man zijn wenkbrauwen optrok en vol waardering tegen haar glimlachte. Wat was hier aan de hand?


  Heel even bleef het doodstil. Tot Melissa uitriep: ‘Laat die ring eens zien waar Bram me over heeft verteld, Sophie!’


  Na vele bewonderende kreetjes glimlachte ze vol warmte tegen Bram. ‘Jij kent Sophie heel goed!’


  ‘Soms vraag ik me dat wel eens af,’ gaf Bram te kennen, terugdenkend aan de blik die Sophie zojuist had gewisseld met Nick.


  Ook Nick nam er uitgebreid de tijd voor de kleurige ring te bewonderen. ‘Maar toch… zou je niet liever diamanten hebben gehad? Die horen toch bij een echte verlovingsring?’ vroeg hij aan Sophie.


  ‘Nee.’ Er lag een uitdagende blik in haar ogen, want ze wist dat hij doelde op de ring die híj voor haar had gekocht. ‘Robijntjes vind ik het allermooist.’ Waarop ze Brams hand greep om haar standpunt te benadrukken. Vervolgens trok ze hem mee, zodat ze onder het bosje maretakjes kwamen te staan, waarna ze op haar tenen ging staan om zijn hoofd naar zich toe te trekken. ‘Dank je, Bram,’ fluisterde ze, hem diep in de ogen kijkend.


  Daarna gebeurde er iets heel eigenaardigs. Ze vergat dat Nick haar gadesloeg, ze vergat wat hij ook maar mocht denken, ze zag alleen Brams blauwe ogen en gaf toe aan de onweerstaanbare drang, hem innig en langdurig te kussen. Ze had het liefst gewild dat die kus een eeuwigheid zou duren; dat ze samen met hem kon neerzinken op iets zachts; dat ze die stomme das kon afrukken, zijn hemd losknopen… Ze klampte zich aan hem vast alsof ze zichzelf wilde vastsmeden aan zijn solide torso, maar hij lichtte zijn hoofd al op om een einde aan de kus te maken. Een lang moment staarden ze elkaar alleen maar aan. Sophies gezicht drukte louter vervoering uit; op dat van Bram stond niets te lezen.


  Nog maar nauwelijks bekomen van de moeite die het hem had gekost de omhelzing te beëindigen voor hij zichzelf niet langer onder controle had, rukte hij zijn blik los van de hare, op zoek naar iets – wat dan ook – waarop hij zijn ogen kon vestigen in plaats van op de hare. Hij zag de innig tevreden blik van Joe, de toegeeflijke uitdrukking op het gelaat van Harriet en Melissa’s verrukte gezichtje.


  Zijn blik gleed naar Nick. Diens gezicht was volmaakt onbewogen, maar Bram had kunnen zweren dat hij meesmuilend toekeek. Hij bleef Nick gadeslaan toen die met opgetrokken wenkbrauwen snel even naar Sophie keek, deels geamuseerd, deels toegeeflijk. Waarom hing die kerel niet een uithangbord op waarop stond dat zij Bram alleen maar had gekust om tegenover hém iets te bewijzen? vroeg Bram zich woedend af.


  Was dat inderdaad de reden dat ze dat had gedaan? Hij keek naar Sophie, net op tijd om te zien dat ze Nicks blik ving. Blozend wendde ze de hare weer af.


  Dus zo zat het. Als een messteek sneed zijn diepe teleurstelling door zijn hart. Maar ach, wat had hij ook verwacht? Waarom zouden Sophies gevoelens voor Nick veranderd zijn alleen omdat híj verliefd op haar was geworden? Tegen beter weten in had hij gehoopt dat het anders zou zijn als ze Nick terugzag. Het leek er echter eerder op dat ze nog altijd even dol op die man was. Hij was de overeenkomst die ze hadden gesloten – elkaar als een na de beste partner te accepteren – even uit het oog verloren.


  Maar hoe had hij daaraan terug kunnen denken toen Sophie hem op die manier kuste? Nu hij haar zachte warme lichaam nog steeds tegen het zijne kon voelen? Het was maar al te makkelijk geweest om te geloven dat ze in zijn armen datzelfde gevoel had als hij: dat het goed was. Haar schuld was het niet dat het voor hem niet voldoende was om op een na de beste te zijn.


  Voor Sophie was de blik van Nick net een klap in haar gezicht geweest. Tot op het moment dat ze Bram kuste, was ze vergeten dat ze alleen de kans maar had aangegrepen om hem te bewijzen dat hij het mis had. Maar het had Nick niet eens overtuigd, dat was zonneklaar. Hij had duidelijk te kennen gegeven dat hij besefte dat ze Bram alleen maar kuste om hém iets aan te tonen, en dat amuseerde hem.


  Maar zo wás het niet! had ze willen uitroepen, terugdenkend aan die heerlijke kus.


  Overigens scheen niemand anders te hebben opgemerkt dat er iets mis was. Tijdens het diner gedroegen haar ouders zich zoals gewoonlijk, en toch ging het er in het midden van de tafel merkbaar gespannen aan toe. Bram zat vriendelijk tegen haar moeder en Melissa te praten, maar hij had een grimmige trek om zijn mond. Toen ze haar hand onder tegen zijn rug legde om hem stilzwijgend gerust te stellen, leek het wel of die van ijzer was. Hij glimlachte en praatte normaal, maar voor het eerst had ze het gevoel dat hij afstand van haar had genomen. Had hij niet gewild dat ze hem kuste? Of vond hij het moeilijker dan hij had gedacht Melissa weer in zijn onmiddellijke nabijheid te hebben?


  Zelf scheen Melissa te genieten van de aandacht die hij aan haar besteedde, maar toen Sophie haar wat aandachtiger opnam, merkte ze dat er in die mooie viooltjeskleurige ogen een gespannen uitdrukking lag. Er was iets mis, dat leed geen twijfel.


  Ondertussen negeerde Nick zijn vrouw volkomen. In plaats daarvan amuseerde het hem veel meer een spelletje met Sophie te spelen. Zijn ogen zwierven aanhoudend vol waardering over haar gestalte, terwijl hij haar overlaadde met overdreven complimenten en alles over haar verloving wilde weten.


  Hij denkt dat ik nog steeds verliefd op hem ben, besefte ze. Hij denkt dat ik die jurk draag omwille van hém.


  Toen ze de jurk aantrok, had ze geen moment aan Nick gedacht. Of had ze, onbewust, toch gewild dat Nick er spijt van zou hebben dat hij haar kwijt was? Ze dácht van niet. Maar ze had zo lang gedacht dat ze nog steeds verliefd op hem was, dat het toch wel zo kon zijn. Een vernederende gedachte.


  ‘Ik hoor dat jullie met vakantie zijn geweest,’ zei ze ten slotte ten einde raad tegen Melissa. ‘Waar zijn jullie geweest?’


  ‘Alleen maar naar Marokko,’ antwoordde Nick nog voor zijn vrouw iets kon zeggen. ‘We hebben een trektocht door het Atlasgebergte gemaakt.’


  ‘Dat lijkt me niets voor jou, Melissa.’ Sophie zette haar poging om tegen haar zusje te praten hardnekkig voort. ‘Jij was altijd zo dol op het strand.’


  Melissa glimlachte een beetje geforceerd. ‘Ach, je weet… Nick en zijn bergen…’ Ze probeerde er een grapje van te maken.


  In feite wist Sophie er alles van. Nick had haar uitvoerig verteld over zijn heldendaden als bergbeklimmer; hij had bergtoppen beklommen in de Andes, de Himalaya en de Alpen. Hij was op expeditie geweest in het Amazonegebied, hij had neushoorns bestudeerd in Afrika en gekanood in Polynesië. Overal was hij geweest, alles had hij gedaan. Geen wonder dat ze verbijsterd was geweest toen hij zich ertoe had verwaardigd háár op te merken. Was ze maar niet zo onder de indruk geweest.


  ‘Een actieve vakantie is veel beter voor je,’ zei Nick tegen zijn vrouw. ‘De hele dag op het strand rondhangen is zo saai.’ Vervolgens weidde hij uit over de bewuste trektocht. Bij uitzondering hadden ze ditmaal een groepsreis geboekt, en daar had hij achteraf alleen maar kritiek op. Een groepsreis was niets voor hem; de gids had er geen notie van gehad waar hij mee bezig was. Kortom, als je Nick mocht geloven, had hij eigenhandig de route van de trektocht gewijzigd en tevens, waar hij vloeiend Arabisch sprak, tijdens elke rustpauze voedsel betrokken van de lokale bevolking en aldus de plaatselijke gidsen buiten spel gezet.


  Toen Sophie even naar Melissa keek, zag ze dat deze naar haar bord staarde en er duidelijk gegeneerd uitzag. Terwijl Sophie haar gadesloeg, keek ze echter plotseling op en wierp Bram een hulpzoekende blik toe. Bram glimlachte en knipoogde even tegen haar, waarop Melissa bloosde. Het stilzwijgende onderonsje had iets zo intiems, dat Sophie er liever geen getuige van was geweest.


  ‘Ik heb altijd begrepen dat je vanwege veiligheidsmaatregelen in zulke streken niet in je eentje moet gaan wandelen of klimmen,’ bracht Bram in het midden.


  Nick wuifde Brams bezwaar weg. ‘Dat is goed voor mensen die niet weten wat ze ondernemen. Ik loop liever in mijn eentje, vooral wanneer ik de vrijetijdskleding test die we in onze zaak verkopen.’


  ‘Ben je nooit bang dat je verdwaalt?’ vroeg Bram. ‘Zelfs de heuvels in Yorkshire kunnen onaangename verrassingen opleveren.’


  ‘Niet als je weet wat je doet. Het is gewoon een kwestie van instinct. Ik ben dikwijls genoeg in afgelegen gebieden geweest om te weten hoe ik me red, onverschillig wat er gebeurt.’


  ‘Dat hoop ik maar.’ Bram bewaarde zijn kalmte. ‘Ik word elke winter wel een paar keer opgeroepen door de Reddingsdienst voor Bergbeklimmers. Het zou gênant zijn als ik eropuit zou moeten voor een lid van de familie.’


  Nick moest daar hartelijk om lachen. ‘Mij overkomt zoiets niet! Kijk, jij kent alleen maar een heel klein stukje van het heuvellandschap, waar jij aan het boeren bent,’ zei hij met een minzaam glimlachje tegen Bram. ‘Het is alleen maar natuurlijk dat jij ervoor waakt dat je je niet buiten het jou bekende gebied waagt. Als je over een veel ruimere ervaring beschikt, zoals ik, heb je, waar je ook loopt, altijd vertrouwen in jezelf, ongeacht de condities.’


  Vervolgens hield hij een langdurig betoog over al die keren dat hij dankzij zijn beheersing van overlevingstechnieken in staat was geweest in de minder toegankelijke gebieden van de wereld alle onvoorziene problemen te overwinnen. Wie hem had horen vertellen hoe hij had gevochten tegen de elementen, zou nooit hebben geloofd dat hij in een comfortabel vrijstaand huis in Pickering woonde.


  Na een poosje haakte Bram af. Het was toch al moeilijk genoeg zich te concentreren terwijl Sophie in die jurk naast hem zat. Ze zag er zo ongelooflijk aantrekkelijk uit dat zijn vingers jeukten om haar aan te raken. Ze had haar eten op en keek met neergeslagen ogen naar haar glas, zodat hij er niet achter kon komen wat ze dacht.


  Verveelde ze zich net zo als hijzelf? Was zij net zo geïrriteerd? Of klonk de stem van Nick haar als muziek in de oren? Was ze onder de indruk van zijn verhalen en had ze hem dolgraag op zijn trektochten begeleid? Zou ze liever hebben gehad dat het Nick was die ze even tevoren had gekust?


  Die kus, die innige kus, was bedoeld geweest als boodschap voor Nick, dat wist hij. Die had niets met hém te maken gehad, overwoog hij verbitterd, zich terugtrekkend achter een barrière van gekwetste trots. Het was tevens een boodschap voor hém geweest. Ze mocht dan zijn ring dragen, Nick was degene aan wie ze dacht, naar wie ze nog steeds verlangde.


  Enfin, ze had immers nooit voorgewend dat het anders was? En Nick was nog steeds getrouwd met Melissa. Misschien zou hij het feit dat hij op een na de beste was kunnen accepteren als hij eenmaal met haar was getrouwd, dacht Bram. Iets was beter dan niets. Hij zou haar elke dag zien en samen met haar zijn, en als hij geduld oefende, zou ze misschien nog eens net zoveel van hem leren houden, net zo plotseling en vurig, als hij van haar. Tot dan toe, besloot Bram, moest hij er maar genoegen mee nemen dat ze bevriend waren.


  Pas toen ze op het punt stonden weer te vertrekken kreeg Sophie de kans nog even met haar zuster een gesprek onder vier ogen te voeren. Ze kwam Melissa tegen op de overloop, op de terugweg van de badkamer. De twee zusters omhelsden elkaar. ‘Het was heerlijk je weer te zien, Mel,’ vertrouwde Sophie haar toe. ‘Het spijt me dat ik je zo lang niet ontmoet heb.’


  Melissa klampte zich aan haar vast. ‘Mij spijt het ook. Ik heb je gemist.’


  Het was net of haar stem het begaf. Sophie hield haar zus even op armlengte en keek haar bezorgd aan. ‘Mel, is alles in orde met jou?


  ‘Natuurlijk.’ Een beetje beschaamd bette Melissa haar ogen met een zakdoekje. ‘Ik kreeg het alleen maar even te kwaad.’ Het lukte haar een onzeker glimlachje op haar gezicht te toveren. ‘Je weet toch wat voor type ik ben!’


  Verre van overtuigd nam Sophie haar fronsend op. ‘Zit het goed tussen Nick en jou?’


  ‘O ja. Ach, soms is hij een beetje… Maar ja, alles gaat naar wens,’ zei Melissa, waarna ze er snel op liet volgen: ‘Dit is jouw avond, Sophie. Ik heb nog steeds niet de kans gehad je te vertellen hoe gelukkig ik voor jou ben. Bram is een geweldige man. Zo vriendelijk, en zo vol begrip…’


  Het klonk net alsof ze opnieuw op het punt stond in tranen uit te barsten.


  ‘Ja meisje, jij hebt je kans gehad!’ zei Sophie, in de hoop het gesprek een wat luchtiger wending te geven, ‘ik hoop dat je niet van mening bent veranderd, want Bram is nu van mij!’ liet ze er grappend op volgen.


  ‘Natuurlijk niet.’ Melissa’s lachje klonk ietwat geforceerd, vond Sophie. ‘Ik hoop alleen maar dat je je realiseert hoe gelukkig jij bent dat je een man zoals Bram hebt. Hij is echt heel bijzonder.’


  Sophie dacht aan Bram; aan zijn evenwichtige aard en aan zijn kracht en aan de open blik in zijn ogen. Het voelde zo veilig aan om tegen hem aan te leunen; hem kussen gaf haar zo’n goed gevoel. Vanuit diep in haar binnnste kwam een eigenaardig gevoel omhoog. Ja,’ zei ze, ‘dat weet ik.’


  


  ‘Goddank, dát is voorbij,’ verzuchtte Sophie toen ze terugreden naar Haw Gill.


  Zoals altijd had het eindeloos lang geduurd voor ze allemaal afscheid van elkaar hadden genomen. Ze wilde Bram dolgraag vragen wat hij tegen Melissa had gezegd toen hij haar bij het afscheid had omhelsd. Ze vond dat hij haar zuster wel wat langer in zijn armen had gehouden dan strikt noodzakelijk was, maar Melissa had er geen bezwaar tegen gemaakt. Ze had geglimlacht en geknikt, maar meteen daarop had Sophies moeder haar aandacht opgeëist. De allerlaatste details betreffende het huwelijk moesten nog besproken worden, daardoor had ze verder niets meer gezien.


  Op dit moment sloeg ze Bram vanonder haar wimpers gade terwijl ze over de donkere weggetjes in het donkere heuvellandschap reden. In het vage licht van het dashbord zag hij er teruggetrokken en bijna stuurs uit.


  ‘Was… was het voor jou een beproeving?’ vroeg ze aarzelend. Ze wist niet zeker of ze eigenlijk wel te horen wilde krijgen dat hij nog steeds verliefd was op Melissa. Toch vond ze dat ze behoorde te erkennen hoe moeilijk het voor hem moest zijn geweest.


  Er was tijdens die avond iets gebeurd, dat wist ze in elk geval zeker. Bram had haar niet, zoals bij aankomst, teruggedragen naar de auto, en wanneer ze aan de modder op haar beeldschone schoentjes dacht, wilde ze het liefst huilen. Het leek wel of dat iets symbolisch had.


  ‘Het was bepaald niet de mooiste avond van mijn leven,’ gaf Bram te kennen toen hij eindelijk antwoord gaf. Hij keek even haar kant uit en richtte meteen daarop zijn blik weer op de weg. ‘De hele avond door heeft Nick zijn ogen nauwelijks van je afgehouden.’


  Ze voelde in het donker dat haar wangen rood werden. ‘Ik geloof dat Nick het type man is dat meer in je geïnteresseerd is wanneer je niet beschikbaar bent dan wanneer dat wel het geval is,’ gaf ze met pijn in haar hart toe, recht voor zich uit starend.


  ‘Deed jij daarom zo’n moeite om het er net te laten uitzien alsof je op mij verliefd was?’


  Er lag zo’n grimmige klank in zijn stem, dat ze haar hoofd op slag naar rechts rukte. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat was toch de reden dat je me op die manier kuste, nietwaar? Je wilde hem in de waan brengen dat jij niet langer in hem geïnteresseerd was.’


  Ze beging een grove vergissing door te aarzelen. Inderdaad had ze gewild dat Nick dat zou denken, herinnerde ze zich beschaamd. ‘Ja,’ zei ze, want ze wilde niet liegen tegen Bram. ‘Ten dele, althans. Maar –’


  ‘Je hoeft niets uit te leggen, Sophie,’ onderbrak hij haar. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Maar…’ begon ze opnieuw. Ze voelde zich zo hulpeloos, dat ze niet eens zeker wist wat ze wilde gaan zeggen. Bram was echter toch niet van plan haar aan te horen.


  ‘Ik geloof dat we daar beter niet over kunnen praten,’ zei hij. ‘We weten allebei hoe de situatie is, en voor geen van ons beiden is er iets veranderd.’


  Voor mij is die wél veranderd, had ze willen zeggen. Maar ze wist niet waardoor of waarom.


  Ze wist alleen dát hij veranderd was.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Handenwrijvend vanwege de kou kwam Bram de keuken binnen. ‘De kleur van die lucht bevalt me niet,’ zei hij. ‘Ik ga de laatste schapen van de heuvels halen, dus waarschijnlijk ben ik pas na de lunch terug.’


  Sophie was aan de tafel bezig pasteibakjes met gehakt te vullen, om hartig gebak te maken. Buiten, zag ze door het raam, zagen de heuvels er nog desolater uit dan gewoonlijk. Wit bevroren lagen ze als hechte massieven onder zulke laaghangende wolken, dat die het zicht op de horizon benamen. Zowel hun bolle gedaante als hun geelgrijze kleur waren voortekenen dat er sneeuw zou vallen; waarschijnlijk heel veel sneeuw.


  Fronsend veegde ze wat meel van haar schort. Sneeuw was hier in de heuvels niet ongewoon, maar je werd er makkelijk door overvallen. ‘Zal ik je helpen?’ vroeg ze.


  ‘Het lukt Bess en mij samen wel.’


  Ze beet op haar lip. Niets was meer hetzelfde sinds hun verlovingsdiner. Er waren sinds die zenuwslopende avond bijna twee weken verlopen, maar het leek langer geleden.


  Bram had geweigerd nog langer over die avond, Nick of Melissa te praten. De volgende ochtend was hij weer even rustig en vriendelijk als altijd geweest, en ogenschijnlijk was de situatie weer net zoals voor die tijd. Ze voelde echter wel dat hij afstand van haar had genomen, alsof hij heimelijk in de knoop zat. Ze wist niet hoe dat kwam noch wat ze moest doen om hem daar overheen te helpen.


  Terwijl ze zich daar zorgen over maakte, rolden de voorbereidingen voor de huwelijksdag als een stoomwals verder. Haar trouwjurk hing in Glebe Farm, de bestelling bij het restaurateursbedrijf was tot in de puntjes geregeld en de bloemen zouden zo vroeg mogelijk op de dag voor Kerstmis worden afgeleverd.


  Desondanks had het huwelijk voor Sophie nog iets zo vaags en onwerkelijks, dat ze er, mede doordat ze met haar gedachten voortdurend bij Bram was, zelf nauwelijks in kon geloven.


  Op dit moment leek een gesprek met hem onmogelijk. Zodra ze daartoe een poging deed, bracht hij de conversatie vriendelijk maar beslist op iets anders, zich terugtrekkend achter een muur van afgrijselijk beleefde vriendelijkheid. Ze was doodsbenauwd dat hij spijt had gekregen van zijn aanbod, haar uit de problemen te helpen door met haar te trouwen.


  Daardoor besefte ze voor het eerst pas heel scherp hoe graag ze met hem wílde trouwen. Als ze hem ongelukkig zou maken, zou ze echter onmogelijk in Haw Gill kunnen blijven. Dat zou ze niet kunnen verdragen.


  En vroeg of laat zou dat gesprek er toch van moeten komen. Het was al twintig december. Vanavond, nam ze zich vastberaden voor, zou ze hem dwingen naar haar te luisteren.


  ‘Neem in ieder geval nog een kopje koffie voor je weggaat,’ opperde ze, de ketel op het fornuis zettend. ‘Ik zal ook nog even een sandwich voor je maken. Je moet er niet op uittrekken zonder iets in je maag.’


  ‘Goed. Bedankt.’ Hij stond zijn handen te warmen boven de houtkachel en sloeg haar gade nu ze bedrijvig heen en weer liep. Waren ze maar nooit naar dat verlovingsdiner gegaan. Hij had tegen beter weten in gehoopt dat ze, als ze Nick weer ontmoette, zou merken dat de betovering voorbij was. Maar in plaats daarvan was het hem heel duidelijk geworden dat er tussen hen nog steeds iets was. Die kus, die indringende heerlijke kus, was een middel geweest om Nick te plezieren; niet hém, Bram. Dat had ze zelf toegegeven. Toch zou het oneerlijk zijn, haar dat kwalijk te nemen; ze had immers nooit verhuld wat ze voor Nick voelde. Háár idee was het niet geweest, met hém te trouwen. Hij had alleen niet voorzien hoe diep gekwetst hij zich zou voelen.


  De enige manier om daarmee om te gaan was: zoveel mogelijk afstand van haar nemen. Hij zag best dat ze aanvoelde dat er iets mis was en erover wilde praten, maar wat kon hij zeggen? Alleen maar dat hij van haar hield en dat hij bij nader inzien toch niet nummer twee wilde zijn? Die afspraak hadden ze niet gemaakt. Hij kon zich dus maar het beste bij de situatie neerleggen.


  ‘Ik denk dat ik vanmiddag Molly’s kerstversiering maar eens tevoorschijn haal,’ zei ze toen ze met een mok koffie tegenover elkaar zaten. ‘Met kerst zag de zitkamer er dankzij haar er altijd zo leuk uit. Dat zou ik graag voor haar doen.’


  Hij glimlachte tegen haar. ‘Ja, dat zou ze leuk hebben gevonden. Zal ik kijken of ik in het bos een dennenboom kan vinden?’


  ‘O, dat zou geweldig zijn! Hoe lang denk je dat je wegblijft?’


  ‘Dat hangt er vanaf waar de schapen zijn.’ Hij was al bezig een wollen muts over zijn hoofd te trekken.


  ‘Pas wel op,’ zei ze, ongerust omdat ze zag dat er buiten nu al veel dikkere sneeuwvlokken vielen.


  Hij kwam naar haar toe en trok haar even heel dicht tegen zich aan. ‘Maak je over mij geen zorgen,’ zei hij. ‘Ik heb Bess bij me, die waakt wel over me.’ Een beetje moeizaam, gezien alle kleren die hij over elkaar had aangetrokken, liep hij naar de keukendeur om zijn laarzen aan te trekken. ‘Ik kom zo snel mogelijk terug.’


  Toen hij was verdwenen, zette ze haar gebak in de oven. Aan één stuk door bleef ze naar de sneeuw kijken. Het leek wel of die dikke vlokken steeds sneller omlaag kwamen. De lucht werd steeds donkerder, de heuvels waren ondergesneeuwd en je kon de grond nauwelijks nog van de lucht onderscheiden. Op zich best fascinerend, als Bram maar snel weer thuis zou zijn. Ze keek even in de koelkast en de vrieskist. Als het zo doorging, zouden ze wel eens een paar dagen van de rest van de wereld kunnen zijn afgesneden, dat was niet ongewoon. Maar er waren erger dingen dan samen met Bram in een warme boerderij opgesloten zitten, dacht ze. In dat geval zouden ze samen Kerstmis kunnen vieren, en konden de anderen met z’n allen zonder hen hun huwelijksdag vieren.


  Buiten was het gruwelijk koud. Er was een straffe wind opgestoken, die de sneeuw vanaf de heuvels in de richting van de boerderij joeg. Ze probeerde het woord ‘sneeuwstorm’ uit haar gedachten te bannen, zich afvragend hoe ver Bram had kunnen komen. Rusteloos beende ze naar de keukendeur en weer terug, en telkens bleef ze even in de deuropening staan, de sneeuwvlokken van haar gezicht vegend en scherp luisterend of ze boven de loeiende storm uit een geluid van Bram en de hond kon opvangen.


  Hij wist wat hij deed, ze mocht niet in paniek raken, hield ze zichzelf voor. Desondanks was ze daar na aan toe toen ze in het werkhok naast de keuken iets meende te horen. Ze rende erheen en rukte de deur open. Daar stond hij, nauwelijks herkenbaar onder een laag bevroren sneeuw, moeizaam bezig de sneeuw van die arme Bess af te borstelen.


  ‘Godzijdank! Je bent terug!’ Ze sloeg haar armen met kracht om hem heen en omhelsde hem vol vuur. Een vermoeid grijnslachje was alles wat hij kon opbrengen, maar hij kuste haar niet terug. Misschien was hij daar ook te koud voor en te dik ingepakt. Ze hoopte maar dat dat de reden was.


  ‘Ik was al bang dat je daarboven verdwaald was,’ bekende ze zonder hem aan te kijken.


  ‘Dat was ik ook bijna. De schapen waren afgedwaald naar de andere kant van de heuvel, en toen we ze eindelijk vonden sneeuwde het zo hard, dat de terugweg een ware beproeving was. Maar Bess heeft zichzelf overtroffen.’ Hij gaf Bess een paar klopjes op haar koude vacht, en ze kwispelstaartte vermoeid.


  Terwijl Sophie voor Bram een kopje thee zette en hem zo goed mogelijk uit zijn koude bovenkleren hielp, kreeg Bess toestemming zich heerlijk uit te strekken op een plaats die ze al zo lang begeerde, voor de houtkachel.


  ‘Het grootste deel van de tijd kon ik nauwelijks zien waar ik heen liep,’ vertelde Bram, een slokje thee nemend, ‘maar ik dacht steeds maar aan deze warme keuken…’ Hij zweeg even en zei toen: ‘En aan jou, hier.’


  Sophie, die bezig was zijn kleren te drogen te hangen, wierp een blik over haar schouder, en even kruisten zijn diepblauwe ogen de hare.


  ‘Het was anders nu ik wist dat jij hier op me zou zitten te wachten,’ voegde hij eraan toe.


  Als reactie op die woorden voelde ze diep in haar binnenste een warm gevoel opkomen, dat zich door heel haar lichaam verspreidde. ‘Ik was óók blij dat ik hier was,’ zei ze.


  De spanning die de afgelopen paar weken de sfeer in huis had bepaald leek net als de laatste paar sneeuwvlokjes op Bess’ vacht weg te smelten. De hemel zij dank, dacht ze. Nu kunnen we praten.


  Net op dat moment rinkelde de telefoon. ‘Als dat mijn moeder is om over de bloemschikking te praten…’ viel ze nijdig uit toen ze erheen liep.


  Maar het was Melissa, en ze leek praktisch hysterisch te zijn. ‘Nick is zoek!’ barstte ze los. ‘Hij ging vanmiddag een wandeling maken, en hij zei dat hij voor donker terug zou zijn.’


  ‘Een wandeling maken?’ zei Sophie, die haar oren niet kon geloven. Buiten loeide de storm over de heuvels. ‘In dit weer?’


  ‘Hij wilde een nieuwe broek uit onze collectie uitproberen, die bestand zou zijn tegen koud weer,’ legde Melissa uit. ‘Hij zei dat hij alleen maar naar Pike Fell zou lopen en dan over de heuvels heen naar jullie, en terug de gewone weg. Dat is een recht toe recht aan route.’


  ‘Niet in een sneeuwstorm,’ corrigeerde Sophie haar.


  ‘Hij is goed voorbereid. Hij weet wat hij doet.’


  ‘Heb je de reddingsploeg voor bergbeklimmers gebeld?’ vroeg Sophie.


  ‘Nee! Nick zou me vermoorden! Bedenk eens hoe dat zijn reputatie zou schaden!’


  ‘Melissa, misschien is hij gewond. We moeten hem gaan zoeken!’


  ‘Hij is beslist niet van zijn route afgeweken,’ hield Melissa koppig vol. ‘We hoeven niemand anders te hulp te roepen. Pap is net terug; die heeft deze kant van de heuvel afgezocht. Zou jij Bram misschien willen vragen of hij jullie kant van de heuvel zou willen inspecteren? Ik weet zeker dat hij Nick dan zou vinden. Misschien is hij alleen maar uitgegleden en kan hij niet meer zo vlug lopen.’


  Of hij was misschien buiten bewustzijn, of verdwaald in de sneeuwstorm. Hulpzoekend keek Sophie naar Bram. Hij was uitgeput. Opnieuw op pad gaan was wel het laatste wat hij nodig had. Maar wat voor keus hadden ze? Het was veel te koud om het risico te nemen dat Nick de nacht zou moeten doorbrengen in de open lucht.


  Bram had geluisterd naar Sophies helft van het gesprek, en gezien de uitdrukking op haar gezicht kostte het hem weinig moeite te begrijpen wat er was gebeurd. Hij kwam overeind en nam de telefoon van haar over.


  ‘Melissa, vertel me waar Nick zijn wandeling is begonnen… Welke richting ging hij uit?’ Hij luisterde even. ‘Juist. En nu bel jij het reddingsteam. Als jij dat niet doet, doe ik het. Zeg tegen ze dat ik naar Pike Fell loop. Ik neem de ene weg omhoog en de andere omlaag, en zodra ik terugben, zal ik ze dat laten weten. Ga niet in de put zitten, Mel. Ik vind hem wel voor je.’


  Sophie had hem met een doodsbleek gezicht aangehoord. Ze zat op dit moment meer in over Bram dan over Nick, maar ze wist dat het geen zin had hem tegen te houden. ‘Ik ga even wat warmere kleren aantrekken,’ zei ze.


  ‘Jij hoeft echt niet mee te komen.’ Bram fronste.


  ‘Jawel. Ik wil niet dat jullie tweeën daarbuiten ronddolen. Jij bent al moe. Dat is uitgerekend het moment dat er ongelukken gebeuren. Je weet zelf ook best dat het zin heeft om er met ons tweeën op uit te trekken.’


  Ze had al een tweede trui over haar hoofd getrokken en ze zag dat hij ook wat droge kleren had gevonden. Op dit moment zat hij twee grote zaklantaarns uit te proberen. Hij gaf er een aan haar toen ze zich in een geoliede jas en dito broek had gewurmd, waarna ze een muts greep en een das voor haar gezicht bond, zodat alleen haar ogen zichtbaar waren. Ze greep een paar handschoenen, en hij slingerde een rugzak met noodvoorzieningen en een eerstehulp-doos over zijn schouder.


  ‘Bij elkaar blijven,’ schreeuwde hij in haar oor toen ze op weg gingen, met Bess, zoals gebruikelijk, vlak achter hem.


  Sophie knikte, want praten kon ze niet. De wind benam haar haar adem, en bovendien priemden de sneeuwvlokken haar als ijskoude naalden recht in het gezicht. Met haar hoofd omlaag ploegde ze moeizaam achter Bram door de sneeuw.


  Toen ze het hek dat naar het eerste veld voerde bereikten, was het al moeilijk het open te duwen. ‘Blijf vlak langs het muurtje lopen!’ riep Bram haar toe. ‘Al is het moeilijker lopen, als je het contact met de muur kwijt bent, raak je gedesoriënteerd. Bij het volgende hek zien we elkaar weer.’


  Ze worstelde zich door de ondergesneeuwde hei heen. Met Brams stevige lichaam vlak voor haar was het makkelijk genoeg geweest, maar nu begon ze bang te worden. De wind was zo fel, de sneeuw zo’n belemmering. Haar gezicht en haar handen waren verstijfd van de kou. Waar was ze? Hoever was ze gevorderd?


  Er leek geen einde aan het muurtje te komen, maar eindelijk was ze bij de bocht en liep ze in de richting van het hek, waar ze een glimpje opving van het licht van Brams zaklantaarn. Opeens doemde hij op uit de witte dwarrelende sneeuwmassa. Allebei schudden ze hun hoofd.


  Opnieuw gingen ze elk huns weegs. Blijf bij de muur, blijf dicht bij de muur, hield ze zichzelf voor terwijl ze zo ver mogelijk voorover liep om zichzelf te beschermen tegen de wind en de sneeuw, die in haar verstijfde gezicht sloegen.


  Op een gegeven moment was ze zo dicht bij de muur, dat ze de stenen treetjes kon voelen die in de muur waren aangebracht, zodat wandelaars moeiteloos over de muurtjes heen konden klimmen.


  Ze stootte haar knie tegen een van die platte stenen, viel, en kwam net weer met moeite overeind toen ze zich herinnerde dat die stenen treetjes naar een geul voerden vanwaar je een kortere route terug naar de weg kon volgen. Je moest in dat geval wel over de rotsblokken klauteren, maar in de zomer bespaarde het je een paar mijl wandelen over de heidevelden. In de winter, echter, en in deze omstandigheden, zou het een verraderlijke route zijn.


  Nick zou toch zeker vandaag niet die weg hebben genomen?


  Ze aarzelde even voor ze de bescherming van de muur opgaf. Maar de drang om elke vierkante meter af te speuren was zo sterk, dat ze ten slotte over de muur klom, waarna ze prompt aan de andere kant in de diepe geul belandde. Drijfnat en huiverend wist ze de rand van de geul te bereiken. Die lag echter zo dik onder de sneeuw dat ze bijna struikelde.


  Ze zwaaide met haar zaklantaarn en zag een heel stuk beneden zich, onderaan de geul, een zwak lichtje opflitsen als reactie. Zou ze hier weggaan en naar Bram zoeken? Of verder afdalen, op zoek naar Nick? Ze vertrouwde erop dat Bram wel naar haar toe zou komen als ze niet kwam opdagen bij het hek. Daarom klom ze moeizaam de stenen treetjes weer op, waarna ze haar das half onder een rotsblok schoof. Onmiddellijk begon hij fel te wapperen in de wind. Zonder twijfel zou Bram dat zien, en dus begrijpen welke route ze had genomen.


  Heel voorzichtig daalde ze af naar het onderste deel van de geul, en daar vond ze Nick, gehuld in een oranje overlevingszak en al half bedekt door de sneeuwvlokken.


  ‘Ik ben gevallen,’ was het eerste wat over zijn van de kou verstijfde lippen kwam. ‘Er is iets mis met mijn knie. Ik kon niet meer terug omhoog. Daarom leek het me het beste om mezelf zo goed mogelijk in te pakken en te wachten tot het weer dag werd. Ik heb noodvoorzieningen bij me,’ legde hij uit toen hij de blik op Sophies gezicht zag. ‘Ik weet hoe je zulke situaties overleeft. Mij zou niets zijn overkomen.’


  Sophies eerste reactie was opluchting dat ze hem had gevonden en dat hij nog in leven was, maar meteen daarna werd ze woedend op hem. ‘Ik ga terug om te kijken of ik Bram kan vinden,’ zei ze. ‘We weten nu in ieder geval waar jij zit.’


  Nauwelijks had ze het hoogste punt van de geul bereikt of een zwarte gedaante liep haar bijna van de sokken. Het was Bess, die al begon te blaffen om Brams aandacht te trekken. Een paar seconden later zag Sophie hem tot haar opluchting aankomen, maar ditmaal was Bram degene die des duivels was. Hij greep haar bij haar schouders en schreeuwde haar toe: ‘Allemachtig nog aan toe, wat voer jij hier uit? Ik heb je nog zo gezegd dat je zo dicht mogelijk in de buurt van de muur moest blijven!’


  ‘Nick… Hij zit in de geul!’ was alles wat Sophie, zo koud en moe dat ze nauwelijks een woord kon uitbrengen, kon stamelen.


  Bram vloekte. ‘Het kan me niet schelen waar hij is! Jij had bij de muur moeten blijven. Je lijkt wel gek! Je had kunnen vallen en je bezeren. Hoe zou ik je dan hebben kunnen vinden?’


  ‘Ik heb mijn das achtergelaten bij de stenen treetjes, als baken. Die moet je toch hebben gezien?’


  ‘Ik heb helemaal geen das gezien. Ik ben alleen deze kant op gekomen omdat Bess niet ophield. Ze bleef maar blaffen en tegen de muur opspringen.’


  ‘O, Bess!’ Bijna in tranen boog Sophie zich voorover om het dier te strelen. ‘Jij bent een reddingshond!’


  ‘We kunnen beter afdalen, naar Nick,’ zei Bram een ogenblik later. ‘Laat me zien waar hij zit.’


  


  Later kon Sophie zich niet meer herinneren hoe ze Nick terug in de boerderij hadden gekregen. Ze wist alleen nog hoe verstijfd haar handen en voeten waren geweest toen ze zich met Nick, die ze beiden ondersteunden, tussen zich in door de bevroren sneeuw hadden geworsteld.


  Verkild tot op het bot wist ze dat ze alleen maar bleef lopen omwille van Bram, die hen voortdurend aanmoedigde en niet wilde weten van een rustpauze in de sneeuw. ‘Het is nog maar een klein stukje,’ zei hij steeds. ‘Jullie halen het wel.’


  Eindelijk zagen ze de lichtjes van Haw Gill gloeien door de warrelende sneeuwvlokken heen. Eenmaal in de boerderij nam Bram de leiding. Hij liet Nick en Sophie bij het vuur zitten en belde eerst Melissa, waarna hij contact opnam met de reddingsploeg om de zoektocht af te gelasten.


  ‘De weg is geblokkeerd,’ zei hij toen hij neerlegde. ‘Het ziet ernaar uit dat je een paar dagen hier zult moeten blijven, Nick. Ik denk dat je aan je knie niets anders kunt doen dan hem rust geven.’


  Nick was na afloop van die afgrijselijke terugtocht naar de boerderij al zijn bravoure kwijt. Bovendien was hij te vermoeid om te protesteren toen Bram hem de trap op hielp en hem opdroeg zijn natte kleren uit te trekken.


  ‘Hij kan mijn bed wel krijgen,’ opperde Sophie. ‘Ik breng hem wel een warme kruik.’


  Zelf verruilde ze haar doorweekte kleren voor een heerlijk droge pyjama, waarna ze een van Molly’s oude peignoirs omsloeg. Inmiddels lag Bess, wier heldhalftige optreden haars inziens al voldoende was beloond doordat ze eten had gekregen en een plaats voor het vuur mocht innemen, al te snurken, waarbij ze af en toe met haar poten trok.


  Bram zag er uitgeput uit, maar hij gaf Sophie toch iets te eten. ‘En daarna meteen naar bed,’ gebood hij toen ze begon te geeuwen.


  Halverwege de trap herinnerde ze zich opeens dat Nick in háár bed al vast in slaap was. ‘Ik maak ergens anders wel een bed op,’ zei ze zwakjes, wankelend op haar benen.


  ‘Waarom slaap je vannacht niet in míjn bed?’ vroeg Bram. ‘Ik verzeker je dat ik veel te moe ben om misbruik van de gelegenheid te maken,’ voegde hij er met een vaag glimlachje aan toe.


  Toen ze wat later naast hem in bed tuimelde, was ze te uitgeput om ook maar iets anders te voelen dan opluchting. ‘Hemel, wat een dag!’ Ze huiverde tussen de koude lakens. ‘Had ik voor onszelf ook maar een kruik gemaakt.’


  ‘Kom maar hier.’ Hij tilde zijn arm op en een ogenblik later nestelde ze zich behaaglijk tegen zijn lichaam. Zijn arm gleed om haar heen, en een seconde later was ze al vast in slaap.


  


  Toen ze de volgende ochtend wakker werd, was hij al naar buiten geweest om het vee te voederen. Ze maakte eerst een kopje thee voor zichzelf voor ze er Nick een bracht. Tot haar ontzetting voelde hij zich allerminst beschaamd over alle ellende die hij had veroorzaakt. Hij beschouwde de gebeurtenissen van de vorige dag uitsluitend als doorslaand bewijs dat hij heel goed in staat was te overleven in gevaarlijke omstandigheden. ‘Natuurlijk zouden de meeste mensen het hebben opgegeven als ze zich in mijn positie hadden bevonden,’ verklaarde hij zelfgenoegzaam. ‘Maar ík wist precies wat ik moest doen.’


  Ze liet hem achter toen ze samen met Bram op zoek ging naar een kerstboom in het bos, dat in de plooi lag van de heuvel achter de boerderij. Nu, overdag, zag alles er in de glanzend witte sneeuw sprookjesachtig uit. Het was doodstil, en er waren alleen hier en daar wat sporen van kleine wezentjes die zich door de sneeuw hadden gerept. In de bomen scholen de vogels samen, hun veren opzettend en Sophie en Bram gadeslaand toen ze de perfecte kerstboom hadden aangetroffen.


  ‘Als je deze wilt…’ Bram begon al te hakken, en terwijl de bijl daalde en rees en ze zwijgend toekeek, werd ze plotseling overvallen door het allesoverheersende besef dat ze verliefd op hem was.


  Hoe was het mogelijk dat ze dat niet eerder had beseft? Natuurlijk, ze had altijd van hem gehouden, maar alleen als vriend; niet op deze manier…


  Ze wist nu ook dat haar liefde voor Bram veel dieper, veel sterker en veel waarachtiger was dan dat zinnenbenevelende vuurwerk dat Nick destijds in haar had ontstoken. Van Bram houden was alleen te vergelijken met een vlam die diep binnenin haar gestaag had gegloeid en zo langzaam was uitgegroeid, dat ze het niet eens had opgemerkt. Tot die vlam in elke vierkante centimeter van haar lichaam, in elk zintuig en elke cel was gaan branden…


  Toen ze de boom over de besneeuwde grond mee naar huis sleepten, had ze het gevoel dat heel die dag van pure vreugde was doordrongen. Ze had het wel kunnen uitschreeuwen van geluk, maar een herinnering hield haar tegen. Ze had Bram nog maar kort geleden verteld hoeveel ze van Nick hield. Hoe weinig overtuigend zou het klinken als ze nu zou beweren dat ze van gedachten was veranderd…


  Ze had geen reden te veronderstellen dat hij óók tot andere gedachten was gekomen. Als hij haar gevoelens niet kon beantwoorden, zou dat hem alleen maar in verwarring brengen, hield ze zichzelf voor. Maar ze gingen trouwen. Ze voelde de verlovingsring aan haar vinger en ze hield vast aan de gedachte dat er nog wel een ogenblik zou komen waarop ze hem kon vertellen dat ze van hem hield.


  ‘Je hoeft het alleen maar te zeggen,’ had hij verklaard.


  Als ze dicht tegen elkaar aan lagen, in het donker, zou ze hem dán de waarheid kunnen bekennen?


  Toen ze thuiskwamen bleek Nick beneden te zitten, dus lunchten ze met hun drieën. Bram had gezegd dat hij zijn achterstallige administratie wilde bijwerken, waardoor Sophie tijdens het versieren van de kerstboom aan het gezelschap van Nick was overgeleverd. Destijds, overwoog ze verbitterd, zou het een geschenk uit de hemel zijn geweest, een hele middag samen met hem doorbrengen. Nu had ze liever gezien dat hij verdween en Bram haar had geholpen de lichtjes voorzichtig uit de doos te halen, de stam rechtop zetten, en ze samen met hém van de scherpe geur van de dennennaalden had kunnen genieten.


  Tijdens het avondeten hoorde ze Nick met samengeknepen lippen aan. Voortdurend voerde hij het hoogste woord. Zijn ervaring had hem absoluut niet geleerd voortaan een toontje lager te zingen. Ze kwam sterk in de verleiding hem te vertellen dat hij zeer onverantwoordelijk had gehandeld. Maar omwille van Melissa hield ze haar mond, bang dat de conversatie in dat geval in een fikse ruzie zou ontaarden. Als Melissa daarvan hoorde, zou ze doodongelukkig zijn, en Sophie wilde niet nog eens zo’n gespannen samenzijn beleven als op de avond van hun verlovingsdiner.


  Ze vermoedde dat zelfs Brams befaamde kalmte hevig werd ondermijnd door Nicks arrogante gedrag, maar dat ook hij aan Melissa en aan haar ouders dacht. Kennelijk liet hij Nick daarom maar kletsen.


  Het was een enorme opluchting toen Nick uiteindelijk verklaarde dat hij moe was en hij zich door Bram de trap weer liet op helpen, op weg naar zijn bed. Nu konden ze tenminste samen nog wat tijd doorbrengen en daarna samen onder het donzen dekbed kruipen. Vast en zeker zou ze dan eindelijk met hem kunnen praten.


  Maar ook dat bleek een illusie. Toen Bram weer binnenkwam, knikte hij even in de richting van de gang. ‘Terwijl jij het eten stond te koken, heb ik in het andere kamertje een bed voor jou opgemaakt. Ik dacht dat je daar vannacht liever zou willen slapen.’


  Dus dat was dat. Ze glimlachte dapper. ‘Een heel goed idee. Bedankt.’


  Toch gingen ze nog steeds trouwen, zei ze tegen zichzelf toen ze koud en eenzaam in het logeerkamertje lag. De sneeuw zou weer smelten, Nick zou verdwijnen en dán… dan zouden ze weer samen alleen zijn en kon ze Bram haar gevoelens onthullen.


  Het werd tijd dat ze hem de waarheid bekende.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De volgende dag was er nog geen sprake van dooi. Bram had allerlei karweitjes te doen in de schuren, en Nick vond dat hij de vorige dag te veel had gevergd van zijn knie, zodat hij beter in bed kon blijven. Sophie moest voortdurend naar boven en weer naar beneden rennen met kopjes thee en zijn ontbijt plus kleine hapjes ertussendoor.


  ‘Je bent een engel,’ zei Nick, toen ze een kopje koffie met een paar biscuitjes op zijn nachtkastje zette. Hij gaf een klapje op de rand van het bed. ‘Ga even zitten.’


  ‘Mijn soep staat op.’


  ‘Dat kan toch wel even wachten. Ik voel me hier in mijn eentje zo eenzaam!’


  Met tegenzin ging ze even op de rand van het bed zitten.


  ‘Ik maak je zenuwachtig, geloof ik,’ zei Nick op zachte toon, zijn allercharmantste glimlach tentoonspreidend. ‘Maar dat hoeft toch niet? Je weet toch dat ik je nooit zou kwetsen?’


  Toch heb je dat gedaan, dacht ze. En niet zo’n klein beetje.


  ‘Een van de dingen waarom ik je zo graag mocht, was dat je altijd zo levendig en hartstochtelijk was,’ praatte hij verder. ‘Je schijnt dat vurige temperament kwijt te zijn, Sophie. Heb ik je dat aangedaan? Maar ik kon het niet helpen, weet je. Melissa is zó mooi, net een droom.’


  Dacht Bram ook zo over Melissa? ‘Dat weet ik,’ zei ze mat.


  Nick greep haar hand. ‘Ik denk nog steeds aan je, Sophie. Natuurlijk, ik hou van Melissa, maar ze heeft niet dat levendige van jou. Ik denk nog dikwijls aan die heerlijke avonden van ons…’


  ‘Je bent getrouwd met mijn zus, Nick.’ Ze wilde haar hand terugtrekken, maar hij hield hem stevig vast. ‘Het heeft geen zin om daaraan terug te denken.’


  ‘Maar je doet het nog wel.’ Hij glimlachte veelbetekenend. ‘Dit is jouw kamer, hè? Ik weet dat je niet met Bram slaapt, en ik weet ook dat dat komt doordat je nog steeds warme gevoelens voor mij koestert. Dat hindert niet, Sophie; dat begrijp ik.’


  Ditmaal wist ze haar hand los te rukken. Ze schoot overeind. ‘Eerlijk gezegd geloof ik dat niet.’


  ‘Stoor ik?’ Het geluid van Brams stem in de deuropening maakte dat ze allebei opschrokken. Toen Sophie zich op haar hielen omdraaide, zag ze dat hij er mistroostiger uitzag dan ze ooit eerder had gezien. ‘Helemaal niet,’ zei ze, langs hem heen lopend.


  ‘Zeer zeker niet,’ beaamde Nick op wat benepen toon.


  Bram bedwong de impuls om die zelfvoldane glimlach van Nicks gezicht te vegen. ‘Ik kwam alleen maar even vragen of je wilt dat ik je naar beneden help.’ Als hij zou ontdekken dat die kerel Sophie had gekweld met onmogelijke voorstellen, zou hij… zou hij… Tja, wat zou hij kunnen doen? Alleen maar proberen haar tot steun te zijn. Net als in het verleden.


  De volgende dag brak de zon door, en tevens arriveerden de sneeuwploegen. Bram kon de tractor uit de schuur halen en daarmee het pad dat naar de weg liep schoonmaken. Hij was daar net mee klaar toen Melissa kwam aanrijden in een fraaie terreinwagen om Nick mee te nemen naar het ziekenhuis, om zijn knie daar te laten controleren.


  Eindelijk lukte het haar hem met lieve woordjes te overtuigen, en toen hij veilig in de auto zat, kwam ze nog even teruglopen om Bram en Sophie te bedanken voor alles wat ze hadden ondernomen. ‘Dank je, Bram,’ fluisterde ze, hem met kracht omhelzend.


  Hij had gezegd dat hij altijd van Melissa zou blijven houden, dacht Sophie moedeloos. Zou dat inderdaad zo zijn?


  ‘En jij ook bedankt, Sophie. Ik ben jullie beiden zo dankbaar! Tot vanavond!’ riep Melissa.


  ‘Vanavond?’


  ‘Paps verjaardag. Dat ben je toch niet vergeten?’


  ‘O… nee. Nee… natuurlijk niet.’


  ‘En morgen trouw je. Dat herinner je je toch ook nog wel? O ja, mam verwacht dat je vanavond op Glebe Farm blijft slapen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Sophie onthutst.


  ‘Ach, ze is zo gehecht aan tradities, dat weet je toch? Bruid en bruidegom mogen elkaar nu eenmaal niet zien vóór de huwelijksvoltrekking. Dus breng al je spullen mee als je vanavond thuiskomt. Anders komt er herrie van, en dat willen we op paps verjaardag immers niet?’


  Sophie was die avond heel stil. De volgende dag trouwde ze, en ze trouwde met de man van wie ze hield. Ze had in de zevende hemel moeten te zijn. Maar ze kon zich onmogelijk ontspannen zolang ze er niet zeker van was hoe het met Brams gevoelens zat, en morgen zou het te laat zijn. Hoewel, als Bram echt niet met haar wilde trouwen, zou hij dat wel tegen haar hebben gezegd. Ze waren immers bevriend. Ze konden dus eerlijk tegen elkaar zijn.


  Toen ze die avond bij Glebe Farm arriveerden, was haar moeder vanzelfsprekend in haar element. Sophie was geroerd dat Harriet zich zoveel moeite had getroost om dit een speciale dag voor Joe te maken. Alles was in kerstsfeer versierd, de dennenappels lagen in de open haard te knapperen en op de achtergrond klonk kerstmuziek. Er was zelfs warme gekruide wijn.


  Ze glimlachte dus maar en probeerde te negeren dat Bram en Melissa wel heel erg vertrouwelijk met elkaar omgingen. Maar ze mocht niet jaloers zijn, hield ze zichzelf voor. Bram had tegenover haar zuster altijd een beschermende houding aangenomen. Dat hoefde toch niet te betekenen dat hij nog steeds verliefd op haar was?


  Terwijl ze naast haar vader zat, dacht ze terug aan wat Bram had gezegd over het uitstippelen van een nieuwe weg. Hij wilde het verleden vergeten, had hij verklaard. Melissa’s huwelijk met Nick, gevolgd door de dood van zijn moeder, had hem ervan overtuigd dat hij zijn warme gevoelens voor Melissa uit zijn hoofd moest zetten en een nieuw begin moest maken; een nieuw leven opbouwen met Sophie.


  Ze wilde hem graag geloven, maar hoe kon hij ophouden met van haar zuster te houden als ze daar naast hem zat en er zo mooi en hulpeloos uitzag en hem aankeek met die viooltjeskleurige ogen?


  ‘Je bent erg stil, lieve kind. Is alles in orde met je?’ De stem van haar vader onderbrak haar gemijmer.


  ‘Natuurlijk!’ Ze gaf zijn hand een kneepje, in de hoop dat de uitdrukking op haar gezicht, toen ze Bram en haar zus gadesloeg, haar niet had verraden.


  Joes blik had de hare gevolgd en zijn ogen rustten bedachtzaam op Melissa, die juist in lachen uitbarstte om iets wat Bram had gezegd. ‘Ik denk wel eens dat jij niet alle aandacht hebt gekregen die je nodig had toen je opgroeide,’ zei hij. ‘Melissa is nooit zo robuust en onafhankelijk geweest als jij, ze scheen ons altijd meer nodig te hebben dan jij. Misschien zou het beter zijn geweest als we soms tegen haar hadden gezegd: “Zoek het zelf maar uit”, dan was ze niet altijd op andermans steun blijven rekenen.’


  ‘Ze heeft nu Nick om voor haar te zorgen.’


  ‘Tja…’ Joe leek dat enigszins te betwijfelen nu hij naar Nick keek, die tegen Harriet zat te praten en nu en dan jaloerse blikken wierp in de richting van Melissa. Sophie begreep dat die vertrouwelijke onderonsjes tussen zijn vrouw en Bram hem evenmin zinden als haar.


  ‘Ik ben alleen maar blij dat jij met Bram trouwt,’ vervolgde Joe. ‘Nu heb jij voor de verandering voortaan ook iemand die voor je zorgt.’


  ‘Ik voel me prima, pap,’ verzekerde Sophie hem glimlachend, ‘maar eigenlijk moeten we niet over míj praten. Dit is úw avond.’


  Om hem te overtuigen spande ze ze zich de rest van de avond extra in om een zo stralend mogelijke indruk te maken.


  ‘Ik ruim de tafel af en dan zet ik koffie,’ besloot Melissa na afloop van de maaltijd. ‘Nee, mam, jij hebt genoeg gedaan, en jij, Nick, kunt beter niet te lang op die knie rusten.’


  ‘Ik help je wel,’ zei Bram. Hij was al overeind gesprongen, en Melissa glimlachte dankbaar naar hem. ‘Wat zouden we zonder jou moeten beginnen, Bram?’


  Het bleef even stil toen ze samen in de keuken waren verdwenen. Nick keek zuur en Sophie begon snel een gesprek met haar moeder, om te voorkomen dat hij kritiek op zijn vrouw zou hebben.


  Desondanks bleek ten slotte zelfs haar moeder op te merken hoe lang Bram en Melissa al in de keuken waren. ‘Wat voeren die twee daar toch uit? Ik hoop niet dat ze ook nog de afwas aan het doen zijn.’


  ‘Ik hoop dat de afwas het enige is wat ze doen,’ mompelde Nick.


  Abrupt duwde Sophie haar stoel achteruit. ‘Ik ga wel even kijken of ik ze een handje kan helpen.’


  Toen ze de keuken binnen kwam, was die leeg, maar in het werkhok ernaast kon ze stemmen horen. Zonder erbij na te denken liep ze er heen… en bleef als verstijfd in de deuropening staan.


  Bram had Melissa in zijn armen. Hij stond met zijn rug naar de deur, en geen van beiden merkte Sophie op. ‘Het is nog niet te laat,’ zei hij. ‘Zeg hem gewoon dat je van gedachten bent veranderd.’


  ‘Kon ik dat maar!’ Huilend liet Melissa haar hoofd tegen zijn schouder rusten. ‘Als je het werkelijk wilt, kun je het wel,’ zei Bram op tedere toon. ‘Het is nooit te laat om een fout toe te geven.’


  Voor ze nog meer zou horen, draaide Sophie zich om. zich terughaastend naar de keuken. Vanuit de keuken riep ze: ‘Zeg! Wat doen jullie daar? Wij snakken naar een kop koffie!’


  Bram kwam tevoorschijn, en als ze niet beter geweten had, zou ze gezworen hebben dat hij er opgelucht uitzag. ‘We komen er net aan,’ zei hij vrolijk. ‘Alles zit in de vaatwasser.’


  ‘Het spijt me dat we zo lang weg zijn gebleven.’ Met gezwollen ogen dook Melissa naast hem op. ‘Nemen jullie de koffie maar mee. Ik kom zo terug.’ Vermoedelijk wilde ze boven even haar gezicht bijwerken.


  Dolgraag had Sophie even een gesprekje onder vier ogen met Bram willen voeren, maar ook later op de avond bood haar moeder haar daar niet één keer de gelegenheid toe.


  ‘Jij overnacht hier dus, Sophie,’ besliste ze. ‘Iedereen weet dat het ongeluk aanbrengt als je je bruidegom ziet vóór de kerkelijke huwelijksinzegening.’


  En dus moest Sophie ten overstaan van haar hele familie afscheid van Bram nemen.


  Hij aarzelde even, in haar ogen kijkend, waarna hij haar bijna plichtmatig een kus op haar lippen gaf. ‘Kom morgen niet te laat,’ was het enige wat hij zei.


  Het was een vreemd gevoel, weer in haar oude slaapkamer te overnachten, waar ze echter de hele nacht lag te woelen, overdenkend of Melissa misschien van gedachten was veranderd. Wellicht gold dat ook voor Bram, nu hij na al die tijd de kans had gekregen, de vrouw van wie hij hield weer om zich heen te hebben… Zou zij, Sophie, hem in dat geval in de weg kunnen – of willen – staan?


  Toen ze zich de volgende ochtend met behulp van Melissa in haar trouwjurk hees, zag ze er zo lusteloos en afgetobd uit, dat het contrast met Melissa’s stralende verschijning opvallender was dan ooit. ‘Denk je dat ik het juiste besluit heb genomen?’ vroeg ze haar zuster abrupt.


  ‘Door met Bram te trouwen?’ Melissa keek haar geschokt aan. ‘Natuurlijk denk ik dat! Jullie zijn al zo lang hecht bevriend, jullie kennen elkaar zo goed…’


  ‘Maar is vriendschap wel genoeg?’


  ‘Volgens mij is dat veel belangrijker dan jij denkt.’ Melissa trok de ritssluiting van Sophies jurk dicht. ‘Getrouwd zijn is overigens niet zo makkelijk als jij misschien denkt,’ vervolgde ze. ‘Je meent dat het voldoende is als je wanhopig veel van iemand houdt, maar ik weet niet zeker of dat wel zo is. Maar maak je geen zorgen. Bram is een fantastische man. Hij is zo vriendelijk, hij heeft zo’n warm hart en hij is zo evenwichtig. Die eigenschappen zijn verreweg het belangrijkst. Ik… ik hoop maar dat je op prijs stelt wat je krijgt,’ besloot ze met licht trillende stem.


  Sophie staarde haar zus aan. Had Melissa misschien spijt van háár keus? Zo had het wel geklonken toen ze haar de vorige avond tegen Bram had horen praten. Dacht ze er werkelijk over Nick te verlaten?


  Maar hoe zat het met Bram? Als hij met Melissa wilde trouwen als ze weer vrij was, wilde zij, Sophie, er niet de aanleiding toe zijn dat die weg geblokkeerd was. Ze wist dat Bram, als ze eenmaal met hem was getrouwd, haar nooit in de steek zou laten. Melissa wist dat ook. Hij zou haar, Sophie, trouw blijven tot de dood hen zou scheiden.


  Terwijl Melissa even wegliep naar haar eigen kamer, op zoek naar haar tasje met cosmetica om de kringen onder Sophies ogen wat weg te werken, dacht Sophie koortsachtig na. Ze kon hier niet zomaar blijven zitten. Ze kon niet aan haar vaders arm naar het altaar lopen als ze niet eerst met Bram had gepraat.


  Abrupt ging ze tot actie over. Op kousenvoeten rende ze naar beneden. Ergens in huis kon ze Melissa horen praten met haar moeder. Er was niemand in de buurt die haar vragen kon stellen.


  In de keuken botste ze bijna tegen Joe op, die haar bezorgd opnam. ‘Is er iets, lieve kind?’


  ‘Pap! Waar zijn uw autosleuteltjes? Kan ik ze even lenen? Mag ik even uw auto nemen? Ik moet Bram per se nog heel even spreken.’


  Na één blik op Sophies gezicht te hebben geworpen zag Joe in dat hij zich beter niet kon verzetten. ‘Ik rijd je wel,’ zei hij. ‘In deze toestand wil ik niet dat jij achter het stuur kruipt.’


  ‘O, dank u, pap. Kunnen we nu meteen weg?’


  Hij keek naar haar kousenvoeten. ‘Waar zijn je schoenen?’


  ‘O, ik trek mams laarzen wel even aan,’ zei ze, een paar dikke wollen sokken grijpend en haar voeten in de rubber laarzen wringend die ernaast stonden. Dat het er bespottelijk uitzag, een bruidsjurk met laarzen eronder, liet haar steenkoud.


  Zodra haar vader de auto had gestart, sprong ze erin. Ze ving nog net een glimpje op van haar moeder, die wild gebarend voor het raam stond.


  ‘Kunt u zo hard mogelijk rijden, pap?’


  ‘Niet op deze wegen, meisje.’


  Ze was blij dat haar vader onderweg geen woord zei. Haar hart bonkte trouwens zo luid dat ze hem niet eens zou hebben verstaan.


  Het was weer een prachtige dag. De sneeuw glinsterde in het bleke licht van het winterzonnetje en de kale bomen staken pikzwart af tegen het witte landschap. Toen ze het erf van de boerderij opreden, kwam Bram in zijn tractor net aanrijden uit de heuvels. Zelfs als je ging trouwen, moest het vee gevoederd worden. Hij zou het net mooi halen, want wanneer hij had gedoucht en zich verkleed, zou hij keurig op tijd over een uur in de kerk zijn.


  ‘Wil je dat ik wacht?’ vroeg Joe.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Gaat u maar naar huis terug om mam te kalmeren. Zeg maar dat ze zich geen zorgen moet maken. Dit is iets wat ik per se moet doen.’ Ze opende haar portier en draaide zich impulsief nog even om, om haar vader een kus te geven. ‘Bedankt, pap.’


  Joe keerde de auto en reed net weer weg toen Bram de tractor abrupt tot stilstand bracht. Hij sprong eruit, bleef staan en staarde naar Sophie, die, gehuld in haar trouwjurk met daaronder een paar rubber laarzen, een lachwekkende aanblik opleverde. Bess, daarentegen, die geen last had van remmingen, snelde op haar af met vrolijk kwispelende staart.


  ‘Sophie!’ Bram droeg zijn oude werkbroek en een dikke trui, waar sprieten hooi uit staken. Zijn stem klonk gespannen vanwege zijn bange voorgevoelens. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik móést even naar je toe.’ Sophie boog zich voorover om Bess te kalmeren. Ze stond te trillen op haar benen, zowel van de zenuwen als van de bijtende kou.


  Hij kwam op haar toe lopen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik… Ik moet er zeker van zijn dat je dit wilt, Bram. Dat je met me wilt trouwen.’


  Op een halve meter afstand van haar bleef hij staan, met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Waarom zou ik van mening zijn veranderd?’


  ‘Melissa,’ was alles wat Sophie antwoordde.


  ‘Melissa? Wat heeft ze tegen je gezegd?’


  ‘Niets. Maar ik zag gisteravond dat je met haar stond te praten, toen jullie koffie aan het zetten waren.’


  Bram opende zijn mond om te antwoorden, maar zweeg. ‘Wat heb je precies gezien?’ vroeg hij vervolgens.


  ‘Ik zag dat jij haar in je armen hield. Ik hoorde je tegen haar zeggen dat het nog niet te laat was,’ praatte ze in sneltreinvaart verder. ‘Je zei dat het nooit te laat was, Bram, maar het zal wél te laat zijn als we vandaag trouwen. Ik wil graag dat je weet dat het nog niet te laat is om van gedachten te veranderen. Als je graag bij Melissa wilt zijn, als zij degene is naar wie je werkelijk verlangt, kunnen we die trouwerij beter afzeggen. Nu.’


  ‘Is dat hetgeen jíj wilt?’ zei hij langzaam.


  ‘Nee,’ ze ze, goudeerlijk als ze was. ‘Maar ik wil wél dat jij gelukkig bent.’


  Hij kwam op haar af en nam haar handen in de zijne, die sterk en warm aanvoelden. ‘Meen je dat, Sophie?’


  Ze knikte zonder hem aan te kijken. ‘Ik wil niet met je trouwen als je niet gelukkig zou worden,’ mompelde ze.


  ‘Betekent mijn geluk werkelijk zo veel voor je?’


  Ze slikte even. ‘Ja, ik wil dat je eerlijk tegen me bent, Bram.’


  ‘Juist. Om heel, heel eerlijk te zijn: er is maar één ding nodig om mij gelukkig te maken.’


  Ditmaal dwong ze zichzelf ertoe hem aan te kijken. Inwendig zette ze zich al schrap om hem te horen zeggen dat hij wilde dat Melissa Nick verliet.


  ‘En dat ben jij,’ zei hij.


  Even bleef het ijzig stil. Sophie gaapte hem aan. Had ze hem wel goed verstaan? ‘Ik?’


  ‘Ja, jij. Jij bent de enige naar wie ik verlang en de enige die ik nodig heb. Je vroeg of ik vandaag met je wil trouwen, en dat wil ik inderdaad. Maar wat ik nog veel liever zou willen is dat jij, Sophie, net zo vurig van mij zou kunnen houden als ik van jou.’


  ‘Jij houdt van míj?’ herhaalde Sophie wezenloos. Zelfs op dit moment was ze nog bang dat ze dat werkelijk zou geloven.


  Hij glimlachte om de uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik moet bekennen dat dat zo is. Ik weet dat het niet strookt met onze afspraak. We hebben alleen afgesproken dat we goede vrienden zouden blijven. Maar je vraagt me om een eerlijk antwoord, Sophie. Daarom moet ik je zeggen dat het voor mij niet voldoende is om goede vrienden te zijn.’


  Hij greep haar handen nog veel krachtiger beet dan eerst en trok haar naar zich toe. ‘Ik weet dat je altijd bevriend met me zult blijven, maar ik wil meer dan dat. Ik wil je óók in mijn hart en in mijn leven en in mijn bed. Als je me werkelijk gelukkig wilt maken, lieveling, hoef je me alleen maar te vertellen dat dat is waar jij óók wilt zijn.’


  Het duizelde haar plotseling van puur geluk. Wat was het heerlijk eindelijk de waarheid te kunnen vertellen. ‘Dat is waar ik wil zijn, Bram,’ wist ze uit te brengen. ‘Dat is waarnaar ik het allermeest verlang.’


  Hij kuste haar. Het was een harde hongerige kus, en ze sloeg met kracht haar armen om hem heen en vlijde zich tegen hem aan. Dolgelukkig nu ze wist dat hij haar toebehoorde en van haar hield.


  ‘O, Bram,’ prevelde ze, zijn kaak overdekkend met een lange serie kussen, ‘ik heb me over allerlei dingen zo onzeker gevoeld. Ik dacht dat je Melissa terug wilde. Toen ik je gisteravond hoorde praten, klonk het net of je haar ervan probeerde te overtuigen dat het nog niet te laat voor haar was om Nick te verlaten voor jou.’


  Hij omklemde haar nog vaster. ‘Absoluut niet,’ zei hij op een toon alsof alleen die gedachte al hem schrik aanjoeg. ‘Melissa wíl Nick niet verlaten. Ze houdt van hem.’


  ‘Waarom maakt ze dan zo’n gespannen en ongelukkige indruk?’


  ‘Ik ben bang dat Nick zich niet heeft gerealiseerd wat getrouwd zijn zou inhouden. Hij heeft zich laten meeslepen door Melissa’s schoonheid, maar nu hij haar heeft, voelt hij zich aan handen en voeten gebonden. Melissa zegt dat hij, als ze uitgaan, altijd wel iemand vindt om mee te flirten.’


  ‘Zoals hij met mij deed tijdens dat verlovingsdiner?’


  ‘Precies. Volgens mij doet hij dat alleen maar om te bewijzen dat hij nog een echte man is, maar het kwetst Melissa. Ik heb tegen haar gezegd dat ze de moed moest opbrengen om hem te vertellen dat ze daar niet langer genoegen mee nam. Maar ze was bang dat Nick haar in dat geval zou verlaten. Gisteravond heb ik haar ervan overtuigd dat ze in elk geval met hem moet praten.’


  Sophie liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten en kuste zijn keel. ‘Hebben jullie daarover zo lang met elkaar gepraat?’


  ‘Ik kon zien dat Melissa met zichzelf in de knoop zat en iemand nodig had om haar hart bij uit te storten.’


  Sophie trok zich een klein stukje terug om Bram te kunnen aankijken. ‘Ben je nog steeds verliefd op haar?’ vroeg ze.


  ‘Ik hou van Melissa, maar ik ben niet langer verliefd op haar. Volgens mij al lange tijd niet meer. Toen kwam jij terug, en al gauw realiseerde ik me wat het betekende als je werkelijk verliefd wordt. Ik verwachtte zoiets allerminst. Dit was niet wat ik voor Melissa voelde, Sophie,’ zei hij op ernstige toon. ‘Dit is zoveel reëler. Juist omdat dat zo is, heb ik je nodig en verlang ik naar je en hou ik zoveel meer van jou. Ik vond het afgrijselijk jou samen met Nick te zien. Ik vroeg me af of je nog steeds van hem hield. Dat kon ik wel moeilijk geloven, maar jij leek vastbesloten mij alleen maar als een vriend en niets anders te beschouwen.’


  ‘Ik heb inderdaad van Nick gehouden, maar dat is allang voorbij, en ik heb nooit van hem gehouden op de manier waarop ik van jou houd, Bram. Jij… jij bent een deel van mezelf. Dat ben je altijd geweest en zul je altijd blijven. Ik kan gewoon niet geloven dat ik dat na al die jaren pas kort geleden heb beseft. Jij bent de enige, Bram. De enige die ertoe doet.’


  Ze vouwde haar armen om zijn rug, zich afvragend of het te koud was om zijn hemd uit zijn broekriem te halen en haar handen over zijn huid te laten zwerven. Zelf had ze het allang niet meer koud. Eerder het omgekeerde.


  ‘Bram,’ prevelde ze tussen haar kussen door.


  ‘Hm?’


  ‘Herinner je je nog dat je tegen me zei dat ik het alleen maar hoefde te zeggen als ik wilde dat je de liefde met me bedreef?’


  Hij glimlachte tegen haar oor. ‘Dat herinner ik me zeker.’


  ‘Mag ik het nu tegen je zeggen, als onderdeel van dit gesprek?’


  Hij schoot in de lach en nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Vind je niet dat we beter eerst kunnen trouwen? Ik krijg nu de kans een keurig getrouwde vrouw van je te maken… en het zou zonde zijn al die plannen van je moeder in diskrediet te brengen.’


  ‘De trouwerij!’ Ze sprong pardoes achteruit. ‘Mam brengt me nog om het leven!’


  ‘We hebben nog vijfentwintig minuten,’ zei hij, na een blik op zijn horloge te hebben geworpen. ‘We halen het nog net. Bel je moeder op terwijl ik een douche neem en me verkleed. Zeg tegen haar dat we je ouders bij de kerk zullen ontmoeten.’


  Toen ze in de oude terreinwagen arriveerden, stonden haar ouders in het kerkportaal op hen te wachten. Joe straalde zodra hij Sophies gelukkige gezicht zag. Harriet deed wat stijfjes, maar was toch wel heel opgelucht dat het huwelijk niet op het laatste nippertje was afgezegd. ‘Hier is je bruidsboeket, hier zijn de bloemen voor in je haar. O, lieve hemel, dat haar van jou. Heeft iemand een kam bij zich? En zit er hooi op je rok, Sophie?’


  Vol afkeer sloeg ze de hooisprieten van de trouwjurk.


  Gedwee liet Sophie haar begaan, in de wetenschap dat haar moeder die ochtend al genoeg te verduren had gehad.


  ‘Nu is alles in orde, geloof ik?’ Harriet deed een stap achteruit om haar dochter van top tot teen kritisch te inspecteren.


  Tot haar blik afdaalde naar Sophies voeten.


  ‘Sophie!’ riep ze ontzet uit. ‘Je wilt toch niet beweren dat je rubber laarzen draagt onder je trouwjurk?’


  ‘Ik heb het eerste paar schoenen gegrepen dat ik kon vinden,’ onthulde Sophie. Ze keek neer op de zwarte laarzen die, rijkelijk bespat met gedroogde modder, onder de ivoorkleurige zijde uitstaken.


  Harriet kreunde even. ‘We moeten terug om je schoentjes op te halen. Die zijn we door al dat jachtige gedoe kennelijk vergeten.’


  ‘Nee,’ zei Sophie. ‘We zijn toch al laat. Ik ga zoals ik er nu uitzie de kerk binnen.’


  ‘Een dochter van mij wandelt zeer beslist níet op het altaar toe met rubber laarzen aan!’ verklaarde Harriet vastberaden. Alleen de gedachte al gaf haar een beschaamd gevoel.


  ‘Dan doe ik ze uit,’ besloot Sophie. Ze stond al op één been om de eerste laars te verwijderen. Haar vaders oude sokken waren dik genoeg om haar voetzolen warm te houden. ‘Ik trouw op mijn sokken,’ zei ze, waarna ze met een stralende glimlach haar arm door die van haar vader liet glijden.


  ‘Ik ben klaar,’ zei ze, en hij leidde haar de kerk binnen.


  Bram stond te wachten bij het altaar, en de uitdrukking op zijn gezicht, zodra hij haar zag aankomen, zei Sophie alles wat ze moest weten. Met een hart dat leek op te zwellen van geluk ging ze naast hem staan, glimlachend tegen hem.


  Wat kon ze verder nog vragen voor Kerstmis? Bram was alles wat ze nodig had. Haar beste vriend. Haar minnaar.


  Haar echtgenoot.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Zon, zand en zee (Bouquet Extra 276)


  Kus in de sneeuw (Bouquet Extra 282)


  Assepoesters geheime droom (Bouquet Extra 284)


  Ademnood (Bouquet Extra 293)


  Baas met baby (Bouquet Extra 295)


  Gevallen voor de prins (Bouquet Extra 300)


  Prinses incognito (Bouquet Extra 300)


  Liefde op het landgoed (Bouquet Extra 342)


  Veel liefs uit Parijs (Bouquet Extra 344)


  


  Verloving als spel (Bouquet Favorieten 290)


  Een verre reis (Bouquet Favorieten 290)


  Voorbij de horizon (Bouquet Favorieten 290)


  Griekse idylle (Bouquet Favorieten 424)


  Baby op het werk (Bouquet Favorieten 435)


  


  Kus in de zee (Collectie Favorieten 295)


  


  Zon, strand en liefde (in de e-bundel Tropische liefde)


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  HQN Roman


  Goud voor het leven van Robyn Carr


  (Thunder Point)


  Grace Dillon, voormalig olympisch kunstschaatster, houdt zich onder een andere naam schuil in Thunder Point, waar ze een goedlopend bloemenwinkeltje runt. Ze is al jaren heimelijk verliefd op Troy Headly, maar hij ziet haar vooral als goede vriendin. Wanneer ze op een avond aan hem opbiecht dat ze vrijwel geen ervaring heeft met mannen, biedt hij haar zijn diensten als 'ontspanningscoach' aan. De afspraak is dat ze samen leuke dingen gaan doen, en dat hij haar voorzichtig kennis laat maken met de liefde.


  


  Al vanaf de eerste kus is duidelijk dat ze het op álle fronten goed met elkaar kunnen vinden, en langzaam groeit er iets moois tussen de twee. Maar dan krijgt Grace een onaangename verrassing uit het verleden, waardoor ze gedwongen wordt te onthullen wie ze werkelijk is...


  


  


  Schitterende ijsster van Susan Wiggs


  (Avalon)


  Maureen Davenport organiseert voor het eerst de jaarlijkse kerstvoorstelling van Avalon, en ze is vastbesloten er een spectaculair succes van te maken. Er is echter één obstakel: Eddie Haven, de ruig aantrekkelijke beroemdheid die haar als onderdeel van een taakstraf moet helpen bij de voorbereidingen. En er zijn maar weinig mensen die een grotere hekel aan de feestdagen hebben dan hij...


  


  Al snel komen Maureens bangste vermoedens uit. Zijn opdringerige vrouwelijke fans, de zenuwachtige auditanten, de meningsverschillen tussen Eddie en haar over de muziek en - tot haar grote ergernis - de vlinders in haar buik zorgen niet bepaald voor een soepel repetitieproces. En dan dreigt haar geliefde bibliotheek ook nog de deuren te moeten sluiten. Als dat geen rampzalige kerst wordt!


  


  Maar ziet ze dat nu goed... en bekijkt Eddie haar ineens met een begerige blik in zijn ogen?


  


  


  Volmaakte kussen van Susan Mallery


  (Fool's Gold)


  Charity ziet haar verhuizing naar Fool's Gold als een stap vooruit in haar carrière. En als een manier om haar grootste droom te verwezenlijken: samen met een gewone man een heel gewoon gezin stichten. Dat zou toch moeten lukken in een idyllisch stadje als dit?


  


  Hoewel... Zij moet natuurlijk weer net voor de verkeerde vallen! Josh Golden is een sportheld, en ook nog eens knap, geestig, sexy - bepaald geen man die naar een gewoon bestaan verlangt. Ze kan dus beter ver bij hem vandaan blijven...


  


  Josh wil het liefst dicht bij Charity zijn. Alleen, hoe overtuigt hij haar dat hij geen halfgod is maar gewoon een aardige jongen?


  


  


  Kerstspecial


  Die ene kerstkaart... van Debbie Macomber


  In een opwelling stuurt Ruth een kerstkaart naar een willekeurige soldaat in Afghanistan. Een schot in de roos, want het klikt onmiddellijk tussen haar en sergeant Paul; het is alsof ze elkaar al jaren kennen. Maar is het wel verstandig een relatie met hem te beginnen?


  


  Verbonden harten van Brenda Novak


  Drie jaar geleden liet Kyle, Olivia's vriendje, zijn oog op haar zus vallen. Dat zit Olivia nog steeds dwars, hoewel ze inmiddels gelukkig getrouwd is met Kyles stiefbroer, de stoere Brandon. Zullen de zusjes deze Kerstmis eindelijk vrede sluiten?


  


  Het wachten waard van Sheila Roberts


  Alle jongens hebben een oogje op Muriel, maar zíj wacht op de man van haar dromen. Als de coole Stephen verschijnt, storten alle meiden zich op hem. Muriel weet dat híj de ware voor haar is. Maar weet hij dat ook?


  


  Ster binnen handbereik van Raeanne Thayne


  Woedend klimt schooljuf Ashley over de hekken van filmster Justin Hartford. Ze móét hem spreken over zijn dochter. Waarom is Ruby van een lief vrolijk meisje zo tegendraads geworden? Eenmaal oog in oog met Justin, ziet Ashley haar oude idool opeens van een heel andere kant!


  Colofon
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